A DON  JUAN  ANTONIO 

¿c  Vgartc,  Dodtor  Theologo  en  la 
Real  Vnive  tildad  de  San  Ignacio  de 
la  Ciudad  del  Cuzco , Proviílor , y 
Vicario  General  que  fue  de  todo  fu 
Obifpado,fu  Examinador  Synodal, 
y Vificador  que  ha  íldo  dos  vezes 
de  todo  el , Afsiftentfc  Real  para  las 
opoíiciones,  Co miliario  Subdele- 
gado de  la  Santa  Cruzada , por  la 
Suprema  de  todo  fu  diñrito,  Cura, 
Vicario , y ]uez  EclefiaíKco  que 
fue  de  las  Do  ¿trinas  de  An- 
des,Lampa, y oy  de  la 
de  Cay  cay. 

IA  gratitud  ( prenda,  que  íi  la  defeoftóce  el 
mundo,  la  aplaude  el  Cielo ) trie  pone  en  la 
— ^ mano  la  pluma  , ó para  que  V.  md.  admita 
como  tributo  lo  que  la  eortefama  deV.  md.  reci- 
birá como  obfequio,  para  que  a tan  grande  ara, lle- 
gue con  ella  engalanada  la  vi£tima  ; ya  sé  que  pa- 
ra pintara  mi  mucha  obligación  con  fus  finos,  y 
verdaderos  colores,  en  mi  corta  Oficina  no  ay  pin- 
celes ; pero  lupia  tí  defeo,  lo  que  no  alcanza  con  la 
pluma  la  mano  } y fea  reípiracion  de  lo  que  debo, 
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confeíTar  que  lo  conozco  , pues  ay  beneficios  que 

no  fe  pagan  con  otra  dadiva, que  con  la  coiafefsion, 
o la  memoria. 

Ellos  Sermones  del  Padre  Jofeph  de  Aguijar; 
que  íiendo  obra  poftuma,  nadie  le  podra  negar  lo 
vívaj  ofrece  a V.rnd.  mi  gratitud, en  parte  del  gran 
empeño  que  ha  contrahido  mi  obligación  : dedíca- 
los el  refpeto,  a quien  le  oyo  fiempre  con  agrado, 
y porque  juzgo  , que  aviendo  V . md.  favorecido 
tanto  fus  uifeurfos  , no  ha  de  querer  dexarl®  en  la 
mitad  del  camino  5 ellos  fe  imprimen  en  la  prenía» 
de  la  tinta, y en  la  que  me  tiene  lo  agradecido, pre- 
tendo falga  fin  erratas  mi  eorrefpondencia;  no  nie- 
go que  ofrezco  oro  purifsímo  , porque  es  divino  u 
quanto  ofrezco  j y fi  con  palabras  fe  puede  correíV 
ponder  á las  obras,  a las  que  debe  á V.rnd.  la  Com- 
pañía de  Jeíus , que  todas  fon  íantifsimas,  cor- 
reípondo  con  vms  palabras  que  fon  todas  muy 
fantas.  1 

No  sé  fi  en  femejante  ocáfion  díxo  Aufonio  á 
Graciano,  que  la  obligación  de  los  beneficios  le  inf- 
lan á dezir,  y fu  grandeza  á callar : Quoties  d me 
cogitatur , vincor  magmtudine , redigo  ad Jihntium  , non 
ingratus  benefidjs  Jed  opprefus  j ello  le  dixo  Aufonio 
con  fu  elegancia,  y efto  fe  yo  me  dirá  V.md.  con  fu 
modeftia  ; con  que  fi  me  ajufto  á la  cíaufula,  en  lu- 
gar  de  moftrarme  agradecido,  me  quedaré  mudo 
dei  todo  ; porque  ¡ifonjeando  la  modeftiade  V-md. 
vne  bolvere  al  filencio:  Redigo adfilent i um,  y contera» 
piando  fus  bizarrías  , me  vencerá  la  grandeza  del 
beneficio:  Vincor  magnitudine . 

En  eíte  eflrecho  en  que  quifiera  dar  guflo  a 
V.  mJ.  y exphear  también  mi  gratitud  , iré  apun- 
tando, y no  diziendo,  para  que  ce$\l@  poco  que  fe- 
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ñala  la  pluma  , fe  conozca  lo  mucho  que  calía  la 
len  gua:  yo  bien  sé  que  la  humildad  de  V.  md.  ha  de 
fenth  el  vofquejo;  pero  mas  fentiré  yo  no  íacar  con 
perfección  el  retrato  , quando  quiíiera  de  las  telas 
de  fu  grandeza, cortar  las  libreas  de  fu  fama  : lo  que 
yo  podré  hazer  por  V,  md*  es  encarrujar  fus  pren- 
das; pero  fe r a para  enrizar  fus  acciones  heroicas; 
V.md.  hara  par  mí , ó recorrer  fu  modefaa  , o re- 
nunciar fu  fama;  porque  ya  animo  la  pintura,  para 
que  no  fe  quede  en  íolo  idea  : debale  yo  á V.  md. 
pues  es  tan  difcreto  el  que  mueftre  íu  dacreccion 
en  no  darfe  por  entendido,  pues  fuera  para  \ * md. 

corto  trofeo,  dexarme  mudo. 

El  famofo  Efe  altor  Stt.ficrat.es  , advirtiendo 
que  del  Grande  Alejandro,  ni  avia  perkéfa  copia, 
ni  parecida  e datura,  porque  para  cito  ios  formones 
fe  hazian  rajas  fin  acertar,  y los  pinceles  fo  robras 
fin  colorir ; llena  de  vanidad  fu  idea,  y fus  labios  de 
Íifonja,  porque  efla  es  vna  moneda  tan  barata,  que 
fe  labra  con  íolo  la  boca  ; hablo  afsi  a eñe  grande 
Emperador  : Préñame  tus  oídos , b Alexandro  , y 
permítame  eñe  atrevimiento  tu  reípeto  ; yo  he  dií- 
currído  formar  vna  eftatua  para  tu  gloria,y  vn  obe~ 
lifco  íemejante  a tu  grandeza  ; faldrá  a tu  perfona 
muy  parecida,  y fera  de  todo  el  mundo  celebrada* 
porque  por  íu  materia  fera  incorruptible  , por  fus 
fundamentos  inmoble, per  fu  grandeza  tan  alta, que 
folo  la  inmeníidad  fea  fu  medida  ; tu  experimenta- 
ras efta  verdad  , y todo  el  mundo  fe  alfombrara  de 
la  ílmilitud  : Mecum  ipfe , & Alexander  ! Infignem  fta- 
tuam  tn  nominis  fui  gloria?»  ajfabrt,  f acere  cogitavi  qua 
ebk  incorruptibiiitatem  esterna  , ob  fundamento- 

rubí  profunda  atem  immobilis  , ob  m ag miudinem  molis 

htomenfa^  Ó"  qu#  oculis  intuentinm fit  per  grata  tibí  que 
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jimulima , Pero,  Alexandro  , conociendo  quedas  lí« 
ion  jas  ion  ofenfas,  y que  no  fe  eícufan  por  fobro- 
fas  de  mentiras,  le  refpondíó  con  defprccio , dize 
* Con  elegancia  Plutarco  t Verum  álexander  agnofcem 
opus  íllud  na  turó  y &*  artis  Unge  [aperare , ritmium  fihl 
prafumentem  Seuíptorem  -conumpfit , 

Eífo  dixa  hablando  de  si  Alexandro;  y yo  ha- 
blando de  V.  md.  no  podré  dezir  aquefto , porque 
Alexandro  conocía  . para  la  formación  de- aquella 
fítatoa , la  impofsibilidad  de  la  naturaleza  ; yo  co- 
nozco para  formar  la  de  V.  md.  la  ppfsibilidad  de 
la  gracia.  Alexandro  le  negó  la  posibilidad  al  ar- 
te;  pero  quien  le  podra  negar  efta  poísíbüidad  al 
Supremo  Artífice  ? Es,  pues,  V.mcfJa  idea  de  que 
fe  formó  ella  eftatua  imaginada  , porque  fi  en  ella 
fe  viera  Alexandro  desfigurado  , V.md.  fe  ver á en 
ella  parecido  ; y pues  V.md.  con  fus  (inguiares  ope- 
raciones me  da  los  mas  preciofos  materiales  , apli- 
caré con  fortuna  los  cinceles , pues  es  cierto  que 
quando  la  verdad  pinta,  le  fohran  colores  para  ani- 
mar Ja  idea. 

Haré  lo  que  intentaba  Sjtiíicratcs  con  ei  for- 
món, y no  lo  que  executó  Apeles  con  el  pincel; 

Era-fin*  Tenia  Antigo.no  va  lanar  que  le  afeaba  el  roítro, 
UCbiL  y para  ocultarle  efte  defeéto  le  pintó  de  medio  la- 
do ; hizo  arte  del  pincel,  loque  no  fue  reípeto  á la 
Mageftad,  íi  no  lifonja  fervil  : eífo  fue  no  poder  en 
fu  pintura  focar  toda  la  cara  fin  mancha  ; la  de 
V.md.  !a  pondré  entera  a ia  vifta,  porque  para  que 
vean  íu  limpieza, no  neceísita  de  fus  a fe  y tes  la  lí  fon- 
ja,  pues  no  fe  ven  en  ella  lunares  que  íe  puédanla-* 
par  con  mis  borrones. 

La  primera  propriedad  que  Stificrates  pPI- 
metió>  fue  formar  la  eítatua , perpetuamente  dura- 
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ble,  porqüe  la  avia  de  hazer  de  materia  incorrup- 
tible- Ob  materia  incotruptibilitatem  aterna.  Ei  Maef- 
tro  Fr.  Carlos  Van,  del  Orden  de  San  Aguflin,  que 
panegiriza  efta  eftatuaen  fu  eruditísima  cornuco- 
pía,  dize  afsi:  E rit  mmortalh  , prepter  incorruptibili-  Mag.Van 
tatem ; y yo  digo,  que  el  efcültor  formó  fu  idea,  po-  ¿j*'*' 
niendo  con  la  períona  de  V.md.tcda  fu  villa,  por- 
que fera  inmortal  la  fama  de  V.  md.  durando  por 
vna  eternidad;  pues  nunca  pudo  confeguir  la  lif oxi— 
ja,  o la  malicia,  que  V.md..  le  dexaíTe  corromper  en 
fu  limpieza:. doy  por  tefiigo  e!  masíeguro  por  fer 
el  mas.  cafeto, a toda  la  iiobiiifeima  Ciudad  del  Cuz- 
co , que  notando  tan  generólo  definteres , emi- 
quecian  a md«.  con  ios  teforos.  de  la  au mira- 
ción» 

' Para  efto fupongo,  lo  que  no  difcurrió  el  enten- 
dimiento mas  vivo..  Por  muerte  del  liuftriísimo  Se- 
»or  D oflor  Don.  Melchor  de  la  Naba  fe  juntó  el. 
Venerable  Cabildo  con  promptitud,,  a elegir  luge- 
to  de  aquel  Ccmgreflb,  que  fuelle  íu  ProviíTor  ; los 
méritos  de  tantos,. y la  capacidad  parad  empleo  de 
todos,  causó  difcordia  en  los  afeólos  ; pero  guiados 
de  fu  cordura, y prudencia,  recurrieron  al  Metro- 
politano de  Lima  ; éralo  el.  liuftriísimo  Señor  Don 
Antonia  de  Zoloaga  , y fu  Iluftrifsima  para  evitar 
los  finfabores.  del  Cabildo,  huyendo  de  eñe  efcolio; 
liguió  otro  rumbo.. 

Eñe,  pues,  Uuñrifsimo Principe,  íiempre  la- 
bio, fíempre  difcreto,  íiempre zeloío,  porque  nunca, 
remifo,  trató  de  llenar  aquel  vacio,  con  íugeto  que 
no  le  dexaíTe  el  menor  hueco;  y ad  virtiendo  que  en> 

V.  md.  por  informes  que  tenia  , fe  hallaba,  vna  a pa- 
cibilidad  con  refpeto,  vna  vrbamdad  fin  deídoro» 

5üa  gravedad!  con.  cariño,,  vn  efpiritu  no  común, 
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porqué  no  ay  embarazó  qué  fió  fepa  deslindar;  vna 
difcrecion  que  roba  los  fentidos , vn  cariño  que  fin 
fer  común  le  gozan  todos , vn  fe r doélo  fin  fe r ela- 
do,  y vn  fer  foberano  fin  íer  altivo  ; guiado  de  Ca- 
íiodoro,  que  celebró  eftas  prendas  con  eñe  aplaufo: 

Cafíod.  Habent  bees  omnia  diftributa  flgillatim  pr<econium , con- 
epift.  7.  iunfta  miraculum.  Nombró  á V.md.  por  Proviííor,  y 
Vicario  General , cuya  elección  fue  tan  acertada, 
que  el  Iluttrifsimo  Señor  Don  Fr.  Gabriel  de  Arre- 
gui,  Obifpo  de  dicha  Ciudad,  la  continuó  en  V.md. 
teniendo  por  grande  alivio  que  le  ayudaífe  a llevar 
Ja  carga  tan  díeftra  mano. 

Efta  elección  en  que  V.  md.  dcfempeñó  con 
fus  obras  quanto  efperaba  la  fama  de  fus  prendas, 
la  hizieron  aquellos  Principes,  fin  el  Cabildo  en  V. 
md,  no  fiendo  V.  md.  de  aquel  Cabildo  : es  cierto 
que  con  qu  al  quiera  de  los  capitulares  que  falieflfe 
acafo , fuera  grandifsimo  acierto  , porque  mineral 
tan  rico  no  pudiera  dar  piedr.a  fin  oro;  pero  cono- 
cieron, que  fi  V.md.  no  tenia  lugar,  le  debía  tener; 
y arreglados  á tanto  mérito, le  dieron  á V.md.quan- 
tó  era  fuyo.  Fueron  efios  Principes  vfureros  á lo 
divino,  porque  fe  llevaron  la  gloria  de  lo  zelofo,  y 
1®  fabio,moflrandü  que  de  las  prendas  de  V.md.  te- 
nían conocimiento. 


Para  que  Moysés  tuvieffe  acierto  en  fu  g®. 
vierno,  le  pufo  Dios  efte  mandato : Elige  en  tu  ayu- 
da fetenta  labios , porque  afsi  íeran  mayores  tus 
aciertos, y menores  tus  cuydados : Congrega  feptua- 
Num.  1 1.  ginta  viras,  quod J enes  fint,ac  Magifiri ; yo  imaginaba, 
16.  que  aaejor  eligirían  los  íabios  ai  Governador , que 
el  Governador  á los  fabios:  venero  el  precepto, pues 
es  divino;  pero  debo  dezír,  que  toda  ía^série  de  ef- 
te íuceíTo  fe  vio  invertida  en  nueftro  cafo , porque 
' allí 
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allí  e!  Goverhador  eligió  a los  fabios, aquí  los  fabios 
eligieron  al  Governador ; pero  era  tan  íabio  como 
Moysés  el  Governador  que  fe  elegía , porque  era 
eruditas  omni  fapientia,y  quando  fon  tan  eruditos  los 
Governadores  que  fe  efcegen,fon  mas  fabios  los  fa- 
bios  que  los  eligen. 

Tendrían  prefentes  eflos  Iluftrifsimos  Princi» 
pes,  las  prendas  que  el  grande  Aguftino  advirtió  en 
el  íabio  Lifencio.  Admirado  Aguftino  de  la  vniver- 
íldad  de  íus  noticias , del  ningún  embarazo  para 
aplicarlas,  y que  cada  facultad  érala  fuya,  porque 
era  vn  oráculo  en  qualqu¡era,!e  dize  afsi  en  la  epif- 
tola  39.  Accepiftt  d Deo  ingenium  fpiritualiter  mreamy 
inde  tui  ingemj  bumanitate  confifus , pleniora , atque  ma- 
tera in  te  fpero  elaboranda  , quam  elaborata.  Caufante 
ternura  deslucir  con  el  Caftellano  efta  energía;  pe- 
ro ííempre  diré,  que  V.md.  tiene  vn  ingenio  de  oro 
como  el  de  Lifencio,  tantas  noticias  de  todas  las  fa- 
cultades,que  en  qualquiera  deftella  luzes,y  tan  bien 
( quando  lo  pide  la  ocafion)  aplicadas,  que  todas 
fon  aciertos, y gloria;  y aífombrados  todos  délo  que 

veian,defde  luego  guardaban  la  admiración  para  lo 
que  efperaban. 

Ocupó,  pues,  V.md.  aquel  vacio, y correfpon- 
dió  a la  común  expectación  todo  fu  lleno,  porque 
nada  fe  vio  en  él,  que  no  fudfe  vn  aftombro  ; todo 
ío  imaginado  fe  vio  verdadero,  y todo  lo  prefumí- 
do  executado  , porque  no  fe  jaCte  ya  vana  la  imagi- 
nación, de  que  es  mas  larga  que  la  verdad.  Efto  fue 
el  motivo  de  fu  elección,  quedandofe  V.  md.  fin  li- 
bertad, porque  los  grillos  del  beneficio  le  hizieron 
admitir  el  cautiverio,  y efta  fue  para  tan  Uluftrifsi- 
mos  Principes  la  mayor  gloria, tener  vn  cautivo  que 
no  fe  redimieífe  jamás  de  tan  dulce  cadena. 
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Pueílo  V.md.  en  el  candelero, empezó  a llenar 
al  Obifpado  de  mas  luzes  que  el  Sol  , enriqueció  a 
fu  territorio  de  metales ; fue  fu  primer  cuydado  en 
empleo  tan  peligroíb,  ni  cegarle  por  fu  pafsion  , ni 
dexarfe  cegar  por  fu  docilidad  ; tenia  V.md.  vn  co- 
nocimiento tan  difpierto  , que  engañaba  al  que  lo 
quería  coger  dormidojenfeñaba  fiépre  V.md.los  ojos 
abiertos  para  moftrar  vnos  perpetuos,  cuydados;  fu 
dormir  era  velar,  fu  defcuydo  parecía  cuydado,  y 
fu  fueño  era  defvelo ; afsi  fe  compufo  todo  el  Obif- 
pado, porque  Governador  como  V . md.  tan  zelofbj 
no  pudiera  admitir  otro  deícuydo. 

No  tenia  V.md.  inflante  ociofc,  porque  fieme 
pre  eftaba  en  pra¿tica  fu  grande  entendimiento,  ó 
en  el  trono  de  fu  oficio  juzgando,  o en  la  filia  de  fu 
Cafa  componiendo;  no  perdía  de  vifta  V • m d . ni  a ¡a 
jEfticia,  ni  a la  piedad,  y con  eftas  dos  virtudes,  nó 
folo  fe  hizo  V.md.  bien  vifto,  pero  ie  elevo  á glo- 
rio fo;  era  V.md.  jufto  fin  nimiedad, porque  no  fuef- 
fe  efpecie  de  crueldad , vna  inexorable  reítuud; 
nunca  moftró  V.md.  el  femblante  a y rada  , porque 
fe  contentaba  con  el  tributo  del  tefpeto,  para  que 
no  le  hiziefle  pefado  el  enojo  ; y como  el  govierno 
de  lo  humano,  pide  humanidad  en  el  govierno,  era 
V.md.  compañero  de  todas  fus  miferias , atendien- 
do con  humanidad  a lus  califas,  fin  que  eftorvafe  lo 
humano  a lo  reíto,  quando  fundaba  V .md*  fu  razón 
en  lo  piadofb. 

Para  que  V.md.  faltafle  á lo  jufto, ni  la  amiftad 
le  rendía,  ni  la  fangre  le  obligaba,  porque  no  cono- 
cía otro  acreedor  que  á la  jufticia.  Sabia  V.md.  que 
fi  cautivar  la  voluntad  era  defgracia, cautivar  la  vo- 
luntad al  entendimiento  fuera  obfeura  idolatría  ; y 
afsi,  lo  que  podía  cegar  a V.md.  la  fangre, ó laamif- 


tad  le  abría  los  ojos  a la  obligación  ; de  efte  modo 
miraba  V.md.  como  foraftero  á lu  cariño  , porque 
no  ílrvieíTe  lo  afedluoío  de  tropiezo  a lo  jufto  ; íolo 
en  hazer  la  voluntad  de  Dios  daba  enfanchas  fu 
querer,  en  efto  folo  fe  cegaba,  porque  efto  folo  era 
lo  que  V.md.  quería. 

De  aquellos  Serafines  de  líalas , dize  el  texto 
que  tenían  vendados  los  ojos ; y efto  propriamente 
era  eftar  ciegos  , conque  no  los  podrían  mandar, 
porque  no  podían  fervir;  . pues  lo  que  yo  sé  es,  que 
vno  de  eftos  Serafines  eftando  ciego,  fírvió  con  tan- 
tos aciertos,  que  curo  a Ifaias  los  labios,  porque  en 
cegando  los  ojos  de  la  voluntad , fe  acierta  el  fervi»: 
eio  de  Dios.  /, 

Sobre  lo  jufto  falla  como  de  mirfatura  lo  pia- 
dofo  ; el  corazón  íe  le  arrancaba  quando  no  hallaba 
en  el  pobre  la  razón,  ni  la  jufticia;  y aunque  era  pa- 
ra V.md.  de  mucha  gloria  lo  que  el  pobre  refpira- 
ba  como  quexa,  quedaba  V.md.  cautivo  del  dolor, 
con  mas  pefar  que  pudiera  tener  en  vn  Argel ; na 
podia  V.md.  quitarle  al  pobre  del  todo  lo  afligido; 
pero  ladifcrecion  de  V.md. lo  dexaba  medio  con-: 
folado,  pagando  fu  pérdida  con  vna  oculta  galan-i 
teria,  que  fi  la  efeondia  la  mano,  la  publicaba  el  fo- 
corro,  porque  importó  poce  que  V.  md.  huyeffe  de 
fu  fama,fi  ella  con  publicidad  lo  bufea. 

Efto  era  cumplir  V.md.  con  la  rectitud, y pie- 
dad de  fu  oficio  ; pero  yo  añado  , que  fue  cumplir 
V.md. con  la  generofidad  de  fu  genio,  porque  en 
efto  dexa  V.md.  corrido  aun  á Alexandro  : no  he 
vifto  manos  mas  abiertas,  porque  no  he  vifto  puer- 
tas menos  cerradas ; foy  teftigo  de  lo  que  eferibo, 
porque  lo  vi  fiendo  Reólor  de  aquel  Colegio.  En 
aquel  inmenfo  piélago  de  paftageros,  donde  los  mas 
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llegan  deftrózados,  y confúndelos , ninguno  llora  fu 
fuerte  en  fabiendoque  eíla  en  el  Cuzco  el  Doélor 
Don  Juan  de  Vgarte  , porque  fí  es.  Religioío, halla 
alivio  a fu  necefsidad  ; fi  es  pobre  , el  focorro,  y la 
compafsion;  íi  es  cavallero,  vna  cortefama  tan  dis- 
creta, que  adelanta  pródigamente  el  alivio,  fin  per- 
mitir que  fe  fonrofee  el  decoro,  fiendo  para  V.md. 
lifon)a,lo  que  para  otros  fuera  cofa  muy  dura. 

Permitafeme  que  diga  que  tiene  V.md. va  amor 
rniverfal,  porque  fiendo  tan  coman  fu  focorro , no 
puede  fer  muy  particular  fu  cariño.  Es  V.md.  como 
el  criftal,  que  aunque  fe  divida  en  fragmentos , en 
qualquiera  de  ellos  da  luz.  De  Abrahan,dize  el  tex- 
to, que  fue  vn  Principe  guerrero  , y vn  hofpitaler© 
piadofo;  y bafta  que  V.md.  le  copie  en  la  mitad,  pa- 
ra que  fe  celebre  como  divina  efta  accione  no  com- 
paro, que  donde  es  impofsible  el  excelfo , fobrada 
gloria  ferá  para  V.md.  lo  parecido-,  folo  diré,  que  fi 
Abrahan  fe  levanto  con  el  renombre  de  hofpitale- 
ró,  porque  recibió^  en  fu  mefa  á falos  tres  peregri- 
nos, qué  nombre  fe  le  dará  á V.  md.  que  recibe  en 
la  fuya  á tantos  ? Yo  creo,  que  debe  fer  arte  de  la 
providencia,  negar  el  conocimiento  de  1®  que  pue- 
de vna  dadiva,  porque  no  miremos  á los  generofos 
con  idolatría;  pero  también  sé, que  como  V.md.  eftá 
fiempre  dando,  le  eflán  perpetuamente  queriendo: 
obra  V.md.  en  fus  dadivas  con  tantas  fubtilezas  que 
obligando  tanto  con  el  beneficio, cautiva  mas  con  el 
modo,  porque  fabe  cafar  con  la  bizarría  la  difcre- 
eion. 

No  fe  fí  diga,  que  parece  V.  md.  paifano  de  to- 
do el  mundo , porque  no  ay  para  V.md.  vn  eftran- 
gero;  diré  con  verdad,  que  V.  md.  es  como  el  Sol, 
eñe  nació  en  el  campo  Damafceno  ; pero  no  parece 
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natural  deDamafco,finoCiudadanó  de  todo  el  mun- 
¿0>  porque  no  debe  fer  natural  de  donde  nacé,fí  no 
dentudo  el  mundo  á quien  favorece.  Pareceme  que 
dií culpara  V.md.  fus  liberalidades  con  la  reípuefta 
que  dio  Nífias  a fus  acufadores : hizieronle  cargo  a 
eíle  valerofo  Capitán,  de  lo  mucho  que  avia  galla- 
do ; y refpondío  prudentemente  difcreto  : GasSes  Xenoph * 
quod  priu$  data  pecunia  argmr  , quatn  aecepta  ; effe  es  ¡ih*fa 
cargoso  laurel?  preguntó  fu  difcrecíon ; pues  no  ten** 
go  que  refponderos  mas,  fi  no  que  el  cargo  que  me 
liaze  la  embidia,eíTe  es  para  mi  la  mayor  gloria, por- 
que acularme  que  lo  he  dado  todo, es  confeflfar  que 
me  he  quedado  de  iñudo.  Ello  refpondió  aquel  va,- 
íeforo  Capitán  ; y ello  es  lo  proprio  que  V.md.  po- 
dra dezir : V.md.  fe  queda  defnudo  con  fus  liberali- 
dades, lleudo  fu  mayor  gala,  tener  con  todos  ellas 
atenciones : en  fin,  V.md,  tiene  en  fu  corazón  á to- 
do el  mundo,  fin  tener  cofa  alguna  del  mundo  en  fu 
corazón;  dirélo^en  vna  voz, y de  vna  vez:  V.md.  pa- 
rece que  lo  compra  todo  barato,  porque  parece  que 
no  galla  en  fer  hofpitalerov 

De  los  antecedentes  de  Juílo,re¿to,  y piaclofe, 


es  configuiente  legitimó  lo-  definterefado^  con  que 
no  fe  debe  gallar  mucha  tinta  en  tan  limpia  plana.; 
lo  que  sé  es,  que  no  fe  compone  bien  recibir,,  y fer 
buen  Govemardor : que  Saúl  fue  el  Gobernador 
mas  iniquo  , porque  el  recibir  vnos  panes  fue  la  fe- 
nal  de  fu  imperio:  Dahunt  tibí  dúos  panes , &*  &cápies\ 
con  recibir  les  quitaba  á aquellos  pobres  hombres 
el  comer  ; pues  Governador  iniquo, porque  íi  man- 
da no  ha  de  recibir  ni  vn  pan  para  fu  alimento. 

No  negaré,  que  V.md.  recibía  fus  derechos; 
pero  falian  luego  al  punto  de  fus  manos  retorcidos* 

porque  los  recibía  el  oficio , y los  feriaba  la  piedad 
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de  fu  genio : V.md.  recibía  vná  tierra  blanca , y fe 
quedaba  fin  vna  por  darla  de  limofna;  afsi  mejora- 
ba V.md.  efte  barro  lucido  , porque  lo  que  daba  ei 
Sol, y la  naturaleza,  lo  acendraba  V.md.  en  el  crifol 
de  la  gracia.  Es  V.md.  como  el  Cielo,  que  en  nada 
fe  conoce  mas  fu  nobilifsima  condición, fi  no  en  que 
quapto  la  tierra  le  embia,  lo.defeftima,  y aparta,  y 
aun  fe  lo  mejora,  porque  recibiendo  nubes  opacas, 
fe  lo  debudve  en  lluvias  fecundas, cen  que  fi  recibe 
el  Cielo  fe  lo  retorna  en  beneficio ; día  fera  vna  de 
las  razones  porque  los  Cielos  fon  incorruptibles, 
porque  no  íaben  recibir,  fi  no  para  bol  ver ; y efia  es 
la  eftatua  de  V.md.  en  fu  materia, porque  no  ha  po- 
dido corromperle  fu  gran  fama:  0 b materia  incorrup- 
tíbüHúíem  cierna* 

La  fegunda  propriedad  queStificrates  prome- 
tio,  fue  hazer  la  eftatua  en  la  profundidad  de  fus 
fundamentos  tan  fuerte  , que  quedafle  fiempre 
M „-a  inmoble : Ob'fmdamentorum  profmditatem  inimobilis. 

Vanfvbi  E‘  Maeftro  expone  afsi:  Erit  immobilis,qma  nulla 
rup,  tribuhtionum  , ac  p zfsíonum  ternpejiate  cemmovebituf. 
Será  inmoble, porque  no  abrá  tribulación  , ni  tem- 
peftad  que  le  haga  perder  el  pie.  Rara  conftancial 
Pues  apelo  á la  de  V.md.  para  fu  copia. 

En  el  empleo  de  ComiíTario  Subdelegado  de 
la  Santa  Cruzada,  con  que  honro  á V.md.  la  Supre- 
ma, conociendo  fu  grande  adividad  , y el  entraña- 
ble amor  á nueftro  amabilísimo  Rey  ( que  guarde 
Dios)  por  adelantar  fus  Reales  haveres,  enriquecie- 
ron a V.md.  de  pefares;  y por  eftos  dexó  V.  md.  de 
fervir?  Con  mas  empeño , y con  mas  zelo  , como  fi- 
dehfsimo  vaflallo  firvio  mas  \ mientras  mas  atribu- 
lado mas  adíivo,  b porque  fabia  V.md.  que  el  gol- 
pe de  las  olas , acredita  al  pénale©  fus  firmezas , ó 

por- 


porque  por  fervir  a la  Mageftad  , le  era  gloria  el 

PadeXod0s  los  Miniflros  de!  Altiísimo  fon  de  fue- 
go, dize  San  Pablo  : Et  Miniftros  tuos  fiammam  ignu\ 
y Ja  mayor  gloria  de  eftos  Miniflros  celefliales , es 
fer  vnos  criados  muy  fieles ; pues  efto  es  gloria , 6 
oficio?  Pero  quando  cumplir  con  el  oficio, no  es  glo- 
ria? Lo  Angular  es, que  fean  de  fuego  eftos  Miniflros 
del  Altiísimo,  porque  eño  ferá  eftár  perpetuamente 
padeciendo  vn  incendio:  es  verdad  ; pero  íe  que- 
maban por  fervir , pues  efta  es  toda  íu  gloria, el  que 
los  queme  la  llama,  porque  por  fervir  con  fineza  a 
fu  Señor, les  fera.  lo  mas  gloriofo  el  que  los  lleguen  a 
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quemar. 

Al  incendio  de  fu  fineza , aplicó  V.md.  fu  dis- 
creta tolerancia  con  que  itiftruyó  V.md.  á fu  cora- 
zón, a profeffar  de  boca ; moftrófe  V.  md.  como  el 
diamante:  el  genio  de  efta  preciofidad  es  fufrimien- 
to,  conftancia,y  valor;  íi  le  hieren  no  falta,  íi  le  gol- 
pean no  fe  quiebra,  y fufre  invido  los  golpes , por- 
que con  ellos  atefora  luces.  Del  Acantho,  eferiven 
los  naturales , que  mientras  mas  le  cargan,  mas  le 
elevan;  el  pefo  que  le  ponen  para  baxarlo  firve  pa- 
ra íubirlo,  porque  en  laber  fufrir  confiñe  fu  exalta- 
ción. Por  eflb  el  infigne  Efcultor  Calimacho,  pufo 
por  corona  de  vna  columna  corinthia,  vnas  ojas  de 
efla  flor  con  efta  letra  : Deprefa  refurgit ; y Luciano- 
celebró  afsi  fu  fufrimiento. 

Foríis  ab  adver fis , animas  prafiarius  extat 
Pondere  fie  prefius , furgit  Aeantbus  humo . 

En  efta  Anguladísima  flor, y en  V.md. fe  ve  prac- 
ticada la  difereta  ley  de  los  contrarios,  que  enfe- 
ña  la  Philoíofia,  y acredita  la  experiencia,  por- 
gue íi  es  mayor  el  trabajo,  a vifta  de  vn  gran» 
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de  mérito,  fera  máyór  el  mérito  a vida  de  vn  gran 
trabajo. 

Dos  linages  contemplo  de  tolerancia  ; vnó  es 
tolerar  como  pena,  otro  es  tolerar  como  gloria}  y (i 
la  tolerancia  de  lo  merecido  fuponedeliíiquentes,Ia 
tolerancia  de  lo  no  merecido  califica  de  amantes:  de 
efte  modo  era  para  V.md.  fu  mayor  güilo  que  fuef- 
fe  en  fus  aftivas  diligencias  culpado,porque  fu  Ma- 
geftad  fuelle  bien  férvido : afsi  adelantando  V.  md. 
la  liazienda  Real}  no  permitiendo  que  fegunda  vez 

en  él  Cuzco,  fe  comieífen  los  cuervos  el  oro  del  ca- 
pitolio. 

De  Malafar , Mayordomo  de  Nabuco,  dize  ei 
texto  vn  notable  atrevimiento,  que  ni  fe  lee  repre- 
hendido, ni  fe  mira  caíligado  r compufofe  con  Da- 
niel en  la  comida,  y quedabafe  él  con  la  vianda}  no 
dize  que  la  pedia,  íi  no  que  la  quitaba:  Tollebat  riba , 

^ 48.  i.  ria,& vinum  potus  eorum\  es  cierto  que  no  fe  la  qui- 
taba a Dame!,  porque  él  con  fu  propria  voluntad  fe 
la  alargo  : luego  fe  la  quitaba  al  Rey;  y como  quitar- 
le al  Rey  lo  qué  es  fuyo , es  robarle  á la  Mageftad 
gran  parte  de  fu  refpeto , fe  dize  la  culpa  } pero  fe 
calla  la  pena , porque  no  fe  hallara  digno  cafii- 
go,para  quien  roba  a fu  Rey  lo  que  es  tan  fuyo. 

Era  V.  md.  vn  pregonero  de  nueftro  amado 
Rey,  porque  gritaba  que  fe  le  dieífe  al  Cefar  lo  que 
fe  le  debia  dar } y lo  que  era  refpiracion  de  vn  fiel 
vaíTallo,  lo  torcían  a maledicencia  del  pregonero. 
No  sé  quando  fe  ha  de  ver  en  el  mundo  el  impoisi- 
ble  vencido,  de  que^del  que  obra  bien  no  fe  hable 
mal.  V.md.  fe  acuerde  de  que  Chriít«  de  todas  las 
injurias  del  Calvario  , corto  todas  las  galas  de  fu 
triunfo : 6 de  Sócrates , que  defpreció  a quien  ha- 
blaba del  ma!,  diziendo  que  nunca  avia  aprendido 
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a hablar  bien:  Nuntianti,  quod  quídam  de  ipfo  mala  lo-  Etafm. 
queretur , nimirum  ( inquit ) non  didicit  bene  /o^a/jy  que  ¡ib.  t.  n. 
las  calumnias  injuftas  no  defacreditan  fino  honran,  $5. 
porque  las  vozes  fon  como  el  ayre , que  le  podrán 
quitar  a V.md. el  veftido;pero  nunca  le  podrán  qui- 
tar a V.md.  el  mérito  del  íufrimiento. 

Bien  fabe  V.md.  que  el  que  firve  con  acierto 
goza  dos  vidas;  vna  en  la  memoria  Real  para  el  pre- 
mio, y otra  en  el  refpeíto  de  los  nobles  para  incen-* 
tivo:  y yo  sé, que  la  vida  de  V.md.  fervirá  de  exem- 
plar  para  vno,y  otro  ; pues  aviendole  prefentado  el 
Supremo,  y Reai  Confejo  de  las  Indias,  para  la  San- 
ta Iglefia  de  Mizque,  le  tendrá  por  fus  fer vicios  pa- 
ra otra  muy  prefente,  con  que  fe  verá  V.md.  pre- 
miado, que  es  la  vna  vida , y alentará  á fervir  á los 
valTallos,que  es  la  otra. 

V.  md.  íirva  á nueftro  amabilifsimo  dueño  co-' 
mo  fabe,  y pues  Chrifto  para  pagar  el  tributo  hizo 
vn  milagro,  efpere  que  nueftro  amado  Rey  hará  vn 
milagro,  pues  V.md.  ha  cobrado , y pagado  íu  tri- 
buto ; y advierta, que  fíendo  como  fue  la  calumnia 
folo  de  gana,  efta  fe  vence  con  la  con  dan  cía,  y for- 
taleza, confejo  fano , y experimentado  por  el  gran 
Gregorio:  Verum  qui gratis  impugnatur , fortis  debet  ^teg; 
effe,&  coHftans.  V.  md.  padezca  por  fervir  , y íirva  fuP‘pfa 4 

para  padecer,  porque  en  efla  conftancia  de  fu  gran  II8, 
fineza,  confifte  la  inmobilidad  dé  los  fundamentos 
de  fu  eílatua;  Qbfmd amentor um  profmditatem  immo- 

bilis. 


La  tercera  propriedad  que  prometió  el  Efcul 
tor,  fue  hazer  vna  eftatua  fin  medida , porque  avi; 

^ inmenfa  en  íu  altura  : Ob  magnitudinem  molí 
immenfa ; y el  Macflro  Van  comenta  afsi :Erit  immen 
Jd^non  quan^itate  t&Qiis  fed  virtutis ; pero  qué  virtud 
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No  dize  qual  fea  el  Expofítor;  con  que  fera  vna  vir- 
tud vniverfal , ó vna  vniveríidad  de  toda  virtud; 
pues  efta  es  vna  región  cali  inmenfa  , que  con  todos 
fus  buelos  no  podra  alcanzar  la  pluma  ; pero  las  ra- 
zones de  lo  difícil  me  han  de  dar  las  feguridades  de 
lo  fácil. 

Los  Romanos,  efcribe  el  grande  Aguftino,  co- 
mo en  todo  fueron  difcretos,  fabricaron  dos  Tem- 
plos fumptuofos , vno  a la  virtud , y otro  al  honor; 
pero  con  tal  arte  difpueíbs,  que  no  fe  podía  entrar 
al  del  honor , fino  por  los  grados  del  de  la  virtud: 

D.  Aüg . Ha  ades  erant  dijpojta , & contigua,  vtfolumper  adem 
lib.'y.  de  virtutiSfpateret  ingrejfus  ad  adem  bomris ; pues  eftos 
Ctv.  cap.  c¡os  Tempjos  fabricb  V.  md.  con  fu  fama  , porque 

por  el  de  fu  virtud  llego  V.md.  al  de  fu  honor. 

Pongome  ya  en  las  dos  viíitas  que  hizo  V . md. 
del  Obifpado,  empleo  peligrofo  ; pero  para  V . md. 
de  gran  crédito , porque  con  tan  diverfos  genios,  y 
naturales,  exercitó  V.  md.  quatro  virtudes : la  pru- 
dencia , fiendo  con  las  fragilidades  compafsivo , y 
corrigiendo  en  fecreto  ; ¡a  jufticia  , fiendo  cón  las 
obftin  aciones  fe  vero;  la  fortaleza, fiendo  con  las  ad- 
vcríidades  íufrido  ; y la  templanza , con  los  amigos 
moderado,  Vibfe  entonces , que  V,  md,  fue  en  las 
moleñias  del  govierno  paciente  , y con  las  importu- 
nidades del  necefsitado  afable ; con  que  fe  llenó  fu 
fama  de  aplaufos,  y fu  perfona  de  refpetos, llegando 
las  admiraciones  á las  regiones  mas  diñantes.  Aísi 
fe  mereció  V.md.  aqueíle  honor,  porque  efcaló  V. 
md.las  gradas  del  templo  de  tanta  virtud. 

En  la  caridad  con  el  próximo  no  fe  le  halla  a 
V.md.  exceíTo  : fabelo  publicar  el  Hofpitai  de  San 
'Andrés,  de  pobres , y defdichadas  mugeres,  a quie- 
nes V.  md,  de  fu  proprio  peculio  les  da  todo  lo  ne- 
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eeflario, porque  por  pobres  nó  fe  vean  defnxidas  , por 
enfermas  fin  medicinas, y por  necesitadas  hambrien- 
tas. Efto  es  lo  que  hizo  Chrifto  nuefiro  bien,vnos  mi- 
lagros para  curar  enfermos  , y otros  para  alimentar 
necefsitados ; V.md.  le  imita  en  vno,  y en  otro,  por- 
que es  V.md.  milagrero  á lo  humano , pues  fe  tiene 
por  gran  portento  en  efte  tan  atrafado  ligio,  que  aya 
quien  por  acudir  á tantos  necefsitados,  fe  defprenda 
de  fus  proprios. 

Aun  mas  me  admira  efta  virtud  quando  veo  que 
V:md.  dexa  las  delicias  de  fu  cafa  , y defprecia  gozar 
«I  gran  patrimonio  que  le  dio  la  divina  providencia, 
por  ir  á ¡os  tres  Curatos,  o Beneficios , folo  por  doc-; 
trinar  vnos,poco  menos  que  míticos;  eíto  és  con  pro- 
priedad  dexar  fus  bienes,  y no  hazer  cafo  de  fus  ma- 
les,por  atender  folo  a la  falvacion  de  fus  Feligrefes; 
afsi  los  aparto  V.md.  de  las  obfcuridades , y vislum- 
bres de  fu  idolatría,  comunicándoles  ¡os  refplandores 
de  la  gracia.  Creo  que  dirá  el  mundo  de  efta  virtud 
tan  de  caridad,  lo  que  de  la  de  Chrifto  dixo  el  Centu- 
rión , que  viendo  que  en  la  Cruz  fe  olvidaba  de  fus 
males,  por  folicitar  a fus  enemigos  los  bienes , dixo, 
que  Chrifto  no  podía  fer  humano, ñ no  divino:  mucho 
mas  es  que  hombre,  dize  el  Centurión, porque  efto  es 
fer  Dios  en  la  verdad  : no  digo  yo  que  V.md.  no  es 
humano;  pero  diré, que  es  mucho  hombre  en  lo  cari- 
tativo. 

Parva  funt  ifta^dijciam  tibi  multo  matara ; porque 
fiendo  efto  tanto, no  es  efto  lo  mas,  fi  no  lo  que  ya  di- 
ré. Efto  es  fer  V.md.  el  Padre  de  la  Patria,  porque  fi 
efta  fe  deftruye  quando  fe  ve  deívnida  , es  V.  md.  el 
vinculo  de  fuperrmmencia,  porque  fe  empeña,  y fabe. 
vnir  las  diícordes  voluntades,  que  es  el  primor  de  ios 
primores, y como  fuera  alevosía  oir  mal  a quien  habla 
bien,  no  ay  pecho  por  agrio , que  no  le  dé  á V.md» 
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dulce  el  oído:  ya  sé, que  endulzarfe  los  oídos  es  prefa- 
gio  mortal  en  la  Medicina;  pero  V.md.  con  fu  difcre- 
cionesla  triaca, porque  fu  gran  entendimiento  tiene 
alambiques  de  antídotos  para  curar  eftos  venenos. 

Es  tan  eficaz  fu  agrado,  que  rinde , y avadada  al 
corazón  mas  fiero;  y ‘como  en  fu  iluftrifsirna  Patria  ha 
profeflado  de  dócil  fu  nobleza, la  rinde  V.  md.  con  fu 
ternura;  V.md.  fe  vifte  de  efta  tela, con  que  es  precifo 
que  todos  le  abran  fu  cafa.  Á Veturia,  madre  de  Co- 
rio!ano,la  recibieron  con  arcos  triunfales  en  Roma,  y 
le  fabricaron  vna  funtuofifsima  eftatua,  á cuyo  pie  fe 
leyeííe  aquefle  epígrafe:  Vetaría jalas  Patria-,  pues  no 
tuvo  otro  motivo  que  aver  vrrido  la  voluntad  de  fu  hi- 
jo con  la  del  Pueblo  Romano  a quien  tenia  deftruido, 
Efto  fupieron  hazer  los  Gentiles  de  aquel  Pueblo;  pe- 
ro yo  digo, que  mejor  lo  fabran  hazer  los  Catholicos 
del  Cuzco;y  fi  efto  en  V.md.  no  es  la  mayor  caridad* 
no  sé  en  que  templo  fe  podra  hallar  efta  virtud. 

En  la  virtud;pero  qué  digoiNunca  acabara  fi  pro- 
figuiera;  va!gome,pues,de  lo  que  hizo  Ariftocles,  que 
aviendo  pintado  vn  Cielo  hermofifsimo,  le  pufo  efta 
letra  para  que  le  juzgaífen  mas  hermofo -.Pukhriora  ia- 
tent,  Quedeíe,pues,  V.md.  en  mi  refpeto , ya  que  no 
alcanza  a defentrañarle  mi  difcurfo.  Eftas  acciones 
tan  iluftres , llegaban  a los  oídos  de  los  Principes , y 
queriendo  experimentar  fi  correfpondia  á los  ojos  lo 
que  fonaba  en  los  oídos , vieron  que  no  era  opinión, 
fi  no  verdad, porque  en  el  libro  vivo  de  fu  viña,  leye. 
ron  quanto  publicaba  la  fama.  Por  eífo  el  Exc.  é Iluf- 
trimo  Señor  Don  Fr.  Diego  Morcillo, noticiado  de  fu 
reéiitud, nombró  á V.md.  por  Afsiftente  Reai;porque 
íabiaque  con  tanta  virtud, y literatura,  defcargaba  la 
real  conciencia. El  Uuftrifsimo  Señor  Don  Antonio  de 
Zoloaga, teniendo  experiencia  de  fu  gran  fidelidad, le 
entregó  los  poderes  del  Exc.  Señor  Marqués  de  Alca- 


fnzasjgovernando  V.md.  el  Marquefado  de  Oropefa 
por  fíete  años, mas  como  Padre  de  aque!Ios*Indios,que 
como  cobrador  de  fus  tributos , con  cuya  fufpenfion 
fe  anegaron  fus  ojos  en  fus  llantos.  Los  Principes  de 
cíTa  Santa  Ig!eíia,conoc¡endo  fu  verdad,  definieres,  y 
que  V.md.  e's  vn  todo  para  todo,  le  tienen  a fu  lado, 
porque  en  nada  fe  embaraza  fu  grande  entendimien- 
to. Diga  aora  el  mundo, fi  con  tanta  virtud  no  mere- 
ce V.md.efcalar  el  templo  del  honor?  Y vea  V.  md.  íi 
fu  grandeza  no  es  inmenfa,  pues  no  fe  halla  a fus  vir- 
tudes medida:  Oh  magnitudinem  virtutis  immenfa. 

Solo  refta  faber ,fi  eflas  lineas  que  he  corrido, fon 
femejantes  a!  original  que  fe  ha  propuefto,  que  es  la 
vltima  propriedad  que  prometió  el  Efcultor:  Eritque 
tibí JimilUmm.  El  Maeflro  Van  explica  afsi  la  fimilitud: 

Erit  tandim  viva  ipjius  effigiesjimillima , &•  perfeBa  irna- 
g«  benitatis-y  y no  cabiendo  efia  gran  perfección  de  la  Magift. 
Lindad  en  vna  eftatua  muerta,  es  precifo  le  bufque  a Van,  ib  i, 
V.  md.  para  la  fimilitud  , imagen  viva  ; pues  no  me 
moleílo, porque  en  íus  padres  tuvo  V.md.  vn  modelo 
muy  feguro.  Ellos  iluftrifsimos  Cavalleros,  a quienes 
fu  Mageífad  (que  Dios  guarde)  honró  con  hábitos,  y 
oficios,  para  que  V.  md.  llegafíe  a la  perfección  de  la 
virtud;  defde  Ja  cuna  le  comunicaron  fu  bondad  con 
la  educación, con  que  aquella  gracia  que  les  adorna- 
ba fe  hizo  en  V.md.  naturaleza. 

Siempre  he  creído, que  los  hijos  fe  parecen  a los 
padres,  mas  en  los  ánimos,  que  en  los  cuerpos : íuelen 
feropueílos  los  femblantes,  pero  vnas  las  inclinacio- 
nes, y como  ¡as  de  fus  padres  de  V.  md.  fueron  tan 
fantas,  las  de  V.md.  falieron  no  menos  devotas.  De  la 
vid,y  del  farmiento , dize  que  fon  de  vna  naturaleza,  n 
-Agullmo  : Vn'mj  quippe  natura  funt  vitis,  Ó- palmita , ¡n  loaran. 
porque  en  fiendo  ¡a  caifa  gencrofa,  no  defdize  el  lar-  cap.  i 5. 
ciento  de  la  cepa;  configuió  V.md.  heredarla, y tam-  Grac.io., 
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bien  Tupo  merecerla, porque  con  fus  acciones  adclan. 
tb  quanto.heredo  de  fus  padres,  con  que  fi  la  heren- 
cia fue  de  fu  virtud, nobleza, y bondad, fe  podrán  cor- 
rer en  V.md.  todos  los  rafgos  de  la  fimilitud  : Perfefta 
imago  bonitstis. 

Harta  aqui  ha  corrido  la  pluma  fin  cuydado, por- 
que las  acciones  de  V.md.  lo  han  diñado  todo  ; pero 
pallando  á mi  gratitud,  es  precifo  que  moje  la  pluma 
mi  obligación  ; debo  fer  agradecido  con  que  fuera 
apoftasia  el  fer  callado.  Confieífo  que  no  tiene  tan 
prompta-la  generofidad, quien  aguarda  á recibir  para 
agradecer  ; pero  quien  negará  que  defpues  de  aver 
recibido  es  lealtad  el  agradecimiento?  Agredece,pués, 
á V.md.  la  Compañía  de  Jefus,  como  leal,  no  foloel 
que  V.md.áyafidoel  fobreeftante  de  fus  obras, el  que 
aya  fupiido  todo  lo  neceífario  para  ellas , fino  el  que 
en  dos  ocafiones  le  aya  dado  muy  grueífas  limofnas. 

Mueíirafe  en  efta  oeafion  (como  fiempre)  la  com- 
pañía antipoda  de  aquella  maldita  higuera  ; pues 
aviendo  recibido  de  V.md.  los  frutos  por  duplicado, 
no  fe  efteriüza  con  el  beneficio,  fi  no  que  fe  fecunda 
para  el  agradecimiento.Lo  que  mas  agradece  á V.md. 
la  Compañia,no  es  lo  que  la  ha  dado, fino  el  gufto  con 
que  leí  ha  ofrecido.  A Zacheó  le  llama  Principe  el 
texto  Sagrado:  Es  bic  Princeps  erar,  algunos  dirán, que 
fue  vn  Principe,  por  lo  que  gaño  conChrirto en  fu 
Luc.  ip.  Hofpiciojyo  digo  que  fue  vn  Principe  porque  lo  gañó 
2j.  todo  conguito  : Rxcepit  illum  gaudens , porque  quien 
gaita,  y gaita  tan  alegre,  no  puede  dexar  de  fer  vn 
Principe:que  V.md.lo  fea  anhela  la  Compañiajcon  ef- 
tos  deíeos  correfponde  a aquellos  frutos,  quiera  el 
Cielo  hazer  los  fuceífos. 

No  fe  contentó  V -md.  con  afsiítir  á la  Compañía 
prefente,fe  eítendió  fu  liberalidad  á favorecerla  en  lo 
mas  diñante;  pues  íabiendo  que  fe  fabricaba  el  Tem- 
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pío  de  eñe  Colegio  de  Pifco,  empezó  V.  md.  a favore- 
cerla con  vna  hermolifsima  cuftodia , que  no  delineo, 
porque  con  dezir  que  coito  mas  de  tres  mil  pelos  fe  ha 
dicho  todo.  Solo  diré, que  fí  alfombra  fu  grandeza,  ad- 
mira mas  lo  pulido  de  fu  hechura, falfifícando  V.md. en 
ella  ocaíion,que  lean  culpables  exceífos  tan  divinos  def- 
perdicios  ; v,  continuando  V.md.  el  beneficio  harta  fu 
cabal  complemento,  no  quedo  lienzo  de  miñatura  que 
no  embiaífe  V.md. para  fu  adornojafsi  he r mofeo  V.md. 
fus  paredes, gritando  ellas  mudas  de  agradecidas , no 
folo  fus  primores, fí  no  fus  liberalidades. 

Eíto  gallo  V.md.  con  el  cuerpo  de  Chrirto,y  con  fu 
Templo,y  íi  no  me  engaño  , V-  md.  le  ha  quedado  con 
todo, porque  ello  que  le  ha  ofrecido,  le  lo  tiene  V-md. 
muy  bien  guardado.  Es  propoíicion  de  Chrirto  para 
moltrar  fu  agradecimiento,  que  yo  tranferibo  para  de- 
linear el  mió  : Sinite  Mam  vt  in  die  Jepultura  mea  fervet 
illud\  dexad  a eífa  muger  que  guarde  elfos  aromas,  dize 
Chrirto,  para  derramarlos  en  mi  fepulcro  : no  parece 
pofsible  guardarlos  para  el  fepulcro, aviendolos  ya  ver- 
tido por  ei  fuelo  -.TraSio  alaba/ir  a $ndit\ pues  bien  puede, 
dize  Chrirto, porq  elfos  aromas  le  ha  gallado  en  mi  cuer- 
po,que  es  el  Sacramento  Soberano.-Hoc  eft  tarpus  meumy 
y íé  han  gallado  en  mi  cuerpo, que  es  miTemplorLejaí- 
batur  de  Templa  eorperis  fui', y aunque  eítán  vertidos  pue- 
de recogerlos, y guardarlos, porque  lo  mifmo  es  averíos 
gallado  en  mi  cuerpo, y en  mi  Templo, que  íi  lo  tuviera 
todo  guardado.Eíto  que  a ífeguro  Chrirto  nueítro  bien, 
promete  mi  gratitud  , añadiendo,  que  V.md.  jamas  ha 
temido  arrojar  para  eños  cultos  fu  hazienda, porque  la- 
be que  nunca  mas  bicti  guardada,  que  quando  parece 
perdida;,  con  que  lo  que  dixo  Chrifto  para  gloria  de  las 
liberalidades  ele  Magdalena, podrá  para  gloria  de  las  li- 
beralidades de  V.md.  publicar  e!  ciaría  de  fu  fama \Vbu 
‘Hmque  ¡u  tota  mundo  dketur>&‘  tpuod  bac feeit . 
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Solo  reíht  que  V.md. perdoné  mis defaliñós, porqué 
nunca  ha  Tábido  mi  pluma  hazeríe  crefpos , ni  ponerfe 
á!midonados;y  pues  en  los  Sermones  que  ofrezco  fobra 
la  viveza, y elegancia,  largo  campo  tiene  V.md.  para  el 
fuplemento  de  mi  ninguna  eloquencia  ; Tolo  pido  a V. 
md.  que  lo  que  he  dicho  lo  ponga  en  el  pefo  de  la  gra- 
titud,porque  yo  lo  tengo  muy  bien  peíado  en  las  balan- 
zas de  la  verdad.  No  lo  he  dicho  todo,  ó porque  fuera 
atrevimiento  bolar  tan  alto,  ó lo  que  es  mas  cierto,  por 
ímpoTsibilidad  de  mi  diTcurTo. 

De  Ceuxis, Pintor  famofo,refiere  Plutarco, que  avien- 
ído  delineado  el  cuerpo  de  Diana , no  fe  atrevió  a pin- 
tarle la  cabeza-,  arrojó  los  pinceles , defpreció  los  colo- 
res, porque  le  pareció  que  á tan  hermoío  cuerpo  feria 
impofsible  ponerle  proporcionado  roftro  : confefsó 
Plat.Ub.  la  ÍmpoTsibilidad,  y fe  efcusó  efcribiendo  en  el  blanco 
iMNat.  que  dexó,  afsi:  Quisfaciet ¡ 

Eílo  fue  retar  á todos  los  primorofos  pinceles,  con 
que  no  feria  defafiar  á mis  borrones, porque  yo  me  doy 
por  vencido  en  no  aver  delineado  a V.md.  como  debo. 
iV.md.no  podra  quexa^/e  de  mi,  y y o»  si  podré  quexar- 
me  de  V.md. porque  íi  aplicando  todo  Tu  eftudio,y  arte, 
no  pudo  Ceuxis  pintar  á Diana,  fue  porque  Te  traxo  la 
impofsibilidad  con  fu  hermofura.  V.md.  fe  ciña  para 
otra  ocafion,  y quedara  entonces  mas  cumplida  la  gra- 
titud. Efta  queda  rogando  a Dios  guarde  á V.md. en  ¡os 
afcenfos  que  fe  merece, y mí  afeélo  le  pide.  Pifco,  &c. 

B.  L.  M.  D.  V.  md.  fu  mas  Teguro, 
y agredecido  Capellán. 

jofeph  Perez. 


¿PRO- 


yPtp'BAClOK  ®EL  TA*D%E  JOSETH 
Ca/anty  de  la  Compañía  dejejus,  Calificador  de  lé 


DE  orden  del  Señor  Don  Miguel  Gómez  de  Eí- 
cobar, Inquisidor  Ordinario,}'  Vicario  de  efta 
Villa  de  Madrid  , 7 fu  Partido,  &c.  He  vifto  con 
gran  gufto  vn  libro  ele  Sermones  varios, que  predico 
el  Padre  Jofeph  de  Aguilar , de  nuertra  Compañia, 
fugeto  de  la  Provincia  del  Perú,  y fon  los  que  halla 
aora  no  avia  vifto  la  luz  publica,  yo  por  mi  parte,  j 
aun  de  parte  de  la  república  literaria  doy  muchas 
gracias  á quien  ha  guardado  efte  teforo  , y nos  le 
comunica  al  publico, íiendo  debido  el  agradecimien- 
to,pues  aviendo  años  que  por  defgracia  faltó  el  Au- 
tor , rendido  ál  trabajo  , y Siendo  la  distancia  tan 
grande,  no  fuera  mucho  fe  huvieffe  defaparecido, 
á ao  ateforarle  con  mucha  reflexión  el  cuydado ; es 
verdad  que  todo  le  merece  la  obra  , y le  mereció  el 
Autor,  digniísimo  hijo  de  fu  tan  venerada  Provin- 
cia, que  tantos  heroes  ha  producido  , ya  eminentes 
en  virtud,  ya  celebradiísimos  en  ingenios, como  nos 
mueftra  la  Biblioteca  de  la  Compañia, y ©tros  libros, 
en  que  ella  dignamente  celebrada  fu  memoria;entre 
©tros  el  Padre  Jofeph  de- Aguilar , fecundo  ingenio, 
llenó  tedas  las  filias  que  puede  ocupar  vn  Jefuita, 
y dexó  a la  pofteridad  teforos  en  todas  facultades; 
fu  Philofofia,  que  efta  i m preña, nos  dize  quan  defdc 
lueg©  rayo  la  luz  de  fu  ingenio  en  flores  tan  delica- 
das como  fragrantés;  la  Theologia  que  dexó  eferita 
( y A la  vida  le  huyiera  concedido  tiempo,  huviera 
impreíTo)  nos  enfeña  lo  solido  de  fus  difcurSos ; los 
libros  de  fus  Mifsiones  nos  predican  lo  bien  funda- 
Tvm.VIll.  fWf  do 
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do  de  fa  do&rina;  y los  quatro  libros  de  Sermones* 
que  antes  de  efte  han  falido  á luz , nos  mueftran  la 
juiziofa  agudeza  de  fu  ingenio  j fu  aceptación  en  la 
república  literaria  ha  fido  tan  vniverfal,  que  en  cor- 
to tiempo  fe  acabo  vna  ¡mpreísion,y  ha  íldo  precifo 
para  fatisfacer  el  defeo  de  muchos»  que  fu  de  fegun- 
da  vez  la  prenfa.  Tantas  obras.y  todas  tan  íele¿las, 
me  obligan  a mi  a que  diga  del  Padre  Aguilar  , lo 
que  Severo  dixo  en  fus  diálogos  por  encomio  a San 
Gerónimo;  Todo  el  di  a, toda  la  noche  ejlaba  ocupado  fiem - 
pre,  o efi  adiaba,  b eferibia  ; y aun  íiendo  afsí,  no  fe  co- 
mo cupo  en  fu  vida.no  muy  larga,  tiempo  para  tra- 
bajar lo  que  logramos  nofotros  leyendo.  Verdade- 
ramente,efte  ingenio  del  Perú, fue  mina  , y mina  de 
oro,  y de  muy  fubidos  quilates,  y de  nunca  vifta 
abundancia,  y fus  obras  tan  perfectas,  que  no  fabrew 
mos  a qual  dar  las  mayorías.  En  la  prefente  no  í®lo 
no  hallo  cofa  que  fe  oponga  a nueftra  Santa  Fe , y 
buenas  coftumbres»  fi  na  mucho  que  admirar,  por 
dotfto,  por  piadofo,  y por  doctrinal : por  b qual  juz- 
go fe  le  debe  dar  la  licencia  que  fojicita  quien  le  íaca 
a luz*,  efte  es  mi  parecer, fatvo,&c.  Madrid  ea  el  Co-, 
legio  Imperial  de  la  Compañía  de  Jefus  a veinte  de 
N9vienabre  de  1 730, 

, **'  ^ 1 ; , ■ 

Jo/eph  Ca/an¡¡ 


LICENCIA  <DEL  0<HpmA%l0. 

NOS  el  Licenciado  Don  Miguél  Gómez  de  Efc 
cobar,  Inquiíidor  Ordinario, y Vicario  de  efta 
Villa  de  Madrid  , y fu  Partido ; por  la  prefente , yj 
por  lo  que  á Nos  toca,  damos  licencia  para  que  fe 
pueda  imprimir,  é imprima,  el  libro  intitulado:  Ser- 
mones varios , compuefto  por  el  Padre  Jofeph  de 
Aguilar,de  la  Compañía  de  Jefus,  Cathedratico  de 
Prima  de  Sagrada  Theologia  en  la  Vniveríidad  de 
la  Plata, y de  Viíperas  etf  el  Máximo  Colegio  de  San 
Pablo  de  Lima.  Atento  que  de  -rtueflra  orden, y man- 
dado fe  ha  vifto,  y reconocido,  y parece  no  tiene,  ni 
contiene  cofa  que  fe  oponga  a nueftra  Santa  Fe  Ca« 
tholica,  y buenas  coftumbres.  Dada  en  Madrid  é 
a5.de Noviembre  de  1730. 

LicJDon  Miguel  Gmt\ 


Por  fu  mandado.' 

Antonio  de  Santiago 
Camocho . 


A^OE  ACION  (DEL  TJ&HB  ANTONIO* 

de  Goy  enecbe , de  la  Compañía  de  Jefas. 

M.  P.  S. 

DE  orden  de  V.  A.  he  vifto  el  r>£hvo  tóhio  d# 
los  Sermones  del  Padre  Jofeph  de  Aguilar  de 
la  Compañía  de  Jefus ; y por  no  hallar  cola  que  fe 
©ponga  a la  pureza  de  nuéftra  Santa  Fe , y buenas 
coftumbres,  los  juzgo  por  dignos  de  la  luz  publica, 
aísi  p®r  efto,  como  porque  incluyen  en  fu  contexto 
aquella  grande  eloqüeneia  , profunda  erudición  , y, 
difcréta  moralidad  de  que  eftán  llenos  los  hete  pre- 
¡ceden tes  tomos.  Afsi  lo  liento,  en  elle  Colegio  Im- 
perial de  la  Compañía  de  Jefus.  Madrid  z$.  de  N©^ 
yiembre  de  1730. 

Antonio  de  Gojeneche, 


SUMA  DE  LA  LICENCIA. 

Tiene  Licencia  del  Rea!  Con  fe  jo  el  Padre  JofephGafc 
tañeda,de  la  Compañía  de  Jefus,para  por  vna  vez 
imprimir,  y vender  los  Libros  de  Sermones  del  Padre 
'lofephde  Aguilar , de  la  ofifma  Compañía.  Su  fecha  en 
Madrid  á veinte  y tres  de  E>iziembre  de  mil  feleciéntos 
y treinta. 

ERRATAS  DE  ESTE  LIBRO. 
TjAg.4.  col.  1.  iin.28.de  epíngens,  leedepingens.  Pag» 
24.  col«2.  lin.j 3.  narrxbo,ke  narrado.  Pag, 54.  col. 
fe.lin.6.  quasrebat  vidercf,lee  videre.  Pag.224.  coh1.  lin. 
2jp«eur,  lee  erit.  Pag.253.  cola,  lin, ip. excellos,  lee  ex- 
ccffos.  Pag.275.  col.  1 « lin. 20.  vt  unos  íedeani , lee  vnus 
fedeat.  Pag*/  íncola.  lin. 8.  ipiísimum , lee  ipfifsimunw 
Pag.345?.  col.2.  lin,  17.  quo  erar  ipfe  vemurus  eral  * lee 
quo  eriam  ipfe  venturos  erar.  Pag.j8y.  col, 2.  lin, 14.  vel 
fratres , aut  tenores,  lee  a tu  íorores.  Pag.414.  col.  2* 
lin,  15.  cuíiodierit  Civííatas,  lee  Civitatem.  Pag,  438, 
coJ.i.  lin.37.  io  interitur,  lee  in  interitu.  Pag.43^.  col.i, 
lin.ó.coú  que  gufto  alu  mano  derecha5lee  conque  güilo 
irás  á la  mano  derecha. Pag.qóá.  col.i.lin.2  j.  beati  pace 
fui, lee  pacifici. 

He  vifioefie  libro  intitulador Sermones  varios, com- 
puefto  por  ei  Padre  Jofeph  de  Aguilar,  de  Ja  Com- 
pañía de  Jefus,  y con  eftas  erratas  correfponde  á (n 
original»  Macjnd^y  Julio  9.  de  173 1. 


Lie. Den  Manuel  Garda 
Alejfen . 

CorredL  General  por  fu  Mag. 


SUMA  DE  LA  TASSA. 


T A fiaron  los  Señores  del  Gonfejo  cite  libro  5 in- 
titulado  '.Sermones  varios, fix  Autor  el  Padre  Jo- 
f^ph  de  AgüiJar,de  la  Compañía  de  Jefas,  a feis  nía* 
javedis  cada  pliego, como  mas  largamente  confia  de 
u original.  Madrid, y Julio,  17.de  1731. 
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PRO* 


PROLOGO  AL  LECTOR. 

EMtre  varios  papeles  del  Autor  fe  hallaron  fueh 
tos  (no  diré  yo  defechados)  ios  Sermones  dic- 
tados extern poraneamente,  que  te  ofrece  cite  libro; 
ya  fueífe,que  la  delicadeza  de  fu.  villa  los  defdeho 
defiguales ; ya  que  los  concibieíTe  defperdicios  de 
peni  amientes  iluitrados  de  luz  mas  llena  en  otros 
de  fus  eferitos.  Sé, que  aunque  las  Aguilas, a examen 
de  mucho  Sol,  fe  dedignen  de  algunos  de  fus  hijos; 
eftos,  ni  degeneran  a tímidas  Palomas , nixiexan  de 
remontarfe  con  cílimacíon^de  Aguilas  entie  otras 
plumas : sé  también,  que  defperdicios  de  Maeílro 
que  trabaja  en  oro, ion  preciólos  aúnen  el  polvo;  y 
sé  al  fin  , que  aun  las  reliquias  de  penfamientos 
grandes  merecen  veneraciones.  Para  mi  (fin  que 
apele  a mi  amor,  aunque  al  nacer  no  ay  amor  inge- 
nuo que  no  fe  produzga  de  ojos  linces ) ningún  ef- 
tudio  del  Padre  Jofeph  de  Aguilar,  es  baftardo,ó  es 
defperdicio.  Veo  a efios  como  reliquias ; y efpero, 
que  aviendote  caufado  los  demas  tanto  güito, quan- 
to  fe  prueba  de  la  hambre  con  que  los  bu  feas , me 
puedo  prometer  verificado  aora,  que  reliquia  cogita - 
tionum  diem  feftum  agent  tibí . Donde  no  ay  para  que 
pedir  perdón  a cenizas  muertas,  cerca  hadara  tu  in- 
tención fana, recetas  de  larga  vida.  VALE,&  vive. 


SER- 
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SERMON 


PRIMERO, 

PREDICADO  EN  EL  MONASTERIO 

de  nueftra  Señora  de  la  Peña  de  Francia,  de 
Monjas  de  SantaClara,con  las  circunftancias 
que  dize  el  cuerpo  del  Sermón,  dia  déla 
Transfiguración  del  Señor,  en  aplauío  de 
vn  Sagrado  Roílro,  que  veneran, 
pintura  milagrofa. 

rAf/txmp/it  Tetrum  , O-1  hcebum , Ioannem , iri 

montem  excelfum  feorfum , trans/¡guratusÁ 
e/i  ante  eos.  Match.  17.  verfii. 

•1  Eftalglc-  nos  alumbra  en  el  Eván-, 

1 § fia  es  el  geíio  el  Sol , y en  efte 

Thabor,  Templo  aquel  Roftro. 
óelThabor  fe  ha  traf-  La  peña  mas  retirada  de 
ladado  á ella  Igleíia.  vn  encumbrado  monte. 
Vamos  examinando  las  figura,en  fentir  de  Juan 
leñas  á las  luces  , que  Gerfon,de  Maria  SeñoJ 
Tom.Vl.  A S3 
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ra  nueftra,  confagró  oy 
Chrifto  con  fu  preferi- 
ría, y la  de  fus  Santos 
en  la  Igleíia:  Inter  iftos 
montes  Domina  no  jira, 
principalior  mons  ejl , fu - 
pra  quem , & in  quo  Deus 
jfuum  &dificavif£emplum , 
0*  fe  mm'tfeftavity tranf- 
figurandofe  en  ella: 
‘Transfiguratus  ejl  ante 
eosj  con  que  íi  el  monte 
es  María,  yja  Iglefia  es 
de  vna  peña  de  eñe 
monteóla  Iglefia  en  que 
fe  transfigura  Chollo,, 
es  la  peña  de  María?* 
{Afsi  es.  Y el  titulo  de 
eñe  Templo, no  es  Igle- 
fia de  nueftra.  Señora  de 
la  Pena  de  Francia  , Mo  ri- 
las, de  Santa  Clara?  Si,( 
que  efta  es  fu  advoca- 
ción,y renombre.  Pues 
faquen  las  coníequen- 
cias  , que  yo  folo  he 
de  apuntar  las  femejan- 
/ zas. 

2 Mas.  Thabor  es. 
r^ttdí  ] otra  cofa,  que  i Talamus; 
Silveyr*.  p ur  i ta  tis ,,  tala  ni  o d e pu- 
to reza,  ó lugar  de  puros, 
defpoforios?  No, nos  di~ 
zen  comunmente,  deli 
Hebreo,  los  Interpretes. 
j>or  elfo  transfigurare 
Chrifto  ,,  le  pareció,  ai 
de  Seleucia,vque  era  oí- 
tentar  topa  je  de  Efe  Pe 


fo  : O beata  lumína  (ha- 
bla de  los  tres  Aporto-; 
les}  qua  Sfonji  habitu 
Ghriftum  funt  contempla - 
tay  lugar  donde  fe  cele- 
bran defpoforios  de  pu-1 
reza , y donde  ortenta 
Chrifto  galas,  y oficios 
de  Efpofo  5 ya  ven  co- 
mo es  efte  Templo  de 
Monjas.  Bien;  pero  de 
Santa  Clara?Tambien* 

3:  No  ven  aque-í 

lia  nube  que  habitaba,, 
como  proprio  lugar  ef- 
fe  prodigiofo  monte?; 
Pues  fe ng arique  me  pa- 
rece que  cftoy  viendo  21 
SantaClara  r Ecce  nubes, 
lucida  obumbrat  eou Lu-* 
cida,y  obfeura?  Si.Seria 
lucida  porque  es  Clara,, 
y obfeura,  porque  vifte 
habito  ceniciento.Bien;; 
pero  mas  myftenos  de- 
claran elfos  colores,  di-; 
ze  Drogon  Oftienfe. 
No  afsiííian  a la  tranf- 
figuración  Moyses , y 
Elias vApparuemnP  Moy- 
fes-,  & Elias ? Si.  Pedro,, 
Juan, y Diego, no  caye- 
ron alfombrados  en. 
tierra:- Geciderunt  in  fa^ 
cíem  fuam  >:  También. 
FuesTepan,sdize  el  Of~ 
tienfe  , que  día.  nube: 
contiene  el  Cuerpo  de. 
jChriftoi  Sacramentado;, 

yr 


déla  fieíta  de  la  Transfiguración. 


y moftrando  elle  divi- 
no Cuerpo,  para  Moy- 
ses,  y Elias  fus  domefti- 
eos,  fue  luz,  y claridad: 
para  Pedro, Juan, y Die- 
go, arrojados  en  tierra, 
oblcuridad,  y tinieblas: 
Sed  nubes  obümbravit  eos 9 
Mis  nimirum  ficut  ami - 
cts  , &1  domejlicis  Sacra - 
mentí  lui , nubes  erat  per* 
lucida > qu&  iacentihus , 6?* 
prole  ¿lis  val  de  Jhbobfcñ • 
ra  ejh  vna  nube, que  con 
el  Sacramento  es  luz 
para  fus  domefticos, 
obfeuridad , y tinieblas 
para  los  caídos,  y arro- 
jados,quien  es  fino  San- 
ta Clara?Acuerdenfe  de 
aquel  prodigiofo  cafo 
de  fu  vida. 

4 Cercaron  en  Afis 
los  Sarracenos  el  Con- 
vento de  efta  portento- 
fa  Santa.  Sale  con  fus 
hijas  á las  puertas,  coge 
la  Cuftodia  del  Sacra- 
mento en  las  manos,  y 
quando  luze  hermofa 
llama  para  citas  : Do * 
mtjiicis  eral  nubes  per  lu- 
cida, caufa  tal  obscuri- 
dad en  los  Soldados, que 
aííakaban  la  cerca  del 
Convento,  que  arroja- 
dos de  ella  , quedan  en 
tinieblas, y fin  ojos :Pro- 
ietlis  •valdi  jubobjeura 


ejl.  Oygan,  que  cafi  con 
las  mifmas  palabras  que 
Drogon  de  la  nube, ha- 
bla de  Santa  Clara  en 
fus  lecciones  la  Iglefia: 
Ad  portam  ajfern  voluitt 
vna que  vas,  in  quo  Sane - 
tifsimum  Eucbarijlia  Sa~ 
erameritum  , erat  incluí 
Jum  , quo  Sarraceni , quí 
murutn  afeenderant , capte 
oculis  , precipites  cecide - 
runt  ; luego  fi  Omito 
confagra  Templo  de  fu 
transfiguración  vna  pe- 
ña : In  quo  Deus  fuum 
¿edificavit  Tempfam  y del 
Thabor,  monte  repte- 
fentacionde  Maria:D¿?- 
mina  noflra  principiúlor 
mons  ejl  $ talamo  de  pu- 
reza : Talamus  puritatis, 
en  que  fe  oftenta  Efpo- 
fa:  0 beata  lumína , qué 
Sponji  babitu  Cbrijium 
funt  contémplate  Si  efta 
peña  es  de  vna  nube 
clara, y obfeura  : Lucida 
obumbraty que  con  el  Sa- 
cramento en  las  manos 
luce  para  fus  domeíti- 
eos:  Domejlicis  erat  per -5 
lucida , obfcurecc,y  qau 
talavifta  á los  cardos: 
Proieóiis  obfeurd  $ bien 
dixe  que  efta  Igleíla  es 
el  Thabor, ó que  elTha- 
bor  fe  ha  trasladado  á 

efta  iglefia* 

A 2 Mas 
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5 Mas  aunque  por 


el  lugar  van  conformes, 
por  "los  roftros  parece 
desconvienen  las  Señas. 
En  el  Thabor  eftá  el 
Roftro  de  Chrifto  trans- 
figurado; pintado  aquí. 
Pues,  y íí  transfigurarfe 
Chriíto  fuelle  pintar  en 
el  lienzo  de  fu  Roftro, 
otra  imagen  de  fu  Roí- 
tro  , faltara  la  Semejan- 
za? No.  Puesfepan,  di- 
ze  San  Lucas  (y  advier- 
tan,que  es  Pintor,  y en- 
tiende muy  bien  del  ge- 
nero) que  transfigurar- 
fe  Chrifto  no  fue  otra 
cofa, que  formar  otra  ef- 
pecie  , ó imagen  de  Su 
Roftro : Fa£ía  ejl  fpecies 
eius  altera,  ó fino,  miren 
íi  queda  por  colores,  y 
Pintor.  El  Efpiritu San- 
to fue  el  Pintor,  dize  el 
Damafceno -.Nubes  obum - 
brat  , Spiritus  nimirum 
fulgorem  de  epingens ; el 
color  encendido  lo  dio 
el  Sol : Refplenduit  ficut 
Sol * el  color  blanco  la 
nieve:  A Iva  Jicut  nix  , y 
como  de  colores,y  Som- 
bras fe  compone  la  pin- 
tura, vna  nube  la  Som- 
breó : Ecce  nubes  obum» 
bravity  bien  $ pero  aun- 
que es  pintura  aquel 
Roftjtq  del  Jhabojr* 


fue  pintura  de  Chrifto 
trunfigurado  , y eflfe 
no.  Corno  no  5 no  es 
traslado  del  que  el  mi  fi- 
ní o Señor  imprimió  ea 
vn  lienzo,  aplicándolo  á 
tu  Roftro, que  remitió  a 
Abagaro  Rey  de  Edefa? 
Si.  Y eíto  no  Sucedió 
en  ocafion  que  vn  Pin- 
tor intentaba  retratar 
al  Salvador,  y defpi- 
diendo  tantos  rayos  de 
fu  divino  Roftro,  que- 
dó, de  fuerte , ciego  á 
tanta  luz , que  no  pu- 
do meter  colores  al 
lienzo  que  intentaba?, 
Afsi  lo  afirman  hifto-d 
rias  Eclefiafticas  5 lúe-- 
go  quando  Chrifto  im«l 
pritnió  fu  Roftro  en  eC* 
íe  lienzo,  transfigurada 
citaba  ¿ pues  transfigu- 
rarfe Chrifto  , no  cs^ 
mas  que  refplandecer, 
fu  Roílro  corno  el  Sol: 
Refplenduit  Jactes  eius 
Jicut  Sol , dize  nueft 
tro  Evangelio*  luego,ni 
por  eíte  lado  dexa  eíte 
Templo  de  parecerfe  al 
Thabor. 

6 La  afsiftencia; 
de  Elias  , y Moyses, 
Summo  SacerdoteElias* 
Virrey,  y Capitán  Ge- 
neral del  Pueblo  de 
Dips  JVloyses  ¿ no  fe 
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echa  menos  o y en  el 
Principe  que  afsifte  á 
eñe  Divino  Roftro. 
Elias  por  Sacerdote; 
JMoyses  por  Capitán 
General  ; por  lo  zeio- 
fo,  y Predicador  Elias; 
por  lo  prudente , y fa- 
bio  Moysés;  pudiendo 
dezir  aquí,  mejor  que 
de  Stilicon  Claudiano: 
Etquce  divifa  beatos  effi - 
ciunt  colleóía  tenes ; pues 
por  Angeles , fi  los  hu- 
vo  en  el  Thabor  , no 
ha  de  quedar  , que 
vn  Orden  de  Serafi- 
nes fe  divifa  en  aquel 
Coro. 

7 Solo  temo  fla- 
quee por  la  voz  del 
Predicador  la  femejan- 
za , pues  la  del  Tha- 
bor fue  voz  de  Dios: 
Et  ecce  vox  de  nube , dfe 
eens  ; hic  efi  Filias  meas 
dileóltu  ; fue  voz  fupe- 
rior  del  Cielo  , y es 
muy  de  la  tierra  mi 
yoz  \ pero  bue$  ani- 


mo. El  Bautifta  no  fue 
voz  de  Dios : Vox  da - 
mmtis  in  deferto  y por 
la  gracia  que  le  comu- 
nicaba fu  nombre  , que 
eífo  fignifica  Juan  : Bo~ 
na  gratia  \ Si.  Y efia 
nube  que  haze  fom- 
bra  en  el  Thabor , no 
es  el  Efpiritia  Santo: 
Nubes , S piritas  nimi~ 
rum  , que  dixo  ya  el 
Damafceno?  También. 
Y hazer  fombra  el  Ef- 
piritu  Divino , no  es 
comunicando  gracia?, 
Ya  lo  dixo  el  Angel 
en  fu  Salutación  á Ma- 
ría : Et  v ir  tus  al  ti f si - 
mi  obumbrabit  tibiy  pues 
Peñares  , á la  fombra, 
que  haze  en  el  Evan- 
gelio mucho  Sol : Ref- 
plenduit  Jícut  Sol  7 y a 
Sol  de  Dios  , fombra 
de  Dios  , e iníerceír 
íion  de  Maria , diga*; 
mosla  lo  que  fiern- 
pre : Ave  Ma% 
ria&c* 


Matthjü 

3 • 


Luc.  f§ 

u*  ' 
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Ajjumpfit  Tetrum , lacohum  , i?  loannem , 
transfiguratus  efi  ante  eos.  Matth,vbi  fup. 


8 T^\lcha,y  me- 
.1  J rito  for- 
tuna, y merecimiento, 
pocas  vezes  fe  herma- 
nan entre  si:  ( Excelen- 
tifsimo  , e Iluftriísimo 
Señor)  Faelix  eft  Sacra 
Virgo  María  , & omni 
laude  dignifsima  .,  canta 
de  María  Sandísima  la 
Igieíia;dichofa,y  digna: 
Faelix  ¡ dignifsima 3 es  tan 
raro,  que  folo  por  Ma- 
dre deDios  lo  coníiguió 
M aria  : Quia  ex  te  ortus 
eft  Sol  luptU  y y como 
folo  ha  ávido  vna  Ma- 
dre de  Dios,  folo  pare- 
ce que  ha  ávido  vn  di- 
choto  benemérito : Foe.- 
lix  dignifsima  9 quia  ex 
te  ortus  efl  Sol  luftiti* . 
iT  es  la  razon:que  la  for- 
tuna es  rueda  , penden 
de  fus  clavos  las  dichas, 
ponen  ios  hombres  en 
el  clavo  de  fu  dicha  tos 
méritos  , y como  ellos 
hazen  peto, cae  natural- 
mente por  aquel  lado  la 
rueda,  fien  do  tanto  mas 


difícil,  que  fuba  quandó 
es  mas  el  peto  de  méri- 
tos, que  carga,  quedan- 
do ellas  arraítrados  por 
tierra,  quanto  fuperio- 
res  las  dichas , qug  por 
vacias  de  méritos  no  ' 
peían  $ pero  ay  fugetos 
tales  , que  no  padecen 
ellas  tyranias  de  fortu^ 
na  , porque  ay  dichas 
que  corren  por  las  ma- 
nos de  Dios,dize  el  Pro* 
feta:  Sortes  me#  in  maní*  3 
bus  tuis ; y como  ellas  v,i  6. 
fon  immutabies,al  palio 
que  levanta  el  cumulo 
de  méritos  , fe  encima 
mas  la  dicha  , que  en 
ellos  fe  fundó, 

9 Vna  di chafa  fuer- 
te, vna  dicha,  que  pare- 
ce la  diíputo  vn  acafo, 
ylagovernóvn  myíle- 
rio  con  vitos  de  acci- 
dente, en  que  fe  vníe-: 
ron  el  mérito,  y la  fuer- 
te, celebra  oy  elle  Reii- 
giofiísimo  Convento,  y 
propone  el  Evangelio 
dei  dia.  El  cafo  es. 

Por 
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10  Por  los  años  de  duda  ella  íe  (acara  la 


idíI  feifcientos  y quin- 
ce, liego  a cita  Ciudad 
vn  hidalgo, que  por  va- 
rios fuceíTos  de  fortuna, 
traía  elfe  divino  Roítro,. 
del  que  el  Salvador  del 

mundo  embio  á Abaga- 

□ 

ro;Rey  de  Edefa,y  pre- 
fente  que  hizo5  Paulo 
V.  Pontífice  Sumtnp,á 
Don  Pedro  Franquefa, 
Secretario  del  Señor 


fuerte,  Oygan  íi  fe  fun- 
da bien  mi  conjetura. 
Siete  Tribus  que  avian  lofi 
quedado  fin  parte : Re~ 
manferunt  autem  filiorum 
Ifraeljeptem  Tribus ; en- 
traron en  fuertes  á la 
divifion  de  ia  tierra 
prometida,  por  orden 
d e J o fue:  Coram  Domino 
in  Silo  mittam  vobis  for- 
fem-y  el  modo  fue  el  mif- 


Pheiipe  II  l.  que  a Dios 
goza.,  Efte,  pues,  trató 
de  dar  prefea  tan  efti- 
mubie  a algún  Templo,, 
para,  que  fucile  objeto 
de  la.  común  venera* 
don,  y para  fo  (legar  la 
reñida  contienda  de  fus. 
afeaos  , quifo  que  la 
fuerte  determi naife  la. 


mo  que  en  nueftrocafo. 

Efcr  i vieron  en  varias 
cédulas  los  nombres  de 
los  Tribus,  dize  el  Ábu-  fífc  • 
lenfe:  Singular  fortes  fue-  quxfi*  jy. 
runt  pofitá  in  fingulis 
fchedulisy  echáronlas  al 
cántaro, y la  que  el  accir 
dente  dabasdfa  le  cabía 
á cada  vno  : Et  qu¿elibet 


dadiva.  Eícogió  Hete1  Tribus  rnittebat  manum 
Ig ledas,  en  que  entra-  in  volutrumy  &fors,  qu<e 
batí;  todos*  los.  Mion  alte-  provenir  et  in  mmw  aceh 


ríos  de  Lima  , y eí eri- 
giendo los.  en  diftintos 
papeles,  fe.  hecharon  en 
vna;  parte, en  otra  fe  pu- 
fieron  otros  tantos  en 
blanco,  y entre  ellos  el 
que  avia  de  dar  ía  fuer- 
te, formadas  eítas  pala- 
bras;/)/^ nos  ay  ude  en  fu 
fanto  férvido . 

ir  Siete  fon  los 
Monafierios,y  ella  Igle- 
fia»  entre  ellos,  pues  fín; 


debatilli ..  Y quien  fe  lle- 
vó la  primera  fuerte  en- 
tre todas?  Tas  mayores 
Tribus  de  Simeón,  I Ta- 
car,ó Zabulón?  No, fino 
la  de  Benjamín  e El  af- 
cendit  fors  prima  filiorum 
Benjamín  , entre  todas 
fíete  la  menor  ; luego  íi 
entre  todas  las  Iglefias, 
y Monaficrios,  que  en 
nueítras  fuertes  entra- 
ron , cfte  era  el  menor. 


m 
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por  reden  fundado  en- 
tonces , el  menor , por 
fer  fus  habitadoras  ni- 
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ñas,  y el  menor,  por  hi- 
jas deSanFrancifco, Tri- 
bu el  menor , y el  mas 
querido  de  la  Igleíla, 
no  fe  funda  mal  mi  con- 
jetura, pealando  que  fe 
hade  facar  la  fuerte:  Et 
afeendit  fors  prima  filio - 
rum  Benjaminyb  fino  á la 
experiencia.Sacaron  va- 
rios papeles , y á todos 
fe  les  negó  la  fuerte;  fa- 
lia  vno  : Mee  huno  elegí t 
D omi  ñus  ; falia  otro: 
Etiam  bañe  non  elegit  Do, 
minu$\ que  es  lo  que  de- 
da Samuel  á ios  fíete 
hijos  de  Ifai,  que  entra- 
ron en  fuertes  al  Re  y no 
de  Ifraék  (que  fuerte, ó 
elección  de  Dios,  en 
frafe  Cathoücai  , es  lo 
mi  fino  ) Adduxit  itdque 
Ifai  Jeptem  filios  cordm 
Samuele  , liada  que  la- 
lie  ndo  David,  el  menor 
de  fas  hermanos,  el  ni- 
ño , fe  llevó  la  fuerte: 
Vnge  eam  ipje  eft  enim; 
todos  los  papeles  iban 
faliendo  en  blanco;  pe- 
ro luego  que  Picaron  el 
que  dezia:  Mué  fita  Seño- 
ra de  l&  Pena  de  Francia , 
de  Monjas  de  Santaclara* 
falló  la  fuerte  por  ellas. 


primero 

en  efle  divino  Roftro: 
Ipfe  eft  enim.  Efte  es  el 
fuceflo,  tenores  , á que 
cfta  celebridad  fe  dedí^ 
ca,  atención  á la  cor-, 
refpondencia  que  ha- 
ze  el  Evangelio  de  el 
dia. 

12  Que  verían  fu 
Roftro  transfigurado  en 
glorias,  avia  prometido 
Chrifto  á algunos  de  fus 
Difci pillos:  Sunt  quídam 
de  hic  ft antibus  , qui  non 
gufiabunt  mortem , doñee 
videant  Filium  hominis 
venientem  in  Regno  fuo\ 
y como  no  determinó 
quienes  : Sunt  quídam , 
todos  entraron  en  fuer- 
tes , defeofos  de  tanta 
dicha  ; pero  á ios  mas 
les  (alió  en  blanco  la  lu- 
ya, hafta  que  llegando 
á Pedro, Juan,  y Diego, 
cayó  fobre  ellos  la  fuer- 
te, dándoles  Chrifto  fu 
Roftro  transfigurado: 
Transfiguras us  eft  ante 
eos:  refpíenduit  facies  eius 
fieut  Sol ; y como  fuerte 
no  es  mas,  dize  Aquili- 
no, que  vnacofa  dudo- 
fa  entre  los  hombres, 
que  es  elección  divina: 
Sors%res  efi  in  duhitatione 
humanafiivinam  indicans 
voluntatem , y oy  elige 
Chrifto  a Pedro,  Juan, 
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de  Iaficfta  de  ía 

y Diego  y quando  todos 
dudofos  eíperaban:  Af- 
fumpjit  PetruMylMobum, 
lo  anas  m\  efta,  fin  da- 
da , es  fuerte.  Y como 
les  faiió?  Poniéndole  de 
parte  fuya  ia  ayuda  de 
Dios , ó ayudándolos 
Chrifto, que  eííb  fignífi- 
ca : Afuwpjit  tn  montem 
excelfum,  fubir  con  ayu- 
da agena;  (acuérdenle 
de  aquel  Dios  nos  ayu- 
de en  fu  Tanto  fe r vicio, 
que  determinó  nueftra 
fuerte)  por  ello  la  fubi* 
da  de  Mana  Sandísima 
á los  Cíelos, fe  llama  af- 
fumpeion, porque  fubió 
por  virtud  de  Dios  que 
f!ant.  8,  la  llevaba:  Qu*  eft  ijia 
qu<£  afeendit  inni&ajaper 
dileBum  fuum . Vean, 
pues,fi  fe  dan  las  manos 
entre  si  el  Evangelio,  y 
nueílro  cafo. 

13  Aora.para  en- 
traren eldifcurfo,  pre- 
gunto, Si  la  fuerte  es 
elección,  por  que  elige 
Dios  entre  todos  los 
Apeldóles  áPedro  Juan, 
y Diego,  y entre  todos 
los  Monafterios  á elle, 
para  darles  fu  Roftro 
transfigurado  ; Transfi- 
guré un  efi  ante  eos  y que 
quedaran  los  demás 

Apodóles, y demq¿  Mo- 

To&yui. 


Transfiguración,  p 

ñafíenos  con  razón,  al 
parecer , quexofos  ? Sa- 
ben por  que,  dize  de  los 
Apollóles,  el  Chrifofto- 
mo:  Quam  obrem  hos  falos 
accepit excellentiores 
c¿eteris  erante Porque  en- 
tre todos  los  Apodóles, 
los  tres  , como  mas  ex^ 
celentes, tenían  derecho 
á eífe  Roftro;  pues  dire 
lo  miíino  de  efteMonaf- 
terío  en  comparación 
de  los  demás:  Quia  exce- 
llent ¡ores  t aterís  erant ? 

No.  Pero  oygan  lo  que  Manto 
dize  Chrifto:  Filius  qui~  16,27# 
dem  homínis  v entur us  ejl 
tn  gloria  Patris , & tune 
reddet  vnicuique  fecunda 
opera  eius . Bien  puede 
fer  que  en  otras  ocafio- 
nes  tenga  lugar  la  gra- 
cia , ó el  favor;  pero, 
quando  me  moítráre 
glorioío  : In  gloría  Pa- \ 
trísj  folo  he  de  atender 
á la  jufticia,  y al  mérito: 

Tune  reddet  vnicuique 
fecun  dk  m opera  eius  y y o y 
transfigurándole  , no  fe 
maftró  Chrifto  glorio- 
fo  : Doñee  videant  filium  Manto 

1 * * a * -r%  I 

bomtnts  vententem  inReg- 
nofuo}S\.  Luego  íi  en 
Chrifto  gloriofo  , 6 

transfigurado  , folo  tie- 
ne lugar  la  jufticia, y no 
el  favor, y Chrifto  tranf- 
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figurado  , da  fu  lloítro 


entre  los  demás  Apodo- 
Ies,  á los  tres, y entre  los 
demás  Monafterios  á ef- 
te:  Transfíguratus  eft  an- 
te eos,  fin  dada  es,  por- 
que entre  los  Apodó- 
les, los  tres,  y entre  los 
demásMonaftenos,efte, 
tenían  derecho  á ede 
Roftro  , por  averio  me- 
recido : Tune  reddet  vni- 
cuique  fecundum  opera 
iius  5 ó fino,  oygan  vn 
Angular  reparo  en  eí  lu- 
gar mas  común. 

14  Vio  á Dios  en  fu 
gloria  Ifaias,  dos  Ange- 
les eran  guarda  de  fu 

tfm*  €*1  Duabus  velabant 

faciem  eius , que  como 
dueños  de  él  gozaban 
de  fu  hermofura.  Vio  la 
afifma  gloria  Ezequiél, 
fagradas  pías  tiraban 
Angeles  el  Carro?  pero 
tan  agenos  del  Roftro 
de  Dios, que, ni  aun  ver- 

Szech*i*  1°  merecieron  t Et  non 

i }«  revertebantur  cuín  ambun 
larent  5 pues  fi  vnos , y 
otros  Angeles  concur- 
ren al  trono  deDios,por 
qué  el  Roftro  glorio- 
fo  fe  niega  á los  vnos: 
Nec  revertebantur , y fe 
concede  á los  otros: 
Duabus  velabant  faciem 
eius ? Saben  por  qué,  di- 


zt  Bernardo  , porque 
los  Angeles  que  vio 
Ifaias  eran  Serafines,  ú 
de  vn  Orden  Seráfico: 
Serapbin  efi  nomen  Ordi - Strm.if 
nis  Angelorum^  jummi><&  verb» 
fupremi , y los  que  vio  *fau 
Ezequiéj,  no  5 y Ange- 
les Serafines,  udel  Or- 
den Seráfico, en  puntos 
que  tocan  al  Roftro  de 
Dios  gloriofo  9 tienen 
tal  derecho,  que  deben 
fer  antepueftos  á los  de- 
más Ordenes  Angeltr 
eos  : Ita  cuteros  pr^jlat» 

Aora,  Angeles  Serafi- 
nes, íx  del  Orden  Seráfi- 
co, por  hijas  de  Clara, y 
Franciíco,  no  lo  fon  eí» 
tas  Señoras  ? Si.  Luego 
bien  di í corría  yo  , que 
dar  Chrifto  fu  Roftro 
transfigurado  en  glo- 
rias , entre  todos  los 
Conventos  á efte  , fue, 
porque  efte  entre  todos 
tenia  derecho  á efte 
don.  Sirvan  de  aplaufo 
áefle  Roftro,  como  ios 
Cherubines  de  Ezc* 
quiéljl-os  demás  Monaf- 
terios de  Lima, que  An»§ 
geles  fon  fus  habitado-i 
res  5 pero  gozar  como 
proprios  dueños  el  Rof- 
tro, folo  á eftos  Serafi- 
nes, ó á efte  Orden  Se- 
ráfico fe  debe ; Duabus 
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welahant  fdclem  elus : Se- 
rapbin  eft  nomen  Ordlnls 
Angtlorum  » ita  cuteros 
ürajlat* 

15  Eítoy  en  elfo; 
pero  corno , ó en  que 
han  merecido  las  Cia- 
ras , mas  que  las  otras 
effe  Roftro?  Yo  dire;  por 
hij  as  de  Francifco  no 
tienen  parte  en  las  lla- 
gas de  Chrifto, herencia 
que  les  dexó  fu  Padre? 
Si.  Por  hijas  de  Clara 
no  tienen  por  divifa  el 
Sacramento, y por  efpe- 
cial  obligación  fu  cul- 
to, herencia  que  les  de- 
xó fu  Madre?  También. 
Y el  que  es  participe  en 
las  penas,  no  pide  la  ra^ 
zon,  que  fea  en  las  glo- 
rias participe  ? Es  cier- 
to ; y ya  lo  dixo  San 

'*•  Mor,  paíDi0.  Shut  focij  Pafsio- 
numeftiSt&RefurreStio-’ 
nh  eritis , Y también  no 
dize  Pablo, que  creer  al- 
gún myfterio  en  enig- 
ma- merece  con  efpe- 
cialídad  la  cara  de  Dios: 

i *$v  iz  ^ * di  mus  nunc  per  fpecué 
**  lum  in  enlgmate^  tune  au» 
tem  fací e y ad  fdciem  ? No 
ay  duda.  Y entre  todos 
los  myfterios,  no  es  el 
Sacramento  enigma?Di- 
zenlo  Cobre  aquel  que 
pro  pufo  á fus  Convi- 


dados San  fon  : Et  de 
cornedenti  exlvlt  cibus > & ludith 
de  f orí  i egrejfa  efl  dulcedoy  14,14* 
comunmente  los  Inter- 
pretes; luego  el  modo 
de  merecer  el  Roílro  de 
Dios  gloriofo  , es  ha- 
ziendofe  participes,  de 
la  Pafsion,  y aplaudido* 
res  cor  efpecialidad,del 
Sacramento ; pues  he  ai 
el  mérito  de  ellas  Seño  *5 
ras  fobre  todas  las  der 
más. 

1 6  Véanlo  en  los 
Serafines  de  I fax  as.  Pa- 
ra merecer  el  Roílro 
que  gozaban,  Ce  ponían 
en  cruz  , pues  con  dos 
alas  cubrían  el  roílro, 
con  otras  dos  los  pies,  y 
con  las  de  en  medí  o,  en 
forma  de  cruz,  bol  aban: 

Duabus  bolahañty  y con-  IfalAai 
felpaban  el  Sacramento, 
pues  á vozes  dezians 
Sm^UiySanóiiiSySanSiuSj 
tres  v.ezes , que  es  lo 
miímo  que  Sandísimo, 
y haziendofe  participes 
de  la  Pafsion  en  Cruz: 

Duabus  bolabant  s y con-; 
feílando  el  Sacramento: 
Sanólus9San¿fuSySan5Íus9 
nierecían  el  Roílro  glo- 
riólo que  gozaban: 

Duabus  velabant  faclem 
elus . 

17  Y aun  en  nuef- 
B 2,  tro 


loann  6T. 
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tro  Evangelio  reparo, 
que  Moisés,  y Elias, 
viendo  transfigurado  á 
Chrifto,  hablaban  de  fu 
muerte:  Loquebantur  de 
excefuy  y reconocen  en 
la  nube  el  Sacramento: 
Sacramenti  tui  nubes  erat 
perlucida , fin  duda  para 
merecer  lo  que  velan: 
Refplenduit  fací  es  eiu$% 
baziendofe  participes 
de  fu  Pafsion  en  lo  que 
hablaban  : Loquebantur 
de  excefu,  y coníeífando 
el  Sacramento  en  lo  que 
reconocían  : Sacramenti 
tui  nubes  erat  perlucida 5 
por  elfo  dízen  los  San- 
tos,que  la  ignorancia  de 
Pedro:  Nefciens  quid  di - 
teret , eftuvo  en  querer 
gozar  el  Roftro  transfi- 
gurado de  Chrifto  : Bo - 
num  e/l)  hic  nos  effe , fin 
creer  antes  lo  duro  del 
Sacramento  : Duras  efl 
fermo  ifte  Domine  verba 
vit<e  ¿eterna  bahes,y  par- 
ticipar lo  amargo  de  la 
Pafsionfiuego  fi  las  Cla- 
ras entre  todos  los  Con- 
ventos de  Lima, por  hi- 
jas de  Francifco  fon  par- 
ticipes de  la  Pafsion: 
Socij  Paf'sionum , duabus 
holahant , loquebantur  de 
excefu  ; íi  por  hijas  de 
Clara, fu  timbre  es  reco- 


pnmero 

nocer,  y aplaudir  el  Sa- 
cramento: Sanóius,  Sane - 
tus , Sanélus  , Sacramenti 
tui  nubes  erat  perlucida , 
ya  ven  los  méritos  por- 
que entre  todos  los  Mo- 
nafteños  de  Lima,  folo 
alas  Claras  fe  debía  el 
Roftro  transfigurado  de 
Chrifto:  Duabus  velabant 
faciem  eiusjransfiguratus 
efi  ante  e os  y&Refurr  eclio* 
nis  eriiis , 

18  Que  eftas  Seño- 
ras merezcan,  y confi- 
gan  el  Roftro  de  Chrif- 
to  en  comparación  de 
los  demás  Monaílerios, 
por  hijas  de  Clara  , y 
Francifco,  eftá  ya  pro-; 
bado  $ pero  hafta  aora 
queda  muy  común  el 
beneficio  á todas  las  de 
efte  antiguo,  y Religio- 
íifsimo  inftituto  de 
Monjas  de  Santa  Clara, 
efparcido  gioriofamen- 
te  en  machas  partes  del 
Cathoüco  emisferio,y 
yo  quiíiera  faber  lo  ra- 
ro del  beneficio  hecho 
á efte  Convento  de  Li- 
ma , por  el  qual , aun 
comparado  con  íos  de- 
más de  fu  mifina  profef- 
fion,  puede  fantamente 
envanecido  coronarfe 
fuperior. 

19  Mas  para  elfo  es 
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neceffario  averiguar 
primero;  qual  es  mayor 
favor,  y fineza  mas  cre- 
cida,dar  Chrifto  fu  Rof- 
tro  transfigurado, ó glo- 
riofo  ? Parece  que  gio- 
riofo,y  no  es, fino  trans- 
figurado. Mírenlo  en  el 
Evangelio.DiólesChrif- 
to  á los  tres  Difcipuios 
fu  Roftro  transfigurado, 
y dizel csiMemini  dixeri • 
tis , eftc  favor  no  ay  que 
dezirlo  a nadie.  Pregutv- 
tan  los  Interpretes;  por 
qué  encargo  Chrifto 
tanto  el  Secreto  de  efta 
acción  ? Y refponden 
muchos;  que  por  evi- 
tar la  embidia  , yfen- 
timiento  que  tuvieran 
los  otros  que  no  goza- 
ron tan  Angular  favor. 
Guárdenme  ello.  Apa- 
recefe  Chrifto  reíucita- 
do  á las  Marías,  y dize- 
les  : Nunciate  fr  atribus 
meis , vt  eant  tn  Galileam , 
ib  i me  videbunt , dezid  á 
mis  Difcipuios  como  me 
aveis  vifto  gloriofo,que 
vayan  á Galilea, y goza- 
rán el  mifmo  bien.  Y 
aquí  la  dificultad,  y el 
reparo.  Si  la  razón  de 
encargar  el  fecreto  en 
el  Thabor  fue  el  no  oca- 
íionar  embidia,  y fenti- 
miento  en  los  demás 


Apollóles,  como  no  pi- 
de también  fecreto  á las 
Marías,  quando  parece 
avia  mas  razón  de  em- 
bidia , y fentimiento, 
viendo  hazia  Chrifto  á 
vnas  mugeres  el  favor, 
que  á ellos  fundamen- 
tos de  la  Igieíia  aun  no 
fe  les  concedía  ? Miren 
feñores,  á Pedro,  Juan, 
y Diego, no  da  Chrifto 
fu  Roftrq  tranfiguradou 
Transfiguratus  ejí  ante 
eos  ? Si.  Y á las  Marías 
no  les  da  fu  Roftro  glo- 
rio fo:  Et  ecce  le  fus  ovar* 
rit  lilis ? También.  Pues 
es  tanto  mayor  favor 
dar  Chrifto  fu  Roftro 
transfigurado,  que  gio~ 
riofo,  que  quando  da  á 
los  tres  Difcipuios  fu 
Roftro  transfigurado, 
teme  fe  arda  de  ernbi- 
dias,  y featimientos  el 
Colegio  Apoftolico  á lo 
defmedido  del  favor  , y 
quando  da  fu  Roftro 
gioriofo  á las  tres  Ma- 
rías, no  5 por  elfo  allí 
manda,  que  fe  oculte 
aquel  favor  : Nemini  di- 
xeritis^y  no  eftorva,que 
fe  publique  elle  otro: 
Nuntiate  fr  ¿tribus . 

20  Y la  razón  de 
efto  es,  que  dar  Chrifto 
fu  Roftro  gioriofo  , es 

obra 
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obra  del  amor , dar  fu 
R o ft  c o t r a n s fi  g u r a d o , e s 
obra  del  amor  contra  el 
amor;  dar  fu  Roftro  glo- 
rio ib,  es  obra  del  amor, 
porque  impaciente  le 
hizo  comunicar  fus  glo- 
rias á los  hambres?  dar 
fu  Roftro  transfigurado, 
es  obra  del  amor  con- 
tra el  amor,  porque  el 
amor  hizo  que  ocultarte 
los  dotes  de  gloria  pa- 
ra poder  padecer  , y el 
miírno  amor  haze  , que 
transfigurandofe  los  ma- 
nificfte;  por  efib  dar  fu 
Roftro  giorioib  , es 
amor , dar  fu  Roftro 
transfigurado  es  excedo. 
Reparo  que  oy  folo  fe 
llama  el  amor  de  Chrif- 
to  exceílb : Loqmbaniur 
de  exeefu*  Nace  Chrif-1 
to  , y fu  nacimiento  es 
amor  : Sic  Deus  diíexit 
munium  , dale  en  el  Sa- 
cramento, y es  amor: 
Cum  dlkxljfet  [nos  qui 
erant  in  mundo , muere 
en  vna  Cruz, y es  amor: 
Msiorem  chariíafem  ne- 
ma b&bet)  vi  ponat  ani~ 
mamjuam  $ pero  transfi- 
gúrale Chriíto,  y es  ex- 
cedo : Loquehantur  de 
exce  fu,  y es  , que  nacer, 
facramentarfe,  y morir, 
fon  obras  del  amor, mas 
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transfigurarte , es  obra 
del  amor  contra  el 
amor. 

21  Lo  primero,  es 
hazer  el  amor,  lo  que 
el  amor  dida;  lo  fegun- 
dó,es  deshazer  el  amor, 
lo  que  el  amor  haze, 
por  edo  mayor  fineza: 
Quem  diligit  anima  mea 5 
indica  mibiften  entendi- 
do, dixo  á fu  querido  la 
Efpofa,  que  es  extraor- 
dinario para  contigo  mí 
amor.  (Ríe  refponderia 
el  fiípoío  ? Si  ignoras  te , 
abi  pofi  ve filgia  gregum 
tuorumi  notable  refpuef- 
ta  ! Si  ignoras  el  modo 
de  declarar  tu  fineza, 
buelve  figuiendo  ios 
paños  de  tu  ganado.  No 
lo  entiendo»  Si  el  amor 
trae  á la  Efpofa  en  baf- 
ea de  fu  querido:  T rabie 
[ua  , quem  que  voluntas , 
como  ha  de  fer  fineza 
que  fe  buelva  ? Si  el 
amor  vne  , como  ha  de 
fer  fineza  el  apartarfe? 
Por  edo  mi fmo*  No  la 
traxo  el  amor  ? Si.  Pues 
boelvala  el  amor  ded- 
il aziendo  lo  mí  fino  que 
avía  hecho  , y los  paf* 
fosque  anduvo  ázía  el 
Efpoío  el  cariño , vi- 
niendo , defandeios  la 
fineza,  bol  viendofe:^ ibi> 

que 
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que  en  venir  hizo  el  día.  Pues  por  que?  San 
amor  , lo  que  el  amor  Pablo.  Porque  efperó 
dictaba,  que  es  obra  del  contra  la  mífma  efpe- 
amor, y en  bolverfedef-  ranza  : In  fpem  contra 
hazia  el  amor,  lo  que  fpem  credidit,  deshizo  la 


el  amor  avia  hecho, que 
es  obra  del  amor  contra 
el  amor  , por  effo  ma- 
yor fineza  : Si  ignoras 
te  abu 

2i  La  razón  de  efta 
razón  es , que  hazer  el 
amor  , lo  que  el  amor 
dicta,  es  vna  dulce  vio- 
lencia, tanto  mas  fuave, 
quanto  fe  conforman 
con  el  dictamen  las 
obras,  ayudando  afsí- 
mifmo  el  amorsmas  def- 
hazer  el  amor, lo  que  el 
amor  haze  , es  pelear 
contra  si  mifmo,  y fien- 
€antt  do'  afedo  tan  valerofo: 
Fortis  e/i  vi  morsydíleSio9 
es  menefter  pallar  de 
amor  á ex  cello  , para 
vencerle  á si  mifmo. 
Por  que  pienfan  , que 
fue  portento  de  la  fine- 
za para  con  Dios  Abra- 
han  5 porque  creyó 
las  promefas  de  Dios, 
ó porque  quifo  facrifi- 
car  á Ifaac?  No,  que  en 
lo  primero, creía  lape, 
lo  que  didaba  la  Fe,  y 
en  lo  fegundo,  executa- 
ba  la  obediencia,  lo  que 
la  obediencia  perfila- 


efperanza  lo  mifmo  que 
la  efperanza  hazia.  De- 
teníale el  brazo  á la 
execudon  del  facrificio 
la  efperanza,  díziendo, 
que  para  el  cumplimien- 
to de  las  promefas  de 
Dios  no  avia  de  morir 
Ifaac  5 levantábale  la 
mi  fina  efperanza  el  bra- 
zo , diziendo  , qoe  aun 
muriendo  Ifaac  fe  cum- 
plirían las  promefas  5 la 
efperanza  le  detenia, 
movíale  la  efperanza,  y Rgm  } 
que  fuelle  tan  valiente  2g0 
la  efperanza  que  fe  ven- 
cí elle  á si  mi  fin  a:  I# fpem 
contra  fpem  credidii,  elfo 
fue  lo  raro  de  fu  fine- 
za ; luego  fi  dar  Chrií- 
to  fu  Roftro  gloriofo, 
tue  obra  del  amor , y 
darlo  transfigurado, fue 
obra  del  amor  contra 
el  amor , pues  el  amor 
ocultó  los  dotes  de  glo- 
ria en  Chrifto , y el 
amor  los  manifíeítá  oy, 
deshaziendo  lo  mifmo 
que  avia  hecho  : Ref 
plenduít  féicies  eius  Jzcut 
Soly  bien  fe  colige  , que 
mayor  fineza , cariño 
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mas  crecido  , es  dar 
Chrifto  fu  Roftro  tranf- 
figurado , que  gloríelo; 
pues  darlo  glorioío  es 
obra  del  amor  , que  es 
amor , y darlo  transfi- 
gurado , obra  del  amor 
contra  el  amor , que  es 
exceflb : Loquebantur  de 
exce  fu* 

23  Aora  pues.  Es 
verdad,  que  á las  Claras 
por  hijas  de  Francifco, 
y afsi,  participen  de  la 
Pafsion:3W//  Pafsionum% 
por  hijas  de  Santa  Cía- 
ra$¡yaísi,  dedicadas  al 
culto  del  Sacramento,  fe 
les  debía  con  efpeciali- 
dad  el  Roftro  de  Chrif- 
to  ; pero  el  Roftro  de 
Chrifto  glorioío  , y afsi 
lo  reparan  en  los  Sera- 
fines que  gozaban  el 
Roftro  de  Dios  glorio- 
ib,  y en  las  palabras  de 
Pablo;  Sicut  focij  Fafúo- 
num  e$is%  & Refurreflio- 
nis  eeitisy  y el  Roftro  de 
Chrifto  en  el  citado  de 
Refurrecion,  es  glorio- 
ío ; pero  el  Roftro  de 
Chrifto  transfigurado, 
fue  efpecial  fineza  , ca- 
rino fin  guiar,  excedo  de 
amor  á efte  Convento 
de  Lima;  y afsi,  aunque 
en  las  fuertes  , por  fer 
Ciaras  debieron  fer  anr 
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tepueftas  á los  demás 
Conventos  de  otros  ins- 
titutos, por  deberfeles 
el  Roftro  de  Chrifto  de 
jufticia,  que  es  amor; 
pero  por  objeto  de  los 
ungulares  cariños  de 
Dios  debe  fer  antepuef- 
to  efte  Convento  á to¿; 
dos  los  de  fu  mi  fino  infe 
tituto;  pues  á efte  en- 
tre todos  efeogió  Dios 
por  depofito  de  fus  fine- 
zas, dándole  fu  Roftro 
transfigurado  : Transfi - 
guratus  efi  ante  eos , que 
es  exeefío : Loquebantur 
de  ex  ce  fu* 

24  Mas  de  lo  di-; 
cho  faltan  dos  quexas, 
que  no  he  podido  aca-: 
llar;  dd  derecho  vna,  y 
dd  cariño  otra.  Q¿ie xa- 
fe  el  derecho, por  qué 
fi  effe  Roftro  fe  debia 
(como  hemos  dicho)  á 
las  Claras , como  difpu- 
fo  Dios,  que  fe  pufiefle 
en  fuertes  ? Quien  jufti- 
fied  jamás  , que  lo  que 
el  derecho  hizo  pro- 
prio,  fe  exponga  á las 
contingencias  de  vn 
acafo?  Quexafe  el  cari- 
ño, y funda  en  el  Evan- 
gelio la  quexa  , porque 
fi  el  de  í amor  de  Pedro 
eftuvo  oy  en  igualaren 
las  fuertes  á Chrifto 

coa 

-» 


de  la  fieíta  de  la  Transfiguración.  17 

ton  Ellas  , y Moyscs:  fazonan  los  defeos  : In 


Faciamus  tria  tabernácu- 
lo. , tibí  vnum  , Moyfi 
vnum,&  Blu  vnum  $ en- 
trando efte  con  los  de- 
más Monafterios  en 
fuertes,  no  fue  efpecial 
cariño,  pues  todos  fue- 
ron en  la  contingencia 
iguales,  y fi  (alió  efte, 
fue  dicha  que  difpufo  el 
acafo  , no  providencia 
que  governó  el  amor, 

25  Con  vna  mif- 
jíia  refpuefta  fe  ha  de 
dar  fácil  íatisfaccion  á 
ambas  quexas.Miren  fe- 
ñores , eífas  fuertes  las 
difpufo  Dios, no  porque 
huvieíle  de  dexar  de  dar 
á ellas  Señoras  íu  Roftro 
transfigurado  , que  elfo 
pedia  la  juílicia  , fino, 
para  fazonarles  mas  á 
güito  el  favor,  y afíegm 
rar  eftimacion,  y fineza 
al  beneficio,  con  que  las 
fuertes  eftán  tan  lexos 
de  fer  defamor,que  fon 
la  oílcntacion  mas  plau- 
fibie  de  fu  mas  crecido 
amor  para  con  ellas  Se- 
ñoras, 

26  Bien, que  no  cuefi 
ta  defeos,  añilas,  fo  i i ci- 
tad,y fatiga>ó  tiene  po- 
co de  bien,6  fi  íe  confi- 
gue,  no  fe  aprecia.  Aun 
el  plato  de  la  gloria  lo 
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quem  defiderant  Angelí  1 Pet.t^ 
profpicere . Pídele  Moy-  12. 
ses  á D ios  fu  Roítro 
transfigurado  : O/iende  Exod'*$ 
mihi  fioeiem  luam,  en  í en-  1 * 
tír  de  Tertuliano,  Orí- 
genes,y d Nazianze.no, 
por  pluma  de  Corneiio: 

Gloriom  bumanitatiSy  qua 
ip fe  ofendí  t in  Thaborjn  Gwnjtkj, 
transfiguratione%  y á re- 
petidas inftanciasle  nie- 
ga Dios  el  favor:  Fasiem 
tneam  vi  dere  non  poteris . F.asT 
Aquí  d reparo.  Si  avia 
de  concederle  Dios  lo 
q le  pedia, transfiguran- 
do fe  , como  confia  del 
Evangelio, en  fu  preferí 
cía lApparuerunt  M.oyfes± 

& Elias  , & transfigura- 
tus  efi  ante  eos , por  que  le 
niega  entonces  tan  re-j 
petidas  vezes'el  favor; 

Memo  videt  faciem  meam% 
fiaciem  meam  v tile  re  non 
po?eri$ ? Miren  feñores. 

Niega  Dios  fu  Roftro 
transfigurado  á Moy- 
ses,  no  porque  no  aya 
de  darfelo,que  eífo  cita- 
ba ya  determinado,  fino 
para  que  le  cuefte  rue- 
gos , defeos,  anfias,  y 
con  eífo  fe  fazone  el  be- 
neficio, á la  eftimacion, 
y al  gufto. 

27  Aquel  defeo,  , 

C con 
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co»  que  fe  apetece, 
aquella  anfia,  c o n qu  e fe 
bu  fea,  y aquelia  dificul- 
tad con  que  fe  alcanza, 
ion  las  que  dan  el  ser, 
y e (limación  a los  bie- 
nes. Todos  los  bienes 
juntos  te  be  de  moftrar: 

ojien  dam  tibí  omne 
homim, &\y:o  Dios  áMoy- 
sé s i y como  ha  de  fer 
efib  Señor?  Pondré  te  en 
_ el  cóncavo  de  vmrpeña: 

*ZI*  Ponamte  inforamine  pe- 
tr&i  tapare  la  boca  de 
ella  baña  que  paffe : Et 
w%  prtáegam  dextera  mea  do - 
nec  tranfeam , ya  que  hu- 
vi ere  paffado,  quitare  1 a 
mano;  Tollamque  manum 
«www»,  y verás  en  mis 
efpaldas  todo  lo  que 
apeteciere  el  defeo iPof- 
teriora  mea  videbis  , fál- 
tale á Dios  traza  para 
moftrar  fin  tantos  ro- 
cíeoslas efpa Idas  á Moy- 
ses?  No,.  Pues  para’  que 
tan  extraordinarias  di- 
ligencias ? Para  moftrar 
todos  los  bienes  cu 
©lias.  Aquel  tiempo  que 
fe  ocupó  en  entrar  a la 
cueva,  en  tapar  Dios  la 
boca,  en  paífar,  en  ver, 
no  crecieron  en  Moy- 
sbs  los  defeos, las  añilas, 
las  dudas?  Si.  Pues  rodo 
tífo  es  ncceílário.  Bien 
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pudiera  Dios  fin  cffo 
moífcracle  las  efpa  Idas* 
pero  fin  efTo,ó  no  fuera 
bienes  los  que  le  mof- 
trára,  ó no  fe  eíiimáraü 
como  tales,  ó no  fueran 
todos , pues  lo  que  les 
faltaba  de  defeos  fe  Ies- 
quitaba  de  bienes, y a fe-i- 
ba de  ver  Mq  yses  todos 
los  bienes;  Omne  honum , 
cuefteies  dudas,  d cíeos», 
confufiones  : Ponam  te 
in  Jora  mine  Petra  , prott- 
gam  dextera  mea  , dona 
tranfeam  tollamque 
num  méam,  pojieriora  vi- 
debis. 

28  Y' la  razón  de  eíu 
to  es,  que  en  eíia  vida* 
no  menos  empalaga  Ios- 
bienes  por  muy  dulces», 
que  afligen  los  males 
porfagrios»  y afsi,  coma- 
para  que  fe  fufra  lo 
amargo  de  los  males  es 
xnendter  lo  dulce  de  al- 
gún bien, para  que  fe  to- 
lere lo  dulce  de  ios  bie- 
nes , _ es  meneíier  lo*' 
amargo  de  algún  mal* 
Intolerable  les  pareció 
á los  1 frac!  i tas  el  maná», 
pe  ciando  en  las  carnes, 
y pezes  de  Egy pto;  áhi- 
ma  nofi ra  arida  eji  , nibii  T 
anud:  rej'piclunt  o culi  nof- 
t y ■/ ¡ftifi  folum  manna^qrtis  * 
dabn  noble  advejiendum 
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carnes , recordamttr  pif- 
cium.  Pregunto.  El  ma- 
ná no  fabia  á todo  10 


que  le  aplicaba  el  defeo: 
Adqitoi  quifqu;  volebat , 
S*p.  co¡ivertebatar  ? Si.  Pues 
**•  fi  en  el  maná tenían  car- 
nes, y pezes,  por  que  lo 
defprecian  por  las  car- 
nes, y pezes  de  Egypto? 
Yo  no  hallo  otra  razón, 
fino  , que  las  carnes  de 
Egypto  íabian  a carnes, 

■ y no  á pezes  , los  pezes 
de  Egypto  íabian  á pe- 
zes, y no  á carnes  , mas 
el  maná  labia  á pezes, y 
& carnes, tenia  todos  los 
labores,  fin  fabot  nin- 
gano:  Omriem  J'apQrem  in 
f babentem,y  tanto  bien 
fin  mezcla  de  mal,  les 
empalagó, de  Cueree, que 
daba  arcadas  el  aftio; 
Anima  nofira  arida  eji • 

29  Noven  aquel 
Rico  del  Evangelio  con- 
gojado, fin  poder  abrir 
los  ojoS)  Que  tienes 
hombre  , que  tanto  te 
Z0c.1t*  dcCcomponciAnima  mea 
¿9*  multa  bom  habes ? Tengo 

muchos  bienes, y no  los 
puedo  fufrir*  Y como 
loffiegó  tanta  fatiga?  Def 
KiS.  trua  boma  mea,  deftrui- 
re  mis  graneroSjbufcan- 
do  detíruir  lo  edifica- 
do, y luego  que  halló 


aquellos  bienes  pudo 
deícanfar  vn  poco  ; y 
aun  Pedro  en  nueílro 
Evangelio, para  perma- 
necer guliofo  en  tanta 
dicha-:  Bonum  eji  nos  hic 
ejf , juzgó  ne  ce  fía  rio 
mezclarla  con  la  fatiga 
de  edificar  Tabernácu- 
los: Faciamus  tria  Faber-. 
nacula, para  que  el  bien, 
que  gozaban  los  ojos¿ 
Bonum,  fe  Cazo  n aife  con 
el  nial  que  experimear 
taban  las  manos;  Facía» 
mus\  luego  bien  diíctir- 
lia  yo , que  la  razoti 
porque  difpufo  Dios  e fi- 
fias inertes  fue,  no  por- 
que huvkífe  de  dexat 
de  dar  á citas  Señoras  (u 
Roftro,que  elfo  pedia  la 
jufticia  , fino  , porque 
coftafle  fuftos,  deíeos, 
dudas, y afsi  fe  fazo  nai- 
fe tanto  bien  con  algún 
mal,  á la  eftimacion,y  al 
güito. 

30  Con  fu  Roftro 
lleno  de  dos  mil  favores, 
combidó  el  Efpofo  á fu 
querida  : Aper  i mihi  fo- 
ror  mea , quia  caput  meutn  *• 
pknum  eji  rore , y en  Ver- 
dad, que  padeció  deí- 
ayres  el  favor : Labi  pe*  ?. j* 
des  meos , quomodo  inqui- 
naba i líos , fucile  corrido 
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el  Efpofo.  Sale  en  bafea 
luya  la  Eípofa,  pregun- 
ta,felicita, duda;  Quafívi 
vocavi,  encuentra  coa  i o 
que  bateaba  , y dize: 
€ant.  8*  pprehendam  tejé"  ducam 
ift  domum  matris  mea, ya. 
que  te  han  hallado  mis 
anfias,  no  te  perderá  mi 
cuydado  y otros  amores 
de  eítos.  Pues  por  que 
tanta  fineza,  y eítima- 
cion,  quando  antes  tan- 
ta tibieza  , íiendo  vno 
flfifmoei  Retiro  del  Ef- 
pofo?  Miren,  Antes,  fin 
coftarle  defeos, fe  le  en- 
traba por  las  puertas  la 
dicha  : Aperi  tnihi  Joror 
mea,  defpues  le  coito 
cuydados:  Qao/¡vi$  feli- 
citad: Vocavi ; entro  en 
opoficion  , y aun  zelos 
con  las  otras  Efpofas: 

* Durajicut  infernas  emú- 
latió }y  la  emulación,  los 
defeos, el  cuydado, y los 
zelos, dieron  tanta  e {li- 
mación á aquel  Rafe 
tro  : Qaput  meum  plsmtm 
ejl  rore . 

3 1 Efíb  es  lo  que 
pafsóen  nueílro  cafo.  A 
efte  Monaíterio  fe  avia 
de  venir  effeRoftro,que 
Sulamitis  querida, le  ro- 
baba el  corazón:  Ex  cor 
dajli  pero  pudiera 
Sczdarfe¿  que  por  fácil 
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no  fe  e (tima fíe  el  bene- 
ficio,}/' afsi,  para  aflegu- 
tar  la  eftimacion , y el 
cariño  , quifo  entraífen 
en  competencia  fus  Ef- 
pofas, que  coftaíle  de-’ 
feos, felicitad, y aun  ze- 
los, el  favor. 

Vencifte  al  fin,  6 
iluftre,  y Reügloíifsimo 
Monaíterio, quartél  her- 

mofo  de  fecundas  plan-’ 
tas, hechiza  dulce  de  los 
amores  de  Dios,  joyel 
de  fus  riquezas,  arca  de 
fus  teferossdoyte  ya  mil 
vpzes  el  parabién  de  tu 
dicha,  doyte  mil  vezes 
el  parabién  de  tus  mcri-: 
tos, que  en  ti  fe  ven  vni- 
dos  el  mérito, y la  dicha; 
la  dicha  difptifo  tanto 
bien, el  mérito  lo  alean-» 
zó;y  fi  haíta  aora,  fue  la 
niejor  fuerte  la  de  Mag-  mm 
dalena:  Mehorem  partem  hh> 
elegí t , meliorem  fortem 
adepta  ejl ; dize  en  Mal- 
donado  otra  letra,y  eífa 
fue  los  pies  de  Chriíto:  Luc. 
Sedsns  fecus  pedes  Domini,  3^, 
íiendo  tu  fuerte  el  Rof- 
tro, ya  fin  duda  , es  tu- 
ya la  mejor,  Dios  es  la 
fuerte,  y premio  de  los 
bienaventurados  : Sors 

mea  Deus , ego  m erees  tu  a,  ^en*  *fj 
y como  ei  Roítro  de  x* 
Chriíto  es  Dios  : Qaput 

Chrifz 
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Gbrifli  Denssw  íuerte,  y por  mas  virtuofas  , las 
tXbor,  prcmioes  debicnaven-  mas  (antas : ln  Sanáis; 
fcI#5*  turado  aun  en  la  tierra,  ellas  fon  las  Claras,  cu- 


que macho,  fieres  vn 
Cielo. 

Ya  eñe  Divino 
Roftro  también  doy  ei 
parabién  de  fuertejpues 
fi  fue  íuerte  de  eftas  Se- 
ñoras que  les  caycffe  eí 
Roftro  de  Chrifto, tam- 
bién fue  fuerte  del  Rof- 
tro de  Chrifto  caer  en- 
tre eftas  Señorasjcl  mií- 
m o lo  íignifica  en  boca 
del  Profeta  , dize  Euti- 
rmo:  Funes,  ó fortes , que 
es  lo  mifmó  : Gecidenmt 
‘ 1 **  m¡bi  in  Preeclaris  , funes 
* cadentes  Qhrifo  in  Pr.¿^ 
cla^is,  mi  fuerte  ha  (ido- 
caer  entre  las  Claras.  Y 
quienes  fon  las  Ciaras? 
San  Gerónimo iSortes  ce- 
cidsrunt  mibi  in  pulcher- 
rimis , las  mas  her mofas; 
el  Hebreo:  Inoptimis, las 
mejores;  el  Caldeo:. Sor* 
tes  ceciderunt  mibi  m dul- 
eedine,  las  mas  dulces  por 
fu  trato  difereto,  fu  a ve 
yoz:  íd  ejl  in  $ ¿milis,  las 
que  íiendo  por  mas  her- 
niofas  , mas  celebradas: 
ln  pulcberrimts t por  mas 
diferetas  , las  mejores: 
ln  optimis , por  mejo- 
res vozes, las  mas  aplau- 
didas : dulcsdine  , y 


tre  quienes , tiene  por 
dicha  Chrifto  aver  cal- 
do: F fines  eeciderunt  mibi 

in  Preciar?  s» 

34  Y á la  verdad, 
donde  fino  . aquí  avia  de 
hallar  Chrifto  vn  Orden 
Seráfico, y en  los  dos  Se- 
rafines, tan  empeñados 
en  el  adorno, y cuitóle 
fu  fiefta;  pues  dos  Seño-: 
ras  han  lulo  las  que  han 
tenido  á fu  devoción  ef-* 
ta  fiefta.defde  que  efte 
Monafcerio  fue  depofn 
to  de  tanto  bien;  la  vna, 
de  (pues  de  muchos  años 
de  finezas, bolo  ya  á go- 
zar cara  á cara , de  elle 
Divino  Roftro,  la  otra, 
heredando  fu  efpiritu 
doblado, aumenta,  ador- 
na efie  Solio,  de  fuerte, 
queá  no  efrár  en  la  tier- 
ra, juzgáramos  por  fu  aí* 
feo, y grandeza,  era  el  q 
vio  Halasen  elClelojF’/- 
di  Dominum  fedentífuper 
fotíum  excelfum>&  eleva- 
tum , cuydado  del  amor 
de  dos  Serafines  ; Sera- 
phim  ftabant , que  á ex- 
penfas  de  fus  proprios 
afectos  lo  componía  mas 
con  las  alas  de  fu  ardor, 
que  con  adornos,  Tiendo 


ti  «Sermón 

eítos  tan  crecidos, que  lo 
que  arraílra  llena  de 
liermofura  el  Templo: 
Et  ea,qa¿e  fub  ipfo  eranty 
replebant  Tetnplam  , lo 
4«  que  humea  de  aromas 
toda  la  cafa  : Et  domus 
repleta  eft  fumo  , que  al 
concepto  de  íoavifsi- 
inas  voz  es:  Clamabat  al- 
ter  ad  alterum , todo  es 
pafmo,tQdo  es  gloria,. 

35  \ Pero  ay  de  mi: 
Ve  mihtyáiib  con  líalas, 
que  aviendo  vifto  eñe 
Divino  Roftro : Domi- 


primero 

num  exercltmim  vidi  oca- 
lis  weis, -he  callado;  Qui& 
tacuij  pues  no  he  fabido 
ponderar  fus  excelen** 
cias  5 mas  fi  el  filen  do 
dize  mas  , quando  por 
defmedido,  no  cabe  en 
ponderaciones, lo  que  fe 
avia  de  dezir,  bien  he 
falido  de  mi  empeño 
callando.  Callo , pues* 
con  pedir  para  todos  en 
cita  vida  gracia, y en  la 
otra, gloria:  Quam 
mihtfü'c* 


SER- 


SERMON 


SECUNDO, 

DE  LA  PASSION 

DE  CHRISTO. 


Fuermit  milri  lachrimd  me&  panes  d¡e  f ac  noñe > 
áiim  dkitur  tmhi  cetidiei  Vbi  ejl  í Venus  tumi 

no  huvo  cftrclla  , que 


PfaÍnR4i* 

§.  i 

t Noche  cruel, 

i 1 terrible  , fu- 
ncfta  , me- 
lancólica , tu  viítc,  mal 
dixe,que  íi  las  eílrellas 
fon  ojos  de  la  nqche? 


en  ti  trémula  de  ajuma- 
da no  cerraffe  los  par- 
pados. Tu  fentifte,  aura 
no  acierto  á explicar- 
me 5 porque  que  fenti- 
miento  pudo  hazer  tu 
[níepíi  bilí  dad  r no  po-, 

íúegs 
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niendo  en  batalla  la  tur-  fuñí,  vfque  ad  horam  noA 


búlenla  compañía  de 
tus  fombras,  ya  que  tus 
luzes,  que  en  otra  oca- 
fíon  fe  pufieron  en  ar- 
luiUh  (.  nía  s StelU  manentes  in 
ptio*  ordine  fuo  pugnaverunt , 
en  efta  caldos  los  rayos, 
fe  retiran  confufas  ! Tu 
fui  fie  tercera  ( ai  si  digo 
mejor)  del  mas  enorme 
delito,  que  oyeron  las 
edades , y lloraron  los 
figles,  de  la  venta,  pri- 
fion, afrentas, y tormen- 
tos de  Chuflo  Dios , y 
hombre.  Quantas  tinie- 
blas cupieron  en  tus 
claufulas  ? Bien  hiziftc 
en  fer  noche;  defgracia 
fue  tuya,  y culpa  de  los 
hombres , mas  ay  def- 
gracias,que  deben  11o- 
rarfe  corno  culpas,  por- 
que ay  deígr  acias  , que 
infaman  como  delitos. 
Qué  culpa  tuvo  la  noche 
tnq  fu  culpa  concibió 
afeado  con  el  delito  de 
mueftro  origen  Job,  y 
quiere  que  fe  infame  la 
noche  de  fu  origen?  Sit 
I7#  mx  illa  folitaria,  nsc  lauq 
de  digna  í Maledicant  ei* 
En  las  pocas  horas  de 
fu  afsi (leticia  á los  tor- 
mentos de  Chriílo,efcu- 
fiUttb.  SÓ  tres  el  Sol : A fexta 
autsm  hora  teni&ra  faéia 


namy por  librar, fin  duda, 
de  la  infamia  de  deígra- 
ciado  al  dia,echandolaá 
la  noche. 

2 Y íiendo  la  fatif- 
facción  que  borra  aque- 
lia  infamia,  el  dolor,  las 
lagrimas  , las  penas , y 
fentimientos  del  hora- 
bre,  al  cir  los  tormentos 
de  Chrifto,e0a  es  la  ma- 
yor defgracia , que  fe 
prediquen, y afsi  fe  llo- 
ren de  día,  y fe  callen, y 
executen  de  noche;  mas 
induftria  foberana  de 
quien  difpone,  fe  predi- 
quen de  noche5para  que 
llorando,  fintiendo,  y 
doliendo  fe  de  noche, 
borre  el  hombre  con  fu 
dolor, y lagrimas, la  des- 
gracia de  la  mi  (nía  no- 
che, que  infamó  con  fu 
culpa  ; por  la  tarde, 
por  la  mañana*  y á me- 
dio dia  fe  deben  pre- 
dicar , y fe  predican 
las  obras*,  y pafsion  del 
Señor  , dize  vn  grande 
Principe  : Vefpere>  mam , 
& meridie,  narraba  opera 
Domini  y pues  aya  otro 
no  menos  piadofo  Prin-- 
cipe , que  con  Angular 
providencia  , mande  fe 
prediquen  de  noche, pa- 
ra que  borrada  Lunfas 

íxúí$ 


P/ai  S fi 


de  la  Pafsíon  de  Chriító;  i 


fina  de  lá  noche,  no  aya 
hora,  ni  tiempo,  en  que 
no  fe  llore,  lo  que  á to- 
das horas,  y tiempos  fe 
cometió. 

3 EíTo  dizen  las 
palabras  del  tenia  , y 
executaba  David  ? llo- 
raba de  dia,  y de  no- 
che tambi cn:Fuerunt  la~ 
cbryrna  mea  panes  die¿  ¿V 
no&e ; y de  noche  por 
que  ? Porque  de  día,  y 
de  noche  le  dezian,  mi- 
rando con  ojos  profeti- 
ces á Curifto,  donde  ef- 
ta tu  Dios : Dum  dicitur 
míbi  cotidiei  Vbi  ejl  Deus 
tuusVi  al  verlo  entre  fus 
enemigos  afrentado,  he- 
rido, azotado,  coronado 
de  efpinas,  y puefto  en 
v na  Cruz,  deshecho  en 
lagrimas  de  dia,  y def- 
hecho  en  lagrimas  de 
noche,  de  dia,  y noche, 
fe  fuftentaba  de  ellas: 
Fuer  un  t mibi  lacbryma 
mea  panes*  Al  ruydo  de 
efta  pregunta, que  mien- 
tras vivió  María  Señora 
nueftra , fe  dexaba  pec- 
cebir  de  fus  oidos,  dize 
Ruperto  citado  de  Lo- 
rino, arrojaba  continua- 
"gbpert'  mente  el  corazón  por 
hpndu-  los  ojos:  Rupertus , hoc 
m,ktc*  egregie  acomoda t Beata 
María  , dum  adbttc  vive- 
Tom.VUL 


rety  quaji  audíret9  fibi 
tidie  dicí  i Vbi  ejl  Deus 
tuus  ? Lagrimas  de  fan- 
gre  lloraba  vna  mugec 
en  Guanaco  , dize  Ca- 
landra, quantas vezes le 
acordaban  vn  hijo,  que 
avia  perdido  infante. 
Precito  es,  ó Santifsima 
Señora,  y añigidifsima 
Madre,  renovaros  con 
la  memoria  la  pena  ! Se- 
ñora : Vbi  e/1  Deus  tuusl 
Donde  efta  vueftro 
Dios? 

4 Refiere  el  Padre 
Buíiers  , que  notieiofa 
Blanca  , madre  de  Luis 
IX.  el  Santo  Rey  de 
Francia,  que  fu  hijo  fe 
hallaba  rodeado  de  ene- 
migos , que  conjurados 
trataban  de  prenderlo, 
y aun  quitarle  la  vida, 
toda  lagrimas  , que  ar- 
maban de  compafsion 
fu  hermofurajiablóafsi 
á iusParifienfes:A  vuef- 
tro Rey  , y Señor,  cer- 
can los  enemigos  , cafi 
en  podones  la  M age  fe 
tad  implora  vueftro  au- 
xilio, fi  defpues  de  mi- 
rar Fieles  por  vueftro 
Principe,  confultais  mi 
dolor , íi  atendéis  á mí 
llanto  , (i  os  compade- 
céis de  vna  afligida  ma- 
dre, por  eftas  lagrimas, 

D por 
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por  efte  puñal  que  me 
atraviefla  d pedio, 
ocurrid  al  mal,  y librad 
á vn  Rey  rendido  , de 
manos  tan  crueles  : Per 
eas  lacbrytnasyper  non  af» 
peó'lajbilem  doloris  ac li- 
le um  malo  occurrbe^Re^ 
gemque  fuplicem , é mani- 
bus  hoflium  v indi  caí  ei 
encendidos  los  nobles. 
Pándenles,  al  fuego  de; 
fu  lealtad,  y enterneci- 
dos ai  calor  de  aquellas 
lagrimas  , cogen  las  ar- 
mas, forman  vn  cuerpo.» 
formidable  de  Exercito, 
huelan  al  íbeorro  de 
Luis  y traeoio.  libre  k 

la.  Corte, reítitu yendo  á. 
la  afligida,  madre  , la 
prenda  mas  quer  ida:HW 
fermone  Parifienfes  meen ? 
Ji  arma  expedían#,  ñame- 
rofo  agmim  ad  Regem 
convolaat  , reducunt  faU 
vum*  Par  i jije  r,  optatifsi • 
wmmque  matri  reflítmint * 

5 Cercado  fe  ha- 
lla Chrifto  Rey  pacifi- 
co,,de  traydor  Dífcipa- 

lb,  y enemigos  crueles: 
jpa itri  pingues  obfederunt 
me%  que  intentan  pren- 
derlo, y quitarle  la  vi-- 
da..  A ellos  Catholicos. 
Efpañoles  s,  defembay- 
nad  cL  azero.  con  Clo- 
dbyeo  Rey;  , al  oir  tan. 


1 ' ^ f 

iaftimofa  tragedia , que 

claman  las  lagrimas  de 
María.  Mas  tened.  Tu 
eres,  ó David  pecador, 
y tus  culpas  Los  que  cer- 
can , y aprifionan  a 
Chrifto  : Funes  peccato- 
rum  cir  cumple  xi  fuñí  me  y 
contra  eftos  enemigos 
piden  focorro  los  ojos, 
de  fu  Madre  , que  á 
aquellos-  ella,  mifma  lo 
ofrece  voluntaria^  por 
librar  á los  hombres,, 
pues  aquí  de  las,  lagri- 
ma s , fu  í p i r o s , fe  n t ini  Le  n-, 
tos,  que  fon.  las  armas 
de  efta  trifte  contiendas 
poned  , no  vivo  , def- 
agraviado  si  efta  noche, 
en  brazos  de  fu  Madre 
a quien  muere  por  vo«* 
fotros  en  brazos  de  Ja 
Cruz.  Opiat ifsimu m que 
Matri  refiitmmt ; 

6.  O María!  A ti  Luna 
eclipfada  , y á las  eftre« 
lias  tocan  los  créditos, 
como  la  prefidencia  de 
la»  noche  : Laminare  mi- 
nus^vt  pr<§  ejjet  móii  , &* 

Jiellas  5 horra  íainfamia, 
de  efta , y que  importa! 
fe  retiren,  y apagen  las 
eftrellasjíi tus  ojos  afsif- 
ten  , y fe  encienden,, 
ellos  (eran  el  norte  de 
los  míos,  que  íl  huvo 
fuente  que  fe  convirtió 

e& 
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tn  luz , y paíle  á Sol: 
Parvas  fons  qui  crevit  in 
fluviam , O*  in  lucem  , fo- 
lernque  conver  fus  <?y?,y  ef- 
fa  gran  Señora,  eres  tu: 
Beata  Firgo  ejl  parvas 
fons ; que  mucho  que  tus 
dos  luces, ó Soles  eclip- 


fados  convertidos  cft 
fuentes  corran  hafta 
anegar  nueftros  pechos, 
y focorrer  la  Xequedad 
de  mis  ojos.  Señora,pa-, 
ra  efte  rato  lagrimas  de 
corazón  la  gracia 
que  pido:  Ave  Marta* 


Fuerimt  mtki  hchrimx  med  panes  die  tac  noB 
dum  dicitur  mihi  cQtidie : Vhi  tñ  ¡Demstum} 
Píalm.41. 

Eucharifila , excedo  de 
§.  II.  fineza  en  que  naufrago 

la  Fe  de  ios  Judíos, y fe 
7 TJ  Ara  que  veas,  fuftenta  en  el  mar  defta 
£ Carbólico,  vidalafe  délos  Chrif* 
donde  efta  tu  Dios  : Vbi  tianos;  defpues  de  iabat 
vjl  Deas  tuus , y llores  los  pies  á fus  Diícipulos, 
día,  y noche:  Puerunt  abifmo  de  poca  agua  en 
wibi  lachrym#  me<e  panes  que  ardió,  el  exempio,  y 
dieras  no£íe  , fin  mas  in*  fe  apagó  la  taberna* 
troducion.  Son  los  fu-  hechas  gracias  ai  Padre, 
eeífos  grandes,  retorica  y aviendofe  defpedida 
de  los^  ojos  5 atiende,  de  fu  Santifsima  Madre, 
Defpues  de  celebrar  quien  por  lo  aprefurado 
Chrifto  laCena  legal  del  de  las  finezas,  bien  co- 
Cordcro  , por  hazerle  nocia  fe  acercaba  al  mat 
con  fu  obíervancia  reí-  de  fus  tormentos , la 
petofas  exequias  á la  fuente  de  fus  ojos.  Sa- 
Ley,  que  efpiraba  det-  lió  Chrifto  de  Jerufaibn 
pues  de  inftituir  el  Sa-  con  fus  Difcipulos  ( iu* 
crofanto  myüerio  de  la  feliz  Corte,  fin  Dios,  y 

D a fin 
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lia  Macítros)  pira  «l 
Huerto  de  Getíemani, 
íitio  conocido  de  la 
traycion  , por  repetido 
muchas  vezes  en  lances 
apretados  de  recurfo  á 
confultas  fupremas,for- 
maíe  ya  al  cuydado  de 
ks  manos , ya  al  def- 
cuydo  del  tiempo,  alas 
faldas  deí  monte  de  las 
Olivas  , campo  de  ba- 
talla en  foinbras  de  paz 
á la  otra  vanda  del  tor- 
rente Cedrón  , cuyos 
criftales  perezofos5que- 
brandofe  en  lo  que  no 
corrían.  O ! y lo  que 
mormuraban  la  rigidez 
de  la  noche  ! Hafta  aquí 
liego  David  huyendo 
de  Abfalon,  por  no  mo- 
rir,mas  allá  paíTo  Chrif- 
to , buícandü  mi  reme- 
dio á cofia  de  fu  vida. 

8 Lo  mucho  que 
avian  vifto,  la  fufpen- 
fian  á ratos,  á ratos  ios 
filípicas , la  obfcuridad 
de  la  noche  , la  mayor 
obfcuridad  de  los  myf- 
terios  tenian  llenos  de 
temor  á los  Difcipulos, 
que  aunque  e (Liban  he- 
chos á las  cempedades 
del  mar  , fabian  poco 
de  trayciones  de  tier- 
ra. Baña  , les  dize  , y 
jetirandofe  con  ios  tres 


fegundo 

de  fu  mayor  cariño, 
Pedro,  Juan  , y Die- 
go , á lo  profundo  del 
valle , ya  empezó  á des- 
abrochar el  pecho.  Ay, 
Difcipulos  míos , ay 
amigos,  que  profunda 
trifteza  me  oprime  ei 
corazón  ! Velad,  y orad 
conmigo , y apartan- 
dofe  de  ellos  fe  pufo  en 
oración. 

9 Que  terrible  bata- 
llón de  efpecies  ofenfi- 
vasfe  formó  en  el  cam- 
po de  fu  entendimiento! 
Que  tedios  en  ia  volun- 
tad,dexada  en  manos  de 
la  parte  inferior ! Que 
repugnancias  de  la  natu- 
raleza ! Reñían  á va 
miíraa  tiempo  repre- 
Tentados  los  tormentos 
con  lo  fenfible,ias  afren- 
tas con  lo  honrado  , las 
ingratitudes  con  lo  fi- 
no ; mas  faliendo  de  fo- 
corro  el  amor  , atropen 
liaba  Chrifio  tormen- 
tos , afrentas,  ingratitu- 
des. Vencido  eñe  cuer- 
po de  exercito  , de  fus 
eftragos  fe  formaba  otro 
batallón  reflexivo , mas 
terrible  que  el  prime-; 
ro  : el  malogro  de  fu 
viíloria  en  los  muchos 
hombres  que  avian  de 
condenarfe  > fi  entre  yo 
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en  efta  prev  ilion  , qual 
es  mi  vida  ? O Dios! 
qne  es  poísible  me  vie- 
fes  aquella  noche  con- 
denado , y que  lo  fea 
por  toda  la  eternidad, 
y no  me  muero  de  ef- 
panto  ! No  fea  afsi,  Se- 
ñor, por  ella  fatiga  que 
padecéis  por  mi;  el  def- 
precio  de  fu  fangre  en 
tan  repetidas  culpas, 
deípues  de  derramarla 
por  ellas.  O!  y los  gol- 
pes que  darían  en  íu 
infinita  paciencia  mis 
pecados  1 Y como  era 
el  amor  el  principal  he- 
rido, clamaba  ya  al  Pa- 
dre , pidiendo,  le  efeu- 
faíTe  la  contienda : Pa «3 
ter9  fi  pofsibile  eji , tr ¿ri- 
fe at  d me  Calix  ijte  , y 
aun  por  alivio  en  dos 
repetidas  vezes  á los 
Diícipulos.  Solo  con 
ver  hombres  fe  minora- 
ban fus  penas ; afsi  los 
ama  ! No  fentia  Jacob 
los  trabajos  de  cator- 
ce años , porque  vela  á 
Rachei  todos  los  dias; 
hallaban  fus  ojos  en  fu 
vifta  á la  aurora  alivio 
para  los  trabajos  del 
día,  y á la  tarde  treguas 
para  los  tormentos  de 
la  noche  ? mas  hallólos 
yna,  y otra  dormidos. 


¿c  Chrifto.  ¿9 

Que  mal  pagamos  los 
defvelos  de  Dios  -i  Es 
poísible  ! Qiiando  ve- 
lo dormis  ! Y aun  por 
elfo,  hallabanfe  favore- 
cidos , y dormían  con- 
fiados ; velara  menos 
por  ellos,  y ellos  vela- 
ran mas.  A Pedro  enca- 
minó la  quexa  , aunqüe 
todos  dormian  : Dieit 
Petroy  era  cabeza,  y allí 
fobrefale  la  culpa  , don- 
de haze  falta  el  ex  enri- 
pio; velad,  y orad3  por* 
que  no  entréis  en  la  ten- 
tación. Ni  aun  aliento 
tiene  para  reñir  duro  va 
amor  tierno. 

10  En  la  tercera 
oración  fue  ya  tal  la 
fatiga  , que  oprimido  ei 
corazón  con  excedo ¿ 
rompió  en  fangre  por 
todas  las  partes  de  fu 
Sagrado  Cuerpo  , cor- 
riendo ázia  la  tierra: 
Faólus  efi  fudor  eiu$}  Jt~  Luc 
mi  guita  fanguinis  de - 
currentis  in  terranu  O 
tierra  dichofa  ; pero  in- 
grata, y llevarás  con  ef- 
fe  riego  efpinas!  Ya  em- 
piezan á brotar  las  que 
han  de  coronarlo.  Las 
roías  para  el  hombre, 
para  vos  bien  mió  las 
efpi  ñas!  Como  es  elfo? 

A Adán  le  cuefta  íolo 
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fador  de  agua  fu  delito,  á fu  Madre,  y fe  vende-i 
y los  midlros  os  hazeti 


indar  fa tigre  ! Faófus  tji 
in  fudore  vuhus  tai* 

11  Aeftettcmpo 
recibía  jfadas  el  precio 
de  fu  venta.  O infame 
vendedor  , en  treinta 
reales  aprecias  vna  vi- 
da , y libertad  infinita! 
Preío  Luis  IX.  Rey  de 
Francia  , por  el  Sultán 
de  Egypto,  le  pidió  ef- 
te  por  refcate  de  fu  per- 
fon  a,  la  Ciudad  de  Da* 
miata,  y quinientas  mil 
libras,  mas  nunca  qui- 
£0  entrar  en  conciertos 
el  generofo  Rey  : Mee 
fretiwn  lihertatis  fu# 
conflitui  Rex  vlium  paf- 
fusefiy diziendo:  Vh  Rey 
de  Francia  no  tiene  pre- 
cio; Affirmms  fupra  órn- 
ete pretinm  Regem  Fran- 
jé# ejfe*  Pues  como  hom- 
bre in  julio , pones  pre- 
cio , y tan  vil  precio, 
a vn  Rey  de  Gloria? 
Pronoftico  fue  de  la  per- 
dición de  Efaü , vender 
yn  mayorazgo  de  la 
tierra;  que  indicio  ma- 
yor de  la  perdición  de 
jud  , que  vender  el 
mayorazgo  del  Cielo! 
¡Vende  elle  hombre  á 
los  Ángeles,  y te  darán 
las  eíirdias?  vendefelo 


rá  por  comprarlo ; vén- 
demelo á mi,  y te  daré 
mi  libertad,  mi  falud, 
mi  vida  , mi  alma.  O 
vendido  mió,  quien  Tu- 
piera comprarte  ! Ay 
quantas  vezes  me  he 
atrevido  á venderte! 
Mas,  ó infames  compra-1 
dores!  No  os  faldrá  tan 
barato.  En  el  cerco  de 
Jerufalen,dizeJofepho, 
que  vendían  los  Remar 
nos  treinta  Judíos  por 
vn  rea! , en  caítigo  de 
a ver  comprado  por 
treinta  reales  vn  Dios» 

12  Ya  fe  oiael  ruy-; 
do  de  los  Soldados, 
guiábalos  judas,  vn  cíer 
go  á tantos  ciegos.  Ve*-; 
nian  prevenidos  de  #e-. 
ñas,  armas,  cadenas.cor- 
deles,  y luces  encendi- 
das ; que  apagadas  Jas 
del  Cielo  ! Tantos  con- 
tra vno,  cobardes ! Mas 
íi  á San  fon  no  lo  entre- 
garan los  amores  deDar 
iida  , que  importaran 
vueftras  armas  ? Salió 
Chrifto  intrepido  al 
enemigo,  y Judas  al  of~ 
culo  ; amigo  con  vn  of- 
culo  me  entriegas  ? Que 
ternura  ! Qué  dureza! 
Qué  piedad!  Qué  obfti- 
nacion  ! Quien  pensara 

quq 


de  la  Pafsion 

qae  con  efta  fuavidad 
de  los  labios  de  Clirílto 
fe  obítinaíTe  ei  corazón 
de  Judas!  En  los  cuer- 
pos, cuya  falud  eftá  cor- 
rupta, la  triaca  fe  con- 
vierte en  veneno , lo 
mi  fino  acontece  en-  los 
ánimos.  Los  íaludabies 
dogmas  de  la  doctrina, 
íe  pervierten  en  noci- 
vas apreheníiones  deí 
genio.  A quien  bufeais? 
dixo  á la  chuíma.  A je- 
fus  Nazareno..  Ven  lo, y 
no  lo  conocen  j también 
ciega  corno  el  amor  ei 
odio.  Yo  foy  : Ego  fum^ 
Dudaba  Don  Enrique,, 
fi  ei  que  tenia  entre  ma- 
nos era  Don  Pedro,  fa 
hermano  , de  Caftilia,, 
para  quitarle  la  vida , y 
le  reípondió  el  vaiero- 
£o  Rey  : Yo  foy,  y o foy: 
Ego  fum . Alaban  fin  ter- 
mino' efte  real  animo 
las  Hiflorias»  de  Efpa- 
na.  Ai  oir  cfta  voz  de 
Chrifto , heridos,  como 
de  vn  rayo,  dieron  to- 
dos en  tierra,  y Pedro 
á la  oreja  de  Maleo  , a. 
Jadas  diera  yo;  mas  de- 
túvole aquel  refpeto 
honrado,  fue  amigo  , y 
compañero.  Ea  levan- 
taos , yo  foy  á quieu 
bufcais,.mas  no  me  to- 
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queis  a mis  Di  fe  i pules. 
Quien  no  juzgara,  que 
fe  levantarían  para  ar- 
rojaría á los  pies  de 
Chrifto  , rindiéndole 
las  armas!  Levantaron-, 
fe  , como  fieras  rabio- 
fas,  para  arrojarlo  áfus 
pies,  logrando  cadenas,, 
cordeles  , lanzas  , pies,, 
y manos , y aun  vocas, 
pues  con  golpes  , em- 
pellones , y afrentas, 
empezaron  á caminar 
ázia  la  Corte,  Ais  i caes 
hombre  quando  te  rin- 
des al  accidente,  que  en 
pena  de  tus  culpas  te 
arroja  en  vna  cama , y, 
ais  i te  levantas  quan- 
do te  levantas  fano  á 
inftuxos  de  la  piedad 
divina  , y profligues  pe- 
cando! Mas  llegará  día 
en  que  caygas  para  no 
levantarte  por  toda  vn$ 
eternidad.. 

! 

ni.. 

rj  A ssr  entrá-; 

ron  por  je- 
rufa  le  n defpertando  ios 
dormidos, efeandalizan-í 
do  á los.  defpiertos , y¡ 
dexando¿  materia  de 
converfacion  á todos. 
Pallaron  por-  la  cafa  de 
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Anas  fuegrode  Cay  fas, 
Pontifico  de  aquel  año, 
y queriendo  lograr  vna 
lifonja  á cofia  de  vn  fu- 
frimiento  , entraron  en 
ella  ios  Gefes  de  aque- 
lla eíquadra,  poniéndo- 
le delante  al  inocente 
Reo  , que  fatigado  de 
los  golpes,  caidas.y  ma- 
los tratamientos  del  ca- 
mino , cafi  le  faltaba  el 
aliento.  Hizole  varias 
preguntas  con  fiíga  de 
fu  doctrina,  y Diícipu- 
los , á que  refpondió  el 
Señor : yo  nunca  hable 
en  retiros  , en  la  Syna- 
goga  , y á vifta  de  to- 
dos predique,  no  me 
preguntes  de  mi  ¿odri- 
na á mi  , pregunta  á 
los  que  la  oyeron.  A 
efta  tan  medida,  y jufti- 
ficada  r.cfpuefta  , irrita- 
do, ó lifonjero  , que  es 
peor  , vno  de  aquellos 
miniftros  , levantando 
la  mano  vellida  de  hier- 
ro , y cargada  de  hier- 
ros, y diziendo,  afsi  ref- 
rendes al  Pontífice , le 
dio  tan  fiera  bofetada 
en  fu  divino  roftro,que 
cayó  en  tierra  Chrifto, 
brotando  fangre  por 
ojos,  boca,  y narizes,y 
aun  cayeran  defquícia-r 
dos  los  Cíelos, á no  man- 


fcguncío 
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tenerlos  la  mano  del 
mifmo  que  cayó. 

14  Efiremeciófe 
la  tierra  , haziendo  eco 
en  los  abifmos  el  gol- 
pe  , y dize  San  Efren,  ¿ 
que  confufos  los  Coros  ap/dcJ. 
Celeíüales , fe  taparon  nei,  ¡ n c. 
los  roftros  5 los  Queru- 
bines  del  carro  fe  ocul- 
taron debaxo  de  las  rue- 
das $ y los  Serafines  del 
trono  fe  hirieron  , y 
dieron  de  bofetadas  con 
las  alas.  Ay  cafos , que 
fino  fe  hizieran  lugar 
en  los  términos  del 
tiempo,  no  cupieran  en 
los  efpacios  de  la  ima- 
ginación. Catholico, 
donde  eftá  tu  Dios:  Fbt 
eft  Dem  tuus  ? Donde 
avia  de  eftár  , refponde 
Ezechiel,  fino  en  el  car- 
ro de  fu  gloria , ruedas 
vivientes,  trono  de  fue-i 
go,  y nube, tiros  de  ani- 
males varios,  principes 
de  fu  efpecie , pifando 
Querubines,  que  reve-i 
rentes  , ni  aun  fe  atre- 
ven á bolver  los  roftros 
á ver  la  gloria  de  fu  di-i 
vino  roftro  : Nec  rever - 
tebantur  cum  ambularent ; « . # M 
pues  no  efta,  mal  dixe, 
pues  efíe  mifmo  eftá 
caído  en  tierra,  defpre- 
ciado  de  Anas,  á los  pies 

ds 
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3evn  Esbirro,  vertien- 
do fangre , c impreífa 
en  fu  divino  roftro  la  fa- 
crilega  mano.  O roftro 
de  mi  vida  , herido  por 
mis  culpas, ellas  os  fa- 
jen á la  cara  5 aqui  ella 
el  mió,  Señor,  defearge 
en  hl  el  golpe  , que  el 
tuyo  es  Santo, jufto, ino- 
cente ! Levantad  bien 
de  mis  ojos, aqui  teneis 
mis  brazos.  Mas  ay,  co- 
mo le  dará  los  brazos 
para  el  alivio,  quien  le 
niega  et  corazón!  Qy an- 
do el  Efpofo  pidió  á la 
Efpofa  los  brazos,  pri- 
mero le  pidió  el  cora- 
zón: Pone  me  vi  fignacu- 
lum  fuper  cor  tuum  *,  vi 
Jígnttculum  fuper  hra- 
ehium  tuum  , juzgando, 
que  folo  podía  darle  ios 
brazos  para  el  deícan- 
fo  : Vt  figñ&culum  fuper 
brachturn  tuum  , quien 
antes  le  huvieffe  entre- 
gado el  corazón:  Vt  Jig~ 
naculum  fuperaor  tuum # 
15  De  allí  lo  lleva- 
ron con  la  mifma  alga* 
zara  al  Palacio  de  Cay- 
fas, donde  juntos,  y def- 
velados  los  Juezes  , cf- 
peraban  con  fuílo  lo 
que  yá  velan  con  albo- 
rozo. Entró  mi  bien  al 
falon,  atadas  á ia  eípai- 
Tom.Vllh 


da  las  manos,  vna  foga 
al  cuello  , vna  cadena 
arraílrando  á los  pies,  y 
parado  ante  aquel  infa- 
me Confiltorio,  fue  ar-i 
gui do  de  diverfos  delin 
tos,  convicto  á fu  pare- 
cer, por  confefsion  del 
Reo,  de  blasfemo,  y re- 
laxado al  brazo  Seglar 
para  que  fueífe  mas  in-i 
fame,  y publico  el  caíli- 
go.  Can  fados  de  velar, 
y de  ofender  á Chrifto, 
fe  retiraron  á repofat 
los  Juezes,  entregando 
al  trille  Reo  á los  Sol- 
dados de  guarda , que 
formando  diveríion  de 
fus  tormentos,  efpanta- 
ron  el  fueño,  inventan-i 
do  burlas,  juegos,  chif- 
les , y defprecios  , en 
exercicio  heroycode  fu 
invicta  paciencia.  Gen-i 
te  libre,  vil,  en  quadri- 
lia, preciada  de  íueita,  y 
poco  refpetofa  que  hor- 
rores no  execurarian 
contra  aquel  inocente! 
Fueron  tales,  que  halla 
el  dia  del  juizio  no  fe 
han  de  faber , dize  San 
Gerónimo  ; porque  no 
fe  efcandali2en  de  tanto 
fufrit  los  hombres.Can- 
fados  yá  de  afligirlo, lo- 
gradas en  fu  paciencia 
todas  ias  ideas  de  fudia- 
E bo-? 
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bolíca  invención, fe  rin- 
dieron al  íueño,  dexan- 
do  en  vn  retiro  afqae- 
rofo  del  zaguan  , bien 
aíTegurado  en  fus  paflo- 
nes á Chrifto. 

i(5  Carbólico,  don- 
de eftá  tu  Dios  : Vbi  efi 
Dezistuus  ? Donde  avia 
de  eftár  Dios  (refponde 
el  Evangelifta)  fino  en- 
medio de  fíete  candele- 
ros  de  oro  , ceñido  de 
Eftola  foberana , candi- 
da por  fus  rayos  la  me- 
lena , efcintilantes  los 
ojos,  eftrellas  en  la  dief- 
tra,efpada  en  los  labios, 
9pocat, i voz  grande , y efpanto- 
$.1*.  fa,  todo  luzes , todo  in- 
cien fos,  y olores  ; Et  in 
medio  Jeptem  candelabro- 
rum , mreorum  Jimilem 
filio  hominis\  pues  no  ef- 
tá fino  en  vn  rincón  in- 
mundo , ceñido  de  vna 
dura  cadena,  defgre  na- 
do,y defeompuefto  á re* 
me fo-nes  el  pelo,  atadas 
ambas  manos,  apagados 
los  ojos, frágil,  y canfa- 
da  la  voz,  todo  obfeuri- 
dades  , todo  horrores, 
todo  fombras.  El  mif- 
mo?  El  mifmo.  Porque, 
y por  quienes?  Por  que? 
Por  mis  pecados.  Por 
quienes  ? Por  los  hom- 
bres» Y no  lloran  dia,  y 


fcounclo 

noche  los  hombres:?1#^ 
runt  mibi  lachryma  mea 
panes  die>ac  noBe*. 

17  O que  buen  ra-^ 
to  para  logrado  ! Pon- 
gámonos á los  pies  del 
Señor  á hazerle  compa-; 
nía,  pues  le  dexan  ídlo 
fus  tormentos  *,  mas  fi 
mis  culpas  lo  afligen, 
que  compañía  le  pue- 
den hazer  mis  culpas! 
Mi  dolor, Jefas  mió,  os 
acompañe,  que  fi  el  do- 
lor os  alivia  : Quafivt 
qui  jtrnul  contriftaretur e 
O ! y lo  que  me  duele 
averos  agraviado  ! Mis 
lagrimas  diviertan  vuef- 
tras  penas  , y formen 
mis  follozos  apacible 
fonido,  que  os  concibe 
algún  faeno.  Vn  peca- 
dor penitente  os  confo- 
ló  en  la  Cruz:  A Latro- 
ne  penitente  Cbrijíus 
confort  atur  in  Cruce  , no 
quedará  por  elfo  , pues 
ñ ninguno  mas  pecador 
que  yo , ninguno  mas 
penitente.  Repofad,  mi 
bien,  que  yo  velare  por 
vos  5 y fi  mis  lagrimas 
fon  pan:  Faerunt  lachry - 
ma  mea  panes , tomad 
Señor  vn  bocado,  que 
os  reda  gran  camino. 
Mas  que  fueño  fi  ama! 
Que  defeanfofi  quiere! 
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lloraba  confufo,  fe  ar- 


Alli  donde  afsiftia  era 
donde  menos  eftaba, 
pues  repaífando  los  íu- 
ceffos  fe  encontró  de 
nuevo  las  negaciones 
de  Pedro;  que  Pedro  me 
negaíTe  ! A inconftante! 
La  refolucion  defbfpe- 
rada  de  Judas ; que  Ju- 
das fe  me  pierda  1 A in- 
feliz ! El  temor  de  ios 
Apodóles  5 que  mis  Dif- 
cipulos  afsi  me  defa Hi- 
paren í A tímidos!  Que 
los  hombres  por  quie- 
nes me  veo  de  eíta  fuer- 
te me  ofendan!  A ingra- 
tos !Qual  eftará  aora  el 
corazón  ternifsirno  de 
mi  querida  Madre!  Aquí 
desfallecía*  Defpertad, 
hombres,  divertid  con 
nuevos  tormentos  las 
fatigas  de  Chriílo,  mas 
atormentado  de  fus  pro- 
prios  penfamientos,que 
de  vueftro  rigor;  no,  no 
le  dexeis  con  ellos  á fo- 
jas, que  os  lo  matarán 
antes  que  lo  matéis. 

18  Aeíte  tiempo 
ya  lloraba  Pedro  arre- 
pentido , y trataba  Ju- 
das de  ahorcarfe  des- 
perado. Vela  Pedro  lo 
que  negó,  y por  que,  y 
acordandofe  de  la  pie- 
dad de  fu  Maeftro,  con- 
feñando  fu  flaquera, 


repentia  dolorofo  , y 
amaba  humilde  á quien 
quilo  fobervio.  Coníi- 
deraba  Judas  lo  que 
vendió  , y por  que  , y. 
atendiendo  al  rigor  de 
la  jufticia,  olvidado  de 
la  mifericordia  , no  ef- 
peraba  perdón  de  fu  de- 
lito. Aguarda  infeliz! 
Aviendo  Eduardo  Rey 
de  Inglaterra  confegui- 
do  vna  gran  victoria  en 
Francia,  en  que  quedó 
fu  primera  nobleza  en 
el  Campo5por  trayeion, 
y con  fe  jo  de  Godofre- 
do  Arcurio, noble  Fran«¡ 
ces;  contemplando  elle 
la  ruyna  que  avia  oca-; 
fionado  en  fu  nación» 
quedó  tan  arrepentido» 
que  defpreciado  el  pre- 
mio de  fu  trayeion,  po«* 
niendofe  vna  foga  ai 
cuello  fe  pafsó  á fu  der- 
rotado Exercito  , y ar- 
rojado á los  pies  de  Phí- 
lipo  , fu  ofendido  Mo- 
narca, pidió  ínifericor-i 
día,  llorando  fu  delito; 
mas  el  piadofo  Rey» 
apartando  los  ojos  del 
eítrago  , y poniéndolos 
en  el  arrepentimiento, 
fobre  condonarle  la  cul- 
pa , le  reftituyó  á fus 
bienes , y honores,  di-> 
E \ ze 
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ze  el  Padre  Buíicrs  : At 

fí tifie rs  cierne  nt  i f simas  Rcx  tndul - 
/ow.  *.  xit  veniam  i bonis  Reo, 
lib% io*e*  & Ai gnit Atibas  reftitatis. 

Pues  íi  elta  piedad  cabe 
en  vn  Rey  ofendido, 
qual  fuera  la  de  vn  Dios 
enamotado?Pereció  Ju* 
das  de  necio,^  y perece- 
rás pecador, fino  re  ñas, 
por  mas  culpas  que  ten- 
gas, de  la  piedad  de  vn 
Dios,  que  por  eíias  pa- 
dece. 

§>  IV* 

lg  "O  Ompio  la 
JlV  Aurora  el 
[Viernes  , llorando  mas 
que  nunca.  O con  que 
repugnancias  íalió  el 
Sol ! O con  que  defma- 
yos  efeogió  fus  luzes 
aquel  día  en  que  avia 
de  acabar  la  luz  del 
mundo!  Juntaronfe  los 
juezes , y llamado  , y 
examinado  fegunda  vez 
el  Reo  , fohornados  al- 
gunos mal  compueftos, 
y bien  falfos  teílimo- 
nios,  falieron  ellos  mif- 
ibos  en  per  lona  con  el, 
al  Pretorio,  y Tribunal 
de  Pilaros , Preñdente 
de  Judea  por  el  Impe- 
rio Romano.  Pedíanle  á 
gritos,  fueíTe  crucifica- 


do aquel  hombre , polf 
fediciofo  , blasfemo, 
traydoral  Celar, varian- 
do delitos  para  mover 
al  Juez  i Pilaros,  cono-, 
ciendo  la  embidia  de 
los  Farifeos  en  fus  mu-, 
chas  Voz  es,  y la  inocen- 
cia de  Cintillo  en  fus 
pocas  palabras, querien- 
do no  mczclarfe  en  cau* 
fa  tan  crefpa,  en  que  en 
la  balanza  de  lajuilicia 
avia  peligro,  y en  la  de 
la  injulticia  gravitaba 
el  poder , lo  remitió  á 
Heredes  , haziendole 
vna  lifonja  , y eícufan-i 
dofevn  riefgo,  eíie,tra-? 
tandolo  como  á loco, 
porque  no  le  hizo  güi- 
to de  refucitar  en  fu 
prefencia  vn  muerto,  ó 
tal  que  cofa,  que  defea- 
ba  ver  fu  curiofidad,  lo. 
rebolvió  á Pilaros,  cor- 
riendo muchos  paífos, 
e infinitas  injurias  en 
ellas  idas,  y bueltas, 
junta  ya  toda  la  Corte 
áver  el  termino  de  tan 
raro  fuceflo. 

20  Para  efeufar 
Pílatos  la  lentencia  de 
muerte  contra  Chriilo, 
y dar  fatisfaccion  al 
odio  de  los  Judíos,  pu- 
fo en  praclíca  el  medio 
mas  bárbaro*  ein  judo. 
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qae  capo  , no  digo  en  blandir  i Jo fe pbo  fcili- 

fieras  , por  dezir  mas,  cet , & fratribus  , illius 

en  hombres  en  quien  propugnata  d cade  inno - 

eftudian  crueldades  las  centia , borum  exaturata 
fieras ; yo  os  io  bolvere  ira  vinculis  ablegatii  por- 
enmendado, les  dize;  te  que  Judas,  quifo  con  el 
engañas,  que  no  tienen  agravio  de  la  vna,lifon- 
enmienda  fus  finezas,  y jcar  ambas  partes;  á Jo- 
entregandolo  álos  Sol-  feph » defendiendo  fu 
dados  de  fu  guarda,  les  inocencia  de  la  muer- 
dio  orden,  que  lo  pu~  te,yáfus  hermanos, lie* 
fieffen  tal,  que  movieiTe  fiándoles  con  la  afren- 
á laftima  á fus  mifmos  ta  del  mifmo  Jofeph  to~ 
enemigos.  Temerario  da  fu  ira  ; y es  cofa  in- 
dictamen  ! Mayor  fue  el  tolerable  querer  ganar 
delito  de  Judas,  herma-  á mi , y á mi  enemigo, 
no  de  Jofeph  , dize  el  con  vn  agravio  mió, 
doaifsimo  Padre  Oliva,  vendiéndome  por  obfe- 
entregandolo  a los  Ma-  quio  la  injuria  5 luego 
dianitas,  que  el  de  fus  mas  execrable  es  de  Pi- 
demás  hermanos , que-  latos, que  de  los  mifmos 
riéndole  matar, por  dos  Judíos  el  delito;  pues 
razones  ; la  primera:  ellos,  llenos  de  odio,ío- 
Odio  peccavere  in  fratrein  licitan  la  muerte  del 
fr atres  : humana  pruden^  Salvador,  y Piiatos,  car- 
iz j peccavit  Judas  in  Jo-  gado  de  prudencia, y fin 
fepbum ; porque  fus  her-  odio,  intenta  librarlo  de 
"manos  pecaron  contra  la  muerte, y juntamente 

Jofeph  de  odio  , Judas  fatisfacer  con  fus  afren- 
pecó  contra  Jofeph  de  tas  la  embidia  farifa y- 
prudencia ; que  me  ma-  ca, vendiéndole  fus  mií- 

ten  de  odio,  llévalo  la  oíos  agravios  por  fine- 
naturaleza  del  vicio;  zas:  Cupit  vtrifquc  blan% 
pero  que  me  maltraten  diri , tllius  propugnata  a 
Oih'teM  fin  odio  , folo  por  ref-  cade  innocentia  , borum 
i.inQe-  petos,  y atenciones  hu-  exaturata  ira  vinculis 
ne/m  cap . manas  ; infufrible  deli-  ablegatu 
1.  pag*  to  ! Lafegunda:  Ni  mi-  21  La  mayor  aiten- 

rum  cupit  Judas  vtrif^ue  ta  que  avia  en  aquellos 


'Gen*  cap, 
v»7* 


r.io. 
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tiempos,  era  azotes  , y Farifcos,  remudándole 
en  publico.  Deí midan 


al  Señor  á villa  de  aquel 
concurío.  Bien  pudiera 
el  Sol  anticipar  la  fine- 
za, eclipfando  fus  iuzcs 
defde  aora  , tBas  afsi 
convenia.  Fue  caítigo 
de  Adán,  y efedo  de 
fu  culpa  , abrir  los  ojos 
para  veríe  defnudo: 
Aperti  funt  oculi  ambo - 
rum  y & viderunt  fe  zjfe 
nudos  ? pues  fi  vos,  Se- 
ñor, cargáis  aquella  cul- 
pa, llevad  aquella  pena? 
y fi  fe  oculta  Adán  de 
los  ojos  de  Dios, porque 
fe  ve  defnudo  : Ttmm  eo 


fegunfe  iban  cardando, 
y variando  azotes , ya 
látigos  crudos,  yá  varas 
efpinofas  , yá  garfios,  y 
plomadas  de  hierro, co- 
menzaron á defcargar 
tan  fieros  golpes,  que  al 
primero  retumbó  todo 
el  Palacio,  fe  eftreme*- 
deron  las  piedras, y ca- 
yó Maria  Sandísima 
defmayada , hallandofe 
prefente  , reveló  ella 
miíma  á Santa  Erigida, 
y la  que  refiftió  los  gol- 
pes de  la  Cruz  : Stabat 
tuxta  Crucem  , fe  rindió 
á ios  de  Ja  columna:  Ad 


quod  nudus  effim * & ah  fe 
condi  y pareced  vos  def- 
nudo á los  ojos  de  Dios, 
y todo  el  mundo,  á pa- 
gar fu  delito?  llegáronlo 
á vna  columna  en  que 
azotaban  á la  gente  mas 
Vil  de  laRepublica,y  he- 
chandole  dos  argollas  á 
los  pies, afsido  con  cor- 
deles por  las  manos,  y 
'violentamente  doblega- 
do, por  fer  la  columna 
mucho  menor  que  fu 
Sandísimo  Cuerpo,  en- 
tre fe  i s Soldados  los  mas 
robuftos  de  la  Corte, fo- 
bornados  para  el  cafo, 
dize  San  Vicente  Fer- 
;rera  de  losEfcrivas,  y 


prtmum  evgo  i&nm , ego9 
qtiíS  adflabatn  proptnqua 
cecidi  quafi  mortua  ? los 
azotes  fueron  ci  neo  mil, 
mas  la  mifma  Sania  Eri- 
gida dize  , fueron  feis 
mil  feiícientos  y fe íe ri- 
ta y feis  , fobre  las  car- 
nes? y rafgadas,  y aun 
confumidas  citas  , da- 
cientos  y fefenta  y feis 
fobre  los  hueffos.  Cay  ó 
el  Señor , cortados  los 
cordeles  fin  aliento, An- 
teon  divino,  en  brazos 
de  la  tierra  , para  reci- 
bir nuevas  fuerzas  para 
nuevas  contiendas.  Ca- 
tholico  , no  te  confun- 
destDonde  cita  tu  Dios: 

m 


de  la  Pafsion  de  Chriílo. 

Vbi  sfl  Deus  tuus ? Don 
de  ha  de  eftár  , dize 


líalas,  fino  en  vn  trono 
excelfo,y  elevado,  afsif- 
tido  de  Serafines  , que 
con  feis  alas  le  fitven, 
con  qaatro  ocultan  fu 
grandeza,  y con  dos  va- 
ten  r cipe  tofos  el  ayre: 
Vi  di  Dominum  fedentem , 
fuper  folium  excdfum , & 
elevatum  ; pues  no  eftá, 
mal  dixe,  pues  eífe  mif- 
ffio  eftá  atado  á vna  co- 
lumna, defcubiertas  fus 
pimiísimas  carnes,  ofen- 
dido de  feis  infames 
hombres,  batiendo  con 
azotes,  y golpes  fu  pa- 
ciencia. Elle  hombre  es 
aquel?  El  mifmo.  Pues 
como,  porque,  y por 
quienes  tan  notable  mu- 
danza? Por  quienes?Por 
los  hombres.  Por  qué? 
Por  mis  pecados.  Llo- 
remos , pues,  nadir  os 
pecadas,  hombres:  Fus- 
runt  mihi  lachrytna  ms£ 
panes  die^ao  mBe\ 

21  Sin  dexaríe  re- 
coger fus  vellidos , ni 
aun  refpirar  vn  rato, 
Tentaron  al  Señor,  def~ 
« nudo  en  vna  piedra, pu- 
íieronle  vn  andrajo  de 
purpura.  O Jacob,  ella 
es  la  que  rompió  la  em- 
bidia  aquella  fiera  pea 
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lima,  y tiñen  ya  las  he- 
ridas de  tu  mejor  Jo- 
feph ! Tenían  formada 
vna  corona  , ó cafquete 
deefpinas,  y con  palos, 
y guantes,  por  no  lafti- 
marfe  con  fus  puntas, 
fe  la  pulieron  , hazien- 
dolé  fetenta  y dos  heri- 
das en  fienes,  y cabeza, 
y otras  tantas  fuentes, 
que  gota  á gota  deítila* 
ban  "fin  cabar  aquellos 
corazones  de  piedra, 
vna  caña  por  cetro , b 
hincándole  la  rodilla, 
le  faludaban  de  burlas, 
hiriéndole  de  veras,  y 
arrojándole  en  el  rof-; 
tro  feas, y aíquerofas  fa- 
livas , y en  el  corazón 
horribles , y abomina- 
bles blasfemias  5 afsi  fe 
lo  prefentaron  á Pila- 
tos  , qué  objeto  á vnos 
ojos  de  carne  ! Quedó 
horrorizado,  y perfila-: 
di  do , á que  movería  a 
laffima  aun  á la  experi- 
mentada dureza  de  los 
Judíos,  Tacándolo  á vna 
bentana  , fuperior  al 
atrio  , donde  eftaba  el 
concurfo  del  Pueblo, 
hazíendo  fiiencio  con 
ei  expedaculo,dixo:^« 
ce  Homo  , veis  aqui  al 
hombre.  Bien  era  me- 
jaefter  que  lo  dixeífe; 
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ver,  fin  quebrarle  , tatf 
laftimofo  objeto  ? Pero 
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Tal  lo  avia  desfigurado, 
mas  que  el  rigor  de  los 
golpes,  ei  golpe  de  mis 
culpas  , que  le  Palian  al 
roftro  ya  ! Como  fi  les 
díxera,  veis  aqui  al  hom- 
bre de  quien  tanto  os 
temíais:  Ecce.  Que  alien- 
tos le  pueden  quedar  a 
la  corona  á quien  afsi 
fe  vciBcccl  Efte  es  hom- 
bre de  quien  fe  debe 
rezelar  í Miradlo  ; Ecct 
hovw* 

23  Alaban  los  Polí- 
ticos el  di&atnen  de 
Bruto, en  executa t en  el 
Senado,  lugar  oculto,  y 
retirado,  la  muerte  de 
Julio  Cefar.  No  vea  el 
Pueblo  la  la ft i m a , por- 
que aunque  ofendido, 
es  laftima,  la  fangre,  las 
heridas, ei  eftrago  de  vn 
Rey  pueden  acelerar  los 
ánimos  , y excitar  la 
compulsión.  Chrifto, 
Rey  aclamado , benefi- 
ciado el  Pueblo,  á viña 
fus  heridas,  fu  fangre, 
fus  afrentas  : Ecee  \ la 
compafsion  dormida,  y 
la  rabia  defpierta!  Que 
es  efto  ? Que  hade  fer, 
mis  pecados .Tolle>  tolle , 
erucifige ,,  grita  concita- 
do el  concurfo.  Quíta- 
lo de  la  viña.  Bien;  por 
qué , que  ojos  pueden 


crucifícalo  ; ha  bárbaro 
grito  ! Y qué  dezimos 
nofotros  ? Quantas  ve- 
zes  pecamos,  lo  mi  finos 
Itcrutn  cr  mi fi gentes . Que 
dize  fu  Eterno  Padre? 
Lo  mifmo;  dio  convie- 
ne,para  que  fe  cumplan 
mis  preceptos,  y fe  lle- 
ne fu  fineza  : Crucfige% 
crucifícalo.  Y fu  Madre 
termfsima  qué  dize? 
Que  ha  de  dezir,lo  mif- 
mo*  que  fe  conforma  en 
todo  a ios  divinos  der 
cretos:  Cruefige , cruci- 
fícalo. O fe  ha  de  per- 
der el  hombre  , ó mo- 
rir Chrifto  5 pues  muera 
Chrifto , dize  el  Pad  res 
Crueifige  5 muera  Chrif- 
to, dize  ia  Madre  : Cr«- 
tfigj*  y no  íe  pierda  el 
hombre  , que  en  efte 
lance  , aun  los  i n (fru- 
mentos mi  finos  de  la 
muerte  los  diera  el  Pa- 
dre , y los  mimftrára  la 
Madre.  O fineza  por- 
tentofa  jpero  cierta!  Re«¡ 
fiere  el  Padre  Mariana* 
que  teniendo  vn  Rey 
Moro  , cercado  en  vna 
Ciudad , al  Rey  Dott 
Ai'onfo  de  CaíUlla  , le 
prendió  en  vna  furtida 
vn  hijo,  cargólo  de  pri- 

íiq~ 
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fiones,y  puefto  á la  vif-  fa  agua  que  viertes  fe 
ta  del  Rey  que  defen-  mezclará  ia  tinta  coa 


día  los  muros , le  hizo 
dezir  , ves  aqui  á tu  hi- 
jo; pues  , ó entregar  la 
Ciudad,  ó perder  ei  hi- 
jo: Aut  vrhem  trades9  aut 
filium  perdes • Lance  ter- 
rible para  vn  padre! 
Mas  refolucion  digna 
de  vnRey  ! La  refpuef- 
tafue  : Moriatur  filius , 
Cives  vivant  , muera  el 
hijo,  y viva  la  Ciudad; 
y atando  en  vna  cuerda 
fu  proprio  azero  lo 
defeoigó,  dizíendo  :Meo 
gladio  filium  meum  iugu~ 
late . Gloriofo  exempian 
mas  lo  que  vade  hijos 
fe  exceden  las  finezas. 

§.  V» 

$4  “T  Tlendofe  yá 

V precifado 
Pilatos  á fentenciar  á. 
muerte  al  Redemptor 
de  la  vida  , fruftrados 
todos  los  medios  , que 
en  afrenta  , y tormento 
fu  yo  ideó  fu  cavilación. 
Políticas  que  no  fun- 
dan en  Dios,  aumentan 
los  inconvenientes  , y 
no  evitan  el  daño»  Fir- 
mó la  íentencia  , y ia- 
bófe  las  manos.  De  efj 

Tm.VUL 


que  fe  eferivatu  eter- 
na condenación , infa-s 
me.  Solo  con  la  fangre 
del  Juez  fe  Jaba  vna  in- 
jufticia.  No  aya  miedo 
que  effa  agua  apague  el 
fuego  eterno  á que  te 
condena  eíTa  pluma.Co-; 
nocer  la  inocencia  , y 
condenarla  5 horrible 
iniquidad ! Confeífarla, 
y condenarla  , yá  es 
defearo  fin  termino.  O 
culpas  de  los  Catholi- 
cos!  Conocen,  confieíw 
fan  á Dios,  y lo  conde- 
nan por  vn  refpeto,  por 
vn  interes, por  vna  ven- 
ganza. Te  irritas  con- 
tra Pilatos , y á ti  no  te 
caíligas ! Yá  tenia  dif- 
pueda  la  prevenida  di- 
ligencia del  odio  vna 
Cruz  pe fadifsima  para 
Chriilo,  y dos  para  dos 
ladrones  , que  avían 
de  acompañarle  en  la 
muerte,  para  hazer  mas 
plaufible  el  f tiplido. 
Viftieronle  fu  propria 
túnica,  no  para  abrigar- 
lo, fino  para  darlo  me-* 
jor  á conocer  por  ella, 
pues  yá  de  los  golpes, 
heridas  , y malos  tra- 
tamientos , folo  triun- 
faban lasfoQibras,  don- 

£ de 
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de  antes  rayaba  el  Sol. 

25  Formafe  el  acom- 
pañamiento fobornan- 
do  la  priefa  el  temor  de 
los  Efcrivas,  y Farifeos, 
rezelofos  de  ios  mif- 
mos  reales  de  Pilatos. 
Salió  por  delante  vna 
compañía  de  Soldados 
con  armas  , y preven- 
ción para  qualquier 
frangente  ; el  pregón 
que  condenaba  á aquel 
hombre  á muerte  infa- 
me de  Cruz  , por  fedi- 
ciofo,  inquieto,  traydor 
al  Emperador , y blaf- 
femo  á Dios  i vno , y 
otro  ladrón,  mezclados 
parra  acalorar  las  ope- 
raciones entre  los  Mi- 
niftros  infimos  de  Juf- 
ticia,  Alguaciles , y Sa- 
yones, los  mifmos  Prin- 
cipes de  los  Sacerdo-5 
tes,  atropellando  fu  au- 
toridad, y refpeto.  Ar- 
raigando de  dos  fogas 
falió  el  Señor  con  la 
Cruz  á los  ombros,  de- 
xandofe  ver  de  infini- 
dad de  Pueblo,  que  efi 
peraha,  en  tan  trille,  y 
defdichada  figura  , al 
que  ha  de  baxar  en  tro- 
no de  nubes  á tomar 
cuenta  á todos.  Confu* 
mida's  las  fuerzas,  exan- 
güe, ay  uno, cubier  to  de 


fegundo 

llagas , que  fe  renova- 
ban á qualquiera  movi- 
miento, á pocos  palios, 
faltándole  del  todo  los 
alientos,  arrodilló.  O 
pecados  ! fi  dais  con 
Dios  en  tierra,  que  mu- 
cho deis  con  Angeles, y 
hombres  en  el  infierno! 
Tanto  peía  lo  que  tan 
ligeramente  fe  comete! 
Ayudáronle  á levantar, 
no  aliviándole  el  pefo 
de  la  Cruz,  fino  aumen- 
tándole los  golpes, agui- 
joneándole , como  á vn 
bruto  , con  los  cuentos, 
y aun  puntas  de  las  lan- 
zas 5 afsi  caminó  por  la 
calle  de  la  amargara, ca- 
yendo , y levantando. 
Muchas  caldas  fon  eftas, 
Chrifto  mió,  mas  fi  por 
ellas  nos  hemos  de  le-» 
yantar  , caed  mi  Dios, 
caed.  No  tienen  que  ef~ 
trañar,  al  fin  del  mundo, 
fu  ruyna  las  eftrelias: 
StelU  cadent, pues  vemos 
caer  al  Sol  , ni  tienen 
que  quexarfe  viendofe 
arraítradas  á los  pies  de 
vn  drago n,quando  fe  ve 
Chrifto  á los  pies  de  ef- 
tas fieras. 

26  Iba  lloviendo 
fangre  aquel  Cielo  ani- 
mado, manchando,  mal 
dixe,que  con  ella  blan- 
quean 


eje  la  Pafsion 

íjüean  fus  Eítolas  los 
Julios  , efma’tando  las 
piedras, y regado  aque- 
lla tierra  ingrata, fecun- 
da  folo  de  abrojos  á ef- 
te  fegundo  Adán.  Acer- 
cábale Maria  fu  Santif- 
fima  Madre  , ó porque 
fierrpre  lo  íiguiójó  por- 
que avifada  del  Apof- 
tol  querido, falló  á afsifi 
tir  al  vltimo  pallo  de 
aquel  gran  fuceífo; 
acompañábanle  vnas 
buenas,  pocas  , y devo- 
tas mugeres,  todas, ó las 
ruaste  llamabanMarias, 
y alli  todas  eran  mares. 
Ola  ya  el  tropel  de  tos 
Soldados, la  voz  del  Pre- 
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miento , que  embuelto 
en  fuccefsivas  lagrimas, 
acabó  de  pena  la  vida, 
dizejofepho.  Tu, peca- 
dor, has  dado  muerte  á 
Chrifto , hermano  ma- 
yor tuyo  , eíTa  íangre 
vertirte  con  tus  culpas* 
pues  como  al  pifar  en 
ella  no  mueres  de  dolor 
de  aver  muerto  á quien 
muere  por  ti! 

27  Rompió  la  do-i 
lorida  Madre  por  la 
chufma  de  los  Soldados, 
dize  San  Buenaventura, 
y abrazandofe  con  fti 
preciólo  hijo,  no  le  di- 
xo  vna  palabra,  porque 
embarazada  la  voz  en 


genero;  mas  no  la  de  fu 
querido  , que  íin  abrir 
los  labios  le  dexafca  lle- 
var al  facriñcía  5 vela 
aquella  íangre,  que  mi- 
niltró  pura,  y crió  aten- 
ta, vertida  por  el  fueia; 
que  dolor ! Vélala  pifar 
fin  aprecio  de  los  hom- 
bres * que  fentimiento! 
Mandó  Ariftobulo  qui- 
tar la  vida  en  fu  Palacio 


las  avenidas  del  pecho, 
no  pudo  romper  ios  la- 
zos que  echó  el  fenti- 
miento á los  labios;  mas 
qué  de  cofas  fe  dirían 
aquellos  heridos  cora- 
zones , con  las  puntas 
que  falian  de  vno  , y 
trafpaffaban  otro  , coa 
las  olas,  qne  formando- 
fe  en  el  pecho  de  Chrif- 
to, quebraban  en  el  de 


á Antigono,  fu  herma- 
no , efparciófe  en  el  fa- 
lon  fu  íangre, pafsó  def- 
pues  por  aquel  lugar,  y 

Joflp.de  refvalando  en  ella,repa' 

Beh  fii.  10  |G  que  pifaba  , y fue 
tal  fu  horror,  y fenti» 


Maria:  Intraverunt  aqua 
vfque  ad  animam  meam9 
llevando  en  la  refaca  de 
aumento , las  corrientes 
de  fus  divinos  ojos.  O 
divino  Sol,  lexos  parece 
que  citáis  de  vueftro 
f 2 oca- 
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A DON  JUAN  ANTONIO 

de  Vgarte,  Do&orTheologo  en  la 
Real  Vniveríidad  de  San  Ignacio  de 
la  Ciudad  del  Cuzco , Proviílor , y 

uc 

Obifpado,íu  Examinador  5yi: 
y Vibrador  que  ha  íido  dos  vezes 
de  todo  el,  A'fsidente  Real  para  las 
opoíiciones,  Comiííario  Subdele- 
gado de  la  Santa  Cruzada , por  la 
Suprema  de  todo  fu  diídrito , Cura, 
Vicario , y Juez  Ecleíiaílico  que 
fue  de  las  Do  ¿trinas  de  An- 
des,Lampa, y oy  déla 
de  Cay  cay. 

IA  gratitud  (prenda,  que ÍI  la  defcoñóce  el 
mundo,  la  aplaude  el  Cielo  ) me  pone  en  la 
mano  la  pluma  , ó para  que  V.  md.  admita 
como  tributo  lo  que  la  cortefania  deV.  md,  reci- 
birá como  obfequio,  para  que  á tan  grande  ara, lle- 
gue con  ella  engalanada  la  victima  ; yásé  que  pa- 
ra pintará  mí  mucha  obligación  con  fus  finos,  f 
verdaderos  colores,  en  mi  corta  Oficina  no  ay  pin- 
celes ; pero  fupla  tí  defeo,  lo  que  no  alcanza  con  ¡a 
pluma  la  mano } y fea  refpiracion  de  lo  que  debo, 
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ocafo,  pues  os  veo  en 
brazos  de  la  Aurora? 
mas  ay!  que  fi  en  brazos 
de  la  Aurora  fe  ve  el  Sol 
lucido,  yo  le  veo,  oque 
eciipfado ! No  con  vi- 
vos refplandores  de 
quien  nace  , mas  con 
mortales  defmayos  de 
quien  muere.  En  ellos 
murierais , que  gufto! 
mas  á los  brazos  de  la 
Cruz  , Jefus  mió  , que 
aun  corta  fufpenfion  en 
padecer,  es  mucho  def- 
canfar,  para  quien  ama 
tanto.  La  cytara  de  Gr- 
feo  fufpendió  las  penas 
del  infierno,  y los  bra- 
zos de  María  aquel  in-j 
fiemo  de  penas.  Ya  le 
ínftan  que  camine,  y ar- 
rancan defeortefes  la 
piedra  de  fu  centro, y el 
fuego  de  fu  esfera.Man- 
do  Verres  ajufticiar  vn 
padre, y vn  hijo,  y vién- 
dolos juntos  el  Padre  de 
la  romana  eloquencia, 
queriendo  exprelfar  fu 
dolor  , y mover  á Jos 
Berdugos,  á que  les  per- 
mitieífen  los  vltímos 
abrazos  , dize:  Pater  de 
marte  ftltj  flehat , filius 
jlehat  Patris  necem . O 
María  1 mas  te  duelen 
que  tus  proprias  penas, 
Jas  de  tu  Hijo ! O Jefus! 


mas  te  duelen  las  penas 
de  tu  Madre,que  las  tu- 
yas ! El  llora  fus  tor- 
mentos , ella  fíente  fus 
fatigas.  Pues  donde  ca- 
be, ingratos,  dividir  los 
cuerpos  para  el  aIivio,y 
dexar  vnidas  para  el  don 
lor  las  almas! 

g.  VI. 

28  Aminó  Chrif-í 
K^js  to , y quedo 
María  trafpaífada  de 
dolor.  O Madre  de  (gra- 
ciada , que  tal  ves!  de-- 
zian  llorando  aquellas 
buenas  mugeres  ; bien 
aventuradas  las  efteri~ 
les;  mas  no.  Refiere  Plu- 
tarco , que  afsiftiendo 
Seleucia  á los  funerales 
de  vn  hijo  , que  avia 
muerto  en  la  guerra  por 
defender  laPatria,oyen- 
do  á otras  mugeres, que 
llorándola  dezian  infe-^ 
liz,  buelta  á ellas  les  di- 
xo  1 Ciiius  enim  gratia 
eum  pepert , niji  vt  pro 
/parta  moreretur  ? Id  fum 
eonfecuta  ; para  que  os 
parece  que  lo  pari,  fino 
para  que  murieíle  por 
la  Patria  ; luego  íi  cito 
he  confeguido  , ni  me 
llaméis  defgracíada , ni 

tío* 
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de  ía  Pafsion  de  Chrifto. 


lloréis.  Para  que  mu- 
rieflfe  por  los  hombres 
lo  parí,  dize  María,  no 
ay  duda  que  la  inclina- 
ción lo  reíifte;pero  pues 
lo  configo,  ni  lloréis  fo- 
bre mi , ni  me  llaméis 
deígraciada , fino  dolo- 
roía.  Lo  ¿mimo  les  dize 
Chrifto  s Filia  Ierufalem 
noli  te  flere  fupsr  me>  fed 
fuper  vos  ipfts  flete  , & 
fuper  filies  ve  jiros*  No- 
table de  (graci  a de  lagri- 
mas! Ni  Chrifto,  ni  Ma- 
ría las  admite  > pues  no 
fe  ha  de  llorar?  Si, y mu- 
cho: Fuerunt  mihi  l achry » 
ma  mea  panes  dieyac  m¿ie\ 
pero  notad  el  tnibi,  han 
de  íer  lagrimas  reflexi- 
vas , que  caygan  fobre 
nofotros,  y fobre  nuef- 
tras  culpas  : Panes  mihi9 
vn  dolor  que  fea  con- 
trición, y no  ternura, y 
vn  llanto  que  labe  las 
manchas  del  que  llora: 
Super  vos  ip fas  flete • 

29  Afsi  llegó  ayu- 
dado ya,  no  de  ía  com- 
pafsion  , fino  del  defeo 
de  abreviarle  la  muerte 
á la  cumbre  del  Calva- 
rio, teatro  de  mayor  fu- 
ceflb  que  han  vifto  , y 
verán  las  edades.  Para 
lograr  la  túnica , trata- 
yon  de  quitártela  los 
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Soldados  , y apreciando 
mas  fu  codicia  el  ilevar- 
fela  entera  , que  el  des- 
pedazar de  nuevo  áje«i 
fu  Chrifto,  arrebatándo- 
le de  las  (lenes  la  coro- 
na,  le  arrancaron  la  tú- 
nica, y con  ella  algunos 
pedazos  de  carne, reno- 
vándole todas  las  heri- 
das, fincáronle  la  corona 
defpues,  formadas  nue- 
vas fétidas  á las  efpinas. 
Afsi  quedó  á villa  de  ios 
hombres  voceando  por 
cada  llaga  fu  amor.  Ra- 
zíale cargo  Gefar  á no 
fe  que  Soldado  de  no 
tanta  fineza  en  fus  ope-; 
raciones*  y defeubrien-; 
do  cite  el  pecho  lleno 
de  heridas,  que  avia  re- 
cibido por  el  en  la  catn~; 
paña,le  dixo:  Gafar,  fi  te 
amo ¡ vulnera  mea  loquan - 
tur  pro  me , Cefar  , fi  te 
amo, díganlo  eftas  heri- 
das que  he  iafrido  por 
ti.  Eftas  llagas, eftos  gol- 
pes, eftas  heridas , hom-; 
brcs,dize  nueftro  Salva- 
dor, digan  fi  os  amo,  ó 
no.  O mi  Dios!  eftas  la- 
grimas, efte  dolor,  efta 
pena,  digan  fi  me  pefa, 
ó no  , de  averos  ofen- 
dido. 

30  Barrenada  á pro¿ 
porción  de  manos , y. 


Apná 
Paz.  ferm 
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pies,  la  Cruz,  tendieron 
fobre  ella  ai  inocente 
Iíaac  y cite  es  el  lecho, 
que  de  leños  dd  Liba- 
no  difpuío  Saiomon: 
Ferculum  fecit  Jibi  Rex 
Saiomon  de  lignis  Libante 
que  fangrienta  la  fubi- 
da!  Afcenfurn  purpúrenme 
que  dura  la  almohada! 
heclinaforium  aureum > 
mas  el  amor  que  blando 
le  conftitaye!  Media  cha - 
rítate  con/íravit'Dcfcüin- 
fad,  mi  Dios, en  él,  pues 
las  fatigas  fon  defeanfo 
de  las  finezas.  Eítendle- 
ron  le  vn  brazo  , y po- 
niendo fobre  la  muñe- 
ca vn  fuerte,  y pene- 
trante clavo,  repitieron 
los  golpes  hada  ( no  ay 
corazón  para  dezirlo) 
O María  ! qué  ruydo 
te  harian  en  el  pecho 
eños  golpes  ! Seria  la 
mano  derecha  la  pri- 
mera2, por  íer  la  de  la 
mífericordia,  feria  ia  íz- 
querda  , por  fer  la  de 
la  juíticia  5 la  derecha, 
porque  rompía  á las 
piedades  ; la  izquier- 
da, porque  embarazaba 
á los  rigores.  Encogi- 
dos con  el  dolor, y com« 
mocion  los  nervios,  no 
alcanzaba  la  otra  mano 
al  taladro,  efta  fin  duda 


es  la  izquierda,  tan  po~: 
co  alcance  le  ha  queda- 
do ya  á la  juíticia  5 mas 
hechandole  vn  lazo 
(por  fuerza  eítienden  el 
brazo  de  ia  juíticia  los 
hombres)  la  e (tendieron 
crueles  , hafta  que  des- 
coyuntada alcanzó  al 
barreno,  y ai  golpe.  La 
mi  fina  diligencia  hizie- 
ron  con  los  pies,  desba- 
ratando la  hermofa  fa- 
brica , y íimetria  de 
aquel  Sagrado  Cuerpo. 
O pies  foberanos,  fuel- 
tos  en  vida  para  la  fa- 
tiga , y clavados  en 
muerte  para  el  tormen- 
to! 

31  Para  aífegurar  los 
clavos  , dieron  buel- 
ta  á la  Cruz  , quedando 
debaxo  de  ella,  é inme- 
diato á la  tierra,el  cuer- 
po del  Señor  , racimo 
Sacroíanto , exprimido 
en  el  lagar  5 Elias  divi- 
no, midiendofe  con  ella 
para  dar  vida  á effa  in- 
grata , fobre  difunta 
tierra.  Cayó  Eduardo, 
Rey  de  Inglaterra , al 
deíembarcarfe  en  Fran- 
cia, tiñendo  con  alguna 
fangre  de  las  narizes  la 
playas  mas  abrazandofe 
con  ella,  para  defvane- 
cer  el  agüero,  que  pu- 
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de  la  País  ion  de  Chriíla. 

do  formar  en  los  íuyos 
el  acaíb,les  dixo :An  non 


afphitis  quonam  mod # 
me  bac  térra  alliclat } Set - 
licet  me  Dominum  expetit . 
En  fus  brazos,  mi  Dios, 
os  recibe  cariñofa  ia 
tierra  , fin  duda  os 
adora  Señor  ? mas  que 
bien  pagada  fe  halla  con 
la  preciofidad  que  de 
vueftras  heridas  ia  enri- 
quece ! Fabricad  fobre 
días  efpaldas,  pecado- 
res ingratos  , levantad 
torres  de  vanidad,ambi- 
ciofos,que  buen  cimien- 
to es  para  ofenfas , vn 
Dios  poftrado  , y para 
elevaciones , vn  Dios 
abatido. 

32  Afianzados  los 
clavos  , comenzaron  á 
fufpender  la  Cruz , ba- 
tiendo la  vandera  de 
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Cruz  á la  boca  de  va 
oyo  cabado  en  vna  pe- 
ña , y enderezándola, 
cayó  á violencias  del 
pefo  con  tal  eftremeci- 
miento,  que  tembló  el 
monto  , e hizo  eco  en 
los  abifmos,y  centro  de 
la  tierra.  No  quedó 
gueíTo,ni  parte  de  aquel 
cuerpo,  que  no  faliefTe 
defvnida  de  fu  proprio 
lugar^cudicndo  las  vl- 
timas  gotas  de  fu  pre- 
ciofa  fangre,exauftas  yi 
las  venas  de  fu  divino 
teforo. 

33  Luego  que  fe 
dexó  ver  el  Salvador 
pendiente  de  la  Cruz, 
con  defvfado,  y v ni  ver- 
fal  eclipfe  , apagó  el  Sol 
fus  luzes  , ó por  no  dar 
o jos  á tan  laftimofo  fu- 
ceílb  , ó por  enlutar  en 


nueftra  redempcion  >que 
movimientos  tan  vio- 
lentos á aquel  Sagrado 
Cuerpo , pendiente  de 
partes  tan  fenfibles, 
pues  jugando,  y rafgan- 
do  los  clavos  venas,  ar- 
terias , y nervios , á no 
mantenerle  virtud  fupe- 
rior  ía  vida,  para  lacón- 
fumada  perfección  de 
los  myfterios  , hirviera 
acabado  de  dolor.  Pu- 
lieron la  punta  de  la. 


la  muerte  de  fu  haze- 
dor,  eí  Orbe.  Rompió- 
fe  d velo  del  Templo, 
y acabó  la  Lev,  hazien- 
dofe  patentes  fus  myf- 
terios. Tembló  ía  tier-í 
ra  al  pefo  de  tamaño 
delito, por  facudir,fi  p li- 
die [Te  el  deicidio  ; hi*= 
zieronfe  pedazos , dan*: 
do  mué  litas  de  fenti-, 
miento  la  infenfibili- 
dad  de  las  piedras.  Al 
nrifmo  tiempo  ( quien 
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tal  imaginara)  Tortea*  Tolo  de  efpanto  , gol-; 
bao  los  Soldados  la  tu-  pes  de  pecho  (obre  dá- 
nica del  Señor.  No  ay  reza  de  corazón,  es  he-; 


fuerza  contra  la  codi- 
cia en  los  alfombros,  á 
la  luz  efeafa  del  horror 
tiraban  el  dado  , fin  que 
les  íufpendiefle  el  bra- 
zo la  fufpenfion  repen- 
tina del  dia.  Vno  de 
los  ladrones  blasfema- 
ba , mas  falto  de  íuzes 
fofaeranas,  que  de  la  luz 
del  Sol.  Temblad, hom- 
bres > con  vn  Chuño 
vivo  , y derramando 
fangret  á la  cabeze- 
ra  , fe  pierde , con  cin- 
co fuentes  de  mileri- 
cordi  a á los  iabios  fe 
feca,  y al  lado  del  Sal- 
vador íe  condena.  Mu- 
rió mal  v porque  vivió 
mah  Que  ferá  de  noío- 
tros?  Confeísó  el  Cen- 
turión la  divinidad  en 
Chrifto  > no  obraba  de 
malicia  , y en  ellos  fe 
logran  las  verdades. 
Dandofe  golpes  de  pe- 
chos fe  bolvian  á fus 
cafas  muchos  de  los 
prefentes  5 fi  eran  de 
contrición,  aunque  hu- 
vieflen  concurrido  á la 
muerte  de  Chrifto,  al 
primer  golpe  facudi- 
rian  el  delito.  O fuer- 
za del  dolor  ! Si  eran 


rirfe  dos  piedras  fin 
quebrarle.  Lloraban  las 
Marias,  y Maria  San* 
tiísima  no  llora  , que 
penas  exceísivas  no  ca- 
ben por  ios  ojos.  Pin- 
tó rimantes  , la  inmo- 
lación, y muerte  de  Ifi-: 
genia , y al  delinear  á 
Agamemnon  fu  padre,le 
echó  vn  velo  en  el  rof- 
tro  ; elfo  hizo  la  pena 
de  Maria , en  el  roftro 
nada  : Flentem  non  lego , 
en  el  corazón  todo: 
Tuam  ipjitts  animam  per* 
trmfibit  gladius . 

34  Yáteneis,hotfu 

bres  , á vueftro  Dios, 
medianero  entre  el  Cie- 
lo, y la  tierra,  Eleaza- 
ro  divino , vencido  , y 
vencedor  , oprimido  de 
fu  mi fm a viófcoria  , pues 
le  quita  la  vida  el  pe- 
cado , de  quien  glorio-» 
fo  triunfa  con  fu  muer- 
te 5 mas  fi  queréis  ver 
donde  ella  vueftroDiosr 
Vbi  efl  Deuus  tuus > Veif- 
lo  aquí  entre  agonías 
de  muerte.  O fi  acer- 
tara a aisíftiros  mi  Dios 
en  elle  lance!  Mis  cul- 
pas , mas  que  vueftras 
penas  os  afligen  ! O! 
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de  la  Pafslon  de  Chríffco. 


f como  quifiera  do- 
larme de  mis  culpas! 
Quien  muriera  con  vos 
de  fentimiento  ! Murié- 
ramos , Señor,  por  vnas 
mifmas  culpas , vos  por 
las  mias  Tiendo  age- 
ñas  , y yo  por  das  rnias 
íiendo  proprías.  Oy- 
go, que  defde  eíte  tro- 
no de  vueftras  pieda- 
des , pedís  perdón  pa- 
ra vueftros  enemigos: 
Patef  tgnofce  lilis  , quia 
nefciunt  quid  faciunt-, 
enemigo  vueftro  he  íl- 
do  , no  fupe  lo  que 
me  híze  en  ofenderos. 
O que  ignorante  ! O 
que  ciego  he  vivido! 
Ya  conozco  la  grave- 
dad de  mis  culpas  , y 
me  peía  de  averias  co- 
metido. Oygo,  que  pro- 
metéis á vn  pecador 
contrito  , y dolorido, 
vueftra  a imftad,y  gloria: 
Hodie  mecum  eris  in  Pa - 
radifo ; mil  infiernos  me- 

•0/ 

rezco  por  mis  culpas? 
pero  en  el  lance  de  mi 
muerte  , que  puede  ef- 
tár  muy  cerca,  acor 
daos , Señor  , de  eíte 
dolor  , y lagrimas,  con 
que  digo,  que  me  peía 
vna,y  mil  vezesde  ave- 
ros  ofendido, 

3 5 Oygo  que  en- 

Tqm.V'ÜI. 


comendais  á Joan  i 
vueftra  Madre  Santíf- 
íima, dándotela  por  Ma- 
dre, y en  el  á todos 
los  hombres  : Ecee 
liustuus i vno  de  ellos, 
aunque  ^ ingratifsimo 
foy  , Señora , ao  me 
defanjp.areis,  que  á mi 
me  peía  de  todo  cora- 
zón , aver  defmerccH 
do  tantas  vezes  el  titu^ 
lo  de  hijo  vueftro.  Oy- 
go que  afligido  decían 
rais  vueftra  fed:  Sitio-, 
aquí  , Señor  , teneis 
dos  fuentes  en  mis 
ojos,  nunca  mas  dul-¿ 
ces  para  vos,  que  quan- 
do  mas  amargas , por 
el  dolor  verdadero  de 
que  nacen.  Oygo,  que 
os  quexais  dd  defampa-* 
ro  de  vueftro  Eterno 
Padre:  Deus , Deas  meus¿ 
vt  quid  de  retiquijti  mel 
Efte  defamparo  le  oca- 
fionan  mis  culpas , de 
que  os  aveis  cargado. 
O fi  nunca  os  huviera 
ofendido ! Prometo  no 
ofenderos.  Oygo, final- 
mente, que  cerrada  la 
íitima  clauíula  á la  ek 
critura  de  nueftra  liber- 
tad : Confumatum  ejt, 
encomendáis  vueftra  al- 
ma en  las  manos  del 
Padre : Pater  , in  manas 

Q tuas 


Sermón 

mas  comrriendo’  fpiritum 
meum . Mas  que  es  lo 
que  veo  ! Levantado  el 
pecho  5 cárdenos  los  la- 
bios 9 aíTeíante  la  ref- 
piracion*  inclinándo  la 
cabeza  5 que , aveis, 
-muerto  , mí  bien  , mi 
mi  Seaor.  No  reís 


pondeís  ? Que  es  efto?* 
Es  pa  raíl  fino  ? No.  Ya, 
Catholicos  , ya  , no  lo 
acierto  á dezir  , nm-¡ 
rió.  Murió  ? Por  mi  ? Y 
no  muero  por  vos?  Por 
mis  culpas  ? O vida 
ingrata ! O duro 
corazón!. 


LA.  EXALTACION 

Cruz,  y eftrena  de  vn 

y 


Et  ego  ft  exaltatus fuere  a ierra,  omnia  trabam  ni  mi 
ipfmn,  loan,  i X v.33. 

Et  eccs  vir  nomine  Zachms , Ó*  pfemrrens  afcendit 
in  arlaren  '/> ycóinoru'm , vt  videret : hodie  m doma 
tua  v porte  t me  m anere:  ait  le  fus  ad  eum  , fui  a bo~ 
die  faim  domui  huicfadia  efí%  vMit  enim  ’filim  ha- 
mlnis  qmrsre  % & jdvum  facere  quúd  üerierai. 
Luc.  cap.  19. 


I J^Oflio  el  Za- 
I queo  que- 
ría  ver  la 
entrada  de  Chriito  eíi 
Jerico,  defeaba  yogo- 


zar  la  nueva  > y plauíi- 
ble  entrada  que  hazé 
fu  Mageftád  en  efteHoA 
pita!,  y Templo  ; y co- 
mo muchas  veze$  la  ad- 
ía 1 y cu 
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i 
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vertcncia  del  animo, 
malogra  algo  de  la  via- 
bilidad del  objeto,  pre- 
viene ios  ojos,  como  fi- 
no tuviera  entendi- 
miento: Qu¿reb<it  vi  derey 
toda  la  razón  de  di  (po- 
ner afsi  mi  antojo,  fue 
la  gravedad  que  conce- 
bí delaífumpto,  porque 
creí  defde  luego,  que  la 
pUfcfecucion  de  fu  fabri- 
ca, la  Chriftiana  gene- 
roíidadde  fuiluftre  Ma- 
yordomo, el  concurfo 
de  fu  antiguo,  y nuevo 
Patrón,  lo  ungular  de 
fus  circunftancias,  y lo 
raro  de  fus  myfterios, 
no  folo  era  mejor  pa- 
ra recreo  apacible  de 
la  curiofidad,  admirán- 
dolo, que  para  ocupa- 
ción del  entendimien- 
to y difcurriendolo,  fi- 
no también  , que  el 
ser  de  fu  perfección,  fo- 
jo viendofe  podía  ai- 
canzarfe  , porque  fin 
verfe  no  podía  difeur- 
rirfe. 

2 Qaancto  veis  aquí, 
que  no  podiendo  ha- 
zer  lo  que  de  fe  aba,  me 
mandan  , que  haga  lo 
que  no  podía  > no  po- 
día dilcurricla,  y me 
mandan  que  la  difeur- 
ra  > podía  mirarla,  y no 


tercero 

me  dexan  verla.  No 
podia  ver  Zacheo  , di- 
ze  San  Lucas  , y dize 
la  caufa  el  Evangelio, 
mirando  la  de  mi  con- 
goja en  eñe  concurfo: 
Non  poterat  videre7qu¡a 
Jl  atura  pujillus  eraty  era 
pequeño  á vi  fia  de  los 
que  le  afsiftían  5 gran- 
des vnos,  por  fu  cali- 
dad , y reprefentacionj 
grandes  otros  , por  fu 
Religión,  y letras ; y 
todos  mayores3por  tan- 
tos titules  , que  vene- 
ra mi  debido  refpetos 
los  vnos  deslumbran, 
los  otros  aprietan  , y 
todos  apuran  5 afsi , y 
en  eñe  lugar  Zaqueo, 
fe  pufo  á difeurrir  en 
lo  que  le  pareció  mas 
fácil  ver  , y conocerte 
el  fin. 

^ Y fino  , fepamos 
que  queria  ver  ? Aque- 
lla celebridad,  que  (co- 
mo el  Evangelio  refie- 
re-, y aplica  la  Igle- 
fia  nueñra  Madre  , en 
las  dedicaciones  de  los 
Templos)  en  efta  Villa 
fe  reproduce  oy  ; la 
elección  que  hizo  el 
Señor  de  vn  iiuitre  ve- 
zino,  para  la  fabrica 
de  vn  Hofpital,  y Tem- 
plo ; queria  ver  la  de- 
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dicacion  de  cite  Teoi 
pío  , quando  lo  conf- 
tifuyo  Chrifto  coir  fu 
real  ptefencia  fagrario: 
ln  domo  tan  oportet  me 
manere-,  la  eftrena  de  ef- 
te  Hofpital , quando  lo 
lleno  de  falud  : Salas 
dornas  bate  faBn  eji\  los 
privilegios  de  Tem- 
plo  , y Hofpital  por  fus 
Patrones  , las  deroof- 
tracionos  de  los  vezi- 
nospor  fus  júbilos,  y la 
comnrocion  de  todos 
por  fu  regocijo. 

4 Ello  es  lo  que 
defeaba  en  Jericó  el 
Zaqueo : Quarebat,  y ef- 
to  es  lo  que  me  man- 
dan difeurrir  en  efta 
yiiia  a raí  ; la^dedica- 
cion  de  efte  JL  emplo, 
esmero  del  arte  ? la  ef- 
trena de  efte  Hofpitalj 
empleo  de  la  piedad. 
Ghrifto  crucificado,  Pa- 
trón antiguo  de  Tem- 
plo , y Hofpital  5 el 
gloriofo  Patriarca  San 


Jofeph,  Parrón,  ó Cora-: 
patrón  nuevo  , á influ- 
xos  de  la  ardiente  de-: 
vocion  , de  quien  dig- 
nifsimo  Paftor  , diri-i 
ge  nueftras  almas ; los 
júbilos  , y aplaofos  de 
efta  Villa,  viendo  ya 
reparadas  fus  ruynas, 
mucho  afíumpto  para 
quien  es  tan  pequeño* 
pues  qué  haré  para  difc 
curririo  ? Valerme  de 
la  induftria  ác  Zaquea* 
íi  efte  para  ver  fe  f li- 
bio á vn  árbol  : Af- \ 
cendít  ln  arhorem\  yo  pa-i 
ra  difeurrir  me  acojo 
á la  fombra  de  Ma- 
ría , que  á efta  fombra 
nada  ay  pequeño  , to- 
do es  grande : Wc  erit 
magnus  , quanto  obra 
la  virtud  del  altifsi- 
rao  ; Et  virtus  alttfsi 
mi  obumbravit  tibí  , que 
es  obra  de  gracia  , pi-á 
dárnosla  diziendo; 

Ave  María » 
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¿U  ego.fi  exaltMus  fuero  ’ Etecce  "Pir  nomine  Zn-i 
‘.cluus.  loan,  vbi  fup. 


5 TTScoy  todavía  claus  afeendit  in  ario* 
Ce n que  el  rem. 

deíempeño  del  dia  ha  6 Poneos  con  el  prí- 
de  correr  por  cuenta  de  mer  Evangelio  en  el 
los  ojos : Quarebat  v-idt-  Calvario  ; que  veis  ? A 
Tet  > fus  cu- cundan  cías,  Chrifto  crucificado  rque 
ftue  auando  iba  le  coloca  ; Ibi  cr-ticlfige- 
adneurrir  , las  veo  re-  runt eum,M.zúa.  Santifsi- 
pendas  en  ambos  Evan-  ma  de  la  Soledad,  á vn 
.gelios,  en  el  de  la  fe  (ti-  lado:  Stabant  iuxta  Cru- 
vidad,  y en  el  de  la  de-  cem  le  fu  Mater  das,  y al 
dicacion  , porque  fief-  orro, el  EvanseEfla  que- 
ras fon  Chrifto  crucifi  rido  : Difioldum , quem 
cauo  que  le  coloca,  vn  ditigebut  le  fus-,  el  monte 
Templo  que  fe  eítrena,  vn  Templo,  que  con  el 
y vn  Hoípital  que  fe  cruento  Sacrificio  de  la 
dedica  ; Chrifto  crucifi-  Cruz, fe  dedica  en  fu  ef- 
cado,  Templo  en  fu  ef-  trena,  y el  Calvario  vn 
trena,  y Hofpitai,  en  fu  Hofpital , donde  enfer- 
dedicacion,  ofrecen  á la  mo  , todo  el  ¡inage  hu- 
viíta,  vno,  y o¡  ro  Evan-  mano  por  la  culpa, reci- 
g^fiosel  de  la  feftiridad,  bio  con  la  íanvre  de 
nos  propone  a Chrifto  Chrifto  la  falud; % me- 
cx altado  de  Ja  tierra, en  deilam  ferret  inde  boflis 
el  Calvario;  Ei  ego  exai-  vnde  l.eferat,nUc  dize  en 
tatas  fuero  d cerra-, y el  de  fus  hymnos  la  hbeíia 
la  dedicación  nosrepre-  Aveis  vifto  ? pUÍ?s  po* 
lenta  a!  Zaqueo,  eleva-  neos aor a en  Jericocon 

do  del  ludo  en  Jencó.  ef  fegundo  Evangelio, 
Et  ecce  vir  nomine  Za-  Veis  áili  al  Zaqaeo^pen- 

-dien- 
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diente,  y elevado  en  vn 
árbol : Ét  ecce  vir  nomi- 
ne Zacbaus  afcendit  in 
arborem  fy  chorno  m*,  pues 
fabed  , dize  con  el  co^ 
mun  de  los  Santos, Cor- 
nelio,  que  effe  árbol  es 
la  Cruz  : Mi/ticé  fycho- 
morí  eji  Crux  Cbrijii , 
con  que  Zaqueo  en  ef- 
fe arbolees  Chrifto  exal- 
tado en  la  Cruz  5 bien,- 
Entra  Chrifto  en  fu  ca- 
fa : In  domo  trn  oporte? 
mennanere^  efto  es  dedi- 
carla, y confagrarla  en* 
Templo,  dize  la  Iglefia, 
poniendo  efta  entrada 
de  Chrifto  en  cafa  del' 
Zaqueo  r por  exemplar 
de  las*  dedicaciones  de 
los  Templos  : Porro  Ec - 
deja  hoc  de  Zachao  Evan- 
gelio sapp  o fite  íegit  in  de  — 
dicatione  Ecclefiarum^vw* 
dé:  di  citar  in  domo  tua 
©porte $ me  manete,  Jimili 
enim  modo  Chriftus  ma- 
ne? im  E cele  fia  dedicata 
fe r venerabiiis  Eucharif 
tía  Sacrificial  y entra- 
da , dando  Talud  : Hodie 
/alus  domulhuic  fjaóia  eji¡ 
efto  es  fer  juntamente 
Hofpitai  efta  cafa  don- 
de entra  Chrifto,  como 
medio  Soberano  , dan- 
do falud  átodo;  genero 
de;  enfermos  , y enfer- 


medades, dize  el  yá  ci- 
tado f a p i e n t i fs  i 111  o Co  r- 
nelio  : Sicut  ergo  perilla^ 
& virtus  excdkntis  me- 
did in  eo  ofienditur  , Ji 
morbos  inveteratos , incu- 
rabiles , & defpe ratos  cu- 
re? y i?  a vir  tus  fiumma 
Cbrijii  enituit  incuran - 
dis  anime  mor  bis  per  na- 
turas i n fanabilibuS)  vean,, 
pues, fí  los  ojos  no  def- 
empeñan  al  entendía 
miento  , pues  lo  que; 
avía  de  diícurrir  en  am- 
bos Evangelios  el  en- 
tendimiento y eífo>  ven* 
en  vno,  y otro  los  ojos;; 
Quarebat  vide re 

7 Mas  hallando 
en  ci  Evangelio  de  la 
fiefta  á Chrifto  en  fu 
mifma  Pérfona  exalta- 
do : Si  exaltatm  fuero  d- 
térra , yr  en  el  Evange- 
lio de  la;  dedicación j 
exaltado  también  en  fu 
figura:  Afcendit  in  arbo- 
rewrvcicmQs  eñe  rato  á 
Chrifto,  exaltado  en  ef- 
te  Templo  que  fe  le  de- 
dica , exaltado-  en  efte 
Hofpitai  que  fe  le  ofre- 
ce, exaltado  en  efte  Pa- 
trocinio que  fe  le  dá;  y 
fobre  exaltado  en  jun- 
tarle por  Compatrón, á 
fu  glorioíiísimo  Padre 
San  Jofeph.  Efte  ferá 


Ifaijcap. 
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el  aíTumpto  propueílo, 
y dividido  5 vamos  á lo 
primero. 

8 Exaltado  Chríf- 
to,  y Chriflo  crucifica- 
do, en  el  Templo  que  fe 
le  dedica?  Si  Tenores, eE 
te  es  el  primer  punto  de 
mi  oración  : Si  exaltatus 
fuere  a térra  5 pruebe  el 
empeño  vn  lugar  co- 
mún $ pero  para  el  cafo 
efpecial.  Vio  líalas  al 
Señor , al  cap  6.  de  fus 
profecías  ( y digo  vio, 
porque  lo  dize  el  textos 
y yá  dixe,fer  oy,  empe- 
ño  de  los  ojos  : Quare- 
hat  videre,  facar  con  ay- 
xe  al  difeurfo)  vio  al  Se- 
ñor en  vn  folio  , tan 
exaltado,  que  no  con- 
tentandofe  con  la  ex- 
prefsion  de  excelfo, aña- 
de la  del  elevado:  Vidi 
Dominum  fuper  folium 
excelfumfíy  elevatü , aña- 
diendo ponderaciones 
gloriofas,  fer  efte  SeñVr 
fchrifto,  y Chrilto  cru- 
cificado , es  fentir  ex- 
preffo  de  San  Geróni- 
mo,en  la  Gloflfa, hablan- 
do de  los  Serafines,  di- 
ze el  Santo  2 Mirantúr , 
quod  tantum  fe  bumilia- 
werit,  quod  Crucsrn  ojien 
derit  , & ómnibus  inno - 
tuerit  > no  puedo  dexar 


de  hazer  la  reflexión  del 
Profeta.  Vio  Ezequiél 
al  Señor, y aunque  pin- 
ta lo  magnifico  del  car^ 
ro,  no  celebra  la  exalta- 
ción 5 vio  San  Juan  al 
Señor , y aunque  cele- 
bra la  fabrica  del  Cielo, 
Palacio  de  fu  grandeza, 
no  obftenta  elevacio- 
nes. Pues  que  tiene  fin- 
guiar  elle  trono,  que 
afsi  eleva,  y exalta  á 
Chriflo  crucificado, que 
io  ocupa  ? Díganlo  ios 
ojos, pues  á ellos  les  to- 
ca defernpeñar  al  dif- 
curfo.  Donde  vieron 
los  de  líalas  á Chriflo 
crucificado:  Vidi  Domi- 
num fuper  foliü  excelfum , 
& elevatumfD*  ea  qus  fub 
ipfo  erant  repkbant  Tcm~ 
pium  ? En  vn  Terrplo 
que  fe  le  dedicaba:  Qua 
jub  ipfo  erant  replebant 
Templum\  y de  fuerte  fe 
exalta  Chrifto  crucifica- 
do en  vn  Templo,  que 
fe  le  dedica,  que  quan-a 
do  en  ocarines , al  pa- 
recer mas  ruydoías,  no 
fe  pondera  fu  exaita-i 
radon  , quando  fe  ve 
ocupando  las  eílrenas 
de  vn  Templo  , fe  cele- 
bra, con  vna,  y otra  ex- 
prefsion:  Vidi  Dominum 
fuper  folium  excelfum , €5“ 

* eki 
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CoeIum\  luego  no  puede 
fcreíTe  Cielo  nuevo,  el 


atuin,  &*  qu&  fubipfo 
erant  , repkbant  Tem- 
plum. 

9 Y es  la  razón,  que 
en  todo  el  mundo,  y en 
todas  las  cofas , afsifte 
Dios  por  eficacia  , pre- 
ferida , y potencia,  co« 

- - mo  fabe  el  Theologo, 
nías  en  ios  Templos, 
por  cierta  ptopriedad, 
tiene  (inguiar  afsiften- 
cia ; con  que  darle  á 
Dios  Templo, es  erigir- 
le vn  nuevo  Palacio  á 
fu  grandeza*  Eftá  Dios 
corno  en  fu  Rey  no, en  el 
mundo,  masía  Corte  de 
effa  Ciudad  es  el  Tem- 
plo 5 en  el  Orbe  fu  pe- 
rio  r , ay  vn  Cielo  del 
Cielo  8 y eñe  es  donde 
habitaba  Dios : Gietum 
Gosli  Domino  , dize  el 
Profeta;  en  el  Orbe  in~ 
feriar  , el  Cielo  de  la 
tierra  es  el  Templo.  Vn 
Cielo  nuevo  le  da  al 
Señor  quien  le  dedica 
vn  Templo.  Dize  San 
Juan  en  el  Apocalipfis, 

5 ipsc.cap  que  vió  vnCielo  nuevo: 
Vidi  Goelum  nóvame  que 
Cielo  es  eñe?  Porque  el 
Cielo  es  tan  antiguo, 
que  fue  la  primera  obra 
de  las  manos  de  Dios: 
£n principio  creavit  Deas 
tw-VHL 


Cielo  antiguo  ; ya  lo 
declara  el  niiímo  , fien- 
do  Interprete  de  fus 
myfterios  : Vidi , dize,  V tj 
Civitatem  lerufaíem  no - 
vam  defeendentem  de  Cae- 
lo^fcut  Sponfam  ornatam 
viro  Juo , lo  que  vi  fue,  á 
la  Ciudad  de  Jerufalen, 
como  vna  Efpofa  ador- 
nada para  recibir,  y dar 
la  mano  á fu  querido 
Eípofo.  Aora  pregunto. 

Ella  Ciudad  de  Jeruík- 
len,  adornada,  no  es  vn 
Templo  que  fe  dedica  á 
Dios  ? Afsi  lo  dize  la 
Iglefia.  Pues  como  los 
Cielos  de  la  tierra  fon 
los  Templos  , quando 
divifa  ei  E van  ge  liña  vn 
Templo  que  fe  dedica: 

Vidi  Civitatem  le  rufa- 
Um  novdm , dize  que  ve 
vn  Cielo  nuevo  en  la 
tierra  : Vidi  Caelum  no - 
vum;  luego  hazerle  vn 
Templo  á Dios,  es  fa- 
bricarle vn  Cielo ; y íi 
en  el  Cielo  eftá  Dios 
exaltado,  y fi  en  el  Cie- 
lo eftá  Dios  en  fu  gIo-¡ 
ria,  gloria,  y exaltación 
grande  de  Dios  es  el 
Templo, 

lo  Individuemos 
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mas  el  cafo,  para  exal- 
tar mas  á Dios.  Bife 
Cielo  nuevo,  ó Templo 
nuevo  , que.  vio  San 
J uan : VidiGcelum  novum , 
vidi  Ierufalem  mvarn.á ir 
zen  las  verdones , e In«- 
terpretes  , que  es  vn 
Cielo,  ó-  Templo  teno- 
vado,porque  aquel  avia 
fido  antiguamenteTem- 
plo  , y con  el  tiempo, y 
las  injurias  de  ei,de.s he- 
cho, y demfaado5y  nue- 
vamente íe  erigía  á for- 
beranos  cultos , y veis 
aqui  , porque  crece  la 
exaltación  del  Señor  en, 
aquel  Templo.,  y,  cite 
Templo...  Avia; Templo, 
en  efte.  mi  fino  fino*  an- 
tes de  aquel  fatal  terri- 
ble terremoto;  aqui  ren- 
día veneraciones  la,  pie- 
dad GhnftiaDa,a.eíTa  di- 
vina Imagen , y criicifiU 
Gado  Dios  5 cayó  á imy 
pulios  de.,  la  violencia; 
faltó  el  cuito.,  fe,  retiró, 
efte.  Señor,  á otro  lugar, 
preñado . y.  ay  fe  reíiT- 
tuye  a fu  antigua,  pof- 
fefsiotv.  Efte.  es  , pues, 
Cielo  - renovado.:  Vidi 
Gcehmnovuw9rm&va.  Je- 
rufaldi,Efpoía. antiguar 
Vidi  Itr  úfale  m . novam , . 
acuy  q&í  bracos*  fe  reftR 


tuye  efte  divino  Efpoa 
ío5  y por  eííb,  con  nías 
crecida  exaltación  , y 
gloria:.S7  exaltatus  fuero* 
ii  Atención  al  tex- 
to, que  parece  fingido» 
Sube  gloriofo,y  reíuci- 
tado  el  Señor  al  Cíelo,,, 
antigua'  morada,  fu  y a*, 
y adelantándole  ios  An- 
geles,, Mi  ni  Afros  que  le 
acompañan ,,  empiezan;, 
á dár  vozes  á los,  Efpi- 
ritus  que  efperaban  de: 
los  Cielos  adentro:  Af- 
t olí  te  porfas  5,  Principes 
vejlras ekuamini  por~ 
t&.aternále$y  &"  i nt rosbif 
Re x Glorias  y Príncipes: 
Soberanos  agrandad^ 
romped  ,,  ó-,  deíquiciad; 
eftas  puertas , y entrará; 
el  Rey  de  la  Gloria.:. 
Raro,  dezir-  !.:  No  falió> 
por  eftas  tu  i finas  puer- 
tas, quando  baxó  a ha-? 
zerfe.  hombre,  fin  qu co- 
bran tar.  fus  quicios:  ¿n~ 
clinavit  Cusios^  & defcen¿- 
di t hS u Pues  por  que  pa- 
ra reftituiríe.  á fu  folio,, 
es,  predio  agrandarlas:,, 
Attoli te  portas  ? Porque.; 
bueive  mas-  exaltado,, 
mas  gloriofo,  y, aísi, ma- 
yor de  lo  que  íáiió,  di- 
ze.el  Padre. San  Geroni  d- 
Uio  s , Pukbre.  levar  i tu «* 

vené- 
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en  veneraciones,  y cul- 
tos, q quandó  fe  vino  á 


ventur  pori<ey&  in  fubli- 
ffct  erigí  , fiquíkm  iux- 
ta  di fpenj  ationem  earnís, 
'&*  myftertüm  Gmcis  ma- 
to? re'gr  editar  ad  Cú*lumy 
quam  ud  térras  ventral* 
Pide  fe  con  razón, y het- 
mofura , que  fe  eleven 
de  par  en  par , que  fe 
•eleven  , y agranden  las 
puertas  -del  Cielo  , por- 
que tomando  carne  , k 
beneficio  rnyftenofo  de 
la  Cruz,  labe  oy  al  Cie- 
lo roayor?que  baxó  á la 
tierra.  Salió  de  efte 
Templo  , antes  ruyno- 
fo  , effe  crucificado  Se- 
ñor, Oque  dolor,  para 
la  piedad  de  efta  Villa! 
Corrieron  muchas  anos, 
fin  que  alcanzaren  á los 
defeos  las  fuerzas;  refti- 
tuyeífe  oy  áefte  fu  an- 
tiguo Cielo,  á heroycos 
alientos,  de  quien  á ex- 
ponías proprias  lo  eri- 
gió. O ! y como  darian 
gritos , ai  tomar  nueva 
poííeTsion  de  eñe  fu  an- 
tiguo Cielo  renovado, 
los  Angeles!  Attolite  por - 
tas s el  ev  ami  ni  portd  ¿eter- 
na  ¡¿i , & iniroibit  Rex 
Gloria  \ viendo  que  fe 
reftituye  vi  ¿lorio  fo  del 
tiempo , mas  glotioíb, 
mas  exaltado,  y mayor. 


la  tíetr '¿rluxla  myfterium 
Crucis , maior  regreditü? 
ad  CcelUm^quam  ad  térras 
venerad  Hemos  viíto  á 
Dios  exaltado  en  la  de- 
dicación de  efte  Tem- 
plo,figuefe  que  lo  vea- 
mos enfaldado  en  la  ef-: 
trena  de  efte  Hofpitah 
Et  ego Ji  ex altdtus fuero  d 
térra  ; haz  eme  gran  di- 
ficultad el  contexto  de 
tres  vetfos  al  PfaímO 
1 1 2.  dize  el  Profeta  en 
el  primero  , hablando 
del  Señor’:  Excelfús  [te- 
pe? ornnes  gentes  Do¿ 
minus  , & frnper  Cosíais 
gloria  eius,  qtie  el  Señot; 
fe  ve  exaltado,  y fu b li- 
me , fobre  las  gentes,  y 
fobre  los  cultos  $ y co- 
mo quien  prueba  efta 
propoficiotijdize  afsien 
el  fegundo  : {¡vis  ficut 
Do  minus  Deas  noJleryqni 
in  ahis  habitat,  & humi- 
lla refpicit  in  Gcelo , & in 
térra  ? Y fino,  dezidme* 
quien  como  nueftro 
Dios,  que  habita  en  las 
alturas,  y mira  las  cor 
fas  humildes,  en  el  Cíe- 
lo , y en  la  tierra?  De 
fuerte,  que  la  prueba  de 
que  Dios  habita  en  la$ 

Ha 
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alturas  , exaltado  fobre 
Cielos,  y tierra  , es  que 
mira  las  cofas  baxas,  y 
humildes  en  el  Cielo, 
y la  tierra, y parece  que 
no  debía  dezir  afsi;  que 
en  la  tierra  aya  cofas 
baxas , y humildes , y 
que  en  ella  las  vea, el 
excefo  que  habita  en 
las  alturas,  bien 5 pe- 
ro en  el  Cielo , donde 
todas  fon  al  tur  as,  ay  co- 
fas baxas?  En  el  Cielo, 
donde  todas  fon  gran- 
dezas, ay  cofas  humil- 
des : Humilla  refpkit  in 
Cáelo}  Si  Tenores. 

12  Mas  que  cofas 
humildes  fon  eftas, exal- 
tadas halla  el  Cielo? 
Aquí  entra  el  verfo  que 
fe  ligue:  Sufcitans  a ter* 
ra.  inopem , & de  flercore 
erigen*  pauperem  , elfos 
humildes  exaltados,  fon 
vnos  pobres  enfermos, 
levantados  de  la  tierra, 
y lugares  inmundos,  en 
que  perecieran  fin  re- 
medio. Y ad  o ndfe  los  1 e> 
ya-ntan  ? Vt  coilocet  eum 
cum  principihus  Populi 
fui  , á colocarlos  en  fus 
lechos,  camas,  y enfer- 
merías» donde  la  piedad 
ios  atienda  con  el  rrsif- 
mo  cuy  dado  que  fi  fue- 


tercero 

ran  los  principales  del 
Pueblo.  Acra  mi  deduc- 
ción. Pues  fi  quando 
afsi  fe  ven  tratados  , y 
afsiftidos  en  vn  Pueblo 
Chriíliano  los  enfer- 
mos : Sufcitans  d térra 
inopem  de  flercore  eri 
gens  pauperemy  vt  coilocet 
eum  cum  principihus  Pa* 
puli  fui>  Entonces  fe  of- 
tenta  Dios  exceífo,,  fin 
blime,y  elevado:  Excel* 
fus  fuper  omnes  gentes  Do - 
minus\  entonces  fu  glo- 
ria fe  exalta  á los  Cie-3 
los-iEt  fuper  Codos  gloria 
eius  $ bien  parece  que 
digo,  que  en  elle  Hofpi- 
tai,  que  para  exercicio 
tan  heroyco  fe  eftrena, 
fe  ve  oy  exaltado  el  Se-i 
ñor  : Si  exaltatus  fuero  d 
térra . 

13,  Mas  fi  los  afsif- 
tidos en  elle  Hofpitai 
fon  los  pobres  enfer- 
mos Sufcitans  d térra 
inope  & deftsreore  eri»4 
gens  pauperem  , porque 
ha  de  fer,  fer  excelfo, y 
fu b limado  el  Señor:  Ex* 
celfus  fuper  omnes  gentes 
Dominus  ? La  razón  es 
tierna,  admirable, y ver- 
dadera 5 porque  todo  lo 
que  hiziUeis  con  qual-i 
quier  pobre  de  elfos.  Lo 
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hazeis  con  el  mi  fino 
Chrifto  Sacramentado, 
en  qualquiera  de  effos 
pobres  enfermos?  no  lo 
digo  yo,  fino  el  mifmo 
Chrifto.  En  aquel  dia 
(tan  terrible  para  vnos, 
como  dichofo  para 
otros  ) de  las  vltimas 
cuentas  , la  fentencia 
que  dará  á los  juftos,  fe- 
rá  efta : Venite  benediSH 
P atris  me  i pofidete  para% 
tuna  vobis  tegnum , efu~ 
Tfvi  eniní  % dedifiis 
mihi  manducare  , fitívi , 
& dedifiis  mihJ  bibere ; 
bofpss  eras , & collegifiis 
me  nudas f & cooperuifiis 
me  r infirmas , & vifitaftis 
me , venid,  benditos  de 
mi  Padre  , á poffeer  el 
Rey  no  que  os  eftá  apa- 
rejado , porque  tuve 
hambre,  y me  diñéis  de 
comer  , tuve  fed,  y rae 
diñéis  de  beber,  era  pe- 
regrino, y me  hofpedaf- 
teis,  andaba  defnudp,y 
me  beftifteis,  eftaba  en- 
fermo , y me  focorrif-í 
teis» 

1.4  Oída  fentencia 
tan  alegre  , y guftofa, 
penfaba  yo,  que  poftra- 
dos  por  cierra»  darían  al 
Señor  las  gracias,  y á si 
ios  parabienes  de  tanta 


felicidad?  pero  veo,  que 
atónitos  hazen  luego  la 
replica. 

1 5 Señor , quando 
hizirnos  tales  obras  con-  r.j pj 
tigo  ? Quando  te  vimos 
hambriento  , fediento, 
defnudo,  enfermo  , nc-; 
cefsitado?Y  te  veftimos, 
curamos , y ('acorrimos? 
Quando  te  vi  dimus  , efu¿ 
rientem , nudum,  infirmü% 

&c.  & venimus  ai  te ? 

Solo  el  mifmo  Chrifto 


pudiera  refponder  5 y 
afsi  lo  hizo  : Et  refpm «í 
dens  Rex  dixit  lilis  amen 
divo  vobis  > quandiu  fecifii 
tis  vni  ex  bis  fratribm 
meis  mi  ni  mis  , mihi  fecifii 
tis,  hizifteis  eftas  obras 
conmigo,  quantas  vezes 
las  hizifteis  con  algún, 
pobre  de  eftos  5 de  fuer- 
te, que  quando  el  pobre 
padece,  ó fu  trabajo,  ó 
fu  enfermedad  , padece 
Chrifto  : Si  efurivi,  Ji-i 
tivi  , y quando  focor-3 
reis  , y curáis  al  pobre* 
curáis  , y foeorreis  á 
Chrifto:  Mihi  feciftus lue- 
go, ó Chrifto  eftá  en  el 
pobrero  es  el  mifmo  po~: 
bre  Chrifto.  La  prime- 
ra de  eftas  confequen- 
cías,  es  de  San  Cypria- 
no  , la  fegunda , de 

Saa 


Sermón 

.'San  Pedro  Chryfolo- 
;go,  y ambas  de  todos. 

16  Y aora  San  Juan 
‘Chriíoftomo  , compa- 
rando eftas  palabras  del 
juizio  , con  las  de  la 
confagcacion.  Por  que 
creéis , que  Chrifto  fe 
con  (agro  en  el  pan?Por- 
que  lo  dixo  el  ínfimo, 
que  es  verdad  infalible. 
Pues  mirad  ■:  Qui  dixit 
boc  efí  Corpus  rntum^  hic 
dixit  ef un  ente/  me  , tu 
baftis\  el  mifmo  que  di» 
;xodel  pan.,  elle  es  mi 
Cuerpo  , eífe  dixo  dd 
pobre  : Yo  Jo  y efie.  Mas. 
.Los  accidentes  fon  del 
pan  , mas  la  fu  bita  n cía 
•de  Chrifto  $ lo  mifmo 
paífaenei  pofare,necef- 
fitado  , y enfermo  : lo 
que  parece,  es, enferme- 
dad, pobreza, defnudez; 
pero  en  la  realidad,  es 
Chrifto  lo  que  eftá  de- 
baxo  de  tales  acciden- 
tes : Si  fpesiem  apparen- 
tes  fpefíes  , nudum  in 
dais,  re  auí'e  verar  Ghrif- 
tum  operis\  luego  en  ei 
pobre  enfermo  fe  lacra- 
menta  Chrifto. 

17  Mirad , feñores, 
todas  eftas  mi  ferias. 
Padece  vn  pobre  en- 
fermo hambre^que  cre- 


tercefo 

ce  por  fu  apetencia  a 
defmayo  : Ejurivi* \ fed, 
que  fe  aumenta  por  fu 
defeo  á aníia  : Sitivi\ 
falta  de  habitación,  que 
por  fu  enfermedad  es/ 
■défam paro  : Hojpes  emjk 
defnudez  , que  por  fu 
pobreza  es  defabrigos 
Nudus  eraw^y  enferme- 
dad,que  lo  es  todo:  In - 
firmase  todo  cito.  pade*¡ 
cian,  fin  remedio, fin  ci- 
te Hofpital,  los  pobresi 
mal  dixe,  todo  efto  pa- 
rece que  padecían  los 
pobres , jen  la  realidad 
Chrifto  era  el  que  lo 
padecía  : Si  fp.ecUm  ap~ 
párente m fpeéles  nudu  in 
duisire  autem  vera  Chrif- 
tum  Qp?ris\  todo  efto  fe 
remedia  con  obra  de 
piedad  tan  crecida.  En 
qualquier  pobre  que 
fe  recoge  á eftas  fa-i 
las  , das  de  comer  al 
hambriento , de  beber 
al  fediento  , hofpedas 
al  defamparado  , viftes 
al  defnudo  , curas  ai 
enfermo;  no  dixe  bien* 
focorres,  hofpedas,  víím 
tes,  y curas  al  mifmo 
Je  fu  Chrifto  iQuod  vnt 
ex  minimis  ijiis  fecijiis , 
rn'thi  fecifiis . Pues  ñ 
quando  levanto  de  la 
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tierra  , para  curarle  al 
enfermo  , levanto  de 
la  tierra  al  mifmo  Jefa 
Ghrifto,  bien  fale,  que 
oy  en  efte  Hofpitai  fe 
vé’  exaltado  Chrifto:: 
Sufcitans  d ierra  inopem , 
& egay  ftexaltatus  fuero 
a térra .. 

18  Piles  aun  ma- 
yor confirmación  me 
aveis  de  oír : Miferieor - 
cUam  v@Íor.&>  non  fasri~ 
ficíum  , dize  Dios  por 
el  Profeta  Oífeas  ; an- 
tes quietóla  miferieor-* 
dia  , que  el  facrificio.. 
Tiene  efte.  texto  vna 
grave  difícultad*En  cor- 
riente Theologia , el 
faenficio,  es  ado  de  re- 
ligión > la  virtud  de  la 
religión  „ como  enfeña 
Santo-  Thomás  r;  y con 
el  los  Tbeologos  , en 
la  tercera  pane,  es  mas 
noble  que  la  miíericor- 
dia,  porque  la  rejigiom 
inira  ai  culto  de  Dios,, 
y ia  miferkordia  al  re- 
medio  del  hombrej  lue- 
go en  la  eftimaeion  de/ 
Dios  en  cuyo  apre- 
cio,, valen  lo  que  fon 
las:  cofas,  no  puede  ha- 
ser  fe.  mayor  lugar  la. 
miíencordia  que  el  fa- 
crificio^ 


19  Oye  al  parecer 
eüa  gran  replica,  la  luz* 
de  los  Dodores  Agufr 
tino  , y refponde:  Cum 
feriptum  efi  , miferieor 
dias  volo  magis  , quam 
faertficium,  nihil  aliud’ 
quam  facrificium  facrift* 
cia  praiatum  ó porta  in~ 
teliigi , quando  dize  el 
Señor,  que  quiere  mas* 
que  el  faerificio  la  mi-, 
féricordia-,  fe-  debe  en- 
tender , que  vn  facriíx- 
ció  fe  prefiere  á*  otro- 
faerificio.  Aun  mas  di- 
fícil eftá  la-  explicación 
que  el  texto.  El  facrifiU 
ció  , fegun  el  mifmo» 
Santo  Thomás y to- 
dos los  Theologos,  rub- 
ra inraeáiataroente  a* 
Dios  5 la  miferkordia^ 
mira  inmediatamente  á- 
los  hombres1'  ,,  mi  fe  ra- 
bies-, y enfermos.  Co- 
mo, pues,  puede  fer 
la-  mifericordia  facrifi- 
cio  ?:  Sacrificio*  ante-: 
puedo  al  mifmo  Sacrifi-- 
c i o : S'acrifd  u w fa  erifi - - 
do  prtdatnm  o porta  in <§ 
/f/f%/rPorqueDíos  fe  fa- 
cramenta  en  el  pobre, y; 
afsi,  la  mifericordia, que 
Haze  con  el  pobre,  es 
faerificio  á Dios  , ado 
dev  religión  el  facrifi-a 

cio¿. 
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ció  , y a£lo  de  religión 
la  miíencordia  > facriíi- 
cios  ambos  , que  mi- 
ran inmediatamente  á 
D ios.  O heroyca  pie- 
dad , la  que  dedicó  fu 
cuydado  , y hazienda, 
en  dedicarle  efta  hof- 
pitaiidad  ! Tantos  alta- 
res levantó  al  culto  del 
Verdadero  Dios,  qu un- 
tos lechos  ha  erigido  á 
la  curación  de  los  en- 
ferrnosscada  cama  es  vn 
altar,  donde  en  cada  en- 
fermo fe  ofrece  vn  fa- 
crificio  : Mifericordiam 
vola , facrifieíum  oportet 
intelligi . 

20  Es,  finalmen- 
te, exaltado  el  Señor, 
en  el  patrocinio  de  ci- 
te Hofpital  , y Tem- 
plo , y fobre  exaltado 
en  el  Compatrón  , que 
nuevamente  le  da  la 
ardiente  devoción  de 
nueftro  iluftre  Párroco, 
en  el  gloriofifsitno  Pa- 
triarca San  Jofeph * la 
prueba  es  nacida  para 
el  fuceíTo.  En  aquel  glo- 
rio fo  cántico,  en  que 
conibidando  los  tres 
niños  del  horno  de  Ba- 
bilonia,en  medio  de  fus 
llamas  , á bendecir , y 
alabar  ai  Señor , á to- 
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das  las  criaturas  , ra- 
cionales , fenfibles  , ó 
infenfibles  , fe  exhalan, 
en  alabanzas  de  Dios,  Dan.ctf 
al  verfo  53.  dizen  afsi: 
BenediBus  es  in  throno 
Begni  tui , & fuper  lau- 
d abilis  , & fuper  ex  ah  ti- 
fus in  fseula.%  bendito 
eres , ó Señor , en  el 
trono  de  tu  Reyno,  fo- 
bre laudable,  y fobre 
exaltado  eternamente, 
de  fuerte  * que  en  el 
concurfo  de  otras  cria- 
turas, folo  es  alabado, 
y exaltado  el  Señor* 
mas  en  fu  trono  , lle- 
nando los  términos  de 
la  ponderación , es  fo- 
bre alabado  , y fobre 
exaltado  : Super  lauda# 
bilis  , & fuper  exalta 
tUSé 

2 1 Que  trono  es  e£- 
te  , de  cuyo  concurfo, 
tanta  gloria  fe  le  acre- 
ce al  Señor?  Dizelo  Da- 
vid al  Píalmo  88.  Tbro- 
ñus  eius  ficut  Sol,  fu  tro*  ^ 5 ®3 
no  es  como  el  Sol  * no 
es  ei  Sol  mifmo  , pero 
ínuy  parecido  Sieut 
Soh  Aora.  Miren,  feno^ 
res,  ei  Sol, entre  las  per-; 
íonas  divinas,  es  el  Pa- 
dre, fuente,  y origen 
de  las  iuzes,  de  quien 
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ptóécde  la  luz  increa-  en  eñe  concurfo  myf- 


da,  que  es  el  Verbo: 
Defeendens  d Patre  lum* 
num  , lamen  de  lamine , 
ele&avt  jW,el  Sol  entre 
los  hombres  es  María, 
fuente  participada  de 
explendores , y Madre 
de  Chrifto , luz  ver- 
dadera, que  ilumina  á 
todos  los  nacidos:  Brat 
$wncap  lux  vera  , qua  illuminat 
omnem  hominem  venien - 


teriofo  de  Jofeph,  para 
el  patrocinio  de  cite 
Hofpital,  y Templo  , fe 
halla , no  foío  exalta- 
do, pero  aun  fobre  exal- 
tado eíTe  divino  Se- 
ñor , creciendo  fobre 
si  mifmas  fus  glorias: 
Super  laudabllis , & fuper 
exaltatus  in  fécula • 

22  No  fe  , feño-* 
res  , como  fe  hallaban 


tem  in  bunc  mundumh 

? quien  mas  , como  el 
adre  , por  participa- 
ción de  tan  gloriofo  re- 
nombre , que  Jofeph? 
Quien  por  Efpofomas, 
como  la  Madre  , que 
Jofeph ? Ninguno,  di- 
»e  el  Padre  San  Aguf- 
tín : Beatas  Iofeph  velut 
Sol  5 luego  Jofeph  es 
el  trono  del  Señor,  pues 
trono , y jofeph  , fon 
Wjal.%%.  como  el  Sol  : Tbronus 
^.$  8.  eius  ficut  Sol : Beatas  Ioi 

fepb  velut  Sol ? Ya  fe  VC. 
Pues  íi  en  fu  trono , y 
con  fu  trono  , es  el  Se- 
ñor , no  folo  laudable, 
y exaltado  , fino  fobre 
laudable,  y fobre  exal- 
tado : In  tbrono  , fuper 
laudabilis , & fuper  exaU 
tatas  ; infierefe  lo  que 
dize  mi  empeño  , que 
Tom.Vlll. 


antesen  eíla  Iglefia  , y 
Hofpiral , Jefas,  y Ma- 
ría , fin  Jofeph:  el  Hi- 
jo, y la  Madre,  fin  el 
Padre  ; eftarian  , Jefus, 
fin  fu  trono,  fin  fu  am- 
paro , fin  fu  conduc- 
tor , fin  fu  ayo , huér- 
fano , y fin  Padre : Ma-’ 
ria , fin  fu  cabeza  , fin 
fu  conforte , fin  fu  luz, 
fin  la  mitad  de  fu  co- 
razón , viuda , fin  fu 
Efpofo:  Quaji  vidua  Do* 
mina  gentium  y gracias 
á la  piedad , de  quien 
introduciendo  á Jo- 
feph , pufo  en  fu  cen- 
tro tres  corazones,  lle- 
nando de  alegrías  á 
Jefus,  y María.  De-¡ 
biale  efta  fineza  Jefus 
á Jofeph  , y pagofeía 
oy.  Oídme  con  aten- 
ción el  texto. 


*«*. 


j % » 


€.6-  Sermón 

2j  Saliendo  de 
adorar  en  el  Templo 
de  Jerufalen  , fe  halla- 
ron Padre  , y Madre,, 
Jofeph , y María  , fin 
Jefus..  Jefus  , y quales* 
quedaron,  finia  lum- 
bre de  fus  ojos !:  Mas; 
perdidos  ellos  , que  el 
Niño  que  bufeaban  per- 
dido* Halláronlo , finafi 
mente,  def pues  de  tres, 
dias,  y alborozada  i a, 
Madre  , le  dize  : Etli%f 
quid  fe cifii  nobis> fiel  Ec~ 
ce  Pater  - tuus  , & ' ego> 
dokntes  queerehamus  te% 
Hijo,  porque  lo  has  he- 
cho con,  nofotros  afsi? 
Tu  Padre  , y yo , afli- 
gidos , te  hemos*  anda- 
do á bufear  ellos  días,, 
porque  fin  ti  como* 
pudieran  tener  fofsie- 
go  nueftras  almas  ? De: 
fuerte  , que  alli:,  ha- 
Ilandofe  folos  el  Pa- 
dre, y la  Madre,  buf- 
can,  doloridos  al  Hijo*. 
Pues  veis-  aquí  como 
paga  eífa  fineza,  C ahí- 
to ; pues  hallando  en; 
eñe  Templo.folos,, Ma- 
dre, é Hijo  , hufean  oy 
al  Padre  , y al  Efpofo- 
hafta  hallarlo,  pudien-r 
do  dezirle  el  Hijo  : 
ter  a cur  ficifiis  nobis s 


tercero 

fie  ? Ego  , & Mate?  tua 
dolentes  quarebamus  te% 
Padre , por  que  lo  has 
hecho  con  nofotros 
afsi  ? Tu  Efpofa  , y mi 
Madre  , y yo,  llenos  de 
fentimiento;  te  bufea- 
mos,  muchos  tiempo,,, 
porque  fin  ti , como  pu- 
dieran hallarfe  nueftros- 
afedos  ? Pero  , pues*, 
ya  lo.  hallaron  ( gracias* 
á la  piedad:  de  quien, 
afsi  lo  difpufo  ) y he- 
mos vifto  á Chriíto* 
exaltado*  en  eñe  Tem~ 
pío  que  fe  le:  dedica* 
exaltado  en  elle  Hof-j 
pital  que  fe  le  ofrece^ 
y exaltado y aun  íb*i 
bre  exaltado  en  el  paa 
trocinio*  de  jofeph?  que 
le  acompaña  ‘ lleno  mi 
aífiimpto*  fe  acabó,  ya, 
el  Sermono, 

24-  Pero  no  debe: 
acabarfe  la*  gratitud  al, 
iíuítre  Cavaliero , que 
á expenfás^  de  fu  ha- 
zienda,.  y á fatigas  de 
fu  zelo  y,  ha  perficiona^ 
do-’,  y eftrena  á vn  mi  fi- 
ní o tiempo  , Iglefia  , y 
Hofpítah,  Repárele  la. 
correfpondencia  de  los* 
Evangelios  en:  el  de 
la  fieflai  fe  exalta  Chrifi- 
to  vEt  ego  exaitatus  fue - 
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fo  d térra  , y en  el  de 
la  dedicación » fe  exal- 
ta el  Zaqueo  : Afcendit 
tn  arborem  , y afsi  de- 
bía fer , que  íi  Chrif- 
to  es  exaltado  en  el 
Templo  , y Hofpital 
que  fe  le  dedican,  cla- 
ro es,  que  allí  de  buena 
cortefpondencia  avia 
de  exaltar  al  Zaqueo 
que  le  dedica  el  Tem- 
plo : In  domo  tua  opor- 
tet  , me  manere  , que 
es  yá  Hofpital  : Hodie 
falus  domui  buíc  faila 

eji. 

2j  Solo  refta,  feño- 
Tes , que  atienda  vuef- 
tra  piedad  , á obra  tan 
religiofa  , adelantando 
con  vueftras  litnofnas, 
tan  gioriofos  princi- 
pios, Queréis  exalta- 
ros ? Pues  foco r red  al 
pobre  " Ejl®  calamitofo 
Deus , dize  San  Grego- 
rio Nazianzend  , fed 
Dios  para  el  enfermo, 
focor  riéndolo;  Nil  enim 
ideo  divinum  babei  ho- 
mo , qmm  benefacere\ 
porque  ninguna  cofa 
^ene  el  hombre  tan  di- 
vina , y tan  propria  de 
Dios,  como  hazer  bien. 
Dios  fe  hizo  pobrera- 
xa  recibir  vueftrq  fo- 


corro  : Efurivi , & de-, 
dijlis  tnibi  Mandile  are  y 
hazeos  vofotros  Dios, 
para  focorrerio:  EJio  ca- 
lamitofo Deus : Quidquid 
pauper  accipit  Chrijlus 
acceptat  , que  dize  el 
Chryfologü, 

2 6 Ántesde  con- 
fagrarfe  Dios  en  el  po- 
bre, para  recibir  vuef- 
tra  limofna,  le  dezia 
David  : Deus  meus  es  tu, 
quoniam  bonorum  non 
eges , vos  ibis,  Señor, mi 
Dios , porque  no  te- 
neis  necefsidad  de  mis 
bienes  ; pero  defpues 
que  fe  hizo  pobre , en 
el  pobre , y enfermo  en 
el  enfermo  yá  tiene 
necefsidad  de  vuélaos 
bienes,  para  que  temer 
diemos  con  ellos  fu  po- 
breza. Y que  diría  Da- 
vid en  eíte  cafo  ? Diría 
por  ventura  ; Señor, 
porque  teneis  necefsi- 
dad de  mis  bienes  no 
fois  mi  Dios  ? Ello  no; 
diría  si , porque  teneis 
necefsidad  de  mis  bie- 
nes, y yo  os  focorro 
con  ellos , yo  foy  Dios 
vueftro  : Efto  cal  amito-, 
fo  Deus ; porque  íolo  la 
limofna,  dize  San  Aguf- 
tin  5 exalta  al  hombre, 
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y humilla  á Dios:  Sola 
mifericordia  Deum  humi- 
llan s , nos  fublimat  $ hu- 
milla á Dios  , porque 
en  el  pobre  lo  fujeta  á 
recibir  del  hombre:  y 
íublima  al  hombre,  por- 
que en  la  limofna  lo 
gxaita  á dar  á Dio$¿ 


tercero 

Pues  (1  Dios  nunca  qu£4 
do  á deber  nada,  dad,; 
Catholicos  , al  pobre¿ 
y recibiréis  gracia  : cu-; 
rad  a los  enfermos , y¡ 
gozareis  de  la  Glo-a 
ria:  Quam  mihi , 
vobis , 

*** 
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SERMON 


Q_U  A R.  T O, 

DEt  SANTISSIMO  NOMBRE 

DE  MARIA. 

Et  nomen  Virginls  M'dtia,  Luc.i.  v •zj; 

It  jOtl  es  Sacra- 
mentó  ei 
W dei  Altar,, 
también  es  Sacramento 
el  del  nombr c:Sacramen- 
tum  nominis , que  dixo 
profundo,  como  íiem- 
pre  , Tertuliano  , y el 
Sacramento  del  nombre 
de  María,  es  Sacramen- 
to grande:  Signum  mag- 
nHW*  A^bos  Sacramen- 


tos encuentro  , comQ 
objeító  de  los  aplaufos,- 
el  vno  : como  circunfá 
tanda  de  la  celebridad, 
el  otro;  mas  fi  miro  azi  a 
ei  Evagelio,rne  hallo  en 
otra  profundidad  , pues 
doy  con  la  Encarnación 
dei  Verbo  : Ecce  concia 
pies , & partes , Dios  en- i 
carnado  aqui,  Dios  Sa-* 
cramefítado  á¡lia  Pios 
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en  carne  en  el  Evange- 
lio , la  carne  de  Dios  en 
.el  altar  5 mas  no  me  di- 
viden ios  incienfos,  que 
de  ambos  myfterios  es 
oy  vno  meímo  el  Sacri- 
ficio , ambos  fe  convo- 
can á vn  fin,  que  con- 
vocar vn  abiíhio  áotro 
abifmo,  es  calificada  ex- 
periencia : Abifus  abi- 
fum  invócate  á los  aplau- 
fos  del  nombre  de  Ma 
ria  , fe  combidan  los 
my  fterios  de  mas  nom- 
bre 5 aquel,  le  acredita  - 
rá  el  diícuríb  ; .efte  ,1o 
aplaudirá  con  fu  fe  ore- 
ja nz  a* 

2 No  ay  cofas  mas 
parecidas,  que  el  Sacra- 
mento del  Altar , y el 
nombre  de  María,  Vea- 


quarto 

es  vn  pan , que  en  Favor 
de  ios  hombres  baxó 
del  Cielo , y por  mano 
de  Angeles  fe  reparte:  loan*  £4 
Hic  ejl  pañis , qui  de  Cuelo  *•$ 
defeendit  rs  Pañis  Angelo* 
rum  \ pues  el  nombre  de 
María  es  vn  beneficio, 
que  ernbió  el  mí  fin  o 
Dios,  facandolo  de  los 
eternos  erarios ¿dizc  San 
Pedro  Damiano:  De  i he* 
fauro  dlvinitMis  Mari  te  y 
numen  e volví  tur  , para 
remedio  del  mundo  por 
mano  de  Gabriel \Mijfm 
ejl  Angelus  Gahrieh  El 
maná  caía  (afirman  los 
Interpretes  ) fobre  vn 
rocío  , y quedaba  cu- 
bierto con  otrojdc  fuer- 
te, que  quedaba  entre 
rodo, y xocfo  5 el  Sacra- 


mos  en  vn  exemplar  las  mentó,  ha  de  caer  fobre 

correfpoodencias,  para  vna gracia, -porque eláo 

que  refulten  entre  si.  caufa , fino  fupone  la 

Entre  todas  las  de  la  primera  , y caufa  otra. 

Ley  Antigua  , la  figu~  quedando  entre  gracia, 

ra  mas  expreífa  dei  Sa-r  y gracia  5 pues  el  norn- 
cr amento  es  el  maná,  bre  de  María , fupone 

pues  por  las  mifinas  vna  grada, y caufa  otra: 

razones  , el  maná  es  fupone  la  gracia  orígH 

la  figura  mas  expreífa  nal, y caufa  la  gracia  de 

del  nombre  de  María,  la  maternidad  5 veafe  el 

Yeaíe.  El  maná,  era  vn  orden  con  que  lo  pro- 

rocio,  que  llovia  Dios,  nuncio  el  Angel  : Ave  Luc.cap 

para  el  bien  de  los  Ifrae-  gratia  plena  , " ven  alii  *•  v*lH 

fitas  por  minifterio  de  llovió  efte  Sagrado  ro- 

Angcies?  el  Sacramento  cio>  aora  caerá  el  maná: 


No 


Sap>cap‘¿ 

%6,v,ií 

**—  — 


ü.ad  Go~ 
tint  cap ¿ 


del  nombre 

jSle  timeas  María  , aora 
el  otro  roclo  : Invenifii 
enim gratiam  ; quedando 
entre  vna,y  otra  gracia: 
Ave  gratia  plena : Ne  ti- 
me as*  Marta  : Invenifii 
enim  gratiam,  el  nombre 
de  María.. 

j;  Eli  mana  , tenia  el' 
fabor  que  le  daba  el  pa- 
ladar del  que  lo  comía;; 
íi  querían  que  fuelle  pe- 
zes,  era  pezes : íi  que- 
rían que  fueífe  carnes,, 
era  carnes  ::  Defervíens 
vniufcuiufque  voluntatir 
ad  quodquiCque'  volehat 
convertehatur ; el  Sacra* 
mentó, tiene  también  la 
calidad  que:  le  da  el  que; 
lo>  recibe  y afsi , dize: 
San  Pablo  i Prohet  autem? 
fiipfmn-  boma  , &\fic  de 
pane  tilo > edat ■ , que;  fe- 
pruebe,  vno  á srmifnao,. 
y el*  labor  que  en  si  ha- 
llare, elle  tendrá  el  Sa- 
cramentos de  pane 
tilo  edat ; tiene  bnen  fa- 
bo r , íi  e 1 que  iorecibe: 
es  bacnoiFitahonis;  tic- 
ne  mal  fabor  , íi  el  que 
lo  recibe  es  malo ; Mors 
efi  males  ; pues  el  nom- 
bre de  María  es?  todo  io 
qpeha  meneíter,el  que 
Jo  invoca:  para  el  nave* 
gante  es  eftcella  del  ruar: 
SteiUmari^  es»  farol  para* 
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las  tempestades  : lllumi 
natríxy para  las  (Oqueda- 
des es  lluvia  : Pluvia  es, 
para  los  heridos  mirra, 
es  hiel  para  los  malos; 
Fel \ es  Señora  para  to-; 
do siDomina,  para  las  ig-9 
norancias  Maeftra,  por-» 
que  eñrdla,  farol  ^ llu- 
via, mirra,  hiel, Señora, 
Maeftra,  todo  fe dignifi- 
ca' con  el  nombre  de 
María,  dize  el  docto  Sa- 
Ixidit  Omnss  huius  Sanéíé 
nominé s'  Interpret dtiones; 
coger  e líbet . M aria  ínter* 
pretatur  Jiella  maris  ^ Ha 
luminatrix  r illuminatar 
flamma  iaculatrix ■ , pluA 
vi  a ,fel%  mirra , Domina  * 

41  Solo  en  vna  C04 
fafe  diítinguen  el  raa^ 
n á,  y el  Sacrame nto3del 
nombre  de  María:  y en; 
otra  íe  diftinguen  entre* 
si  , el  Sacramento  del 
maná',  y el  nombre  de 
Mana  del  maná3y  el  Sa- 
cramento, Diítínguenfe' 
ei  maná)  y el  Sacramen« 
to*  del-  nombre  de  Ma- 
ría, en  que  el  maná,y  el 
Sacramento, , no  fon- 
nombres  preptios  , y 
María  si ; y es  el  cafoe 
Experimentaron  los  If- 
raeiitas  el  maná:  que- 
ríanle poner  nombre  de 
carnes,  nías  también  fa- 

" ■ m 
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bia  á pezes:  queríanle 
poner  nombre  de  pe- 
zes,mas  también  fabia  á 
carnes:  queríanle  poner 
ei  nombre  de  efta  efpe- 
cíe,  mas  al  animo  tiem- 
po , hallaban  que  era 
también  la  otra,  y Tien- 
do tantas  cofas,  no  ha- 
llaron nombre)  que  po- 
derle poner,  y dieronle 
por  nombre  la  mifma 
con  fu  (ion  : Manhu  quid 
tjl  hoc ? El  Sacramento  es 
afsi;lian;arelo  vida?  No, 
que  también  es  muerte* 
llámatelo  muerte?  No, 
que  también  es  vidadla- 
mátelo  pan  ? No,  que 
también  es  carne  * lla- 
mar elo  carne ? No  , que 
también  es  fangre*  pues 
qué’Llamefe  Sacramen- 
to , que  es  vn  nombre 
común , que  para  tan- 
tas cofas,  no  ay  nombre 
particular?  mas  el  nobre 
de  María  es  vn  nombre 
tan  inmenfo»que  Tiendo 
María  Sandísima  tan- 
tas cofas  juntas  , todas 
las  comprehende,  todas 
las  fignífica,  y iban  á 
topar  con  efte  nombre, 
para  fignificar  fu  maná 
los  Ifraeiitas , y quedá- 
ronle en  las  dos  prime 
ras  letras:  Ma}  y es  que 
elle  nombre  io  tenia 


quarto 

Dios  en  los  eferítorios 
de  fus  eternos  fecretos, 
guardado  folo  para  fu 
Madre:  De  thefauro  divii 
nitaüs  Mari a nomen  evoh 
vitar • 

5 Diftinguefe  el  Sá- 
cramento  del  maná , en 

que  el  maná  á nadie  capt6.wj 
ocafiona  vida:  Non  ficut  *8. 
mandmaverunt  Paires 
vejlrí  mannd  , Ó*  mortui 
funt\  mas  el  Sacramen- 
to la  ocafiona  á los  buer 
nos : Qui  mmducat  huno 
panem  vivet  in  <zternum\ 
diftingueffe  el  nombre 
de  María  del  Sacramen-: 
to,  en  que  el  Sacramena 
to  ocafiona  vida  á los 
buenos,  y muerte  á los 
malos:  Mors  eft  malí  s, vi 
ta  boniss  mas  el  nombre 
de  María,  ocafiona  vida 
á los  buenos, y también 
á los  malos:  Dixit  enim  * 

Salomón  ( dize  Ricardo 
de  San  Laurencio ) tur~ 
ris  fortifsima  nomen  Do - 
miniad  tpfum  currit  iuf- 
tus , & fah  abitar  ; nobis 
autem  dicendum  efi  furris 
fortifsima  nomen  Domi- 
na , ad  tpfum  confagiet 
peccatory&  falv  abitar ♦ 

6 Si  en  todos  caufá 
gracia  el  nombre  deMa- 
ria , en  los  buenos, y en 
los  malos:  culos  que  la, 
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tienen,  yen  los  que  no  lio  para  pedirla  con  fu 


Ja  tienen  , aunque  me 
falte  á mi  la  del  Pulpi- 
to, no  ay  que  deícon- 
folarme  , pues  me  ha- 


nombre  en  los  labios, 
y con  fu  oración  en  los 
del  Angel  ; Ave  Ma~ 
ria. 


Et  nomenVirgmis  María.  Luc.  Vbi  íup. 


7 Z^Onioa y Con- 
\_j  fejo  de  Ha- 
2ienda,aviade  aver  con» 
fejo  de  nombres  : Con-, 
filium  nominas,  dixo  dif- 
creco  Sepdmio,  y caíti- 
gar  por  fallarlos,  a los 
que  abufaífen  de  mone- 
da tan  corriente  ; ellos, 
ó fon  adulteroSjó  ladro- 
nes, porque , ó vfurpan 
el  que  no  tienenjó  adui- 
teran  el  que  poíTeen: 
Mominis  adulterium , que 
dixo  Ruperto.  Por  lo 
menos,  quien  no  puede 
engañarle  en  fus  difta- 
menes,afsi  lo  hizo.  Crió 
Dios  ella  maquina  del 
vniverfo  , forma  elfos 
criílalinos  orbes,  tacho- 
nados de  eftrellas  divi- 
didas en  aítros,  dora  al 
Sol,  platea  á la  Luna, fe- 
para  enemigos,  foinbras 
de  luzes  apacibles,  aqui 
[as  aguas*  la  tierra  aquí, 

%9m.VlIU 


puéblenle  aquellas  de 
bulliciolas  efe  a mas  , ci- 
ta la  habiten  animan 
Ies,  ó fieras  indómitas, 
rompan  aves  el  ayre, 
corran  las  aguas, fuba  el 
monte  , baxe  el  valle, 
pueblefe  la  efpefura; 
rían  las  flores,  fazonen« 
fe  los  frutos  *>  aora  ven- 
ga el  hombre,  que  buen 
hofpedage  le  tengo  pre- 
venido; vn  poco  de  bar- 
ro , algún  aliento  : Inf- 
piravit  inficiem  eiusfpi-  6en  ctii 
raculum  vita  ¡y  veis  aqui  ' 

a Adán , dueño  de  tan 
hermofa  fabrica  ;defde 
el  ave  que  bueia  , harta 
el  pez  que  nada  ; defde 
la  fiera  que  ruge , harta 
el  animal  que  bala;  dek 
de  la  planta  que  florece, 
al  árbol  que  fe  fazona, 
obedecerán  ala  voz  de 
tu  imperio,  manda,  que 
para  dueño  de  todo  te 

K fes 
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he  criado,  le  dizeDios. 
Feliz  hombre ! Pero  in- 
feliz  de  mi ! Señor,  mi- 
rad que  les  falta  á ellas 
criaturas  el  nombre?  coc- 
ino han  de  obedecer  á 
Adán  , íi  Adán  no  fabe 
como  llamarlas  á que  le 
obedezcan  ? Preceptos 
en  común  , nunca  ion 
obedecidos,  o es  confu- 
fion  la  obediencia-,  pon- 
gafe  nombre  á aquella, 
que  por  lo  remontado 
del  Pueblo,  y lo  ceñida 
de  la  cabeza,  parece  en- 
tre las  aves  la  reyna> 
defele  apellido  á aquel, 
que  por  la  fiereza  her- 
rnofa  de  fu  compoíicion 
parece  el  rey  entre  los 
brutos*  Dizes  bien* 

8 Pero  mira , yo 
te  los  iré  trayendo  , y 
tu  veles  poniendo  los 
®,  .nombres  ; Addt&xit  ea% 
ad  Adata*  vt  videret  quid 
vocaret  ea.  Notable  co- 


quarto 

rns , que  fe  dieíTen  los 
nombres  por  confuirá. 
Reparenfe  las  palabras: 
Adduxit  ea  ad  Adam?  iba- 
le trayendo  las  cria- 
turas á Adán:  Vt  videret 
quid  vocaret  ea%  para  ver, 
y coníiderar  como  las 
irá  llamando*Todo  fue- 
na  confejo  , para  que 
entre  Adán  que  propo- 
nía, y Dios  que  a pro* 
baba  , falieffen  acerta- 
dos los  nombres  de  las 
cofas  , y aísL  fue  : Qmm 
enim  quod  vocavit  Aáam$ 
ipfum  ejl  nomen  úm * 

9 Masaquidelá 
razón*  Si  Dios  le  ha  co$ 
metido  á Adán  el  po-s 
ner  nombres , partien-3 
do  con  el  en  lo  que  es 
pofsible  la  creación  del 
mundo , que  dize  San 
B afilio  : EJíq  nominum 
artifex  , qmnd&  rerum 
ejfe  non  potes , formen*» 
tur  d me.nomínentur  d te* 


fa ! Pues  el  que  les  dio 
el  ser , no  les  dará  los 
nombres,?  Quien  les  dio 
las  effencias , no  les  da- 
rá las  difiniciones?  Afsi 
parece  que  debía  íer$, 
pero  no  quifo  Dios  que 
fucile  afsi*  Y por  que? 
Porque  quifo  quefuef- 
£e  lo  que  apunte.de  Sep- 
|iaúo ; ConfiUupi  nojmU 


y afsi  corre  el  conciern 
to  , como  al  ir  á poner 
nombre  á las  aguas, ccr-¿ 
randole  á Adán  ios  la- 
bios , le  quita  la  pala- 
bra de  la  boca,  ponién- 
doles nombre  el  raif- 
ffiO  Dios:  Congregas  iones 
aqu.arum  appellavit  Ma i*j 
ría  ?;  En  elle  nombre  no 
refplajidece  el  nombre 

dg 


cid  nombre  cíe  María. 


de  María  , pues  folo  en 
la  acentuación  fe  dis- 
tinguen ? Si , dizen  los 
Santos,  y San  Bernar- 
do,entre  ellos, dize  afsi: 
Sicut  congregaciones  aqua- 
rum  appellavit  Maria ; 
ita  congregaciones  gra- 
tiarum  appellavit  Marta . 
Pues  oygan  aora  tres 
razones  que  fe  me  ofre- 
cen, Pufo  Dios  eífe 
nombre  , y no  AdjH, 
para  que  fe  entendieífe, 
que  el  nombre  de  Ma- 
ría no  es  nombre  , fino 
íiigeto;  no  es  voz  , fino 
realidad ; no  es  título, 
fino  cofa  ; ó fino,  de- 
zidme : no  truxo  Dios 
todas  las  cofas  á Adán 
para  que  les  pufieífe 
nombre?  Afsi  lo  dize 
el  texto  : Adduxit  ea  ad 
Adam  , vt  videret  quid 
vocaret  ea . N,o  fue  el 
convenio, que  á Dios  le 
tocaífe  toda  la  formado 
de  las  cofas,  y á Adán 
toda  la  impoficion  de 
los  nombres?  Ya  lo  af- 
feguró  Bafilio  : Formen- 
tur  d me , nomineñtur  d 
te*  Luego  fi  el  nombre 
de  Maria  no  le  toca  á 
Adán,  fino  á Dios:  Con- 
gregaciones aquarum  ap- 
pellavit Maria  , ó Dios 
falta  á lo  concertado,  ó 


cífe  nombre  es  mas  que 
nombré, fugeto.  Es  blaf- 
femia  lo  primero  , que 
palabras  de  Dios  fe 
afianzen  en  fu  ser  : Cas* 
lum%  O*  térra  tranfíbunti 
verba  autem  mea  non 
tranjibunt\ luego  el  non» 
bre  de  Maria  , no  es 
voz , no  es  titulo  , no 
es  fulamente  nombre? 
es  cofa , es  realidad , es 
fugeto. 

io  La  fegunda  rá«¡ 
zon.Pufo  Dios  elle  notn«? 
bre  , y no  Adán  , por-3 
que  aunque  Adán  fue 
Padre  de  Maria,  nun- 
ca tuvo  dominio,  ni  fe- 
noria  en  Maria,  fue  Pa- 
dre , no  fue  feñor  , fue 
Maria  Sandísima  fu  hin 
)a  5 pero  no  eftuvo  fu- 
jeta  á fus  infamias  5 por 
que  pienfan  , dize  el 
Chrifoftomo,  que  le  dio 
el  Señor  á Adán  la  im-¡ 
pofidon  de  los  nom- 
bres? Pues  fue,  porque 
le  dio  el  dominio  de 
los  fugetos  : Volens  enim 
Deus  docere  Adamum% 
quod  eum  principiumy  Ú*, 
dominum  omnium  fice* 
fit , adduxit  ad  eum  om~ 
nia  animalia  , vt  videret 
quid  vocaret  ea;  quo  monfi 
trat9quod  néminum  impo * 
Jitio  dominum  teftatur» 

K a Te^ 
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fotejiate  cris ; la  vna  fu- 
jeeion  es  naturaleza,  la 


f6 

ii  Tened  aora. 
Oygafevn  Angular  re- 
paro. Forma  Dios  á Eva 
de  la  co (lilla  de  Adán? 
defpierta  eíte,  y lo  pri- 
mero que  haze  es  , po-s 
nerle  nombre  : H<ec  vo¿ 
cabitur  virago  ? pecan 
ambos  , condénalos  á 
mi  fe  rías , y aflicciones 
el  Señor  , y la  primera 
palabra  que  en  medio  de 
fus  lagrimas, y pefadum- 
bres  pronunció  Adán, 
fue  poner  á fu  müger 
el  nombre  de  Eva : Et 
vocabtt  Adam  nomen  vxo- 
tís  fuá  Eva.  Notable 
cuy  dado , y multiplica- 
ción de  nombres ! Si  yá 
le  pufo  vn  nombre:  Fa- 
eabiiur  virago^  para  que 
es aora  otro:  Vocabit  no- 
men vxoris  fuá  Eva  ? El 
nombre  no  es  para  dif- 
tinguir  el  fugeto?  Pues 
por  el  primero , no  fe 
díftinguieta  de  todos  los 
demás?  Si  diftinguiera? 
pero  no  fe  íignificara 
bien  la  fujecion  de  Eva 
á Adán.  Miren  , feño- 
res , por  todos  titulos 
eílá  Eva  íujeta  á Adán, 
y la  muger  al  hombre? 
por  la  mifma  nviturale- 
za  de  las  cofas  : Hoc 
nunc  os  ex  ofsibus  müs\ 
y por  Ja  culpa  j y ir  i 


otra  es  pena.  Afsi.Pues 
fi  los  dominios  de  Adán 
en  Eva  fon  dos  , pón- 
gale dos  nombres  á Eva 
Adán.  Acaba  de  reci- 
bir el  vn  dominio:  Hoc 
nunc  os  ex  ofsibus  meis\ 
y al  inflante  le  pone  el 
vn  nombre  : l^ocabitur 
virago  ; acaba  de  reci- 
bir el  otro  dominio:  Sub 
f nri  potefiate  cris , y pa- 
nde el  otro  nombren 
JTocabit  nomen  vxoris  fuá 
Eva , multiplicando  coa 
los  dominios  fu  ma- 
yor exercicio  : NomÍA 
num  impojitio  dominum 
tejlatum  5 luego  íi  Ma- 
ría Sandísima,  aunque 
hija  de  Adán  , folo  fue 
efclava  del  Señor  : Ec- \ 
ce  Anciila  DomirJ  5 bien 
fale  > que  no  á Adán, 
fino  á folo  d Señor  le 
toca  el  ponerle  nom- 
bre: Congregatfones  gra-, 
tiarum  appellavit  Ma~i 
ria. 

12  La  tercera  razorf 
porque  no  le  toca  á 
Adán  el  poner  nom-5 
hre  á Maria  , es,  por- 
que á el  le  toca  el  po-í 
ner  nombres  humanos 
á fugetos  humanos  ; y 
d nombre  d&  ¿ylaria-es 
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divino,  y Maria  San- 
dísima en  fu  nombre, 
no  parece  humana  , ó 
tiene  privilegios  de  di- 
Tina,  Pruebo  lo  prime- 
ro, para  paíTar  deípues  á 
lo  fegundo. 

13  El  nombre  de 
Maria  , es  divino  ? Si. 
Digalo  Ricardo.  Ha- 
bla de  efte  fagrado  nom- 
bre , y dize , que  Ma- 
ria , en  la  lengua  Siria- 
ca , es  lo  miftno  que 
Domina,  o Señora  ; oy- 
ganfe  fus  palabras : Ma- 
ría , in  llngua  Siriaca 9 
interpr  datar  Domina, 
iuxta  id  , quod  dixerat 
l/aias , ecce  nomen  Domi - 
ni  venit  de  longincuo* 
Rara  confirmación!  Ma- 
ria (dize)  en  lengua  Si- 
riaca , fe  interpreta  Se- 
ñora, fegun  aquello  de 
IfaiasíVeis  aqui  el  nom- 
bre del  Señor,  que  vie- 
ne de  dilatadas  diftan- 
cias.  Dodo  Padre , fi 
líalas  habla  del  nom- 
bre de  Dios  en  díe  tex- 
to : Ecce  nomen  Domini , 
como  eíTe  os  puede  fer- 
vír  para  hablar  del  nom- 
bre de  Maria  : Maria % 
ín  lingua  Siriaca , inter- 
pretatur  Domina  ? Lo 
que  fe  dize  del  nom- 
bre de  Dio 5 ¿ fe  puede 


dezir  del  nombre  de 

Maria  ? No  fe  dude  (di-; 

ze  el  Padre)  que  el  de 

Maria  es  vn  nombre 

tan  divino,  que  las  mi  fe 

mas  claufulas  que  fe 

cortaron  al  nombre  de 

Dios  , le  vienen  naci-í 

das  al  nombre  de  Ma« 
• 

na. 

14  O fino,  veafe  aqui 
mi  fino  : Ego  Domi  ñus 
(dize  Dios  por  líalas) 
& boe  ejl  nomen  meum9 

yo  foy  Señor , y efte 
es  mi  nombre.  El  nom- 
bre de  Señor,  no  es  co«; 
mtin  á todos  los  que  tie-; 
nen  efclavos  ? Como* 
pues,  puede  fer  nom- 
bre , y diftmtivo  de 
Dios  ? Repárele  la  di- 
ferencia , y fe  verá  co- 
mo, Señores,  fon  todos 
los  que  tienen  ñervos* 
pero  Señores  por  ape-s 
lacion  , ninguno  , fino 
foio  Dios  es  Señor  por 
nombre  proprio  , co- 
mún es  en  quanto  ape- 
lativo 5 pero  en  quanto 
nombre  proprio  es  tari 
Angular  de  Dios,  que 
dize  , que  no  lo  ha  de 
comunicar  á otro  : Ego 
Domiuus , 0*  hoc  eji  no~ 
men  meum  , O*  gloriarte 
meam  alteri  non  dab&y 
luego  fi  María  es  lo  mif- 

ma 
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nio  que  Señora;  Marta , fus  puntas;  azoto  el  ay- 


tnterpretatur  Domina , 
bien  dixe , y dixo  Ri- 
cardo , que  tiene  nom- 
bre divino.  Maria,pues, 
no  por  apelación  , fino 
por  nombre  proprio  es 
Señora  : Marta , tnter- 
fretatur  Domina  i Ego 
Dominas , ejl  hoc  nomen 
trteum. 

15  Afsi.  Pues  aora 
Veréis  lo  benéfico  de 
eñe  [agrado  nombre  de 
Dios  puedo  en  María. 
A Moyses,  le  dize  def- 
de  vna  zarza  el  Señor, 
efto  importa , ve  luego 
á Faraón  , toma  efta  va- 
ra ? que  en  ella  te  doy 
el  vio  de  toda  mi  omni- 
potencia; Afsi  fue,  pues 
apenas  efeondió  fecre- 
to  el  poder  de  Dios, 
que  ella  no  facaíle  á 
luz  ; con  ella  hirió  los 
rios , fangró  ias  venas, 
que  en  vez  de  aguas, 
dieron  fangre  las  heri- 
das, y en  vozes  roncas 
con  que  poblaban  af- 
querofas  fabandijas  la, 
tierra,  fe  quexaban  de 
fu  dolor  ai  Cielo  ; in- 
quietó el  polvo ; difpa- 
ró  tantas  faetas  de  tá- 
banos rabiónos, que  ape- 
nas huvo  Egypcio,que 
no  quedaíle  herido  de 


re,  y apeñada  vna  vez*, 
la  refpiracion,  llagó  los 
hombres  , y apoñemó 
los  brutos  ; hizo  feñal 
á la  región  primera , y 
comenzó  ádifparar  tan 
continuo  el  granizo, co- 
mo pudiera  balas  la  ar- 
tillería á la  tierra  de  los 
contrarios  muros  5 bro- 
tó langoftas  , que  tala- 
ron las  míeíTes  ? causó 
tinieblas  tales,  que  que-¡ 
daron  los  Egypcios  en 
fbledad  poblada ; impe- 
tró vn  Angel,  que  paf- 
só  í cochillo  en  vna 
noche  los  primogéni- 
tos de  los  Egypcios  ; y 
vítimamente  , partien- 
do en  dos  mitades  de 
criftal , confiantes  mu- 
ros el  mar  , para  que 
paña  fíen  vnos  5 les  der- 
ribó para  que  muriefíen 
otros.  Quien  no  admi- 
ta prodigios  tantos?  Y 
quien  no  pregunta  que 
tenia  efía  vara  para  exe- 
crar tan  abiertamente 
milagros  ? Eífa  vara  re-, 
prefentaba  á MariaJ 
Enes  no  es  elfo.  Tenia 
el  nombre  deDiosThe-> 
tagrammaton  eferito  en 
si:  u unt  h¿ebrei  (dize  No- 
var] no)  qui  indi  cent,  in 
virga  feriptum  ejje  mi 
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del  nombre 
f#ert  Tbetagratmnalon . 
Atribuiranfe , pues,  los 
portentos,  ya  que  no  a 
^ la  vara,  al  nombre  de 
Dios?  Tampoco,  que  (I 
bailara  el  nombre  de 
Dios  por  si  , ya  fe  lo 
avia  dado : Ego  fum,  qul 
jum  5 y no  obflante,  en 
la  vara  le  affegura  los 
prodigios : Sume  virgam 
in  qua  operaturus  es  fig* 
na.  Puesílnofe  atribu- 
yen, nial  nombre,  ni 
á la  vara , á quien  fe 
han  de  atribuir  ios  por- 
tentos ? A quien  l Al 
nombre  puedo  en  la  va- 
ra. Y aquí  de  lo  a den- 
tado* 

1 6 La  vara , no  es 
Maria?  Es  condante  en 
erudición  de  Santos.  £1 
nombre  de  Maria,  no  es 
el  nombre  de  Dios  ? Ya 
edá  probado.  Pues  no 
preguntéis  ya  mas  , y 
íepaíe  que  ios  mayores 
prodigios  en  favor  de 
los  mortales , ni  los  hi- 
zo ia  vara,  que  es  Ma- 
ria , ni  el  nombre  de 
Dios  tampoco , fino  el 
nombre  de  Dios  puef- 
to  en  la  vara,  que  es  el 
nombre  de  Maria  : Et 
no  me  n Vi  rgi  nis  Mari  a : 
Maria,  intcrpretatur  Do- 
mina . iuxS a id  qued^  di* 
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xerat  Ifaias , ecce  nomen 
Domini  venit  de  longin -3 
quo. 

17  No  me  doy  por 
fatisfecho  en  elogios 
de  ede  divino  nombre, 
pues  aun  comparado 
con  el  gloriofo  fugeto 
de  fu  lignificación  , es 
mas  benéfico  el  nom- 
bre que  el  fugeto?  es 
mas  poderofo  el  nom- 
bre, que  la  perfona  de 
Maria.  Seguido  del  eno- 
jo de  Faraón,  en  ntxme-s 
rofo  Exercito  , y ataja- 
do de  las  orillas  del  Mar 
Bermejo  , en  prodigio-a 
fo  efpanto  , no  menos 
alfombrado  del  eftruen* 
do  de  armas  en  el  vno, 
que  del  ronco  bramido 
de  las  olas  en  el  otro, 
fe  halló  el  Pueblo  de  I£- 
raél  y hirió  Moyses  las 
ondas  con  la  vara  , y 
como  fi  les  hirviera  do- 
lido el  golpe  , tiraron 
á fal varíe  en  dos  adir 
vos  montes , que  ai  no 
vido  prodigio  , íirvle-* 
ron  de  teatros  , dexan- 
do  en  medio  vna  efpar 
ctofa  calle, que  fino  em- 
pedró de  perlas,  y co- 
ral , fembró  de  flores 
varias  , vidofos  jardi- 
nes , la  mano  omnipo^ 
tente  a la  triunfante  en- 
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irada  ; por  ella  entró  á Dios  es  fu  nombre  oíth 


pie  enjuto  el  Pueblo  fu- 
gitivo , y por  ella  tam- 
bién Faraón  , y fu  lo- 
bervio  Exercko  ; pero 
no  bien  lo  pníoenexe- 
cucion , quando  canu- 
do el  mar  de  aver  cita- 
do en  pie  tan  largo  ra- 
to,dexó  caer  fobre  ellos 
la  inreenfa  pefadumbre 
de  fus  aguas,  levantan- 
do las  ruedas  de  fus  car- 
ros, bailas  rotas,  y que- 
brantadas armas  por 
trofeo  coge  entonces 
María  , hermana  de 
Moyses,  vn  i n íí  ruine  ti- 
to , y rigiendo  vn  co- 
ro de  feftivas  fen'Oras, 
cantó  agradecida  afti: 
C Ante  mus  Domino  , glo~ 
rióse  enim  magníficat  u$ 
tjt  \ Equurn  , Ú>  afeen fo  ■ 
rem  proieüt  in  ruare  ; y 
quitándole  del  inílru- 
mentó  las  vozes,  en  tra- 
ba myfteriofa , las  can- 
ta San  Buenaventura 

afsi : Cante  mus  Dóminos, 
glorióse  enim  magnifica ¿ 
ta  eji  : Equurn , Ó*  afeen - 
fore-m  proiecit  in  mare : 
Omnipotem  sjl  pofl  Deum 
nomen  eius  $ cantemos  á 
María  , que  ha  magni- 
ficado fu  brazo  en  la 
victoria  , y rao  (Irado 
bien  , que  defpues  de 


nipotentc.  Aora  el  re- 
paro. Si  quifo  Dios, co- 
mo Buenaventura  dir 
ze  , que  efte  beneficio 
fe  atribuyeíle  á María: 
Cante  mus  Dominóes  y la 
mas  viva  imagen  que 
huyo  fuya  en  eíte  ca- 
fo , fue  Maria , herma- 
na de  Moyses , como 
dizen  los  Interpretes. 
Por  qué  no  difpufo 
Dios  , que  fucile  ella 
quien  arruynaffe  a los 
enemigos,  y dexó  efte 
triunfo  innriediatamen-, 
te  al  mar , que  los  fe-, 
paltó  en  fus  ondas? Ver- 
dad es,  que  el  mar  tam- 
bién repte  feo  taba  á Ma- 
ria 3 pero  corno  imagen 
muerta:  la  hermana  de 
Moyses  la  reprefenta- 
ba  como  imagen  viva. 
Aora  de  Dios  5 imáge- 
nes, vna  viva,  y otra 
muerta,  porqué  fe  ha 
de  llevar  la  execucioa 
la  muerta,  y nó  la  vi- 
va? Porque  aunque  am^ 
bas  fon  figuras  de  Ma^ 
ría  , ay  mucha  diferen- 
cia entre  ambas;  la  her- 
mana de  Moyses  repre- 
fentaba  á Maria  San- 
tísima en  la  perfo.na$ 
el  mar  no  reprefenta- 
ba  á Maria  en  la  per-. 
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Torta  , fínó  en  el  nom- 
br c:Congregationes  aqua- 
rum  appellavit  María. 
Pues,para  que  vean  que 
es  í'olo  dei  nombre  de 
Maria  en  quanto  nom- 
bre el  beneficio,  que  es 
del  nombre , mas  que 
de  la  periona  el  triun- 
fo 5 aunque  concurran 
dos  imágenes  , vna  de 
la  periona  , y del  nom- 
bre otra  , triunfa  la  fi- 
gura del  nombre,  aplau- 
diendo por  el  la  victo- 
ria la  imagen  de  la  per- 
fona  : Cantemus  Domi- 
glorióse  enim  magni - 
jicata  efl.Y  por  que.Doc- 
tor  Seráfico  ? Ornnipo- 
tens  poji  Deum  nomen 
eius  y por  que  fiendo  el 
nombre  de  Dios  omni- 
potente,es  también  om- 
nipotente el  nombre  de 
Maria  ? Porque  fiendo 
divino  el  nombre  de 
Dios  en  Dios  : Ego  £><?• 
minus , & hoc  e/í  nomen 
memn  *,  y por  eíTo  dize  ia 
profetifa : Cantemus  Do- 
mino , es  divino  el  nom- 
bre de  Dios  en  Maria: 
Interpretatur  Domina , y 
por  eflo  dize  Buenaven- 
tura iCantemus  Domina. 

18  Poco  huviera- 
mos  vencido  , fi  fe  al- 
canzara ei  empeño  fin 
fom.VJIL  x 

9 


fubir  mas  el  buelo  á 
la  ponderación.  Ser  ei 
nombre  de  Jefas  ei  cen- 
tro , ó epilogo  en  que 
cifró  Dios  el  refto  de 
fus  finezas,  no  fe  du- 
da. Jefus , quiere  dezir 
Salvador  ; no  ay  fine-: 
za  que  no  diga , Cruz, 
muerte,  afrentas,  po« 
breza  , defnudez  > aba- 
timiento , y todo  por 
los  hombres;  puede  de* 
zirfe  mas  ? Pues  íi  yo 
dixera , que  era  mas  be* 
nevolo  á los  hombres 
el  nombre  de  Maria¿ 
que  el  nombre  de  Je- 
fas; como  puede  dezir* 
fe?  Pues  íi  digo,  y arn 
tes  que  yo,  lo  díxo  San 
A n felino  : Velador  ejt 
nonnumquam  falus  memo*¿ 
rato  nomine  Marta  .quam 
invocato  nomine  Domini$ 
íefu  vnici  Filij  fui. 

19  Eftraño  enea-? 
recimiento,  témplele  la 
Fe  cftimele  la  devo-, 
don  , no  lo  olvide  la 
piedad.  No  dize  que 
es  mas  omnipotente  el 
nombre  de  Maria?  Pues 
por  que  fe  alcanza  mas^ 
rogando  en  el  nom* 
bre  de  Maria , que  ro- 
gando en  el  nombre 
de  Jefus?  Yo  os  lo  diré 
( diac  Anfelmo  ) Chrifr 
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to  es  Señor,  y juez, 
y ha  de  pefar , y reda- 
cir  a examen  los  mé- 
ritos de  todos.  Vicndo- 
ie, pues  y rogando  por 
íu  nombre  , no  fiem- 
pre  condcfciende  , por- 
que atiende  al  titulo  de 
juez  5 pero  invocando 
ei  nombre  de  María,  los 
méritos  de  ella  fe  em- 
plean todos  en  alcan- 
zar , y alcanzan  lo  que 
piden  5 que  fon  mucha 
cofa  para  íer  rechaza- 
dos méritos  de  Madre, 
y de  vna  Madre  como 
Maria. 

20  Aquí  viene  el 
reparar  como  la  Igle- 
sia , aviendo  tomado  de 
la  boca  del  Angel  la  fa- 
Jutacion  de  la  Virgen, 
no  ia  refiere  como  él, 
pues  dixo  : Gratia  ple- 
na , retirando  hada  def- 
pues  el  nombre  , y ella 
comienza  por  el  Ave 
María  $ y es  el  cafo, 
que  el  Ángel  antendió 
al  refpeto-,  la  Iglefia  á 
la  neceísidad  ; aiii  ha- 
bló vna  criatura  ínos 
cente , confirmada  en 
gracia  , y en  gloria; 
aquí  fe  introducen  pe- 
cadores que  piden  am- 
bas cofas  , y como  la 
íglefia  vé2que  cqnDios, 


quarto 

aun  es  mas  eficaz  el 
nombre  de  Maria  , que 
el  de  Jefas  , aunque 
acaba  la  oración  con  je- 
fas, la  empieza  Con  Ma- 
, para  empezar  con- 
siguiendo fiempre  5 con 
Jefus  pudiera  no  fer: 
no  fe  defnuda  Chrifto 
del  titulo  de  Juez  , y 
atendiendo  á los  deme- 
rites del  que  pide,  nie- 
gafe  ; mas  empezando 
con  Maria , los  demé- 
ritos del  que  pide,  no 
puede  negarfe  con  el 
nombre  de  Mariajal  eco 
de  tan  íagrado  nom- 
bre fe  defnuda  Chrifto 
de  Juez,  fe  vifte  de  Pa- 
dre , y fe  forma  Abo- 
gado. Ponefe  Magda-? 
lena  á orar  á los  pies 
del  Señor  : Secus  pedes  Luc.eaf: 
Domini.  Reparefe,que 
al  quexarfe  Marta  de 
ella  , no  la  llama  Ma- 
ria, fino  hermana:  Quod> 
foror  mea  reliquit  me  Jo*) 
lam  ; y al  abogar  por 
ella  Chrifto , no  la  lia-» 
ma  hermana,  fino  Ma- 
ria: Mari  a , optimam  paf- 
tem  elegit  5 lo  que  yo  ef- 
traño  es,  íl  Marta  baf- 
ea á Chrifto  Juez  con- 
tra Magdalena ; Die  er-: 
go  lili  , vt  me  adiubeti 
como  [o  encuentra  Abo-! 
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gado  : Optimam  partan 
elegit  ? Saben  como? 
Porque  ai  ir  a dar  la 
fentencia,  pronunció  ei 
nombre  de  Maria  : Ma » 
ria , y efte  nombre,  def- 
nudandolo  de  Juez, 
convirtiólo  en  Aboga- 
do : Mar  i a y optimam  par- 
te m elegit  , qu<&  non  att* 
feretur  ab  ea  \ fue  ci  mo- 
do traza  de  Marta  pa- 
ra la  aculaeion  , y fue 
ingenio  de  Chriito  ía 
detenía  5 Marta  , no  ía 
llama  Maria , fino  her- 
mana : Soror  mea  9 por- 
que la  quiere  acufarr 
Reliquit  me  foUm  5 llá- 
mala Chrifto  Maria  , y 
ai  inflante  la  defiendes 
fino  es  que  digamos, 
que  ei  no  aver  dicho 
Maria  , fino  hermana, 
cffa  fue  ia  foledad  de 
Matta  5 huviera  dicho 
Maria  , y fe  hallara 
acompañada,  que  quien 
invoca  eñe  íagrado 
nombre  no  fe  halló  To- 
lo jamás. 

11  Hemos  vifto 
infinito  , y divino  el 
nombre  de  Maria, y con 
razón  , pues  menos  que 
vn  tal  nombre  , no  pu- 
diera íer  expreísivo  de 
yna  tal  dignidad.  Son 


los  nombres,  vnas  co- 
mo difiniciones  de  los 
fugetos , y para  tal  fií- 
gete, tai  difinicion ; ias 
dignidades  , no  fe  ex-: 
pitean  por  nombres  pro-: 
prios  en  ei  mundo , fi- 
no por  apelativos;  los 
nombres  de  los  Princu 
pes  fon  como  los  de  to- 
dos, las  apelaciones  ios 
diftínguen  5 Reyes,  Se- 
ñores , Monarcas , fin 
duda  muy  por  defue- 
ra caen  las  dignidades,* 
pues  ni  aun  caben  en 
el  nombre  ; mas  en  es- 
tilos de  Dios,  como  las 
dignidades  fon  tan  me- 
didas á la  calidad  de 
los  fugetos , fe  explican' 
en  el  nombre  : por  ef«: 
fo  íegun  concede  las 
dignidades  ,,  muda  los 
nombres  Dios.  Padre 
has  de  fer  de  muchas 
gentes  ; Patrem  multa - 
rum  gentium  conjlitui  te9 
dize  Dios  á Ábrahan; 
y afsi  , mudemos  ei 
nombre  , añadafe  vna 
letra  , pues  fe  añade 
vna  excelencia:  Nonvo* 
caheris  vltra  Abram, 
fed  Abrahan.  Vence  Ja- 
cob ai  mifmo  Dios,con- 
figue  la  bendición  > y 
al  inflante  le  pregunta* 
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myfteriofamcnte  el  Se-  dignidad  de  María  , no 

es  la  de  Madre  de  Dios? 


nor  > como  te  llamas, 
Gcn.Ci «/>*  hombre:  Quid  nomen  eft 
3 i.v^i  tibí  ? Señor,  llamóme 
Jacob:  Refpondit  Iaeob» 
Poca  cofa  es  eíTe  nom- 
brc  $ no  te  llames  ía* 
"•jS*  cob,  fino  Ifrael : Nsqu-t- 
quam  lactb  appeHabitH/’ 
nomen  tuum  , fed  Ifraé!, 
que  eíte  íignifica  el 
triunfo  que  has  confe- 
guido  : Quoniam  fi  con» 
tra  Deum  fortis  fuifti% 
quanto  magís  contra  bo - 
mines  pr*evslebis}  Tu  te 
damas  Simón  ^ le  dize 
Chrifto  a Pedro)  pero 
no  te  has  de  llamar  íl- 
Manb.  no  Pedro  : Tu  es  Petras-, 
l*'v'l%  porque  la  dignidad  que 
te  he  dado  , fojo  aísi 
le  íignifica  : Et  juper 
hanc  petram  ¿edificaba  Ec - 
chfiam  meam* Aora  pues.. 
Luego  fi  en  eítiío  de 
.Dios,  los  nombres  pro- 
pr ios  han  de  íignificar 
las  dignidades,  eí  nom  * 
bre  de  María  , fiendo 
tan  del  dictamen  de 
Dios,  que  ie  faca,  di- 
ze el  Damiano,  del  te- 
foro  de  la  mifina  divi- 
nidad : De  th&Jzuro  di- 
vlnkatu  Mari# , \iowcrt 
evolbltur , fin  duda  íig- 
nifica  la  dignidad  3 y la 


Es  confiante.  Y la  dig- 
nidad de  Madre  deDios, 

no  es  vna  dignidad  in- 
finita, vna  dignidad  di-í 
vina j Lo  primero,  es 
opinión  corriente  en-¡ 
tre  Theologosjy  vno,, 
y otro  , es  íentir  del  Se- 
ráfico Dodor  : Oportuit 
entm , vt  fie  dicam  , faei 
minam  elevaré  ad  quani 
dam  ¿eqmütatem  divil 
nam  per  quandam  quafi$ 
infinitatem  ptrfeSiionum% 

&*  gratiarum,  Y oygafeí 
en  breve  la  prueba, 

22  Habla  Maríi 
Sandísima,  por  el  Hele* 
ílaítico , de  fu  predefti- 
nación  en  la  mente  di- 
vina , y dize : Ego  exore 
alti/simi  pro  divi  prima»  Ecd.c% 
genita  ante  omnem  crea»  14.  vtf  * 
turam , yo  í al  i de  la  bo- 
ca del  altifsimo  , antes 
de  todas  las  criaturas» 

No  reparo  la  antepofi- 
cion,  porque  es  Theo- 
logia  ordinaria,  las  prio- 
ridades de  íigno  que 
no  infieren  inflantes  de 
duración  , ni  defeom- 
ponen  la  eternidad  de 
las  previfiones,  y den 
crctos  divinos  ; mi  re» 
paro,  es  aquel;  Ante  omi 
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fiem  cre&turam  5 fi  dixe- 
X2í  que  fue  predeítina- 
da  antes  de  las  otras*  ó 
antes  de  las  demás  cria- 
turas  , bien  lo  enten- 
diera yo  5 pero  antes 
de  todas  : Ante  omnem , 
parece  que  fe  implica; 
porque*  6 fe  ha  de  con- 
ceder que  María  San» 
tifsima  fue  predeftina- 
da  antes  de  si  mefma, 
ó fe  ha  de  conceder, 
que  no  es  criatura : con- 
ceder fe  que  fue  predes- 
tinada antes  de  si  mef- 
ma,  no  puede  fer,  que 
embuelve  contradicion: 
confeífar  que  no  es  cria- 
tura, tampoco  , que  la 
Jé  io  contradize  ; pues 
como  dize  efta  divina 
Señora,  que  fue  pri- 
mero que  toda  criatu- 
ra : Ante  omnem  oreatm 
táffll 

2 3 Dite  lo  que  en- 
tiendo. En  aquel  pri- 
mer ligno  fue  prede  (ti- 
nada la  Virgen  á titu- 
lo de  Madre  de  Dios,  ó 
á titulo  de  María , que 
eífo  íignifica  el  nom- 
bre : ( dize  Ambrollo  ) 
Deus  ex  genere  meo  {y  pa- 
ta moftrar  que  por  Ma- 
dre de  Dios  quedaba 
en  cierto  modo  fuera 

de  U «few  áe(  tes  crias 


turas , proteíta  que  fue 
predeítinada , antes  de 
todas  ellas  5 como  fi  di- 
xera:fipor  hija  de  Joa* 
chin  , foy  como  las  de- 
más criaturas , por  Ma- 
dre de  Dios  , quedo  en 
cierto  modo  en  vnniiíi 
mo  andar  con  Dios,  lo- 
grando por  privilegio 
de  la  gracia  , lo  que  mi 
Hijo  logra  por  dígni* 
dad  de  naturaleza  ; fiel 
queda  fuera  de  la  esfea 
ra  de  las  criaturas  por 
deydad  natural, yo  que-» 
do  fuera  de  la  mifma 
esfera  por  divinidad 
gratuita : Oportuit  eleva*, 
ri  ai  quandam  squaUta- 
tem  divíname 

24  Con  ello  en- 
tiendo yo  vn  texto  de 
David,  y doy  vna  vi  fi- 
ta al  Sacramento  , ha- 
blando de  la  Encarna- 
ción del  Verbo  , dize 
que  falióde  lo  oías  alto 
del  Cielo;  Afummo  Cesto 
egrejfo  eius  \ efio  es  del 
feno  del  Eterno  Padre, 
como  entienden  algu- 
nos. Repárele , que  no 
dize  que  baxb,  fino  que 
fallo  ; iacramenraíe  , y; 
dize  Chuflo  que  baxa, 
y no  que  í'ale  xEgo  fam 
pañis  vivu$y  qui  de  Cáe- 
lo iejeet^i.  ¡Si  para  ern 
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carnar  fe  dize  , que  fa- 
Je  de  vn  quarto  a otro, 
que  ella  á vti  mifrno 
peí'o  t y con  igualdad 
de  fuelos  ; no  fe  dize 
que  baxa , fino  que  fa» 
le,  y queda  Maria San- 
dísima por  gracia  tan 
fiiblime  á titulo  de  Ma- 
ría : Deas  ex  genere  meo% 
tan  en  vn  andar  , con 
vn  pefo  con  Dios , que 
partiendo  el  Verbo  del 
feno  dei  Padre,  pala- 
cio de  fu  grandeza,  al 
feno  de  Maria  , palacio 
de  fus  cariños  , fe  dize 
que  faie,  y no  dize  que 
baxa  : A fummo  Cosío 
egrefúo  eius  $ mas  q lian- 
do fe  facramenta , co- 
mo paíTa  defde  la  fubf- 
tanda  de  Hijo  de  Ma- 
ría , a los  accidentes  de 
pan  5 baxa  del  Ciclo  á 
la  tierra  : Ego  fum  pa- 
ñis , qui  de  Cosío  def- 
cendit . 

25  Acra  la  con- 
íequencia , en  favor  de 
mi  nombre.  Luego  fi  la 
dignidad  de  María  es 
en  cierto  modo  divi- 
na , é infinita  5 y en  ef- 
tilos  íoberanos  de  Dios, 
los  nombres  explican 
las  dignidades,  bien  era 
menetter  vn  nombre  di- 
yino , e infinito  , para 


quarto 

fignificar  vna  dignidad 
infinita.  Muden,  pues, 
en  buen  hora  Abra-i 
han  , Jacob  , y Pe- 
dro el  nombre  , que 
Maria,  antes  fe  llama- 
ba Maria  : Et  nomen 
Virginis  Marta  , y Ma- 
ria fe  quedó  llamando: 
Ne  tt  me  as  Maria  ¿ mas 
fi  antes  citaba  iiena 
de  eípiritu  Tanto:  Gra- 
fía plena  , y no  obf- 
tante  necefsitó  para  ¿a 
dignidad  de  mas  efpiri-í 
tu  Tanto  : S piritas  Sana, 
tus  faper  veniet  in  te\  co- 
mo no  necefsita  de  mas 
nombre  ? O excelencia 
grande  del  nombre  dul- 
cifsimódc  Maria!  Es  tan 
Tanto  , es  tan  inmenfo, 
es  tan  divino  eñe  nom- 
bre, que  fi  á Abrahan  fe 
le  aumentan,  á Jacob  fe 
ie  mudan,  á Simón  fe  le 
truecan  , para  hazerlos 
capaces  de  nuevos  fa- 
vores; fi  Maria  Sandísi- 
ma tiene  necefsidad  de 
mas  eípiritu  Tanto,  pa- 
ra íer  Madre  de  Dios, 
que  del  nombre  de  Ma- 
ria : Et  nomen  Virginis 
Maria  ; fi  la  dignidad  es 
infinita,  fi  es  divina  , ix 
esinmenfa,  infinito,  in- 
menío  , y divino  es  el 
nombre  ? y affi,  pues  ya 

pre- 
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prevenciones  divinas  fe  hallemos  en  ti  el  nom- 
lo  dieron  : De  tbe/auro  bre  de  Jeíus  defnudo, 
divinitatis  María  nomen  Dios  mas  benéfico  , y 
evolbitur.  No  ay  que  in-  aun  el  nombre  de  Jefus, 
murar  en  elfo  : Et  no-  dcfnudo  de  autorida-j 
menVirginis  María,  ni  desde  Juez, y vellido  de 
mas  que  hablar  en  el  empeños  de  Abogado; 
punto,  vive,  pues  fiendo  mas 

26  Vive,  pues  , por  fubllancia  que  voz,  ha-¡ 
eternidades  , ó nombre  llamos  en  timas  promp-; 
inefable,  como  infinito;  tos.que  aun  en  si  mifrna, 
incomprehenfible  , co-  los  favores  de  María;  y, 
ino  fin  termino ; eterno,  fi  la  dignidad  de  ella 
como  de  Dios ; benefi-  Señora , es  por  gracia 
co, como  de  María;  y vi-  eterna,inmenfa,  y divi- 
ve para  que  te  celebren  na , tu  ya  cabalmente  la 
los  Cielos,  te  aplauda  la  fignificas,  no  fiendo  ne-i 
tierra  , te  tiemblen  los  ceífario  mudarte,  quan-¡ 
abiímos;  vive  fin  fuje-  do  fe  muda  la  dignidad 
ciones  á las  infamias  de  de  Maria  ; vive , final- 
'Adán,  por  elfo  finque  mente,  para  amparo  del 
á el  le  toque,  ni  aun  en  mundo, para  afilo  de  pe« 
fiambras  tu  fanta  pro-  eadores,  para  coníuelo 
nunciacion  ; eres  divi-  de  judos  , para  medio 
no:  por  elfo  al  artífice  de  confeguir  la  gracia,, 
humano  de  los  nom-  prenda  fegura  de  la 
bres,  no  le  tocó  tu  arti-;  Gíoúz-Quam  mi W 
ficio,  fino  á artífice  fu-  ki,&ct 

premo ; vive  para  que 


SER- 


ss 

i J 


% 


SERMON 

QUINTO, 

DE  LA  NATIVIDAD 


; 

¡ 


DE  MARIA 

SEÑORA  NUESTRA, 

PON  LA  ADVOCACION! 

DE  LOS  REMEDIOS. 


%Jíbtt  gernr  ationis  le  fu,  Cbñji'i : Mar  U}de  c¡UAn£% 
rus  e/i  lefus.  Matth.  cap.i.  v.i. 


£ /'"N  Egunda  vez  mar.  Temeridad  parece 

coxo  ía  tea  avicndo  corrido  ios  pe-j 
vJ  en  el  efta-  ligros  de  aquel,  y navca 
dio  « otra  me  arrojo  ai  gado  las  contingencias 
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de  eíle.  Fuera  fatisfa- 
cion  á no  fer  nña.  Si  era 
confianza,  no  es  el  af- 
ín m pío  que  fe  repite,  la 
Natividad  de  María, 
con  eigloriofo  renom- 
bre de  Virgen  de  los 
Remedios  ? Si*  Pues  mi- 
rad. Entra  Chriíio  á 
aquel  teatro  de  miíerias 
humanas,  u Hofpital  de 
Jeru  falen  , que  hizo  ce- 
lebre la  probatica  Pif- 
cina  , y fueron  fe  le  los 
ojos  al  mas  pobre;  eran 
de  Dios  los  ojos,  tras 
los  ojos  fe  le  fueron  las 
manos,  y huyo  la  enfer- 
medad,que  preño  fe  re- 
median achaques. quan- 
do  ay  hombres.  En 
treinta  y ocho  años  no 
avia  encontrado  vno: 
jsmn.  Non  babeo  h omine m , de 
cap.f,v.  tantos  como  encontra- 
7.  ba;ay  muy  pocos  que 
lo  fean:  Tolle  grah&tum 
tuutn-9  O*  am  bu-la ; coge, 
le  dize  Chriíio, tu  cama, 
y vete  luego  de  aquí. 
El  reparo.  Si  acaba  de 
fanar,  cobre  fuerzas, y 
bolverá  por  ella  ; elfo 
no,  dizen  aquí  los  San- 
tos , que  íi  buelve  al 
Hofpital  ,buelve  al  pe- 
ligro, y bolverá  á en- 
fermar, y no  es  para  ca- 
da día.  Pues  que  impor- 
Tom.VIIL 


ta,  digo  yo,  que  buelva 
al  riefgo  ? *No  tiene  a y 
la  pifeina,  figura  de  Ma- 
ría Señora  de  los  Re- 
medios? Como  le  hallo 
la  primera  vez,  le  halla- 
rá la  fegundá.  Fuera  te-: 
meridad  repetir  él  peli- 
gro. Halle  en  buen  ho- 
ra vna  vez  en  la  Pifen 
na  el  remedio,  y en  el 
remedio  el  acierto,  que 
eíTa  divina  fuente, 6 Pif- 
eina foberana  , Virgen 
de  los  Remedios,  no  es  as- 
para repetida. 

2 El  primero  que 
llegaba  á fus  aguas,  af- 
feguraba  el  lance  : Et 
qui  prior  defcenáijfet  in 
Ptfcinam  , poji  motionem  F.4 ¿ 
aqu<ey  fanus  fiebat  aqua* 
cumqm  detimbatur  injir~ 
mitate\  el  fegundo  nau- 
fragaba , íi  ya  no  en  eí 
concurfo  de  aguas , en 
lo  fruítraneo  del  empe- 
ño, y en  el  rubor  de  ía- 
lir,  defpues  del  trabajo 
de  entrar,  fin  los  apiar- 
ios de  fano.  Salí  bien 
la  vez  primera,  que  me 
arrojé  á ella  fuente  : Et 
qui  prior  defcenáijfet , fue 
en  virtud  délas  aguas, 
no  del  brazo ; y aí'si,  no 
es  variedad,  fino  grati- 
tud,el  reconocerlo.  En- 
trar fegunda  vez,  es  ya 
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no  fcr  primero,  fino  fe- 
g’jndo  , refpeíto  de  mi 
nieímo  , y malograr  el 
trabajo  , fracasando  en 
vna  fuente  de  aguas,  y 
en  vn  mar  de  myfte- 
rios, 

3 Mas  á no  caber 
peligros,  no  fueran  me- 
ritorios ios  empeños; 
en  porfiando  ladifcre- 
cion  , folo  la  necedad 
acertó  á ieñftirfe.  No 
adolezco  de  efte  acha- 
que , fobrale  difcrecion 
á quien  ha  porfiado  , y 
no  he  podido  mas,  y ya 
aquí  reconozco  vifos  de 
felicidad  el  fuceífo.  Es 
verdad  que  la  Piícina 
era  imagen  de  Mana, en 
fu  advocación  de  losRe- 
inedias:!?#  qui  prior  def- 
cendiffet  in  Pifcina , fmtss 
fiebdt  aquacumqus  define- 
hatur  infirmitate* pero  va 
.mucho  de  la  imagen , al 
original  , y de  aquella 
i m age  á cita.  La  Pifcina, 
folo  era  remedio  para 
vno:  San  us  fiebat , Mari  a 
Sandísima  es  remedio 
vniverfal  para  todos. 
En  la  Pifcina, folo  faña- 
da el  primero  : Et  qui 
prior*  por  María,  el  pri- 
mero, y ios  vltimos,  to- 
dos reciben  falud  ; era 
menefter  baxar  ala  Pif- 


de  la  Natividad 

ciña:  DefcendiJJet  , y por 
María  fe  fube  ; en  la 
Pifcina  folo  fe  hallaba 
falud  quando  baxaba  el 
Angel  : Angelus  antem 
Domini  defeendebat , y en 
Maria,  aun  antes  de  ba« 
xar  el  Angel,  ya  fe  en- 
contró el  remedio,  pues 
fl  efte  baxó  en  fu  Anun- 
ciación, defde  fu  Con- 
cepción fue  María,  re- 
media de  los  hombres; 
la  Pifcina  daba  falud  á 
fus  tiempos , y quando 
las  aguas  fe  movían:  Se- 
eundum  t empus , 0*  move - 
batur  aqua  ; todcs  fon 
tiempos  de  favorecer  en 
María,  porque  fiempre 
citan  movidas  en  nucí- 
tro  favor  fus  entrañas 
piadoflfsimas;  en  la  Pif- 
cina era  meneftet  hom- 
bre que  conduxeífc  al 
enfermo  , y lo  arrojaffe 
alas  aguas;  María  San- 
dísima es  aquella  ma- 
ga* fuerte  , que  en  los 
brazos  c:  fu  miíericor- 
dia,  nos  lleva  á la  falud*. 
Mirad  fino  es  ya  felici- 
dad, lo  que  pareció  def- 
gracia.  Arrojomejpues, 
fegunda  vez  á faufear 
en  la  fuente, que  es  Ma- 
ría: Fons  Jignatusy  los  re- 
medios, titulo  de  la  fiefr 
ta ; y íi  el  que  mas  los 
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necefsica  en  efte  lance, 
es  el  Predicador  , por 
fer  d enfermo  de  roas 
cay  dado  , fe  notes  , á 
las  aguas,  que  ya  las 


mueve  el  Angel  San 
Gabriel  , y íiendo  de 
María  , fon  de  grada: 
Ave  María. 


Líber  (remrationis  le  fu  Chrifli : tvfari¿£}de  qud  nd~ 
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IV  de  m y He- 
rios fe  nos  entra  por  los 
ojos!  Como  no  han  de 
padecer  naufragio  , íi 
encapilladas  las  olas, 
firmándole  en  la  tierra, 
bien  que  Santa  María: 
María y fe  topan  con  el 
Sol  : De  qua  natas  ejí  le - 
fm  ? Celebramos  el  na= 
cimiento  de  María:  Na- 
ti vi  tas  eft  hodie  B catee 
Marta  Virginis  $ propo- 
nenos  el  Evangelio  el 
nacimiento  de  Chrifto: 
De  qua  naius  eft  le  fus* 
vemos  en  el  altar  á 
Chrifto  Sacramentado. 
Ay  tal  abreviar  de  paC 
fos ! Crió  Dios  el  pri- 
mero día  la  tierra  : In 
principio  creavit  Deas 
Coehvn,&  terram,y  haí~ 
ta  el  tercero  no  la  ador- 


naron las  plantas  , ni  la 
fecundaron  los  frutos: 
G e r m i net  te rra  b e r ha m 
virentem  , & ficimtsm 
fruclum  ; es  María  tier- 
ra fa  n t a : Terra  [%  n Si  a eft ; 
es  Chrifto  fruto  bendito 
de  lii  í anuísimo  vien- 
tre ; Benedicius  fruélui 
veniris  tul%  como  en  el 
mi fmo  dia  eíla  tierra; 
Natía  i tas  eft  hnclie  Bea- 
ta María  Virginia  ya  fe 
venera  ei  fruto  : De  qus 
nxtus  efl  le  fus . Mas.  Es 
Chrifto  Sacramentado, 
pan  ama  fado  de  vna 
hermofa  gavilla  de  do- 
radas efpigas,  en  que  fe 
multiplicó  el  grano  de 
fu  Cuerpo  2 Niji granum 
frufnenti  cadens  in  térra* 
íi  oy  fe  forma  la  tierra 
de  que  ha  de  nacer  el 
grapo;  Ipfe  Dotntnus  erat 
M i ¿féh 
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granum  fnorttfic&ndurn , 

& vivi fie andum^  que  di- 
ze  la  luz  de  los  Dolo- 


res Aguílino,  como  le 
vemos  ya  , no  íolo  co- 
ronado de  efpigas  en 
manos  del  Labrador,  fi- 
lio pan  aniafado  en  la 
niela  del  altar  5 Si  efte 
divino  trigo,  defde  que 
nace  en  Belén, hafta  que 
en  je  ni  (alen  fe  a nía  fe, 
lia  de  citar  en  la  labor 
treinta  y tres  años , co- 
mo á vn  tiempo  fe  for- 
ma la  tierra  , es  grano 
en  la  cuna,  y pan  en  ei 
altar? 

5 Pero,  ó grandeza 
de  Dios ! O fuerza  de 
fu  amor!  Que  tuvieran 
de  grandes  las  maravi- 
llas divinas,  fi  las  pene- 
traran imaginaciones 
humanas  ? Triunfos  fon 
del  amor  los  impofsi- 
bles  , no  fabe  de  tar- 
danzas el  afedo  íi  es  vi- 
vo 5 inclinación  con  fu- 
frimiento  , no  paila  de 
cariño  \ pafsion  con  im- 
paciencia, es  amor,  fue- 
go que  cabe  fin  violen- 
cia en  la  esfera  del  co- 
razón 3 vive  de  conve- 
niencia; llama  que  rom- 
pe las  jurifdiciones  del 
pecho , arde  por  natu- 
Sai  impujfo.  Áigupos 


quieren  que  pafle  por 
autoridad  la  tibieza,  y 
la  frialdad  por  cordura? 
mas  nunca  hombre  muy 
cuerdo  murió  de  ena- 
morado,veleydades  fon 
de  la  ocioíidad  fus  efec- 
tos , no  ardores  de  la 
afición. 

6 En  trage  de  La- 
brador pintaron  al  amor 
los  antiguos.  Ya  lo  vio 
en  trage  de  Hortelano: 
Exijiimans  quia  Hortu •> 
lanus  ejfety  la  cierva  mas 
bien  herida  del  mas  fa~ 
grado  arpón  , ó porque 
de  los  corazones  mas 
bien  cultivados  de  fu 
fineza , fu  ele  coger  ef- 
pinas  de  ingratitud, co- 
fecha que  lamenta  por 
Jeremías  el  divino:  Ex- 
peéíavi , vt  faceret  vbas , 
fecit  autem  labrus  cas> 
ó porque  depende  de 
influxo  de  ailros  convi- 
nantes  el  fruto,  hallan- 
do ninguna  corre  fpon- 
dencia , donde  gañó  la 
fatiga  , y abundante 
mies,  donde  no  echó  la 
reja  ? ó porque  donde 
es  aventurado  el  fruto, 
cada  reípiracion  es  vn 
cuydado.  Defcrivianle 
tan  añivo,  que  con  vna 
mano  efparcia  el  grano, 
y con  otra  lograba  las 


loanm 
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efpigas  *>  con  la  finieítra 
go  ver  naba  el  arado, dif- 
poniendo  la  tierra  5 con 
la  dicílra  alentaba  la 
hoz  , ya  fazonada  la 
mies,  y al  pie  efta  letra: 
Impatiens  omnía  Jimul} 
impaciente  el  amor,  to- 
do lo  vne  ; á vn  mi  í ni  o 
tiempo  ara , y fiega; 
fiembra  , y coge;  pues 
veis  aqui  quien  vnió  las 
diftancías,  e impoísibíes 
del  día;  no  vemos  en  el 
nacida  , y difpuefta  la 
tierra  Tanta  de  María: 
Nati  vitas  ejl  bodie 5 Tem- 
blado , y nacido  el  pu- 
rifsioio  grano  : Marta, 
de  qua  natus  ejl  Iefusi 
multiplicado  en  maco- 
lla, y fazonado  en  pan: 
Ego  su  pañis  vivu$\  pues 
fi  el  amor  di fpone, fie  ru- 
bra, ara,,  coge  , y fazo- 
na  á vn  tiempo  : Omni  a 
Jimul , fin  duda  el  amor 
ha  entrado  la  mano  , y 
Tacado  el  roíiro,  en  las 
obras  de  tan  foiemne 
di  a : Omni  a fimul . Va- 
ya, pues,  trabajando  el 
amor  , mientras  yo  le 
voy  difeurriendo  las  ra- 
zones del  trabajo  , y 
moviendo  los  aplaufos 
del  día:  y para  ello  pre- 
gunto. 

y JPorque  el  día  en 


que  Te  celebra  el  naci- 
miento de  María  , vne 
á Chrifto  nacido  : Ma- 
rta ¡de  qua  natus  ejl  Jefes, 
y á Chrifto  Sacramen- 
tado? Porque  nace  Ma- 
ría como  Madre  de  los 
Remedios;  y como  los 
dos  del  mundo,  fueron 
Chrifto  nacido, y Chrif- 
to Sacramentado,  pópe- 
los ambos  quando  cele- 
bra el  titulo.  En  otra 
ocaíion  difcurrl  por 
aquí  , para  difeurrir  de 
nuevo  voy  me  al  libro 
del  Evangelio:  Líber  ge- 
neral ionis  Jefe  Cbrfñi , 
Y eñe  libro  no  es  Ma- 
ría \ Si,  dizeSan  Anto- 
n i n o ; Líber  gensrationh 
lej  u Cbrifii  , efi  ganóla 
Marta . Pues  mirad.  Yo 
he  dado  en  penfar,  que 
efee  libro  , es  libro  de 
remedios,  con  que  Ti  en 
el  nacimiento, ó ímpref- 
fion  de  eñe  libro,  fe  fi- 
gura el  nacimiento  de 
María,  Tale  ajuftado,que 
Maria Sandísima  nació, 
como  Madre  de  los  Re- 
medios del  hombre:  que 
eñe  libro  fea  libro  de 
remedios,  es  Jo  que  fe 
ha  de  probar ; el  rotulo 
á lo  menos  , ello  dize. 
Jefu  Chrifio  no  es  lo 
pufino  , que  Curato?,  ó 

M€* 
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E pifan  i o : le  fus  in  He- 
braica lingua  curator  ape- 
la! nr  vero  nomine  , aut 
Mc  \ícus\qq  que  libro  de 
la  generación  de  Jefu 
Chn ílo,  lera  lo  mi  limo 
que  dezir  libro  del  que 
cura , ó el  Medico  ; y 
libro  del  que  cura-,  6 el 
Medico  , que  puede 
fer,  fino  libro  de  reme- 
dios? 

8 PaíTo  a reconocer 

cito  en  el  mes , ano , y 

dia  de  fu  fagrada  im- 

prefsion,  ó nacimiento* 

Nació  Mari  a Sandísima 

en  ei  mes  de  Septiem- 

* 

bre  ; , y en  ello  íe  acre- 
ditó de  Madre  de  los 
Remedios  \ Oídle  ref- 
ponder  al  Cluniaceníe 
con  felicidad  del  empe- 
ño : Qui  a tnenfis  Septem - 
bris  co  mmun iter  píen us 
ejh  magnis  infirmitatibus , 
ideo  nil  mirum,  fi  in  i ¡lo 
tempere , quo  aparent  pe- 
rlada, fuperveniant  me- 
dicina reme  di  um>  En 

el  mes  de  Septiembre 
abundan  los  achaques, 
fe  atropellan  ios  peli- 
gros : Communiter  pie* 
ñus  , &>  infirmitatibus , 
Afsi : Y el  que  da  el  frió 
en  la  nieve,  no  da  al 
mififlo  tiempo  el  abrigo 


vem  fieut  ¡mam ? El  que 
permitió  q fobreabun- 
dafe  el  delito,,  al J i mef- 
nio  no  dio  fobreabu li- 
te la  grada  : Vhi  abun* 
davit  deheium  J. hp eraban» 
davit , & gr  ai  i a,  ponien- 
do á la  buclta  del  acha- 
que el  remedio?  Si.  Pues 
clexefe  ver  el  remedio 
en  dle  tnifmo  mesdef- 
cubrafe  la  medicina  al 
mundo,  y íi  ay  acha- 
ques por  Septiembre: 

Mcnjls  Septembris  com - 
muniter  picnus  e/i  magnis 
infirmitatibus  , nazcan 
en  María  con  Mari  ajos 
remedios  : Ideo  nil  mu 
rum  ,J¡  in  rilo  tempere  quo 
aparent  perlada , [upen - 
venial  medicina , & reme - 
diuvn . 

9 Aoracaygo  en  la 
razón  de  vn  vio  fíngu- 
lar  de  los  Hebreos/que 
ha  dado  no  poco  que 
penfar.  Dize  ei  fapien- 
tifsioio  Serario  , de  la 
iiuftre,  y Santa  Compa- 
ñía de  Jefus,  mi  Madre, 
irguiendo  á Pererio , y 
otros  graves  Dodores, 
que  el  año  del  Jubileo, 
lo  empezaban  á contar 
por  el  mes  fe  primo  , ú 
de  Septiembre  Jos  He- 
breos, fiedo  afsi, que  los 

d ea 
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ban por  Marzo:  A tnenfi 
ti  (re,  feu  Septembri  nof- 
tro  incbojbant  annumju- 
biUi.  Salta  luego  el  re- 
paro? y la  dificultad.  Si 
los  demás  años  fe  em- 
piezan por  Marzo  , en 
atención  á aver  empe- 
zado por  cite  mes  el 
mundo;  porque  en  ei 
año  del  jubileo  íe  ha 
de  faltar  á efte  derecho 
fundado  en  pofleísion, 
y antigüedad?  Direlo  íl 
me  atendéis.  Nació  el 
mundo  por  Marzo,  na- 
ció María  Sandísima 
por  Septiembre  ; bien. 
Pallaban  fe  cincuenta 
años,  entre  vno,  y otro 
jubileo,  y afsi  fe  llama 
quinquagefsimo  5 en  ef~ 
fos  quarenta  y nueve 
años,  fe  contraían  escla- 
vitudes , perdianfe  las 
haziendas  , deftruianfe 
las  familias , poblabanfe 
las  cárceles  , padecian 
muchos  pobreza , eran 
años  en  que  fe  experi- 
mentaban todos  los  ma- 
les juntos  5 llegabafe  el 
año  del  Jubileo  , y k>s 
efclavos  recibian  liber- 
tad , reftituianfe  á fus 
primeros  dueños  las  ha- 
ziendas , formaban  fe 
de  nuevo  las  familias; 


abríanle  las  cárceles, 
defterrabafe  la  pobreza, 
era, finalmente  , año  de 
bienes  5 de  fuerte  , que 
en  ¡os  quarenta  y nue- 
ve años,  fe  encontraban 
los  males,  y en  el  quin- 
quagefsimo  los  reme- 
dios. Pues  veis  aquí  el 
myfterio  de  comenzar 
los  quarenta  y nueve 
años  por  Marzo, y el  de 
cincuenta  por  Septiem- 
bre, Es  ei  mundo  el  ma- 
pa, y libro  de  ios  males; 
es  Maria  Sandísima  ei 
conjunto,  y libro  de  los 
remedios:  pues  empie- 
zen  los  años  de  los  ma- 
les con  el  mando,  pues 
entonces  empezaron  los 
males, y empíeze  el  año 
de  remedios  con  Maria, 
pues  en  ella,  y con  ella, 
nacieron  ios  remedios; 
ios  quarenta  y nueve, 
correfponden  al  mundo, 
y nacen  con  el  mundo, 
por  dio  fon  años  de  ef- 
davítud , pobreza , cár- 
celes, calamidad  , y mi-, 
feria  $ el  quinquagcísi- 
mo,  correfponde  á Ma» 
ria,  y nace  con  Maria, 
por  elfo  es  año  de  liber- 
tad, riqueza,  felicidad, y 
remedio  ele  todos  aquer 

líos  males. 

10  Otro  golpe  al 

SS 
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reparo.  Preguntan  los 
Interpretes,  que  moti* 
Va  tendría  Dios  en  inf- 
tituir  efte  año  quinqua- 
gefsimo,  masque  otro, 
en  año  de  Jubileo  , y 
remifsion  ? Y refponde 
ei  do£to  Francifco  Va- 
lerio, en  fu  Philofofia 
Sagrada  , figuiendo  á 
Hago  Cardenal  , que 
fue,  para  que  en  aquel 
año  agradeciesen  á 
Dios,  el  beneficio  gran- 
de de  averies  librado 
del  notorio  peligro  de 
la  vida, y falud, que  cor- 
rieron el  año  antece- 
dente de  quarenta  y 
nueve , por  fer  vno  de 
los  años  climatéricos, 
mas  peligrofo  á la  falud 
de  los  hombres,  pues  es 
compucfto  de  fíete  fle- 
tes: fus  palabras  fon  e fi- 
tas : lubilceum  ergo  appo - 
fite  conjlltutum  eft , pojl 
feptimum  ; quaji  pofi  vi- 
tara vnius  bominis , ge - 
nerationis  fuccedat  novum 
fceculum^  no-vaque  atas>& 
generatio . Mirad.  Lle- 
gaba el  año  quarenta  y 
nueve  , repetianfe  los 
achaques  , crecian  los 
fuños  , flaqueaba  la  fa- 
lud , atrepellábanle  ios 
riefgos  , empezaba  el 
pío  ordinario  por  Mar- 


zo , y fe  continuaban 
los  males  s pero  abría 
fus  h er mofas  luzes  el 
mes  de  Septiembre  , y 
como  íi  comenza  fíe 
nuevo  íiglo,  nueva  vi.-, 
da,  nuevo  ser  en  las  co- 
fas: Novara  Goelum  , no-, 
vaque  cetas , & generatio , 
ceñaban  los  achaques, 
deíterrabanfe  los  fuños, 
fortaleciafe  la  falud, 
acababan  fe  los  riefgos; 
y por  que  en  eñe  mes?, 
Buelvoio  á repetir:  por- 
que en  eñe  mes  nació 
María  Madre  de  los  Re- 
medios; y tantos  figles 
antes  empezó  ya  á go- 
zar ios  privilegios  de  fu 
dichofa  preelección  en* 
tre  todos  los  msefes. 

íi  O mes  feliz,' 
corona  de  los  mefes  deí 
año  ! La  tierra  te  borde 
tapizes  floridos  en  los 
campos;  el  Cielo  te  fe- 
cunde en  rocíos;  los  ay- 
res  te  aiagen  , mecién- 
dote en  las  flores  fra-i 
grancias ; refpira  fuavi- 
dades , vive  dulzuras ; y 
íi  David  fe  irita  contra 
los  montes  de  Geiboe, 
pidiendo  les  de/gracias, 
porque  murió  en  ellos 
fu  Rey,  y Señor  Saúl; 
agradefe  en  ti,  pidién- 
dote felicidades  , pues 
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tñ  tus  dorados  térmi- 
nos, nació  María  Rey- 
na , y Señora  luya , y 
nueftra;  íi  Job  nía  id  ice 
ei  dia  de  íu  nacimien- 
to, porque  en  éí  le  na- 
cieron ios  males,  bendí- 
gate él, y nofotros,pues 
en  tí  nos  nacen  los  re- 
medios;  vive  , pues  vi- 
vimos por  ti  § derivan 
con  piedra  blanca  tus 
dias,  pues  para  hazerlos 
dichoíbs  á eiios,y  á no- 
fotros  felices  , tuviile 
V no, que  hizo  bienaven- 
turados ios  tiempos. 

12  Pallemos  á ver. 
Madre  de  los  Reme- 
dios, á María, por  lo  que 
contiene  el  libro  : Líber 
generationis  le  fu  Gbrifliy 
pero  antes  oíd  lo  que 
dize  de  elle  libro  la 
GloíTa  : Hic  líber  ejl  Apo- 
tbeca  grattarum  , in  quo 
omnis  anima  quid  quid  ne~ 
ceje  bahet  inveniet ; efte 
libro  (no  le  mudemos, 
en  nueftro  idioma  la 
voz,  pues  íigniftea  tan- 
to) es  vna  botica  de  re- 
medios 5 en  ia  qual  to- 
dos hallan,  el  que  para 
el  achaque  que  pade- 
cen, necefsitan.  Mirad, 
íi  affegurando  Antoni- 
110  , que  elle  iibro  es 
María : Líber  generatio» 
Tm.VllI . 


nes  le  fu  Gbrifli  , Sanóla 
Maria% de  fentir  del  Na- 
cianceno,  que  figlos  an- 
tes dixo  : Virgo  María , 
líber  ejl  generationis  le  fu 
Gbrifli,  y proponiéndo- 
nos la  igiefia  en  fu  Na- 
tividad , elle  libro  no 
puede,  y aun  debía  ase- 
gurar , que  María  Sali- 
nísima nadó  como  li- 
bro de  remedios : Apo% 
thecagrattArmn , in  quo 
omnis  anima  qutdquid  ne~ 
cejje  bahet  inveniet. 

1 1 Mas.  Para  re- 
conocer , y aplicar  los 
remedios  , primero  fe 
han  de  reconocer  los 
enfermos , y las  enfer- 
medades , pdr/lo  que 
receta  el  Medico, y acu- 
dir á la  botica  por  éh 
El  Medico  es  Chrlilos 
le  fus  curator,  & Medí - 
cus%  que  dixo  ya  E pifan 
nio  : providente  ofici- 
na de  remedios  es  Ma- 
ría, que  defde  que  na- 
ce, nos  affegura  d re* 
mediador,  ó el  Medicar 
Mariee  , de  qua  natus  ejl 5 
los  enfermos  lomos  los 
hombres.  Qué  os  pare- 
ce, Tenores  , que  es  ei 
mundo  , fino  vn  Hofpi- 
tal  de  enfermos  , defde 
que  nueítros  primeros 
Padres  nos  contrageron 
N eit 
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en  aquella  infeliz  man-,  otro, de  efperanzas  per- 
zana  el  achaque  origi-;  didas.  Enfermos  de  fa- 
nal ÍVnos  eftán  enfer-  lud  pueblan  las  camas 
mos  dei  entendimien-  de  efte  infeliz  hofpital. 
to,  ¿porque  entienden  A quien  le  falta  fu  do- 
mas de  lo  que  debie-  lor  que  fentir?  Todos 
ran  > otros  adolecen  de  los  artejos  del  cuerpo 
la  voluntad  , ó porque  fon  acreedores  al  llan- 


quieren  lo  que  avian 
de  aborrecer,  o porque 
aborrecen  lo  que  de- 
bían amar  ; flaquea  la 
memoria,  olvidando  el 
bien, y acordandofe  del 
mal : ciegos  vnos  , folo 
ven  tinieblas,  ó luzes 
apagadas  como  Heii; 
/ordos  otros oyen  fo- 
lo Arenas, fin  el  árbol  de 
Hercules;tullidos  otros, 
no  fomta^paíío  que  no 
fea  cayendo  fin  levan- 
tar; los  mas -enfermos, 
quando  eftán  peores. 

14  Enfermos  de 
fortuna  gimen  mucho 
fu  achaque  jlioran  vnos, 
porque  no  tienen  na- 
da; otros,  porque  tie- 
nen mucho  , y todos, 
porque  tienen  nías.  Ef- 
te y aze,  porque  le  qui- 
taron el  puefto  ; aquel, 
porque  no  fe  lo  dieron; 
vno  enferma  , porque 
perdió  ios  bienes;  otro, 
porque  no  fe  ios  adqui- 
rió: adolece  vno,  de  ef- 

peranzas  malogradas;  y 


to ; lo  mi  fino  es  nacer 
que  enfermar  , pues  la 
niifma  natural  debili- 
dad del  infante  es  fu 
mayor  accidente.  Va- 
mos muriendo  todo  lo 
que  vivimos  , fin  ha-; 
zer  punto  de  vida, 
que  no  fea  accidente  de 
muerte. 

15  Mas  reconocían 
doíe  á tres  enfermeda- 
des vniverfaies  , tantos 
achaques  particulares, 
bufquemos  en  efte  fo- 
berano  libro  , tres  re- 
medios también  vniver- 
faies. Enfermos  de  for- 
tuna, enfermos  de  cuer- 
po , y enfermos  de  al- 
ma $ los  primeros  enfer- 
mos, porque  perdieron 
los  bienes  ; los  fe  gan- 
des enfermos,  porque 
perdieron  la  falud  ; los 
terceros  enfermos,  por- 
que perdieron  la  gra^ 
cia  : para  los  primeros, 
fe  han  de  bufear  reme- 
dios contra  la  pobreza; 
para  los  fegundos , re«? 
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medios  contra  la  enfer-  zarza  embeftida  del  fuew 


medad  5 y para  los  ter- 
ceros, remedios  contra 
la  culpa.  Pues  contra  la 
pobreza  , contra  la  en- 
fermedad , y contra  la 
culpa  fe  hallan  reme- 
dios en  eíte  libro,  y ofi- 
cina foberana  de  ía  Vir- 
gen de  los  Remedios: 
Líber  generationis  Iefu 
Chrijli ; bic  ejt  líber  Apo - 
tbeea  gratlarum  , y fino 
es  en  ella,  en  otra  ofici- 
na no  fe  hallan  , dize 
San  Germán,  Arzobifpo 
de  Conftantinopla : Me- 
mo efl  qullíberetur  atnalis , 
nifi  per  te  : ó purifsimai 
Venia  ai  vnico  reme- 
dio contra  la  enferme- 
dad: Memo  ejl  cuidonum 
concedatur  , niji  per  te: 

0 cajlifsima  ! Venia  ai 
vnico  remedio  contra  la 
fortuna  : Memo  ejl  cuius 
mlfereatur  grafía  ni  ¡i  per 
te  honeftífsima\  Venia 
ai  vnico  remedio  con- 
tra la  culpa. 

1 6 Y para  verla 
vnico  remedio  contra 
todostres  achaques, pe- 
netrad con  Moyses  los 
defienos  de  Madian, 
que  ay  vn  hermofo  ex- 
pectaculo  que  regiftrar 
en  ellos,  y llamaiacu- 
riofidad  5 porque  es  yna 


go,  yfegurade  las  lia-: 
mas,  hermofa  fin  rief- 
go , defendida  del  mif- 
mo  peIigro,frefca  entre 
los  bochornos,  ardienr 
te  para  lo  lucido,  fin  in- 
cendio para  lo  fofTega-? 
do;  finalmente,  que  ar- 
día, y no  fe  abrafa  : Vi- 
dít  quod  rubus  arderet , & Ex»i* 
non  combureretur . Antes  cap^.v* 
de  paffar  la  admiración 
adelante,  no  puedo  de- 
xar  de  reparar  con  i?  ~~~ 
mi  fina  la  implicancia  fa-í 
grada  del  myfterio. Fue- 
go fin  abrafar  ¡ Llama 
fin  confumk  ¡ Incendio 
fin  arruynar  ? Como  , é 
por  que  fe  componen?, 

Es  el  fuego  fimbolo  de 
la  nccefsidad,  pues  to- 
do lo  confume  5 es  finí- 
bolo  de  la  enfermedad, 
pues  todo  lo  acaba ; es 
fimbolo  de  la  culpa, 
pues  todo  lo  arruyna: 
y aora  me  haze  mayor 
dificultad.  Comofe  re- 
conoce aquí  necefsidad 
fin  confunde?  Enferme- 
dad fin  acabar  ? Y culpa 
fin  arruynar  ? Quod  ru% 
bus  arderet non  combu- 
reretur ? Porque  en  la 
zarza  huvo  remedio  pa- 
ra todo  ; mas  elfo  es  lo 
que  dudaba.  P°t  que  fe 
N 2 han 


r 
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halló  remedio  en  la  zar-  combureretur  ; moleftari 


za  para  todo  ? Porque 
cita  zarza  es  María ; ya 
lo  fabeis , y lo  dize  la 
Iglefia  : Rubum  qusm 
vi  de  raí  May  fes  incom- 
bujlum  , confervatam  ag- 
nofeimus  tuam  laudabikm 
virginiíatem  , yen  Ma- 
ría fe  encuentran  reme- 
dios para  todo ; reme- 
dio  contra  la  malafor- 
tuna lEt  rió  combureretur\ 
remedio  contra  la  en- 
/ermedad ; Et  non  com~ 
bureretur  s remedio  , fi- 
nalmente, contra  la  cul- 
pa ; Et  non  combnrsre- 
tur. . 

17  Hailafte  > hom- 
bre , amenazado  de  ia 
pobreza  , oprimido  de 
la  necefsidad  , rodeado 
de  deudas  , y acreedo- 
res, que  te  arden  fin  de- 
jarte infiante  de  foís le- 
go ? Pues  á la  zarza , á 
María  por  remedio  pa- 
ra no  confumirte:  Arde- 
réis &*  non  combureretur% 
aflige nte  los  achaques, 
peligra  la  falud, acome- 
ten por  todas  partes  los 
ricígos  de  perderla  , ó 
perdida  te  arden  los 
continuos  dolores?  Pues 
á la  zarza,  á María  por 
remedio  para  no  con- 
ÍmmtÍQi4^retl  & non 


las  tentaciones  , tratan 
de  revelarle  contrd  el 
dominio  de  la  razón  las 
potencias, embifie  amo- 
tinados los  apetitos,  y 
rendida  la  fuerza  del 
corazón,  fe  arde  la  vo- 
luntad ? Pues  para  no 
abraíarfe,  á la  zarza , á 
María  por  remedio:  Ar* 
deret , non  cambur  ere* 
tun  pues  folo  en  ella,  y 
por  ella , como  en  ofi- 
cina de  gracia  : Apotheca 
gratiarum  , fe  halla  re- 
medio para  todo  acci- 
dente,de  fortuna,  de  fa- 
llid,y de  culpa* 

18  Paitemos  con 
Moyses  adelante  , que 
íi  la  vifion  arrebató  al 
principio  los  ojos : Va- 
dam  5 & videbo  vifíonem 
bañe  rnagnam  , ya  tira  á 
los  oídos,  pues  ya  ha- 
bla Dios  en  medio  de  la 
zarza  : Ego  fum  Deus 
P atris  tui  , Deus  Ábra - 
bam , Deus  Ifaac , & Deus 
laeob  , vidi  afliciionem 
Populi  rnei  in  ^SgyptGi&> 
clamor em  etus  audiut , & 
fciens  dolor em  chis , def- 
cendit  vt  líber  em  eum  de 
maritbus  i/£gyptiorum-r& 
educas  de  ierra  hac  bo - 
nam>& fpaciofam , yo  foy 
( le  dizp ) ei  Dios  de  tus 
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Padres,  Abtahan,  lfaac, 
y Jacob  5 vi  la  aflicción 
de  mi  Pueblo  en  Egyp- 
to,y  he  baxado  á librar- 
lo de  las  manos  de  fus 
enemigos,  Tacándolo  de 
eíTa  mala  tierra , á otra 
buena,  y efpaciofa  : que 
baxe  Dios  á remediar 
las  miferias  de  fu  Pue- 
blo, es  muy  proprio  de 
fu  infinita  piedad;  que 
vea  las  aflicciones  de 
los  Tuyos, es  coníequen- 
cia  de  fu  faber  infinito; 
mas  que  quando  baxa  á 
poner  remedio  á tanto 
daño,  aya  de  hazer  tro- 
no de  vna  zarza:  Apa* 

- r ult  q ue  Domin tts  i n fia m~ 
ma  ignis  de  inedia  rubí , 
no  fe  con  que  atributo 
diga»,  Difcurrauios.  No 
viene  á remediar  los 
males  que  padecía  fu 
Pueblo:  Defcendí , vi  li- 
beren* eum  ? Dizelo  el 
mi  fino.  Los  males  que 
padece  fu  Pueblo  , no 
fon  males  de  fortuna, 
en  pobreza , defnudez, 
cautiverio?  Males  de  fa- 
jad, en  achaques,  dolo- 
res, y enfermedades  na» 
cidas  de  la  falta  de  fuí- 
tento  , y continuo  tra- 
bajo en  las  tareas?  Ma- 
les del  alma  , en  culpas, 
<e  idolatrías , introduci- 


das con  la  comunica-, 
cion  de  los  Egypcios? 
Es  cierto. Pues  digo, que 
el  aparecerfe  Dios  en  I& 
zarza,  tocó  a fu  provi- 
dencia ; tócale  a la  pro- 
videncia proporcionar 
los  medios  con  los  fi- 
nes : es  efla  zarza  Tim- 
bólo de  María  Señora 
nueftra  , ya  lo  dixo  la 
Ig lefia  : Rubum  qiiem  vi- 
dera! Moyfes ; y es  Ma- 
na medio  tan  propor- 
cionado con  el  remedio 
de  1 o s ni  a 1 e s,. , d e fo  r 1 1 1* 
na,  de  Talud  , y de  gra- 
cia, que  quando  viene 
Dios  ¿aplicarles  reme- 
dio: V i di  afíicíionem  Po- 
pulí  mei9  defcendí  vt  libe* 
rem  eumy  de x ando  otros 
tronos,  fe  aparece  en  la 
zarza  , por  Timbóla  de 
María  : Aparuitque  Do - 
minué  injlamma  ignis  de 
medio  rubí» 

19  Y veis  aquila 
razón  de  proponerfe- 
nos  oy  , día  del  nací-; 
miento  de  María  : Na* 
t ivitas  efi  hodie  Beata 
María  Virginísgj  yá  na- 
cido á Chrifto  nueftro 
bien.y  Talud, ha  de  vnir-. 
fe  á efte  nvyfterio  el  ti- 
tulo de  los  Remedios: 
ellos  vienen  de  la  ma? 
no  de  Dios  5 mas  es  tan 
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difícil , y quizá  quiere  el  rocío  fía  la  nube?CcH 
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D ¡os  tan  impofsible  ci 
remedio  de  algún  acha- 
que, fino  es  por  el  arca- 
duz de  Maria,  que  pri- 
mero fe  ha  de  vencer  el 
impofsible  de  repre  Ten- 
tar en  vn  mifmo  dia  el 
nacimiento  de  la  Ma- 
dre, y del  Hijo  : Nativi - 
tas  ejí  hodie  Beatts  Maria 
Vifginh  % Mari#  de  qua 
natías  efi  le  fus , que  oír, 
ni  ver, ni  aun  pealar  re- 
medios fin  Maria. 

20  Oidfelo  dezir 
á la  imfma  Señora  : Q¿n 
me  invenerit  (dize  por  el 
Eclefiaílico)  inveniet  vi- 
tam,  & hauriet  falutem  d 
Domino  , el  que  me  ha- 
llare, hallará  la  vida  , y 
Tacará  la  falud  del  Se- 
ñor. Profundas  quanto 
myfteriofas  palabras: 
voy  Tacando  con  fe  que- 
das. Primera.  Chrifto, 
no  es  la  vida  de  los 
hombres  : Ego  fum  vía 
weritas  , & vita  ? Luego 
quien  hallare  á Chrifto, 
fin  otra  diligencia  en- 
contrará la  vida?Es  ver- 
dad; pero  niegafe  el  fu- 
puefto  , que  fe  pueda 
hallar  á Chrifto  fin  ha- 
llar á Maria  ; como  fe 
dará  la  flor,  fin  que  fal- 
ga  la  vara  ? Como  caerá 


mo  correrá  el  agua  fin 
la  fuente  ] Es  Chrifto 
flor , agua  , y roclo  ; es 
Maria  vara  , nube  , y 
fuente.  Como, pues, po- 
dremos dár  con  la  vida 
en  Chrifto  : Inveniet  vi- 
tam,  fin  hallar  á Maria: 
Qui  me  invenerit'i  Segun- 
da. Luego  fi  quien  ha- 
lló á Maria,  halló  la  vi- 
da,el  que  halla  á María, 
aunque  muera  no  mue- 
re 5 y el  que  perdió  á 
Maria, aunque  tenga  vi- 
da,no  vive.  Concedo  la 
confequencia  en  vna,  y 
otra  parte  ; y pruebo  la 
primera.  Nueftro  ami- 
go Lazaro  duerme  , di- 
ze Chrifto  á fus  Difci* 
palos  : Lazarus  amicus 
nofier  dormita  fi  duerme, 
luego  no  ha  muerto:  es 
confequencia  de  los 
Apollóles, y buena con- 
feqncncia.  Domine  , fi 
dormit , Jalvus  erit.  La- 
zaro ha  muerto,  dize 
poco  defpues : Lazarus 
mortuus  ejls  luego  muc-i 
re , y no  muere  \ Ya  fe 
ve.  Mas  como  fe  puede 
ver  implicancia  tan  ma- 
ttifiefta?  Aguardad.  No 
^ifsifte  á Lazaro  Maria, 
fu  hermana , y en  ella 
como  en  figura  , Maria 

fu 
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íu  Señora  , y nueítra? 
Si.  Pues  como  quien  ha- 
llo á Maria  , aunque 
muera,  no  muere;  Láza- 
ro á muerto  : Mortuus 
• efti y no  hamuerto:D<3r- 
mitfalvus  erit>  en  la  fe*, 
guridad  de  boLver  á vi- 
vir : Re f Mr  ge  t frater .. 
Pruebo  aora  la  fegun- 
da,  que  quien  ha  perdi- 
do a Maria,aunquc  ten- 
ga vida  no  vive.  Per- 
dió Chrifto  nueftro  bien 
á Maria  al  píe  de  la 
Cruz  , dandofela  por 
Madre,  al  Evangeliña 
querido  : Mulier  ecce  fi- 
lius  tuusi  ecce  Mater  tesa; 
y que  penfais  que  fuce- 
diórQue  quedó  d Cuer- 
po de  Chrifto  con  vida, 
pues  quedó  vnido  ai 
¡Verbo,  que  lo  es:  Et  vi- 
ta erat  Verbum ; pero  no 
quedó  vivo  : el  por  qué, 
en  lo  phyíico,y  reai,  ya 
lo  íabeis;  y en  lo  moral, 
y difcuríivo,  yá  lo  dixe. 
Perdió  Chrifto  á Maria, 
y quien  pierde  á Maria, 
aunque  tenga  vida,  no 
vive., 

2i  Tercera.  Si  quien 
halla  á Maria  halló  la 
vida: Qui  me  ¡avene  ritjn- 
%>eniet  vitam , el  que  ha- 
lla á Maria, aun  defpues 
de  muerto  vi  vira, ó refu,. 


citará.  Concedóla  tam- 
bién,y budva  á la  prue- 
ba Lazaro.  El  que  cre- 
yere en  mi,  dize  Chrif- 
to á Marta,  aunque  aya 
muerto,  vivirá  : Qui  eres 
dit  in  me  , ctiatn  Ji  mor- 
tuus  fuerit  vives  5 y en 
verdad  , que  con  toda 
fu  palabra  , hada  que 
llama,  y viene  Magda- 
lena: Mdgifier  ádeft  5 & 
vQcat  te  \ no  relucirá  á 
Lazaro  , y que  luego 
que  fe  pufo  á la  vida, le 
dio  vida..  Sabéis  .por 
que ? Dize  San  Pedro 
Chryíologo  : Quia  Jim 
María  r neo  more  fugar  i , 
me  vita  reparar  i poterat ; 
porque  fin  Maria, no  ay 
remedio  con  remedio, 
y con  ella  aun  defpues 
de  muerte  ay  vida:  'Qui 
me  invenerit  jnveniet  vi-, 
tam  5 gloriofas  con  fe - 
quencias  en  favor  de  mi 
empeño,  yen  honra  de 
Maria. 

22  Pero  la  princi- 
pal fe  funda  en  las  vL 
timas  palabras  : Et  baus 
r'tet  falutem  d Domino 9 
y Tacará  la  falud  del  Se- 
ñor: Notad  la  fuerza  del 
Hauriet, que  es  íacar,co- 
rao  de  fuente  * ó pozo. 
Y pregunto.  Si  ia  íálud, 
y el  remedio  fe  ha  de 
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focar  de!  Señor;,4  Doml aquarum  ; pero  fin  Ma- 


no,  íi  ei  Señor  es  ei  po- 
zo : Puteas  aquarum , de 
que  íirve  hallar  á la  Se~ 
ñora:  invenerinft 

Oid  elle  íuceflo.  Al  bro- 
cal de  vn  pozo  de  fe  au- 
la ba  Chriíto  las  fatigas 
de  vn  camino , lbnro- 
ícado  de  íudor  el  roí- 
tro,  y tierno  de  amores 
de  vna  pecadora  el  co- 
razón, el  polvo  le  ador- 
naba la  fatiga  , y obfe- 
quiaío  el  ayre,  le  enju- 
gaba ei  defaliento  : le- 
fus  ergo  fatigatus  ex  ¡ti- 
ñere fedsbatfis  fupra  fon • 
tem  ; llega  la  Samaritá- 
na , ofrécela  Chrifto  el 
agua  que  bufeaba,  y re- 
plícale ella:  Domine  ne* 
que  tn  quo  haurias  habes , 
&*  puteas  aitus  efi  vnde 
ergo  habes  aquam  vivam ? 
Como  me  has  dedárei 
agua*  que  me  prometes, 
íi  ei  pozo  cita  profun- 
do, y no  tienes  con  que 
facaria  ? De  fuerte,  que 
ay  pozo  de  que  facar; 
mas  porque  no  ay  con 
que  facar  el  agua, /juz- 
ga impofsible  la  Suma- 
rie ana  el  favor  : pues 
veis  aquí  lo  que  dizc 
María.  El  Señor  , pozo 
es , y fuente  de  reme- 
dio, y gracia  : Puteas 


ría  , quedaráfe  con  fus 
aguas  el  pozo,  y íin  go- 
ta los  hombres.  Es  el 
pozo  profundo  : Puteas 
aitus  ejl  facan  ellas 
aguas  las  manos  de  Ma- 
ría , para  repartirlas  á 
los  hombres,  pues  folo 
por  ellas  las  comunica 
Dios.  Aísi.  Pues  buíV 
quen,  y hallen  los  hom- 
bres á María  ; Qai  me 
invenerit,  fi  quieren  fa-: 
car  de  elle  pozo  las 
aguas:  Ei  hauriet  falutern 
d Domino  \ que  íin  ella, 
por  falta  de  inftrumen-,’ 
to  : Meque  in  quo  baurias 
habes, ni  le  ay, ni  fe  píen- 
fe  en  remedio  : Vnde  en 
go  habes  aquam, 

23  Bien  pudiera; 
Dios  por  si  remediar 
muchos  achaques  5 pero 
no  fe  que  tiene  ella  di-; 
vina  Señora  , que  pare- 
ce que  no  acierta  , ni 
puede  mover  pie, ni  ma- 
no , en  orden  á nuef- 
tro  remedio  , fin  ella. 
Los  dos  mas  celebres 
remedios  que  aplicó 
Chrifto  á los  hombres, 
por  fer  fu  primera, y vl- 
tima  curación  , fue  el 
milagrofo  de  las  bodas 
deCaná,  con  que  reinen 
dio  la  falta,  y la  afrenta 
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del  combite.y  fu  gnuer-  te  que  afsiítieffe  Maria: 

Affumpjit  Peirum  , laca- 
bum  , & lo  arme  m , 
transfiguratus  ejl  ante 
eos. Sabéis  por  que?Pues 
mirad.  En  el  Thabor, 
favorecía  Chrlílo  ; en 
Cana,  yen  el  Calvario, 
remediaba;  y bien  pue- 
de  favorecer  Chrifto  fin 
Maria  ; pero  remediar, 
no  es  pofsibíe.  En  eí 
Thabor , daba  Chrifto 
glorias;  en  Caná,y  en  el 
Calvario  , aplicaba  re- 
medios; y glorias  fin  af-‘ 
fiítir  Maria, baya  > pero 
fin  afs i itir  María, remei 
diosteíTas  niego.y  niega 
el  Evangeüíta:!?^  Ma- 
ter  le  fu  ib  i i Stabant  iux~ 
ta  Crucem  Jefa  Mate? 
eius . 

24  Mas  parece  que 
me  ha  llevado  la  atea*^ 
clon  el  título  de  los  Re- 
medios , y podrá  que^ 
xarfe  la  Natividad  de 
Maria.  Bueno  fuera  ef~ 
ío>  á no  fer  la  fuente  de 
los  Remedios  la  Nati- 
vidad de  Maria.  Mirad 
feñotes;todas  las  obras, 
y m y Herios  (agrados  de 
Maria,íon  remedios dei 
hombre  ; es  remedio  ftf 
Prefentacion,  fu  Purifi- 
cación, íu  Aííumpcian* 
y Coronación,  es  reme- 
Q d¡Q| 


te  en  la  Cruz  , con  que 
remedió  el  mundo  , en- 
fermo , y aun  muerto 
por  ia  culpa.  Pues  mi- 
rad el  cuydado  refle- 
jo dei  Evangelifta  San 
Juan  : habla  del  combi- 
re,  y dize:  Nupti 4 facie 
funt  in  Cana  Galilea , & 
erat  Mater  le  fu  ib  i , hi- 
zieron  vnas  bodas  en 
Cana  de  Galilea, y afsif- 
tió  allí  la  Madre  de 
Jefus; habla  de  la  muer- 
te de  Chrifto , y dize; 
Stabant  zuxta  Crucem 
Je  fu  Mater  eius  , afsiftia 
cerca  de  la  Cruz  de 
Chrifto  fu  Madre.  Pues 
que  fin  aísiftir  María 
no  pudiera  Chrifto  con- 
vertir el  agua  en  vino, 
y redimir' el  mundo?  Si 
pudiera  * roas,  ni  quifo, 
ni  parece  que  pudo.Ha- 
zeme  mas  dificultad  ei- 
te  cuydado  del  Evan- 
gelifta, en  advertir  Ja 
aísiftencia  de  Maria: 
Erat  Mater  le  fu  ibi : Sta* 
bant  iuxta  Crucem  le  fu 
Mater  eius  , quando  no 
le  tiene  en  advertirla 
en  otros  lances,  y con- 
currencias de  Chrifto. 
Pongo  exemplo.Tranf- 
figuraíe  Chrifto  en  el 
Thabor, y no  fe  advie^ 
Tom.MII. 
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dio;  pero  la  fuente,  la  á Ifracl;pcro la  vara  por 


laiz,  y origen  de  todos 
los  remedios  , es  la  Na- 
tividad: María  Nativi- 
tas  (dize  el  Damafeeno) 
fsftorum  anteambnlojnyfi 
terij  Chrifii  pra1udium% 
por  eíío  fe  propone  en 
fu  Natividad  María  Se- 
ñora nueftra  , como  li- 
bro de  remedios  , que 
los  contiene  como  en 
fu  origen  todos  : Líber 
generationis  lefu  Chrifii\ 
por  cffo  como  árbol  ge- 
nealógico de  cíla  flor 
divina  , ó panal  de  los 
Ciclos,  cuyas  ojas,  dize 
Ezcchiel,  fon  medicina 
de  nucítros  accidentes: 
Fruólm  fias  in  cébum>& 
folia  aá  medicinam,  6 fa- 
nidad  de  las  gentes:  Et 
filia  li¿n*  fanitatem 
gentinm%  San  Juan, 

25  Por  eífo  en  fu 
nacimiento  nos  la  pro- 
pone como  vara  Ifakss 
Bgredieturvirga  de  radi- 
te  Ufe  \ reconoced  los 
demás  remedios  , y fa- 
vores de  María, y vereis 
como  á todos  concurre 
ia  vara, como  remedio, 
ó raíz  de  los  mi  finos  re- 
medios. Favor  fue  de 
María,  reprefentada  en 
las  aguas  , dividirfe  el 
maridando  pallo  franco 


orden  de  Dios  concur- 
re : Tuautem  eleva  vir-  Rxei*  1 4 
gam  tuam  fuper  rnare , &*  V'l^i 
divide  illud  ; favor  fue 
de  Maria,  boltearfe  las 
aguas  íobre  los  Egyp- 
cios, confutes  en  fu  mit 
rna  confianzas  pero  mi- 
rad : fi  fe  cita  queda  la 
vataiCuwque  extendijfet 
Moyfes  manurn  contra 
mare  ; remedio  fue  de 
María  , figurada  en  la 
piedra  del  defierto,  li- 
quidarfe  en  fuentes  de 
criítalinas  aguas  5 pero 
la  vara  anduvo  en  ei 
remedio:  Percufit  virga 
bifsilicem^  & egrefa  fuñí 
aqua  ¡argifsima  ; favor 
fue  de  Maria,  íignificar 
da  en  la  fuente  amarga 
de  Mará,convertirfe  en 
dulcuras  ala  fatiga  del 
Pueblosmas  la  vara  exe- 
cutó  el  prodigio:  Ofien - 
dit  ei  lignum  , quod  cum 
wifijfet  in  aquasy  in  duL 
eedinem  verja  funt  5 la 
ruyna  de  los  Capitanes 
de  Moab,  y de  ios  hi- 
jos de  Set,  enemigos  de 
Dios , y de  fu  Pueblo, 
favor  fue  de  María, fim- 
bolizada  en  la  eftrella 
de  Jacob;  pero  fue  afsit 
tencias  de  la  vara:  Orie-  Ntím^4 
tur  fielU  ex  Jacob , & v'17' 
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confurget  -virga  de  lfraelt 
& per cmtiet  Duces  Maabt 
& b ají  ¿bit  filias  Setb¡  re- 
medio fue  de  Efther,  fi- 
gura de  María,  la  liber- 
tad de  fu  Pueblo,  con- 
denado á muerte;  pero 
rso  faltó  a ¡a  diípoficion 
del  remedio  la  vara: 
Camque  illa  reticeret,  tu - 
lit  a%ream  v'trgamffi  pa» 
Juit  Juper  collvm  eius , 0* 
ofeulatus  efi  eam  ; favor 
fue  dei  Arca,  repreien- 
tacion  de  María  , el 
triunfo  de  Gericó  , pe- 
ro dentro  iba  la  vara; 
remedio  fue,  finalmen- 
te , de  María,  el  reme- 
dio dei  mundo  enChrii- 
to  nueítro  bien  : María 
de  qua  natus  efi  le  fu  sí 
pero  aquí  de  la  vara, ex- 
l/si  m.  clama  yá  líalas : Egre- 
íuv.i-  dictar  virga  de  r adi  se 
lejfe>& fias  de  radiee  eius 
afeendet;  luego  íi  Maria 
Sandísima, en  los  de  nás 
favores  , y remedios,  fe 
ha  como  Arca,  Eíther, 
fuente,  eftrclla,  piedra, 
y mar;y  en  fuNatividad 
como  vara  : Egredtetur 
virga  , y como  vara  tic* 
nc  parte  en  todos  ios 
remedios, bien  dixc  que 
la  Natividad  de  Mana, 
era  ia  fuente  , la  raíz,  y 
el  remedio  de  toáoslos 


¿remedios  de  Maria  , y 
afsi  de  todos  los  reme* 
dios  del  hombre. 

26  Aqui  hallo  fa- 
lida  yá  á vn  nnyflerio 
que  fiempre  avia  duda- 
do. Quffo  el  Señor  dar 
talud  á vn  ciego  de  na- 
cimiento , y formando 
con  fus  divinas  manos 
vn  colirio  , ó remedio: 

Fecit  lutum  , & linimt 
fuper  aculas  eius : Eece  co  csJ*nv 
llrium^quo  vngitis genus  ¿J'9*  * 
humanum  , que  díze  la  '%% 

Interlineal,  íe  lo  aplicó  / 

á los  ojos;  y fanó  el  en- 
fermo i No  por  cierto. 
Remitiólo  Chriílo  á la 
fuente  de  Siioc:^^,^ 

Uva  in  natatoria  8 i loo  9 
á que  fe  iabaic  con  íu« 
aguas,  y fanó  al  punto. 

Luego  el  remedio  de 
aquel  hombre  fue  ia 
fuente  ? Yá  fe  vb.  Es 
cita  fuente  Maria  Se- 
ñora nucítra.dizen  aquí 
los  Interpretes , y es 
lo  que  yo  dezia  antes, 
que  en  punto  de  reme- 
dios, no  acierta  Dios  á 
dar  paito  lia  Maria;  mas 
para  que  fea  lo  que  de- 
zia aora , la  fuente,  es 
donde  brota,  nace,  y fe 
da  á ver  ci  agua ; luego 
no  Maria  como  quiera, 
fino  en  fu  nacimientos 

P 1 pu*5 
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pues  como  es  elle  vno 


no  folo  remedio,  fino 
remedio  de  los  reme- 
dios dci  hombre, remite 
Chrifto  á cftc  ciego  á la 
fuente:  Fade,  & lava  in 
natatoria  Slloe , para  que 
el  remedio  que  aplicó  ai 
ciego,  fea  remedio  efi- 
caz. 

27  Y para  que  veáis 
la  razón  del  diícurfo, 
mirad  ío  que  le  paila  á 
. mi  Padre  San  Pedro:  pí- 
dele limofna  vn  pobre 
tuilido  de  ambos  pies, 
dale  la  mano  el  Sanio, y 
queda  bueno, y fano:  Et 
protinus  con  folia  ata  fuñí 
bafes  eius>  Ó*  plantan  fal- 
ta luego  de  la  deíigual- 
dadel  reparo  5 Chrifto 
remite  al  ciego, y Pedro 
no  remite  tal  coxo  ? Si, 
y la  razón  de  remitir 
Chrifto  al  vno, es  la  que 
tuvo  Pedro  para  no  re* 
mitir  al  otro  $ Chrifto 
remite  al  ciego  á Maria 
en  fu  Natividad  > ya  io 
vimos:  F ade  , & lava  in 
natatoria  Siloe^y  el  coxo 
donde  fe  hallaba?  En  la 
puerta  del  Templo  de 
Jeruíaien  , que  llaman 
efp&ciofa  : Quem  pone - 
bant  quotidie  ad  portam 
Tempti  , qua  dicitur  fpe - 
ció  fas  pues  aguardad.  El 


Templo  es  María : Tcw~ 
plum  Dominio  la  puerta, 
ó entrada  dci  Templo, 
yá  fe  ve,  y dixo  el  Da-? 
mafccno,quc  era  la  Na- 
tividad de  MidiidiMari* 
Nati  vitas  fsjlorum  ante 
ambulo  \ pues  fi  fe  halla 
San  Pedro  con  la  Nati- 
vidad de  María,  que  es» 
el  remedio  de  los  reme- 
dios deí  hombre,  para 
que  avia  de  remitir  á fu 
enfermo,  fino  darle  lue- 
go allí  falud  : Protinus 
co  nfolidata.  fu  ni  vafes 
eiu$¿&  Plantee. 

28  Luego  ya  que^ 
Señora  , efperamos  de 
nueftras  necefsidades  el 
remedio,enfermos  cita- 
mos todos  en  efte  valle, 
u hofpitai  de  lagrimas,* 
del  mundo  fublunar., 
Quien  no  padece,  ó e.n» 
la  hazienda  , ó en  la 
honra , ó en  el  alma,  ó 
en  el  cuerpo?  Y los  que 
mas  padecen  fueien  fer 
los  remedios  : en  eító^ 
día, y Templo, ambos  de 
vueftea  Natividad  nos 
hallamos ; e.1  día  e fpe- 
ciofo,  por  dorarlo  vuef- 
tra  Aurora, efpeciolb  el 
Templo,  por  fu  hermo- 
fura  , y adorno  , y mas 
efpeciofo  por  fu  Cie- 
lo de  tantos  Angeles, 

quan-: 
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quantas  defcle  aquel  día, y Templo  es  de  Re- 
Coro.ó  fagrario  deVir-  medios  , aliento  feño« 
genes,  celebran  vuef-  res , los  que  os  halláis 
tro  feliz  Oriente;  diga-  enfermos  , al  remedio, 
lo  fu  Religión  , digalo  á la  falud,  á la  glorias 
fu  oblervancia  , y di-  Qaam  tnibi , & 

ganlofus  vozes ; y pues  vobitiO‘e% 


no 


DE  LA  PURIFICACION 

DE  NUESTRA  SEÑORA. 

íty?  quam  imple  ti  funt  dies  ptirgationis  Md~ 
rU  fecundan  legetn  Moyfif.  Loe.  cap.  i¿ 
veif.  tt. 


í T^Urificarfe  la  pu- 
reza  , pare 
JL  ciera  enigma 
inyftcnofo  de  la  curio- 
fidad,  á no  fer  myftcrio 
que  celebra  la  Iglcfia» 
pareciera  enigma  myf 
leríoío  de  la  curíofidad, 


porque  con  vozes  re- 
pugnantes dizc,lo  que 
no  díze  , diziendo  lo 
que  quiere  dezir  5 es 
myftcrio  que  celebra  la 
Igleíla  , porque  íiendo 
María  Santifsíma  pura* 
fuñísima,  y aun  la  nñf- 


luiit,  f4 
y.  14. 


ma  pureza  , celebra  oy 
la  Igiefia  la  Purificación 
ác  María.  El  enigma 
nías  celebrado  en  las 
Sagradas  Letras,  fue  el 
que  propufo  á fus  com- 
bidados  Sanfon:  De  eo* 
medenti  (les  dixo)  exivit 
c¿bus>  del  que  come  fa- 
lió  la  comida;  y les  qui- 
fo  dezir : que  en  la  bo- 
ca de  vn  león,  principe 
de  los  montes,  á quien 
avia  quitado  la  vida  en- 
tre fus  brazos, caminan- 
do á Tamnatan  , avia 
hallado  vn  panal  que 
partió  con  fus  padres. 
Pregunto.  Qual  es  mas, 
que  la  fiera  que  come  á 
todos  de  de  comer  , ó 
que  la  pureza  que  á to- 
dos purifica  fe  purifi- 
que ? No  ay  duda  que 
efto  íegundo;  porque  ia 
fiereza  puede  fer  gene- 
rofa,v  la  pureza  no  pue- 
de tener  mancha;  luego 
preponenos  la  Igieíia 
que  fe  purificó  María 
Sandísima  : Pojlqudm 
imple  ti  funt  dies  purga* 
tionis  Mari*  , es  poner- 
nos vn  enigma  á los 
ojos,  donde  lo  que  me- 
nos quiere  dezir,  es  lo 
quedize.Yá  fevé.Defa- 
tar  cite  enigma  ferá  to- 
do mi  empeño;  pero  en- 


delatar  reverentes,  al 
que  fe  nos  defeubre  en 
el  Altar,  fagrado  enig- 
ma,.ó myfterio , que  es 
lo  mifmo:  Sacrum  myfie + 
rium ; lo  faluda  la  Igle- 
fia,  y eíte  fin  duda  fue, 
dizen  Santos , c Inter- 
pretes,la  verdadera  fol- 
turá  del  enigma  de  San- 
fon, fue  Sanfon,  figura 
expreíla  de  Chrifto,  di- 
vino Nazareno  , que 
venció  con  fu  muerte  la 
reveldia  de  fu  Pueblo: 
Quoniam  Ntzarenur*  vo- 
cabitur;  fue  el  león  ima- 
gen del  mifmo  Chrifto: 
Vicit  leoy  dividiendofe  á 
si  mifmo,  por  fuerza  de 
las  palabras  de  la  con- 
fagracion,como  Sanfon 
al  león  ; labró  Chrifto 
effe  divino  panal , am- 
brosia foberana,.al  guf- 
to,  y premio, juntamen- 
te, del  que  triunfa:  Vin* 
cent  i daba  manna  abfeon 
ditmn , fiendo  glorioía- 
mente,  el  qué  come  , y 
da  de  comer:  Manduca-i, 
& manducatur:  De  carne- 
denti  exivit  cibus  , dixo 
ya  el  Padre  San  Chri- 
íoftomo;pnes  ii  es  eniga 
ma  el  myfterio  que  ce- 
lebra oy  la  devocion,y 
es  enigma  el  mayfterio 
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que  venera  $ la  Fe,  íea 
vn  enigma,  declaración 
de  otro  enigma,  y vn 
myfterio  explicación  de 
otro  $ roas  íi  el  myfte- 
rio  es  fombra, y el  enig- 
ma obfcuridad  , como 
podrá  dar  luz  vna  lora* 
bra  á otra  fombra , ni 
hazer  patentes  los  ar- 
canos retiros  de  vna 
obfcuridad  , otra  obf- 
curidad ? Punto  es  que 
nos  dexó  vencido  el 
Profeta  David  : Dies 
diei,  dize  al  Píalroo  18. 
eruttat  verbum  , & nox 
no  bit  indicat  ícientiam . 
•El  dia  di  ze  vna  palabra 
ai  dia;  mas  la  noche  vna 
ciencia  á la  noche»  En- 
tre dos  noches  ciencia: 
Mt ox  no£H  indica?  [cien* 
tiam  } Parece  imponi- 
ble. La  ciencia  la  difi- 
nen ios  P hilo  fofos  por 
demoftr  ación  , eviden- 
cia, y claridad.  Pues  co- 
mo puede  aver  demof- 
tracion  entre  dos  tinie- 
blas , evidencia  entre 
dos  obfcuridades,  clari  - 
dad entre  dos  fomhras, 
y luz  entre  dos  noches: 
Max  m£H  ? Porque  ay 
fombras  tan  claras,  que 
pallan  á evidencia  , y 
noches  tan  lucidas,  que 

gwtea  toi  ias-  £* 


elle  divino  pan,  tínica 
bia  fagrada  , fombra  di- 
vina, y myfterio  de  Fe: 
Myflerium  Pide  i \ pero 
es  noche  tan  clara  á los 
ojos  Carbólicos, es  ío ro- 
bra tan  lucida  á niieí- 
tra  veneración, que  jun- 
tamente es  luz  : Lucerna 
etus  eji  agnus. 

2 Y veis  aquí  otra 
circonftancia  del  día. 
Llamafe  día  fiefta  la 
Candelaria, por  las  can- 
delas que  íe  fuclenbcro, 
dezir,  haziendo  íagra~ 
das  las  memorias  de  la 
Gentilidad,  en  efte  dia 
Ja  lglcfia;  pues  encién- 
dale , ó-  dexefe  venerar 
como  luz  , en  elle  altar 
elle  foberano  myfterio: 
Lucerna  dus  e/i  agnus , 
para  que  alumbre.enig- 
ma  delatado,  el  enigma 
de  nueftra  celebridad, 
y empico  heredado  , y 
gloriofo,  de  la  devo- 
ción ardiente  de  vna 
iluftre  feñora,  que  cof* 
teando  cfta  Capilla  , y 
adorno  5 pone  finca  en 
ella  á eternas  felicida- 
des; y es  ciertOjque  tie- 
ne muy  buen  güito* 
en  dexarfe  llevar  de  la 
devoción  afe  dúo  f a á 
efte  myfterio  de  la  Pu- 
rificación de  diaria, mas 

que- 
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3««  ^ otros  myftcrios, 
y excelencia  de  efta  di- 
vina Señora» 

3 Miren,  Acaba 
Chrifto  de  hazer  vn 
portentofe  milagro.dcf- 
pojando  al  demonio  de 
vn  cuerpo  , y dize  Sari 
Lucas  , que  levantan- 
do la  voz  vna  muger 
en  aplaufos  deí  cafo: 
Ex  tollens  vocem  qu¿edam 
mulier  de  turba  ; dixo 
afsi : Dixit , beatas  ven * 
ter  , qui  te  portavit , &> 
viera  qu<¿  fuxijli , bien 
aventurado  ei  vientre 
que  te  truxo , y los  pe- 
chos que  ni  amalle,  Ca$ 
fo  digno  de  notarfe. 
Dexa  todas  las  excelen- 
cias perfonales  deGhrif- 
to , que  es  quien  hizo 
el  milagro , y va  a ce- 
lebrar el  vientre  , y los 
pechos  de  fu  Madre? 
Si  feñores.  Era  muger: 
Quídam  mulier  > y natu- 
ralmente fe  fue  á cele- 
brar lo  que  le  toca: 
Beatas  venter  , & viera» 
pues  miren.  Entre  to- 
dos los  myftcrios  de 
Maña  , que  celebra  I3 


Iglefia,  ninguno  es  proa 
pío  , y peculiar  de  las 
inugeresj  lino  eñe  de  la 
Purificación, en  que  pa- 
ra purificarfe  de  los 
defaffeos  del  parto  , fe 
ofrecían  en  el  Templo. 
El  de  fu  Concepción, 
todos,  mugeres  , y va- 
rones fe  conciben  ; el 
de  fu  Natividad  , todos 
nacen  ; ei  de  fu  Prefenr 
ración  , todos  fe  dedi-i 
can  á Dios  5 ei  de  fus 
Defpoforios , los  varo- 
nes fe  defpofan  5 el  de 
fu  Vifitacion  , Jofeph 
también  la  hizo;  el  de 
fu  AíTumpcion,  Chaño 
fubió  á los  Cie!os,y  to- 
dos los  predeftinados 
han  de  fubir  á ellos;  tó* 
lo  el  de  la  Purificación 
no  conviene  á los  va-: 
roñes.  Celebre  5 pues,; 
vna  feñora  la  Purifica-* 
cion  de  Matia  entre  to¿ 
dos  fus  myfterios,  y ce- 
lebremos todos  fu  buen 
gufto;  mas  para  cele-; 
brarel  myfterio,  pida*á 
mos  antes  la  gracia* 
Ave  María* 


p 
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dies;  furgátionm  Md~- 
em.  Moy/is Luc. 


A' 


Y'  beneficios, 

intolerables,, 

dezia  difctetOi  Seneca, 
y dezia  bien;  porque  fi, 
bien  fe.  confidcra , vn, 
beneficio  es  vna  deu- 
da que  executa,  á todas, 
botas ; v,n  defpertador,,. 
que  al  ruydo  que  ha- 
ze  *,  despierta,  á todos 
tiempos  v, vn.  torcedor,, 
que  oprime  á todo,  co- 
razón; y, vn,  p.eío  , que 
gravita,  continuamente 
áziaJa,  gratitud ; aun  lo 
infenfible.  fabe.  entenr 
der  efteidioma,.  Que  es 
veftirfe.el  campo.de  fio» 
res,  fino, agradecer  con, 
aromas  el  roclo  , de,  las., 
nubes?  Qu c c s c o ro n ar- 
fe de;  pámpanos  la  vid5  , 

fino  pagar  en  efperan- 

zas  el  cultivo?  Mas  que 
en  ojos,  difeurr  ° g £ at i- 
tudes  del  mar,  .el  fuego 
de,;  Tus  ólas  ? pues,  paga, 
con  .rendimientos  ai  rif- 
coiio  que.:  le.  hermoteó  > 
en  efpumas,.  Si  vozess 


de  féntimientO' fon  las, 
del  Profeta  : Quid  retri-  pfalm¿, 
huam  Domina  , que  bol-  i 1 5 « * 
verdal  Señor  , que  yá; 
lio*  puedo,  fufar,  tanta, 
fatiga  > y que  es,  lo  que: 
le  oprime;  Pro  ómnibus* 
ríb Ui ti  mihLl:  Los 
mifmas, beneficios*,  Y íl 
el,  que  recibe,  es  gene-^ 
rofo , y Ci  c!ae  da 
intetefado, /creciendo; 
por  ambos  lados  el  don^, 
ya,  no  ay  fuerzas  que; 


4 © - 


m , bene4* 

fador  mas  de  lint  creía -i 
do,  que  Dios ,,  ninguai 
corazón  mas  generólo  / 
que  el  de  María  > lafti-, 

ma  le  tengo,  quando  le 
admiro  tan  llena  de  do- 
nes, gracias  , y favores 
de  Dios.  Que.aníiofa 
fatiga  no,  oprimirá,  fu, 
magnánimo  pecho,  por 
de  (ahogar  ingratas  cor- 
refpondencias?  Los  tres, 
mayoresMones,  y bene^ 

ficios  mas  altos  quc„  re- 

cU- 
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tibio  efta  gran  Señora 
de  las  manos  Tobera 
ñas , fue  fu  primer  ser 
fin  mancharía  materni- 
dad fin  corrupción  , y 
fu  tedempcion  prei'er- 
vativas  eñostres  dones 
la  hizieron  figuiarmenr 
te  privilegiada  entre 
todos  ios  favorecidos 
fie  Dios  ? concebida  , y 
en  .gracia  Madre , y 
yirgen redimida -antes 
fie  culpadas  pues  eftos 
tres  mas  crecidos  favo- 
Tes, 'bailo  oy  correfpon- 
fiidos  en  Maria^ 

A tres  leyes  Te 
Sujetó  oy.La  de  la  Puri- 
ficación, confia  dei  Cap. 
t2fieiLevitico,en  que 
mandaba  Dios , que  la 
iimger  defpues  de  ayer 
parido  algún  varón  , a 
los  qüarenta  dias  fe  pte- 
íentaíle  en  el  Templo, 
^ofreciendo  vi&unas  por 
los  de  fálleos  contrai- 
fios  en  el  parto.  La  fe- 
gunda  confia  del  cap. 5. 
de  los  Números , que  fi 
el  hijo  fue  líe  primogé- 
nito, fe  ofrecieífe, y de- 
dicaííeá  Dios,  en  me- 
moria de  la  libertad 
que  dio  á los  primogé- 
nitos de  los  Hebreos, 
con  muertes  de  ios  pri- 
mogénitos de  ios  Egyp- 


cios.  La  tercera, confia 
del  miínio  texto  , que 
eñe  fe  pudicfíe  redimir 
en  cinco  ciclos 3 de  fuer- 
te, que  María  Santifsi- 
tna,  legua  fifias  tres  le- 
yes,fe  purificó  ovjofre* 
ció  fu  Hijo  á Dios,  y le 
fedimió.  Pues  mrrade 
Con  fuP  orificación  cor- 
re fpondió  áfu  Concep- 
ción > con  la  oblación 
de  fu  Hijo  correípo li- 
dió á fu  maternidad* 
y . con  la  tedempcion 
fiel  miño  correípoot- 
dio  á fü  prefetváciom 
Eñe  Teta  el  affumpto , y 
la  foliara  del  enigma 
pro  puerto,  y celebrado* 
■Mas  - tiempo  ;pedi$  úp 
loque  pide  el  tiempo* 
Empezémose 

7 •Correfpoñdíó 
con  fü  Purificación  á ífi 
Concepción  / fin  mam* 
fifia.  En  que  peni ais  fié- 
ñores,  que  confiftió  tí- 
t/a  prefetvacion  de  Ma- 
na ? Yo  os  lo  dire  eñ 
tan  limpia  como  clara 
Theologia,  Según  la 
ley  común  de  los  hijos 
de  Adán,  debía  María 
Señora  nuefira,  fiéndo. 
hija  como  todos  , aver 
c o n t r aid  o 1 a tn  áft  ch  á 
original  conque  nacen 
los  hombres  1 no  hablo 

p a dei 
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del  debito  próximo, que 
se  ¡as  opiniones , hablo 
de  la  deuda  remota  en 
que  no  ay  opinión.  Y 
que  hizo  el  brazo  pon 
derofo?  Exceptuada , ó 
no  obligarla  á efta  ley 
común  á que  citaba 
obligada , haziendo  fe 
concibieíTe  pura,  y lim- 
pía  de  culpa.  Pues  mi- 
ren. La  ley  de  la  puri- 
ficación, folo  obligaba 
á las  que  concibieron 
por  obra  de  varan , y 
corrupción  de  la  virgi- 
nal pureza  5 y que  hi- 
zo María  i Sujetarle  á 
cíTa  ley , aviendo  con- 
cebido, y parido  incor- 
rapta , por  obra  del  Eí- 
piritu  Santo,  y por  el 
configuiente^no  eftando 
compre  hendida*  Afsi, 
dize  María , que  Dios 
prefcrvandome  amoro- 
fo,me  de  (obl  i ga  de  vna 
ley  á que  por  mi  natu- 
raleza efiaba  obligada, 
pues  yo,  purificándome 
correfpondidavne  obli- 
go á otra  ley  á que  por 
mi  incorrupción  elíoy 
defobligadar  Pojl qudm 
implett  funt  dies  purga* 
tronis  Marta  $ de  fuerte* 
que  María  hizo  de  hu- 
milde en  obfequio  de 
Dios,  lo  que  Dios  hizo 


de  magnifico  en  favor, 
de  Maria. 

8 Vamos  á bufe 
car  texto  con  que  po-3 
der  explicarme  en  la 
Eícritura.Dos  leyes  re- 
conozco promulgadas 
por  Afuero  , poderofife 
fimo  Rey  ele  los  Me-, 
das,  y Perfas ; la  prime- 
ra confia  del  cap.4.  de 
Efther  , de  que  haze 
mención  efia  gran  He-* 
roina  » hablando  con 
Mardoqueo  : Qmnes  fer - Bfihév 
vi  Regis,  & cuntía,  qua 
fub  ditíione  sitas  funt,  no • 
runt  Provlntiay  quod  Ji~ 
ve  vir  y jive  muiier  non 
vocatus  , intertm  atrium 
Regis  intrmerit , abfque 
vil  ¿a  cuntí  at  tone  Jíaiim 
ínterfíciatnr , todo  aquel 
que  entrare  á ia  vifta 
del  Rey  fin  fer  llamado 
de  él  , le  quitarán  al 
punto  ia  vida.  La  fe- 
gunda  confia  del  cap. 3. 
del  mifnio  libro  de  Ef- 
ther : Littera  obfgnata 
ipftus  amulo  mijfa  funt 
percufores  Regis  ad  vni - 
verjas  Provincias,  vt  oc - 
eider ent , atque  dekrent 
omnes  lúdaos  d puero  vf- 
que  ad  fenem  , párvulos^ 

& mulieres  vno  die , defe 
pacharonfe  por  cor- 
reos á todo  el  Rey  no* 

cae-» 
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cartas  cerradas  con  el 
anillo  Real , y afsi  con 
fuerza  de  ley,  para  que 
á todos  los  judíos,  va- 
rones, y mugeres,  gran- 
des, y pequeños , en  vn 
mifmo  día  les  quitaf- 
fen  las  vidas.  A ella  fe- 
gunda  ley,eftaba  Efther 
obligada  por  fu  natu- 
raleza , pues  como  la 
de  Adán  á los  hombres, 
era  vniveríal  á todos 
los  Judíos,  y Efther  lo 
era  > no  eftaba  obliga- 
da á la  primera,  pues 
foio  obligaba  á los  que 
entrañen , no  llamados 
del  Rey  , y Efther  no 
eftaba  obligada  á en- 
trar. Eftoafsi:  mirad. 

9 Adornando-fe  Ef- 
ther de  fus  galas,  y mas 
de  fu  hermofura , por 
defender  del  cruel  edic- 
to á fu  Pueblo , entran- 
dofe  á la  vifta  de  Afue- 
ro , fe  fujetb  á ley,  k 
que  no  eftaba  obliga- 
da: Ingrefa  igitur  cuntía 
per  ordinem  efi'ia , fietit 
contra  Regem,vbi  Ule  re* 
fidebat  fuper  folium  Reg~ 
ni  fuu  Y que  es  loque 
fucede?  Que  enterneci- 
do Afuero, le  dize  : Non 
morieris  , non  enim  pro 
te  y íed  pro  ómnibus  bao 
lex  confiituta  efiyx o mo- 
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rirás , que  efta  ley  no 
fue  dada  por  ti, fino  por 
todos.  Pues  no  es  Ju- 
dia como  las  demás?  Siv 
No  es  la  ley  para  todos 
los  Judíos:  Pro  ómnibus ? 
También.  Pero  fi  ella 
fe  obliga  de  caritativa,; 
por  Dios,  á vna  ley  á 
que  no  efta  obligada: 
Ingrefa  igitur  fietit  con* 
tra  Regem  como  que*, 
riáis  que  Dios  no  la 
exceptuafe  de  otra  ley  a 
q eftaba  obligada?  Pues 
íi  María  Samifsima  por 
humilde, y agradecida,  fe 
fujeta  á la  ley  de  la  Pu«a 
rificacion.á  que  por  pin 
ra  Madre,  y Virgen,  no 
eftaba  obligada  ; Po/i 
quém  impleti  fimt  dies 
purgationis  Marta  fecun * 
dum  legem  Moyfi  , que 
mucho  que  el  Señor,; 
previendo  efta  fu  gra-i 
titud  , la  defobligue  de 
aquella  ley  comun  de 
los  hijos  de  Adán, a que 
eftaba  obligada  por  íer-, 
lo:  Omnis  in  Adam  pe  cea j 
verunt  > Y que  al  verla 
exponíendofe  volunta-, 
ria  á los  defdoros  de 
purificada,  le  diga:  Non 
morieris  , non  enim  pro 
te  , fed  pro  ómnibus  bac 
Ux  confite  uta  efi* 

10  Mas  alta  prue>: 

ba 


%uc* 
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t¡>¿  nos  ofrece  el  trüf 
mo  Chrifto  i mereciónos 
Con  fu  muerte  ,,  todos 
los  bienes  de  gracia  ,y 
naturaleza  ; por  el  fe 
falva  el  jufto,  fe  con- 
vierte el  pecador,  exif- 
te  el  mundo  , fe  mue- 
ven ios  Cielos,  y cor- 
ren los  elementos  $ y 
quien  lo  mereció  todo, 
no  mereció  para  si  mi  fi- 
mo algo?  Si  corriera  el 
premio  por  mano  de 
^ los  hombres,  no  lo  efi 
trañára,  pues  de  ordi- 
narío, quien  merece  mas 
coníigue  menos.  Me- 
reció aflegura  el  cmfi 
mo  , a ¡o  menos  la  glo- 
ria , h incorrupción  del 
a4*  cuerpo:  Norme  oportuit 
Cbriflttm  pati  , fie  in~ 
ir  are  in  gloríam  fmm . 
Bien;  pregunto.El  cuer- 
po de  Chrifto  no  fe  for- 
mó, como  los  demás,  de 
¡barro?  Si*  Y por  fer  de 
barro  por  fu  naturale- 
za^ fino  fe  v nieta  á la 
divinidad,  no  debía  re- 
durirfe  á polvo  fegun 
la  ley  común:  Pulvis  esy 
0*  in  pnlverem  reverte - 
Wj?  También.  Luego, lo 
que  mereció  Chrifto 
fue  , que  fu  cuerpo  no 
fe  fujetafe  á la  ley  á 
que  podía  eftár  fujetq 


fexto, 

por  fu  naturaleza ? Ni 
ay  duda.  Pues  mirad 
aora  en  'buena.,  y cor- 
tiente Th  eo logia  , co- 
mo lo  mereció : propa- 
lóle el  Padre  á Chrifto 
to  , la  ley  , y precepto 
de  morir,  y lujetófe  li- 
bre,y voluntario  á ella, 
ipudíendo  no  admitirla: 
por  elfo  dize  el  miímo: 
Hoc  praeeptum  accepi  d 
Paire  meo , efta  ley  , y 
precepto,  yo  fui  quien 
lo  recibió  , porque  pu- 
de no  admitirlo:  Aceeph 
luego  Chrifto  por  ha- 
:müde,íe  obliga  á la  ley 
de  morir  que  no  le  obli- 
ga ? Ya  fe  ve.  Pues 
ya  leve  también, por- 
que le  es  julio,  y debi- 
do premio  la  incorrup- 
ción del  cuerpo,  por- 
que quien  fe  fu  jet  a vo- 
luntario á vna  ley  que 
no  le  obliga , es  jufto 
que  fe  libre  giorioío 
de  otra  ley  que  le  obli- 
ga 

n Bufquemos  ya, 
defpues  de  probado  el 
intento  , y glorias  de 
María, algunos  vifos.de 
fineza,  y apariencias  de 
exceífo  á fu  Purifica- 
ción : en  librarla  Dios 
de  aquella  ley  común 
de  ios  tjijos  de  Adán, 

mi- 
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tftiró  a fu  proprio  pun- 
to , pues  fuera  deíc re- 
dito de  fit  perfona,  te- 
ner por?  madre,  á quien* 
huviefíe  Gdo  efclava  de 
la  culpad;  en  íujetarfe 
JMaria  á la  ley,,  de  la  Pu- 
rificación ,,  atropelló  el 
proprio  pundonor?pues 
fe  expufo,  á que  juzga- 
femnecefsitaba  de  boi> 
tan  los' defafíeos  de  las. 
demás  aiu  ge  res  quien* 
fe  purificaba  como  to- 
das mirar  por.  el  pun- 
to aunque  es  fanto  , no? 
es  humildad ni  eíta  es> 
virtud  3;  que  cabe,  en  lo- 
divino  & .atropel  lar;  con. 
él  es  humildad,  y la  ma* 
yon  humildad  que  pue- 
de, caber  en  vn  genio) 
heroyearaente  noble;; 
el  librar;  Dios  a María 
de  ley  deda  culpa  , fue 
obra  del.  brazo  pode- 
rcío.>que:  no*  le.  tuvo 
mas  coito  que  querer;, 
el  fujetarfe  María  , á la? 
ley  de  la  Purificación, 
fue:  obra  de  la  humil- 
dad , , y le  coito  toda  la? 
fangre  del  pecho  , que: 
arrojó  al  roítro  la  ver- 
ga en  za.i  exce privar  Dios 
á Maria¿  defde  el  i n fi- 
ta nt  e.  p ti  me  rodé  fu  ser, 
fue;  darle.vna3victa<  pu^ 
xa 2-,  donde,  todos:;  la  re» 


ciben  manchada;  y no 
aviendo  mas  vida  que 
la  honra;  purificarfeMa- 
ria  , exponiendofie  al 
deficredito , fue  bolvef- 
le:  eífa  vida  , con  cir- 
cunftancias  de  facrifi- 
cada.  O Maria  l y qué 
gloriofamente  corref- 
poodiíte  con  tu  Purifi- 
cación , humilde:  á tu 
hon  rada  prefcr vacionl 
12;  La,  fegunda’  ex- 
ce i e n ci  a>  que  r ec  i b i ó 
María  Señora  nueitra* 
de  las  manos  de  Dios, 
fue. las  de  la;  maternidad 
del  mifm o Dios,  y la  fe- 
gunda acción  que  ceie* 
bramos  en  eíte  dia,  fue 
el  aven  ofrecido?  en  el 
Tero  pilo  fu  Hijo  primo- 
genito  á Dios,en  que  fie: 
fu  jetó--  ala  ley  del  cap,, 
3* . de  los  Números : : Et 
poji  qudtn ■■  imple  ti  funt 
di  es  purgationw  Maria 
fecundum*  Ugem  Moyfit 
tultrmt  iilum  in  ler ufa-i 
lemy  vt  Jifierent  eum  Do- 
mino r pues  veis  aquí 
gloriofamente;  cortéis 
pondidos  los:myfterios¿. 
Se r Madre,  cié  Dios: Ma«* 
r i a S an  t i fis  i m a*  e &:>  reci- 
bir a*  Chrifto  por;  Hijo 
de  i a s manos  d e : D i os; 
ofrecer  oy  áifu  Hijo  en 
el  Templo  Maria,  es  re- 
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cibir  Diosa  Chn  lío  de 
las  manos  de  Maria,po¡: 
donde  fi  es  infinito  io 
que  recibe  , también  es 
infinito  io  que  buelve. 
Bien  cabe  en  tan  en- 
tendido auditorio  vn 
poco  de  Theoiogia  en 
Romance* 

13  Afsientan  los 
Theoiogos , que  ion  de 
infinito  valor  ios  merh 
tos  de  Chriílo , y pre- 
guntan de  donde  les 
.viene  efta  infinitud?  fon 
Varios  los  modos  de  dis- 
currir : vnosj  y comun- 
mente recurren  á la 
Perfona  merente,  yco 
mo  efta  es  vn  Dios 
hombre  * por  fu  digni- 
dad infinita  * fon  tam- 
bién infinitas  fus  obras; 
otros  apelan  á vna 
vnion  phyíica  , y real, 
con  la  miíma  Perfona 
divina  que  los  haze, 
que  como  fello  Reai  á 
la  moneda , les  comuni- 
ca el  valor;  pero  al  cafo 
gravifsimos  Theoiogos 
con  el  fabio  Padre  Tan- 
ncro, cogen  la  infinitud 
ex  recblata ; quieren  de- 
zir : ofrece  Chriílo  en 
fus  obras  de  humildad, 
yn  Chriílo  humillado; 
en  fus  exercicios  de 
obediencia , vn  Chrif-, 


to  obediente  ; en  la 
Cruz,  vn  Chriílo  facrí- 
ficado;y  como  vnChrif- 
to  humillado,  vn  Chrif- 
to  obediente , y vn 
Chriílo  muerto  , es  vn 
don  infinito,  fuhumiU 
dad  es  infinita,  fu  obe- 
diencia infinita,  y fu  Sa- 
crificio infinito  : bien. 
Y que  le  dán  á María 
Señora  nueítra , quan- 
do  la  fiazen  Madre  ? A 
vn  Chriílo  humanado 
por  Hijo  : Goncipies , 
paries  , & vocabis  no - 
men  etus  lefum . Y qué 
ofrece  efta  Señora  en 
el  Templo  ? Al  mifmo 
Chriíto  por  Sacrificio 
al  Padre : Tulerunt  illum 
in  ler úfale  m , vt  jijle - 
rent  emn  Domino  ; lue- 
go fi  de  lo  que  fe  da, 
y fe  recibe  ex  reoblata% 
fe  valorifican  las  accio-: 
nes , Siendo  infinito  lo 
que  recibe  Maria,  é in- 
finito lo  que  buelve, 
bien  dixc,  que  íi  es  in* 
finito  el  favor  que  re-* 
cibe,no  es  menos  infi- 
nita la  gratitud  que 
buelve , pues  buelve; 
Tulerunt  illum , vt  Jifle- $ 
rent  eum  Domino y lo  m ti- 
mo que  le  dán  : Concia 
pies  y & par  tes . 

14  Explicaránmc^ 
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primero  Abrahan  , y cho  fe  forman  tres  re- 


defpues  David,tan  cor- 
refpondidos  como  no- 
bles. Manda  Dios  á 
Abrahan  , que  ie  facri- 
fique  á Ifaac : que  do- 
lor para  vn  padre!  Sale 
luego  Abrahan  k obe- 
decer : que  refo! ucion 
tan  heroyca  ! Llega, 
acompañado  de  fus  do* 
médicos , á la  falda  del 
monte, y dizelesa  ellos: 
SpeBHte  bic:  ego}& puer, 
poji  qudm  adoravimus , 
TtiverUrnur  ad  &0jr;a-gu ar- 
dad aqui : yo  , y Ifaac, 
defpues  de  adorar  al 
Señor  , boíveremos  á 
vofotros.  Difpone  al 
mancebo  fobre  las  aras 
para  el  facrificio  : que 
obediencia  ! Sufpende- 
fe  la  execucion  á la  voz 
del  Angel;  fubñituyefe 
al  facrificio  vn  corde- 
ro, y executado  efte,  le 
dize  Dios  í Quia  fecijli 
hanc  rem , &*  nonpeper « 
tifii  filio  tuo  propter  me, 
benedicentur  in  femine 
tuo  omnes  gentes^wc  fue 
prometerle  por  hijo  , y 
defcendiente  al  mifmo 
Dios  en  la  Encarnación 
del  Verbo , en  vna  de 
fus  hijas  , dizen  todos 
los  Interpretes, 

15  Sobre  he^ 

TomJCUh 


paros.  El  primero  : fi[ 
Abrahan  fube  con  re- 
folucioh  cabal  defacri- 
ficar  á fu  hijo,  como,  ó' 
con  que  verdad  les  di- 
ze á fus  criados,  y con 
tanta  exprefsion  , que 
defpues  de  adorar  bol- 
verían  ambos:  Ego,  &, 
puer  revertemur  ? Pue-í 
de  bol  ver,  y quedar  fe?, 
El  fegundo  : íi  embara- 
za el  Angel  la  toada-' 
don  , y facrificio  de 
Ifaac,  por  que  manda  fe 
fubftituya  el  cordero? 
Qué  equivalencia  fe  ha* 
zen  tan  diñantes  facri-: 
ficios,  ydefiguales  vic^ 
timas  ? El  tercero  j,  fi 
Abrahan  fio  executó  ei 
facrificio",  como  fe  da 
por  hecho,  y de  hecho 
le  correfponde  , darle 
por  hijo  á Dios  : Quia 
fecifli  ham  rem  , benediA 
centur  in  femine  tuo  omA 
nes  gentes ? 

1 6 Doy  falida  i 
eflos  reparos , y empie-, 
zo  por  el  vltimo , por-s 
que  el  primero  ha  d$ 
fer  la  razón  de  los  dos»; 
Es  Ifaac  la  imagen  mas. 
exprefa  de  Chrifto  que 
fe  halla  en  los  libros 
fagrados  , dizen  todos, 
los  Interpretes  5 y co*j 

mo; 
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«10  en  las  juftifsimascót 
refpondencias  de  Dios 
fe  da  Chrifto  por  Chrif- 
to,  por  elfo  a Abrahati 
que  ofrece  en  las  aras 
á Chrifto,  figurado  en 
Ifaac  : Quia  fedfti  bañe 
rtm,  le  dan  por  hijo  á 
Chrifto,  correfpondi  en- 
rióle paternidad, y obla- 
ción : Btnedicentur  in  fe- 
mine  tuo  omnes  gentes i 
de  aquí  la  fegunda  da- 
da : no  folo  Ifaac  ; pero 
el  cordero  ,,  figuraba  á 
Chrifta;  dabaie  Diosa 
Ábrahan  de  nuevo  á 
Ifaac,  embarazando  fu 
muerte:  Ne  extendas  ma - 
num  t.mm fuper  puerum% 
y como  a Chrifto^  por 
Chrifto , deben  corref- 
ponderfe,por  effo  Abra- 
han  a vna  imagen  de 
Chrifto  que  fe  le  con- 
cedió, correfpondia  con 
otra  imagen  de  Chrit 
to  que  (aerificó , y a 
va  Ifaac  nuevamen- 
te concedido  , pagaba 
con  vn  cordero  nue- 
vamente facxifieado  5 y 
la  razón  la  induce  el 
primer  reparo*  Relucí- 
to  iba  Abrahan  á qui- 
tan 1&  vida  á Ifaac  5:  pe- 
xQk  también;  perfuadi- 
do^dizem  fabios  Inter- 
pretes  2 <!  <5Lue  te 


avia  derefucitar,  y afiíl 
con  verdad  pudo  aífc 
gurar  la  buelta  de  ami 
bos:  Ego y Ú*  ptier  reverá 
temar . Y en  que  fe  pu«- 
do  fundar  efta  perfua-: 
fion  del  Patriarca  ? Mh 
ten.  Sabia  muy  bien,, 
q Dios  quando  no  bu  el- 
va  mas , no  me  puede 
bolver  menos,  y dezia:: 
a lo  menos  , no  puede 
faltar  por  vn  Ifaac  (a- 
crificado  , vn  Ifaac  vi- 
vo ; pues  bien  puedo 
affegnrar  , que  baxará 
vivo  á ia  falda  del  mon- 
te, quando  fubo  á.  fa~ 
crificaclo  á la  cumbres 
Egox&*  putr%  reverte  mué 
ad  vos*. 

17  Efta  razón  adei 
lanta , y confirma  Üa4 
vid*  Ya  lo,  vimos  dif-i 
curriendo,  oprimido  de 
fu  mifma  gratitud,  mo- 
do de  correfponder  & 
los  beneficios  de  la 
no  de  Dios;  Quid  refrié 
buam  Domino,  pro , omni~ 
bus  , qu¿£  retribuí t:  mibÜ 
Qué  haré,  dezías  como 
pagaré  ? Qué  boi veré  aL 
Señor  ( effo  figpifica,  el 
retribuam)  por  todos.los» 
beneficios  que  me  ha. 
hecho?  Y íiendo  vno  de 
ellos , y eL  principal  de 
todos  h uve  cíe  dado  por 


i 
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hijo  al  miímo  Dios:  De 
fruliu  ventris  tai , po- 
na m fuper  feíem  tuam% 
quiere  dezir,  que  boU 
veré  á Dios  por  averme 
prometido , y hecho  fu 
padre,  y afcendiente* 
Notad  aora  la  fuerza 
del  retribuam.  No  di- 
be,  que  daré , con  qué 
pagaré  , fino  qué  bol 
veré*  Bolver  es  dar  lo 
imímo  que  me  dieron. 
Dieronle  á David  por 
hijo  á Chrifto,  y como 
fabe > que  el  mejor,  ó 
vnico  modo  de  pagar  la 
paternidad  de  Chrifto, 
ó vna  dadiba  que  es 
Chrifto , es  ofrecer  al 
miímo  Chrifto  en  re- 
torno ; por  ello  que- 
riendo defahogar  ta- 
maño beneficio  , no  di- 
be, qué  daré,  qué  paga- 
ré , fino  qué  bolveré: 
Quid  retribuam » 

18  Parece  que  me 
oyó  difcurrir , pues  á 
fu  pregunta1  Quid  retri» 
buam , qué  bolveré?  El 
miímo  refponde  : Cali - 
cem  falutar  i s accipiamt& 
nomen  Domini  invocaba ; 
ya  íe  me  ofrece , y fe 
lo  que  he  de  bolver: 
recibiré  el  cáliz  de  Ta- 
lud, é invocaré  el  nom- 
bre dei  Señor.  Raro  de- 


zirj  EíTe  es  nuevo  em- 
peño : íl  dixera  bolve- 
ré el  cáliz bien  ; pero 
recibiré  el  cáliz:  Cali* 
cem  accipíam  f Mejor. 
Porque  como  fabe  el 
Profeta  , que  el  mejor,* 
y mas  cabal  modo  de 
correfponder  á ios  be^ 
neficios  de  Dios  , es 
ofrecerle  los  mifmos 
beneficios  $ por  eíFo, 
quando  díze  que  fabe 
lo  que  debe  bolver;  Re- 
tribuam> dize  que  fabe 
lo  que  ha  de  recibir: 
Calicem  accipíam  , por- 
que lo  que  ha  de  reci- 
bir, eíTo  es  lo  que  ha  de 
bolver:  Retribuam . 

19  Pues  fi  qua ti* 
do  le  dan  por  hijo  a 
María  Señora  nueftta, 
al  verdadero  Ifaac,  ha- 
biéndola Madre  fuya, 
entonces  lo  facrifica  en 
las  aras  del  Templo: 
Tulerunt  illum  in  ler  n- 
faletn  i vt  Jifterent  eum 
Domino,  íl  quando  ren- 
dida al  infinito  pe.fode 
la  maternidad, bufea  co 
que  defahogarfe  : Quid 
retribuam  pro  ómnibus* 
entonces  buclve  lo  mif? 
mo  que  recibe  : Cali-i 
cem  falutaris  accipiam ¡¡ 
invocando  en  el  TentJ 
pío  al  Señor:  Et  nomen 

Ój  £>»i 
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Domtni  invocabo , en  re- 
conocimiento de  fu  po- 
der fupremo  ; bien  di- 
go, que  oy , ofreciendo 
á Jefa  Chrifto  en  ei 
Templo  , correfponde 
Maria  Sandísima  á la 
manera  que  puede  al 
incomparable  beneficio 
de  fu  maternidad. 

20  Hagamos  ya  al- 
gunas reflexiones fobre 
efta  corre  fpondencia  de 
Maria,  refpedo  deeíte 
gran  beneficio.  Propo- 
nele  el  Angel  á Maria 
Sandísima,  el  myfterio 
de  la  Encarnación,  y fu 
elección  en  Madre  de 
Dios , y ataja  la  pro- 
puefta  con  efta  dificul- 
tad : Qu omodo  fiet  ijlud , 
quoniam  virum  non  cog- 
no  fe  o ? Como  fe  podrá 
executar  el  myfterio, 
porque  yo  no  conozco 
varón,  ni  he  de  privar- 
me , aun  por  tan  alta 
excelencia , del  don  de 
la  virginidad  que  he 
prometido  á Dios  ? De 
aqui  infieren  graves 
Theologos  citados , y 
aun  feguidos  en  parte 
del  dodo  Padre  Chrif- 
toval  de  Vega , en  fu 
TheologiaMariana,que 
fi  le  dleíTen  á efeoger 
á Maria  Señora,  nueílra, 


ó permanecer  Virgen,, o 
fer  Madre  de  Dios, per-, 
diendo  ella  excelencia, 
efeogiera  la  virginidad, 
y abandonara  el  titulo 
de  Madre  de  Dios.  No 
difputo*  Supongo  la 
doítrina,  e infiero;  lue- 
go mas  eftitna  María 
Sandísima  fu  virgini- 
dad , que  fu  materni- 
dad , pues  primero  de-; 
xára  de  fer  Madre,  que 
Virgen.  Bien  íaie;  y mi- 
ren. Purificandofe  , y 
prefentandoíe  al  Tem- 
plo , fe  acreditaba  de 
Madre  ; pero  exponía 
los  créditos  de  Virgen^ 
pues  foio  citaban  obli^ 
gadas  ala  ley  de  la  Pu- 
rificación, las  que  poi, 
fer  madres  dexa-ban  de 
fer  vírgenes? ..luego por 
la  humildad  de  puriíT; 
caríe,  abandona  oy  los 
créditos  de  la  prenda 
que  aprecia , mas  que 
fu  maternidad.  Pues  oid 
aora  á San  Bernardos 
Virginitate  placmt , hm 
miíitate  camepit*  Con  fu, 
virginidad  agradó  Ma- 
ría ; mas  con  fu  humib? 
dad  concibió  al  Verbo, 
alcanzó  , y mereció  el 
titulo  de  Madre ; pues 
íi  por  la  humildad  atro^ 
pella  Maria  purificáis 

do- 
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dofc,  los  créditos  de  lo 
que  mas  eftirna?  fin  du- 
da, con  purificar  fe  me- 
reció , y correípondió 
el  titulo,  y excelencia 
de  Madre.  Aun  no  lo 
he  dicho  bien.  Eftitna 
mas  María  el  crédito  de 
fu  hijo, que  el  proprio, 
porque  lo  ama  , y eíti- 
ma  mas  que  á si.  Solo 
eftaban  obligados  á pre- 
fentarfe  en  el  Templo, 
los  hijos  concebidos 
por  obra  de  varón  , fe- 
gun  la  concupifcencia 
revelada  por  el  delito 
de  Adán  , transfundido 
áfus  hijos  ? luego  pre- 
fentar  á Chriftó  en  el 
Templo, fue, no  folo  ex- 
poner fe  María  á las  des- 
créditos comunes , que 
eíib  es  menos  en  fu 
aprecio  5 pero  exponer 
á fu  Hijo,  y que  todo 
eíto  atropellaífe  María 
por  dar  exemplo , por 
hiuTiillarfe , y por  reco- 
nocer el  beneficio  de  fu 
maternidad;  prodigiofa 
gratitud  ! Rara  corres- 
pondencia!' 

2i  Finalmente  , la 
tercera  Angular  exce- 
lencia que  recibió  Ma- 
ría Señora  nueftra  , de 
las  manos  de  Dios , fue 
fu  prefervacion  , y re* 


dempeion  prefervativa; 
de  la  culpa  común  de 
los  hij  os  de  Adán  , pri* 
vilegio  tan  fingular,que 
á fola  ella  fe  hizo  entre 
los  puros  hombres.  A 
todos  los  hombres  redi- 
mió Chrifto  con  fu  pre- 
ciofa  Sangre  : Pratiofo 
Sanguine  redempti 
mas  con  efta  diferencia,; 
que  á los  demás  los  re* 
dimió  caldos  5 á fu  Man 
dre  la  redimió  para  que 
no  cayeffe  : levantó  ^ 
los  demás , á fu  Madres' 
la  detuvo  > los  demásí 
hombres  cayeron  , y¡ 
lloraron,  porque  fuer  orí 
comprehendidos  deba* 
xo  de  la  ley  > María  Se* 
ñora  nueftra  ni  cayó,  ni 
lloró : Statem  lego , jien~ 
tem  non  lego  ¡ dize  San¡ 
Ambrollo  , porque  fue 
excepción  de  la  ley:, 
finalmente  , quando  los 
demás  hijos  de  Adáa! 
fueron  redimidos  de  la 
efclavitud  , que  en  fu 
origen  contraxeron, 
María  Santifsima  fue 
redimida  , como  primo- 
génita de  los  labios  de 
Dios  2 Ego  ex  ore  Altifi 
fimi  pro  di  vi  primogénita 
ante  omnem  efeatnram , 
fin  contraer  efclavitud 
en  fu  origen* 

Ha-- 
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22  Habla  el  Pro- 
feta líalas  de  la  Rc- 
dempeion  de  los  hom- 
ffakcap.  kres  , y dize  afsi  : In  di- 
leBione  fuá  , & indulgen - 
tita  fuá  ipfe  redemit  tos, 
redimiólos  por  fu 
amor,  y por  fu  indul- 
gencia 5 de  fuerte  , que 
diftingue  dos  redeña p- 
ciones  , vna  de  amor: 
In  dikBíone  fuá  , donde 
no  huvo  indulgencia, ni 
perdón  $ y otra  de  in- 
dulgencia : Et  indulgen - 
tiíafaayáonác  huvo  per- 
don  , y juntamente 
amor  ; mas  fi  vna  , y 
otra  es  redernpeion:  Re- 
de mt  i tes , como  pudo 
caver  tanta  noble  va- 
riedad? Porque  la  vna 
fue  redernpeion  prefer- 
vativa  , donde  folo  fe 
hizo  lugar  el  amor, y no 
la  indulgencia,  porque 
no  huvo  delito;  y efta 
miro  3 fu  Madre  : In  di- 
leBione  fuá  redemit  5 y la 
otra  fue  redernpeion  fa- 
ltativa, donde  fe  viftió 
de  indulgencia  el  amor, 
porque  huvo  culpa  5 y 
efta  miró  á los  demás 
hombres  : Et  indulgen - 
tita  fuá  redemit  eos . 

23  Efta  Angular 
Ji&eza  , y Ungular  re- 

¡dempeion  , qgifq  cor3 


refponder  á fu  modo  tu 
fu  Purificación*  Mafia 
S a n ti f si uia  con  otra  r e- 
dempeion  bien  íingu- 
^ar  > ajuftandofe  en  to- 
do á los  alciisimos  , y 
foberanos  myfterios  del 
Señor*  Mandaba  Daos 
al  cap.9.  del  Exódo,que 
le  oírecieffen  todos  los 

primogénitos  brutos , y 

hombres  ; mas  que  á ef- 
tos  los  redimieflen  en 
cinco  ciclos , ofrecidos 
al  Templo  por  fus  Pa- 
dres : Omne  auiem  pri-  Exod¿ 
mogenitum  hominis  de  fi*  vaP'& 
lius  tuis  pretto  redimes * 

Y fi  queréis  faber  , ó 
acafo  os  preguntaren  el 
por  que  de  efta  ley,  refe 
ponderéis  , dize  Dios, 
que  efto  correfponde 
al  beneficio  grande  de 
averos  facado  el  Señor 
con  mano  poderofa,  del 
poder  de  Faraón  , y ef- 
clavitud  de  Egypto; 
Camque  interrogaverit 
filias  tuus  eras , quid  efi 
hoc  , refpondebis  ei  , in 
mana  forti  eduefit  nosDo - 
minas  de  térra  ^£gypti% 
de  domo fervitutis . 

24  Ser  efte  fuceí«§ 
fo  ajuftada  idea  de  ef- 
clavitud  del  pecado, en 
que  nos  concebimos , y 
libertad  que  alcanza- 
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mos  los  hombres » por 
laSangrede  Chrífto  , y 
el  Baucifmo , no  ay  In- 
terprete * ni  Santo  que 
ló  dude;  porque  Faraón 
«^figura  al  demonio, 
Egypto  la  culpa ; la  ef* 
cía  vitad  tyranica,  enq 
fe  concebiatfc  los  hijos 
delfrael,  la  efclavitud 
violenta  de  la  culpa  ori- 
ginal ,,  en  que  nos  con- 
cebimos-los- de  Adán,  eí 
Mar  bermejo,  por  don* 
de  fe  libraron  , la  San- 
gre de  Cixrifto  , y el 
Bautifmo  : ello  afrenta-?- 
do  faco  efta  confe- 
quencia  ;;  luego  con  la 
redempcion  de  fus  pri- 
mogénitos pagan  , y 
correfponden  fu  re- 
dempcion  los  hombres 
de  la  manera  que  pue- 
den ? Ya  fe  ve.. 

%%  Mas»  dificulto* 
afsL  Que;  hizieran  efte 
reconocimiento  los  que 
por  a ver  nacido  en 
Igypto  fe  concibieron, 
con  la  nota  de  efclavos,. 
y por  el  configuiente; 
fueron  facadós  déla  ef- 
clavitud  , y fervidumv 
bre  , bien  > pero  los  que 
fe  concibieron  , y na- 
cieron de  la  otra  parte 
deiEermejo ,» y afsi  ya 


libres  , porque  ay  dos 
libertades?  vna,con  que; 
fe  eícluia  la  efclavitud» 
que  de  hecho  fe  contra-í 
xo  ; y otra , con  que  fe 
previno  la  efclavitud 
que  fe  pudo  contraer; 
vna  libertad  , que  fue 
remedio  , y otra  libera 
tad  que  fue  preven-: 
don..  Los  que  fe  con-* 
cibieron  en  Egypto  fue-! 
ron  libres , también  li- 
bertados ; los  que  fe 
concibieron  fuera  de 
Egypto  fueron  libres;: 
pero  no  libertados  ios 
que  fe  concibieron  efi 
Egypto  fueron  libres»; 
y libertados  , parque 
pudieron  fet  efclavos,? 
y lo  fueron  ; los  que  fe 
concibieron  fuera  de 
Egypto  fueron  libres» 
no  libertados , porque 
pudiendo  íet  efclavos, 
como  fus  padres  , por¡ 
privilegio^  Angular  de 
Dios  no  lo  fueron  ; mas; 
corno  afsi  vnos  como 
otros  fueron  libres , yj 
los  fegundos  por  la  pre- 
fervacion  con  mayor 
excelencia,vnos,y  otros 
debieron  ofrecer  como 
tributo  debido , y julio 
reconocimiento  en  las 
aras  del  Señor  fus  pri- 
mo- 
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tttogenitos , y pagar  ios 
hombres  con  * la  re- 
dempcion  de  eftos  fu 
propria  redempcion: 
Omne  autem  primogeni - 
tum  hominis  de  filijs  tuis 
pretio  redimes ; luego  fi 
María  Sandísima  entre 
los  hijos  de  Adán  fola,y 
íingular  entre  todos, fue 
redimida  de  la  efclavi- 
tud  , fin  aver  íido  cf. 
clava,  y o y redime  en 
el  Templo  á fu  Hi- 
jo primogénito  : Tule- 
runt  iilum  in  Ieruf&- 
lem¡  vt  fefterent  eum  Do- 
mino ; bien  díxe  , que 
á fu  modo  paga,  y cor- 
re fp  onde  fu  redemp- 
cion con  efta  redenip» 
jcion, 

2 6 Mas  dexadme 
Reconocer  vna  exce- 
lencia grande  en  ef- 
ta  redempcion  de  Ma- 
ría. Redimió  Chrifto 
á los  hombres  con  vna 
redempcion  fanativa, 
mas  con  ella  folo  redi* 
mió  á los  redimidos.Re- 
dimió  á fu  Madre,  con 
tvna  redempcion  pre- 
fervativa  > y á lo  mas, 
redimió  con  eífa  á la 
Corredetnptora  ; afsi  la 
llaman  los  Santos.  Re- 
dimió oy  Maria  San-- 


tifsima  á fu  Hijo  pri- 
mogénito. Y á quien 
peníais  que  redimió 
con  eífa  redempcion? 
Al  niifmo  Redemptor; 
de  íiierte  , que  quaaF 
do  Chrifto  con  todo 
el  valor  infinito  de  fu 
Sangre  , no  fe  redi- 
mió , ni  pudo  redimir- 
le 5 Maria  Santifsima  Se- 
ñora nueftra , halló  oy 
traza  con  que  redi-; 
mir  al  Redemptor  del 
mundo.  La  redempcion 
prefervatiya*  fue  mas 
excelente  , y perfec- 
ta redempcion  5 que  la 
fanativa  ; porque  ia  fa- 
nativa,  miró  culpas  ya 
contraídas  , mas  la  pre- 
fervativa  , miró  folo 
culpas  que  pudieron 
contraerle.  Pues  fi  la 
redempcion  de  Maria 
es  tan  pura,  que  no  mi- 
ra delitos  anuales , ni 
aun  pofsibles,  porque 
el  redimido  , que  es 
Chrifto , ni  tuvo  cul- 
pa , ni  la  pudo  tener? 
que  diremos  , que  es 
mas  excelente  la  re- 
dempcion de  Maria?No 
digo  tal  , porque  fe  lo 
que  puedo  dezir;  lo  que 
digo  es , que  á lo  me- 
nos la  excelencia  de  fer 

Re- 
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Redemptora  del  tni fino 
Dios,  quando  Dios  fo- 
jo es  Rcdemptor  de  los 
hombres  , nadie  fe  la 
podrá  quitar  á cita  divi- 
na Señora* 

27  Tengo  cerra- 
dlo el  difeurfo  de  Ma- 
na Santifsima  Señora 
nueftra  en  fu  Purifica- 
ción , y los  tres  glo- 
riofos  dones  de  ia  libe 
ral  , y poderofa  mano? 
inmunidad  de  la  cul- 
pa , maternidad , y re- 
de mpcion.  Solo  qui- 
íiera  aprendieren  los 
hombres  de  efta  divi- 
na Señora  , áfer  agra- 
decidos á los  dones,  y 
beneficios  de  Dios, cor- 
re fp  o n di  e n do  fiquie 

xa,  con  no  ofender  can 
repetidamente  á quien 
con  tan  repetidos  be- 
neficios nos  favorece; 
y fi  María  Santifsima 
afsi  fabe  agradecer,  que 
fe  alienta  á emular  tan 
altos,  y foberanos  do- 
nes, como  agradecerá 
á la  iluílrc  feñora,  que 
con  efte  adorno  , con 
effa  Capilla  , y tan 
plaufible  , y continua- 
da devoción  la  cele- 
bra ? Escalo  myfterio- 
fo  que  advierto  en  el 
Evangelio  de  San  Lu- 
Torr^VllIo 


zzp 

cas,  que  á la  fiefta  deí 
día  le  dio  fu  mayor  ce- 
lebridad vna  gran  ma- 
trona llamada  Ana,  que 
fegun  era  frequente  fu 
afsi ft encía  en  el  Tecn- 

fylo,j  parece  que  avia 
abricado  en  hl  Capi- 
lla , para  exercicio  de 
fu  devoción  , y mora- 
da : Et  erat  Ana  P ra- 
fe tifa  , qu<z  non  di f cede - 
bat  de  Templo  , ferviens 
noSie  , ac  die , & hcec  ip~ 
fa  hora  fuperveniens , con* 
fitebatur  Dominoi  & lo - 
quebatur  de  illo  % mu- 
cho aprecio  deben  de 
hazeríe  err  las  e (lima- 
ciones de  María  , las 
celebridades  de  fu  Pu- 
rificación , con  íeme- 
jantes  aplaufos  , pues 
fe  haze  tanta  nota 
en  la  hiítoria  Evangé- 
lica. 

28  Señores  , á tres 
leyes  fe  fajero  oy  Ma- 
ría Santifshna,para  dar- 
nos exemplo,  aquén© 
citaba  obligada  5 aun 
menos  fon  > pues  fe  re^ 
dticen  á dos,  i amar  i 
Dios  fohre  todas  las  co¿ 
fas, y al  próximo  como  d 
no  fot  ros  mifmos^ñ.zs  fon 
las  leyes  que  nos  obli- 
gan.Ño  malogremos  fus 
foberanos  exeniplos* 

R íe$ 
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fea  correfpondehcia  de  do,  y mas,, quando  la. 
nucftra,  gratitud  ren-  miftna.  gratitud  es  mei 
dimos  á tan  íuave  yu.-  rito,,  que  configue  la 
go , pues  el  mas  plau-  gracia  , y aflcgura  la. 
fible  agradecimiento  de  gloria : Quam  mibi , 
vn  excmplo,  es  verfe  & vobis  , &c., 

gloriofamente  emulas 
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DE  la  VISITACION 

DE  NUESTRA  SEÑORA 


. A SU  PRIMA  SANTA  ISABEL* 

PREDICADO  A LA  CONGREGACIOH 

de  los  Comerciantes  de  Lima» 

Exurgens  Marta , abtjt  iti  montana  cm 
tione . Luc.cap.i.  V.3?. 

i ^T'-'^Onvenien*-  falvacion,  es  el  puntes 
f cias  de  la  moral, á que  me  induce 
prieíTa,  y elmyfteriqde  la  Vifita- 
daños  de  la  tardanza,  cion  de  María  Santifsi- 
en  puntos  de  nueftra  ma  Señora  nueílra  a íü, 
r Rí  pt-iá 


I32  Sermón  fe p timo,, 

prima  Santa  Ifabel,  que  no  comparado  al  de 


celebra  oy  efta  gran- 
de entre  las  mayores 
Congregaciones  del  or- 
be; y debiendo  el  Ora- 
dor Chriftiano,  mez- 
clar en  fas  difeurfos  lo, 
vtil  con  la- dulce, lo  fefi- 
tivo  con  Lo  moral,  para 
llenar  todo  punto \Omnt 
tulit  punSium  ; íe  com- 
pondrá el  de  elle  breve 
rato  de  prieífas  * y tar- 
danzas;  prieflas  de  Ma- 
ría opueftas  a las  tar- 
danzas de  Dios?y  de.  los; 
hombres;  en  ellas  vere- 
mos el  mas  crecido 
amor  de  eña,  Señora, 


las  criaturas , que  fuera 
mengua  el  excedo,  fino 
al  del  mi fmo  Dios,  que 
aunque  ponderación,, 
lera  li  fon  ja  aí  genio  de 
fu  Hijo, y reconvención 
i nueftr a gratitud:  eñe 
fera  el  aífumpto  ; mas- 
para  acertar  á llenarlo,, 
empezemos  á dezir  con 
el  Angel vAvéM'ariagra*. 
tía  plena  ¿D  ominas  tecum% 
proseguirá  en  d E.van* 
gelio.  Ifabel  : Benediólm 
tu  inrmulterihui , & bem* 
MSim  frucim  ventris  tul ^ 
y acabará  la  Igleíia^ 
S anta  Mario.  , 


>.  • . « 


trgensMam  absjt  m montana.  enm  f ejtinaq 
' tione ...  Luc,  Ybiíugi. 


v 


¡ai  /^XUien  ama  mas, 
\jr  tarda  menos: 
pruebo  eña. 
propoílcíon,  fundamen* 
to  todo  del  difeurfó) 
y buelvola  á repetir». 
Quien  ama  mas,  tarda 
menos..  Crio  Dios  el 
Cielo  , y la  tierra : IH 
principio  crsavit  Deas 

Gj%lüml&  Urrm\  y luen- 


go : Sp  ir  i tus  Domini  fé¿ 
Pebatur  fuper  aquas el 
efpiritu  de  Dios  fe  clér- 
xaba  llevar  íobre.  las 
aguas;  cierro  que.  verfe 
fobre  las  aguas , y de- 
xarfe  llevad  de  elias,de^ 
xandolas  correr  por 
donde  folian,  no  fe  que 
medixera:,  á no'dezir-? 
me  Gerónimo , Atanaw- 

fioá? 


de  fa  Vificacion. 

lio,  y Ba filio  , fegu  idos'  3 No  ay  defigual- 


de  Conidio  , que  era 
Ja  Per  forra  del  Eípi  rita 
Santo:  Optimb,  & plenif- 
Jim?  fpiritus  Domini  e/i 
Spiritus  SanBus,  El  re- 
paro, Dios  es-  el  Padre* 
el  Hijo  , y el  Eípirini 
Santo?  pues  fi  entonces,, 
ni  en  muchos  figlos  def~ 
pues  íe  declara  en  favor 
de  las  criaturas  la  Per- 
fona del  Padre  , ni  la 
Perfona  del  Hijo  , por 
qué  tan  luego  fe  decla<- 
ra  la  Perfona  del  Efpiri- 
ten  Santa4 : Et  Spiritus 
Domini  ferebatur  fuper 
aquas  l Por  qué  tanta 
grieffd  en  favorecer, 
mas  en  eíta  , que  en  las 
demás  Perfonas?  Miren. 
El  Padre  es  el  poder  , el 
Hijo  la  fabiduria  , y el 
Eípirku  Santo  el  amorj 
entiéndalo-  el  T heo  i ca- 
go , y créalo  el  que  no 
lo  entendiere  > y como 
quien  ama  mas  , rarda 
menos  , por  elfo  qiiando 
no  íe  declaran  en  mu* 


dad  en  el  amor  , porque 
todas  tres  Perfonas 
mima  coa  vna  mifma 
voluntad  , y yh  amor 
nú  filio  5 pero  ay  des- 
igualdad en  la  atribu- 
ción , porque  al  Padre 
at r ib  u im  o s el  p o d e r , y. 
al  Hijo  la  fabiduria  , y 
ai  Efpiritu  Santo  el 
amor  5 y es  tan  proprio^ 
del  amor  atropellar  tar-i 
danzas  5 que  ella  folo 
atribución  de  parte  dé- 
los hombres , le  obligó; 
defde  luego  á declarar-* 
fe  contra^  ellas»  de 
parte.:  Et  Spiritus  Do - 
mini  firebatur  • /upen * 
aqua$.~ 

4;<  Mas  claro -fe  ve; 
efl:o  en  la  comunican 
cien  temporal  de  las; 
m.  fin  as  Perfonas.  Dos? 
mífsioncs4 , y comuni- 
cación es  temporales  po-/ 
nen  en  Dios  con  Santo; 
idiomas  iosTheoIogos* 
Vino  el  Hijo  haziendo-; 
fe  hombre  en  las  entra-;* 


chos  figlos  defpues  5 ni  ñas  de  la  Virgen  María: 
favorecen  con  4a  exprei*  Defcmdit  de  Coelis  , &; 

fion  deuales  , las  Feríase  Eneamatus  e fl\  la  vnas 
ñas  del  Padre , é Hijo,  vino  el  Efpiritu  Santo- 
ya  fe  manifieña,  y favo-  en  lenguas  de  fuego  ib  * 
rece;  la  Perfona  dei  Efi-  bre  los  Ápoftoks:  Appa- 
pmtu Santo  : Et>  Spirí ~ ruerunt  drfpertita  Ungu# 
tm*Sa®8u$fenhatti-r  fu-  tanqmm  ignis , la  otra? 
pSY  aqms.  de. 
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4c  fuerte  , que  e!  Padre 
;h*afta  acra  no  ha  veni  - 
do ; el  Hijo  tardó  qua- 
ttó  mil  años  , porque 
pudiendo  venir  defde 
el  principio  del  mundo, 
fe  hizo  hombre, defpnes 
de  los  años  mi  l ; y el  Ef- 
piritu Santo  , -quinto  os 
parece  que  tardón  Solos 
diez  dias,  porque  falo 
pudo  venir  deípues  de 
fubir  Chrifto  al  Cielo, 
dize  el  mifrno  Chrifto: 
Si  non  abie.ro  , paraclitus 
non  veniet  ad  vos , y vi- 
no deípues  de  los  diez 
dias  cabales  de  fuAf- 
cenfion  vde  fuerte,  que 
quando  el  Padre  tarda 
hafta  aora  , ó el  Hijo 
tardó  quatro  mil  años, 
el  Efpiritu  Santo  folo 
tarda  diez  dias,  y eftb 
por  llenar  vn  myfterio; 
y por  que  tan  notable 
defigualdad  en  Perfo- 
ras de  Tuyo  tan  iguales? 
Yáfedixo  , por  lo  que 
traen  configo  lasPerfo- 
nas:  poder,  y fabiduna, 
admiten  tardanzas  en  fu 
comunicación  ; pero 
amor  , y tardanza  no 
aciertan  á acompañar  fe* 
El  poder  proprio  del 
Padre  po  es  amor  por  si 
miftno?La  fabiduria  pro 
pria  del  Hijo  por  simif- 


ícpdmo, 

ma  no  es  amor?  Mas  co- 
mo es  amor  el  carácter 
proprio  del  Efpiritu 
Santo  ? Ei  Padre  no  fe 
comunica,  el  Hijo  fe  co- 
munica tarde  5 mas  el 
Efpiritu  Santo  no  tarda 
en  comunicar  fe. 

5 'Cierto  que  fe 
rae  figura  apxehenfion 
zelofa  del  amor  delHi- 
jo,  laque  previene  en 
pluma  del  Profeta  Aba- 
cuc : habla  de  la  veni- 
da del  Verbo  , y dize: 
Si  moram  ficerti  , txpr&a 
illum  , quia  veniens  ve- 
niet , & non  tardabit , íi 
tardare , efpe ralo  , por- 
que viniendo  vendrá,  y 
no  tardará.  Parece  enig- 
ma , porque  quien  pue- 
de fer  el  que  íi  tardare 
no  tarda  : Si  moram  fice- 
rit  non  tardabit  ? Ei  que 
viniendo  vendrá  , ref- 
ponde  el  mifrno  Profe-: 
ta  ; Quia  veniens  veniet . 
EíTb  refponde  con  vn 
enigma  otro:  el  que  tar- 
da no  tardará  , porque 
viniendo  vendrá.  Én- 
tendcislo  ? Pues  yo  tam- 
poco lo  entendiera  , á 
no  faber  que  habla  de 
la  venida  , y Encarna- 
ción del  Verbo.  Fueef- 
ta  obra  del  amor , y afsi 
obra  del  Efpiritu  Santo: 


I-lab  ai» 
•cap.  2-* 


de  la  Vibración.  13  5; 


Spirltus  SanSius  fuper 
veniet  in  te  *,  y como 
amor  , y tardanza  no 
pueden  componerle , fe 
halló,  al  parecer,  emba- 
razado el  Profeta,  Es 
cierto  , dezia  , que  hafr 
ta  aota  no  ha  venido; 
dire  que  tarda?  No:  Non 
tardabit.  Pues  digo  afsi: 
fi  fe  detuviere:  Si moram 
fecerit: ,,  fife  detuviere; 
es  dudable  que  fe  ha  de- 
tenido ? No  ; pero  no  fe 
diga  abfolutamente3por 
lo  que  tiene  de  tardan- 
za la  detención  ,qpeder 
fe  en.  condicional,.  Sí 
acafo  fe  detuviere  no 
tardará,  porque  aunque 
vendrá  de  futuro : Va- 
niet, para  no  tardar  fiern- 
pre  ha  citado,  viniendo* 
de  ptefente  : Veniens,, 
íiendo  mas  fácil  juntar 
vn  vendrá,  de  futuro,, 
con  vn  viniendo  de  pre- 
ferí te  : Veniens  veniet , 
que  vn  amor  con  vna 
tardanza.:  S piritus Sane- 
tía  fuf  ar  veniet  %pcn  tar?- 
dabit .. 

6 Pero  de  vna 
eximia, ccnfiraiacion  de 
Ib  dicho  , , fe  infiere  vna 
gran  dificultad.  Ser  Pe- 
dro  el  mas  amante  de 
los  Difcipulos  de:Chrif- 
to.>, prueban  ¡os  Santos,, 


ya  de  la  delThabor,que: 
le  hizo  delirar : Nc  [cieña 
quid  diceret  ( que  amor' 
muy  reparado  en  fus 
difeurfos  y no  fuele  fer 
muy  vivo  en.  fus  fine- 
zas) ya  de  larefiften- 
cia  á las  afrentas  de: 
Chrifto  , que  le  codo 
vna  mano  : Abi  Satbana 
(que  aunque  amorofos- 
fe  deben  atajar,  los  ex- 
cedes ) ya  del  aliento  de: 
fus  prometías,  cuya  defr 
«refuta  le  cofió  vna  caí- 
da: Me  negabas ya  del 
examen  á que;  lo  pufo> 
Ghrido  : Diligts  me  plus 
bis  r que  lo  halló  de  ex- 
perimentado cuerdo:^ 
fiis  y peto  San  Pedro* 
Chryfoiogo  infiere  las- 
ventajas  de  fu  amor , de, 
verlo  arrojarle  al  mar, 
reconociendo  cerca  á fu 
Mae  dro : Simón, Petms% 
cum  a.udijfet  , D omi  ñus 
ají  , túnica  fucúnxit  fe¿ 
&*  mifit  fe  in  mare*>  Por 
elfo  mas  amante  que  los 
demás  Difcipulos  ? Si,  y] 
con  razón.  Mirad. .To- 
dos fe  acercaban  áChrifr 
tos  pero  los  demás  Dif-í 
cipulos  en  la  barca  , y; 
ai  movimiento  del  res 
ino  : Alij  autem  Dtfcipu* 
li  n ¿vigió  venar tint  ; y; 
que  haze  Pedro  ? Impa- 

cien— 


1 3 ¿ Sermón  fepti mor, 

iciente  de  la  tardanza,  fe  ad  mom-unmium  , non  f'u- 


arroja  ai  mar  para  tar- 
ada r menos  : Mijit  fe  in 
mare,  Afsi  > pues  elfo 
es  amar  mas  , dizc  el 
Chryfalogo  ; Petras  fer - 
ventior  erat , ideo  promp* 
ti us  , quhn  alij  venit  ad 
Chrijtum * 

7  Mas  de  aquí 
empieza  la  dificultad* 
Avifa  la  Magdalena  a 
los  Apañóles  , el  pre- 
nuncio feliz  cíe  la  Re- 
furreccion  de  Chrifto 
nueftro  bien  , y falen 
de  apueíla  del  Cenáculo 
Juan  ,. y Pedro,  amante, 
y amado  , á reconocer 
el  fepulcro : Currebant 
dúo  Jímul.  Examen  de  fi- 
nezas es  el  lance  , y 
quien  llegó  primero 
Juan,  ó Pedro,  el  aman- 
te ,óel  amado  ? Digalo 
el  texto  : Et  Ule  alias 
Difcipulus  pracacarrit  ci - 
tius  Petro , & venit  pri- 
mas ad  moname-ntam , 
Juan  corrió  mas,  y lle- 
go primero  que  Pedro 
al  monumento.  Pues  íi 
Juan  tardó  menos  > lúe* 
go  amó  mas, 

8  Grave  dificul- 
tad , á no  prevenirla  el 
texto.  Liego  primero 
Juan  } pero  no  entró  al 
íepuicro  ; Venit  primus 


men  i n Pro  i vi  t , fino  pri- 
mero Pedro  : Venit  ergo 
Simón  , Petras  , fequens 
eum  f & introivit  in  mo- 
numentum  ; vino  Pedro», 
Y entró  primero  que 
Juan  , que  llegó  pri- 
mero : con  toda  ella  re- 
flexión lo  dize  el  texto,’ 
que  es  del  mifmo  San 
Juan  : Tune  ergo  in -a 
troibit  y & Ule  Difcipu- 
lus  y qui  venerat  primas 
ad  monumenium  5 pues  íi 
llega  primero  Juan  que 
Pedro  , por  que  ha  de 
entrar  primero  que  Juan 
Pedro  } Porque  ama 
mas  , y fuera  implicar 
los  términos  amar  mas, 
y tardar  mas  > llegar  pri-: 
mero  al  fepulcro  lo  hi- 
zo la  edad  , el  entrar 
primero  hizolo  el  amor, 
y como  Juan  era  mozo, 
y Pedro  viejo  , llegó 
Juan  primero  : Pracn- 
turril  cítius  Petro  ; mas 
como  Pedro  era  aman- 
te , y Juan  amado, entró 
primero  Pedro  : Et  in- 
troivlt  in  monumentum± 
porque  afsi  como  es  na- 
tural que  corramas,  el 
mas  mozo  , es  precifo 
que  quien  amaba  mas, 
tardafíc  menos. 

9  La  razón  fe  fun-: 

te 


loan  fié 

tap+i  4« 


8a  tn  Iá  naturaleza  mi  fe 
nía  del  amor  5 es  fuego: 
Lampadeseius  , lampad# s 
ignts , y el  fuego  no  fabe 
de  lentitudes  5 espefo: 
Amor  meus  pondus  meum , 
y el  pefo  ficmpre  eftá 
gravitando  á fucentro: 
Illo  fergr  qmcumque  fe* 
tiene  alas , y las  alas 
no  fon  para  citarle,  fino 
para  volar:  Datefunt  ala 
vt  volare  té  Si  quis  diligit 
me  ( dize  C\xúft.o)ferm®~ 
nem  meum  fervabit  , & 
Pater  meus  diliget  eum, 
& ad  eum  vtnumus\  fi  al- 
guno me  amare  , mi  Pa- 
dre lo  amará,  y vendre- 
mos á eL  Dios , y venir, 
implica  , porque  quien 
eftá  en  todas  partes , ef- 
tá aqui, no  vienes  ay  ve- 
réis la  fuerza  del  amor, 
da  movimientos  á quien 
por  inmenfo  es  inmo- 
ble, y hazeque  venga, 
quien  no  puede  venir: 
Ad  eum  venkmus  , para 
componer  con  fer  Sera- 
fines , que  es  amor,  el 
tnyfterio  de  parar  en  el 
tfahátVé  trono:  Serapbin  Jl  abanta 


fe* 


fue  menefter  que  fe 
compufieíle  el  parar  con 
el  volar  : Duabus  vola* 
bant¿  para  que  fe  conoz- 
ca , que  folo  vencien- 
do ehímpofeible  de  pa- 
Tom.EUL 


de  la  Visitación;  5^ 

rar  juntamente  , y yo- 
lar  * Stabant  y volábante 
fe  puede  componer  el 
impoísible  de  parar  , y 
juntamente  amar  : $e~ 
rapbin  jlabant  5 Juego 
quien  ama  mas  , tarda 
menos.  Probada  efta 
proporción  como  ma- 
yor del  difeurfo. 

* 0 Vamos  á la  me- 
ñor  , y al  myfterio  dei 
dia  : Exurgena  Marta; 
abijp  in  montana  cum  fefí 

tinatiom  ; luego  que  fe 
halló  María  Sandísima 
con  el  Verbo  humana- 
do en  fus  entrañas  , fue 
á las  montañas  con  pref* 
teza , a remediar  al  Bau- 
tifta , prefo,  mas  que  en»: 
tre  las  lobregueces  del 
vientre  delfabél,  en  las 
de  la  culpa  original , eil 
que  fue  concebido. 
Quien  es  quien  fue  á re- 
mediarlo, Chrifto, ó Ma-~ 
ria?  Claro  es, que  Chrif- 
to como  Redemptor  del 
mundo  : Quis  ejí  hic  qui 
peccata  dimittit;  pues  ra- 
bien fue  á remediarlo 
María  como  Redemptor 
ra  con  Chrifto  , dize  íí-a 
guiendo  al  común  de. 
los  Theologos  el  Car-i  * 
denal  Toledo  : Mira 
Cbrtjli  , M a tris  vifíl 


tatio  attulit  Ioanni  , pee-. 


ca* 
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cati  mcUdñam¿  Pregan-  tmte  autem  parta  , 
to.  Quien  tardó,  menos  ruerant  aemini  ín  vtero; 
en  el  remedio-  de.  Juan,  arrojo  vnamano  , para 
Chriíio  ,,  ó M.aria  i Di-  afsic  con,  ella  el  mayo- 
gfbdeftjc  luego  que  Mar  razgo  Zaran, , y atandoa 
r.ia  tardo  menoSj,porque  le.  ,,  la,  que  afsiliia  vna 
habló  antes:Eí  Jalutavit;  cinta  de  grana,  ( en  que 
Elifabet..  entienden  graves  Inter- 

11  Nix  puede  fer  pretes  , la  Sangre  , y 
'(  replica  San  Ambrollo),  Pulsión. de;  Chatio  ) di- 
porque  aunque;  la  voz,  xo> , cítellegará  prime- 
de  Marta,  fe.  dexó  oir  ro  ;.  Vnus,  protuUe  ma~- 
primero  de  I labe], ,,  la,  mrn. qnaobjletrix .Uga»- 
íhano  de.Chíifto  fe  de-  vit  coecinum:  dliznv.  ifie: 

XP,  fenttr  prinje.ro,  de.  egrediemr  prior ; mas  re- 
Juan,  librandolo.por  los.  tirando  la. mano.. llegó; 
méritos,  de  fu.  paision.  pares  , y con  la.voz  co- 
fúrura  , de  laefclavitud,  ni  un  á todosdos  morra- 
y culpa  original, .en  que-  les,:  Bfbmmsmtunjímtii 
mifera.ble.men  te  yazia:.  lem  ómnibus,  emifi  pión 
Jfocem  prior  Elifíihet;  au-r  rant- logró.-cftn.--  la¿prLj- 
djvit  , fed:  harnee  prior-  macla,  el  mayorazgos; 
sratiam fenfit:  ,.  illa..3íst-  Illo,  vero¿  tttrabtntt./  rna-í 
ria  ¡fie  Dominifientit  ad-  num  egrefm  efi  altera, 
ventwng  luego  primero,  veis. aquí,  leño  res, Fa- 
llegóíChr.itlo.y  defpues  res,,  y Zuram c.oncur-í 
María,  y afsi, tardó, mas;  ten  juntos : Apparaerunt. 

Secl  prior/  laannes,  gra-  geminé  j en  Zarán  fe  ade-i 
tiatr> Jenfitii .digp,que. no:  1 anta  la.  mano  con, toda, 

y puchos  en  el  cafo  los  la  pafsionu:?  Protuiit  ma 
ojos  , explicóme, con  . ef--  nü-qua-.  ¡¿gavie-  toecinama 
te  otro.  en  . Faces,  fe;  adelanta  la; 

,2  Para  .faltaráila:  voz;:  .P'rimam.voceimemi* 


playa  de  ellasvida.,  inf- 
tándole  á Thamar  et 
tiempo  del  parto?,  llega? 
r<sR  juntos  aLpuer.ro  Fa 
jes , y Zütan,  dizedaEf-  - 
csitnra  del  Cénefis;  Inf% . 


Ji\  mas.como  Zaran  re-: 
tira-el  brszo.aL  vientre- 
de  fu, madre::  iUo:  vsro> 
retraheniexmanntn  ,..y.  Pa- 
res da  á*  íentitel  prune- 
rola-vozjYenció.Iavoz. 

. ó. 


ck  la  Vifítacion.  * 39 

■k  lá  mano  , porque  tar-  14  Efto  es  lo  de 
'dómenos  que  la  mano  Jacob.  Solicitaba  efté 
la  voz  , y íe  halla  con  el  contra  Efaíi  del  mayó- 
mayorazgo  Fares  : Pof-  razgo  de  fu  Padre  Ifaac, 
tea  egréfus  efi  frater  eimy  que  era  entonces  el  Itn- 


in  cuijis  manwerat  coccu 
yium. 

r 3 Es  claro  5 mas 
Apliquemos  para  mas 
claridad*  Juntos  llega- 
ron k caía  de  Ifabei 
Chrifto  , y Mar  i a , es 
verdad  que  addantan- 
dofe  la  mano  de  Dios 
en  Chrifto : Eienhn  ma- 
ñus  Do  mi  ni  mat  cum  illo9 

con  los  méritos  de  fu 
Sangre  y Páfsion  : In 
yuaitgavit  coccimm , "re- 
dimió al  "Bautifta  de  la 
culpa  original  : lile  prior 
:gráfiamifenfit  5 "pero  co- 
mo Chrifto  tuvo  retira- 
da efla  mano  en  el  vien- 
tre de  Maria  fu  Santif- 
finra  Madre:  J//¿?  vero  re- 
próbente manum , y Ma- 
ria fe  adelantó  en  la 
yoz  : Vt  a u divi t fatuta- 
tionem  Mari#  ; vocem 
prior  Elifabet  audivity 
llegó  Maria  primero, 
quedando  por  ella  el 
mayorazgo  de  lá  fine- 
za, y con  gloria  del  inífr 
mo  Hijo  , Vencido  el 
triunfo  del  amor  , pues 
tardó menos: Vofiea  egre - 
fus  efi3  in  cuiusmanu  erat 
coccinum» 


perio  del  mundo  : ya  fa- 
beis  el  fucefío.  fingió 
Jacob  las  manos,  y fien- 
do  mas  fácil  no  flrnüló  la 
voz.  Veis  aquí  concur-: 
ren  juntos  voz  , y ma- 
nos; la  voz  es  de  Jacob: 
Vox  quidem  vox  lacob 
efi  ; las  manos  fon  de 
Efaü  : Marras  aütem  ma- 
nusfiint  Ejau.  Y -quien 
llevó  el  mayprazgOjJa- 
cob  por  la  voz  , o Eíati 
por  la  mano  ? Ho  ay  du- 
da que  Jacob  ; porque 
aunqueconcurrieton  eü 
vn  íugeto  mifmo  como 
en  Chrifto, y Mana,voZj 
y manó  , y la  mano  dife 
pufo  el  plato  á Ifaac;pe^ 
to  la  voz  llegó  antes  , y, 
la  manodefpues.l>í6tad^ 
Vox  quidem  vox  efi  la* 
cob  y manus  áutem  ^manm 
funt  Ejau» 

15  El  modo , y la 
razón  de  llegar  prime* 
ro  Maria  que  Chrifto  al 
remedio  del  Bautifta; 
concurriendo  juntos  % 
cafa  de  Ifabei  > fe  dedi# 
ce  del  tema  : Ex  furgens 
María  , abije  in  montad 
na  eutnfefiindtions  5 doS 

S z CO¿ 
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cofas  reconozco  > ir  la  pareja  propriá : ■EquH^ 
vna  : Abijt , y con  pref-  tul  meo  , y el  coche  age«3 
teza  la  otra  : Cumfsjli - no  i Incurribus  PharaOi 
natione  ; fubftancia  , y nis  , á lOvS  que  fe  afteme-s 
modo ; remedio, y prief-  ja  la  Efpofa  : Afsimila 
faen  el  remedio  5 el  ir,  vi  te  > Miren.  Eran  los, 
el  remediar : la  fubftan-  cavallos  de  Salomón 
cía  del  favor  es  deChrif-  mas  velozes  que  los  de 
to  , pues  folo  es  de  Faraón , por  el  empeño 
Chríftoei  perdonar  pe-  que  pufo  en  recogerlos 
cades  : Quipeccaia  dimu  de  varias  partes  del 
tit  5 pero  el  modo  , la  mundo  efte  pode  tofo 
prielTaenir  , y el  ay  re  Monarca  $ eran  los  car- 
de  remediar : Cumfefti-  ros  de  Faraón  mas  ligeq 
i nations  , eñe  le  pufo  oy  ros  que  los  de  Salomón  j 

María  como  carro  , y difpueftos,  no  tanto  pa-d 
carrozero  de  efte  mejor  ra  la  obftentadon,quan^ 
Elias-  to  para  la  guerra  $•  y con 

1 6 Habla  con  Ma*  mo  quando  ocupaChnft 
fia  Señora  nueftra  , di-  to  , como  carro  el  vien-d 
zele  el  Efpofo  al  capitu-  tre  Sagrado  de  fu  Ma-s 
lo  primero  de  los  Can-  dre  , es-tanta  la  prieíTa^ 
Canu  tares:  Equitatuimeo  in  y celeridad  , con  que. 
currabas  Pbaraonis  afsi - corre  al  remedio  def 

& mlavi  te+Q  ! Y lo  que  te  hombre,  y toda  de  Ma^ 
pareces , querida  Sipo-  ria  : por  effb  ehnifmq 
fa  mia , á mis  parejas  9 ó Chrifto , como  quien  fe 
tiros  , tirando  los  caiv  halla  embarazado  ea 
ros  de  Faraón  ! Salta  explicar  la  prefteza,con 
luego  el  reparo.  Ni  á que  lo  lleva  a favorecer 
Salomón  1c  faltan  car-  al  hombre  efta  Divina 
ros,  ni  á Faraón  tiros,.  Señora,  defecha, , yeb 
pues  porque  no  fon  de  coge  (imbuios  de  aquí 
vno  mifiBo  carro  , y ti-  los  titos  s y de  allí  el 
2io  ? Porque  el  tiro  de  carro  5 de  Saloman  ios 
Saloman  ^ y el  carro  de  tiros  por  mas  violentos,; 
faraón  han  de  fer  al  en  la  carrera.  : Bquita- 
trocado?  El  tiro  de  vno,  tul  meo  y de  Faraón  el 
y¿  d carfo  del  otro  l JLa  cario,  por  mas  ligero  en 

flí 


I®ann, 
cap»  t i » 


Ver/»  6» 
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el  movimiento:!#  currí-  coa  reflexión  el  texto 


bus  Faraonis ■» 

17  Y para  que 
veáis  praíiica  cita  doc- 
trina, notadla  en  vn  fu- 
ce  íf  o pra&áco.  Enferma 
Lazaro  en  Berania , a vi- 
fan  íus  dos  hermanas  á 
Chrifto  del  achaque: 
Ecce  quem  amas  , infir- 
ió atur  , y defpues  de  la 
noticia  fe  detuvo  dos 
dias  , dando  lugar  á que 
murieífc  el  enfermo  vVt 
ergo  mdivU  quid  infir - 
mabaiur  , tune  quidem 
manfit  in  eodem  loco  dúo- 
bus  diebus  5 que  es  edo, 
afsi  fe  porta  con  amigo 
tal  ? Clama  el  achaque, 
y fe  detiene  el  Medico? 
Pues  mas,  Defpues  de 
los  dias  fe  pone  Chrif- 
to en  camino  : Fofi  breo 
iixit  Difcipulisfuís  , ea- 
mus  , y fin  acelerar  el 
movimiento  llega  cerca 
del  cadillo  5 fale  Marta 
Ja  foliara  * dale  noticia 
de  la  muerte  de  fu  her- 
mano , con  fu  poco  de 
quexa , y no  ay  que  fa~ 
lir  vn  punto  de  fu  pafld; 
pues  e (lando  can  cerca, 
dio  lugar  a que  Marta  . 
bolvieffe  ai  cadillo,  y 
llamado  á Magdalena, 
que  faliefle  eda  , y aun 
ao  avia  llegado  j notalo 


Nondum  veneras  le  fus  in 
caftelium . Veis  eda  fe-,' 
realdad, y fofsiegojpues 
aguardad  vn  poco , y lo, 
veremos, 

18  Llega  Magdas 
lena  á fus  pies,  y apenas 
pufo  en  ella  los  ojos, 
quando  fe  fupone  den- 
tro ya  del  cadillo,  lio-* 
ra,  fe  turba  , yfmdef-? 
canfarde  la  fatiga,  va- 
ai  lugar  dei  fepulcro,ha-: 
ze  quitar  la  lofa  , llama 
á Lazaro  que  lo  defa-» 
ten  \ y veíslo  ya  con  vis 
da.  En  edo  han  parado; 
aquellas  letitudes?Don-¡ 
de  eda  el  eamus  ? VaaacH 
nos  poco  á poco  del  ca-s 
mino  ? Que  pachas  , y 
aun  violencias  fon  efe 
tas?  Quien  tuvo  foísie-3 
go  para  de  tener  íe  con 
la  noticia  dos  dias  , n$ 
le  tiene  para  foífegarfe 
vn  inftante  ? Que  ha  ífe 
do  edo  ? Que  ha  de  fer^ 
dize  San-Pedra-  ChryfoH 
logo  , que  antes-  no  avia 
Maria,  y aora  si;  Veniat 
Marta  venias  Materni 
nominis  banda ; y quan» 
do  todo  el  amor  de 
Chrifto  á Lazaro  : Ecce 
quem  amas  v no  le  hizo 
dar  vn  pallo  en  dos  dias: 

Manjit  ibi  duobus?diebus¿ 

% 

y 


M 


1 4*>  Sermón  ícptlrao, 

y el,amar  de  Marta:  Di~ 


íigebatautem  Iefas  Mar- 
tbam  , no  le  obligó  á 
aprefurar  vn  movimien- 
to: Nondum  venerat  Ic- 
fas  incaftéllum , el  amor 
de  María  en  fombra  fo- 
to : María  Materni  mmi- 
nis  baiula  , no  le  dexó 
toifegar  vninftanterhaf. 
ta  fanar  al  doliente  , y 
Jgfucitar  al  muerto. 

*9  Pue  fin  duda 
viveza  del  Ingenio  de 
Marta,  No  fe  dize  que 
Chrifto  la  dixo  que 
Ilamaffe  á fu  iermaña; 
pero  ella  le  dizei  mira 
que  te  llama  elMaeftro, 
para  obligarla  á fafir: 
Magijier  adeft  , -&  vocat 
te ; es  él  calo*  Vio  que 
Chrifto  fe  venia  muy 
defpacio : Eamus  .,  que 
no  fe  apréfaraba  deC. 
pues  de  fu  expreísíon. 
Afsi ; pues  yo  le  haré 
que  falga  de  fu  paito. 
¡Vafe  áMagdalena  , y la 
dize  ; el  Maeftro  re  lla- 
ma 5 para  qué  la  llama? 
P ara  que  venga  , que 
como  venga  María , yo 
affeguro , que  le  haga 
andar  á prielTa  en  el  re- 
medio de  Lazare  , en 
que  fe  figuran  todos  los 
pecadores.  No  sé  que 
fe  tiene3feñores,el  amor 


de  María;  el  amor  cíe 
•Chrifto  , es.amor  de  Je- 
tos , que  con  fus  deten- 
ciones fu  e l c á v e z e s c a f- 
tigar  ; es  amor  de  Padre, 
que  fabe  contenerte, 
aunque  Cepa  fentir  ; pe- 
ro el  amor  de  María , es 
amor  de  Madre  , que 
tolo  acierta  á amar.  O! 
y quantos  continuaran 
en  la  efclavitud  de  la 
culpa,  como  elBautif- 
ta , ó murieran  mífera-: 
blemente  en  ella  ,oomo 
¡Lazare , á impuífos  de 
la  Jufticia  Divina,  y fus 
tardanzas  ,,  íi  lasprieffas 
del  amor  de  María  no 
triunfaran  de  aquellas 
lentitudes  : Exurgem 
ahijt  9 :cum  fsfiimtio - 
nél 

o Pues  fi  la  fubfe 
rancia , el  favor  , y el  re-* 
medio  le  debió  el  Bau~ 
tilla,  y le  debemos  km 
dos  á Chrifto.,  yelmo-; 
do  , la  prieffa  , y acetos 
ración  á Mafia  : Abijt 
eum  feftinatione  , figue-j 
íe,  reconocer  lo  mucho, 
ó el  touo  del  beneficio, 
que  quiere  el  mifmo 
Dios  , que  debamos  á fu 
Madre  Santifsíma ; á lo 
menos  , fi  quien  da  á 
priefla  , da  dos  vezes 
( que  dize  el  común  pro- 

|o- 
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toquio  ) vna, porque  dav 
y otra  porque  daá  pricf- 
fa  > l i g ue  fe  , que.  en  el 
beneficio  vn  tanto  cor- 
re fpon  de  al  que.  lo  haze, 
y otro  ai  que  lo  aprefu- 
ra  j puesyo  pienfo , que 
fino  todo  , lo?  mas  del 
beneficio  fe  debe  redil- 
zir  á;  la  aceleración  ; no 
es  mió s fino  del  Ecle- 
fiaftieo  el  penfamientor 
Meditan  & omnium ,,  dize 
ai;  capitulo  43.  in  feefii - 
fíat  tone*  ne.Uuíd.\,  fepafe., 
La : niedici n a,  y remedio 
vniverfa!  dd  mundo  , y; 
todas  fus  co fas , , co n fi fte: 
en  la  prieífa  , ó acelera?- 
cion  de:  iaorLeblau'  no- 
tad5 , que:  no  dize  que: 
co  n fi  ft  e en  i a . niefa  l a: , fir  • 
n o con:  al  tifio  w myíle- 
tóofa  á.nueftro  tema  , en 
la,  priefia  de  la  niebla:: 
In.  fe  fe  m alione-  nukul a%. 
afee  indi  i-  í u m fetfeün  atio  ney, 
porque:  aunque  la:  nle? 
hla,. enda  realidad,, dra- 
gada curación , el  buen 
logro . de.  efda.  depende 
dé  la-celeridad  5 es-el  ca- 
fo, Rufo  , y limpiopor 
todas  parces  el  Cielo, 
palpira.nt.es,  las  elfrellas, . 
kim  e n a z a • v n.  t e r rih  1 e.  y e- 
l'o  j q.u  eco  nf u m ala  s?  mi  c - 
fi  s>  ■ a ílu ft  ad  b e 1 lab  r a d o t. 
regí  tira  vna  , y otra. vez 


el  Orizonte  , vafe  le-¡ 
vaneando- vna  nube , re- 
medio de  tanto  daño, 
con  que  concibe  efpe~ 
ranzas  el  defeo  5 pero 
fino  fe  mueve , fino  fe 
aprefura*  fino  buela  á 
impedir  el  malévolo  in- 
fluxo  de  laseftrelias  , ií 
llega  tarde  , no  firve; 
luego  en  la  priefia  de  la 
nuberconíiftió  ei  remen 
dio  del  campo  : Ja  nu- 
be fue  el  remedio  f mas: 
como  eiij  la  aceleración 
eíluvo  el  logro  del  re-s 
medio , toda  el  benefi-; 
cío  fe  atribuyó  á la  ace-; 
leracíoa  : Medicina-  o tn-:- 
nium  in  feejlinatione  nué 
huía*» 

21  La  redemp-; 
clon  del  mundo  la;  re- 
paración del  dina  ge  hu-r 
mano,,  y,  remedio  de  la 
culpa-,  quien  os  parece 
que.  la. hizo  ? Claro  ella 
que:  Cbrifio  coa  fu 
muert  ziQfeirhortem  no  fe 
tra  rn  , . mo  r i t ni  o d efer  u a 
xit  y pues  no  eftá- tan- 
claro  , diz.cn  graves - 
Theologos  porque 
puedo  el  precepto  del. 
Padre  ,,  y la  impofsifai-s 
lidad  de;  Ch  tillo,  no  pu- 
do  cité  dexar  dé  morir, 
y faltando  la.  libertad, 
faltó  el  mérito  5 pues  fi- 
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no  eftuvo  en  !a  fubftan- 
cía  de  la  muerte , y es 
cierto  que  Challo  nos 
redimió  , ea  que  eftuvo? 
Eftuvo  en  el  modo  de 
morir  , en  la  pcefteza , y 
aceleración  de  la  muer- 
te,que  fue  libre.  Refuel- 
veti  eftos  Theologos; 
pues  íi  el  beneficio, 
fuente  de  los  beneficios 
de  Diossfi  el  mérito, fun- 
damentode  todos  nueí- 
tros  méritos  j fi  la  paga, 
y redempc'ion  de  las 
culpas  del  hombre  $ fi  la 
mayor  exprefsion  de  las 
finezas  de  Dios,  fe  huvo 
de  reducir  á vna  perdía, 
mirad  fi  quedan  bien 
acreditadas  las  prieíías, 
en  ápices  de  fineza  , y fi 
es  grande  la  que  oy  el 
Bautifta  debe  , y nofo^ 
tros  fiempre  á María  Se- 
ñora nueftra  5 primer 
móvil  de  las  preftezas 
de  los  beneficios  de 
Dios  : Abijt  cum fe/lina* 
tions • 

22  De  fuerte  , fe- 
Eores,que  aunqueChrif- 
to  fea  el  que  cura  al 
Bautifta  , y á nofotros, 
como  Sagrado  Medico, 
ó Soberano  Sol  : Qrie- 
tur  vobis  Sol  , quien  le 
da  alas  para  bolar  al  re- 
medio : Et  fanitas  itt 


feptimo, 

pemh  eius  , es  María:' 

Abijt  cúm  fefiínationc? 

aunque  Challo,  como 
fuente  de  gracia  , la  co- 
munique al  mundo: 

Fon*  aqu<efal¿entii,a\iien  lmml 
da curfo  veloz  á fu  cor- 
tiente  , es  María  : Abijt 
ni m fe  fi i n atiene  5 aunque 
C-hrifto  benéfico  , nos 
llene  de  fus  dones  : Rer 
pies  omne  animal  benedic - 
tiom 9 quien  abrevia  las 
dadivas  es  Maria : Abijt 

enm  fe Ji i n atiene  $ y fi- 
nalmente,aunqueChrifc 
to  venga,  quien  lo  ha-: 
ze  venir  á prieíTa  es 
Maria:  Abijt  Ma rta  cu m 
fejiinatlone  5 y como  en 
ía  tardanza  fue  le  eftár 
el  peligro,  y en  la  priefi 
fa  ei  logro  de  los  lances, 
viene  á fer , que  deba- 
mos á Maria  todo  nueC 
tro  remedio. 

23  Refleftid  fon 
bre  el  cafo  de  Jacob® 

Toda,  fu  inclinación 
ázia  Efaii,  le  dize  ; anda 
ai  campo , y de  la  pri- 
mera prefa  que  cazares, 
fazoname  vn  bocado, 
para  darte  con  mi  ben- 
dición el  mayorazgo* 
oyólo  Rebeca , inclina-, 
da  á Jacob  { que  aun  en- 
tre padres  , y Sancos 
tiene  Ju  jmifdiecion  el 

afee- 


ftFc&d  ; y dizele  : anda 
ai  campo  , tracme  dos 
cabritillos  los  mejores, 
que  yo  haré,que  la  ben- 
dicion  , y el  mayoraz 
go  fea  tuyo  , Señora  , íl 
ei  viejo  reduce  el  exa- 
men á las  manos  va- 
mos perdidos  , porque 
Efaú  esafpero  , y pelo- 
so , y mis  carnes  í llaves. 
Haz  lo  que  te  digo  , y 
dexate  de  répiicas*0¿e« 
dece  , difpufo  Rebeca 
el  plato  , viftió  á Ja- 
cob la  gala  de  Efau  , íi- 
mulóle  con  las  pieles 
las  manos  , pufo  la  me- 
fa  , y avilo  ai  ciego  pa- 
dre, que  admirado  cla- 
<5w*  17,  j^b  : Quomodo  tsm  cito  in 
venire  potmjli  fili  mi ? 
Que  prieflas  fon  ellas? 
Como  fe  difpufo  tan  en 
breve  el  potaje? 

24  Al  fin  el  co- 
mió , preguntó  , tocó, 
dudó  , y bendixo  : Det 
tibí  Deus  de  rore  C&lij, 
quando  veis  aqui  entra 
Efaú  con  el  regalo  , pi- 
diendo la  bendición: 
Vix  I fa a c fermonem  im - 
pie  ver  at  , & egrefo  la- 
c&bfiras , venit  Efau\ pe- 
ro tarde  ; pues  por  mas 
que  alegó  no  tuvo  el 
cafo  remedio.  Como 
yen  ció  Jacob  las  difU 
TomVlIL 
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cultades  de  lanze  tan  ar-í 
rieígado  en  aquel  tam 
citoy  en  la  mi. (m a razón 
de  la  duda  ertá  la  relr 
puerta  ; con  la  priefla, 
y no  mas  : Quomodo  tam 
cito  invenir  e potuiftí ? 
Pues  contra  la  inclina- 
cion  , dudas , y examen 
nesde  Iíaac  , fiolo  por 
aver  llegado  antes  , fe 
llevó  el  mayorazgo: 
Egrefo  Jacob  f oras  ¡Venit 
Efau.  Y á quien  debió 
la  priefla  ? A Rebeca  Cú 
madre  ; ella  dio  el  con* 
fejo  , difpufo  la  vianda.,  H 
alentó  la  desconfianza, 
pensó  el  artificio.  Iíaac 
fue  q m e n b e n di  x o $ pe- 
ro á Rebeca  debió  la 
bendición  j porque  coa-? 
íifliendo  en  la  tardanza 
el  daño  , y en  la  priefla 
el  remedio,  ella  fin  oca- 
fio  nar  la  tardanza  k 
Efaú  , dio  la  priefla  k 


gerf.jo. 


25  O Maria  ! Re-? 
beca  Soberana  , lo  que 
te  deve  el  hombre!  Es 
efte  mayorazgo , exeov? 
piar  de  la  gloria,  como 
Jacob  {imbolo  de  los 
predeflinados.  Quaotas 
vezes  admiramos  en  al- 
gunos cafos  la  violen- 
cia  de  los  fuceíTbs  ? Va 
hombre  divertido  , en 

J na* 


■¡t-^6'  Sermón  leptimo. 


nada  penfaba  menos 
que  en  morirfe  ; pero 
ühttófe  malo  , en  dos 
dias  fe  conftísó  ?,hizo 
fu  teftamento , diípuío. 
de  fus  cofas  , recibió) 
los  Sacramentos  , mu- 
rió,  y fe  falvó:  Quomo* 
do  tam  cito  invertiré  po - 
tuifii ; como  tan  apriefr 
ía  ? Sií  era  devoto  de: 
María  Santiísima.,  y to? 
das  días  prieíTas  , fue- 
ron arte  , y difpoíicion. 
ele  fu  fineza  : hallabafe 
enfrafcado-,  en  depen-, 
deudas , lanzcs,  y.oca- 
íiónesr;  el  otro  ,,;oy  ó vn » 
fermon  , fucedióie  vn 
frangente , reñectiófo- 
ttre  si , dexó  las-ocaíia- 
nes , , perdonó  los  agra-1 
vios  s , yen  quatro  dias., 
aíTeguró : fu , alma  , y 
quizátambien  fu  vida» . 
<Qué  ha  fidoefto  • : . Quo - 
modo ¡ tam  cito  invertiré  * 
pptuifii  ?>  Era  congrega- 
dio , , afsiftia  los  Domin- 
gos en.obfequio  de  Ma-  - 
lia  á fu  Congregación, , 

y,  fueron  eftas  prieílas  , 
arte  de  fu  cariño... 

2 6;  Eñ  punto  de- 
finezas  en  favor  de  los , 
líombtes  , no  puede  de- 
xar  de.  fer  confirmación . 
cíl&pan  foberanOo  .Dif- 


Santos  , qtial  fue  ex-í 
prefsion  de  mayor  fine-; 
za  en.  Chrifto  , el  fa^- 
crificio.  cruento.  de  la 
Cruz  , con  que  nos  re- 
dimió., ó el  facrificio. 
incruento  de.  fu,  cuer- 
po ,v  con  que  nos  rega- 
ló ; comunmente  vota 
la  devoción  , y voto  yo  * 
Cornelia  por, eíia  Divi- 
no Sacramentado  pan, , 
y es  fácil  la  prueba  eu 
la  do&rina,  en  que  va- 
mos.,, Porque  (i.  quiera  i 
tarda  menos  , amarnas^ 
íleniOíCietto- , y , de  Pe, . 
que;en  el . íacrifieio  in-j 
cruento:  tardó?;  menos,  4 
pues?  fe  - antepufo  , va  * 
dia  aja  pafsion,y;müer^  * 
te  : Qúi  pridiequampz*  - 
tevetwrr,  accepit  panan^ , 
iñffere , que  amo  * 
mas  r:, pero  no.es. fácil , 
de  ■ ajuftar.;efte:  reparo, , 
Nó*es  i eL  Sacramentos 
vna  . memoria...  , ó re«  - 
cuerdo  de  la  pafsion  ,.  y¿ 
facrifLcio  cruento  n Re* 
c olí  tur  ■■  memo)?h%pafsImi$  i 
eius  > Si»'.,Y;lavmem.oria.i 

no  es  vn  recuerdo  de; 
los  fuceíPós  paitados  , y 
afsií  los-  repr-efénta.1 
defpues  > Afsi  ¿ lo  defi- 
nenríosPhiioíofóSoPues ; 
como  fue:,  ó pudo  feÉ  ; 
el  Sacramento  primero,  > 

1J, 
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y defpués  ia  pafsicm? 

Pr  ¡mero  la  memoria 


defpues  el  íucdlo  ? Por- 
que en  efio  cíiuvo  ¡o 
vivo  de  la  fineza  de  elle 
pan  foberano  ; de  fuer- 
te lo  aceleró  el  >amor, 
rque  atropellando  la  na- 
turaleza , y cafi 'las  ef- 
fenciasde  ks  cofas  /hi- 
zo que  tardáfe  menos 
lo  que  por  fu  naturale- 
za -mía.  *4!e  tardar  mas, 
y que  fuelle  ames  lo 
que  por  fu  elle nci a avia 
^de  fer  defpues  ,:pues  hi- 
zo que  fe  antepüíieífe 
lia  memoria  ai  fucefib 
de  quien  era  memoria, 
y el  recuerdo  al  hecho 
de  quien  era  recuerdo: 
Qui  friáis  quam  páf  ere- 
tur  , dccepit  panem  reco- 
litur  memoria  pafsionit 

27  Hemos  vifto 
las  paellas  de  María  , y 
fu  s eo  n v e n ie  n c ias  > v e a - 
mos  ya  mas  en  breve 
los  daños  de  la  tardan- 
za , para  acabar  de  re- 
conocer lo  mucho  qué 
le  debernos.  Son  terri- 
bles las  tardanzas  dé 
Dios  , qüando  fe  de- 
claran ; fon  fatales  las 
tardanzas  del  hombre, 
quando  fe  /obftinan; 
Dios  nos  libre  de  fus 


tardanzas  ; pero  mu- 
'dio  mas  de  las  nuefteas. 
Vamos  á la  feftividad. 
Si  Chrifto  fe  lloviera 
tardado  en  -vi  litar  ai 
Baucifta  , hablándole 
al  corazón  por  boca  de 
Alaria , peor ; fi  el  Bau- 
tifta huviera  tardadofe 
en  oir  á Chrifto  , res- 
pondiéndole por  boca 
de  Xfabel : lili  inl-us  ope-« 
rantur  , rpietatlfque  myf- 
■ terium  m.iterñts  -ado~ 
riuntur  prófe atibas  ( San 
Ambrollo  ) mirad  los 
daños  que  fe  hirvieran 
feguido  0 ni  huviera  6-5 
do  fantificado  antes  do 
nacido  , ni  fe  ie  hirvie- 
ra acelerado  el  vio  dé 
la  tazón  > ni  huviera 
profetizado  defdé  el 
vientre  de  fu  Madre> 
mi  lébantará  éntre  los 
nacidos  cabeza  , na-< 
cien  do  cotilo  todos, 
pues  todas  éftas  exce- 
lencias , y otras  muchas 
fe  fundaron  , en  la  ace--¡ 
leracion  de  la  vi  fita  > 
efto  es  menos.  Huviera 
profégüido  eífe  tierna 
po  mas  en  pecado!  éfto 
es  mas : efclavo  del  de-j 
monio  , hijo  de  perdía 
cion  , condenado  á 
muerte  , y objeto  dé 
las  difplicencias  de 
T 2 Dios, 


Ser  ilion 

Dios  , vn  inflante  de 
todos  ellos  males  , es 
vn  malí  infinito.  O Ca- 
tholicos  ,,  (i  pelarais  en 
balanzas  feguras  lo  que 
es  profeguir  vn.  inflan- 
te en  pecado  mortal, 
hiziecais  cabal  jjiizio 
de  los  males  que  pudo 
caufar-  ella,  tardanza! 
iY  ai  hombres  que  pro- 
digan mefes  , y años  en 
el  ? Que  ceguedad! 

28.  Mas  para  que 
veáis  los  danos  de  vna, 
y otra  tardanza,  de  par- 
te de  Dios  > y nueftras 

quan  peligrólas-  las  tar- 
danzas de  Dios  , quan 
fataie3las.  nueftras.Oid- 
me  con  atención  vn 
texto  bien  fabido.  Sa- 
lieren dize  Chrifto, 

diez  Vírgenes- á recibir 
ai  Efpofo  ; todas  Viri. 
genes  todas  adornas' 
das  de  lamparas  encen- 
dida^  , en  que  feügn-i* 
íican  las  virtudes , todas 
tales  , que  el  Cielo  traf- 
ladaba  perfecciones  de 

fti  hermoíura  : Simiíe  efi 
Regnum,  Qoelorum  decem 
Virginibus  ; pero  que 
laftima  , en  breve  aca- 
bado el  fervor,  y tibia 
la  devoción  , marchitas 
lás-vírtudes  fe  entrega- 
ron al  fuepq  y puestgw 


lepismo, 

das  dormitaron  prime-} 
ro  , ó durmieron  def-; 
pues  : DormitaverunC 
ornnes  , & dormierunt ; 

defmayadas  lasluzesdé 
la» cinco  * y cafi  apaga- 
das l.ts  de  las-  otras  cin-' 
co:  Lampades  nofira  ex. 
tinguntup pidieron  « 
no  hallaron  , para  avi- 
varias  azeyte,  fueronio 
a comprar  , bol  vieron 
tocaron  á las  puertas 
cerradas  yá  , y oyeron 
el  nefeto  vos.  de  fu  con- 
denación , quedando 
perdidas  para  fiempre. 
Que  dolor  ! Y de  don- 
de os  parece , íeñores, 
que  nacieron  tantos  da- 
n°s  , y el  fin  de  fu  con- 
denación , á quienes 
empezaron  también  , y 

continuaron  mejor  ? De¡ 

dos  tardanzas  , vna  de 
parre  de  Dios  Morara 
autem  /asiente  Sponfo  ; y, 
otra -de  parte ‘de  ellas: 

N ovi f sime  vero  veniunt¿ 
& reliqu^e  Virgin  es y co- 
rno las  tardanzas  de 
Dios. , fon  peligrofasj 
y las  mueflras  fatales : 
con  las  tardanzas  de 
Dios  peligraron  todas, 
mas  no  perecieron  to, 

das  : Moram  autem  fa¿ 
dente  $ ponfo  ■ dormí  t ave 
runtomnes^y eonia  tar* 

darn 
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de  apre  Turado  en  vuef- 


danza  de  los  hom- 
bres' peligraron  , y pe- 
recieron las  cinco  : No> 
vifsimé  vero  veniunt  5 &* 
reliqua  Virgínea  r ciaufa 
eji  i anua  ... 

29.'  De'  aquí  fe  in- 
fiere , fer  mas  ofenfivas 
las  tardanzas  del  hom- 
bre , que  las  tardanzas 
deDiosjy  es-, que  las  tar- 
danzas de  Dios , depen» 
den  de  las  tardanzas  del 
hombre  1 Dais  mena , ns 
tardwtris*  Señor  , de- 
sda David  , no  tardéis 
en  favorecerme.,  y que: 
le  refponde  por  boca 
del  Eclefiaftico  ? Non 
tardes  convertí  ad  Domik 
num  5 no  tardes -en -con- 
vertirte 5 como  (i  le  di- 
xera, : no  tardes  tu  en 
convertirte  , íi  quieres 
que  yo  no  me  tarde  en 
focorrerte,  porque  mis 
pafids  5 en  puntos  de  li- 
bertad ,,  dependen  de 
los  tuyos;  , ó por  mejor 
dezir  s mis  paílos  fon  los 
tuyos  5 .tu  los  hazes  tar- 
dos, ó aprefurados,  por- 
que tu-hazes  mis  focor- 
ros  , y.  auxilios  eficazes* 
ó ineficaz  es  , fru&uo- 
fós-,.  ó defaprovecha-í 
dos. 

JQ  , Como  queréis* 

feñores  ,;que  Dios  an- 


tro (ocurro : Domine  ad' 
adi  uva  nd  u rn  me  fejtina% 
fi  vofotros  apenas  dais 
paílb  á vue.ftra  falva^ 
cion  : Pene  moti  funl\ 
grefusmet  ? Como*  que-; 
reis  que  Dios  acelere 
el  facaros  del  abífmo 
de  vueñras  culpase  Ac- 
edera vt  eruas  me  , fi 
cada  dia  os  abra^is  nías 
con  ellas:  Infixus-  fum^ 
tn  limo  profundi  ? Si 
Dios  te  dize  al  corasí 
zon  : hombre  con vier^ 
tete,, y fea  oy  ; QuoX: 
hodie  poteft  faceré-  manu$: 
íua  , injianter  eras  ope- 
rare , y tu  refpondes  con 
gran  lofsíego , mañanas 
dexate  Dios  con  el  mif-j 
mo  í oís  i ego  para*  maña-* 
na , y fe  vá.  Si  Dios 
ze  : reftituye  eíík  has 
zíenda  , pues  quantas* 
vezes  la  retienes, la  llar* 
tas>  btielve  eíTahonra^ 
que  padece,  dexa  eñe: 
exercicio  en*  que  ar~¿ 
riefgas,  y pierdes  tu aU 
ma  por  inflantes  y tu 
dizes  con  toda  lentitud^ 
de í pues  r dexate- Dios 
con  la  mifma*  lentitud 
para  - defpues1 , y va-5 
le.  Sí  Dios  te  dize:  con-? 
fieílate , y dexa  efia  oca-* 
fion  , que  te  lleva  al  im 

fier-j 
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.tierno,  7 tu  re  ¡pandes 
tia. apurarte  , para  dio 
fon  las  Qiiarefaias  ; de- 
bate Dios  fin  .apurarle 
tampoco  para  la  Qua* 
refina,}'  vafe. 

3 1 'Mas  .que (ace- 
de ? O Dios  ! Vna  de 
,dos  , tan  mala  vna  , co- 
mo otra  3 ó que  entre 
-oy  , y mañana  ; que  en» 


feptirr.o, 

fe  rabí  e ni  ente  " p e r c zeas? 
Toca  Dios  a las  puertas 
•'del  almarca  fas  inípi- 
raciones  : Si  o ad  ojliurn , 
& puljb  , tardafe  en  ref- 
pender  el  hombre  >,  y 
dize  por  San  Locas  el 
mifmo  Jefa  Chrifto: 
Ego  vado  , 0 gu<zretis 
me  ^ "&  tn  pecmto  vejim 
mor.kmint , b afeareis  me. 


tre  aora  , y.defpues,  que 
entre  eñe  dia,  y la  Qua~ 
refina  entre  execuuu- 
4o  la  muerte  , din  que 
jj<  llegue  mañana  , def~ 
.pues,  ni  la  Qa a refuta. 
Vio  San  Juan  á laraucr- 
rJpoc*£.  te  á ca vallo,:  Be  ce  equu.s 
»•■$*  palidus  , & giá  fuisbat 
fuper  illum  n ornen  lili 
tnors , viola  con  alas  el 
Profeta  Zacarías : Vid¿9 
& eccefalxvolans  , y que 
guando  la  muerte  corre, 
y , huela,  Dios  fe  tarde, 
y yo  rae  tarde  no  es 
precifo  que  antes  que 
nos  alcancemos  Dios,  y 
yo  , me  alcance  á mi  Ja 
muerte  , y perezca  para 
íiempre  ? O que  aunque 
lleguen  mañana  , defi- 
pues , y la  Quarefma  en 
eaftigo  de  tu  tentación, 
por  mas  paños  que  des* 
fe  eñe  Dios  fofiegado, 
fin  dar  vno  eficaz  en  m 
remedio  , fin  el  quai  mí- 


y coa  todo  moriréis  en 
vueñros  pecados  fin  ha- 
llarme 5 -balear  á Dios, 
y no  .hallarlo  , como 
puede  fer  eíTo  ? Parque 
fe  fue  : Bg  o vado  , .en 
caftigo  de  tu  tardanza, 
y fe  p u fo  t a n 1 e xos , q u e 
por  mas  .palos  que  .des, 
•como  el  no  da  ningu- 
nos , no  puedes  alcan- 
zarlo : Longs  a pegcMoÑ* 
bus  fahis  j y fin  Dios, 
que  es  alma  de  nueílrás 
vidas,, -.como  podrás  vi- 
vir? Sin  Dios,  que  es 
vida  de  nueftra  muerte, 
como  podrás  morir? 
Vivirás I n feliz. sy  mor i- 
rás  para fiempre. 

32  Aprefaremos, 
pues,  Carbólicos  , los 
paffbs  : Feflinemus  iru 
gredi  in  i Mam  réquiem* 
•Oy  llama  Diosa  todos 
los  prefentes  , no  fabe- 
nios  li  llegara  para  no- 
fotros  j como  no  Ueg&- 


para 
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para  tantos  mañana  , no 
fabcrnos  íi  avia  para  no- 
forros  d-fefpu.cs-  Qua ti- 
tos--de  los  prefentes  no 
verán-;  la  Quarefma  ? Y 
fe  dexa  para  mañana, 
para  defpues , y para  la 
Quarefma  vn  negocio, 
de  que  depende  , ó fal- 
Varfepara  fiempre  , ó 
condenarle  para  fiern- 
pre ! 'Miradlo  bien  y fe- 
ñores  , que  la  lleváis 
errada  5 pero  íl  la  muer- 
te anda^  ligera1,  mas  It- 
gero^anda  Dross  por- 
que  oy  le  dá  prieífas  el? 
amor.  de.  María  : • Ahijr 
in  montana ' am  féjlina - 
tionei  En  efta  feíli vidádr? 
mas  que  en: otras  , fe  de» 
clara:;  María"  Señora  i 
rroeflrai,  contra.-  nuef- 
tt asf  tardanzas',., y con- 
tra nuedras^cuipas  5 • en 
fíi  Natividad  v rompe  la*--* 
luz , , y nos  • promete  la  •. 
venida 'del  Sol  1 en  fu 
Erefeníacton;  fe.  dedica  : 
áa  rogar  por  nofotros? 
en  fuExpedádoñ, alien-- 
ta • con  . fu  cercanía • la 
efperanza  5 en  fu  Pu- 
rificación , t nos  en  fe- 
ña.  obfervancias  ^ hu- 
mildes v en  fu  • AíTump- 
cion  ,,  nos  conduce  al 
fín  q u e ; de  fe  a m os,  fo  * 

ie en  fu  .Concepción  fe 


declara  contra  la  cul-* 
pa  , y contra  la  tardan- 
za-, pues  anteponefe  la- 
gracia  5 pero  contra  la 
colpa,  quepudiera  fer 
propria  fi  tardara  la 
grada  r mas  en  fu  Vi- 
íitacion  , déftruye  el 
pecado  ageno  , y fus; 
tardanzas.  Notad,  To-: 
das  fueron  gracias  ace- 
¿eradas-  las  del  Báutifta>” 
acelerada  la  gracia,  ace- 
lerado el  vio  de:  la  ra- 
zón , acelerado  el  don 
de  profecía  , acelerados  - 
los  faltos  de  ..plazer , y 
aun  fu  mí  fina  dignidad 
acelerada  , pues  fue  la 
de ' Precurfor  : : Praibis : 
ante  faciem  - Domini r paA  ■ 
rare ■ vías  tius,  • Sean  oyg 
Senorajaceieradas  vuef«¡ 
tras  intercesiones , pa-:  ■ 
ra  * que  falgamos  de  la 
culpa..  %■  M celera  vt  ’ era 
ua$  me  \ calce  alas  el  fo^ 
corro  i Daté  funt  multen 
rl  dm  al^ , para,  que 
tenga  algún  moví  mi  en-* 
to  ñueftra  pefadez  5 lúe-; 
go  que  oyó  tu  Sagras 
cía  voz  el  Báutifta : Eca 
ce  enim  vt  fáól&  eji  vox  ' 
in  aurlbus  meis  v facuJ 
dída  la  culpa:,  dio  fal- 
tos de  plazer  : : Exulta - 
vit  pragaudio  infins  in 
vtero  meo  \ ,vueítros  de-* 
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votos  amigos  , y audire  vocem  tuam , pá- 
Congregados  efcuchan:  ra  que  corramos  lige- 
Amici  aufeultant  , haz  ¡eos  por  las  ¡fétidas  de 
que  oygamos  la  benig-  la  gracia  , á Ja  glo-. 
na,  vivifica  fuavidad  lia;  Ad  quamt&c« 
de  tus  Kozes  j Fae  mt_ 
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K T~ gran  dia 
jr“H  nos  halla- 
JL — i mos.  Pues 
fcjüe3dilatanfe  fus  horas? 
Para  en  fu  curfoelSol? 
Detiene  fu  carrera  la 
Luna  ? No  ; pero  repi- 
te níe  en  circulo  glorio- 
fo , ó globo  cdeftedel 
llofario  ? las  acciones 
iluílres  del  Sol  Chrif- 
to  , y Ja  Luna  María  , y 
el  Sol  material  puede 
Tom.Vill. 


hazer  los  días  largos? 
mas  los  días  grandes,  fo- 
jo los  hazen  las  accio- 
nes iluftres.  Él  mas  fa- 
mofo  dia  que  vieron  las 
edades  3 fue  aquel*  en 
que  á imperios  de  vn 
hombre  * paró  fu  fogofa 
ardiente  carrera  el  Sol; 
Stetit  Sol  in  medio  Coeli , j0^ 
non  fuit  antea  ¡ nee  pajiza  10# 
tam  longa  dies  y paró  el  34, 
Sol  3 y ni  antes  , ni  def- 
y pues 
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pues  reconoció  tan  lar- 
go d ia  el  mundo..  No- 
tad. No  dize  el;  texto, 
fagrado  tan  grande  , fi- 
no tan  largo  Tam  lan- 
ga dia  y Cabéis  por  qué? 
Porque  el  Sol  puede  ha- 
zer  días  largos  > pero 
no  dias  grandes  ; ellos, 
folo  ¡as. acciones,  los  ha- 
zcn* 

z Veis,  aqui  por- 
que dixe  que  oy  era. 
gran  dia;  pues  celebrán- 
dole ene]  el  Sandísimo, 
Rofario  de  María  , oy 
vienen  a celebratfe  to- 
das las  acciones  del  Sol 
Chrifto 5 y la  Luna  Ma- 
ría 5 formando  ella  mas,, 
que  humana,  induítria* 
del  Rofario  de  todas  las, 
fieítas  vna  fiefta  5 detOr 
dos  los,  myfterios  vn¡ 
snyñerio  , y de  todos 
los  dias  del  año . vn  falo; 
día,.  Mirad  fi  ferá  granr 
de»  Diftnbuye*  provL 
dente  , la  Igiefia  nuefi 
tra.  Madre  por  varios 
dias  del  año  , los  paños 

d a m b a s v i d a s d e C h r i f r 
to  y María  aplican- 
do y confagrando  vn; 
dia  á cada  vno  5 vn  dia: 
al  myfterio  de  la  Encar- 
nación , otroá Ja  Vifi- 
tacioa  ? otro  al  Naci«? 
mienta  otro  á Ja  Pre- 


fentacioa  , otros  por; 
vna  femana  , á la  Paf- 
fion  , á la  Refutreccioti 
otros  , otros  á la  veni- 
da, del  Efpiritu,  Santo,; 
y otros, finalmente,  a la 
AfTumpcion  , y Coro- 
nación de  la  Virgen 
nueílra  Señora.  Aora*. 
dezidme.  Es  mas  el  Ro- 
fario que  vna  campad- 
don  ó junta  de  ellas 
acciones  divididas  etL 
orden  de  myfterios  go-i 
zofos  , doiorofos  ,,  y, 
gloríalos..?  No  5.  luego, 
fi  oy  Ce  celebra  el  Rofa- 
rio 5 bien  dixe  ,,  que  o y 
fe  forman  de  todas  las* 
fie  ñas  de  Chtiílo  , y 
Marta  vna  fie  lia  de  to- 
dos los,  myfterios  vnr 
myfterio  , y-  de  todos, 
los  dias  del  año  vnfol©.* 
día  , por  elfo  mas  gran- 
de , y célebre  que.  ten 
dos, 

3.  La  Igiefia  cele- 
brados palios  de  la  vi- 
da de  Chrifto  ,.y  fu  San- 
tí  (si  111a.  Madre.  , como 
dignos  s y verdadera- 
mente cdeftes  , por  el 
Zodiaco,  del  Sol  que 
haze  fu  curio  en  vn 
año  , y oy  celebra  los 
mi  finos  paitos,  y.  corren 
los  mifmos  fignos  por 
el  Zodiaco  del  Rofario 

que 
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tlel  Rotarlo;  i-jf 

íjuéKaze  , no  otro,  fino  myftcrios,  y-effo  los  has 
elmifmo  giro  en  vndía  zja  grandes  ; no  eran 
folo.  El  año  confia  de  dias  años,  fino  años  re- 


trecientos y fefenta  y 
cinco  dias  , y que  ha- 
ga el  Rolarlo  en  vn  dia, 
lo  que  haze  la  Iglefia 
en  trecientos  y íefen- 
ta  y cinco  : prodigiofo 
dia  ! Las  hebdomas  de 
Daniel  , eran  femanas 
que  fe  Formaban  de  fíe- 
te años;  correfpondien- 
do  á año  por  dia  : nota- 
bles dias  I Peto  mas  no- 
table lo  que  dize  el 
Profeta  , pues  llama  á 
aquellas  femanas  , fe- 
manas  abreviadas : Sep* 
duaginta  hebdómadas  ah* 
hreviata ; parece  que  fe 
debian  llamar  femanas, 
no  abreviadas, fino  alar- 
gadas 5 eftenderfe  los 
dias  á años , equivalien- 
do vn  dia  á vn  año  , y 
fíete  días  á fíete  años, 
efib  es  abreviarfe  , ó 
alargar  fe  los  dias;  mas 
llamalas  el  Profeta  abre- 
viadas , porque  no  eran 
los  fíete  dias  ios  q fe  ef- 
tendian/ino  los  muchos 
días  los  que  fe  abre- 
viaban en  ellos  ; no 
eran  ios  dias  mas  dilata- 
dos por  el  tiempo  , que 
efio  los  hiziera  largos* 
eran,  si  mayores  por  los 


ducidos  á dias  : Hebdq - 
mades  abrevíate  ; coir}  o 
los  d el  Roía  rio  . 

4 De  efte  gratí 
dia  , fin  duda  habló  el 
Profeta  , quando  dixo: 
BenediElus  Dominm  die  ¿ 
quD'tidie  ; bendito  fes 
Dios,  en  el  dia  cada  di  ai 
fí  dixera  cada  dia  en  el 
año  , ó cada  hora  del 
bia  , ya  entendiera  yo 
efte  afeito  devoto  del 

o.  ' . - "•  .■  ■-  ■ - v f-# 

Profeta  , porque  ei  año 
fe  compone  de  dias  , y 
el  dia  de  horas;  mas  que 
fea  Dios  bendito  en  el 
dia  de  cada  dia:  Die  quo-i 
lidie  , no  fe  como  fe  en<í 
tienda  , fino  diziendo* 
que  ay  dias  compile  ños 
•de  muchos  dias.  Y qual 
es  cífe  ? Yá  lo  dixe  el 
dia  del  Roíario  , eti  que 
abreviandofe  todos  los 
días  del  año , fe  celebra 
Yn  conjunto  de  días* 
pues  fe  celebran  juntos 
los  días  mas  celebres* 
las  feftividades  mas  fo- 
lemnes  del  año  ; y ít 
citas  divididas  hazert 
grandes  íus  dias  > grart 
dia  tenemos  oy,  buelvo 
á dezir , pues  oy  fe  jun-; 
tan  todos* 

y 2 pe, 


ii  $6  Sermón  o&avó; 

5 De  aquí  nace  hijo  , por  dezirlo  meí3 
ini  conrufion  , vn  dia  fot  , de  Santo  Domirw 
grande  , vna  folemni-  go  mi  Padre.  Pues  co-i 
dad  grande  , y vn  gran-  mo  yo  ? No  ay  que  def-t 
de  myfterio  , compuef-  confiar , que  fi  me  hallo' 
to  de  muchos  dias  el  dia,  con  el  Rofario  en  vna 
de  muchas  folemnida--  mano  ,.  y el  libro  del 
des  la  fiefta  , y de  mu-  Evangelio  en  otra  : Li- 
chas myfterios  el  myf-  ber  gemrationis  Iefu 
íerio  , pedían,  ya  fe  ve,  Chrijíi  , aUrepaííar  las 
yn  Predicador  grande,  ojas  del  libro  , y las 
compuefto  de  muchos  cuentas  del  Rofario, 
Predicadores  , vna  luz  entre  vnas , y otras  , he 
compuefta  de  muchas  de  dárcon  la  gracia, em-3 
luzes  , vn  rio  compuef-  pezando  á,  rezar  por  e| 
to  de  muchas  aguas , vn  Ave  María, 


%iber  generatmis  Jefu  üntJB,  Matihu  Vbf 


% T_T Allome, buel- 

n VO  á dezir, 
| foberano  Señor  Sa- 
cramentado ) con  el 
Rofario  en  la  vna  ma- 
no , y con  el'  libro  del 
Evangelio  en  la  otra: 
mal  dixe  » hallóme  con 
el  Rofario  , y el  libro 
del  Evangelio  en  vna 
jnifma  mano  5 pues  ni  el 
libro  del  Evangelio  fe 
diftingue  del  Rofario, 
@i  el  Rofario  gs  ctra  co-5 


fa  que  el  libro  del  E vatt? 
gelio  : ó fino  dezidme.. 
El  libro  del  Evangelio,; 
no  es  vna  memoria  , o. 
fuñía  de  ios  hechos  mas 
Angulares > y operación 
nes  mas  celebres  de 
Chriílo  nueftro  bien?; 
Si.  Pues  donde  lavuÍH 
gata  dize  : Líber  gene¿ 
rationis  lefuQhrifti  ¿bacín 
ven  el  Abalenfe,  y Sai-; 
meron , de  la  raíz  He- 
feí ea  1 Libtr  Aflorum,  fia 
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operationum  Cbrijli  , li- 
bros de  los  hechos  , y 
obras  de  Jefa  Chrifto; 
y el  Rofario  es  otra  co- 
fa, que  vna  memoria  , ó 
fuma  de  los  hechos  de 
Chrifto  nueftro  bien, di- 
vididos en  clafes  , ó 
jnyfterios  gozofos  , do« 
lorofos,y  gloriofos?No, 
Luego  ni  el  libro  del 
Evangelio  fe  diftingue 
del  Rofario , ni  el  Ro- 
fario esotra  cofa  que  el 
libro  del  Evangelio  , ya 
fe  ve  5 pero  ya  fe  du- 
da , y dudan  loslnter- 
pretes* 

y Si  en  la  reali- 
dad efte  libro  Rofario, 
o efte  Rofario  libro  , es 
vna  memoria  de  los 
hechos  de  Chrifto  : IJ- 
her  AEiornm  feu  operatio - 
num  le  fu  Chrijli ; corno 
fe  dize  libro  de  la  ge- 
neración de  Jefa  Chrif- 
to : Líber  gemrationis  le - 
fu  QhriftH  Si  feria  por- 
que cada  vno  es  hijo  de 
ios  obras,  y toda  fu  ge- 
neración es  fu  obrar: 
Líber  AÓlorum , líber  ge~ 
nerationis  ? No  es  ma- 
la foiucion  3 pero  lo 
que  feria  , es  , que  ge- 
neración de  Chrifto  , es 
relación  á María  Seño» 
ira  nueftra,  h&die  , y 


Padre, fegun  !a  carne  íuh 
ya : Matri , Pater  *,  y con 
mo  las  acciones  que  re« 
fiere  el  Rofario  , todas 
fon  con  relación  á Ma- 
ría , y afsi  dizefe  Roían 
rio  de  Maria,  era  jufto, 
que  las  acciones  del  li- 
bro llevaffen  la  mifma 
relación  , confundien* 
dofe  en  todo  el  libro  , y 
el  Rofario  : Líber  gene*\ 
rationh  , líber  Aílorum 
lefu  Chríflh 

8 Compile fto  el 
Evangelio,  para  difeur-í 
rircon  claridad  en  glo-3 
rías  de  efte  libro , vere-á 
niosel  Autor,  la  mate-í 
ría  , y el  fin  , ó vtilidad 
de  el,  que  todo  fe  redu-; 
ze  á eftas  tres  palabras, 
quien  , qué,  y para  qué; 
vamos  a la  primera 
quien.  Suelen  efticuar- 
fe  por  el  Autor  las 
obras.  Para  fer  buenos 
baílales  á los  frutos  íer 
frutos,  de  vn  buen  ár- 
bol , dize  Chrifto : Non 
pote/l  arbor  bona  , malos 
fruhtts  f acere  5 el  fobre 
eferito  da  refpeto  á la 
carta,  la  mano  haze  me- 
jor la  letra  , las  obras  de 
Chrifto  que  en  si  fon  li-j 
irritadas  , por  fer  de 
Chrifto  llegan  á fer  in-j 
finitas  3 y en  todo  cafo,; 
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la  fachada  de  vn  libro, 
la  da  íiempre  el  Autor, 
y la  eftimacion  del  efec- 
to , el  buen  nombre  de 
la  caufa.  Pídele  á Chrif- 
to  , no  menos  que  fu 
Madre  , que  focorra  la 
afrenta  de  vncombite, 
proveyendo  el  vino 
que  faltaba  ; mas  la  ef- 
cufa  que  da  C brido , es: 
Nondum  ventt  hora  mea¡ 
aun  no  ha  llegado  mi 
hora;  tiene  fus  horas  el 
favor  , íiempre  el  no  lle- 
gar á tiempo,  es  llegar 
á deshoras  ; quien  no 
mide  los  tiempos , lleva 
lo  mas  andado  para  per- 
der los  lances , que  aun 
los  milagros , con  fer  fo- 
bre  todo  orden  , tienen 
también  fus  tiempos,  y 
aí Vi , ay  tiempo  de  mi- 
lagros : E.cce  apropin- 
quat  hora  ) y tiempo  de 
no  hazerios:  Nondum  ve - 
nit  hora  mea.» 

9 Pero  lo  que 
'quifo  dezir  Chrifto  en 
pluma  del  Chrifofto- 
mo , fue  : Nondum  cog - 
ni  tus  fum  , ñeque  enim  ip • 
fum  quifquam  pt&ter  An- 
dream  , & Phiüpum  fe» 
quebatur  , aun  no  foy 
conocido,  ni  fe  ha  eí- 
tendido  mi  fama  por  el 
mundo.  §i  la  obra  hu- 


viera  de  fer  ordinaria, 
parece  que  no  era  mal 
reparo  al  de  feo  de  fus 
créditos  , lo  incógnito 
del  Autor  ; pero  avien- 
do de  fer  vn  milagro  , y 
vn  tan  portentofo  , y 
publico  milagro  , como 
el  convertir  el  agua  en 
vino , que  haze  al  cafo 
para  fu  celebridad  , el 
que  no  tenga  fama 
quien  le  haze  : Nondum 
entrn  cognitus  fum  ? Ha- 
galo,  y la  tendrá  con 
eífo ; el  no  fer  conoció 
do  , puede  fer  razón  pa- 
ra retardar  el  milagro: 
Nondum  ve  nit  hora  tnea^ 
quia  nondum  cognitus 
fum  ? Si , dize  el  Chri-; 
foftomo  , ó bien  porque 
acreditan , ó defacredi* 
tan, de  fuerte, los  Auto-; 
res  las  obras  , que  vn 
milagro  hecho  por  vn 
Autor  incógnito  , lo 
Juzgarán  obra  natural* 
y fin  exceííb  $ y vna 
obra  natural , executa-: 
da  por  vno  de  fama  , la 
tendrán  por  milagro  ; y 
afsi  , fi  Chrifto  quiere 
grangear  créditos  , ai 
luyo  bien  le  embaraza 
ias  manos  : Nondum  ve», 
nit  hora  mea  , el  no  fer 
conocido  : Nondum  enim 
tognitus fum.T  anto  acre-*' 


dd  R< 

dita  , tanto  eleva  las 
obras  el  Autor  1 Mas 
'vale  en  vn.  lienzo  el 
apeles  lo  pinto  , que  la 
pintura.de  Apeles.. 

io.  Que  el  Autor 
de  las  dos  oracic  nes * de: 
que  fe  forma  efte  libro* 
ó artefacto  Divino  del 
Roíario  r fea  el  mifuio 
Dios*  no  fe  puede  du- 
dar « Dios  es  el  Autor 
del  Padre  nuefiro  , y 
Dios  es  el  Autor  del 
Ave  María  > mas  como 
la  obra  era  tan  íiiblime*, 
de  tal  manera  fe  empe- 
ñó en  ella  todo.  Dios*, 
que  la  dividieron  en 
tre.  si  todas  las  tres 
Perfonas  de  la  Trinidad 
San  ti  i sima  ; la  Perfona. 
del  Hijo  5 difpufo.  ei  Pa- 
dre nueftro  * pronun- 
ciándolo con  fus  Santif- 
fimos  labiost  laPerfo- 
na  del  Padre  *,  por  boca 
del  Angel; , comenzó  ei 
Ave  M.aria  $ y la  Fer- 
io na  del  Efpiritu:  Santo, 
continuándola  por  boca: 
de  Ifabely  la.  acabó  por 
boca  de  la  Igleíia.  Afsi 
fue  s y afsi  aviare  fer* 
para  que  no  ñieífen  me- 
nos privilegiadas  las 
oraciones  que  fe  rezan 
en  el  Rofario  , que  los 
niyílerios  que  fe  medi- 
rán en  el®. 
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1 1 Los  ni  y lie  ríos 
que  fe  ¿medican  en  ei 
Rofario  > todos  perte- 
necen á la  vida  * muer h 
te  y Refureccion  de 
Chrifto  * y con  todo,  los 
gozofos  fe  atribuyen 
particularmente  ai  Pa- 
dre > que  por  la  Encar- 
nación nos  dio  á fu  Hi- 
jo 1 Sic  Deas  dilexit  mnn- 
díiWyVt  Filhim  futan  vni\ 
gmitu  rn  d a?  e 1 •;  lo  s dolo  - 
rofos  * fe  atribuyen  par- 
ticularmente. al  Hijo* 
que  por  la  Pafsion  nos- 
dio  fu  Sangre  *.  T radián 
fernetipfurn  pro  nobis ¡¡ 
los  gloríelos  particular- 
mente' fe.  atribuyen  al 
Efpiritu  Santo  , que  pa- 
ra nueftra  juñiñcacion 
baxo  del  Cielo  para  lle- 
nar la'  tierra'  : Spiritus 
Domina  repte  vi t orbem 
t errar- um  y como  en 
todas  las  obras  de  la 
providencia-,  y fabidu-» 
ria  Divina , lo  que  mas 
reíplandece  5,  y mani- 
fiefta  la  foberania  de  fu 
Autor*  es*  aquella  pro-* 
porción  con  que  fe-  cor* 
refponden* , era'  necef-: 
fario  , que  empeñada 
toda  la  Trinidad  en  la 
parte  mental  del  Rolan 
rio  * fe  aúpen  alíe  tariH 
bien  en  la  parte  vocal. 
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i2  Ya  con  dio 
entendereis  vn  fuceíFo 
bien  eílraño  , que  re- 
fiere en  fas  viíiones  el 
Evangelifta  San  Juan, 
Dize  , que  paufando  lo 
inceífante  de  las  vozes 
Seráficas  en  aquel  Sanc- 
tus  ^ Sanólas , que  ento- 
nan 3 fe  hizo  íüencio 
por  efpacio  de  inedia 
hora  en  el  Cielo  : ñt 
faéium  eft  filentium  in 
Cosío  , quafi  media  hora; 
en  efte  tiempo  fe  dexó 
Ver  vn  Angel  s que  en 
vn  incenfario  de  oro 
ofrecía  en  varios  , y 
vnifomies  humos  al 
vltimo  , las  oraciones 
de  los  Santos  : Et  alius 
Angelus  venit  babens  tu- 
ribulum  aiitsum  , & da- 
ta funt  ei , incenfa  multa 
*ut  daret  de  orationibus 
San&oram  omnium  fu- 
per  altare  aureum  s quod 
ejl  ante  tbronum  Del ; 
hafta  aqui  1a,  vifion , y 
aora  los  reparos.  Por 
que  ceífan  las  muficas 
Angélicas  , quando  fe 
ofrecen  las  oraciones 
humanas  ? Lo  que  pe- 
dimos en  la  Miífa  por 
Angular  favor , es*  que 
xmeítras  oraciones  fean 
admitidas  , entre  las  vo- 
zes de  los  Angeles : Cum 


quibns  , & no  Jiras  voces; 
vt  admitti  iubeas  depreca - 
rnur.  Por  qué,  pues,  cqU 
fan  las  vozes  de  los  An-, 
goles , quando  fe  ofre-? 
cen  á Dios  las  oraciones 
de  los  hombres  ? Seria 
porque  es  m tífica  tan 
íuave  á los  oidos  divi-r 
nos  , las  oraciones  de 
los  hombres , que  para 
oirlos  folo,  manda  ca- 
llar la  nuifica  del  Cielo?' 
Si , dizen  graves  Dodo^ 
res  > mas  ei  texto  no  ha«3 
bla  en  general  de  rodas 
las  oraciones  , fino  de 
algunas  i V t daret  de  orai 
thnibus  5 y fiendo  no 
todas  , fino  algunas,  qué 
oraciones  tan  Angulares 
fon  eftas  , que  apagan  la 
armenia  de  los  Cielos;; 
F acium  ejl  filentium  it% 
Ocelo } 

*3  Digo  que  no 
fon  otras  , fino  las  del 
Horario.  Notad.  Son 
oraciones  multiplica-: 
das,  y déla  mifena  ef- 
pecie  , ó con  repetición 
de  vnasmifmas : Incenfa 
multa  , que  folo  en  las 
del  Roíario  fe  halla. 
Mas.  El  filencio  del  Cie- 
1°  fue  de  media  hora: 
Silentinm  quafi  media  ho 
ra  f y eíle  es  el  tiempo 
que  comunmente  fe  gaí- 


del  Roía  rio;  zTgt 


fá  ¡en  el  Rófario  : bien; 
mas  por  que  en  los  Se- 
rafines tan  re  fpe  ro- 
ía atención  á las  ora- 
ciones del  Rofario? 
Sabéis  por  que  ? Porque 
fueron  hechas  por  la 
mifma  Sandísima  Tri- 
nidad , y al  ruydo  de 
oraciones  , que  tienen 
tal  Autor  , claro  es,  que 
avian  de  enmudecer  las 
otras  : Faéfum  efi filen * 
tium  ; todo  lo  que  en- 
tonan los  Serafines  en 
el  Cielo  , es  en  loor  de 
la  Trinidad  Sandísima, 
por  efio  fin  mudar, ni  al- 
terar la  ierra  , repiten 
fiempre  , y tres  ve-zes: 
£ an¿iu$  9S  anóíusfi  anSías? 
mas  corno  las  oraciones 
del  Roíario  , fon  obra 
compoficion  de  la  mií- 
$na  Trinidad  , enmude- 
cen las  vozes  de  los  ¿án- 
geles , quando  Ce  oyen 
las  vozes  del  Rofario, 
reconociendo  los  efpi- 
ritus  Seráficos,  que  mas 
loan  á la  mifma  Trini- 
dad , callando,  que  can- 
tando ; pues  lo  que  di- 
zen  cantando,  es  Tuyo, 
y lo  que  oyen  enmude- 
ciendo es  de  Dios* 

14  O excelencia 
grande  del  Rolado! 
Que  lo  eleva  Cobre  to- 
" Tcw.VlIh 


das  las  derftás  devoción 
nes  que  inventáronlos 
Santos, y permite  lalgle- 
fia*  Mirad.  Los  Auto- 
res de  las  demás  oracio- 
nes , todas , y todos , no 
niego  que  fon  , ó ferian 
Cobre  piadofos.  Santas; 
mas  qué  comparación 
puede  tener  lo  que  ellos 
en  Ceñaron  , con  lo  que 
enfeñó  el  mi  fin  o Dios? 
Es  rara  , y notable  vna 
fbntencia  de  Clin  ño, 
hablando  con  los  Cu- 
yos : Alea  do  51  riña  , di- 
ZC  , non  efi  mea  , fie  ole  im 
qui  mifit  me  , mi  doctri- 
na no  es  mia  , fino  es 
del  Eterno  Padre  que 
me  embió.  Mirad  Señor 
lo  que  dezis  , y mirad 
también  que  lo  dezis  á 
vueftros  Difcipulos,  que 
tanto  creen ,,  veneran,  y 
adoran  vueftra  doctri- 
na. Dezis  que  no  es 
vueftra  ? Y vueftra  doc«* 
trina , no  es  la  mas  alta, 
la  mas  pura  , la  mas  San- 
ta ? Ñola  teneis  firma- 
da con  repetidos  mila-s 
gros  ? No  la  gritan  ren- 
didos los  demonios? 
Pues  por  qué  dezis , que 
efía  do&rina  no  es  vuef-: 
tra  , fino  del  Padre: 
Non  efi  mea  fied  eim  qui 
mifit  mí  Sabéis  por  que?, 

X Di- 
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Dizc  San  Cirilo;  porque  teria  del  Roíaríó;  es,  !a$ 
en  aquel  tiempo , aun.  no,  niifmas  acciones  con  la 
citaba  Chriito.  conocido,  niilini. relación  ; ya  lo  fa- 
por  Dios , aunque  le  te-  bemos  ¡ mas  con  ella  di-* 
rúan,  por  hombre  Santif-  ftrencia.,  que.  en  el  libro, 
íuno,  y milagro fo;  y por  del  Evangelio  fe  refieren 
nías  Santos*  por  mas  mu,  eflas.  acciones,  por;  letra,, 

1 agro  los  por  mas  cano-  y voz.es , que  natural  , y 
nizados  quo  fean  los  proporcionadamente  *las, 
hombres  ,,vá  tantode  lo  íigoiíiean  > dizen  los  ac* 
que  ellos  enfeñan  á lo  ademes,  con  la,  fubílaru 

qpw  en  fe  ña  Dios,  quanto  cía».  Leeis  e!  nácimien^ 
vi  de  Dios  ajos,  mi  irnos  to,de  Quiño  y.  las  va*’ 
hombres  $•  luego  íi  las  2 es  dizen  el  o aeim  ¡en- 
ora don  es  de  eüe^mara^  tode  Chuño  s Natas  eft: 
villofo  artefado,,  oJibro  lejas  x ieeis  que  lo  halla- 
del  Rpíario  las  en  fe  no  el  ron  fus  Padres  en  media; 
onfmo  Dios,  bien  díxe5  de  los.  Docto  res,  y Jas  pa«- 
debe  fetantepoeña  la.de-  labras  dizen  que  lo  hallan 
vacian  del  Rofario  s to-*  ton  fus  Padres  v.-Iñvene*- 
das  1 as  otras  de.v  o clones,,  runt  illwm\\z€\%  que  fu  Ja, 
por  Santos,  y Sandísimos,  fang.ee  en  el  huerto , que. 
que  fean  los  que  las  in-  lo  crucificaron v que  xe¿ 
ventaron  , quedando  eí«  fucila  , y effo  dizem  las > 
te  gran  libro,  fublimado  palabras tFalhit.efiJiidor  Luc 
a la  mayor  excelencia  por  eius  ¡icut gutt<z  fángmnis%  iz® 
íu  Autor  : Líber:  genera?  crueifix.erunt  eum  , tertia , 
tionis  lefuChriJlL  ¿ie  refí&rrextts  mas  en  el: 

15;  Síguele  el  que?;  libro  del  Rotarlo  fe  re« 
que , ia.  materia  de  guian  effas,  acciones  de 
eñe  prodigiofo  libro.  La  Chrifto  por,  cuentas , y 
materia^  del.  libro-  deí  palabras,, al  parecer  def-! 
Evangelio, , es,  las  accio-  proporcionadas,  y del  ro- 
ñes mas  iluftres  de  la  vi-  do  diverías,  de  los,  rnifj 
da  de.  Chrifto  con.  reía*  mos  myíkrios*.  Meditáis, 
cien  á fu  Sandísima  Ma-  la  vifitacibn  de  María  á, 
djre  s.-.  Líber  Aótorum , feu¿  Santa  Ifabel,y  lo  que  re-¿ 
üperntí  otiu  míe  fu  Gbrijt'n , zais,  es,,  vn  *Padre  ouef- 
t*\o  Sifflos  i l la  gute-  tro,  y $e5  &ye  Matías, 


áeí  Rofario; 


y páíTais  diez  cuentas,  y 
lo  que  meditáis , es , la 
oración  del  huerto  , la 
crucifixión , 6 la  fubida 
á los  Cielos,  fin  que,  ni 
en  las  oraciones, ni  en  las 
cuentas, íe  diga  nada  que 
toque  á tifos  myftetios* 
efib  fin  duda,  es  no  de; 
zir  los  accidentes  con  la 
íübftancia,  6 fer  diverías 
las  apariencias  de  las  rea- 
lidades, y aísi  fer  vn  Sa- 
cramento el  Roíario , y 
pues  nos  hallamos  con  el 
del  altar  preíeme* 

1 6 Digo  luego, 
que  la  materia  de  eñe 
prodigioío  libro-,  es  vn 
Sacramento  tan  parecido 
á eñe  diviniísimo  que 
adoramos , que  parece 
imagen  de  aquel  origi- 
nad Difcorramosle  algu- 
nas prcpoíiciones*  La 
mas  fingular  maravilla 
deí  Sacramento , es  eftát 
Cbriño  en  toda  la  Hoftia, 
y todo  en  qualqoiera  par- 
te de  ella*  pues  mirad,  lo 
animo  paña  en  el  Roía- 
rio*  El  Rolaría  confia  de 
dos  partes , vna  vocal,  y 
mental  otra  ; en  la  men- 
tafique  fon  los  myfterios, 
en  qua Iquiera  paite  efiá 
todo  * en  la  vocal,  que 
fon  las  oraciones  , en 
quaiquler  parte  ella  todo, 


el  Rofario'.  Eftár  todo 
Chrífto  en  las  partes  del 
Rofario  mentad  es  cola 
que  ven  ios  ojos;  lo  que 
medita  el  Roíario  men- 
tal, fon  los  myfterios  de 
la  vida,  muerte,  y reíur- 
reccion  de Ghriño,y  nin- 
gún myüerio  ay  de  to- 
dos quince,  en  que  no 
elle  todo  Chrifto  s tod<& 
en  el  myfierio  de  la  En«$ 
carnación  , de'fde  cuyo 
primero  inflante  ' fue 
hombre  perfecto  i todo 
en  el  peícbre  aclamado 
délos  Angeles, y adora- 
do de  los  Reyes  $ todo 
vna  vez  en  el  Templa 
prefentado  á Dios  en  ios 
brazos  de  Simeón , y to- 
do otra  vez  defpues  de 
perdido  , hallado  entre 
loa  Doctores*  y porque 
en  eñe  mundo  no  ay  vh 
da  fin  pesiares , aunque 
íea  la  deí  mifmo  Dios,  ít 
de  ellos  myfterios  que 
fueron  los  gozofos , páf-; 
faramosá  los  dolorofos¿ 
todo  en  el  huerto  ludan-' 
do  fangre , todo  en  ei 
pretorio,  atado  á Vna  co-$ 
lumna,  todo  coronado  de 
eípifias , todo  con  vna 
Cruz  acuellas, y todo  cía-: 
Vado,  y muerto  en  ella* 
mas  como  por  la  pelea  fe 
alcanza  la  corona  , paf* 
X 2 ia¡tH 
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fiando  k los  myfterios 
glorio  ios , todo  Chriflo 
refucitado  » todo,  fobien- 
do  á los  Cielos,  todo  eow 
blando  al  Eípiritu  Santo, 
todo  recibiendo  á fu  San- 
tísima Madre, y todo,  fi- 
nalmente , coronándola 
por  Reyna  de  todas  las 
criaturas. 

17  Que  efté  todo 
el  Rofario  vocal  ^Sacra- 
mentado en  quaiquier 
parte  de  él  + vereis  aora« 
Componefe:  eíTe  Sobera- 
no Sacramento, de  laHof- 
t¡ a en  que  eftád  Cuerpo, 
y del  Cáliz  en  que  fe 
adora  la  Sangre  de  ChriR 
to  nneíkü-  bien  5 y co ni- 
pón efe  el  Rofario  vocal 
de  la  oración  del  Padre 
aiueftro  , en  que  adora- 
mos á Dios , y de  la  ora- 
ción del  Ave  María  , en. 
que  Invocamos  á fu -San- 
tifsima  Madre.  Es  el  Sal- 
era memo  vno  ,,  aunque 
los  accidentes , y feñales 
de  la  Hoftíafy  Cáliz  íean 
diveríos  , de  pan  en  la 
Hoília , y.  de  vino  en  el 
Cáliz, porque  lo  que  ocul- 
tan edos  accidentes-,  y 
íenales  fon  eJ  rnifmo 
Cuerpo  , y Sangre  de 
Chiiáo  en  la  Hodia,y  la 
miíma^Sangre  ? y Cues-. 

m d?  Chuflo  en  el  Cá- 


liz; en  el  Rofario,  lo  qii^ 
olmos  en  vna  oración,  esr 
el  Padre  nueftro  , ¡o  que 
olmos  en  la  otra  r es  el 
Ave  María  5 mas  aunque 
por  lo  que  íuenan  íearl 
dos  oraciones  diverfas, 
por  lo  que  fignifican  íca 
vna  fola  , y la  mefma^ 
En  la  Hoftia:  Ex  vi  ver* 
bormn , eftá  ei  Cuerpo^  y 
no  la  Sangre,  y en  el  Can 
liz:  Ex.  vi  verbormn , eíl|‘ 
la  Sangre,  y no  el  Cuera 
p@  y mas  la  Sangre  pot 
comitancia,  llevaíe  corr- 
figo  el  Cuerpo, y el  CuerI 
poüevaíe  configo  la  San-: 

gre.  En  el  Rofario,  en  ¡a 

primera  oración  eftá : Ex 
vi  verborum , eb  Padre 
nueftro  y en  la  fegunda 
el  Ave  Manar  mas  el 
dre  nueftro  llevaíe  con- 
figo el  Ave  María  , y el 
Ave  Maria  al  Padre  nuef- 
tro. Bien  iba  fino  hU 
ziefle  dificultad,  el  re-i 
paro., 

18  Si  en  el  Padre 
nueftro  no  ay  vna  pala-i- 
bra  q.ue  fe  parezca  á fas 
del  Ave  Maria  , ni  en  el 
Ave  Maria,,  vna  que  fe 
parezca  á las  del  Padre 
nueftro,  como  puede  de-, 
Zírfe  que  el  Padre  nuefe 
t r o , y el  A v e M 3 r i a fea  n 
|a  milita  oración  ? Y ei 


dci  Rofario» 

ofano  en  c íl  <1  $ d ® s o 1 *1  - yo  no  ío y d 1 q rvo  d c q nc 
cienes  vna  ío¡o,y  el  mef-  entréis  ecí  mí  cafa  , con 
ino  ? Bien  y fi  fe  atiende  á vna  ío!a  palabra  defde 
Ja  dlílincton  ya  dada.  No  aquí  podéis  dar  fallid  á 
ion  las  mifmasl?#  víver-  mi  mancebo  ; y oid  aora 
borum,  ó por  fuerza  de  las  á los  Hebreas : Dimus 


palabras,  ion  las mifnm 
por  razón.-  de  lo  que  en 
ellas  íe  pide  y el  orar  es 
propiamente  pedir,  pues 
guando  fe  pide  lo  pdímo> 
aunque  las  palabras  íean 
diverías  , la  oración  es  la 
mifma.  Que  pidamos  lo 
iinídio  en  efias  dos  ora- 
ciones , verémoslo  def» 
pues*  Que  en  pidiendo  lo 
mi  fino  , aunque  íean  di- 
veifos  los  términos-  , y 
palabras  con  que  íe  pide, 
fea  la  oración  , y petición 
la  mifma  , .pruebo  ya» 

19  Pidió-  el  Cena-- 
tu  rio  n áChriíio  *da  falud 
de  vn  mancebo  , ó cria- 
do de  fu  caía»  Pidieron 
Jos  Hebreos á ruegos  del 
Centurión  , la  falud  del 
fiiiímo  mancebo  á Chrif- 
10.  Puede  fe  dudar  que 
era  vno  niiímo  el  ruego, 
vna  mifma  la  fuplica^  y 
vna  mifma  la  oración? 
No.  Pues  oid  al  Centu- 
rión lo  que  dize:  Domine , 
non  fum  dignus  vt  intres 
Jub  tecium  meumKfed  tan* 
tum  dio  verbo  , O*  Jana- 
biturpuer  wm¿  Stñor, 


eft  , vt  hoc  illi  praftes , di- 
ligit  enim  gentem  nof~ 
tram  , & finagog^am  ipfe 
adificavit  n-obis  , Señor, 
merece  que  le  hagáis  el 
favor  á elle  hombre,  por^ 
que  ama  á nueítra  nan 
cion  , y nos  ha  fabricado 
finagoga»  Purecenfe  vnas 
palabras  á otras.  Puede 
a ver  términos  mas- diver-j 
fos , que  los  de  los  He* 
b-reos ,,  á ¡os  del  Ceuta-: 
rion  .?  Es  cierto  que  na* 
¥ la  petición  es-  vna  mif«* 
ma  ? Es  cierto  que  si»  ¥| 
porqué?  Porque' aunque 
íean  tan  poco  parecidas- 
las  v-ozes-  el  Centurionr- 
para  si  , y los  Hebreos- 
para  el  Centurión  , pe-’ 
dian  lo  mifrno , y quatn 
do  miran  á-vn  fin  las  p en 
liciones , aunque  íean  di- 
versísimas. las  vozes , 1$ 
oración  es  .vira  anima» 

20  Que.  pidamos 
lo  miímo  en  ambas  ora-i 
ciones  , yo  na  lo  dudoj: 
en  el  Padre  nueflro  hazen 
ni  os  fíete  peticiones  a 
Dios,  en  e!  Ave  María, 
folo  pedimos  á María 


Man* 
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Sancifsi  nn  , que  ruegue 
por  nólorros  ai  miímo 
Dios  en  común  : Ora  pro 
no  bis  peccatoribus  ; y co- 
mo la. Señora,  ni  puede 
pedir,  ni  querer  para  no- 
íotros.otra  cofa  , ni  me- 
jor , ni  oías  neceílaria,  ni 
mas  víil , que  lo  miímo 
queChrilto  nos  enfeñó 
que  pidieíTemos  á Dios; 
Jo  que  fo!o  venimos  á pe- 
dirá María  , es,  -que in- 
terceda con  fu  Hijo,  pa- 
ra que  nos  conceda  lo 
miímo  que  en  el  Padre 
íiueftro  en  Angular  le 
pedimos.  Los  hijos  del 
Zebedeo  , no  ay  duda 
que  pidieran  á Chriño  lo 
miímo  que  fu  Madre  , y 
afsi  á el  los  fue  la  reípuef- 
ta : Nefeitis  quid  petatis; 
y es  ^ que  fu  Madre  pidió 
loque  ellos  deíeaban,y 
pedían  eíTo  es  lo  que 
nofotros  hazemos  en  am- 
bas oraciones ; en  el  Pa- 
dre nueífru  pedimos  co- 
mo hijos , diziendo  : Pa- 
ter  nofter ; en  el  Ave  Ma- 
ría intercede  la  Señora 
corno  Madre  , y afsi  la 
dezimos  : MaterDei , ora 
pro  nobis ; mas  afsi  nofo^ 
tros , como  la  Señora,  to- 
dos hazemos  vna  fola 
oración,  y la  mifma, por- 
que noíqtrqs  pedimos  a 


la  Señara  que  pida,,  y \i 
'Señara  pide  á Dios  , lo 
miímo  que  nofotros  pe- 
dimos* 

2t  Aveis  vifto  las 
femejanzas  del  Sacra-- 
meneo  del  Rolado  , alSa# 
cramanto  del  Altar ; mas 
para  vueftro  confiado  oid 
aorí  las  defe  mej  atizas. 
Ei  Sacramento  deí  Airar, 
es  memoria  de  ¡a  muerte 
de  Chrifto.,  dize  Pablo: 
Quotiefcumque  manduca- 
bit  i $ panem  bunc , & Cali - 
cem  bibstis  , mortem  Do - 
mi  ni  anunt'iabitis  •;  el  Sa- 
cramento del  Roíario,  es 
memoria  de  ¡a  muene,de 
la  vida , y de  la  Refurrec-> 
cion  deChrifto,  porque 
es  memoria  de  todos  ids 
myílcrios.,  y afsi  damos 
á Chrifto  en  -el  Roía  rio, 
mayor  memoria  de  la 
que  nos  pide  en  el  Sacra-; 
mentó , pues  en  el  Sacra-; 
mentó  folo  nos  pide  vna 
memoria  de  fu  muerte,’ 
y á lo  mas , de  fu  pafsion: 
Has  quotiefcumque  fese* 
ritis  , in  mú  me  morí  am 
facieth , recolitur  memo-i. 
ria  pafsionls  eius  5 y en 
el  Rolaría  le  damos  vna 
memoria  de  fu  pafsion, 
y muerte , de  fu  Encarna- 
ción , y Nacimiento,  de 
fu  Refurreccion , y fu  Af- 
een- 
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22"  Ei  Sacramento 
es  myfterio  de  Fe  «,  el  Ro- 
Cario- es-  confdsion  de  ef* 
fe  , y"  de  ios  o tros- m y lle- 
nos ; el  Sacramento  es 
e feudo  del  corazón  j mas 
efeudo  íranfeunte  pues* 
íe  acaba  luego  que  las 
efpeciesíe  corrompen  f y 
afsf  no  le  traemos-  co.tr 
nofotros  $-  el  Roía  rio  es 
efe ud o p e r m ane n te,  traé- 
rnosle- en  las  manos,,  en 
el  cuello*,; en  c\  pecho , y 
effo  bafta  para  que  nos 
dtfienda  de  los  mayores- 
peligros  reí  Sacramento 
oo  Te  puede?  comulgar, 
fino  en  los  lugares  Sagra- 
dbsvcnqueíe  coníbgrai- 
el  Refacíate  puede- rece- 
bir  endos  labios-,  y medi- 
taren- el  corazón,,  en  la* 
Iglefia  y fuera"  de  ella,., 
en  la  Ciudad: , y en  el 
campo  r el  Sacramento 
folo  íe  puede  recibir  vna 
vez  cada*  día  , y eíTo  i 
horas-  determinadas1  , y 
ciertas  ?:el  Rofano  íe  pue- 
de, rezar  muchas  vezes  a! 
dia  , repitiéndolo  á todas 
horas , por  la. mañana,  y 
por  la  tarde  ,,antes,y.def- 
pues  de  comer  , de  día  , y 
de  noche  j-  finalmente,  el 
Sacramento  es  vida  para* 
Ios-  buenos , y nmeae  pa- 
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ia  í os  malos  ; Mors  ejl 
malis  % vi  i a boni  s ; el  Rq  - 
íario  es  vida  para  los  bue- 
nos , y es  vida  también 
para  ios  malos.  Qqa  utos 
folo  por  el  Rofario,  vi- 
ven eternidades  de  glo- 
ria, muertos  ya  por  fus 
culpas  , y aun  dedicados 
á eternidad  de  penas!, 

23;  Siguefe  el  para- 
que  , ó el  fin  ^ y vtilidad 
deeíle  gran  libro* Es  para 
eferivir  en  él  á los  prcdeR 
tinados 5 de  fuerte,  que 
el  libro  del  Rofario  , es 
libro  de  predellínacion,» 
los  que  e {tuvieren  escri- 
tos en  él  fe  Calvarán  íinu 
dudas  los  que  no  efluvie- 
ren  eferiros  en  él  * fin  du- 
da fe  condenarán  : no  es 
mi  a , fino  de  los  Santos 
Pádres,Bér  nardo,  .Buenas 
ventura  r.  Da  miaño  Epi«- 
fanio,  y Aníelmojda  pro- 
policioa’,  oidfela  dezíc 
en  lo  vniverfal  de  la  3e«< 
vocion  de  Maria  , á San1 
Aniel  oro : Si.cut  ,0  Be  a-, 
tifúma  Virgo- Marta,  om~ 
nis  d te '•  averfas ■ , & def~ 
pectus  neeejfe,  ejl  intere at 
fia  omnis  ad  te  conver jus^- 
& a-- te-  refpeBus  impofst* 
hile  eji  vtpereat*  , notad 
el  necejp , y el  ímpofslbU. 
le  j neceífaiio  es  que  fe 
condene  el  que  fe  apartan 
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te  de  M¿na  , impoísible 
es  que  no  íe  falve  e]  que 
íe  convirtiere  á María, 
Aora  pregunto  yo.  El 
que  fuere  cierno  en  el  li- 
bro dei  Roíario  por  fu 
frequencía  quotidiana, 
por  fu  devoción  concU 
mía,  apartafe  de  María? 
No.  Mirarálo  con  ternu- 
ra ? Sí.  Luego  los  que 
eftuvieren  eíeritos  en  d 
libro  , y devoción  dd  Ro- 
fario  fe  falvarán  fin  duda, 
y los  que  no  gozaren  eña 
dicha , fin  duda  fe  conde- 
narán. 

24  En  el  Arca  de 
Noe  , eftá  vivamente  re- 
preíentada  Matia  Señora 
tiueftra , díze  el  melifluo 
Bernardo;  el  Arca  ,par$ 
íalvar  entonces  á los  po- 
cos que  confervaron  la 
.vida  temporal  ; María, 
porque  falva  defpues  á 
todos  los  que  alcanzan  la 
vida  eterna  : notad  aora 
la  propnedad  de  ía  feme- 
janza  , que  no  puede  íer 
mayor.  En  el  diluvio,  ro- 
dos los  que  eftu vieron  en 
el  Arca  fe  falvaron  , y to~ 
dos  los  que  quedaron  fue- 
ra fé  perdieron  , y con  tal 
neeefsidad  de  falvaífe  , ó 
perderle  , que  ni  los  de 
fuera  pudieron  dexar  de 
perdetfc  , ni  de  den3 


tro  pudieron  dexar  fe  de 
íalvar.,  porque  para  que 
ios  vnos  no  pudieílen  en- 
traran ios  otros  falír , avia 
Dios  cerrado  el  Arca , y 
ílevadoíe  las  llaves.  Fluc¿ 
tuamos  en  efl a vniverfat 
tempeftad  de  la  vida  , en 
que  tantos  naufragaron; 
los  que  eftán  dentro  de 
la  Area  de  la  protección, 
y amparo  de  María, todos 
fe  falvan  , los  que  eftán 
: fuera  de  ella  , todos  fe 
pierden ; de  fuerte  , que 
los  que  fe  pierden  , necefc 
faria mente  fe  pierden ;i\Z>- 
csjfe  efi  vi  ínter  sai  5 y los 
que  fe  falvan  , ncceíiaria- 
mente  íe  faívan  r Impojfc 
hile  eji  vt  pereat . 

25  Mas  quales  , y 
quantos  fe  falvaron  en  el 
Arca?  Mirad.  De  los  que 
fe  falvaron  en  el  Arca , 6 
eran  hombres  racionales 
como  Noé , y fu  familia, 
en  que  íe  íignífican  los 
Julios,  ó eran  animales 
brutos  de  todas  las  efpe«* 
des  ; vnos  vorazes  , otros 
venenofos  , de  rapiña 
otros  5 en  que  fe  expref- 
fan  ios  pecadores  , atro« 
jados  fin  freno  acoda  ef- 
peciede  vicios?  y como 
todos  los  que  fe  acogen 
al  amparo  de  Maria,  bue- 
nos , y malos , julios , y 
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fe  desbaraten  , fiempre 
difpone  Dios  que  á tiem- 
po fe  enmienden, de  fuer- 
te que  fe  falven  , por  eífo 
entraron  en  el  Arca  tan 
yariasefpecies  de  anima- 
les , y rodos  (e  falvaronj 
y para  que  veáis  que  efte 
es  privilegio  con  fmgnla- 
tidad  del  Rofario  de  Ma- 
ría , 6 de  María  Sandísi- 
ma del  Rofario  , notadlo 
en  ia  mí  fosa  Arca  , don- 
de fe  hallan  cuenta  por 
cuenta  , todas  las  del  Ro- 
fario.  Ei  diluvio,  dizee! 
texto , que  duro  ciento  y 
cinquenta  dias  % Obtinue- 
runt  aquee  terram  cen- 
tum  quinquaginta  diebus$ 
el  Arca  , dize  el  mifmo 
texto , nadó  por  fobre  las 
cimas  de  los  montes  quin- 
ce codos : Quindecim  cu- 
bit  is  altior  fuit  aqua  fu - 
per  montes , quos  operue- 
rat  , porro  Arca  ferebatur 
fuper  aquas  ; de  fuerte, 
que  la  providencia  de  la 
falvacion  , y los  números 
del  Rofario,  en  ciento  y 
cinquenta  Ave  Marías, 
reducidas  á quince  tnyí- 
teños,  debaxo  de  quince 
Padre  nueftros  fe  ajuf- 
taronjde  modo^ue  el  di- 
luvio duro  ciento  y cin- 
cuenta dias , y las  aguas 
Tom.VIIL 


tes  quince  codos  , para 
que  el  Arca  no  tocaíTe  en 
alguno  de  dios,  y fe  per-! 
dieííe,  faivandoíe  afsi,tOr 
dos  los  que  iban  en  eila¿ 
y pereciendo  todos  los 
que  quedaron  de  la  par-f 
te  defuera  : QnnBa , in 
quibus  fpiraculum  vites 
eft  in  terray  mortua fiunt , 
remanfit  folus  Noey  & qui 
cum  eo  erant  in  Arca . 

2 6 Pero  bolved  á 

notar  los  términos  de  nen 
ce  fe * é impofsihik , y po-; 
ned  los  ojos  en  el  Calva- 
rio 5 y los  oídos  en  los 
labios  de  Chrifto  pen- 
diente de  vna  Cruz: 
lier  ecce  filius  tuus , dize 
á fu  Madre  hablando  de 
San  Juan  i Dsus , Deas 
me us  , vt  quid  dereli-_ 
quifti  me , dize  á fu  Pa¿ 
dre  , hablando  de  si 
mifmo.  La  dificultad  fal-j 
ta  á todos.  Chrilto  dexa-, 
do  de  Dios : notable  con 
ía ! Pero  neceflaria.  Mi-* 
rad.Avia  echado  fobre  si*; 
como  fiador  del  honn 
bre  , fus  delitos  ■;  aísi  em 
reprefentacion  figuraba 
al  pecador.  Mas.  Avia 
dexado  á fu  Madre:  Mu* 
lier  y ecce  filius  tuus ; y es 
coníequencia  tan  legiti-: 
ma¿v§j;fe  dexado  de  Dios 

X quiefl 


lomnl 
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i?o  carmen  ochvo 


quien  dexa  h María  San- 
tifsi manque  ni  aun  fu  Hi- 
jo en  eíia  repreíentacion 
exterior  fue  exepcion  de 
regla  tan  general*  y afsi, 
luego  que  dexó,ó  fe  apar- 
to de  Maria  : Ecce  filiut 
tuus,  íe  reconoció  dexa- 
do  r y defamparado  de 
Dios : Dsits , Deus  meus} 
vt  quid  de  reliquljli  me» 
Al  contrano  San  Juan  en 
el  miímo  teatro  del  Cal- 
vario, reprefentaba  á los, 
predeftinados^  amados,  y 
amparados  de  Dios  5 y 
afsi  , allí  con  íinguiari- 
dad  fe  dize  de  el : Quem 
diligehat  lefus  > (abéis 
porque?.  Porque  acababa 
de  recibir  á Maria  Santif- 
íima:  Et  ex  illa  hora  acce - 
pit  eamdifcipulus  in  faa\: 
y á quien  mira  , y favore- 
ce Maria  s impofsible  es 
que  perezca  lmpofsibiíe 
ejl  vt  pareat  dadlo  ya 
Con  feguridad  por  pre- 
deftinado:  Quem  diligehat 
lefus*, 

27  Tenemos  ya 
compuefto  eile  gran  li- 
bro del  Rofario,  recono- 
cido por  fus  ttes  drcunf* 
rancias? quien, que,;  y pa- 
ra qué;  fu  Autor/u  mate- 
na, y fu  fio;  mas  no  íe  te- 
»emos  acabado  , pues 

Sendo  fqfeguado  Aiuor? 


ó el  primer  ¡nílrumetitb 
de  fu  publicación,  aquel 
pafmo  del  niundo^flom-j 
bro  de  la  naturaleza , eÍ4 
mero  de  la  gracia, trasia-,- 
do  de  los  Patriarcas  antH 
guos,  idea  de  los  nuevos» 
mi  g’oriofo  Padre  Santo 
Domingo  el  Grande,, 
fien  do  difpoficion  de  fus 
materias,  materia  la  mas 
pl  a u f i bl  e de  l a s a 1 a bauzas 
de  efta  gran  Religión» 
íiempre  atenta  á ia  ma«j 
yor  folemnidad  del  Ro- 
ía rio  de  María, nacida  pa- 
ra todo5mas  con  Angula-* 
ridad  para  efto  > fien  do* 
finalmente^!  fin  de  nuef- 
tra  vida  5 y en  eíta  gran 
cafa  el  dar  á conocer  la 
correfpondencia  herma- 
nable  de  ambas  Religión 
oes, Dominicana, y Je  fui* 
tajquedáta  imperfeta  la 
obra,  fino  dedicara  fu  v¡h 
tima  plana  á tas  elogios, y; 
nueftra  felicidad  , ó San 4 
tifsima,  é ilüílrifsima  Fa-s 
milia.  Dígalo  eñe  gran 

texto,, 

z 8.  Hibla  Dios  cotí 
Saúl,.  al  libro  primero  de 
los  Reyes3y  diz-ele,al  pa4 
recer  hablando  con  los 
de  la  Compañía  en  las 
c i r cundan  da  s p te  fe  n tes;, 
id  confiruy endo  las  vo- 
zes:  V entes  fe  dize,  incol - 


í¿ 
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^D^faldrás  de  tuca-  vna  tan  notable  mudan* 


fa,  y vendrás  al  monte,  ó 
collado  de  Dios : es! o fin 
duda  cite  Pueblo  iObvium 
habebis  gregem  Propbeta- 
rum  dependentes  de  ex* 
eelfo  \ faldrate  al  encuen- 
tro corteíanamente  ami- 
gable,vna  Comunidad  de 
Profetas,  Santos,  Sabios, 
Oráculos,  y M a el  \ ros  del 
mundo»  ai  baxar,  o ai  pie 
de  efie  monte  , no  es  lo 
mifmo?  Pues  mas:  Et  an- 
te eos  pfialterium , & tim - 
panumí&  tibiSm > & cyta- 
ram,  ipfofque  Propbetan- 
tes , traerán  por  delante 
inftrumentos  feftivos,  cy- 
laras,  alambores,  flautas, 
todas  alegres  demonítra- 
ciones  de  vn  cortes  hof- 
pedage  : Et  infilie t in  te 
fpiritm  Dominio  & mu - 
taheris  ín  virum  alterutn% 
y lleno  del  eípiritu  del 
Señor,  que  es  el  de  cari- 
dad, quedarás  tan  enfal- 
dado,que  leras  otro  hom- 
bre : efto  en  lo  literal  del 
texto;en  lo  alegórico  aun 
dize  mas  proporción* 

29  Qué  monte  de 
X>  ios , que  oración  , que 
Profetas,  que  1 a herios , y 
que  tres  inflrumentos  ion 
titos  de  que  fe  compone 
fu  armonía  , y con  que 
fe  ha  de  íeguir  en  SauL, 


za?Ca'fo  raro!  El  mon- 
te de  Dios,  como  decían 
ra  elCaideo,era  en  aquel 
tiempo  el  lugar  donde 
citaba,  y era  venerada  el 
Arca  del  Teítamento.cé- 
lebre  imagen  de  María 
Señora  nueftra  , tan  llena 
de  milagros,  como  de  ve- 
neraciones de  todas  aquea 
lías  gentes  : In  collemy  in 
quo  - erat  Arca  Dominio 
los  Profetas,  eran  ios  Re* 
ligiofos  de  aquel  mifmo 
tiempo  , en  que  fueron 
fignificados  los  de  la  Ley 
de  Gracia,  y £on  fingida- 
ridadfios  de  eípiritu  Do- 
minicano, por  Sabios,pof 
Santos,  por  Oráculos  del 
mundo, por  Maeftros  vny 
verfales  de  la  Chriítian* 
dad, y columnas  de  la  Fe, 
por  piedras  fundamenta* 
les  de  la  Religión, por  ef«. 
cudos  de  azero  contra  la 
heregia,  por  atalayas,  y 
guardas  mayores  Jde  la 
Igleíia*  La  oración  que 
hazian , y continuaban, 
era  el  Rofatio  de  Maria* 
que  defde  fus  principios 
íe  llamó  íalterio  de  iaVir-í 
gen  : Et  ante  tos  pfalte* 
riurn  5 los  tres  inftrumen* 
tos  que  acompañaban  , y 
componían  fu  armonía, 
eran  las  tres  diferencias 

y 2 de 


Sermón  odavo; 

<te  losfagrados  myfterios 
del  Rofario;  los  gozofos, 
fignificados  en  la  fuavi- 


dad  de  la  cytara  ; los  do- 
lorofos,  en  los  golpes,  y 
en  el  vatit  del  tímpano; 
y los  glotíofos,  en  la  voz 
de  aquella  trompeta  al 
compás  de  cuyo  fonido, 
dize  David , que  fubió 
Ghrirto  a los  Cielos:  Af- 
cendit  Deus  in  cubilat to- 
ne , & D omi  ñus  in  vote 
tuba-,  y veis  aqui  la  razón 
de  la  mudanza  de  Saúl,  y 
íde  nueftra  mudanza:  In- 
Jfliet  fuper  eum  fpiritus 
Domini , & Prophetabin 
y qual  fue  la  honra  que 
secibio  de  aquella  vnion 
fagrada , y gioriofa  her- 
mandad con  ran  Sabios, 
con  tan  iluftres,  y glorio- 
-fes  barones  l Dizelo  e| 


texto:  Injtliet  fuper  turtí 
fpiritus  Domini,  & Proi 
p be  t abit  in  medio  eorumj 
y dizelo  la  experiencias 
Que  es  la  Compañía  , ó> 
que  logra, que  no  lo  deba' 
á la  Religión  de  Domin- 
go f Sus  letras  como  á 
Maeflro,  fu  fantidad  eos 
mo  a exemplo , fu 
gion  corno  á idea,  fu  ze-¡ 
lo  como  á norma  : afsi  lo 
con  fie  fía  , y en  rendidas 
veneraciones  lo  publica? 
y pues  ya  hallamos  lo 
que  faltaba  al  Heno  de 
nueftro  libro,  buíquenios 
en  María  lo  que  falta  á la 
perfección-  de  nueflra  fe-d 
iicidad  , que  es  la  gracia», 
que  aíTegura  la  gloa 
lia  : Quam  mihi . 

& vobis,&c± 
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NONO, 

DEL  ROSARIO 


DE  NUESTRA  SEnORA. 

Weatus  ’Penter  <¡ui  teportapit.  Luc.  n.  verE 

*7- 


[i;  /^lete  Sacta- 
mentos  re- 
kJP  cibe,  y nu- 
mera nueftra  Madre  la 
Iglefia  $ pero  entre  todos 
los  Sacramento$,el  Sacra- 
mento por  antonomaíia^ 
v apropriacion  , es  efíe 
íoberano  pan  5 y fiendo 
tantas  las  devociones  que 
ha  ideado  la  fe  2 y ade- 


lantado' la  netefsidad  pa¡5 
ra  con  María  Sandísima^ 
la  devoción  de  María  ya 
fefabe  fer  entre  todas  la 
devoción  del  Roía  rio  5 es 
eñe  divino  pan  el  Sacran 
meneo  entre  los  Sacra- 
mentos, porque  á rodos 
los  excede r íiendo  entre 
todos  el  mas  excelente  en 
si.  e¡  mas  agradable  á los 

9)QS 


Z*acht  9, 

v.i  7, 


}1\  Sermón 

ojos  de  Dios , y el  atas 
Víil  á las  conveniencias 
del  hombre.  Dixolo  en 
proprios  términos  el  Pro- 
feta^ Habla  con  los  ojos 
en  Chrifto,  y dize  -.Quid 
bonum  eim  , & quid pul- 
chrum  eius  ? Entre  las 
obras,  y excelencias  de 
Chrifto  , qual  os  parece 
lo  bueno  , ylohermofo? 
Notad.  Hermofura  , y 
bondad,  dizen  excelencia 
en  si , y dos  di ft intos  ref- 
pedos;  ío  hermofo,dize 
orden  al  agrado  ; lo  bue- 
no,dize  orden  á la  conve- 
niencia  , con  que  querrá 
dezir : qual  os  parece  en» 
tre  las  excelencias  de 
Chrifto,  Ja  mas  excelen., 
te  en  si,  la  mas  acepta  á 
los  ojos  de  Dios, y ¡amas 
vtii  á las  conveniencias 
del  hombre:  Quid  bonum 
€Íu$  , <2?*  quid  pulchrum 


nono, 

eius}  Eftamos  ya  en  la 
pregunta  , diga  aora  qual 
es  eíTo  en  la  reípuefta: 
Nijí  frumentum  elefio- 
rum  ^ 0 vinum  germi- 
nans  Virgines.  Es  elle 
pándelos  efeogidos , y 

5.  Vlüü  de  Virgines, 

bien  ; y tan  claro  , quq 
no  necefsita  deamorida* 
des  , ni  Interpretes. 

- Es,  pues,  entre 
las  devociones  de  Maria 
el  Roí  ario  la  devoción  de 
la  Señora , porque  como 
el  Sacramento  es  entre 
todas  la  mas  excelente  en 
si  , la  mas  agradable  á 
los  ojos  de  Dios  , y ]a 
mas  v ti  1 a las  convenien- 
cias del  hombre ; efte  Ce- 
ra el  aflumpto  propuefto, 
y dividido  yá  , pidamos 
para  el  acierto  la  gracias 
Ave  Maria» 


Seatus  Tuenter  qui  te  portátil.  Loco , & cao 
vbi  íuprá.  * 


3 S el  Rofario 
JL*  entre  las 
devociones  de  Maria  la 
mas  excelente , que  es  el 
pt ínter  pumo  , por  íus 


Autores  fe  califican  de 
ordinario  las  obras ; pues 
mirad.  El  Autor  de  la  de- 
voción del  Rofario  es  el 
íiiilmo  Dios , Dios  Autor 

del 


del  Rolado. 


d c l P a d re  n n e 0 r o , y i ) i os 
Autor  de  la  Ave  ¿María,  y 
como  la  obra  era  tan 
grande  *de  tal  manera  íe 
empeño  en  ella  todo 
Dios  , que  la, repartieron 
entre  si  lastres  Perfonas 
Divinas  y la  Perfona  dei 
Hijo  hizo  enteramente  el 
Padre  nueftro , Ja  Perfo- 
na del  Padre  comenzó  la 
Ave  Mana,  por  medio  de 
íu  entibiado'  e!  Ángel  San 
Zuo  i»  Gabriel : Mljfm  eji  Ange~ 
y. l&s  Gabriel  a Deo  \ y la 
Perfona  del  Ef pirita  San* 
to  la  proíiguio  por  boca 
de  í fabéi : Repleta  eji  S pi- 
rita SanBo  Eli  Cabe  t , y la- 
acabó'  por  boca  de  la 
Ig, lefia  i aísi  fue  „ y afsi 
avia  de  f er para  que  no 
fu^íleti  menos  privilegia- 
das en  efta  parte  las  ora- 
ciones que  fe  rezan  en  el 
Rofario  , que  los  m y He- 
rios que  íe  meditan  en 
eL 

4 Los  myfterios; 
que  fe  meditan  en  el  Ro- 
ía no , todos  pertenecen  a 
la  vida  , muerte  y refur- 
reccion  de  Chriílo,  y con 
todo  los  gozoíos  particu- 
larmente íe  atribuyen  al 
Padre  , que  por  la  Encar- 
nación ncS’  dióá  fu  Hijo: 
Sic  Deas  dihxií  mundum , 
vi  Fliium  fuutn  V nigeni- 


turn  daret  \ los  do!  oro  i os 
parí  i c ul  a r rn  e n t e fe  atri-¡ 
boyen  al  Hijo  % que  por  la 
pafsion  nos  redimió  con 
fu  Sangre  : Et  tradidit fe- 
metipfum  pro  nohis  ; y ios 
gloriofos  particulaunen- 
te  fe  atribuyen  al  Efp  i ri- 
to Santo  que  para  nuef- 
tra  juflificacion  íe  nos  dio 
á ú miírno  , bascando  en 
lenguas  de  fuego  : Appa~ 
ruerunt  difpertita  tingue 
tanquam  tgnis  5 y como 
en  todas  las  obras  de  la 
providencia  , y fabiduria 
divina,,  lo  que  mas  reí-i 
plandece , y manifidla  la 
foberania  de  fu  Autor, es, 
la  admirable  proporción  ¿ 
con  que  fe  corre fponden¿ 
juño  era  , y no  tolo  ccih 
veniente  > pero-  también 
neceífario  , que  afsi  como 
toda  la  Trinidad  fe  avia 
empeñado  en  la  partes 
mental  del  Rolarlo  , afsi 
fe  empeñaíTe  toda  en  la 
parte  bocab 

5 Demos  vida  al 
Evangelio*  Ei  mas  alto’ 
pregón,  con  que  fe  publi- 
caron jamás  las  alabanzas 
de  C brillo  , y de  fu  Mas 
dre  , fue  aquella  animáis 
fentencia  : Beatas  vente f 
qui  te  portavity  & vberaf 
qu$  fuxiJU  , y es  mucho 
de  notar  el  peco  cafo  , y¡ 


*7*5  Sermón  nono; 

«nicho  cafo , que  etiton-  zo  tinto  aprecio  cíe  eiTa* 
ces  ,y  defpues  fe  hizo  de  vozes  el  Evangeliza  San 
«üe  elogio.  Oyéronlo  Lucas  , que  no  folo  las 

■ osfclcuvas,  y Fárdeos*  notó  , yeferivió  con  las 

de  quienes  el  Señor  fe  ha-  miímas  clauíulas,  fino  co- 
Haba  cercado,  y n.como  ,„0  parte  glonofa  de  fu 
émulos  le  indignaron  , nt  Evangelio  f ¡as  confagró 
como  enemigos  lo  recha-  á la  eternidad  en  él  y la 
zaron  , ni  como  zeladores  Iglefia  Catholka  las  ce- 
de la  ley  lo  caltígaron.  lebra  con  tanto  ap!aufo: 
Irttes  afsi  fe  lufre  a las  que  nos  enfena  con  ellas 
puertas  de  Jeruí'alén  , y á celebrar  las  glorias  de 
delante  de  los  mífmos  María.  Aora  jucamente 
Miniílros  Eclcliafticos,  el  reparo.  Si  quien  pto- 
que  vna  muger  canonizo  nuncia  efias  vozes  es  fu-: 
publicamente  á vn  horo-  geto  de  tan  corta  autoría 
bre,  aculado  en  aquel  dad  , que  por  mas  que  las 
tnifmo  lance , de  que  te-  gritó , no  las  oye  el  apre-; 
'Matth.  J1!a  con  el  denso-  cío  de  los  enemigos  , co-i 

i;a£. 1 2.  * In  Beei&eout  princi-  mo  la  Iglefia  Catholka 

pe  dtsmoniorum  eijcil  das-  maefira  de  la  Fe  5 coma 
monta  ? Si, y aun  por  eíTo,  los  Evangelios  ideas  de 
porque  era  vna  muger  fin  la  enfeñanza , afsi  apre-¡ 
nombre  laque  levantó  el  cían  , y veneran  el  e!o- 
gnto,  fe  lufre  fin  reparo:  gio?  Porque  ni  elEvan^ 
Mulier  quadam  de  turba ; gelifta,  ni  la  Iglefia  mira, 
tueta  Nicodemiis  , ó ron  en  él  á quien  lo  dixo; 
¡Ganialiel  los  que  dixeífen  quien  pronunció  efias 
lo  ioüíiio  ? o mucho  me-  vozes  fue  vos 
■¡pos , luego  fe  haría  apre-  quien  las  di  ció  áeíTa  ¡na- 
ció del  elogio , y hecha-  ger , y las  dixo  por  fu  bo, 
na  mano  de  iapropofi-  Ca,  fue  la  Períona  delEf- 
cion.  Quanto  fe  levantó  pirita  Santo  : Non  entra 
la  voz  por  lo  que  dixo,  vos  eftis , qui  loquimim ,• 
tanto  fe  abatió  por  ¡a  bo-  fed  Spiritus  P atris  vefiri 
cade  quien  ¡o  dixo:  era  qui  loquítur  in  vobis,  que 
muy  pequeña  boca  para  avia  prometido  Chriflo  á 
palabras  tan  grandes.  los  defenfores  de  fu  Fe, 

6 Al  contrario,  h¡,  ea  remojantes  confiidos* 


<3cl  Rofáríó: 


m tanto  Se  los  elogios, 
y devociones  en  laudas 
de  los  hombres  , á las  de- 
vociones, y elogios  en fe- 
nados  del  Efpicicu  Santo, 
que  la  mifma  devoción, 
el  miímo  elogio  fi  fe  con- 
cibe como  inventado  de 
vna  muger , por  mas  que 
levante  el  grito  fe  des- 
atiende 5 mas  fi  fe  recibe 
como  didadó  del  Efpíci- 
tu  Santo, fe  apreciare 
pera, y feeftima. 

7 Luego  fi  la  de- 
voción del  Rofario  tiene 
por  Autor  á Dios  , y á to- 
do Dios  en  todas  las  Per- 
fonas  Divinas  que  lo  dic- 
taron , bien  dixe,  que  era 
jU  devoción  mas  fublime, 
y mas  excelente  en  si,  de 
quantas  devociones  in- 
ventó la  piedad , en  obfe- 
quio  de  María  Señora 
nueftta  1 los  Autores  de 
las  demás  devociones,  no 
niego  que  ferian  muy 
píos , y muy  Santos?  pero 
qué  comparación  tiene,  ó 
puede  tener  lo  que  ellos 
enfeñaron  , con  lo  que 
enfenó  el  mifmo  Dios? 
Oid  vna  de  las  fingulares 
claufulas , que  pronunció 
Chrifto  en  fu  vida  : Mea 
doctrina  ( dize  por  San 
Juan  ) non  eft  mea  , fed 
eifís  , qui  mljh  me  , mi 
Tom.VIlL 
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doátiñú  hofcsmia  , fino 
del  Eterno  Padre  que  me 
erabió.  Señor  reparad  en 
lo  que  dezis,  y perdonad- 
me 5 vueftra  doctrina  no 
es  la  mas  alta  , la  mas  pu- 
ra, la  mas  verdadera,  y 
la  roas  Santa?  No  la  a veis 
confirmado  , y confir- 
máis á cada  paño  con 
portentoíos  milagros? 
Pues  por  qué  dezis,  que 
effa  doctrina  tan  califica-* 
da  no  es  vueftra  , fino  del 
Padre : Sed  eius  , qui  mi& 
ftt  me  ? Porque  Chrifto 
(reíponde  San  Cirilo)  aun 
no  eftaba  en  aquel  tiempo 
conocido  por  Dios,  fino 
por  hombre,  aunque  San? 
to;  y por  mas  Santos, poc 
unas  milagroíos , por  mas 
canonizados  que  lean  los 
hombres , vá  tanto  de  lo 
que  ellos  enfeoan  , á lo 
que  enfeña  Dios  , quanto 
vá  de  Dios  á los  rnifmos 
hombres.  La  autoridad 
de  los  hombres  por  gran- 
de que  fea  , íiempre  es 
humana  , y limitada;  la 
autoridad  de  Dios  es  da- 
vina , y de  dignidad  infi? 
nita ; y como  efta,  en  la 
opinión  del  mundo,  faltan 
ba  aun  á la  doétrina  de 
Chrifto  , por  eílb  el  Señor 
niega  que  es  fuya  , y dize 
que  es  dei  Padre  iNonefi 
2 mea 
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mea  , fed  elus , qui  mijit 
me.  Cofa  rara  es,  que  pa- 
ra acreditar  Challo  fu 
do£frina,diga,  que  no  es 
íuya:  Non  eji  mea,  Tiendo 
afsi,  que  bailaba  fer  Tu- 
ya,aunque  no  fuera  Dios, 
para  exceder  la  do&rina 
de  todos  los  hombres,  y 
de  todos  los  Angelesjmas 
la  diferencia  de  1er  dida- 
da, y enfefuda  por  Dios, 
leváí3ba  eíTa  mifma  doc- 
trina á excedo  tan  fubli- 
tne,que  con  tal  que  fuef- 
íe  de  Dios , ganaba  infi- 
nito crédito  en  no  fer 
íuya.  Tanto  importa  pa- 
ra la  excelencia  , y dig- 
nidad de  lo  que  le  di- 
ze  fer  de  Dios  lo  que  fe 
dize. 

8 Pues  fi  el  Rofario 
ín  las  dos  partes  de  que 
fe  compone,  menta! , y 
Vocal,  es  obra  del  mifrno 
Dios;  en  lo  mental,  por 
los  divinos  myfterios  que 
fe  meditan  ; y en  lo  vo- 
cal, por  ¡as  foberanas  vo- 
zes  que  fe  pronuncian,  fe 
infiere  con  claridad,  fer 
«fia  devoción  entre  las 
de  María  la  mas  fanta,  la 
mas  excelfa,!a  mas  fubli-  - 
me, y la  que  debemos  re- 
petir continuamente  en 
pbfequio  de  Maria  Se- 
m*  Syegta2  gue  $s  gj 


primer  panto  de  nú  em~ 
peño. 

9 Es  la  devoción  del 
Roí  ario  la  mas  acepta  á 
los  ojos  de  Dios,  y de  fu 
Madre.  Para  prueba  de 
efte  empeño  me  ofrece 
vna  Angular  prueba  el 
Profeta  Ezechie!.  Deter- 
mino el  Señor  caüigará 
fu  Pueblo;  mas  para  me-* 
rúo  del  Probeta  , cono- 
ciendo fu  caritativa  difr 
poíicion,  reduxo  el  cafii-; 
go  á fola  fu  perfona,  pa- 
deciendo eña  por  todos? 
y aviendo  de  durar  rnu-j 
dios  años  d caftigo  en 
el  Pueblo,  ¡os  reduxo  la 
providencia  á dias  en  la 
perfona  de  Ezechiél ; de 
fuerte,  que  los  años  fe 
compmaííen  , y con  mu- 
ta fien  en  dias : Diem pro 
armo  , diem  in  quam  pro 
anno  de  di  tibí , íabe,Eze- 
chiel  (dize  Dios)  que  en 
las  penas  que  padeces 
por  el  Pueblo  , te  di  dia 
por  año:  Diem  pro  annot 
diem  inquam  pro  anuos 
cuya  repeticion,pide  que 
fe  atienda  bien  el  m y (le- 
fio , y fe  pondere  mejor. 
Mas  reparo.  Si  lo  que  1c 
mandaba  hazer  al  Profe- 
ta , era  verdaderamente 
vn  gran  trabajo  , y vna 
pefúteqcia  excefsiva,  por 
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qü¿  'i\zé  : Dedil  tibí,  lla- 
mando dadiva  , merced, 
b beneficio  el  que  le 
concedía  ? Porque  bien 
entendida  la  empreffa, 
afsi  era,  yafsidebia  11a- 
raarfe.  Quería  Dios  que 
mereciefle  Ezechiél,  pa- 
deciendo én  Tolo  vn 
dia  lo  que  todo  Ifrael 
avia  de  padecer  en  vn 
3110,  y que  fiendo,como 
avian  de  fer  los  años  mu- 
chos, el  ios  igualafle  to- 
dos en  otros  tantos  dias; 
y no  puede  aver  mayor 
induftria  de  obrar,ni  mas 
alto  artificio  de  merecer, 
que  llegar  el  trabajo  par- 
ticular de  vn  hombre  en 
vn  dia  Tolo  á igualar  al 
vniverfal  de  todos  en  vn 
año  : Diem  pro  annoy 
diem  inquam  pro  armo  de- 
di tibi» 

10  Efto  ordeno,  y 
dixo  Dios  entonces  ai 
Profeta,  y efto  puede  dc% 
zirle  á Dios  abra  el  que 
reza  el  Rout\o:Diem  pro 
mno  de  di  tibí»  Eñ  eñe 
íolo  Rofario  os  doy,  Se«* 
ñor,  á día  por  año  ; por-; 
que  fila  Igleíia, íiguien^ 
do  el  curio  del  año  na- 
tural, celebra  en  el  cir«r 
culo  del  año  los  my  He- 
rios de  Chrifto , y de  fu 
Madre,  yo  reduciendo  el 


año  natural,  y Eclefiafti-? 
co  al  circulo  del  Rofario, 
los  medito,  y celebro  en 
vn  día.  La  Igl  efia  cele-; 
bra  los  paíTos  de  la  vida 
de  Chrifto,  y fu  Santifsn 
ma  Madre,  como  fignos 
verdaderamente  cdeftes 
por  el  Zodiaco  del  Sol* 
que  haze  íu  curfo  en  vn 
año  5 y yo  celebro  los 
mifrnos  patíos  , y corro 
los  mifmos  fignos  por  el 
Zodiaco  del  Roíariosqu¿ 
haze  , no  otro , fino  el 
mifmo  giro  en  vn  dia s 
Dtem pro  anno  dedi  tibí» 
El  año  contía  de  treciern 
tos  y fefenta  y cincq 
dias,  y que  haga  elRo-, 
íario  en  vn  dia  , lo  que 
haze  la  Igleíia  en  tre- 
cientos y fefenta  y cirn 
co , ved  fi  es  grande  la 
diferencia;  y fino,  ferá  U 
devoción  del  Rofario  1& 
mas  acepta,  y agradable 
á los  ojos  de  Dios , y de 
fu  Madre,  pues  reduce  al 
breve  circulo  de  vn  dia 
todas  las  glorias,  alaban^ 
zas,  y agrados  de  todo  vtf 
año. 

11  Quiere  pondera^ 
el  Profeta  fus  religíofos 
obfequios  , y le  dize  al 
Señor : Sepiles  in  die^  lau- • 
dem  dixi  tibih  pues  f¡ 
bar  flete  vezes  en  vn  dis 
Z 2 es 
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es  a mayor  ponderación  tos  de  la  tierra;  vnos  me 


de  íu  oblequio,qoe  fuera 
« hallaífe  traza  para  ala- 
bar ciento  y cinquenta 
.vezes  en  vna  hora,  y pa- 
ta reducir  á vn  foio  día 
los  elogios,  y aplaufos  de 
trecientos  y íefenta  y 
cinco  dias  ? Prodigiofa 
invención,  arte,  y modo 
de  alabar  ai  Señor  el  del 
Rofario! 

12  Celebra  con  al-. 
ta,y  divina  providencia  la 
Iglefia,  en  varios  dias  re- 
partidos por  el  año  , los 
fagrados  myíterios  de 
ÍChtiflo  nueftro  bien ; vn 
.día  el  myfterio  de  la  En- 
camación , otro  el  de  la 
iVifitacion,  otro  el  Naci- 
miento en  el  portal  de 
-Belén,  otro  el  de  la  Pre- 
íetuacion  en  el  Templo, 
otros,  y vna  femaoa  en- 
tera ios  myíterios  de  la 
pafsion  , y muerte  , otro 
el  de  la  Resurrección,  y 
afsi  de  los  demás.  Decla- 
ra fe  efla  diltribueion  de 
la  providencia  Ecleíiaíli- 
ca , con  vn  exemplo  de 
la  naturaleza,  excelente- 
mente notado  por  San 
Jíidoto  Pelufiota.No  veis 
(dize  el  Santo)  el  orden, 
la  armonía, y compás  con 
que  diíhibuyó  la  natua 
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fes  a la  fiemfara  , otros  a 
las  flores  , y á los  frutos 
otros;  mas  por  que  repar-i 
tio  afsi  la  naturaleza  los 
tiempos,  vnos  fríos,  otros 
caluroíos , y otros  teñir 
piados , y íio  quüo  que 
los  frutos  crecieren,  ma- 
duraflen  , y fazonaífen 
aun  tiempo?  Da  la  razón: 
N&mji  cunóla  confejlhn 
ad  vigorem  fuum  perve - 
nirenty  pr afeólo  Agrícola 
indujlria  ob  temporis  bre ■» 
vitatem  in  angujlias  ve» 
nirety  la  razón  es,  porque 
íi  los  frutos  vinieífen  to- 
dos  juntos  , íe  ahogaría 
ía  indaftria  de  los  Labran 
dores  , é impidiendofe 
vnos  á otros,  feria  mayo^ 
la  pérdida  que  ¡a  coíe-3 
cha;  afsi, pues,  en  la  agria 
eultura  del  efpiritu  , cch 
tno  el  fin  para  que  cele-a 
bra  la  Igiefia  los  rnyíle^ 
rios  foberanos  de  la  vida 
deChriiio,  es  para  que 
eogamos  frutos  de  vidaí 
con  que  fuñen tar  nuef^ 
tras  al  ai  as  , para  que  fiq 
fatiga,  y con  atenta  pan-* 
ía  los  podamos  coger, di* 
vide  dias,  y me  fes  en  qpg 
Jos  reprefenta*  Bien. 

íi  Mas  fi  huviep 
íe  Labrador  tan  ágil  , é 
induflriqfp,  que  los  mif*¡ 
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irnos  Frutos  que  la  natu- 
raleza repartió  por  varios 
mefes  del  a no, el  los  pre~ 
fentaííe  juntos  al  feñor 
del  jardín  , cubiertos  de 
flores,  no  ay  duda  que 
cita  ofrenda, como  de  to- 
do el  capo  reducido  ávn 
azafate,  y de  todo  el  año 
recopilado  en  vn  día  , le 
feria  la  mas  acepta  , y la 
mas  agradable.  Afsi  lo 
hizo  con  el  Rey  Salomón 
la  Labradora  del  Liba- 
no,  quando  á las  puertas 
del  bofque  real,  le  pec- 
iento de  vna  vez,  quanto 
nació  dentro  de  el  en  va- 
rios tiempos  del  año  : In 
porth  no  ¡iris  o muta  poma 
nova  , & velera  , dileSle 
mi  7 fervav i tibí , aqui  os 
ofrezco  Señor  juntos  en 
eñe  día , los  frutos  de  to- 
do el  año  , afsi  los  anti- 
guos, como  los  nuevos; 
afsi  los  tempranos , como 
Jos  tardíos  5 y quien  es 
cita  Zagala  hermofa  La- 
bradora del  Líbano,  fino 
María  Sandísima, quando 
inftituye  fu  Sandísimo 
RofariO'  , ofreciendo  al 
Señor,  y enfeñandonos  á 
ofrecerle  también, cubier- 
to de  roías  , y azucenas, 
junto  en  vn  folodia,todo 
lo  que  ia  Iglefia  reparte, 
y divide  en  to^o  el  año2 


y aísi  el  obfequio  mas 
agradable  , y guítofo: 

Diem  pro  armo 1 

14  P a fiemos  de 
las  manos  al  cuello,  y del 
cuello  á los  oidos  de  la 
miírna  Eípofa.  Pondos 
ojos  el  Eípoío  en  el  bru-1 
nido  cuello  de  la  Eípofa, 
y queriendo  alabar  fus 
perfecciones  , la  dize: 
Collum  tuum  Jicut  moni « ^ant* 
lia  , lo  que  me  arrebata  la  v'lo$ 
afición  en  tu  cuello  , que- 
rida Eípofa  mia,  es  dlq 
Roíario  ( dexadmelo  de-i 
zir ) que  de  el  hermoía-; 
mente  pende  ; y porque 
no  parezca  voluntario  dác 
nombre  de  Roíario  , al 
que  fe  llama  collar  , el 
texto  Hebreo  en  que  cU 
crivió  Salomón,  dize, que 
eüa  infignia,  y adorno  de 
la  Eípofa  , fe  componía 
de  perlas  , ó cuentas  Gra- 
dadas, y enfartadasrM^r-j 
garitas  perfóralas  Jilo 
copúlalas , buelve  Sáneles 
Paguino.  Parece  me  que 
es  Roíario:  pafiemos  á los 
oidos.  Contémplalos  el 
nnímo  Salomen  , y como 
que  echaffe  menos  Al 
principal  adorno  , dize: 
Murenultis  aureas  ver  mi-  V*r¿ix 
culatas  argento  faclemus 
tibiy  h-are mofle  vnos  zar-i 
aillos  de  oro  eímaUadog 
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de  plata  , ya  veis  la  ím- 
propriedad  ; loseímaltcs 
como  materia  mas  precio 
fa  , fe  hazen  de  oro  fobre 
plata  , no  de  placa  fobre 
oro.  Por  qué,  pues , aquí 
ha  de  fer  lo  contrario: 
Aureas  ver  mí  culatas  ar- 
gento ? Yo  juzgo  , que 
porque  e líe  adorno  es 
Rofario , y fus  (agrados 
myfterios : por  dos  razo- 
nes. 

La  primera, el 
oro  es  la  divinidad,  conf- 
ía cíe  dos  textos;  eí  vno 
de  los  Cantares  : Caput 
tuum  aurum  optimum  , y 
el  otro  de  San  Pablo:  Ca- 
put Chrijii  De  us ; i a plata 
es  la  humanidad,  es  co. 
man  inteligencia  de  San- 
tos;  con  que  eftár cloro 
debaxo  de  la  plata  , es 
ocultarfeía  divinidad  en 
la  humanidad  á que  fe 
vne  , fobrefaliendo  las 
obras  , y myfterios  de 
C brillo.  La  íegnnda  , el 
plateado  no  era  conti- 
nuo , fino  abierto  , y á 
trechos , á modo  de  ef, 
malte,  ó filigrana , que 
eíío  quiere  dezir : Vermi- 
€ulatas\ pero  aun  con  ma- 
yor advertencia, donde  la 
Vülgata  lee  Vermiculatasy 
dize  la  verdión  llamada 
Quinta  editio  i Cum  dif- 


tintionibus  argcnti  , cotí 
divifiones  de  plata  ; mas 
por  qué  rifas  diftintioncs 
citaban  en  la  plata  , y no 
en  el  oro  ? Porque  en  la 
divinidad  fubftancia  íims 
pitísima, no  ay  diftincion, 
y en  la  humanidad,  y fus 
myfterios  si,  y mas  en 
los  de!  Rofario  ; vnos  go*» 
zofos , otros  doloroíos , y 
gloriofos  otros,  yenca^ 
da  vna  de  eftas  divifiones 
otros  cinco  myfterios 
también  varios  , y diftin- 
tos  : Cum  dtjiinéiionibus 
argenti • Eíto  afsi  probar 
do  , íale  mi  coníequen-; 
cia.  Pues  íi  quando  quie- 
re el  Efpofo  adornar  al 
genio  de  fu  inclinación  á 
la  Eípoía,  la  compone  de 
Roíanos  : Collum  tuum 
Jicut  montlia  , faciemus 
murenulas  vermiculatas 
argento  > bien  fale  lo  pro* 
puerto,  que  la  devoción 
del  Rofario  es  entre  to-: 
das,  la  mas  acepta,  la  mas 
bien  villa  , y la  mas  agra-$ 
dable, 

16  Dexadme  irn 
ferir  vna  vtil  practica  ázi« 
n nebro  provecho.  Pues 
' fi  en  ¡os  circuios  del  Ro- 
fario , y fus  prodigiofos 
compueftos , valen  los 
días  por  anos : Diem  pro 
anuo  de  di  tibi  , ligue  fe, 
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del  Rofario. 
que  pira  recuperar  los 
años  perdidos,  y mal  gri- 


tados , no  ay  medio  mis 
eficaz  , y feguro  , que  re- 
zar machos  Roíarios.  Ha- 
bla el  Apoílol  San  Pablo 
con  los  Epheíius , y di» 
zeles  aísi : Vicíete fratres, 
quomodo  cante  ambuletis , 
non  quafi  inficientes , re - 
dimentes  t empus ¡quoniam 
dies  mali  funi  , atended 
con  cautela  á vueílcos 
paitos  , redimiendo  el 
tiempo  , porque  los  dias 
pifiados  fe  han  perdido, 
y malogrado  del  todo; 
nías  como  puede  fer  que 
el  tiempo  que  ya  paísó  fe 
redima , y refeate?  Supo- 
ne el  Apoílol  , que  el 
tiempo  que  paisa, aunque 
cita  muerto  pata  la  vida, 
cñá  vivo  para  la  cuenta? 
y también  íupone  , que  fi 
fue  mal  g diado  eftá  cau- 
tivo , y afsi  es , ó porque 
íiendo  libre  , y nueftro, 
le  vendemos  al  demonio: 
Venimdatns  eji  , vt  face- 
rei  mahsm , ó porque  tien- 
do de  gran  precio  , no  lo 
defendemos,  y dexumos 
robar , como  dixo  el  otro 
Phüofofo  á vn  amigo, que 
k gallaba  el  tiempo  fin 
provecho  : Abi  bine  fur 
temporil.  Supuefto,pues, 
que  el  tiempo  mal  galla- 
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do  efiá  cautivo  , y puede 
re  fea  t arle  : Re  dimentes 
t empus  jcoau  fe  hura  cía 
te  refeate? 

17  Dias  por  dias, 
y años  por  años,emplean- 
do  tantos  en  obras  bue- 
nas, quantosfe  emplea- 
ron en  malas , no  cabe, 
afsi  porque  los  perdidos 
íon  fobre  ciertos  mu- 
chos , como  porque  no 
(abemos  los  que  refian, 
en  los  mozos,  porque  foa 
contingentes  5 y en  los 
viejos, porque  íon  ¡mpoí-5 
fifales.  Pues  que  reme- 
dio ? Buícar  traza  coa 
que  computar,  y redima 
dias  por  años , bien  $ pues 
íi  folo  en  los  circuios  del 
Rofario  es  corriente  efte 
computo  : Dtem  pro  atina 
dsdit  illi , a ¡uñadamente 
viene  el  cornejo , que  pa- 
ra "redimir  tantos  saos 
mal  gallados  , el  mejor 
medio, es, multiplicar  Ro-; 
latios , repitiendo  en  fus 
circuios  un  vtil  redemp- 
cion. 

18  Es, finalmente, 
e!  tercer  punto  de  nucí- 
tro  empeño,  que  el  Roía- 
rio  es  la  devoción  mas 
vtil  á los  hombres  , entre 
todas  las  devociones  de 
María.  Miren  , íeñores, 
ginguQ  hombre  en  elle 
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nuindo  ay , que  fepa  lo  contrario  e!  fucefíb  , qúg 
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que  íe  pide,  y de  aquí  na- 
ce la  poca  feguridad  en 
confeguir  lo  que  fe  de- 
fea. Fundemos  e'fta  ver- 
dad en  la  experiencia, pa- 
raque  fus  confequencias 
íean  la  mas  eficaz  prueba 
de  mi  empeño.  La  mas 
encarecida,  é impaciente 
petición  que  hizo  muger 
■ en  el  mundo , fue  la  de 
Raquel  á fu  Efpofo  Ja* 
cob  : Da  mihi  líber  os  (le 
dezia  á todas  horas ) alio- 
quin  mor iar , dame  hijos, 
y fino  me  moriré.  Efcu- 
íabafe  con  razones  natu- 
rales, políticas,  y divinas, 
Jacob  3 pero  fin  atender- 
ías le  repetía  masheraio- 
ía  , quanto  mas  importu- 
na la  Zagala  : Da  mihi  ll~ 
heros  , alio  quin  tnoriar ; 
efta  era  la  petición.  Y 
quaí  fue  el  fuceiTo  ? Cafo 
verdaderamente  admira- 
ble ! Obtuvo  Raquel 
quanto  pedia , y quanto 
defeaba  ; mas  el  fucefio 
fue  del  todo  contrario  á 
Jo  que  pedia,  y defeaba. 
Lo  que  pedia  Raque!  era 
no  folo  hijo,  fino  hijos: 
Da  mihi  liberas  , y fue 
madre  de  Jofeph,  y de 
Benjamín.  Pedia  los  hi- 
jos para  no  morir : Alio- 
quin  morijsr  , y fue  un 


porque  tuvo  hijos  murió, 
porque  aviendo  falido 
bien  del  parto  de  Jofeph, 
murió  de  parto  , y en  el 
mifmo  parto  de  Benja- 
mín. Pedia  hijos, V quan*? 
do  penfaba  que  avia  de 
morir  fino  los  tuvieífe: 
Alfaquin  moriar  s porque 
tuvo  hijos,  y enelmif- 
mo  punto  que  ios  tuvo, 
murió.  Penfaba  que  pe! 
dia  la  vida  , y pedia  la 

muerte;  penfaba  que  pe- 
dia la  alegría  de  fu  cafa, y * 
pedíala  trifteza  , el  luto, 
y orfandad  de  ella.  Tan 
errados  fon  los  penfa- 
mientes,  y peticiones  hu- 
manas! 

ip  Y veis  aqui  por- 
que las  mas  vezes  no  con- 
seguimos lo  que  deíea- 
mos , y pedimos , fiendo 
favor  grande  de  la  provi- 
dencia divina  , que  fe 
fruítren  nuefiras  peticio- 
nes , fiendo  folo  vtiles  en 
no  confeguir  : por  eíTo 
dezia  aun  comprehen- 
diendofe  á si  el  Apoflol 
San  Pablo  : Quid  oremus . 
Jícut  oportet  nefeimus , 
que  no  (soemos  lo  que 
nos  oramos  , y lo  que 
nos  pedimos.  La  razón 
fundamental  de  eíte  er- 
ror , es  la  eíTencia  de  la 

mif-í 


3cl  RofarioJ  > g j 

ínífmS  oración  que  defi-  pedimos  lo  qué  el  mifmtf 


ne  ci  Damafceno  : Efi 
peíitio  de  cent  tum  d Deo, 
es  petición  hecha  á Dios 
¡de  cofas  decentes,  O íi 
oyeffemos  las  oraciones, 
que  afsi  hombres, como 
Hiugeres  hazen  á Dios, 
quantás  indecencias  oyé- 
ramos ! Pide  vno  pueb- 
los, y dignidades  á Dios; 
y íi  las  pide  para  aumen- 
tar la  íobervia  , qué  de- 
cencia lleva  efta  peti- 
ción ? Pide  otro  rique- 
zas, y abundancias  5 y íi 
las  pide  para  adelantar 
Fauftos,  y vanidades,  que 
decencia  tendrá  feme« 
jante  petición?  A!  fin, ello 
no  fabemos  lo  que  nos 
pedimos  , y por  elfo 
no  alcanzamos,  hazien- 
dofe  nueftras  oraciones 
invtiles* 

20  Aquella,  pues, 
ferá  la  devoción  mas 
ytil,  en  que  no  podiendo 
errar  nueftras  peticio- 
nes, Dios  no  puede  ne- 
gadnos lo  que  pedimos; 
yáíevé.  Pues  efta  devo- 
ción es  el  Refació;  luego 
la  mas  vtii,  y provechofa 
entre  todas.  Probemos 
con  evidenciad  affump- 
to.  No  podemos  errar  en 
lo  que  pedirnos  á Dios 
en  d Rofa-rio  , porque 
Tom^VílL 


i 


Dios  nos  enfeñó  á pedir; 
no  nos  puede  negar 
Dios  lo  que  pedimos, por-s 
que  pedimos  ¡o  que  el 
nnfnio  Señor  nos  tiene 
prometido*  Cornponefe 
el  R.ofario  de  Padre  nuef- 
tros, y AveMarias.Quan- 
do  toda  fu  Efcuela  le 
pregunto  á Chrifto  como 
avian  de  orar,  les  refpon- 
dio  el  Señor  : Sic  ergg 
orabitin  Pater  nofier,qui  Mti&i 
efi  inCcelis,  &*c.  el  nao-  sl^ 
do  con  que  aveis  de  orar, 
es  dezir  á Dios  : Padre 
nuefiro  que  efids  en  los 
Cielos, &*c,E\  Ave  María* 
la  empezó  d Padre  por 
boca  dd  Angel  , y la 
continuó,  y acabó  ei  Efi 
piritu  Santo  por  boca  de 
Ifabel,  y la  Igiefia;  luego 
d modo  de  orar  en  el 
Rofario,  nos  lo  enfeáó  el 
mi  fino  Dios. 

2i  Que  nos  ptoq 
metieífe  lo  que  pedimos, 
confia  del  mifmo  texto;; 

Pedid  , y recibiréis , dize 
Chrifto,  empeñando  eri 
efta  promefa,  no  folo  fu 
palabra,fino  íu  palabra,  % 
fu  Períona  tamfaié:  Et  ego 
dúo  vobis:  petite,  & accú  v ^s 
piet úyCÜei idiendo  la  mif- 
ma  prcmeía  á todos*  aña- 
de el  mifmo  Señor  xOfvnis 
Á a enim 


Sermón 

tnim , qttl  petit  accipit, 
porque  todos  los  que  pi- 
den reciben.  La  prome- 
fa , fino  fuera  de  Dios, 
pareciera  de  las  que  fe 
vían,  en  la  faifa  política 
del  mundo,  tan  larga  en 
las  vozes,,como  corta  en 
las  execuciones.  Apenas 
avrá  en  elle  auditorio, 
quien  no  pueda  impug- 
narla. Quantos  pidieron 
á Dios  vrv  heredero  de 
fus  riquezas,  y no.  lo  al- 
canzaron I Quantos.  po- 
bres piden  á.  Dios  con 
que  fuñentar  fus  hijos,  y 
familias,,  y fe  hallan  mas. 
pobres  cada  día  ? Quan- 
tos  en  la  enfermedad 
-ofrecieron  votos  por  la 
falud,  y murieron  fin  re* 
medio  i Quantos  en  la 
tempeftad , clamando  ai 
Cielo,  fueron  inmergidos 
en  las  aguas  del  mar? 
Pues  íi  es  verdad  cierta, 
y manifiefta.que  muchos 
piden  á Dios,y  no  alcan- 
zan lo.  que  piden , como 
dize  Chrifto,  con  tanta, 
generalidad,  pedid,  y re- 
cibiréis : Petite  , & accl- 
fietis  i Efta  que  parece; 
contradicion,á  dado  que 
Jhazer  á los  Interpretes, y 
ocaíion  de  errar. a los  He- 


legcs. 

¿z  Pero  notad  el  te^ 

* •' »*  <**  **K)f  «•'f  K «0|  >m  — >—**  ^ 


oóhvo, 

to,que  es  el  capitulo  otH 
ce  de  San  Lucas, y halla-: 
reis  en  el  la  (alucien.  Hi- 
ta promefa  no  la  hizo 
Chrifto  a todas  las  ora-* 
clones  y lino  á aquella 
oración,  y peticiones  de 
que  anualmente  habla- 
ba. Y quales,  eran  eftas? 
Avia  acabado  el  Señor 
de  enleñar  la  oración  dd 
Padre  nueftro,  y acortar 
á ia  frecuencia  de  ellai 
avia  dicho  con  particur 
Jar  advertencia:  Sic  au- 
tem  Qrabithy  orareis  afsi^ 
y i ios  que  oran  ais  i : Sics 
y no  de  otra  manera  , á 
eíTos  prometió  * y no  á 
o tx o s, qu e al c a n zaria n ,íi n 
duda  , cuanto  pididTem 
Petite , Ó1  accipieí is;  luego, 
afsi,  como  no  puede  er* 
rae  quien.  pide  afsi,.,  poi- 
que pide  lo  que  Dios  en« 
ferió  v afsi  Dios  no  pueda 
negarle  lo  que  pidiere* 
porque  pide  lo  que  Dios, 
le  ha  prometido es  del 
caíos  y de  San  Aguftin  la 
con  íeq  lien  da:  Si  enim  id ' 
pofiulat  quod  Deus  pr¿eci» 
pity  & prominit^figt  omñ' 
ninoy  quod  pofeit .. 

23  Y veis  aqui^por-. 
que  no  alcanzan  quanto 
piden  los  hombres,  por- 
que no  piden  con  la  de- 
, y oraciones  del 

Ro.i 


rMatth. 

tOéVtZt 


dd  Rolaría. 


Rofario.  Sirva  de  exení- 
plarla  mas  celebre  peti- 
ción dd  Evangelio, Alen- 
tados los  hijos  dd  Zebe- 
dea  con  la  promeía  de 
Chriílo  , fe  alentaron  a 
pedir  las  dos  primeras  fi- 
lias; Dic  vt  fedeant  hi  dua 
filij  msu  Y conlrguieron? 
Nada  menos  ; fo!o  faca- 
ton  de  fu  preteníion  vn 
defengaño ; Ñefcitis  quid 
petatis?  pues,  y la  prona  e- 
fa  genera!,  pedid,  y reci- 
b\it\siPztite>&  aecipletíSy 
como  fe  compone  con 
tan  expreffa  repulía?  Por- 
que la  proroefa  foto  fue 
á las  peticiones , y ora- 
ciones del  Rofario;  y co- 
mo efios  dos  hermanos 
no  acertaron  con  ellas* 
erraron  en  lo  que  pidie- 
ron; Nefritis  quid  petatis» 
O fino  decidme.  En  las 
fíete  peticiones  del  Pa- 
dre nueítro  ay  alguna  eñ 
que  íe  pidan  filias,  digni- 
dades,y mandos ; en  que 
fe  pidan  pompasjgrande- 
rzas  > y ambiciones  del 
mundo,  ó alguna  tempo- 
ralidad fuera  del  fuílentó 
ordinario  ? No*  Pues  por- 
que pidieron  fuera  del 
Padre  nueftro  erraron  co- 
mo necios,  y por  dio,  ni 
Cupieron  pedir,  ni  alcan- 
zaron. lo  que  pidieron*» 


Pues  fi  en  la  devoción 
dd  Referió  , ni  podemos 
eírar  en  lo  que  pedimos, 
ni  podemos  dexar  de  al- 
canzar lo  que  deíeamos, 
infierefe,  íer  la  devoción 
mas  vtil,  y provechofa  k 
los  hombres*  entre  to- 
das las  devociones  dé 
María. 

14  Tengo  proba- 
do mi  empeño.  Pues  he 
dado  á conocer  efta  gran 
devoción  , la  mas  exce- 
lente en  si,  la  mas  acepta 
á Dios,  y la  mas  vtil  a los 
hombres  ; folo  qai fiera 
dexaros,  finalmente,  de- 
votos de  tan  alto  myfte- 
rio  , ó cúmulo  lobera  na 
de  myfterios ; de  fuerte* 
que  repetido  todos  los 
dias  del  año,  todos  ellos 
fe  repita  efta  folemnidad; 
mas  quien  íerá  tan  poco 
defeoío  de  fus  Conve- 
niencias , que  fabiendo* 
a (legara  en  ella  devo-. 
cion  vida,  y muerte,  fal- 
Vacion,  y eternidad,  omi«\ 
ta  perezofo  fu  exeren 
ció? 

2J  Ñi  quien  pock& 
dudar,  que  quien  con  ze- 
io  tan  Chriftíano  afsi  pro-i 
mueve  efia  gran  devo- 
ción , alentando  con  fu 
c&empio  toda  eíta  gran 
Provincia,  avivando  con 
Aa  2 eí- 


x88  Sermón  nono, 

fcfpiritu  ardiente  cita  fo- 
lemnidad  al  Roíario  de 


Maria , tendrá  en  aquel 
vna  corona,  y en  cita  vn 
patrocinio  ? Señora,  afi- 
dos  de  vQeftro  Roíario 
navegamos  en  el  mar 
tempeíluofo  de  efta  vin 
da ; los  riefgos  de  nana 
fragac  ion  machos,  !»§ 


olas  fe  embravecen , loé 
vientos  fe  conjuran;  pero: 
íiendo  vos  el  norte,  burq 
lareinos  los  riefgos  , y, 
haziendo  efcala  mas  fe-j 
gura,  que  aquella  de  JaM 
cob,  fubiremos  por  íU| 
cuentas  á la  glorias. 

Quam  mihL 
&u  ' 


i8? 


SERMON 


DEZIMO, 

de  SAN  PEDRO 

APOSTOL. 

^eñmdens  Siman  fetrus , dixit : Tu  es  Chrifa 
tu$  pMus  f>ei  fefpondens  autem  le/uss 
dixit : Tu  es  fetrus , i?  Juper  bañe  petram 
ddi/uaboEccte/iam  rnem.  Mati 

>7. 

¡i  elPa-  dre;  y Apoftol  San  Pe? 

a g dre  , y dro,  definiendo  la  divi-! 
v/  Dodor  nidad  en  Chuflo  : Fue* 
de  la  Ielefia  San  Cero-  Cbrtjlus  Films  Dd  vivís, 
gimo , a mi  gloiiofo  Pa¿  y exclama  aísi : O biatunt 


*9°  Sermón  dezmó: 


os  ac  prcrfut  beata  labial 
O tbeologam  a ni  mam  , &* 
Deo  afjíatam  mentem  ! O 
boca  bienaventurada  ! O 
labios  bienaventurados! 
O alma  theologa ! O en- 
tendimiento lleno  de 
Dios ! Luego  que  leidu- 
dofo  en  el  empeño  de  mi 
obligación  , tan  Angular, 
y extraordinario  elogio, 
y apliqué  la  atención  al 
Evangelio,  mereíolvi  a 
predicar  como  Theo lo- 
go de  cita  alma  theolo- 
ga:0  tbeologam  animam] 
iY  como  íi  el  arbitrio  me 
huviera  elegido  el  Evan- 
gdío  5 fin  otra  interpre- 
tación que  fusclanfulas, 
me  hallé  deíde  luego  m 
Vnas  conclufiones  , ó dif- 
pura  theologica  ; y es  el 
cafo,  dize  San  Matheo, 
que  juntos  los  primeros 
Theologos  de  la  doctri- 
na , y efcuela  Jefuita  , en 
eí  General  de  Cefarea  de 
Filípo,lcs  propone  Chr li- 
tio el  vtrum  de  la  quef- 
tion  afsi  r Quem  dicuni 
hominss  effe  Filium  homi¿ 
nfs  ? Pregúntale  , quien 
dizen  los  hombres , que 
es  el  Hijo  del  hambre? 
Parece  que  tira  á ganar- 
les con  la  pregunta  y vna 
honrada  refpoefta;  pero 
halda  los  afi&osde  la  na- 


turaleza íuclerf  oFufcar  I i 
ambición,  ylaembidia; 
y ya  veo  hombres,  que 
por  no  con  felpar  en  íus 
hijos  mayorías.  Ies  nie, 
gañías  excelencias. 

2 La  primera  fen-j 
tencía  ( reíponden  los 

Apollóles)  defiende,  que 

es  el  Biutifta;  la  fegunda 
íentencia  defiende,  que 
es  Jeremías , ó vno  de  los 
Profetas:  Ai  lili  dlxerunt : 
alij  lo  arme m Baptijlam , 
al  i]  antem  Eliam  % alij 
vero  lerewiam,  ant  vnum 
ex  Propheiis ; miren  fi  eí- 
te  no  es  cftilo  de  efeue^ 
las.  Referidas  las  fe rvte ll- 
etas, les  dize  Chuflo  ; y 
vofotros  qué  íentencia 
lleváis?  Qual  es  vneftra 
conclufion  : Vos  antem 
qnem  me  ejje  dicitis  ? Eífo 
me  toca  á mi , dize  Pe^ 
dro  : Refpondens  autem 
Simón  Petrus  : mi  íen«? 
tencía  , mi  conclufion  , y 
aun  mi  definición  es  efta: 
Tu  es  Gbriflus  Filtus 
Del  viví , tu  eres  Chrif-, 
to  Hijo  de  Dios  vivo.  Y, 
quien  lleva  cita  fenten- 
cía  ? Quien  ] Simón  Pe- 
dro : Ref panden s autem 
Simón  Petrus  dixit . Pues 
filas  otras  fentenciás  las 
autorizan  muchos  : Alij 
lo  annem  Baptijlam  , alij 

Eliam  i 


de  Sao.  Pedro  Aporto!.  19  i 


EU&m  y&c*  quien  es  Si- 
món Pedro,  que  el  foio 
bada  p&ra  autorizar  ef* 
ta  ?'  Elfo  me  toca  tam- 
bién a mi ,,  dize  Carillo:. 
Refpondens  autem.  le  fus . 
Tu  eres  Pedro  y íbbre. 
día  piedra  levantaré  ios 
altos  omenages  de  la 
Iglefia  : Tu  es  Petrus , 
fuper  baño  petram  adifi- 
cabo  Ecclefiam  tneami 
bienaventurado  eres-  en 
vida  , porque  no  la  car* 
lie  y fangre  r,  fino  mi 
Eterno  Padre  te  reveló 
tan  profundo  myfledo: 
Seat us  es  Simón  B ar~ Jo- 
ña yquia  caro>  > &fanguis, 
non  revelavit  tibí  , fed 
Patermeus  ¿ qui  in  Coelis 
Dátete  las  ilaves  del 
Rey  na  de  los  Cielos?  lo* 
que  atares  en  la  tierra,, 
fedará  por  atado  en  los 
Cielos  \ y lo  que  en  la 
tierra  delatares , paíTará 
por  delatado  en  los  Cíe» 
los : Quodcumque  ligave- 
tu  fuper  terram  , erit  ti- 
gatum , & in  Coelis  9 & 
quodcumque  folveris  fu- 
per  terram , erit  folutum, 
& in  Coelis y fe  acaba- 
ron con  el  Evangelio  las 
concluíiones* 

3 De  fuerte,  que 
fiendo  la  queüion  que  fe 
ventila , quien  es  el  Hija 


del  hombre:  Quem  dicune 
tomines  efe  Filium  homi - 
nis  \ Toda  la  difputa  pa- 
to , y fe  reduxo  á vn  elo- 
gio dilatado  de  Pedro: 
Tu  es  Petrus , tibí  dabo 
claves  , beatus  es , quod- 
cumque ligaveris  , &c. 
con  que  para  ajuílarme  á 
los  términos  del  Evange- 
lio , lo  que  debo  hazer, 
es  preguntar  : quien  es 
C brillo  : Quem  dieunt  ho «5 
mines  ejfe  Filium  homi 4 
nis  ? Y refponder,  quien- 
es Pedro  1 Ta  es  Petrus * 
& fuper  hanc  petram 
ddificaboEcclefiam  mea m% 
qué  es  ,,  á mi  ver , lo  mif- 
roo  que  me  ordenan® 
Theoiogo  es  , el  que  ha» 
bla , ó predica  de  Diosj» 
puesTheologia  ( dize  el 
Ángel  Maeftro  ,,  en  la 
primera  parte  r quxíl.  r* 
art.7,, ) no  es  mas  que  vn 
Sermón , ó locución  de 
Dios : Dicitur  enim  Tbeoi 
logia  r quafi  Sermo  Dei% 
luego  hablar  comoTheon 
logo  de  Pedro  e&hazec 
de  Fedrovn  Sermón,  co-j 
tno  fl  fuera  Dios : Tí h 
logia  ef  quafi  Sermo  Dell 
elle  lera,  el  affumpco. 
Predicar  de  Pedro  , co-i 
nio  íi  fuera  Dios , en  el 
poder  que  le  comunica  el 
Padr.e  3 en  la  fabiduria 


Sermón  dezimo, 


i ja 

que  le  comunica  el  Hijo, 
yen  el  amor  que  le  co- 
munica el  Efpiritu  Santo. 
Hablar  como  Theologo 
en  puntos  tan  peligrofos. 


fin  que  lo  eftrañc  U 
Theologia  , ferá  la  gra-í 
cia  , pidámosla-:  Ave  Maú 

ría „ 


% 


Úfyfpondens  Simón  Tetras  dixit , Ve.  Vbi 
fuprá. 


4 TV*e  iue  avia 

L/  de  hablar 
como  Theologo  , de  mi 
g!onoío  Padre  San  Pe- 
dro , y afsiconmo  pudiera 
de  Dios  : Theologia  eji 
quaJÍSermo  Dei  % y quan* 
do  me  ibaá  retraer  el  ar- 
rojo , me  alienta  el  Evan- 
gelio , pues  reconozco  el 
miímo  empeño  en  ei  elo- 
gio de  Chillo;  nótenle 
las  palabras  : Re  ¡pandeas 
autem  le  fus  dixit : Tu  es 
Petrus ; pero  reípondieo- 
do  Jeíus , dixo  ; tu  eres 
Pedro.  Refpondiendo? 
Notable  voz  ! Que  ref- 
ponda  Pedro  : Refpon - 
¿km  Petrus  , dixit , bien; 
pues  íe  le  haze  la  pregun- 
ta : Vos  autem  quem  me 
efe  dicitis  ? Y á toda  pre- 
gunta corre  fponde  reí- 
pueda  ; pero  íiá  Chrifto 
no  le  pregunta  nadie  , á 


que  refponde  : Refpon 
dens  autem  lefus  ? Mas* 
Solas  dos  preguntas  le 
han  hecho  en  el  Evange- 
lio ; la  vna  , partículas 
del  fentir  de  los  Apodo-; 
les : Vos  autem  quem  m§ 
efe  dicitis}  Y la  otra, co- 
mún del  fentir  de  los 
hombres  : Quem  diemt 
h omines.,  efe  Filium  borní 
nis\  Y aísi?  reípondien-? 
do  Chrifto  á ambas  , ó á 
vna  de  ellas, refponde ; ya 
fe  ve.  Y ambas  no  fe  ha-, 
blan  de  la  Perfona  de 
Chrifto  ? No  ay  duda.  Yj 
la  refpoefta  de  Chrifto,’ 
no  habla  de  la  Perfona' 
de  Pedro  : Refpondens 
autem  lefus  dixit : Tu  es 
Petrus  ? Ya  fe  oye.  Ao^ 
ra  , pues  , fi  quando  fe 
pregunta  , quien  es  Dlosi 
Quem  dicunt  h omines  efe 
Filium  borní®? s : vos  atu 

tan 


lác  San  Pedro  Ápoftol.  t 

quem  me  ejfe  dici~  que  dezis?  Repara  en  el 

autem  el  Padre  San  Juan 
Chrifoftomo,  y explica: 
Hac  fecunda  interrogatio¿ 
ne  monuit  Dominas  Dif 
cipulos , vt  maiora  de  fe 
ipfo  cogitarent , Ipfo  enim 
Ínter rogandi  modo  ojien * 
dííy  illas  vulgares  opini&4 
neSytnuUum  & fita  digni^ 
tate  abefe . Effe  modo  de 
preguntar, effe  autem  de 
los  Apórtales  quiere  de- 
zir  5 pero  vofotros  que 
me  conocéis  mas,  que 
diréis  mejor , que  eftais 
mas  en  los  puntos , que 
dezis?  Bien  5 luego  d: 
autem  del  refpondeqs  de 
Ghrifto  querrá  dezir¿ 
Bien  refponde  Pedro» 
pero  Ghrifto  que  alcana 
za  mas, y conoce  mejor» 
dixo  ; mas  que  dixo  Pe-* 
dro,y  que  dixo  Ghrifto?, 
Cafo  maravillólo  ! La 
pregunta  fue:  Quien  de-; 
zisque  foyyos  Vos  &u% 
tem  quem  me  ejfe  dictois^ 
Pedro  dixo  : Efte  yo  es 
Ghrifto:  Petrus  dixit:  Tn 
/es  Chrijlus,  Ghrifto  dixo; 
Efte  yo  es  Pedro  : lefus 
autem  dixit : Tu  es  Petrus • 
Luego  fi  Ghrifto  mejon 
ra  la  rrfpuefta  de  Pedros 
Refpondens  autem  Jejus% 
mas  vno  viene  á fes 
Ghrifto  con  Pedro,  que 

^ ’ ~ Sfe  Chrife 


$tm  quem  me 
tisl  Refponde  Ghrifto; 
quien  es  Pedro  : Ref 
pondens  autem  Jefas  di - 
mtx  Tu  es  Petrus}  lin  du- 
da hajbla  Ghrifto  de  Pe- 
dro , q^ando , y como 
pudiera  hablar  de  Dios,, 
porque  queriendo  ha- 
zer  va  elogio  de  Pedro, 
íolo  halló  digno  de  tan 
íüblime  objeto  , aquel 
que  llegafle  k equivo- 
carlo,ó confundirlo  con 
Dios. 

5 He  reparado  en  el 
refpondsns , reparo  aora 
en  el  autem,y  antitefis,  © 
adverbio  adverfativo, 
que  fe  halla  en  ei  ref 
pondens  de  Ghrifto*  y no 
en  ei  de  Pedro  : Refpon* 
dens  Petrus  dtxitxRefp  on- 
deas autem  Jefas  dixit 
Reípondiendo  Pedro, 
dixo ; pero  refpondien- 
do  Ghrifto, dixo.  Para 
que  fea  vea  la  fuerza  de 
cífe  adverbio:  Antemano 
es  oienefter  falir  del 
Evangelio.  Pregúntales 
Ghrifto  primero  á los 
Difcipulos : Quem  dicunt 
botnines  ejfe  fiiium  borní* 
nis  ? Y defpues  % Vos  an- 
tes® quem  me  ejfe  dicitis ? 
Quien  dizcn  ios  hom- 
bres que  es  el  hijo  del 
hombre?  Pero  vofetros» 

‘ TmJflU* 


*9*  Scrrrton 

Chrifto  con figo  mifmo,  Diles,  que  yo  me  tlamd 
reciprocándole  mas  el  el  que  es  : Sic  dices  eisí 
*go  de  la  preguntadme  Qui  eft  mifit  me  ai' vos. 
me  efe  dicitis , con  el  tu  No  le  dixera  : Diles  que 
es  Petras , que  con  el  tu  yo  me  llamo  Dios  ? tifo 
es  Cbri/íus i tranfinigra-  le  dizes  pero  mejor:  Por 
cion  prodigiofa  de  el  qué  eftenombre/El  que 
amor  ? pero  excelencia,  jes^  ( dize  eL  Angélico 
inexplicable  de  Pedro!  Doftor  Santo  Thómás 
6 Reparo  aora  ea  en  la  i.  parí,  quaftf.  i ^ 
el  elogio  de  Chrifto:  Tu  art.  1 i.)  es  mas  proprio, 
es  Pe t rus 9 tu  eres  Pedro,  y fignificativo  de  Dios, 
¡Yo  aie  acuerdo  , que  en  que  el  mifmo  norn- 
otra  ocaíion  le  dixo:  Tu  bre  Dios  : Ad  primum 
voeaberisCepbaSytM  te  lia-  dicendum  , quod  hoc  no h 
niaras  Cetas.  Supongo  men  qui  efl  * ejl  magis 
con  el  común  de  Inter-  proprium  nomen  Dei9 
pretes  , citados  de  Cor*-  qudm  hoc  nomen  Deus 
nelio,  que  Pedro,  y Ce-  Y por  qué?  Porque  Dios 
fasces  lo  mifmo  que  pie-?  es  el  que  es:  Ego  fkm  qui 
dra;  conque  tiendo  Pe-  fum  \ y llamarle  lo  que 
dro  piedra:  Tu  es  Petras  y es,  ó tener  til  mi  fino  ser 
& fuper  bañe  petram  ; y por  nómbreles  tan  pro* 
llamandpfe  piedra:  Vo ■.  prio  de  Dios*qué  es  mas 
caberis  Gepbas  ; id  efl  pe - proprio  de  Dios,  que  el 
tra>  fe  llama  como  es,  y mifmo  nombre  de  Dios: 
tiene  fu  mifmo  ser  por  Magis  proprium  ejl  Deit 
nombre.  Dobladme  eí~  q.uam  hoc  nomen  Deus* 
Exod.  ta  oja  5 y abridla  en  el  Acra*  luego  íi  Pedro  es 
$ libro  dd  Exodo, cap.j.  piedra, y Ío  llama  Chrií- 
Mandáíe  Dios  á Moy-  to  piedra, fies  como  fe 
sés  que  vaya  á Egypto  nombra,  y fe  le  da  por 
á libertar  a Ifraél  5 y nombre  lo  que  le  da  por 
pregúntale  elle  : Señor,  ser?  Tu  es  Petras,  vocahet* 
fi  me  preguntaren  que  ris  Cepbas , id  efl  petra • 
nombre  tiene  quien  me  Infiérele,  que  en  fu  elo- 
embia  , qué  les  diré  : Si  gio  habla  Chrifto  de 
iixerint  mibÍyquod  efl  no-  Pedro  como  íi  fuera 

men  eius , quid  dicam  eisl  Dios. 

* Pues 


I 


'Mátth* 


r.*7* 
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7 Pues  mas  : Super  hir,  porque  eftando  pre- 


han-o  petram  adificabo  Ec 
djsfi&m  mean)  , {obre  efta 
piedra  edificaré  mi  Igle» 
í i a . Qué  piedra  es  ella? 
Dígalo  , porque  fi  Pe- 
dro es  piedra  : Tu  es  Pe - 
tms,  Chrifto  también 
es  piedra  Petra  au- 
tem-erat  Gbrlftur*  ambos 
eftán  prefentcs : fobre 
qual,  pues  , de  los  dos 


fentes  Omito  , y Juan, 
fe  dudara  fi  cala  fobre 
Chrifio  Hijo  natura!,  6 
fobre  Juan  adoptivo: 
Columba  vero  , ai  Chrifi \ 
tu  m , cui  ipfa  infi debatí 
vocem  fsrri  , & termina - 
ri  , fignificahat  , non  acL 
loannems  pues  fi quando 
dizeChriíto:  Super  baño 
petram  adificabo  Eccle - 


cae  efte  pronombre  bici  fiam  meam . No  ay  fenal 
y para  que  no  fe  juzgue  exterior  por  donde  fe 


mal  fundada  mi  duda: 
prefentes  íe  hallaban  á 
las  riveras  del  Jordán, 
Chrifto , y el  Bautifta, 
quando  defeendíendo 
en  forma  vifibie  de  pa- 
loma fobre  Chrifto  el 


determine  efffc  pronom- 
bre 5 mirad  fino  dudo 
bien  , fi  fe  entienda  de 
Pedrojó  de  Chrifto?  Del 
niiímo  Chrifto  fe  en- 
tiende,dize  SanAguftím 
Super  bañe  petram  : id  eji 


Ef  pirita  Santo:  Et  vidit  fuper  me  ipjum . No  fe 
Sftritum  Dei  defienden*  entiende  Pino  de  Pedro, 


t.em , ficut  columbam , & 
venuntern  fuper  fi • Se 
oyó  la  voz  del  Padre, 
que  dezia:  Hic  efi  Filius 
meas  dilecins , in  quo  mibi 
complacida  efte  es  mi  Hi- 
jo querido  en  quien  yo 
me  agradé.  Sabéis  por 
qué  defeendió  fobre 
Chrifto,  vifibie  el  Efpi- 
ritu  Santo \Venientem  fu- 
per  fil  Pues  fue  para  que 
no  fe  dtidaffc  (dize  Cer- 
ne lio)  de  quien  hablaba 
el  Padre,  y fe  determi- 
paífe  aguei  pronombre 


dize  el  común  de  Inter- 
pretes, y Santos*,  vno,  y, 
otro  puede  fer , dize  eí 
fabio  Corneiio  : Senfus 
enim  ejfetiEgo  fum  pttra, 
fuper  qmm  ¿edificaba  Ec - 
clefiam  : Tu  vero , Petre% 
mibi  es  prQximu$9&  pro* 
xima  petra  Enlejié*  De 
fuerte,  que  quando  cau-: 
tela  Chrifto  , no  equi- 
vocarte, por  divinas && 
fus  excelencias  , ^ con 
Juan,  poniendo  fignos 
que  determinen  fus  glo- 
rías ,de  fuerte  las  déxa 
' ’ ; Bb  2 ‘ eq'uU* 


Matth « 
1 6mVét  9 


p— ^ 

1 9 <5  Sermón  décima: 


equivocas,  y comunes  á 
Pedro, que  ya  fe  entien- 
den de  vno,  ya  de  otro* 
Pues  fi  en  fu  elogio,  y 
mi  tema  , afsi  fe  habla 
de  Pedro, como  pudiera 
de  Dios , Tiendo  las  vo- 
zes , y apelaciones  co- 
munes, bien  puedo  ha- 
blar como  Theologo  de 
Pedro,  obedeciendo  fin 
riefgo  de  tropezar  en  la 
mejor  Theologia : Dicu 
tur  enim  Thsologia^  quafi 
fermo  De  i* 

8 Hemos  proba- 
do en  común  , fin  falir 
vn  punto  de  lás  eftre- 
chas cárceles  del  Evan- 
gelio eí  aiTumpto , paf- 
fernos  ya  á lo  particu- 
lar. Es  Pedro  vn  como 
Dios,  ó Vice-Dios , en 
el  poder  que  le  comuni- 
ca el  Padre.  Fue  Pedro 
pederofo  en  los  Cielos, 
díganlo  fus  llaves »Tibi 
daho  claves  Regni  Cae- 
¡arumy  fue* poderofo  en 
la  tierra, dígalo  fu  jurif- 
diccion  : Quodcumque  li~ 
gaverrs , quodeumque  foU 
veris  fiiper  terram  $ fue 
poderofo  en  el  Infier- 
no, dígalo  fu  refiftencia: 
Et  portee  Inferí  non  pr<e~ 
valebunt  adoerfus  eam ; 
fue  poderofo  en  la  voz, 
díganlo  Anaaias , y Sa-. 


fira;  fue  poderofd  en  fas 
manos,  digalo  el  pobre 
de  la  puerta  Efpeciofa* 
fue  poderofo  en  los 
pies , digalo  el  mar  $ y 
aun  en  fu  fombra  (que 
es  mas  ) fue  tan  podero- 
fo, quetodos  los  que  la 
tocaban  , y aun  los  que* 
no  la  tocaban,  con  que 
vno  del  concurfo  la  to-* 
cade, quedaban  fanos  de 
fus  enfermedades.  En  la 
Pifcina  de  Jerufalén, 
aunque  fe  arrojaífen 
muchos  , folo  fanaba; 
vno  , y folo  quando  fe 
movían  las  aguas  : Dum 
movebatur  aqm\  y?  fe  lia»! 
niaba  la  Pifcina  el  eftatu 
que  del  poder,  ó omni4 
potencia,  divina  5 que 
fuera  fi  con  arrojarfe 
vno,fanaífen  fin  mover* 
fe  de  fus  lechos, ios  que 
yazian  en  los  cinco  Por-* 
ticos  de  aquella  Enfer-: 
ineria  ? O poder  eximio 
el  de  Pedro  ! Con  vno 
que  fe  arrojaffe  á fu 
fombra  , quedan  todos 
aun  fin  tocarla  fanos* 
Efto,  no  es  fer  vn  eftan* 
que  de  la  omnipotcn*; 
cia?  Si. 

9 Pero  aunque  el 
poder,  que  íe  dize  om- 
nipotencia, fe  atribuya 
con  fingulatidad  ai  Pa- 
dre, > 
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Üre5e s en  la  realidad  co- 
mún á todas  tres  Per  fo- 
lias,que  indivifiblemen- 
te  concurren,  y produ- 
cen todos  los  efeftos  ad 
extra  : Omni  a in  divinis 
fnnt  rdem¡  vbi  non  oh  fíat 
relationis  oppoftlo  : Ow- 
f na  opera  ad  extra  com~ 
muniafunt  totiTrinitatii 
y afsi  dexo  efto,  y paño 
á aquel  poder  proprio, 
y nocional  del  Padre 
incomunicable  al  Hijo-, 
y al  ECpiritu  Santo, que 
es  la  potencia  ad  intra, 
y virtud  de  engendrar, 
por  la  qual  fe  constitu- 
ye en  ser  de  Padre:  Om- 
ni a communicat  Pater  ¡Fi- 
lie , prater  ejfe  Pairen? . 
Son  todos  puntos,y  va 
zes  afrentadas  en  fana 
Theologia  ; y digo  que 
cfte  poder,  ó efta  poten- 
cia ad  intra,  generativa 
del  Hijo,  efla  (con  la 
proporción  debida  )’  co- 
munica el  Padre  á Pe- 
dro. A la  prueba  . 

10  Endosocafio- 
aes  , en  el  Jordán  pri~ 
meto  r y en  el  Thabor 
defpucs  , fe  oye  fobre 
Chrifto  la  voz  del  Pa- 
dre,que  dize:  Hic  ejl  Ft- 
lius  meus  di  le  fías  in  quo 
thibi  cotnplactíiycfte  es  mi 
Hijo  querido.  San  Júf- 


ti  no, y San  Hilario  leen; 
F i litis  meus  es  tm  Ego  ho- 
die  genui  te  , tu  eres  mi 
Hijo  , y yo  te  engendre 
o y : grave  dificultad! 
Eüas  palabras  fon  del 
P í al m o 2 « y en  ellas  ha- 
bla David  de  la  eterna 
generación  del  Yerbo* 
Pues  como  oy,  y en  el 
Jordán, y el  Thabor,cn-! 
pendra  el  Eterno  Padre, 
al  Hijo  Eterno, fi  lo  en- 
gendró en  las  eternida* 
des  ? Componcfe  reci- 
bir el  ser  ab ¿eterno, 
ser  en  tiempo?  Dafe  por 
entendido  Juftino  fobre 
efta  dificultad , y dize 
afsi : Fox,  ¿ Ccelo  jimul 
venit , qua  etiam  d > Da - 
vi  de  commemoratür,  tan- 
quam  ex  eius  per  fina  di¿ 
cent e id  quod  ei  d Patre 
dicendmi  erat-i  Film* 
meas  es  tu  ¡ego  b odie  ge  a 
nui  te\  Tune  ortum  eim 
fore%dieens  apud'bowines, 
ex  quo  ip/e  cognofci  coepifi 
fet9  Dizefe  con  verdad, 
que  entonces  loengen* 
dró  el  Padre, porque  en-* 
ronces  lo  dio  á conocer 
por  Hijo  fuyo  á los 
hombres  $ como  quien 
dize:  Engendrado  efta- 
ba  para  si,  y para  mi  el 
Verbo,  defde  la  eterni- 
dad 5 pero  no  para  los 

faom- 


Mars.  8, 
®*i8. 


*98  ííermbii  dc'zim'S; 


hombres,  pues  ignoraiir 
dolo  ellos, para  ellos  era 
como  fino  io  eítuvicíTej 
pues  íi  oy  en  el  Jordán, 
y elThabor  , io  doy  á 
conocer  á los  hombres 
por  Hijo  : Filius  mens  es 
tu  , oy  es  q uan do  para 
con  los  hombres  lo  en- 
gendro : Ego  hodie  ge- 
nui  ti u 

„ 1 1 Aora  al  Evange- 
lio, y ai  cafo,.  Dudaban 
los  hombres  de  la  Per- 
íona  de  Chriito,  redu- 
cido á difpuxa  , y opi- 
niones fu  ser:  Alij  loan - 
nsm  Baptijlam  : Alt j 
Eliam , al  i j íeremiam..  Y 
que  define  Pedro?  Lo 
mi  fin  o que  el  Padre  en 
el  Jordán.,  y elThabor: 
Tu  es  Chrijius  Filius  Del 
viví  % Tu  es  Filius  tneus-, 
pues  fi  effe  declararlo 
por  Hijo  es  engendrar- 
lo en  tiempo  para  los 
hombres  el  Padre  : Tum 
ortum  eius  fore  dicens 
apud  bomineSt  ex  quo  ipfe 
iogmfoi  coepijfet ; eífe  de- 
clararlo  Pedro , dándolo 
á conocer  quando lo  ig- 
noran los  hombres  : Tu 
es  Chrijius  Filius  Dei  vi- 
ví , ferá  participar  á fu 
modo  cita  virtud  gene- 
rativa del  Padre,  yeíte 
poda  divino,  de  la  aja- 


ñera  qu  e cabe  éñ  VñS 
criatura. 

12  Mirad.  Aunque 
es  inexplicable  la  gencr 
ración  del  Verbo:  Gene! 
rationem  eius  qnis  enar 
r abit)  ella  esafsi,dize  la 
Theologia.  Conocí  en-: 
dofe  el  Padre  , por  lo 
menos  á si  , y a fu  divi- 
na eífencia  , y á io  mas: 
conociendofe  á si,  á 
las  perfonalidades,  á Jas 
criaturas  pofsibles  futu- 
ras, y exiftentes  (en  que 
dilcurren  con  variedad 
las  Efcueias)  produce 
vna  exprcfsion  iubftani 
cial  de  todas  citas  co- 
fas, á quien  comunica 
íu  mifma  naturaleza,  y 
efla  'exprcfsion  .es  el 
Verbo, ó el Hijo.,  y eíTa 
producción  es  fu  gene-, 
ración, por  vía  de  entena 
dimiento  toda?  pues  co- 
mo conocer  los  homn 
bres  eñe  Verbo,  es  c o-¡ 
locarfe  en  fus  entendió 
mientos  eíTa  exprefsioa 
divina , por  efío  dize 
Juflino  , que  al  dTrlo  el 
Padre  á conocer  á los 
hombres , lo  engendra 
de  nuevo  en  ellos  :Tum 
ortum  eius  fore  dicens 
upud  tomines,  ex  quo  ipfe 
cogmfci  coepijfet  ; y por 
efío  digo  yo, que  al  dar^ 
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lo  Pedro  á conocer  á 
Jos  hombres  por  Hijo: 
T u es  Cbriftiu  Filius  Dci 
vi  oh  participa  del  Padre 
ella  paternidad;  Ego  bo- 
dié  genui  te. 

33  Pues  roas.  Si 
en  ei  Thaboc , y el  Jor- 
dán, el  miíino  Padre  es 
quien  da  á conocer  al 
Hijo:  Hh  eji  Filius  meusy 
por  qué  en  Cefarea  de 
Philipo  , y en  mas  vr- 
gente  ocaíion  , pues  íe 
ponía  en  vtru?n,o  difpm 
ta  la  Per  fon  a de  Clirií- 
to:  Qfisem-  dhtmt  b omines 
effe  FUium  homnis  : Vos 
autsm  qttem  me  ejfi  diei » 
tisy  no  fe  oye  la  voz  del 
Padre,  y folo  íe.  percibe; 
la  de  Pedro:  Refponiens 
aútem  Petrui  Mxíñ  Pa— 

* h 

ra  quando  era  la  nube, 
el  trueno , y la  voz  : Bt 
gsce  vox  de  nube  drcensl 
Ea  que  no^  haze  falta, 
fubrogandofe  Pedro-, 
porque  como  le  tenia 
el  Padre  altamente  co- 
municada cita  potencia 
generativa  á Pedro,  quk* 
Ib  que  la  exercitaííe, 
partiendo  con  el  de  ofi- 
cios , vnas  vezes  el  Pa- 
dre , y otras  Pedro.  Q 
excelencia  inexplicable 
de  mi  Sandísimo  Pa- 
riré} 


14  Aun  mas  dize 
Gerónimo  , para  cuya 
inteligencia  fupongo 
con  la  luz  de  los  Docto- 
res, y el  común  de  los 
Theologos,q  el  Verbo 
divino,  mas  fe  afemeja 
al  Verbo  externo  cria- 
do, ó á lo  voz  con  que 
nos  explicamos  , que 
al  interno , ó repreíen- 
tacion  vital  con  que 
entendemos ; y afsi , el 
Padre  no  produce  al 
Verbo*,  para,  entender, 
fino  porque  entendió, 
por  eífo  íe  llama  pala- 
bra,, o Sermón  : Omnipo - 
ten s firmo  tinu\  con  que 
nos  habia  el  Padre  : Se~ 
md  heutus  eji  Deus  : muU 
tifiar  i am'  ^ multi fique  tno¿ 
dis  olim  loquens  Pater  in 
Filio . Sobre  ella  Theo-’ 
logia  entra  la  autoridad 
de  Gerónimo.  Sabéis 
porque  no  fe  oyó  en 
cfte  cafo , como  en  el 
Jordán  , la  voz  del  Pa- 
dre ? Porque  la  boca  de 
Pedro,  y fus  labios, Fue-* 
ron  los  inflruinentos 
con  que  habló, ó engen- 
dró el  Padre  para  dos 
hombres  efta  palabra 
di  vina  : O Beatum  os , ac 
prorfius  beata  labia  \ O 
Tbsologcvm  animam , & 
Deo  afjiatam  mente  m,  -Ú* 

dig' i 


loo  Sermón  Je  zimo. 


áignam  ¡ qu 4 diviiritus 
dvcereturl  O preclara  tnf- 
trument(%%  per  qtta  Pattr 
loguebaturl  O boca  bien- 
aventurada ! O labios 
foberanos  ! O alma  lle- 
na de  altiísima  Tocolo- 
gía , ó entendimiento 
divino  , ó iiuftres  inf- 
trumentos,  por  los  qua- 
les  habló  á los  hombres 
Dios  ella  eterna  pala- 
bra! O Pedro, no  me  ar- 


íia  Cathalici,raücKá  Ufé 
biduria  le  rodea  ? pero 
que  efta  fabiduria  de 
Pedro  fea  aquella  que 
le  atribuye  fm  guiar-: 
mente  ai  Hijo, es  lo  que 
debo  probar  para  llenar: 
mi  empeño.  Atención. 

16  Prométele  el 
Padre  por  líalas  ai  Veté 
bo  : Dabo  tibí  thsfaums 
ab fe  endito* . Que  tefo-: 
ros  fon  eftos?  El  mifmo 


repiento  , no  de  lo  que 
digo  ; que  de  ti  fe  ha  de 
hablar  como  fi  fueras 
Dios*  en  el  poder  que  el 
Padre  te  comunica, 

15  Hale  de  hablar 
de  Pedro  como  de  Dios, 
en  la  fabiduria  que  le 
comunica  el  Hijo  , por 
fer  eftela  excelencia,  ó 
atributo  que  fe  le  apro- 
pria  con  fingularidad: 
Sapientia  P atris , es  el  fe- 
gundo  punto.  Hizoio 
Chrifto  cabeza  de  la 
Igleíia,  no  canto  por  lo 
luperior,  quanto  por  lo 
iluftrado*  Es  la  cabeza 
c i Palacio  de  la  fabidu- 
ría,  y quien  lo  hizo  ca- 
beza, un  duda  lo  hizo 
íabio.  Al  oráculo  del 
iTcmpio  rodeaban  Que- 
rubines, plenitud  de  cf* 
ciencia  $ es  Pedro  ora-- 
gryaete  áq  la  Igle, 


díalas  los  declara  def- 
pues:  In  quofunt  omnes 
thefauri  fapientia  , 
fcientia  Dei.  Son  los  te-j 
foros  de  efciencia,  y fa-, 
biduria  5 pero  de  aquí 
nace  grave  dificultad. 

Si  la  comunicación  de 
eftos  teforos  al  Hijo  fue  ^ 
por  Iprofe^ion  neceíla- 
ria , y no  libre  , ni  aun 
voluntaria, como  fabe  ei 
Theologosque  es  lo  que 
ei  Padre  le  promete^ 
Pues  promefa  dizc  IU 
bertaden  quien  la  haze¿ 
y íi  defde  ab  eterno, fm 
mas  prioridad  que  la  de 
origen,  comunicó  el  Pa- 
dre efte  te  foro  ai  Hijo, 
engendrándolo  por  via 
de  entendimicnto^onao 
fe  lo  promete  de  futuro; 
Dabo  tibi  ? Parece  que 
me  oyó  dificultar  el  Pa«* 
dre  Sai  Getoaiiio , y¡ 
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tefpohdcí  Thefauros  abf-  dro;  pero  fi  quien  da  ef- 
conditos , & arcana  decre- 


torum  in  carde  Petri  pro- 
lo  que  !c  prome- 
te no  es  dios  teforos  de 
íabiduria  en  ei  animo 
Verbo, fino  en  Pedro:  In 
carde  Petri ; y como  co- 
locados en  Pedro  ion  li- 
bres, temporáneos , y 
contingentes , por  eflb 
cabe  promeía  , y pro- 
facía  de  futuro:  Tibi  da- 
ba thefauros  ? de  fuerte, 
que  ellos  teforos  tienen 
dos  colocaciones.  Co- 
locados en  d Verbo  fon 
nccefíario$ , y eficncia- 
les;  colocados  en  Pedro 
£o«  libres,  y contingen- 
tes. En  el  Verbo  citan: 
In  quo  fknt  omnss  ckef in- 
ri , porque  fon  eternos? 
en  Pedro  eñarán  : Tibí 
dabo  thefauros  y porque 
fon  temporales?  pero  en 
el  Verbo,  y en  Pedro, 
ios  nu irnos  teforos  de 
Ja  fabiduria  : Tbefauros 
fcientU  , & fapientia 
Den 

17  Bien  favorecido 
me  dexaba  el  aífumpto 
en  lo  general  el  Dodor 
Máximo,  pues  dexaba 
probado-,  que  la  niifma 
Jabiduria  que  fe  atribu- 
ye fíngularmente  al  Ver- 
feo  > fe  comunicó  á Pe* 
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ta  es  el  Padre:  Tibí  dabo , 
como  fe  puede  verifi- 
car que  quien  fe  iacoj 
munica  á Pedro  es  el 
Hijo,  que  es  lo  particu- 
lar de  mi  empeño(  Coa 
otra  dificultad  fe  fa tif- 
iará á efta.  Si  á quien 
dize  el  Padre  por  Ifaias, 
que  dará  eílos  teforos, 
es  á fu  rmfmo  Hijo:  Tibí 
daba  tbefauros  y como  di- 
ze  Gerónimo  , que  lo 
que  le  promete  es  dios 
teforos  en  el  corazón  de 
Pedro  : Tbefauros  in  cor -í 
de  Petri  promitii  ? Acafo 
fon  tan  vnos  Pedro,  y. 
Chrifto , que  lo  raifino 
es  darle  eílos  teforos  al 
Verbo,  que  prometerá 
idos  á Pedro  , íienda 
aquel:  Tibí  dabo  y lo  mi  f— 
mo  que  : Petra  prcmitít . 
Bien  puede  fer ; pero  al 
cafo.  Dale  dios  teforos 
el  Eterno  Padre  al  Hi- 
jo, para  que  efte  los  co- 
munique á Pedro , po- 
niéndolos en  fus  ma-a 
nos,  y como  lo  que  me 
dan  , aunque  fea  para 
que  yo  lo  de,  verdade- 
ramente fe  me  da  , poc 
elfo  dize  Ifaias,  que  le 
dará  el  Padre  elfos  tefo- 
ros al  Hijo  : Tibí  dabo 
tbefau/os  ? por  fe£  cd  Hi* 
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jo  quien  con  fingulari- 
dad  los  comunica  á Pe- 
dro : Tbefanros  in  carde 
Petri  pr  omitir . O fabí  du- 
na de  Pedro!  Pero  dexo 
de  ponderarla  , porque 
no  fe  me  quexe  fu  amor 
(de  quemas  fe  precia- 
ba ) y paíTo  al  tercer 
punto. 

18  Hafe  de  hablar 
de  Pedro  como  íi  fuera 
Dios^en  eí  amor  que  1c 
comunicó  la  Perfona 
del  Efpiritu  Santo., Que 
fuelle  Pedro  el  mas 
amante  de  todos  los 
Diícipulos  fuera  ociofo 
probarlo,  quando  lo  ex- 
preíla  en  fus  preguntas,. 
Chrifto  : Diligis  me  plus 
bis ? Y lo  fupone  modef- 
to  en  fus  refpueftas  Pe- 
dro: Tu  feis  Domine ¡quia 
amo  tt\  que  fea  eífe  amor 
aquel  proprio,  y nocio- 
nal del  Efpiritu  Santo, 
comunicado  finguiar- 
raente  de  efta  Divina 
Pcrfona,  es  lo  que  debe 
probar  mi  Ungular  em- 
peño. 

19  Afsientael  Maef- 
tro  en  el  lib.  1.  dift.io. 
y 32.  que  en  Dios  ay 
dos  amores,  vno  eífen- 
cial , y por  elfo  coman 
í todas  tres  Perfonas, 
por  el  qual  fe  dizea  to- 


dezimo, 

das  tres  amantes , éomo 
advierte  el  Angel  Maek 
tro  íobre  ellas  diftincio- 
nessy  otro  nocional, que 
fe  origina,  yes  termino 
del  primero  , porque 
aman  do  fe  mutuamente 
Padre, y Hijo,  lo  produ- 
cen , y elle  amor  es  la 
Perfona  del  Efpiritu 
Santos  de  fuerte,  que  lo 
particular  de  efta  divi- 
na perfona  , es  íer  vn 
amor  nocional, y no  co- 
mún , es  fer  vn  amor 
producido, ó termino  de 
otro  amor.  Es  Theolo- 
gia  corriente,  y vamos 
aora  á Pedro  , en  quien 
fe  halla  vna,  y otra  fin-* 
gularidad  del  amor  del 
Efpiritu  Santo,  La  pri- 
mera ; En  el  fe  hallan 
dos  amores,  vno  íingur 
lar,  y otro  común.  Lle- 
ga Chrifto  á examinar 
los  quilates  de  fu  amor, 
á las  riveras  del  mar  , y 
hazele  tres  preguntas. 
La  primera:  Simón  lo  xn- 
nis  diligis  me  plus  bis ? La 
fegunda : Siman  loannis 
diligis  me  ? La  tercera: 
Simón  loannis  amas  me} 
Mifteriofo  numero  por 
correfponder  á todas 
tres  Perfonas.  Como  li 
le  dixera  Chrifto:  Amas 
en  mi  al  Padre  : Diligis 
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me}  Amas  en  mi  al  Hijo:  hijo, y termino  fe  fupo-i 

ne  aqui  Pedro  ? El  mif- 
mo  Cornelio  : Donum 
Dei , don  de  Dios,-  luego 
Pedro  es  hijo,  ó termi- 
no del  don  de  Dios  ? Ya 
fe  ve.  Aora  averigüe- 
mos qual  de  las  tres  di-, 
vinas  perfonas  es  íingu- 
larmente  donum  Dei.  Eí 
Padre?  No,  que  no  pro-, 
cede,  y el  don  dize  pro^ 
ceder.  El  Hijo?  Tampo-? 
co, porque  aunque  pro-, 
cede  dei  Padre,  proce- 
de por  via  de  entendi- 
miento, y el  don  perte- 
nece á la  voluntad.  El 
Efpiritü  Santo  ? Si,  por- 
que es  amor,  y procede 
de  amor.  Es  Theologia 
del  Maeílro,  patrocina^ 
da  de  la  luz  de  los  Doc- 
tores,en  el  lib. i.dift.iS. 
y la  tnifma  ígíeíia  lo  af- 
íegura  , llamando  á efta 
períbna:  Altifnmi  donum 
Dei  ¿ luego  ÍI  Pedro  es 
hijo,  y termino  del  don 
de  Dios:  Filias  Joña:  Jo- 
ña donum  Dei  $ fi  el  don 
de  Dios  es  fingularmen-* 
te  la  tercera  Perfona: 
Altifsimi  donum  Deh  y la 
tercera  Perfona  es  no- 
cional amor  , infierefe 
por  confequencia  legi- 
tima, íer  Pedro  termina 
Angular  del  amor, y por 

£ca  sí 


Diligis  me  ? Amas  en  mi 
al  Efpintu  Santo  : Amas 
me}  Pues  notad  aora  en 
la  vniformidad  de  las 
dos  preguntas,  y diver- 
sidad de  ía  vna  dos  amo- 
res en  Pedro ; en  las  dos 
le  pregunta  fin  termino 
alguno  efpecial , diver- 
íificante , ó excedente: 
Diligis  me ? Amas  me  ? En 
la  otra  vfa  de  termino 
comparati  vo  efpecial,  y 
excedente  : Diligis  me 
plus  htsl  Amas  me  mas 
que  todos  cftos?  Luego 
como  cn  elEfpírituSan- 
to  huvo  dos  amores, vno 
común, y otro  nocional, 
en  Pedro  huvo  dos  amo- 
resano  nocional  iDiligis 
me  plus  bis  ? Y otro  co- 
iiuin  : Diligis  me  ? Amas 
me  ? Es  deducción  legi- 
tima. 

20  Que  en  Pedro  fe 
halle  la  fegunda  pro- 
priedad  dei  Efpiritü 
Santo,  eílo  es  fer  termi- 
no del  amor,fin  falir  dei 
Evangelio  fe  ve:  Beatas 
es  Simón  Bar- joña ,le  dize 
Chriíto  al  oír  fu  confe f- 
fion:  Id  eji  filius  J ona&i- 
ze  el  Padre  Cornelio: 
Bienaventurado  eres  Si- 
món hijo  de  Joña.  Y 
que  fignifica  J ona¿  cuyo 
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el  cooíiguiente  , hallar- 
fe  en  él  las  dos  fm guia- 
res propriedades  del 
amor  nocional, fer  amor 
no  común  , si  efpecial: 
Diligis  me  plus  bis ? Y fer 
termino  del  amor  : Fi- 
lms Joña  ; Joña  donum 
Del . 

21  Que  elle  amor 
le  comunique  fingular- 
mente  á Pedro  la  Perla- 
xta  del  Efpiritu  Santo, fe 
infiere  de  la  interpreta- 
ción de  San  Gerónimo, 
fohre  la  mifma  voz  .Bar* 
joña,  íignifica  el  hijo  de 
•la  paloma;  con  que  lla- 
mar Chrifto  á Pedro  en 
ella  ocafion  aísi,  es  lla- 
marlo hijo  con  fingida- 
ridad  del  Efpiriru  San- 
to, dize  Gerónimo : Ex 
confifsione  Petras  forti - 
tur  vocabulumyquod  reve- 
lationem  ex  SpiritnS  añilo 
baheaty  <wius>  O*  filias  ap- 
pellandus  fit  : fiquidem 
Bar-jona  tn  lingua  nofi 
tra  fonat  filium  columba . 
Aora  pregunto.  Al  hijo 
no  debe  comunicarle  el 
padre  fu  propria  , á lo 
menos  efpecifica  natu- 
raleza? Dizelo  la  Philo- 
fcfia,  quando  defínela 
generación  de  ios  vi- 
vientes : Origo  viventis 
d vívente  d principio  con - 


íJcíimo, 

ianclo  in  fimilitudinem 
natura  * y por  eífo  la 
Thcologia  con  la  F c9 
excluye  de  la  razón  de 
hijo  ai  me  fino  Efpiritts 
Santo,  porque  no  le  co- 
munica formalmente  , 6 
ex  vi  produdienis  el 
Padre  fu  naturaleza  di** 
vina , como  á la  fegua- 
da  Pe  dona.  Pues  íi  a 
Pedro  como  á hijo  fin-; 
guiar  fuyo  : Filias  co<* 
lumia y bebe  comunicar 
ei  Efpiritu  Santo  fu  pro- 
pria naturaleza,  y efta 
es  amor;  figuefe,  que  el 
amor  de  Pedro  en  que 
tanto  fe  aventajó  á ios 
otros  Difcipulos  , fe  lo 
comunicó  íingularmen^ 
te  la  Perfonadel  Efpiri-; 
tu  Santo. 

22  Y acabófe  el 
Sermón , pues  probado 
el  afíumpto  , y lleno  el 
tiempo,  ni  puedo, ni  de- 
bo dezir  mas.  Mucho 
ha  intentado  mi  devo-; 
cion,ó  prodigiofo  San- 
to, y Padre  mió,  pues  te 
ha  contemplado  vnDios 
por  fingular  participa- 
ción en  el  poder  , en  la 
fabiduria,  y en  el  amor, 
del  Padre,  del  Hijo, y el 
Efpiritu  Santo*  Mandó- 
fenie,que  predicalle  co- 
P^Theologo,y  fue  pre-; 

cid 
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elfo  emprender  tanto 
afimripto  á titulo  de 
obediente : thealegia  eft 
quaji  fermo  Dii  5 fino  lo 
he  llenado  , á lo  menos 
avre  obedecido.  Mirad 
Santo  mió  por  vueftra 
iluftre  ,y  fabia  Clerecía 
Peruana, y en  fu  iluftrif- 
íima  cabeza  , que  tanto 
alienta  vueftras  glorias, 
quanto  imita  vucílros 
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cxemplos , poderofo  eti 
la  palabra , labio  en  el 
confe  jo  , amante  de  fus 
ovejas  ; atended  á mjefj 
tra  mayor  gloria, que  fe 
deriva  a cia  vueftra  he-; 
redad  de  effa  eminetw 
cia,  alcanzadnos  á todos 
mucha  gracia,  que  alíe* 
gure  la  gloria : Ad 
quam,&c. 
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Ut  eg  «feo  tibí:  quiá  tu  es  Petras , fcr  f„t>er  Usuc 

fetrum  adigt'b.  Ecelejim  ’m*í.  ^uah. 
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1 A Vna  elección 
J-\  fe  reduce  el 
JL  A.  Evangelio  de 

•el  dia,nus  tan  gloriofa, 
por  fe r Chrifto  quien 
«lige  : Ego  dito  tibí-,  tan 
íübUfflC;Por  ftr  paja  ca- 


beza vniverfal  de  la 
Iglcíia  Catholica  la 
elección  : Suptr  bañe  pe- 
tram  stdtficabo  Ecclejiavt 

mtarn-,  que  tiendo  el  dia 
de  las  glorias  de  mi  Pa- 
d«£  San  Pedro  ; Tu  es 

p*j 
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3>etrusy  llena  de  glorias  que  varia  por  inflantes 
eldia,ydebe  fer  el  af- 
fumpto  de  fus  glorias 
Chrifta,  eligiendo  á Pe- 
dro cabeza  da- la  Iglefia 
Carbólica  ; cfte  es  el 
Evangelio  , y eftees  el 
aflumpto. 

2 No  ay  cofa  mas 
fácil  que  elegir, y no  ay 
cofa  mas  difícil  que  ele.- 
gir  bien;  elegir, es  facar 
de  muchos  vno  $ elegir 
bien , es  facar  de  mu» 
dios  el  mejor ; y efte  es 
empeño  tan  arduo,  que 
aun  en  vn  alcance  infi- 
nito fe  afeitan  las  dili- 
gencias : Butyrtim , & 
mel comedet.  De  quien, 
y para  que?  DeChriño,* 
y para  elegir  bien;dizc 
el  Angel tVt feiat^repro 


las  fendas. 

4 Los  hombres 
eligen  por  lo  que  pa-> 
rece  , porque  no  alean, 
zan  mas  ; Dios  elige 
por  lo  que  es  , porque 
lo  alcanza  todq  : por 
eíTo , aunque  las  elec- 
ciones humanas  hon- 
ran , lolo  las  eleccio- 
nes divinas  califican* 
Eligieron  los  Hebreos 
por  Rey  de  Ifraél  á Ab- 
íalón  , y quedó  hon- 
rado : Regnavit  Ahfalon\ 
eligió  Dios  por  Rey  de 
Ifraél  á\  Saúl , y que- 
dó calificado  : El  eral 
et  fitufe  vocabulo  , Saúl 
ele£íusrÚ*  bonus*  Aquel, 
íólo  quedó  Rey  , que 
es  honra, : Rtgn avis  Ab- 


bare  malum&  eligere  bo - fafon-%  efte  , quedó  Rey, 


num . 

3 Fundaíe  efta  difi- 
cultad en  el  conoci- 
miento* Para  elegir  dé 
muchos  el  mejor  , es 
menefter  conocerlos  á 
todos  ; y quien  fino 
Dios  conoce  las  entra- 
das ,.y  faíidas  deí  hom- 
bre ? En  el  laberinto 
del  corazón  humano 
folo  Dios  no  fe  pier- 
de ; el  decreta,  venció 
la  induftria  de  Ariadne, 
en  cite  no  ay  hilo,p.or-. 


y bueno  : Saúl  eleólus^ 
& bonus , que  es  califi- 
cación : por  effo  Chrif- 
to  nueftto  bien  , para 
calificar  á los  Apolló- 
les , les  dize  : Non  vos 
me  elegifiis  y jed  ego  ele- 
gí vos , no  me  elegif- 
teis  vofotros  á mi,  que 
eíTo  fuera  folo  parece- 
ros  yo  bien  , yo  os  ele- 
gí á vofotros,  que  ef- 
fo es,  no  folo  parecer- 
lo,  fino  fer  buenos  en 
la  realidad  vofotros; 

pues 
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jpucs  yd  ^ue  íby  Dios 
¡OS  elegí  : Sed  ego  elegí 

KJOSé 

$ No  puede  errar 
en  fus  elecciones  Dios, 
porque  es  infinita  fu  fa- 
biduriajmas  quiere  dar- 
nos á conocer , que  no 
yerra,  porque  mide, pe- 
ía , y fe  va  en  fus  eiec* 
ciones  defpacio.  De 
elecciones , y afeen  ios 
aprefurados  fe  burla® 
por  inflantes  los  pre- 
cipicios. Vio  Jacob 
vnos  Angeles  que  íii- 
bian  : Angelo s afi  enden- 
tes  ; yo  veo  á "Chrifto 
que  ftibe  : i une  ajfump- 
fit  eum  diabolus  , & confi 
tituit  eum  fuper  pin  acu - 
lum  Templi • y en  qu¿ 
os  parece  que  pararon 
eftos  afeeníos  ? £1  de 
Chrifto,  en  vn  defpeño 
ofrecido:  Mitte  te  deor- 
fum\y  el  de  los  Angeles, 
gn  vn  feguro  defeenfo: 
Et  def cernientes*  Y por 

queiMirad.LosAngeles 
íubieron  por  vnaefcala 
paflfo  á palio,  y por  fus 
grados  : Vidit  Jacob  fia- 
Gen  cap.  ¡am,  0*  Angehs  Des , afi 
tendentes , & defienicntes 
per  eam}  á Chrifto,  de 
repente  lo  pulieron  en 
la  cumbre  : Affumpjit 

mm  ütislwi  x sfc.SB.f8* 
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aprefurados,  eleícidhei 
fin  pefo, tienen  por  com 
fequencia  aun  en  Chrifc 
to  defpcñqs  ofrecidos^ 

■Mitte  te  dcorfum. 

6 El  mas  glorió- 
lo titulo  de  eíTe  flaman- 
te Planeta,  es  el  fer  ele- 
gido; y afsi  verán,  que 
llamando  Salomón  á fu 
Eípoía , heemofa  como 
la  Luna:  Pulcra  vt  Lunas 
la  dize  , efcogida  como 
el  Sol  : Ele  ¿la  vt  SoL 
Pues  oygan  ío  que  paf- 

sb.  Crio  Dios  el  prime-: 

ro  día  acá  en  la  tierra  afr 
Sol , diEe  el  Sinayta,  y 
deípues  de  probarle  la 
infidencia,  y vi  veza  de 
los  rayos,  y de  aver  fi- 
do  tres  dias  enteros  luz, 
al  quarto  lo  levantó  á 
Jas  esferas , habiéndolo 
prefidente  del  día  : Vt  Cen.cMt 
pr<tejfit  diei.  Afsi.  Que  i. 
los  demás  aftros  fe  ha- 
llan de  repente  en  el 
firmamento,  y el  Sol  fu. 
be  por  fus  grados  de  la 
tierra  al  Cielo,  y de  luz 
á Sol;  pues  veis  ai,  por^ 
que  caen  las  eftreilas: 

Stella  de  Cosío  cadente 
Y el  Sol  fe  mantiene 
confiante  en  fu  lobera- 
nía  : Sicut  Sol  in  perpe- 
tuas  aternitates ; y veis 

finque  fe  ha  levarn  i 

taddf 
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tacto  con  gloriofo  titu- 
lo de  elegido  de  Dios: 

Ele  ¿la  vt  Sol . 

7 Será,  pues,  el 
empeño  , fondar  efta 
elección  de  mí  gloriofo 
Padre.  Quien  ía  hizo? 
Ego  dico  tibi . Entre 
quienes  fe  hizo»  y para 
que  fe  hizo  ? Et  fuper 
bañe  peí ram  (gdipeabo  Ec - 
clefíam  meam\  quien,  en- 
tre quienes,  y para  qué: 
Eftá  propueffco,  y divi- 
dido el  aííi?  raptos  y á Ja 
verdad  5 Señor,  viendo- 
fe  mi  pequenez  en  ella 
cumbre  , á impulfos  fa- 
vorables del  imperio  de 
y.  Exc.  efeogido  entre 
tan  labios , e iiuftrifsi- 


mos  hijos  del  Apoftol 
San  Pedro,  á dilcurrir 
en  fus  glorias ; mucho 
temiera  la  ruyna  por  lo 
fublime  de  él, para  qué, 
y entre  quienes  , fi  lo 
benéfico  del  quien,  no 
infundiera  alientos  á mi 
cortedad  , que  ay  ma- 
nos tan  robnftas  en  fa- 
vorecer , que  aunque 
catyga  la  cortedad , la 
faben  poner  en  pie  : ef- 
fo  tienen  de  foberanas. 
En  eífas  manos  , y á los 
pies  de  María,  elegida 
para  el  mas  alto  em- 
pleo de  la  gracia»  la  ef- 
pero  fl  la  pido:  Ave  Ma~ 
ria%  &*c. 


Tu  es  Petrm  , t?  fuper  bañe  petram  ¿edtjScah 
Ecclejim  meam.  Match,  vbifup. 


8 \ 7NA  pregun- 
V ta  á tiem- 
po, derribó  la  primera 
cabeza  de  los  hombres 
en  nueftro  padre  Adán, 
y vna  refpuefta  á tiem- 
po, ievantó  á fer  pri- 
mera cabeza  de  la  Igle- 
íia  entre  los  puros  hom- 
bres á nueftao  Badre 

fm.yiué  


San  Pedro;  tan  feliz  ef- 
te  en  la  refpuefta5quan- 
to  aquel  defgraciado  en 
la  pregunta.  Juntos  los 
Apoftoles,  piedras  fun- 
damentales de  la  Igle- 
fia,  les  pregunta  Chril- 
to:  Q¿íem  dicunt  homlnes 
ejje  filwm  bominis'íQjdizn 
ái-zen  que  foy  los  hom- 
D d bres? 

- ^*4 


cap,  %6t 
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bres  ? Sino  la  hiziera 
Chrifto  , calificara  de 
poco  advertida  la  pre- 
gunta, Andaos  á faber 
lo  que  dizen  de  vos  , y 
acabareis  con  el  juizio: 
-fu  ponga  fe  que  han  de 
dezir  5 pero  no  fe  fepa 
lo  que  dizen  , que  lo 
primero  es  de  fe  ¿lo  co- 
iriun  9 y lo  fegundo  no- 
ticia particular , y eíla 
íiempre  iaítima  5 pero 
era  Principe  , y la  que 
fu  e r a i m p e r t i n e n t e cuy- 
dado  en  yn  particular, 
fue  providencia  en  vn 
Príncipe  : vn  pánica- 
lar,  con  fer  el  que  debe 
en  si  , cumple  con  lo 
que  debe  5 vn  Principe, 
para  llenar  los  efpacios 
de  fu  obligación,  ha  de 
fer  el  que  debe  en  si,  y 
ha  de  fer  también  el 
que  debe  en  los  otros. 
Terrible  penfion  de  lo 
foberanotque  no  le  baf- 
te  para  fer  hncim , fe* 
bueno,  y á meneíter  fo- 
bre  ferio,  parecerlo!  Es 
la  opinión  vna  aparien- 
cia , vn  engaño  , ó vn 
achaque  de  nueftra  hu- 
manidad , y como  la 
grandeza  fe  compone 
de  apariencias, y de  en- 
gañ  3S  el  refpe£fco,  fien- 
do  elle  el  principal  en* 


tre  ios  achaques  ‘que 
padece , íiempre  neceC 
fita  de  la  opinión.  Vi- 
ve fe  para  si  con  la  vir-i 
tud  , vive  fe  para  ios 
otros  con  la  opinión  ; y 
como  vn  Principe  vivo 
para  si, y para  los  otros, 
ha  meneíter  virtud,  y 
opinión.  Chrifto  defde 
que  nació  fue  Dios;  mas 
en  la  Cruz  multiplican* 
do  prodigios  lo  quilo 
parecer.  Y por  que?Por- 
que  defde  la  Cruz  fe 
oftentó  Rey  , dize  la 
Iglcfia*  Regnavit  a ligno 
Deiuy.y  juzgó  yá  preci- 
io  íobre  fer  Dios  en  si, 
y para  si,  ferio  también 
en  los  otros,  y para  ios 
otros  , añadiendo?  á la 
realidad  , la  opiniom 
Veré fiüus  Del  crat  tjie„ 

9 Señor , refpon-, 
den  los  Apoítoles,  con 
variedad  fe  habla  ; vnos 
dizen  que  eres  el  Bau- 
tilta,  ó Elias  ; otros  día 
zen  que  eres  Geremias, 
ó alguno  de  los  Profe- 
tas. No  tan  malo  , que 
aunque  es  mas  de  lo 
que  dizen,  no  dizen  tan 
poco,  que  llegue  á fer 
agravio.  No  fe  fi  fe  ca- 
lifica en  ellos  tiempos 
con  tanta  moderación. 
Y vofotrosque  juzgáis? 
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Replica  Chrifto  , como 
que  en  mas  alto  cono- 
cimiento no  cabían  yer- 
ros  vulgares.  Aquí  la 
refpuefta  , y mérito  de 
mi  Apoftol  : Tu  eres 
Chrifto  Hijo  de  Dios 
vivo,  Y aquí  la  corref- 
pondencia  de  Chrifto: 
Pues  tu  eres  Pedro  , y 
fobre  efta  piedra  edifi- 
care mi  Igleíia  : Tu  es 
Petras,  & fuper  bañe  pe- 
tram  ¿zdifieaho  Ecclefiam 
meam.  Los  demás  Apos- 
teles , falo  repiten  lo 
que  otros  diz  en.':  Alt]  di - 
eunt ; Pedro  clama  lo 
que  ninguno  cree;  pues 
fea  falo  Pedro  el  efeo- 
gido  entre  los  demás 
Apoíí'ol és,  y fea  Chrif- 
to quien  lo  efeoge  : Et 
ego  dieo  tibí  , y l legue  á 
donde  nadie  llegó  : Et 
fuper  bañe  petram  <zdifí- 
eaho  Ecclefiam  meam\  con 
que  fiendo  Pedro  el  ele- 
gido, far  Chrifto  quien 
lo  elige  entre  los  Apar- 
tóles , califica  fu  elec- 
ción ; y fer  elegido  pa- 
ra primera  fuprema  ca- 
beza de  la  Igleíia:  Super 
bañe  petram,  da  á cono- 
cer fus  méritos,  y quien 
es  Pedro  : Tu  es  Petras. 
Juntemos  los  dos  pri- 
JSqtos  puntos  , qufap, y 


entre  quienes  , por  de- 
pender los  fondos  del 
vno  , de  la  altura  del 
otro, 

10  No  íiempre  es 
lo  mejor  lo  elegido, 
porque  no  fiempre  es 
el  mejor  el  que  elige. 
Calificaíe  la  elección 
por  el  que  la  haze  ; fi 
el  que  elige  es  bueno, 
es  bueno  lo  elegido  5 fi 
el  que  elige  es  mejor, 
lo  elegido  es  mejor  ; y 
fi  el  que  elige  es  lo  me* 
jor  de  lo  mejor,  lo  me-, 
jor  de  lo  mejor  es  tam- 
bién lo  elegido  : mas 
como  no  fiempre  fe  pro- 
porcionan los  términos 
de  la  elección  con  el 
que  elige  , eflo  es  , no 
fiempre  los  términos  de 
la  e 1 ecci o n fo n b o e n os , 
y mejores,  viene  h-azer, 
que  no  fiempre, aunque 
fea  el  mejor  de  los  me- 
jores el  que  elige,fea  lo 
mejor  lo  elegido.  Sons 
losApoftoles  los  térmi- 
nos de  la  elecion  ; es 
Chrifto  bueno,  mejor,y 
el  mejor  de  los  mejores 
hombres  ; ya  fe  ve  : es 
Chrifto  quien  elige  á 
Pedro  : Ego  dlco  tibí , y 
Pedro  elegido  de  Chril- 
to  : Tu  es  Petras *,  luego 
pQ^ro  es  bueno,  es  me-, 
Dd  z jor, 
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jor,  y es  el  mejor  de  lo 
mejor.  Pruebo  todo  el 
íilogifmo  en  gloría  de 
rni  Santo* 

ir  Trata  Chrifto 
de  elegirDiíc i p u 1 o s qu é 
fucilen  piedras  funda- 
roen  tales  del  gran  edi- 
ficio de  la  Xglefia  Ga- 
lbo íic  a;  y á quienes  eli- 
gió? A ios  malos  ? Ya  fe 
que  no.  Luego  eligió  á 
los  buenos  ? Tampoco* 
porque  eligió,  á los  me- 
jores , N o t a d lo ,Los  bue- 
nos  de  Ifrael  eran  los 
Dííclpulos  de  Chtiftos 
y de  effos  buenos  eli- 
gió para  Apoftoles  los 
mejores  : Elegit  dude* 
dm  ex  hjh%  quos  Apo/io 
los  n&minavit Mirad,  no 
folo  a quienes, y á qua- 
les , fino  de  quienes  » y 
de  quales  efeogíó  : Ex 
ipjis - Entre  los  Di  (cipa- 
ios  de  Chrifto  eftaba 
Locas , eftaba  Marcos, 
E (levan , y otros  emi- 
nentes buenos?  mas  co- 
mo el  Señor  efeogia  á 
los  Apollóles  para  emi- 
nentifsimos  , no  eligió 
á ios  buenos  de  los  ma 
los , fino  á los  mejores 
de  ios  buenos:  Elegit  ex 
ipjis . Y efta  fue  la  ra* 
zon  porque  Chrifto  lla- 
mó delante  de  si  a to- 


dos fusDifcipulos  qtiáti-, 
do  efeogió  a los  Apof- 
tolcs:  Vocabit  Difcipules 
fetos.  , & elegit  dmdecim 
ex  ipjis  5 porque  á villa 
de  los  que  dexaba  , fe 
conocieflen  mejor  los 
que  efeogia  $ de  fuerte, 
que  primero  efeogió  de 
todo  el  Pueblo  los  bue^ 
nos:  Defignavit , & alias 
feptuaginta  dúos ; y def- 
pues  efeogió  de  todos 
los  buenos  ios  mejo- 
res s;  Elegit  ánade  dm  ex 

ipjis* 

12  Ponderemos  ef~ 
to  mas,  para  que  íe  co*~ 
nozca  mejor  mi  confe- 
quencia.No  hizo  Chrif- 
to la  elección  de  fus 
Apellóles  entre  efeogi- 
dos,  y reprobados,  lisio 
sntre  efoogidos  > por- 
que q liando  fe  eligen 
cabezas  de  la  Igleíia, 
quales  eran  los  Aportó- 
les, no  fe  ha  de  elegir, 
lo  efeogido  de  lo  re- 
probado , fino  lo  eíco- 
gido  de  lo  efeogido.. 
Oid  vn  texto  que  expli- 
ca bien  lo  dicho.  Lla- 
mó aquel  Padre  de  fa- 
milias á los  operarios  á 
trabajar  á J[u  viña, y llá- 
malos á deferentes  llo- 
ras $ recibieron  to- 
dos igual  el  eftipendio* 

¥>, 


Watth, 
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fe  diligencia  de  los  vi- 
tunos,  por  eftos  empe- 
zó la  paga  ; Parabola 
de  que  infiere  Ghriño 
aquella  tan  celebrada 
fentencia  : Multi  funt 
vocaíit  pauci  verbo  eleóii , 
muchos  fon  los  11  aina- 
dos, y pocos  los  eícogi- 
dos.  La  común  inteli- 
gencia de.  efta  propoii- 
clon  es  , que  Tiendo 
los  llamados  todos  los 
hombres,  los  efcogidos 
fon  pocos,  y los  repro- 
bados muchos  5 mas  á 
mi  ver,  ni  es  eífe  íenti- 
do  de  las  palabras  , ni 
menos  el  intento  de 
Chaño.  Todos  los  que 
fueron,  y entraron  á ia 
viña  , recibieron  el  de- 
nario  diurno.  Aeceperunt 
Jtngulos  dentarios  *,  y en. 
cite  no  fe  expreffa  ia 
gloria  , ó bienaventu- 
ranza? Si.  Luego  nin- 
guno fue  reprobo  : y 
aura  la  dificultad.  Pues 
íi  ninguno  es  reproba- 
do, íi  todos  fon  efcogi- 
dos 5 como  concluye 
Chrifto,  que  los  llama- 
dos fon  muchos, y pocos 
ios  efcogidos  ? Aguar- 
dad. De  que  efcogidos  -----  , ' 

habla?  De  ios  efcogidos  tre  los  llamados  ios  e - 
yo  concurfo  ¿ á los  cogidos;  no  los  * 


primeras  filias,  en  opo- 
ficion  de  los  otrosí 
Erunt  novifsimi  primh 
y como  efta  elección- 
no  debe  hazerfe  entre 
efcogidos , y reproba-, 
dos,  fino  entre  efeogi-* 
dos, y efcogidos;  les  lla- 
mados fon  todos  los  en- 
cogidos, todos  los  bue- 
nos, todos  los  Difcipu-* 
los  de  Chrifto,  y Los  ef- 
cogidos, fon  los  efeogn 
dos  entre  los  efcogidos, 
ios  mejores  entre  los 
buenos,  y Los  Apoftoles 
entre  los  Difcipulosi 
Elegit  dúo  decir#  ex  ipjisy 
entre  los  efcogidos,  en- 
tre ios  buenos , y entre 
ios  Difcipulos,eftán  vn 
Marcos,  vn  Lucas  * va 
Eft  e v a n ; p ues  e xc  1 u y an-¡ 
fe  vn  Eñe  van  , vn  Lus 
cas  , y vn  Marcos,  para 
que  á viña  de  la  gran- 
deza de  ios  excluidos 
fe  conozca  mejor  ia 
eminencia  de  los  doze 
efcogidos:  Elegí t duode~i 
cim  ex  ipjti* 

i j Acra  la  fuer-a 
za  toda  de  mi  argumenn 
to,  á viña  de  efia  elec-* 
clon.  Solos  doze  íon¿ 
no  los  llamados, fino  en-? 


£tí  Sermón  vndezímd: 


fino  entre  -los  buenos 
los  mejores;  no  los  Dif- 
cipuios , fino  entre  los 
Diícípulos  los  Ano fro- 
les;  inferid  aora  que  fe- 
rá  Pedro  , glorioüfsimo 
empleo  de  nueftros  elo- 
gios. Es  entre  los  efeo- 
gidos  el  efeogido  , en- 
tre los  mejores  el  me- 
jor, y entre  ios  Apollo- 
Ies  Pedro  : Tu  es  Pet?ur, 
es  entre  los  efeogidos 
lo  que  los  efeogídos, 
refpedo  de  los  llama- 
dos; es  entre  los  mejo- 
res lo  que  las  mejores, 
refpefto  de  los  buenos; 
y es  entre  los  Apódales 
lo  que  los  Apodóles, 
f efpedto  de  los  Difcipu- 
los.  Los  llamados,  los 
buenos,  los  Difcipulos 
fon  muchos, porque  fon 
feienta  y dos : Befigna- 
xjit  / altos  fe  ptu  aginia 

%ue.eap.  dúos.  Los  efeogidos,  los 
lo.  mejores,  los  Apódeles 
fon  pocos , porque  fon 
doze:  Elegit  duodecim  ex 
ipfis*  El  efeogido  de  los 
efeogidos  , el  mejor  de 
los  mejores , el  Apodo! 
de  los  Apodóles, qué  fe- 
rá  ? fis  el  máximo,  es  el 
fumo,  es  el  vnico  entre 
todos , porque  es  falo 
en  la  dignidad , folo  en 
cj  puedo,  ea  la 


celencia,  y finalmente,* 

Pedro  , piedra  funda-, 
mental  de  la  Igleíia  Ca-* 
tholica  : Tn  es  Petrns , & 
fuper  harte  peiram  cedifi* 
cabo  Ecclejíam  meam%  CQO 
que  fe  dize  todo» 

i 4 Es  para  con 
Chrido,  lo  que  la  Efpo- 
fa  con  Salomón.  Qué 
penfais  que  era  la  Efpo- 
fa  para  con  Salomón? 

Era  la  buena  entre  las 
malas?  No.  Erala  me* 
jor  entre  las  buenas? 
Tampoco.  Era  !a  mejor 
entre  las  mejores,  la  ef-* 
cogida  entre  las  efeo-* 
gidas,  la  hermofa  entre 
las  hermofas,  y afsi , la  1 
querida,  la  vnica, la  co- 
ronada poj:  cabeza  fu- 
prenia  entre  todas  las 
Efpofas:  Vna  ejt  columba  Vt%*  fl 
mea}  perfeBa  mea¡vna  ejl 
eleóia.  Notad  la  graduar 
clon.  Poniafe  á contem- 
plar Salomón  las  damas 
de  fu  Pueblo , y lleva- 
dos los  ojos  de  las  per- 
fecciones de  vnas,  y los 
oidos  de  la  difcrecion 
de  otras , efeogia  entre 
las  malas  las  buenas  pa- 
ra la  afsiftencia  de  fw 
cafa,  y perfona  : Adolef  ■ 
cenmiiUartttn  non  ejinul 
tnermsi  y mas  de  cerca 
Si  conocifl^igHto , y el 

ttm 
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trato,  bolvia  a recono- 
cer las  prendas  de  a que* 
lias  eícogidas*  y pelán- 
dolas en  las  balanzas 
de  fu  alta  comprehen- 
íion , efeogia  de  aque- 
llas feíenta  para  Rey- 
mas : Sexaginta  funt  Re~ 
gin&\  quaies  ferian  ellas 
e (cogidas  , donde  eran 
aquellas  las  dexadas: 
Entraban  edas  fefenta 
defpues  á examen  de 
gala,  y hermofura,cy  de 
edas,  na  yá  las  buenas, 
fino  las  mejores,  no  ya 
Jas  eícogidas , fino  las, 
e (cogidas  entre  las  en- 
cogidas; entre  las  efco~ 
gídas  Pnncefas,  y Rey- 
nas,  elegía  vna  para  ca- 
beza de  todas : Vna  eft 
columba  mea  , perfeBa 
mea-,  qué  abifmo  de  per- 
fecciones tendría  ella 
efeogida, donde  eran  ta* 
les  las  Rey  ñas  e (cogi- 
das, y donde  era  vn  Sa- 
lomen el  que  efeogia? 
O gloría  inexplicable 
del  Apoftol  San  Pedro!. 
Efcogió  Chrido  entre 
inumerable  Pueblo  fe 
tenta y dos  Difcipulos, 
pera  fus  familiares,  y 
afsiítentes  inmediatos: 
Dejtgnavit  feptuagirta 
dúos  ^ efcogió  entre  fe- 
renta  y dos  Difcipulos, 


ti  5 

doze  Apellóles , para 
Principes  coronados  de 
ía  Igleíia  Catholica.E/^ 
git  duodecimsx  ipfts ; ef- 
cogió entre  eílos  doze 
Apodóles  á Pedro  para 
cabeza  vniverfal  de  to-, 
dos:  Tu  es  Petrur?  y afsi, 
fin  igual  en  el  puedo, 
falo  en  la  grandeza , y; 
vnico  en  la  excelencia* 
15  Y porque  no 
fe  dude  fer  efía  alma  de 
que  hablan  los  Canta- 
res, notad :Wna  eft  colum* 
harnea?  vna,  y vnica  e& 
mi  paloma.  Mi  paloma? 
No  encontró  en  la  latl-r 
tud  de  fu  cloqueada 
otro  termino  con  que 
expücarfe  ? Vna  águila* 
no  fe  corona  reyna?  Vn 
fénix,  no  vive  fingular?' 
Si  quiere  íignificarla 
Reyna,  líamela  aguila* 
íi  intenta  darla á cono-í 
cer  fingular,  digala  fé- 
nix-, mas  paloma:C<5fcw 
ba  mea?  por  qué  ? Ya  di- 
go. Pedro  no  es  hijo  de 
la  paloma:  Bar  joña  filius 
columba  , y por  edó  pa- 
loma? No  ay  duda.  Pues 
para  que  fe  conozca, 
que  eda  alma, cabeza  de 
las  otras, efeogida  entre 
las  eícogidas,  vnica,  y 
fingular  entre  todas: 
Vna  ejl , es  el  Apodol 
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San  Pedro;  por  eíTo  , ni 
la  llama  aguila  por  la 
corona  , ni  Fénix  por  lo 
efpecial , fino  paloma 
por  Pedro  : Fna  ejl  co- 
lumba mea:  Bar  joña  filius 
columba. 

1 6 Sean  los  Apofto- 
íes  los  efeogidos  : Sed 
cg°  elegí  vos ; lleudo  los 
dexados  vn  Eftevan, co- 
rona , y primer  Marcyr 
/entre  los  Martyres ; vn 
Marcos  , Coronifta  , y 
Evangeliza  , entre  los 
Doctores  Canónicos^  vn 
Bernabé, adorado  Júpi- 
ter de  los-üentileSídey- 
dad  fuprema  entre  las 
fingidas,  excelencia  gra- 
de de  los  Apodóles!  Pe- 
ro fer  Pedro  el  e (cogi- 
do entre  los  mifmos 
Apodóles, fer  el  efeogí- 
do,  quando  los  dexados 
fon  vn  Andrés  primer 
llamado,  primer  nacido, 
y primer  hermano ; vn 
Diego, por  la  fangre  he- 
redada primero,  y pri- 
mero por  la  fangre  ver- 
tida ; vn  Juan  , empico 
de  los  cariños,  depoíito 
de  los  fecretos,  aguila 
en  los  ojo's, armiño  en  eí 
corazón  , deípiecto  mas 
que  todos , y mas  que 
todos  dormido  s exce- 
lencia inexplicable  de 


Pedro  i Que  alegánddf 
el  tiempo  por  Andrés* 
la  fangre  por  Diego,  y 
el  amor  por  Juan,  gri- 
ten tan  alto  Los  méritos 
de  Pedro  , que  atropen 
lien  los  fueros  del  tiem- 
po, las  vozes  de  la  faa-, 
gre,  el  peía  del  amarí 
Que  fea  Pedro  el  elegi- 
do: Tu  es  Petrus  ^ donde 
fon  Andrés  , Diego  , y 
Juan  ios  dexados ! No 
fe  ya  *que  me  diga  ; y 
que  fea  Chrifto  el  que 
elige,  en  quien  ni  pue- 
de engañarle  lo  enten-; 
dido,  ni  corroniperfe  lo 
amante,  y afsi,ni  errara 
fe  la  elección:  rara,  íiiin 
guiar , y incomprehen-. 
íible  grandeza  de  nuefi 
tro  Apoftoi  Santo! 

17  Aora  entende-i 
reis  el  alma  toda  del 
Evangelio.  Declara  Pe-? 
dro  a Chrifto  por  Hijo 
de  Dios  vivo  : Tu  es 
Chrifius  Filius  Dei  vivu 
Y buelto  á él,dizeChrif- 
to:  Bienaventurado  eres 
Simón  , híjo  de  Juan, 
porque  la  carne,  y fan^ 
gre  no  te  reveló  tan 
profundo  myfteno,fmo 
rhi  Padre  que  habita  ce 
las  alturas:  Beatus  es  Si? 
mon  Barjona  , futa  caroi 
& fmgms  non  rcveUyit 
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ff!bi,fed  Pater  mem>  qut 
ín  Cocine fi.  Acra  notad. 
JBt  ego  d ico  tibí  : tu  es 
Petrusy  & fuper  báñe  pe- 
fram  ¿dificabo  Ecclefixm 
meam  $ yo  te  digo  á tir 
notable  reflexión!  Si  ha- 
bla Chriíto  con  Pedro, 
claro  eítáque  ha  de  fer 
-Chriíto  quien  dize  , y 
Pedro  á quien  dize.  Se- 
ria ociofa?  Mirad. 

18  Eítaban  pre- 
fentes  en  la  ocaíion  to- 
dos losDiícipulos:/»^f*- 
rogabat  Difcipulos  fnos , 
Juan,  Diego , Andrés, 
y ios  demás  , e (cogió 
Chriíto  á Pedro  por  ca- 
beza de  todos, declarán- 
dolo con  i a mi fm a ac- 
ción par  el  mas  bene- 
mérito entre  rodos  5 y 
es  tan  difícil  de  creer, 
aya  hombre  mas  iluítre 
que  Andrés,  mas  gran- 
de que  Diego,  mas  be- 
nemérito que  Juan  , y 
afsi , elegido  entre  to- 
dos para  cabeza  de  to- 
dos, que  fue  necesario 
advirtiere  Chriíto  con 
eífa  reflexión, que  él  era 
el  que  lo  dezia \Ego  dico,} 
y que  á quien  lo  dezia 
era  á Pedro  : Dicotibi , 
para  que  no  quedarte 
fu  iperita  la  Fe  entre  las 
admiraciones , é indiíe- 

LlI* 


rente  la  aplicación  en- 
tre los  fugetos. 

19  OgíoriofoPai 
dre  mio5  fi  quien  te  eli- 
gió pudiera  errar,  fi  los 
fugetos  entre  quienes 
fui  (te  fingu  íar  mece  ele-, 
gido,  no  fucilen  tales,' 
aun  no  fuera  tu  elec- 
ción crédito  de  tus  me« 
ritos,  pero  fiendo  la  fa- 
bíduriadel  Padre -quien 
elige,  y las  piedras  fun- 
damentales de  la  Igle-í 
fia  Catholica,  los  termU 
nos, entre  quienes, y fo- 
bre  quienes  fuifte  gio- 
riofa mente  elegido  pa- 
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ra  piedra  vnica,  y fun- 
da n ental  .entre  todas,' 
mucho  eleva  la  (ohe  ra- 
uta dern  ser, y el  alcan- 
ce condigno  de  tus  mé- 
ritos. 

20  Hemos  viña  el 
quien,  y entre  quienes, 
de  cita  elección.;  Vea- 
mos ya  el  para  qué  : Et 
fuper  bans  petram  ¿edifi- 
caba Ecclefiíim  meam , pa-¿ 
ra  piedra  fundamental 
fobre  que  fe  le  van  cafe 
la  porte ntofa  maquina 
del  edificio  de  la  Itg le- 
fia Catholica,  para  pri- 
mer móvil  del  CieioMi- 
licante,  en  quien  fe  hi- 
zieífen  fíxos,y  fin  error 
fus  movimientos  ; para 
E c ñor* 


& 1 8 Sermón  vndefcí mó: 


norte  de  nueítca  nave- 
gación, que  affegure  fin 
peligro  los  rumbos  , e 
impofsible  el  naufragio; 
para  el  legando  defpues 
de  Dios  hombre  , y el 
pri  mero  de  los  hombres 
que  no  fon  Dios  ; para 
regla  de  los  aciertos 
Chriftianos  , y firmeza 
de  los  dogmas  Carbóli- 
cos; para  centro  de  las 
loses , en  que  toeaffen 
fus  plumas  , paliándolas 
á rayos  contraía  here- 
gia  los  Doctores  ; y íi 
na-mente  9 para  cabeza 
'del  Colegio  Apotftolico, 
y Principe  fin  emula- 
ción, de  ios  once  Prin- 
cipes de  la  Igleíia.  Y ef- 
ta  es  la  circunftancia 
masgloriofa  de  cite  pa- 
ra qué, de  la  elección  de 
Pedro* 

2r  Ser  grande  fin 
emulación  le  pareció 
impoísible  al  Phiíofofo; 
y ya  fue  lilonja  de  vn 
diícreto  : Sine  emulaiio « 
ns  m agnus . De  impofsi- 
bles  vencidos  fe  falten- 
ta  la  iiíoaja ; de  menti- 
ras corrientes  la  diícre- 
cien.  Ser  mayor  fin  em- 
bidia, mas  arduo  me  pa- 
reciera á buen  diferir- 
rir  , en  el  genio  de  los 
hombres; , fiempre  fe  mi- 


ran con  zeno  las  errfi-, 
nencias,  y aquel  levan-: 
tar  los  ojos  para  regif-í 
trar  las  cumbres,  es  ar-. 
mar  de  rayos  el  cora-, 
zon  para  a (faltarlas. 
Quien  no  ve  levantarfe 
vnanubehafta  atrever-? 
fe  á empañarle  fus  do- 
rados rayos  al  Sol?  Pues 
es  en  embidia  déla  tier- 
ra,^ arroja  vapores  con-: 
tra  él  por  verlo  í u pe- 
rio  r en  d puefto \Vt  pr& 
ejfét ; y aquel  eftreme- 
cerfe  la  tierra  en  deí- 
v fados  baybenes,  yen 
temblores  , efecto  es 
también  de  la  embidia, 
con  que  procura  opri- 
mir en  fus  entrañas  el 
ayre  por  no  veno  Tabre 
si;eítas  lecciones  apre  li- 
dió la  tierra  del  hombre 
que  la  pifa* 

22  Y es  la  razón,1 
que  como  todos  ios 
hombres  tuvieron  vn 
principio,  todos  fe  juz-i 
gan  dignos  de  vn  mif-? 
mofin.  Ver, pues,  fuñir 
vnos , y ver  fe  quedar 
otros, no  es  pofsible  de-' 
xe  de  ocafionar  enfado,' 
y efíe  enfado  , en  mas 
exprefib  termino  es  em- 
bidia*  Paiía  en  todo,  y 
á todos,lo  que  á los  her-¡ 
manos  de  David,  todos 
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hijos  de  vn  mifmo  pa«?  aquellos  5 de  donde  (fe 


dre,  todos  en  citado  de 
fer  Reyes  delfraeU  lle- 
go Samuel,  iban  Calien- 
do los  hijos  de  II  ai  : cf- 
te  es  el  que  ha  de  rev- 
irar. No  te  goviernes 
por  años  , ni  eftaturas. 
Que  Tmporta  tenga 
Eiiftíl  mas  años  que  los 
©tros,  íi  tiene  menos  ta- 
lentos ? Ni  que  haze  ei 
cuerpo  grande*  íi  el  co- 


infiere, que  ib  lo  cmbl 
dian  los  hombres  aque- 
llo de  que  fe  juzgan  ca- 
paces : por  effb  ay  tan- 
tos embidiofos,  porque 
ay  tantos  presumidos, 
idolatras  de  fus  pretil 
das,  que  para  todas  ar- 
mas , aunque  fean  de 
Saúl , y ellos  Davides, 
fin  mas  cxercicio,  que 
el  tofeo  de  vna  honda, 


razón  es  corto  ? Abinadai  fe  fingen  eítatura. 

£e  interpreta  efponta  24  AorajpuesíTii 

neo,y  quien  ofrece  guf-  esPetrus  ¡ O*  fuper  ham 
tofo  ia  cabeza  á la  co-  petram  ¿áificabo  Eceíe* 
roña,  no  tiene  cabeza  Jiam  meam , tu  eres  Pe- 
para  fuftentar  fu  pefo.  dro  ; bien.  Tu  ferás  la 


Ninguno  es  de  eftos  fíe- 
te: Ñeque  elegit  D omi  ñus 
ex  iJHs» 

23  Venga  David, 
el  retirado,  ei  menor; 
fuba  á la  cumbre, y que* 
deníe  los  otros  en  el 
valle;  cito  llaman  fortu- 
na para  maldezirlq  los 


piedra  fundamental  de 
mi  Igiefia.  Tened,  Se-í 
ñor  , que  ay  once  con-* 
difeipuios  prefentes , y 
no  tan  iexos  de  ambi- 

é 

ció  ios,  que  no  aya,  ávi- 
do entre  ellos  fu  con- 
tienda para  la  preces 
dencia  : FaBa  ejl  ínter - 
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hombres, y es  providen-  Jos  contentto  , quis  eorum 
cia.  Dizen  que  es  rueda  wideretur  ejfe  masón  y ya 


que  boltea  fin  razón  ; y 
es  voluntad  invariable 
de  quien  no  puede  mu- 
darle; pues  como  todos 
pueden  fubir,y  algunos 
no  llegan  á afeender, 
nace  la  embídia  de  ef- 
tos, de  la  que  llaman  di- 
cb&fa  contingencia  en 


fabeis  las  pretenfiones 
en  que  andan  Juan,  y 
Diego  : Dic  vt  fedeant 
bí  dúo  filijs  fsoei ; no  veis 
que  fe  juzgan  capaces 
de  mucho,  y que  laem- 
bidia  lo  anela  todo.  O 
gloria  grande  del  Apot* 
toi  San  Pedro  ! Ser  ma- 
Ee  2 yox 
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2 ib  Seímori  Vndczimo; 

yor  fin  eiíibiéia.  Tan 
iublimes  reconocieron 


lus  méritos  , que  ni  el 
amor  proprio  les  fingió 
derecho  á la  tyara^  en 
concurfo  de  Pedro  á los 
Apollóles  ; fin  duda,  ni 
aun  le  juzgaron  capa- 
ces de  lo  que  Pedro,  no> 
tolo  capaz , fino;  bene- 
mérito obtuvo. 

25  Soñó  jofeph, 
aquel  gran  Virrey  de 
Egypto,  que  eL  Sol.Lu*» 
y eftreilas,  once  en 
numero , por  fus  once~ 
hermanos,  le  adoraban 
fuperior  en  el  puefto: 
Solem>  & Lunam,  & fie* 
lias  vndecim  adorare  me; 
y vna  mayoría  foñada,, 
tuvo  luego  vna  embidia? 
defpierra,para  vna  tray- 
cion  verdadera.  Y que 
Pedro  fe  vea, en  la  rea*- 
lidad  , adorado,  ( no  lo 
repugna  la  demoftra- 
cion  del  Jueves  de  la 
Cena)  de  todo  el  Sol 
en  Chrifto , de  toda  la 
Luna  en  Maria>que  co- 
mo parte  de  la  Iglefia 
Catbolica,  le  reconoció 
cabeza,  y de  once  eftre- 
lias  en  los  once  Apoí- 
toles,  fin  que, ni  aun  en- 
tre fueños,  fe  le  atreba 
la  embidia:  fuerza  gran- 
de de  ios  fttfeii^nes  piea 


ritos  del  Apoftol ! Y pá3 
ra  que  lo  veáis,  oíd. 

26  Transfigurare 
Chrifto  en  el  Thabor», 
afsiftiendo  los  tres  Difc 
cipuios  de  fu  mayor 
confianza  , y dizeles; 
Nemini  difteritis;  eñe  fa- 
vor que  os  he  hecho - 
no  lo*  digáis  á nadies 
Pues  , y que  importa 
que  lo  digan  á todos?, 
Mucho,  dizen  los  San- 
tos* qpe  fi  lo  faben  los 
nueve  Apoltolos  exs 
cluldos,  es  cali  noce  fía-* 
ria  la  embidia;  y Chrifir 
to  no  quiere  dar  oca* 
íion  á vicio  tan  Índigo 
no.*  Bien;  pero  aquí  mi 
reparo.  Por  no  ocafio-i 
nar  embidias  en  la  ante»* 
poíicion  de  los  tres  Dis- 
cípulos, quiere  Chrifto 
qpefe  oculte  el  favor; 
Memine  difteritis.  Pues 
como  á viña  de  todos 
antepone  á Pedro, conf-í 
muyéndolo  cabeza,  y¡ 
fuperior  á todos:  Tu  es 
PetruSy  O*  fuper  bañe  pea 
tram  ádificabo  EccUJtatn 
meam  ? Aquí  no  teme  la 
embidia  ? No  refide.  la 
emulación?  Que  erpbbd 
dia  , ni  que  emulación; 
no  es  Pedro  el  ante*» 
puefto?  No  es  Pedro  el 
elegido  l §i  i pues  con* 
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fieman, de  fuerte, los  de 
mas  Apoftoles  la  mayo- 
ría de  fus  méritos,  que 
rezelandofeGhrifto  con 
tanta  reflexión  de  efte 
vicio  , antepone  á<  Pe- 
dro á vifta  de  los  otros, 
feguro  de  qsse  alguno  le 
e in  b i di  e.  Al  T h abo  r , 
concurrieron  Pedro, 
Juan, y Dieg©$y  quando 
á io  que  alcanzan  ellos, 
pueden  andarlos  otros 
Gondifcipulos  5 a loque 
Pedro  merece  no  ay  al- 
guno que  afpire.  En  el 
T babor  , miraron  eti 
Diego  la  fangre  > en 
Jwuan  el  cariño, y pudie- 
ran atribuir  ávno,  o i 
otro  pefo  la  inclinación 
de  anteponerlos  en 
Gbriíto;  mas  en  Pedros 
ni  fangre,  ni  cariño, pu- 
do balanzear  la~  refoiu- 
cion,  tan  hija  toda  del 
mérito  ,,  y del  mayor 
mérito  , que  * ni  cupo 
emulación  v ni  embidia 
en  los  Apoftoles.  Antes 
de  declararfe  Chrifto 
por  Pedro, todos  afpka- 
fe>a  n a l p u e ílo  * so  - 

tune  vi  de  retur  ejfe  maior> 
teniendofe  por  dignos 
de  la  mayoría  que  pu- 
do caber á todos  ; mas 
luego  que  vieron  que 
yáíedaba  i Pedro  i Tu 

a*  "ttí  * ■»  — 


es  Petrus,  ni  aun  vozes 
fi quiera  les  quedaron 
para  impugnar  la  ac^ 
cion, declarando  con  fu« 
eloquente  íilencio  aPc- 
dro,pck  grande  fin  cam-i 
lacion,  y por  mayor  fin 
embidia. 

27  Hafta  aqui V ©; 
Apoftol  Soberano  , pu-i 
dieron*  llegar  de  mí 
obediencia  las  vózesí 
he  procurado  daros  k 
conocer  por  el  quien, 
entre  quienes  , y para* 
que , de  vueftra  elec-f 
cion*,  mas  quien  podrid 
conoceros,  ni  para  que 
ferá  miraros, fi  folo  pnd 
den  fer  vueftras  exce-í 
leticias  oomprehendi-i 
dasjde  quien  quifo  eles 
giros  entre  los  doze,  y¡ 
preelegiros  á los  onceá- 
Elégit  eum  , & preeUñ 
git  eum  dándoos  á ocu-3 
par  fu-mi fm o trono:  la 
tabernáculo  fm  habitare 
fícit  eum.  Nunca  mas  os 
necefsitamos  que  en  las  * 
ocurrencias  del  tiempo, 
en  que  llora  la  pofíefo 
fíen,  lo  que  alienta  la* 
efperanza.  Quando  fes* 
rcbolvió  el  mar  de  Ti-;- 
beriadis,  dormía  Chrif* 
to, porque  velabais  vos» 
golpes  llevó  la  barcas 
mas  feguro  el  timón  en 

mU 


ívueftras  manos,  burló 
de  los  peligros.  Velad, 
Apoítoí  Santo , no  lle- 
gue, ni  aun  á fufto  en  la 
barca,  la  mudanza  pre- 
cita;,que  la  inefcrutabíe 
divina  providencia  dis- 
pone. Bien  conoce  la 
conftancia  Efpañola,fir*- 
me  fobre  la  piedra  en 
fjuien  eftriban  los  altos 
©Sienages  de  la  Igleüa 


Romana,  que  fois*  fo% 
bien  fabeis  la  orfandad 
que  padecemos,y  las  e£: 
peranzas  que  concebi- 
mos 5 coafolad  aquella, 
alentad  eftas;  y en  au- 
mentos crecidos  de  la 
Religion,viva  la  gracia, 
que  affegure  la  gloria:  ' 
4d 


SERMON 

duodezimo, 

BE  SANTIAGO 

APOSTOL. 


0k  t>t  fedeant  hic  dúo  filtj  mei.  Nefritis  quid  pez  . 
tatis.  Cahcem  quidem  tneum  biberis.  Macth; 

20.  V.2I. 
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E errores, 
é igno- 
rancias, 
fe  compone  el  Evange- 
lio,y fien  do  en  celebri- 
dad del  gioriofo  Apof- 
toi  Santiago,  Patrón  de 


nueílra  Efpaña  , facd 
que  ay  errores  ceie-; 
brados  ? é ignorancias 
aplaudidas*  Parece  des- 
gracia errar  pa t*  los  ÍH 
glos , y que  íe  reduzca 
a proloquio  la  ignoran-- 

’!!V  >» 


Sermón  duoáezífifiS,* 

fcia  de  vn  hombre.  No  cierto  que  plrecdtíjftfP,5 
he  vifto  nefeitu  mas  re-  y á no  fer  difamen  de 
jpetido  ; difcurrenlc  ig-  llalglefia  , bufeara  Qtr# 
rorancia , y como  no  .Evangelio. 


Ipfalm. 
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P/alm» 
t.v, 7 


íiempre  dífeurren  bien 
los  que  quieren  diícur- 
rír,  dan  Le  por  fentidos 
.tales  yerros  que  fe 
avergonzara  el  Santo 
de  aver  errado  tan  mal; 
cada  vno  quiere  di  fe  ar- 
ricie fu  error,  y fohre  íi 
’ftrá  aquel  .,  le  aplican 
atros  muchos. 

2  Aun  Dios,  que- 
ria  David,  que  olvidafe 
fus  ignorancias  : Igno* 
rantLts  meas  ne  me  mine* 
ris  Domina) porque  nun- 
ca le  efta  bien  á vn 
hombre  honrado  le  ene- 
jantes recuerdos ? y las 
de  eñe  glotiofo  Sanco, 
aun  loslion&brgs  las  han 
de  repetir.  Promete 
Dios  al  juño  que  fe 
co  rife  r vara  eterna  fu 
memoria  : In  memoria, 
¿terna  eut  infius  ; -mas 
fin  temor  de  oir  vna 
mala  palabra:  Ab  &uii- 
tione  mala  non  time  bit» 
Con fec vafe  eterna  de 
Santiago  ía  memorias 
pero  que  Sendo  tan  pe- 
lada cita  palabra  nefeioy 
la  aya  de  oir  por  inf- 
lantes, explicándole^  en 

a'*®»  xp9r  l°  fon 


3 Veis  aquí  por-J 
que  fon  mas  yerros  los 
yerros  de  los  grandes; 
fon  con  fue  lo  de  pobres, 
y á que  uta  de  repetir- 
les las  faltas  quieren 
acortar  las  fuyas.  No 
huviera  íiáo  tan  fant# 
David  , y no  fe  oyeran 
tan  frequentes  fus  rcuL- 
pas:  rLa  íabiduria  de  Sa- 
lomón, hizo  mas  vulgar 
fu  ignorancia  : ¡No  le 
cantaran  fus  defectos  á 
la  Luna  , fino  fuera  tan 
fapenor  fu  luz  a Vn 
,eqlipfe  del  Sol , fe  pre- 
viene, y refiere  en  todo 
el  mundo  , porque  es 
Sol  el  que  fe  eciipía: 
No  fuera  Santiago  tan 
fanto,  tan  grande  , tan 
difereto  , y no  fe  cele# 
brára  fu  Ignorancia: 
Mefciús  ; de  fuerte,  que 
de  la  celebridad  de  fu 
defe&o  fe  infiere  fu 
mayor  celebridad,  y yá 
vamos  reconociendo  el 
motivo  de  la  Iglefia  en 
proponer  en  ia  celebri- 
dad de  Santiago  eñe 
Evangelio. 

4 Mas  el  moti- 
vo es  fia  duda  , á mi 


frfeÉ,ftó  el  error  hecho, 
fino  el  error  deshecho; 
jío  la  ignorancia  co- 
metida, fino  la  ignoran- 
cia enmendada  ; no  la 
necedad  executada,  fi- 
no la  necedad  venci- 
da. Miren , füe  error, 
fue  ignorancia  , fue  ne- 
cedad el  pedir  á Chrif- 
to  las  dos  primeras  fi- 
'Matth*  Has  : Dic  vt  fedeani  hi 
fu?'  dm  filij  mei  , vnus  ad 
dejlraw,  & vnus  adjinif 
tram , in  Regno  tuo  > ad- 
yirtiofelo  Chrifto : Nef- 
ritis quid  petatis . Pro- 
pufo  le  á Diego  el  mif- 
010  Señor , el  modo  de 
corregir  lo  errado5ofre* 
ciendole  de  fu  paísion 
el  cáliz  : PoteJHs  hilare 
salte  em , qutm  ego  hlb ¡tu- 
tus ftm ; y echandofe- 
lo  á pechos,  con  aquel 
gallardo  pojfumus , def- 
hizo  el  error  , enmen- 
dó ía  ignorancia, y ven- 
ció la  necedad ; y como 
la  mayor  gloria  de  vn 
yerro,  con  filie  en  cor-, 
üegir  los  yerros  come-; 


ÁpoftoL  22  f 
tidos , formandofe  de 
culpas  enmendadas  la 
mas  ifuftre  corona  : por 
elfo  el  dia  de  las  glorias 
de  nueftro  gran  Patrón, 
propone  fu  ignorancia 
la  Igiefia  miefiraMadrei' 
Nefritis  quid  petatis  , af 
lado  de  fu  enmienda: 
PoteJHs  b ib  ere  calicetn ; 
pojfumus • Reconocer  el 
yerro  de  ella  petición, 
para  reconocer  en  la 
enmienda  el  acierto,de« 
xando  el  pojfumus  d$ 
Santiago  triunfante  del 
nefritis , á villa  de  elle 
Sacramento  Divino,  ha 
de  fer  el  affumpto  de 
eñe  rato;  y pues  quien 
triunfó  nías  heroyea- 
mente  del  yerro  mas 
enorme  (fin  enmienda, 
porque  no  cabe  correc- 
ción donde  no  cupo  fal- 
ta) es  Mar  i a nueftra  Se- 
ñora, para  difeurrir  los 
triunfos  del  yerro  de 
Santiago , alcanzarle 
la  gracia:  A ve  Ma- 
ría, 


m 


Dic  "Pt  /ecleant  hic  duofHijmei.  Ke fcitis  quid  pe-¡ 
Mis.  talicem  quidem  meum  htbeüs.  Macth  ■ 
vbi  íup..  *' 
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5 Compre  el  pe- 
C3  dir  á Dios  es 
difcrecion  5 pero. á ve ¿ ' 
zes  en  !o  que  fe  le  pide 
confite  la  ignorancia. 
Pidió  la. Madre  de  Juan, 
y Diego  á Glirifto  5 no 
cíluvo  la  ignorancia  en 
pedir:  pidió  las  dbs  ma- 
nos de  Dios  para  fus 
hijos  : Dic , vt  fedeant 
VTií4$  ad  dejlfdrftfá*  vf&us 

aijiniftram  5 ella  fue  la 
ignorancia  : no  hemos 
de  pedir  las  manos  de 
Díos^  fino  que  Dios  nos 
tenga  de  fus  manos;  no 
hemos  de  poner  á Dios 
en  nueftras  manos,  hé- 
menos de  poner  nofo- 
tros  en  las  manos  de 
D ios:  luflarum  anima  íw 
mana  Deifunt  5 t\  jufto 
a fíeg  tarafe  en  las  manos 
de  Dios,  y tiene  Dios 
al  judo  de  fu  mano,por- 
que  el  jufto  fe  pone  en 
Jas  manos  de  Dios : In 
mana  Dti  funt • 


6 No  confiftieh« 
do#  pues,  la  ignorancia 
en  pedir,  fino  en  lo  que 
pidió:  Neftitis  Quid  petaí 
tis  ; ío, que  pidió  para’ 
Diego  fue  filia:-  Dic,  vt 
fedeant?  y primera  filia; 
V ñus ' ad  deftéram  tuam,  ’ 
y es  el  yerro  vnico 
que-  reconozco  y y en 
que  he  de  diícarrirj 
pues  en  la  realidad,  la 
petición  no  fe  encami- 
nó tanto  á las í filias» 
qua&to  á la  primacía: 
Primas  fedes  ex  duodécim 
premifsis  petunia  dize 
Cayetano;  ya  Chrifio 
avia  prometido  á los 
Apoftoles  filias  para 
acreditar  fu  dignidad; 
Sedebitis , & vos  juper  fea 
des  duodécima  y eftos  dos 
hermanos  querían  la 
primacía  de  las.  filias 
para  aumentar  la  fobe-i 
rania ; Nec  volunt  ( pro* 
íigue  el  miímo  Dodbor) 
alter  fub  altero  federe  ¿ 


r 
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Jéd  vntis  ad  defteram  , & Zarán,  y a los  hijos  de 
alter  ad  fimftram  Chrif-  Ifai , la  primacía  de  la 
tí , oí  íAf  vtroque  latere  naturaleza,  vahó  á Da- 
fmt  primib  yá  los  Apof-  vid,  J acob,y  Phares,  el 
fióles  tenían  filias  por  talento  , y la  virtud.  Y 
el  decreto  de  la  pro-  ello  por  que  ? Porque 
mella  de  Chriílojy  aora  para  con  Dios,  no  tie- 
quieren  eftos  dos  her-  nen  lugar  primero  los 
manos  la  primacía  de  primeros  en  lugares, 
ellas  filias , vaiiendofe  fino  los  primeros  en 
para  la  agencia  de  la  merecí  mico  to. 
petición  de  fu  madre,  8 ‘Demás,  de  que 
porque  tienen  la  prima-  fi  por  adelantar  el  cre- 
cía por  anuncio  de  la  dito  tratan  de  acomo- 
mayoi  fortuna  , fiendo  darfe  en  los  primeros 
para  con  Dios  vnica-  lugares,  ío  yerran:  Ntfi. 
mente  la  capacidad  el  -citisyg ues  en  effas  altu4 
fundamento  de  la  ma-  ras  fe  arricíga  el  credN 
yor  honra.  toy  Cc  pierde  el  defcan*; 

7 .No  efcoge'Dios  fo,  fe  vive  alas  cuyda- 
p a r a ( u s M i n Lil  ros,  a que-  dos,  y fe  exponen  :á  las 
líos  á quien  el  tiempo,  emulaciones.  Vna  fe- 
0 la  naturaleza  .hizo  mal  grande  , di»e  eí 
primeros  .en  fus  luga-  fivangeliftá  que  apare- 
jes , fino  á aquellos  á ció  en  el  Cielo:  Signetm 
quien  la  virtud  , ó la  magnmm  aparmrit  Jn 
capacidad  , hizo  prime-  'G-oeh.  Reparad  en  la  al- 
tos en  los  merecimien-  tura  del  lugar  en  que 
tos.  Primero  fue  Zarán  eíia  feñal  aparece  : ín 


que  Pharés  5 primero 
fue  Eíau  que  jacabypri- 
•meros  Fueron  los  otros 
hijos  de  ifai  que  Da- 
vid, y Dios  llamó  á Da- 
vid para  el  trono,  dif- 
puío  á * Jacob  para  el 
mayorazgo  , y eícogió 
á Phares  para  el  cetro; 
y fin  valerles  á Efaü,  y 


Cosío  ; a y lugar  mas  alto 
.que  el  Cielo?  No.  Pueá 
.aquí  aparecía  ella  mil- 
ger,  y hallándole  velli- 
da del  Sol:  Arnica  SoleS 
calzada  dé  la  Luna:  Lü-.. 
na  fub  ps dibus  eiusi  y co- 
ronada de  las  eftrellas: 
El  iti  capite  eiits  coro ^ 
na  JlelUrumh  aquí  en  el- 
Ffa  ta 


i ípocah 
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ta  altura  la  afligían  cuy- 
fhid,  dados  : Qtmiab  atur  5 vi 
pareret  , y la  a fu  liaban 
emulaciones  : Uraco fie- 
ti  t ante  tn uli ere tnm  En  el- 
la mil  nía  altura  en  que 
fe  • h a liaba  c o n fi fifia  el 
riefgo,  y en  la  primada 
de  elle  lugar  fe  verifi- 
caba fu  pendón  5 por- 
que effa  ntuger  , en  el 
C ¡ c 1 o , el,  Sol  q ii e í a v e fi- 
lia, la  Lona  que  la  cal- 
zaba, y las  eürdlas  que 
la  ceñían  , le  ocafiona- 
ban  cuy  dados , y la  ti- 
ranía del  dragón  que 
la  acometía,,  le  intima- 
ba emulaciones  ; los 
cuvdados  fe  aumenta- 
ban en  el  rezelo  de  defi- 
componer  la  gentileza, 
las  emulaciones  crecían 
en  el  riefgo  de  perder 
la  fo  be  ramas  por  lo  que 
tocaba  á la  gentileza, 
avia  de  rezelar  que  fe 
le  pulidle  el  So fique  fe 
le  mu  dañe  la  Luna}que 
ditflen  en.  errantes  las 
eftrelias,  porque  el  Sol 
tiene  ocales  , la  Luna 
fufre  mu  dan  zas, y algu- 
nas de  las  eftrellas  ion 
errantes  5 y elfos.  eran 
los  cuydados  que  la 
afligían  : Crutiabatur 5 
por  lo  que  tocaba  á la 
íoberania,  podía  temer: 


que  el  dragohfifiio  foíci 
la  maltrataíFe  , mas  la 
vencieffe,  ópor  el  arte, 
b por  fiereza  de  fu  tira-: 
nía  , que  no  fiempre  la 
virtud  triunfa  de  ia  man 
licia,.  á lo  me  nos, qu  an- 
do fon  dragones  ios 
opofitores ; y eflas  eran 
las  emulaciones  que  la 
cercaban. 

9 Quien  procura 
ventajasen  ellugarfila- 
m a-  c u y da d o s,  N y de  í fifi  a 
I a s em  u 1 a e í o n e s ; y paf- 
fando  por  la  pendón  de 
los  cuydados  que  es 
común  a todos  los  ra^ 
dónales,  no  es  fufrible 
la  de  emui ación, que  es 
par  tic  alar  á los  mas  be- 
neméritos. Abel  perdí  A 
ia  vida,  por  la  co jípe- 
te n cía  de  Caín;  Jofeph 
defeompufo  la  libertad* 
por  ia  embidia  de  fus 
hermanos;  David  arief- 
gó  la  honra, por  ia  opo-; 
ficion  de  Saíii  5 David 
tenia  el  primer  lugar  en 
ei  valor,  ejercitado  en 
la  muerte  de  Goliat?, 
Jofeph  tenia  el  primer, 
lugar  en  la  fortuna, apa*, 
rada  en  el  fueño  de  las 
eftrelias  ? Abel  tenia  el 
primer  lugar  en  el  agra-, 
do  de  Dios,  reconoció 
do  en  la  aceptación  dei 

fe 
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fktríficld.  Y que  les 
grangeó  á todos  tres 
efta  primacía  ? Gran- 
gcóle  á Abel, la  muerte 
en  el  campo;  á Jofeph, 
el  dedierro  en  Egypto, 
ya  David,  la  peregri- 
nación en  el  defterto: 
luego  fue  necedad  , y 
grande  necedad  en  Die- 
go, anhelará  la  prime- 
ra lilla:  Nefritis  quid  pe~ 
taris}  Ya  fe  ve. 

io  Y como  en- 
mendó ede  yerro  nucí- 
tro  Apodo  1 ? Enmendó- 
lo con  tal  proporción, 
que  fi  el  yerra  eduvo 
en  fo licitar  ia  primera 
honra, el  primer  puedo, 
y la  primera*  lilla : Dicy 
vt  fedeant  vtius  ad  defte- 
ram  ; la  enmienda  fue 
felicitar  , y confeguir 
entre  todos  los  Apodó- 
les, la  primera  afrenta, 
la  primera  Cruz  , y el 
primer  cuchillo  , pues 
murió  por  Chrido  entre 
todos  el  primer  o ;Q Be  a- 
tum  Apoflolumy  qui  Ínter 
primos  eleóius^primus  ow- 
nium  Apofolorum  D omi- 
tí i calicem  bibere  meruitl 
Mirad  íi  deshizo  con  la 
diícrecion  del  poffumm , 
la  ignorancia  del  nefri- 
tis , y con  conocidas 
yeutajas  s el  yerro  fue 
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intrepidez  de  fu  madre; 
Accefit  water\  la  ennñen-: 
da  fue,  aliento  proprio: 
PoJfümus\  la  petición  le 
perdió  pocos  palios  á 
ia  madre  de  Diego,  pues 
foio  fe  acercó  á ChriÍH 
to:  Accejit ; la  muerte  la 
ganó  muchos  á Diego, 
pues  corrió  defde  Eípa- 
ña  á Jerufalen  en  fu 
bu  fea  5 lo  que  pidió  la 
madre  fue,vna  fola  ma- 
no para  Diego:  Vnus  ad 
defieram\  lo  que  dio  Die- 
go fue,  toda  la  cabeza; 
pedia  v na  filia:  Vt  fe-i 
deant , y ex  pufo  fe  á vrí 
cadaífa ; no  folie! tó  el 
lugar  del  mi  fin  o Chr  li- 
to, fino  otro  i Ad  dejíe •» 
ram  tuam  5 y bebió,  nq 
otro,  fino  el  rnifino  ca-¡ 
liz  de  Chrido:  Calicem 
qutdem  meum  bibetisi  pi-i 
dio  afsiento:  Vt  fe  deant , 
y cayó  en  tierra  ; á la 
petición  cornbída  la 
fangre.el  parentefco,y 
el  cariño  de  Chrido  ; á 
ia  oferta  : Poffumus , re-3 
traía  la  fangre,  la  incli-j 
nación,  y ei  horror  á la 
muerte  ; luego  deshi-í 
zo  ei  yerro  con  ven-s 
tajas. 

1 1 Mas  para  que 
veáis  con  claridad  cite 
punto  de  tanta  gloria  á 
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álueftto  grande  Apor- 
to!, y Patrón,  oid  vna 
Theoiogii,  Preguntan 
los  Theoiogos  , íi  vna 
pura  criatura  , .ó  puro 
lioinb  re,  pueda  fatisfa- 
cer  de  ..condigno  ,,  cito 
es  , con  paga  de  igual 
valor  , ..por  vn  pecada 
mortal.  Defienden  cafi 
todos  que  no  ; y ofre- 
cen por  razón  : Por  ios 
míanos. lados  que  fe  ..au- 
menta el  valor  .de  la 
culpa,, por  la  vileza  de 
Ja  criatura  que  ofende, 
perece  .por  la  excelen- 
cia de  .Dios,  que  es  la 
per  fon  a oten  A id.avme.n-- 
gua  el  valor  4c  kfatií- 
facíon  q>qr  ja  .indigna» 
,cion  del  que  fatisfaze, 
.que  es  vna  criatura  , y 
-por  Ja  .grandeza  de 
quien  es fatísfeeho}que 
es  Dios,.  Pues.fi  ¿jfsí  pa- 
rala fa tis facción  por  los 
pufinos  grados  que  fu- 
be  la  culpa , como  han 
de  poder  -i  gua  lar  fe  Jas 
peías  } Pues  mudadme 
.acra  la  doctrina.  Pidió 
Diego  ia  primera  filia 
entre  los  A po lióles: O/V, 
vt  fedeant  vnus  ad  áejle- 
ram  ? ambición  fue,  pe- 
%o  no  fue  ia  primera 
.ambician  de  los  Apof 
tales  $ ya  avía  re&idofc 


por  la  mayoría  ño  pS $ 
co;  FaBa  efh  contentio , 
quis  eorum  vidsretnr^Jfe 
maigr,\  «á  ,1o  menos..,  ya 
Pedro  avia  penfado  , y 
declarad  ufe  io  baltan- 
t s cu  jet  ..cafo  * F ccc  fio$ 
relígmmus  ,omnia  , quid 
,ergo  er$t  nohij  ; con  que 
mo  fue  la  primera  am- 
bición de  los  Apofto-í 
.les?  jBien.u  y ia  fatisfae^ 
,don/ae,eatre  los  Apofe 
X oles  ja  -:primera?;No,af. 
duda?  pues  fue  la  prime- 
ra vida  quefe  dedicó  al 
mate  y rio  .:  iPñimus  om- 
nium  Apofiolorum  cali- 
jem  D&miúi  bibere  me- 

.íPues  -mirad  ,aorav 
L a c u 1 p.a  ,e  s 411  e n o r p o r 
fer  „ fe gil n da,  I a . í a 1 1 sfac- 
cion  ..es  mayor  por  fer 
primera  ? y íi  .al  pallo 
.que  mengua  Ja  falta, 
,crece  la  fatisfaccionfin» 
¿fie  rete  que  efta  no  íólo 
igualó., .pero  íobtepujó 
,á  aquella ; no  foío  deÍH 
hizo  con  igualdad  el 
yerro,  pero  fobrea ban- 
do en  la  en  mi. en  da,  de  f- 
haziendo  el  Pojfumvs,  U 
nota  del  nefsitis , 

12  Dos  cofas  de- 
be probar  para  conven-: 
cer  el  diícurfo  $ que  la 
falta  es  menor , por  fer 
jfeguuda,  la  vaa  1 y que 

4* 
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la  fatisfaccion  es  nía-  nacimiento  de  Chrifto 
yor,  por  fer  primera,  la  fe  inundó  Jerufaíen,  y 
otra:  que  la  culpa  fea  todos  fas  contornos,  y 
menor  , por  fegunda,  la  voz  que  fe  oye  es  de 


prueban  quanras  cul- 
pas ha  ávido  defpues 
de  las  primeras  5 pues 
por  lomenos,en  las  fe* 
guadas  falta  aquel  ef- 
cándalo  que  traen- fiem- 
pre  las  primeras,  ha 
zieadofe  exemplares  á 
la  repetición  de  los  de- 
litos^. Sirva  de  prueba,,* 
en  particular , el  homi- 
cidio de  Caín*  Quita  i a i 
vida  de  embidiofo  al 
ignocente  Abebolembi«- 
dia,que  preño  diñe  fru- 
to en  la  tierra  H8i  fan- 
gre de  igfiocentes  te 
fufteatá,  fiera  debes  de 
fer,  y mas  fiera,  por  lo 
que  aborreces  la  her- 
mofura  del  mérito*  De- 
xafe  ver  el  Señor  al  ho- 
micida,y áiztlc'.Smguis 
Gen* cap* ' Abel  clamat  ad 

me  dé  terra\  la  fangre 
de  tu  hermano  Abel 
clama  á mi  defde  la 
tierra  : : notable  fangre! 

c j 

Y mas  notable  clamor!- 
Regiftrad  toda  la  tier- 
ra, y apenas  hallareis 
polvo  que  no  eñe  inan- 
chado  con  fangre  de 
ignocentes,  vertida  de 
la  impiedad  5 íolo  en  el 


Rachel  que  llora  : Vox 
in  Rama  audita  efi , Ra- 
cbel  plorarte  filios  fuos • Y 
tanta  fangre  enmudece? 
Y la  tierra  calla?  Y en  la 
muerte  de  Abel , fan-, 
gre,  y tierra' gritan  por 
venganza  en  el  Tribus 
nal  de  Dios  : Clamat  ad 
me  de  térra  ? Si  5 y es  el 
cafoña  fangre  de  Abel, 
vertida  a impulfos  de 
la  violencia,  fue  la  prl* 
mera  fangre  que  man-; 
chó  ía  tierra,  fue  el  pri- 
mer homicidio  que  vio  • 

el  man  do,  fue  el  primer 
delito  , que  de  puertas 
afuera  del  Paraiío,  fin- 
tió  la  naturaleza  5 los 
d e m á s h o m i cid  ios  fue- 
ron fegundos,  la  demás 
fangre  que  fe  vertió,, 
cayó  defpues  de  aque- 
lla en  la  tierra;  y crece, 
de  fuerte,  el  fer  prime- 
ro al  delito;  mengúalo, 
de  fuerte,  el  íer  íegunr 
do,  que  quando  > enmu- 
dece la  tierra  inundan 
da  de  fangre  de  ígno- 
centes,  apenas  íe  vio  la 
primera  vez  manchada, 
quando  empezó  á cla- 
mar por  venganza , y 
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jufticia , preftando  vo-  go  ei  pleyto  a lá  corrí-, 
zes  a la  mifma  inanima'  petencia,  el  Sacerdocio 
da  fangre  , contra  el  de  Aaron, el  de  Samuel, 
fátnef.e,.  atrevimiento  de  Caita:  y otros  Sacerdocios 
Sangars  fraiis  tai  clamat  Santos,  que  fueron  to-, 
ai  me  de  térra.  dos  fombras  del  Sácere 

j , Qaeelferpri-  docto  deChrifto,  como 
mera  aumente  el  valor  fus  facrificios  fombra 
á ía  fatisfaccion  , pro-  de  fu  facrificio , vno,  y. 
haremos  defpacio  en  otro  cruento.é  incruerw 
ploria  de  mi  Santo, pri-  to  5 pues  Tiendo  todos 
mera  vi  ¿lima  , primer  ellos  Sacerdocios,  efpe-i 
cruento  facrificio,  pri-  cialmente  el  de  Aaron, 
mer  holocaufto  de  ios  fombras  del  Sacerdocio 
Apodóles  en  las  aras  de  Chrifto;  por  que  fe 
del  mactyrio:Q»<  primas  dize  elle  Divino  Se  fiar, 
omnium  dpofioioram^ea-  Sacerdote,  íegun  el  or— , 
licem  Do  mi  a i bibsre  me-  den  de  Melchifcdec , y] 
ruit.  Miren  fenores;  el  no  fegun  el  orden  de 
primero  no  folo  es  pri-  Aaron  ? Porque  quilo 
mero, fino  mas;  la  exce-  San  Pab¡o  (claro  cftá), 
leticia  de  primero  no  dar  a conocer  la  exce- 
fo  lo  da  el  í'er  antes,  li-  leticia  , y mejoría  del 
no  el  fer  mejor;  y final-  Sacerdocio  de  Ciando, 
mente,  enere  iguales,  el  pero  elfo  es  lo  que  fe 
primero  110  folo  es  me-  duda:  por  que  fe  hade 
jor,  fino  mucho  mejor,  conocer  la  excelencia* 
Pondera  San  Pablo  el  y mayoría  del  Sacerdo- 
Sacerdocio  de  Chrifto,  cío  de  Chrifto  , dizien-» 
eferiviendo  á los  He*  do  que  es,  fegun  el  oh 
breos  , y dize  que  fue,  den  de  Melchifcdec,  y¡ 
fegun  el  orden  de  Mel-  no  fegun  el  orden  de 
Web.  chifedec:  Sácenlos  fecun - Aaron  ? Mirad.  Melchi-; 

W í-  di  i ordincm  Mdchifeder,  fedec  fue  el  primero 
entendiendo  de  Chrif-  que  ofreció  pan,  yvi-i 
to  aquello  del  Profeta:  no:  Panem,  & vinum  obA 
2 "¡tes  Sacerdos  in  ¿ster-  tulit . Aaron  no  fue  el 
num  fecunium  ordinem  primero  que  ofreció 
Üielcbiftdee.  Entr.a  lite*  suúujiíes  ai  Señor,  pues 


3e  Sarttiag 

pfflfeí  los  Patriarcas 
avian  hecho  feraejantes 
facrificios.  Afsi : que 
Meichifedec  fue  el  pri- 
mero que  ofreció  facri$ 
ficio  en  effas  efpecics»  y 
Aaron  n©  fue  ei  primero 
que  loofreció  en  aque- 
llas ? Pues  veis  aquí  por- 
que fue  antepuefto  el 
Sacerdocio  de  Meichi- 
fedec, al  de  Aaron.  Am- 
bos fueron  Sacerdotes, 
ambos  juftos  , ambos 
ofrecieron  facrificio 
agradable  a la  Mageílad 
dei  Señor  5 pero  como 
fvldchifedec  fe  llevó  la 
primacía  , el  Sacerdo- 
cio de  Meichifedec  no 
foio  fue  primero  , fino 
Eiejor  ; no  íolo  fue  elec- 
to , fino  preelecto  en  las 
mayorías  , y excelenr 
das  de  Chriíto  : Sacer- 
dos  fecundum  ordinem 
Meichifedec. 

14  Todos  los  Apof- 
toles  hizieron  facriñcio 
'de  fus  vidas  , ya  los  fi- 
los de  la  eípada  , y al 
golpe  de  la  lanza,  ya  en 
los  brazos  de  la  Cruz; 
pero  el  primer  íacrifi- 
cio  , la  primera  vidima, 
el  primer  holocaufto, 
fue  nueftro  gran  Apof- 
tol  : Primas  emnium 
I Apojiolorum  ; luego  el 
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facrificio  de  Diego  no 
folo  fue  el  primero  , íi-r 
no  el  mayor  5 no  folo 
fue  antes  , fino  mas  ; no 
folo  antecedió  en  el 
tiempo , fino  en  la  efti-í 
ruacícn. 

iy  Y para  qué 
veáis  vna  gloriofa  con- 
firmación de  eíte  empe-; 
ño , preñadme  atención 
á vn  fingular  reparo, 
bien  que  fundado  en  vn 
reparo  común.  Habíala 
eferitura  delGenefis  del 
primer  dia  del  mundo, 
y dize  afsi  : FaBus  ejt  caffi. 
vefpere  , & mane  dies  lt 
vnus , que  fe  hizo  de  la 
tarde  , y la  mañana  vn 
dia  ; habla  del  fegundo, 
y dize  : FaBus  ejt  v be- 
re  , & mane  dies  fecundas  , 
hizofede  ia  tarde  , y la 
mañana  el  dia  legando, 
y afsi  proíigue  los  de- 
más por  fu  orden:  Fac- 
tus  ejt  vefpere  , & mane  1 1 tm 
dies  tertius  i faBum  ejt 
ve [ p ere  , & mane  dies 
quartsts ; luego  falta  el 
reparo.  Vno  es  corre-; 
lativo  del  otro , fegun- 
do  es  correlativo  de  priw 
mero;  luego  para  obfet-? 
var  la  juila  correfpon- 
dencia  ei  Efcritor  Sa- 
grado , fi  llama  vno  a| 
primer  día  , debiera  llM 

Gg  m 


ÍJ4  Serrñon  duodécimo. 


mar  otro,  y no  fegun- 
do  al  fegundo ; y fi  lla- 
ma fegundo  dia  á efte, 
debiera  llamar  primero, 
y no  vno  á aquel.  Por 
que  inmuta  afsi  los  efti- 
los  llamando  vno:  Dies 
vnus  , y no  primero 
aquel  día  , y no  llaman- 
do otro  , fino  fegundo  a 
efte:  Dies  fecundas}  Yo 
no  hallo  otra  razón  , fi- 
no porque  aquel  es  pri- 
mero-, y ellees  fegundo 
dia.  Hizo  Dios  en  aquel 
fus  primeras  obras  , íu 
primer  Cielo  , la  prime- 
ra tierra , dexaroníe  ver 
las  primeras  aguas , fa- 
lió  á luz  la  primera  luz;, 
fue  , finalmente  ,.  el  pri- 
mero de  los  dias , y es 
tal  excelencia  fer  prime- 
ro , que  no  le  llama  pri- 
mero , fino  vno  : Dies 
vnus , Como  el  fer  pri 
mero  no  es  fofo  fer  an- 
tes., fino  mas , para  de- 
notar efta  mayoría  11a- 
mafe  vno  ; ios  demás 
numerenfe  por  fu  or- 
den , fegundo , tercero, 
quarto  : Dies  fecundas^ 
dies  tertius , dies  quartus ; 
mas  el  primero  como 
excede,  falc  de  todo  or- 
den , y folo  fe  llama 
ivno  : Dies  vnus ; y por 
£ffo  no  íe  llama  otro  q\ 


fegundo , porque  entre 
iguales  , es  ventaja  tan 
cxcefsiva  el  fer  prime- 
ro , que  es  vno  fin  otro¿ 
porque  no  tiene  igual: 
Dies  vnus., 

*6  Y veis  aqui  vn 
vifo  notable  al  Evange- 
lio : Diey  vt  fedeant  bi 
duofilij  me  i ( dize  la  ma- 
dre de  nueftro  Apoflol 
á Chrifto  ) vnus  ad  defa 
teram  , & vnus  ad  Jinif- 
tram  inRegno  tuoJD i que 
fe  fienten  eftos  mis  dos 
hijos  , el  vno  á la  dief- 
tra  , y el  vno  ala  finief-* 
tra:  pudiera , y parece 
que  debiera  dezir  : di 
que  el  mayor  , que  el 
primero  que  el  de-mas 
edad,  que  Diego  ocupe 
la  dieftra;  y que  el  me- 
nor, el  fegundo  , el  de 
menos  edad  , ó Juan  , fe 
fíente  en  la  finieftra  5 y 
ya  que  dize  que  el  vno 
ocupe  la  dieftra : Vnus 
ad  defteram  , por  que  no 
dize  , y que  el  otro  ocim 
pe  la  finieftra  ? Pero  ei 
vno  á la  dieftra  , y el 
vno  á la  finieftra  : Vnus$ 
& vnus } My  fteriofo  de* 
zir ! Mirad.  Quería  con¡ 
igualdad  , y eítremo  ef-i 
ta  1 en  ora  á fus  hijos  , yj 
al  pafíb  que  los  quena*; 
ios  quejia  fnperiores  en 


fcl  puefto  á los  demás 
Apoftoles  5 defeaba  que 
fueííen  los  primeros  en 
todo , y como  los  pri- 
meros s no  falo  fon  pri- 
meros , fino  mayores; 
no  íoio  fon  antes  , fino 
mas  , para  denotar  ella 
mayor  excelencia, no  los 
llama  primeros  , fino 
y nos  : Vnus  ad  defteramy 
&*  vnus  ad fíniefívatn • SÍ 
los  llamara  primeros, en- 
traralos  en  dozena  con 
los  demás  Apoftoles  ; y 
como  los  de  fe  a fu  per  i o* 
tes  , como  no  quiere 
que  nadie  fe  les  iguale, 
llámalos  vnos : VnusfT 
vnus  y y cita  nú  fina  es 
Ja  razón  , porque  aun 
entre  los  dos  hermanos 
no  llama  á Diego  pri- 
mero, ó mayor, y á Juan 
fegundojó  menor  ^por- 
que no  quilo  oca  lio  na  r 
algunos  zeiosá  Juan  ; y 
es  que  dize  tai  ventaja 
la  excelencia  de  prime- 
ro s que  fe  diera  Juan 
con  razón  por  íenndo, 
fi  fu  madre  la  pidiera 
para  Diego. 

17  O excelencia 
grande  de  nueftro  gran 
Apoftol  i Primero  entre 
los  Apoftoles  , y afsi 
mas , y afsi  mejor  : Qui 
gritnus  omniutn  Apojtotez 


Mí 

rum\  De  donde  difcurria 
yo  , no  fin  grave  funda- 
mento , que  ofrecien- 
do fe  mi  Santo  el  prime-: 
ro  al  f&crifkio  , confia 
guió  difereto  , lo  que 
pretendió  ignorante. 

No  fue  la  filia  fuperioc 
el  mas  alto  lugar  en  el 
Rey  no  de  Chrifto : Dlcf 
vt  fedeant  vnus  ad  dsjle- 
ram  ? Si.  En  el  Reyno 
de  Chrifto  , donde  fe 
compran  á precio  de 
méritos  las  filias,  la  fi- 
lia fúperior,  y d mas  aU 
to  lugar  no  fe  dá  , no  al 
que  es  antes,  fino  al  que 
es  mas  5 no  al  que  es 
mayor , fino  al  que  es 
mejor?  Es  cierto.  Lúe-, 
go  fi  Diego  por  prime- 
ro en  ei  martyrio  entre 
todos  los  Apoftoles  , no 
folo  es  antes , fino  nías; 
•no  folo  es  primero  , fino 
mejor , fale  con  eviden- 
cia , que  fe  le  dio  la  pri- 
mera filia  entre  tocios; 
y fi  elfo  es  lo  que  pre- 
tendió ambicio íb  : Oicf 
vt  fedeant , vnus  ad  áef* 
teram . Bien  digo,  que 
lo  que  pretendió  necio: 
Nefritis  , eíTo  alcanzó 
difereto:  Pojfumus . Re- 
conociendo muchos 
primeros  en  el  mundo, 
que  no  fon  mas , ni  me*s 
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jorcs  , difcurro  me  pre-  tal  Santiago  á los  demáfr 


guntatán  la  razo  en  que 
me  fundo  , para  afiegu- 
rar  , que  nueílro  Santo 
Ap'oftol  por  primero  en 
el  rnartyrio  , no  folo  fue 
anteSjfino  mas  5 no  folo 
fue  mayor  , fino  mejor: 
d ir  el  a diftinguicndo  de 
primeros.  En  el  tiem- 
po,primero  fue  Caín  , y 
mejor  Abel  5 primero 
fue  Efau , y mejor  Ja- 
cob ? primero  fue  Zabu- 
lón , y mejor  Jofeph; 
primero  fue  , finalmen- 
te , Eliab  , y mejor  Da- 
vid. Hablo  de  primeros 
de  alguna  acción  heroy- 
ca  , b virtuoía  , y de  ci- 
tas digo  , que  por  pri- 
meros fe  llevan  ia  mejo- 
ría , y es  la  razón  , que 
los  primeros  obran  fin 
exemplo,  y con  exem- 
plo  j fin  exemplo  , por- 
que no  lo  fuponen  icón 
exemplo, porque  lo  dan,, 
obran  fin  exemplo  , y 
íirven  de  exempiar,  ef- 
to  no  tienen  los  fegun- 
dos  , que  aunque  firvan 
de  exemplar,fuponen  el 
exemplo  de  los  que  los 
precedieron  * y efta  es 
la  excelencia  en  que  ex- 
ceden precifamente,los 
primeros  por  primeros, 
y en  que  excedió  poi 


Apollóles  : Qui  primas* 
omnium  Apoftolorum  ca*i 
licem  Domine  b ib  ere  meé 

ruis. 

Amenaza  CHrifto  fa- 
los Judias  afsi  : Veniet 
fuper  vos  o non is  fanguss 
iufius , qui  eff tifus  efi  fu- 
per  terram  a>-  fanguine 
Abel  iujü , wfque  adfan^ 
guinem  Z.ichari¿e,  Zaca-j 
rías  no.  fue  judo  como 
Abel  ? No  fue  facrifí- 
ció  acepto  ? No  dio  la; 
vida  como  Abel  , á man 
nos  de  la  impiedad  ? No>' 
derramó  por  Dios  la* 
fangre  como  ¿\bel  ? Es 
fin  duda.  Pues  íi  vive*, 
fi  padece  , íi  muere  com> 
mo  Abel , por  que  no  fe 
le  da  el  renombre  de 
juño  como  á Abel?  Por- 
que fue, de  fuerte,excen- 
lente  la  jufticia  deAbel* 
que  á fu  vida  no  fedla-i 
ma  la  de  Zacarías  juf- 
ticia.  Bien  ,?  mas  ello  es 
loque  fe  duda.  En  que 
eftuvo  ella  excelencia 
de  Abel , tan  fobre  emi- 
nente á la  de  Zacarías? 
Dire.  Abel  , y Zaca-; 
rías  murieron  por  Dios; 
pero  Abel  entre  los  que 
murieron  fue  el  prime-, 
ro , padeció  fin  exeiTK 
pío  a porque  no  huvq 

Sí  t|tO 
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Ulro  qué  padecieífe  an- 
tes ? y fue  exetnplarde 
los  que  padecieron, 
pues  todos  los  que  mu- 
rieron defpuesie  imita- 
ron5y  entre  ellos  Zaca- 
rías*, y es  tal  ia  excelen- 
cia de  los  primeros  en 
alguna  acción  heroyea, 
por  obrar  fin  exemplo, 
y hazerfe  exemplar  de 
fe  mojantes  acciones, 

que  á vida  de  Abel  no? 
luze  Zacarías:  A f engui- 
ñe Abel  tuJU  vfqu&  ad- 
fmguinern  Zaebnria , In- 
comparable gloria  de 
nuedro  gran  Patrón  en 
que  fin  competencia  le 
ceden  los  demás  (agra- 
dos Apólleles  , y com- 
pañeros tuyos  r todos 
murieron  por  defender 
la  Fe  , todos  derrama- 
ron vaierofos  fu  fangre, 
todos  padecieron  por 
Chrido  5 pero  entre  to- 
dos folo  Diego  padeció 
fin  exemplo  , pues  nin- 
guno padeció  antes>  pa- 
deció fin  exemplar,  lie- 
vefe  , pues  , folo  Diego 
la  gloria  de  primero , y 
en  ella,  de  fuerte,  la  ex- 
celencia de  mas  , que  á 
fu  villa  no  luzca  el  va- 
lorea fanridad,  y judí- 
ela de  ios  otros,  fino  fo- 

la  ¿a  luya  ; AJ anguint 
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Abeliufti  vfque  adfani 
guinem  Zttchariíe* 

19  Y en  ella  primad 
cía  fundo  yo  lafinguiat 
providencia  del  parra* 
ciñió  de  Santiago  en 
Efpaña.  Por  que  os  pa- 
rece, feñores,que  cuen- 
ta mas  que  eftrellas, vic- 
torias nueílra  Hipan  a 
debaxo  dei  amparo  de 
Diego  ? Por  que  ai  tren 
molar  el  roxo  tafetán, 
teñido  con  fu  fangre,  fe 
edremezcn  las  nación 
nes?  Por  que  de  vn  Satu 
tiago  Efpañoi , mas  que 
al  golpe  dé  vn  rayo,- 
tiembla  , y fe  rinde  el 
poder  enemigo  ? Ya  di* 
xe  , porque  fue  el  pri* 
mero  de  los  Apodóles 
que  dio  la  vida  pos 
Chrido  :Qui  primas  om 
nis  Apojhloris  calicem 
Dofflini  hibere  merutt ; y; 
para  patrocinar , y ren* 
dir  enemigos  , la  mas 
apropofito  es  la  prime* 
ra  fangre.Pido  atención 
al  texto. 

20  Entra  Chrido 

en  batalla  con  los  ene-, 
migos  de  fu  nombre  ,y¡ 
el  nuedro  : fale  al  carau 
po  , donde  avia  de  emí 
pezarfe  la  contienda, 
afsidido  de  los  tres  Sol-í 
dad$T  1 tan  dormidos 
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como  fino  Ies  tocara  la 


pendencia  , y tan  fin 
armas,  como  fino  la  hu- 
vieran  de  pelear  ; dif- 
paniafe  Exercito  luci- 
do en  la  Ciudad  enemi- 
ga : Turba,  multa  cum 
gladijs  faftibus,  que 
dize  San  Matheo.  Acer- 
cafe  formado  el  Efqua- 
dron  5 toca  al  arma 
Chrifto  , fintiendo  ya 
las  armas:  Ecce  apropin- 
quat  horádeles  al  opo- 
iito  > y á dos  palabras: 
Vt  ergo  dixit  sis  ego  fum9 
da  con  todos  en  tierra, 
que  atónitos  vnos  , y 
confufos  todos,  íi  expe- 
rimentaron el  golpe  dei 
cuchillo  de  Pedro  3 fe 
dieron  ya  por  muertos, 
al  confefíarfe  readidas: 
Ceciderunt  retrorfam , Ca- 
liendo libres , y fin  da- 
ñar los  Soldados  de 
Chrifto  , de  tan  fan~ 
grienta  refriega  : Si  jer- 
ga me  qu&rítis  , Jinete  bos 
abirem  Puede  íer  mas  fe- 
guro  , y expreño  el  pa- 
trocinio ? Es  cierto  que 
no;  pues  fi  efte  confifte 
en  defender  los  amigos, 
y poftrarlos  enemigos; 
ya  veis  á los  Apódales 
libres  : Sinfte  bos  abire, 
yá  los  Judíos  poftrados: 
g£cjdtrfl&t  retrorjmjr l. 


21  Aora  prégünfo 

yo  : que  tuvo  Chrifto 
en  efta  ocalio n,  que  afsi 
patrocinó  las  Carbóli- 
cas armas  .?  Sacóme  de 
I5  duda  vn  moderno 
Expofitor  de  mi  Rell- 

gion  Sagrada  : Solam 

njti  vuítus  Janguineo 
fudore  perfu  fus  , & af. 

peóhis,&  amicos  defendit% 
& repulí t inimi eos  \ aca«i 
ba  Chrifto  de  fudar  fan- 
gre  en  el  huerto  , y 
aquellas  gotas  de  fa ti- 
gre efparcidas  por  fu 
rehira  , afsi  defendie-? 
ron  á los  amigos . y ater-i 
raron  á los  enemigos, 
patrocinando  gloriofa- 
mente  á los  tuyos. Bien; 
pero  mayor  duda.  No 
derramó  mas  abundan- 
te la  fangre  al  coronar- 
lo de  eípinas  en  el  atrio 
de  Pilaros  ? Al  crucífi** 
cario, no  brotaban,  arro- 
yos  de  íu  íagrada  ían» 
gre?  Como,  pues,  no  fe 
obftenta  aqui  efte  gran 
patrocinio  ? Que  tiene 
la  fangre  . del  huerto? 
Que  no  tiene  la  fangre 
dei  Calvario  ? Ya  digo, 
la  fangre  del  huerto, fue 
la  primera  fangre  que 
derramó  el  Salvador;  i a 
fangre  dei  Calvario, fue 
fecunda , y tiene  tal  efi-* 


de  Santiago  Apoflm  % 3 9 
£ázia  en  patrocinar  las  lor  de  fu  fangre  , con 
armas  Catholicas  , la  aquella  efpada  que  pur- 


primera  fangre  derra- 
mada , que  poca  baila 
para  defender  los  ami- 
gos >.  y aterrar  los  ene- 
migos r Ce  eider  unt  re- 
trorfuvíyfinite  hos  abirey 
quando  mucha  por  fe- 
guada  no  obftentó  eñe 
patrocinio: Solum  Gbrif- 
ti  vultus  fanguineo  fuá 
Judore  perfufus  , & af- 
peólus  , & atniccs  defen- 
dit , & repulí  t mímicos  y 
luego  fi  entre  todos  los 
Apollóles  la  primera 
fangre  que  he  r mola 
mente  tiñe  las  vanderas 
de  la  Iglefia  , es  la  que 
nueftro  gran  Ápodo! 
derramos  bien  lo  pense 
quando  dixe  , que  í¡  el 
patrocinio  de  las  armas 
Catholicas , con  filie  en 
defender  nueñrosExer- 
cítos  ; Siniti  hos  abíre , y 
aterrar  los  enemigas: 
Ce  eider  unt  retro  rjum * á 
folo  Santiago  le  tocaba., 
Y quantas  vezes  fe  ha 
comprobado  elle  gran 
patrocinio  en  repetidos 
íuceiTos,afsi  en  Efpaña, 
como  en  la  gran  can- 
quilla  del  PertfiPues  de- 
xandofe  ver  elle  vale- 
rofo  Caudillo,  teñido  el 
pecho  con  el  roxq  co- 


pereó  en  fu  cuello,  y es 
purpura  de  nobleza, 
que  honra  la  mejor  fan- 
gre ele  Efpaña  , ha  de- 
fendido nueñras  triun- 
fantes armas,  rindien- 
do al  Exercito  contra- 
rio , para  que  al  golpe 
del  cuchillode  Pedro, ó 
fe  vea  c a [ligada  fu  re- 
beldía , ó convertida, 
debiéndole  toda  la  pro- 
porción del  patrocinio 
al  titulo  de  primera, 
que  coníiguió  la  fangre 
d e e fie  A p o ño  1 : Qu  i pri h 
mtn  omniiím  Apojlolorum 
calicem ■ D omi  ni  b ib  ere 
meruit» 

22  Digalo  la  miíma 
Efpaña  , y notad  la  an- 
tífona que  canta  en  la 
fie  lia  de  fu  Santo  : O 
BeatumApoftolum  (dize) 
qui  Inter  primos  eleElusy 
primus  omnium-  Apojtolo4 
rum  Damint  calicem  bibe-* 
re  mer&itlVc is  ay  la  pri-s 
roacia  de  aquella  fam 
gre  , y luego  profigue 
inmediatamente  a (si : O 
glorio fum  Hi/pemiíS  Reg* 
num  talr  pignore  ac  Pai 
trono  muníturmb  glorio- 
fo  Rey  no  de  Efpaña, af- 
fegurado  , defendido 
con  tal  prenda  ? y pa* 

tro-! 


Sio  Sermón  duodezímo; 


faron  ! Eñe  ó , fegundo, 
es  eco  del  ó,primero:  O 
Beatum  ApoJiolumlO g! o* 
tiofum  Hifpania  Regnul 
¡Efta  fegunda  claufula 
es  confequencia  de  la 

Í)rimera  , pues  fe  hade 
uponer,  que  no  fon  in- 
conexas ; puesfi  en  la 
orimera  dize  , que  San- 
tiago fue  el  primero 
que  vejptio  fu  íangre 
por  Chrifto:  Prirnus  om- 
nium  Apojioíorum  cali « 
cem  Domini  bibere  me - 
ruit  ; y en  la  fegunda 
que  Efpaña  fe  halla  pa- 
trocinada de  Santiago., 
y de  tal  prenda  : O glo- 
rio fam  Hifpania  Regnum 
tali  pignore  ac  Patrono 
wtmitum  5 es  fin  duda, 
que  eñe  gran  patroci- 
nio de  Santiago, fe  fun- 
da en  aquella  prenda,  y 
primacía  : Prirnus  orn- 
nium  Domini  calicem  hi * 
bere  meruit . 

23  Mas,  Talipigno - 
re  , ac  Patrono  munituml 
Notad  : otra  vez  ay 
p renda:  Tali  pignore , y 
ay  Patrón  : Ét  Patrono! 
¡Ya  fe  ve.  El  Patrón  es 
Santiago  , y la  prenda 
jqual  lera?  Claro  es,  que 
Jaqueañegura  eífe  Pa- 
trón, ó eífe  patrocinio, 
¿US  SfiS  es.  e},  oficio  de 


la  prenda  , afTegtirár  li 
deuda  5 effo  es  yá  tnas 
de  lo  q yo  pense;  luego 
Efpaña  tiene  por  prea-; 
da  el  patrocinio  deSan-, 
tiago  : Tali  pignore  ? Yj 
prenda  no  es  pordeu-i 
da?  No  ay  duda;  luego 
el  patrocinio  de  Santía^ 
go  es  debido  á nuefe 
tra  Efpaña  ? Yá  fe  ve* 
Y qual  es  eífa  pren-í 
da  en  que  fe  futida  ef-; 
fa  deuda  ? Eífa  preu-; 
da  que  haze  gioriofa  á 
Efpaña  : O gloriofum 
Hifpania  Regnum 9 tali 
pignore  ? Afsi  fe  llama 
eñe  Soberano  Señor 
Sacramentado  : Pignm 
futura  Gloria  5 yá  doy 
en  que  es  fin  duda  aquel 
cáliz  del  Señor  que  me^ 
reció  beb cnCalicem  Do¿ 
mi  ni  bibere  meruit , pues 
cáliz  del  Señor , á buen 
vifo  de  concebir  , yá  fe 
entiende  el  Sacramen-i 
to:  Hic  efi , cálice  fanguu 
nis  mei  , omnes  exeobibi-. 
te , y no  como  quiera  el 
Sacramento,  fino  el  Sa-j 
cramento  renovado, 

24  En  dos  efpecies 
fe  Sacramenta  Chrifto^ 
en  la  hoftia  debaxo  de 
los  accidentes  de  pan* 
en  el  cáliz  debaxo  de 
los  accidentas  de  yino^ 

m 


de  Santiago  Apoftol.  24* 

iodo  en  la  hoftia  , y to-  num  tale  pignore,  ac  Pai 


do  el  miímo  csi  el  cá- 
liz ; aunque  ya  fabeis 
la  fuerza  de  las  pala- 
bras 5 mas  en  la  hoftia 
fe  pone  primero,  en  el 
cáliz  fe  repite  , ó re- 
nueva 3 y afsi  el  cáliz 
es  Sacramento  reno- 
vado , ó renovación  de 
Sacramento  , y todo 
quiere  dezir^  que  eñe 
Soberano  Señor  Sacra- 
mentado , tan  incon- 
cufaniente  celebrado, 
aplaudido,  renovado,  y 
venerado  en  Efpaña,  es 
yna  fegura  prenda  del 
patrocinio  de , nueftro 
gran  Apoftol  > y fi  todo 
el  tiempo  que  fe  pofíee 
la  prenda,  fe  affegura  la 
deuda,  quando  aque- 
lla la  excede  en,  el  va* 
lor, excediendo  infinita- 
mente eífa  prenda  di- 
vina , y aviendola  de 
poffeer  halla  que  fe 
acabe  el  mando  : Ecc-e 
tgo  vohífcmn  fum  vfque 
%£auh,  confumationem  faculib 
baña  que  fe  acabe  el 
mundo  , tiene  feguro 
Efpaña  elle  gran  patro- 
cinio, que  la  ha  hecho, 
y ha  de  hazer  gloriofa 
entre  todas  las  nació* 
pes  del  mundo  : O glo~ 
riofum  Hifpamé  Reg*t 

* $*mih 


trono  muñí  tumi 

25  Y veis  aqui  la 
noble  , e ingeniofa  ad- 
vertencia de  ella  Im- 
perial Villa  , en  vnir 
oy  la  celebridad  de  íu 
Patrón  Santiago,  (acata- 
do por  las  Calles  , y, 
Plazas  el  Eftas&datte  de 
fu  fundación  , con  ios 
aplaufos  de  eñe  Señor 
renovado , poniendo  la 
prénda  á viña  , quan- 
do  quiere  repetirle  á 
Santiago  memorias  de 
la  deuda  5 ni  carece  de 
myfterio  , que  el  iluta 
tre  Cavallero,  que  co- 
mo dignifsimo  Alférez 
Real, de  cfta  Villa,  ru- 
bricado el  pecho  coa 
la  fangre  roja  , efpada, 
y habito  de  Santiago, 
fea  quien  con  tan  chrita 
ti  a no  zelo  , y coofian^ 
te  devoción, aísiíie  Ma^ 
y or  doro  o al  Sacramen- 
to, pues  parece  combi- 
nación aj  aliada  cuy  de 
de  la  prenda  el  mif- 
íivo  que  ha  de  repetirle 
á Santiago  con  tan  ga- 
lante, y lucida  demonio 
tracion  la  deuda.  Ke- 
pitafe  , pues,  muchos 
años  (que  á todos  nos 
eftá  bien  la  devociqít 
al  Sacramento)  el  lucta 

■"  m mv* 
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miento  cu  eftas  Calles. 

26  Y vos  Apoítol 
mío  mirad  por  vueílra 
monarquía  * nunca  mas 
que  oy  neceísitada  de 
vueftro  patrocinio;a!cn- 
tad  las  armas,  avivad 
los  efpíritus  , ^ hazcd 
acordar  á jEfpan* 


es  Efpana  , que  parccé 
fe  olvida  de  lo  que  fue 
en  el  dcfinayo  de  lo 
que  es  5 affegurad  el 
Rey  no  que  hazeis  glo-* 
riofos  alcanzadnos  á to-i 
dos  grada,  que  affc^ 
gurclagloria:^4 


/ 
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SERMON 

DEZIMO  TERCIO, 

DEL  GLORIOSO  PATRIARCA 


SAN  AGUSTIN. 


Qui  dutem  fecerit  i dtcuerh  hic  magnas  >0- 
cabitnr  in  ${tgno  Cmlorum.  Match,  cap.  y. 


V.19. 


^ 1 JfAS  luce  el 
i\/|  Sol, pero 
X ▼ JL  mejor  la 
luz  > y como  en  juilas 
eílimaciones  de  Cielo, 
no  fe  atiende  á lo  mas, 
{¡no  á lo  mejor,  califica 
el  Evangelio  á los  San* 
tos , llamándolos  luces. 


y fio  Soles :Vox  efth  lux;  Msttb.% 
luce  mas  ei  Sol,  porque 
luce  mucho  , y no  es 
íiempre  crédito  de  lo 
bueno  lo  muy  lucido; 
luce  mejor  la  luz,  por- 
que luce  íiempre.  En 
ceñando  la  luz  del  Sol, 
entra  la  de  la  Luna  ; íl 
Hh  2 fai- 


*44  Sermón  dezímo  tercio: 


falta  día,  alumbran  las 
cftrcllas,  y fuccedc  la 
aurora  , de  fuerte  , que 
nunca  falta  luz.  El  Sol 
no  luce  fie  mpre, porque 
todos  los  dias  nace,  y 
muere*.  Sol  oritur , & oc- 
teel.io  Luce  mejor  la  luz, 

v'í*  porque  luce  fin  contin 
geacias  de  no  lucir,  de- 
xará  de  fer  luz  fino  lu- 
ce? mas  el  Sol  puede  no 
lucir  fin  dexar  de  íer 
Sol, porque  pueden  obf- 
cureceríe  fus  rayos: 

Uc'  ? * * Obfcuraiuse/iSol  ; antes 
v,%s*  que  liuvieíle  Sol  huvo 
dia,  que  dize  lucimien- 
Gene/»  r . to:  Vefpere,&  mane  dies 
vnm\  no  hitv o día  a n te s 
que  huvieffe  luz , por- 
que la  luz  es  todo  el  ser 
del  dia:  ApelUvttque  lu- 
cera- diem  ; finalmente, 
mejor  es  fer  luz  que 
Sol.  Repárele. Cria  Dios 
la  luz  : Fiat  lux  , y dize 
luego  que  la  vio,  y la: 
calificó  de  buena  : Et 
vidlt  Deas  lucem  qmd  efi- 
fet  bona  ; crió  Dios  eL 
Sol,, y la  Luna:  Fiant  lu- 
minaria in  firmamento 
Gen/fiu  £^¡iy y no  los  honra  con. 
el  titulo  de  buenos;  hi 
zolos  para  que  dividiefi 
fen  la  luz  de  las  tinie- 
blas: Vt  divi  de  reñí  lucem 
d tenebrUvy  aquí  entró 


lo  bueno  por  el  lado  dé 
la  \ wiMt  vidit  Deas  quod 
e/fiet  honutn ; fer  la  lual 
buena,  y no  ferio  el  Sol 
á los  ojos  de  Dios,  á lo 
menos  arguye  ruejos 
ria. 

2 Luz  llama  á mi 
Padre  San  Aguftin  la, 
Iglefiat  í^os  eflis  lux\  lúe* 
go  fiempre  lució  en 
("ciencia  , y fantidad; 
buena  eo  n fe  quen  ci  a; 

mas  no  fe  que  me  diga¿ 
que  al  irla  á conceder,; 
fe  me  ponen  delante  vtí 
tropel  de  tinieblas  de 
culpas  , é ignorancias^ 
ellas  no  obfcurecieroní 
Digo  que  no;  y e,í?o  fue 
lo  claro  de  la  luz  de 
Agtiftino  ,,  hazer  de  las 
tinieblas  luces*.  Come? 
Publicándolas  en  dos 
libros,  de  fus  confefsio^ 
nes  vno,  de  fus  retraté 
ciones  otro.  Agradez^ 
canme  el  texto.  Sepan,* 
dize  el  P r o f e t a , q u e D i o s 
tiene  fus  tinieblas;  mas 
nunca  le  impiden  el  Iuj 
cír, porque  de  ellas  mif-* 
mas  íabe  formar  fus  lu- 
ces : Sicut  tenebra  eius  Tfaimt 
ita>&  lumen  eius, las  mif-  * s 8. «4 
mas  tinieblas  le  firven 
de  luces.  Como?  Yá  lo 
dize:  Et  tenebra  non  obfi 
curabmtur  d tey  no  obU 


3c 

forécleñdolás  , ni  ocul- 
tándolas-,luego  fi  con  no 
ocultar  fus  tinieblas, ha- 
se  Dios  de  fus  tinieblas 
luces:  Tsnebra  mn  obfcu - 
vabuntur  a te  ijicnt  teñe - 
bree  eius  itay&  lumen  eius ; 


bien  fabe  lo  que  fe  ha- 
ze  Aguftino  en  publica* 


fus  tinieblas- 

l Y es  la  razón, que 
$na  culpa  efcuíada, 
obfcurecida  es  vicio, 
yna  culpa  confeffada,  y 
declarada  es  virtud, ,vn 


yerro  contraido  es  ig- 


norancia , vn  yerro  re- 
tratado es  fabiduriaffon 
tinieblas  de  ia  voluntad 
el  vida  , del  entendi- 
miento la  ignorancia,  la 
Virtud  ,,  y ia  fabiduria, 
fon  luces. de  ambas  pon- 
teadas 5 luego  Aguílino 
confeítando  fus  culpas, 
y retratando  fus  yerros, 
fupohazerde  las  tinie- 
blas luces : Sícut  tenebra 
eius  ita  s,  & lumen  eíusj 


pues  fupo  hazer  de  cul- 
pas executadas  culpas 
cunfeíTadas,que  fon  vir- 
tudes, y de  yendas  con- 
traídos , yerros  retrata- 
dos , que  fon  fabiduria; 
luego  liempre  lució, 
pues  no  le  embarazaron 
fu  lucir  fus  tiniebías. 


¡Otra  vez  me  emoaraz^ 


*uitíri. 

efta  confequencia. 

4 Porque  aunque 
deípues  de  fu  convetr 
fion, publicando  culpas, 
y retratando  yerros, 
fueffen  fus  tinieblas  I113 
ces  , y afsi.  lucieíledo-; 
blado  3 pero  antes  , ni 
confefladas  aquellas , ni 
retratados  eftos  , como 
pudo  el  lucir,  íi  eran  fus 
tinieblas?  Luego  no  lu-; 
ció  fiernpre  mí  Agufti- 
no  ? Digo  que  fiempre 
lució  ; porque  fue  tai 
ei  lucimiento  de  def- 
pues,  que  fuplió  , y lle- 
nó lo  que  aviadexado 
delucirry  compongo  va 
texto  bien  difícil.  Dize 
San  Juan,  que  Talló  la 
Magdalena  á vifitar  el 
fepulcro  dei  Señor  , efe 
tando  el  ay  re  poblado- 
de  tinieblas,  y que  era 
yá  de  dia,dize  San  Mar- 
cos: Ortoiam  Solé  venit  bsñM 
Magdalena  cum  adbuc  te~  cap.  *0* 
nebr&ejfsnt  $ yá  fe  ve  la  verf*xM 
dificultad;  luego  avia  yá 
luz,  pues  era  de  dia.  Si, 
dize  San  Marcos  : Orto 4 
iawSolr, luego  no  avia  tfe 
nieblas.  Elfo  no  , dize 
San  J uan;  Cum  adbue  te •§ 
nehra  ejfent  5 luego  avia^ 
luces  , y tinieblas  junta- 
mente? Afsi  fe  compone  M¿réi 
ei  texto  : Qrtoiam  Solé,  cap,  r^f 

mrn  werf*z 


qfbifup. 
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cum  adbuc  tenebr*  ejfent\ 
pero  como  fe  compon- 
drá con  efío  la  razón  , y 
la  repugnancia  de  eíTas 
dos  quaiidades?Con  dos 
falidas:  la  primera  prue- 
ba lo  dicho  , y la  fegun- 
da  lo  que  quiero  dezir; 
avia  tiniebiás , y luces 
para  Magdalena  , que 
era  la  que  lalia  ; aísi  lo 
advierte  con  reflexión 
San  Juan:  V enit  Magda- 
lena mane  cum  adbuc  teñe- 
bra  effsnt  > pues  qué  tie- 
ne Magdalena  para  que 
Ies  (ir van  las  tinieblas 
de  luces?Ditéio.  No  fue 
Magdalena  la  que  publi- 
co á vozes  fus  delitos,  y 
retrató  en  publico  lus 
yerros  ? Si*  Pues  quien 
fabe  publicar  delitos  , y 
retratar  yerros  , tiene 
virtud  de  hazcr  de  las 
tinieblas  luces  : Venit 
Magdalene  mane  cum  ad- 
kuc  tenthra  eJJ'ent  ; bien, 
Eííb  prueba  lo  dicho; 
mas  aora  alo  que  voy  á 
dezir. 

5 Afirman  San  Pe- 
dro Chryfologo  , y el 
Incógnito , fobre  el  lu- 
gar citado  del  Profeta, 
que  efte  dia  antepufo 
tres  horas  fus  lucimien- 
tos el  Sol,  y que  fue  juf- 
ja  fatisfaccion  de  Chrif- 


to  á las  tres  horas  cjtítf 
dexó  de  lucir  el  dia  de 
fu  muerte.  Vulgar  es 
la  autoridad  : Volens 
Deus  fatisf acere  lumint 
diet  amifo  in  fuá  refur 4 
re  ál  tone  , per  tres  h»ras 
illumin&vit  noBe.  Miren 
feñoresi  el  Sol  ha  de  lu~; 
cir  por  fu  naturaleza, 
dexo  de  lucir  aquellas 
tres  horas  contra  fu  na-í 
turaleza  , íiendo  tinien 
blas  fus  luces ; pues  Íuz4 
ga,dize  Chcifto,  contra 
fu  naturaleza  otras  tres 
horas,  haga  de  fus  tinie- 
blas luces  , yfuplacon 
las  luces  de  defpues , las 
tinieblas  de  antes  , de 
fuerte  , que  al  cabo  de 
los  tres  dias  aya  lucido 
todas  las  horas  que  avia 
de  lucir  , y aísi , aya  lu4 
cido  fiempre  , y quede 
fatisfecho  : VoUns  fatif 
facere  lumlni  diei  amlfb 
per  tres  horas  noóle  illumh 
naoít.  Fue  Aguftino  por 
naturaleza  Sol  , avia 
fiempre  de  lucir  ; obfe 
curcciófc  con  culpas  , c 
ignorancias, algún  tiem- 
po contra  la  noble  natu- 
raleza de  fu  grande  cn¿ 
rendimiento.  Afsi.  Pues 
yo  fatisfaré,dizc  Aguftí-i 
no  , haziendo  de  las  tU 
nieblas  luces , y luciera 

* do. 
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ifo  contra  la  inifma  na-  hemos  de  cortar  el  pa- 
turaleza  (pues  no  pue-  ncgyrico  , con  predicar 
de  caber  en  la  inclina-  lo  grande  en  elfteynQ 
cion  humana  , publicar  de  los  Cielos : Magnus  „ 
delitos  , e ignorancias  ) vocabitur  ín  Regno  Ccelo-  • 
íuplicndo  con  luces,  rum. Luego  que  vio  San 
contra  mi  naturaleza, ti-  Juan  aquella  feñal  gran- 
©ieblas  contra  mi  genio;  de  : Signum  magnum>la. 
luego  íiempre  lució  vio  vertida  de  Sol,  Lu- 
Aguftino*  Aera  si  con-  na  , y eftrellís : Amiéla 
cedo  la  coníequencia;  Solc9Luna,fub pedibus  co~  v.i. 
luego  fue  luz  fiemprc  roña  ftellarum  ; porque 
lucida,  y no  Sol  contin-  á vn  grande:,  en  el  Rey-» 
gente  en  fu  lucir  : Vos  no  de  los  Cielos  Signum 
éfiii  lux  mundi.  Efta  es  magnum  apparuit  in  Cce * 
otra , que  dizc  la  lgjefia  lo,  todas  las  luces  le  íir» 
que  fue:  Sol  : Quafe  Sol  ven..  Grande  he  de  ha- 
refulgem,  y tanta  luz  me  zer  á Agurtino  en  mi 
deslumbra  5 pero  todas  Sermón  5 para  tal  gran- 
fon  cortas  al  talle  de  deza  es  menefter  mu-» 
Agurtino  5 de  todas  lei  cha  gracia lAve  María*, 


Quiautem fecertt , i?  doeuerit  hic  magnus  TtocáA 
hitur  in'Regno  Calor  urn.  Match,  vbi  fup. 


A T 7N  nombre 
V grande,  ó 
Apellido  honroío , pro- 
mete Chrifto  á Agufti- 
no  mi  Padre,  en  premio 
de  fus  obras,  y enfeñan- 
za:  Qui  autemfeeerit , & 
doeuerit  hix  magnus  vo~ 
sahituri  y es  muy  bueno 


dar  vn  premio  de  nom¿ 
bre  á vnas  obras  de  tari 
crecida  fubftaneia,  que 
no  caben  en  el  orbe* 
Que  pienfan , Tenores* 
que  es  eíTa  deydad , á 
quien  tantos  tributar* 
adoraciones,  y llaman: 
fama,  ó gran  nombre?, 

' ~ M 
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Es  vn  carácter  con  que 
fclla  el  mundo  fus  an- 
tojos Fantafticos  , vna 
marca  del  afeito  > vna 
Sentencia  de  vn  Juez 
ciego  , vna  decifion  de 
vna  junta  de  locos,  vna 
calificación  de  vn  ne- 
cio , vna  cenfura  de  vn 
monfiruojvn  rumor  que 
enamora,  vn  ayre  ala- 
gue ño  , vn  enredo  de 
buen  gufto,  y vna  men- 
tira que  deshaze  el 
tiempo.  Díganlo  califi- 
cados de  grandes  , Fa- 
bio  por  aítuto,  y Ale- 
jandro por  temerario. 
Pues  fi  cito  , y mucho 
mas  encierra  vn  nom- 
bre grande, qué  premio 
puede  fer  para  Agufti- 
no  el  que  lo  llamen 
grande:  Magnüs  vocabi* 
tur? Quien  haze  tan  po- 
co cafo  de  opiniones, 
que  aun  retrata  las  pro- 
nas , qué  cafo  podrá 
azer  de  las  opiniones 
de  otros  : Magnus  voca- 
bitur? 

7 Denme  licencia 
para  dezir  vna  cofa  de 
mi  genio  $ que  fe  aco- 
moda Dios  al  de  los 
hombres  en  los  pre- 
mios : tengolo  por  fin 
duda,  y es  doitrina  del 
gpígK  §* a Aguftiq;  Nu~ 


ces  oftendis  puerot&  trá& 
hiturs  afsi  explica  el  men 
do  con  q Dios  góvier-j 
na  la  voluntad  humanas 
al  niño  vna  goloíína^ 
vn  racno  verde  á vna 
oveja,  y fe  dexan  llevas 
de  fu  mifma  indinacionz, 
Trabit  fuá  qasmqm  voa 
lupias-,  y es  la  tazon,que 
el  premio  fe  propono 
para  obligar  al  mérito»; 
y mal  atraerá  vn  pre-, 
mió  defabrido,  vna  VQ4 
Juntad  defganada.  Es 
reparable  ía  variedad 
de  cofas  á que  Üize 
Chrifto  que  es  femejan- 
tc  el  Cielo;  á vn  t-efo.ro 
efeondido  : Simile  eft 
Regnum  Caslerum  tbefau - 
ro  abfcmfáto  b á vna  red 
arrojada  : Sagna  mijfi&i 
á vn  Mercader  íolicito; 
Qa&rmti  bmas  margaría 
tas ; á vn  Principe  cuy^ 
dadofo  : Homíni  RegL\ 
Notable  variedad  J Por 
quéfemejante  el  Cielo 
á tantas  cofas , y tan  di¿ 
verfas  todas  ? Porque 
como  el  Cielo  es  pre- 
mio con  que  alienta 
Dios  á que  ©bren  bien 
los  hombres, y eñosfori 
de  varios  genios  jo  pro- 
porciona Dios  al  genio 
de  cada  quai  : para  el 

mqÍM£oücflt  teforo 

reú- 
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de  Sari 

iretirado  en  el  campo: 
The f auto  ab/condito  in 
agro  ; para  el  pobre  ofi- 
cial es  red:  Sagena  mtjj'a\ 
para  el  hombre  de  tra- 
tos  es  Mercader : Que- 
renti  bmas  margaritas; 
para  el  Soberano,  y Pa- 
dre de  familias,  es  Prin- 
cipe perfecto  : Homini 
Regí. 

8 Aora,pues;  no  ay 
cofa  mas  conforme  al 
genio  de  vn  pecho  amo- 
tofo,  y vn  fabio  enten- 
dimiento, que  el  crédi- 
to, y buen  nombre  ; es 
fabrofifsimo  hechizo, 
que  infeníiblemente  fe 
apodera  de  toda  el  al- 
ma quanto  mas  noble; 
aquellas  que  iluítran  vn 
fabio  entendimiento, ar- 
den tanto  mas  vivas  al 
aliento  de  cita  aura ; la 
codicia  allá  quedefe  pa- 
ra ánimos  plebeyos,la 
lafeifaia  para  brutos,  la 
delicia  para  genios  apo- 
cados ; mas  la  fama,  el 
crédito  , la  honra  , para 
íabios,  y corazones  gra- 
des, Quien  mas  fabio 
que  Aguftino  ? Mayor 
entendimiento  (fea  di- 
cho fin  embidía)  no  ha 
regiílrado  con  fas  luces 
el  Sol;  aquel  fu  corazón, 
aun  fin  vida, no  cabe  en 
fom.VllI. 
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ios  cnftalesjfolo  los  cre-s 
ditos  de  grande  deziaa 
con  fu  genio  : cito  en  lo 
natural  ; y que  haze 
Dios?  Santifica  los  rao-; 
tivos,pone  lo  grande  en 
citado  de  Cielo:  In  R*g« 
no  Qaehrum , y acomo-: 
da  fe  al  genio  : Hic  mag¿ 
ñus  vscabitur „ Acuerdo-í 
me  que  á Diogenes,' 
aquel  gran  fabio  def- 
preciador  de  todo  , lia-* 
marón  : Animal  gloria* 
porque  folos  los  credi-í 
tos  de  grande  llenaron 
fus  cfpacios.  Voiucianoj 
hablando  de  Aguftino^* 
lo  llama  : Vir  totius gU^ 
ría  capax*  Era  vanidad 
en  Diogenes  fer  animal 
de  gloria;  pero  genero-? 
fa  , y íabia  inclinación^ 
Animal  gloria;  fue  fantin 
dad  en  Aguftino,  fer  vit 
hombre  de  gloria;  per<* 
fantidad  gencrofa  : P7> 
totius gloria;  criólo  Dios 
para  que  llenafte  ct 
mundo  con  fu  fantidad, 
coa  fus  milagros , con 
fus  letras,  con  fus  hijos* 
y formóle  el  corazón, y 
capacidad  á fu  modo.; 
Dizele  Dios  al  Profeta 
Natán  ; mira,  dile  á Da-* 
vid, que  le  he  hecho  vtt 
nombre  grande:  Feci  ti¿ 
bí  nomem  magrmm ; pues 

- U " pos 
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por  que  le  proponeDios 
eíFe  beneficio  á David? 
Porque  íabe  lo  que  le 
hade  llenar,  y le  cono- 
ce ei  genio:  avia  forma- 
dolé  Diosa  fu  modo  el 
coraza xwVírum  iuxta  cor 
meum  ; y á vn  hombre 
hecho  á la  medida  de 
Dios,  vn  nombre  gran- 
de es  el  premio  que  le 
dize:  Ñamen  grande..  Ya 
efia,  pues,  entendido  el 
Evangelio, y la  razón  de 
proponerle  Dios  á mi 
Águftino  en  premio  de 
fus  obras  la  apelación 
de  grande:  Qui  autemfe - 
docuerit.blc  mag  - 
nas vocabitur 

9 Mas  fiendo  aquel 
magnum , vn  nombre  ad- 
jetivo , como  íabe  el 
Gramático  , y termina 
íincategorematico , co- 
mo-el  Su  muí  illa  ad  vier- 
te^ por  dio  incapaz  de 
mantener íe  en  si  falo, 
qual  lera  el  fubílantivo 
íobre  quien  cae,  en  que 
es  grande  mi  Aguílino? 
Elfo,  fe  duda?  Es  grande 
en  la  fabiduria;  pues,  ni 
en  Lo  profano  rito, ni  en 
lo.  í agrado  my lleno,  ni 
en  lo  I deológico  ápice, 
ni  en  io  fub  lunar  áto- 
mo» ni  en,  lo  celeíle  in- 
fiuxo , fe  retiró  de  fu 


comprehenfion;e$  grárn 
de  en  el  amor,  pues  fien-* 
do  cafi  infinito  fu  en-? 
tender,  no  halló  termi-; 
nos  en  que  explicar  los 
términos  de  fu  amar, re- 
duciendo á quimeras  de 
entendimiento,  reaiida-i 
des  de  voluntad  ; es 
grande  en  la  do&rina, 
pues  los  mayores  Maef- 
' tros , y Doctores  déla 
Iglefia  , las  V ni  vcríida- 
des  , las  Efcuelas  , los 
Concilios,  las  Juntas  to- 
das fe  abrigan  ala  íom- 
bra  que  haze  la  plu4 
ma  de  Aguílino  5 es; 
grande  en  ei  poder ; en 
vn  dedo  folo  de  fu  ma- 
no fegon  los  milagros, 
que  executa, parece  que 
depoíitó  Dios  todo  fu 
brazo  $ es  grande  en  la. 
humildad, pues  fe  retra- 
ta 5 es  grande  en  la  po- 
bre z a p ue  s fe  d e fn  11  d a 5; 
y es  grande  en  todo,, 
pues  es  Aguílino  5 mas, 
no  quedo  contento  , y 
buelvo  á preguntar,..  En. 
que.  fue  grande  con  An- 
gular *1  dad  entre  todos; 
los  grandes  Agu  íl  1 n o-  ni  i 
Padre  : Magnas,  v oc ahi- 
ta rl 

10  Halo  de  dezir  el 
niifmo  Je  fu  Chriílo, 
Aparecióíele  en  vna 

cea-- 


dcafiorí  eñe  Señor,y  di- 
xole:  Magne  Pater  Agufi 
tiñe  tibí  corriendo  Eccle - 
fiam  meam , gran  Padre 
Aguñino,  encomiendo- 
te  mi  Igiefia:  eñe  es  á 
mi  ver,  el  mas  raro  fa- 
vor que  fe  ha  efcrito  en 
los  anales  del  Cielo.  Se- 
rá grande  , predixo  de 

tutts,.  Jeíu  Chrifto  va  Angel: 

% lm  Ule  erit  magnas  5 lera 
grande  delante  del  Se- 
ñor, d i x o otro  del  Batí- 

Zwctcap,  tiña:  Erit  magnas  coram 

t*  v,6f,  o&mino\  excelencia  pon- 
derable,  í'er  grande  de- 
lante de  quien  todas  las 
cofas  fon  pequeñas;  pe- 
ro fer  grande  en  boca 
del  mi  fui  o Dios  ; Magne 
Pater , no  cabe  en  pon- 
deraciones. Que  lo  lla- 
marían grande  es  el  pre- 
mio que  fe  promete  á 
las  obras , y enfeñanzas 
del  mifmo  Evangelio; 
Magnas  vocabitur  ; pero 
que  Dios  le  llamaría 
grande,  folo  á las  obras 
de  Aguñino  fe  conce- 
de por  premio.  Mudó 
Chrifto  á algunos  de  fus 
Apollóles  los  nombres; 
á Simón, llamó  Pedro;  á 
Juan,  y Diego,  llámalos 
Boanerjes;  dióíes  el  no- 
bre,  ó de  la  obligación, 
o dej  efpiritu  j á ñinga* 
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no  llamó  grande, que  ef- 
fa  apelación  folo  para 
Aguftino  fe  quedaba. 

Hazen  los  Reyes  , gran-; 
des  á fus  Vallados,  ha-; 
z i en  do  que  fe  cubran  á 
fu  villa;  mas  no  les  di- 
zea  grandes:  hazerlos, 
fea  en  buen  hora  , que 
es  grandeza  del  Rey» 
dezirles  que  lo  fon,  ef- 
ío  no,  que  fuera  de  (me- 
dida grandeza  del  Vaf- 
faio;  y que  Dios  haga, y 
diga  grande  á mi  Aguf- 
tino: Magne  Pater  , no 
se»  cierto  , que  díga, 

1 r Pues  mas  me  adU 
mira  el  Pater . Todos  los 
hombres  llamamos  Pa-; 
dreáDios:  Pater  nofie?% 
y que  aya  hombre  á 
quien  Dios  líame  Padres 
Pater  Augujline  ! Efta' 
voz  de  Padre  denota  erí 
quien  la  dize  refpe&o, 
fujeccion,  dependencia» 
amor,  y derecho  á toda 
honra  : Si  ergo  Pater  ego  Mattb . 
fum>  vbi  eji  honor  meus\  cap*1*®* 
y que  quiera  Chrifto  6* 
dezirfelo  á mi  Padre? 

No  coalla  dixefíe  nun- 
ca Chrifto  Madre  á Ma- 
ría Señora  nueftra: 
mibii&  tihi  malier^c  nías 
bodas : Mulier  ecce  filias  ?<>***• 
i&t&s,  en  la  Cruz  ; y que 
confíe  averie  dicho  Pa-  v'z  * 

U a 
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'dre  dos  vczes  á Agufti- 
noiPenfadlo  ,allá  Teño- 
res,  q me  he  dexado  lle- 
var de  las  admiraciones, 
y buelvo  á reconocer  lo 
que  bufcaba.  Pregunto, 
Sobre  que  cae  la  apela- 
ción de  magnus  que  fe 
promete  en  el  Evaoge* 
lio  á Aguílino ; Magnus 
wccabtiur  ? Ya  refponde 
Chriíto  : Magne  Patera 
que  cae  fobre  el  Pater , 
Padre  grande.  Sean 
otros  Santos  grandes  en 
otras  iineas3que  la  gran- 
deza de  Agil  Peino  es  en 
linea  de  Padre  : Magne 
Pater,  Pues,  y que  tiene 
de  efpecial  efía  linea? 
íYálodigo.  Ser  tan  fu- 
perior  á las  demás  que 
ninguna  la  iguala.  Es  li- 
teral la  prueba, y la  cali- 
ficación no  fe  puede 
engañar. 

12  Pon  efe  el  Ecl  e- 
fiaflico  á elogiar  á los 
Santos  antiguos  , y díze 
de  Moysés  , que  fue 
Bcckf.  grande  en  el  temor  de 
cap  . 4 y , f u s e n e m i g os : Magnifica - 
v.z.  viteumin  t imore  inimt- 
corumy  de  jo  fue,  que  fue 
grande  en  eL  valor  , y 
crédito  : lofue  qui  fuit 
magnus  , fecundummomen 
fuum  ; de  Elias  grande 
en  las  maravillas  : Amz 

•»—  • — • S ■ —I  te- 


pliatus  sfii  Elias  tn  mita*  Etcl.cap 
bilibus  fuis  5 de  Simón 
que  fue  gran  Sacerdo- 
t Q.:$imonOmnia jflius  fia- 
cerdos  magnus  5 y a fsi  de 
los  demás  ; mas  de  nín-¡ 
gunodixo  , que  no  en- 
vidie igual  5 de  Moysés  EccLcdP: 
afirma  que  fue  igualen 
la  gloria  á otros  Santos: 

Símil em  illumfecit  in  glo - 
ría  Sanáiornw  , de  J o fue 
que  fue  vno  entre  los 
demás  Profetas:  Sucijjhr 
Moyfi  in  Profe  Bis > habla 
de  Abrahan  , y dize: 

Non  efi  inventus  filis  illi  £cct  c&p 
in gloria,  que  la  grande- 
za  de  Abraham  es  en  li- 
nea tan  fuperior  á to- 
das , que  no  tiene  feme-» 
jante,  Y en  que  linea  es 
la  grandeza  de  Abra- 
ham? El  texto : Magnus 
Pater  Abraham  multitud 
dinis  gentium . En  linea 
de  Padre : Magnus  Pater 9 
fea  grande  Moysés  en 
el  temor  : Magnificaviü 
eum  in  t imore ;fea  grande 
en  el  crédito  jo  fue; 

Magnus  fecundutn  ña- 
men fuum  5 fea  grande 
Elias  en  los  milagros: 
Ampliatus  in  mirabilihus 5 
fea  Oniaz  grandeSacer-* 
dote  : Sacerdos  magnus\ 
que  todos  tienen  fu  fe-i 
me  jante  ; Similm  tilum 
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'fecit  in  gloria  Sanfloruwi  logia  haré  paíTo  á la  ra- 
mas Abrahan  es  gran-  zon.  Preguntan  los 
de  fin  femejante  : Non  Theologos  , fi,  diíVmtos 


ejl  inventas  jimilis  tíli  in 
jVoWa, porque  es  grande 
en  linea  de  Padre,  que 
las  excede  todas;  M ag- 
nus Pater  Abrahdm  ; fea 
grande  en  el  Sacerdo- 
cio, ó Sumo  Pontificado 
Gregorio:  Saeerdos  tnag- 
nuj'iic a grande  en  el  ter- 
ror de  los  Hereges  ene- 
migos de  la  Iglefia  , y 
íuyos  Ambroíio : Mag- 
nificavit  tn  timare  mimi- 
corum  5 fea  Gerónimo 
grande,  y aun  Máximo, 
en  la  inteligencia  de  las 
Sagradas  Letras  , que 
aunque  rodos  fean  gran- 
des en  fu  linea,  ellas  li- 
neas fe  igualan  vnas  con 
otras*  Si  mi  km  illum  fecit 
in  gloria  Sanñ-orum,  Am- 
brollo, es  igual  á Gre- 
gorio] Gregorio, es  igual 
á GeroniaiOjGeroniino, 
es  igual  á ambos ; mas 
Gregorio,  Ambrollo,  y 
Gerónimo  , no  igualan 
la  gloria  de  Agu (tino; 
Non  ejl  inventas  Jimilis 
Hit  in  gloria  > porque  la 
grandeza  de  Aguftmo 
es  grandeza  de  Padre: 
M agnus  Pater  Agufii- 
ñus. 

¿3  Con  yna  Theq- 


por  nueftro  entendi- 
miento los  atributos  di- 
vinos, fean  , ó no  igua- 
les en  perfección  entre 
si;  íi  la  omnipotencia, 
fea  igual  á la  inmeníi- 
dad  > íi  eítá  igual  á la  fa- 
bid  Liria  , y ai  si , de  los 
demás:  es  corriente  que 
aunque  fean  infinitas,  y 
aun  divinas  , con  todo 
no  fon  iguales.  Dios  os 
libre  de  citas  corpora- 
ciones,que  aunque  feais 
infinitos  , y divinos  , os 
hade  hallar  exceffos la 
opinión  de  ios  hombres; 
es  infinita  la  inmeníi- 
dad,pero  en  fu  linea  5 es 
la  omnipotencia  en  fu 
linea  infinita  , lafcietv- 
cit  es  en  fu  linea  i n fan- 
tasmas como  ia  linea  del 
faber  es  mas  perfecta 
que  la  linea  del  poder, y 
el  ocuparlo  todo  5 bien 
pueden  fer  allá  iguales, 
la.  inmenfidad  , y la  o;u- 
nipotenciasmasla  fcien-? 
cia  es  linea  fin  igual.' 
Todos  los  Santos,  leño-; 
res,  fon  grandes  en  el 
Re  y no  de  los  Cielos; 
Qui  feceritg&  docuerit  hic 
m agnus  vocabitur  tnRega 
noCoelorum  ; efla  tiene 
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de  Cielo,que  caben  mu- 
chos grandes , fui  que  la 
grandeza  de  vnos  haga 
pequeños  á otros  ; pero 
cadaqual  es  grande  en 
la  linea  en  que  le  colo- 
caron fus  méritos;  vnos 
fon  grandes  en  linea  de 
Ad  Doctores*  que dize  San 
Epbsf.  Pablo  : Altos  autem  Doc- 
cap  4»  cores  ; otros  en  linea  de 
v*  gl*  Evangeliftas : Altos  qui - 
dem  Evangeliftas  ? otros 
en  linea  de  Profetas: 

- Alias  autem  Profetas ; 
bien  pudieran  fer  eftas 
allá  iguales  entre  si; mas 
la  linea  de  Padre  es  li- 
nea íTh  igual  ? y las  ex- 
cede á todas.  Buelvafe 
á reparar  en  la  ilación 
del  texto:  Abraham  m ag- 
nus Pater  multitudinis 
gentiumftÜP  non  ejl  inven- 
tas fimilis  illi  in  gloria^ 
aquel  & tiene  muchas 
vezes  fuerza  de  cau- 
dal en  la  Efcritura  , y 
aqui  fin  duda  la  tiene;  y 
eslomifmo  que  dezir: 
Abraham  es  grande  en 
linea  de  Padre: Abraham 
w agnus  Pater ; porque, ó 
luego  no  ay  alguno  en- 
tre los  Santos  todos  que 
le  iguale  : Et  non  eft  in- 
ventas fimilis  Mi . 

14  Y la  razón  de  ef- 
Sjj  es,  que  las  demás  lu 


neas,cadavna  contiene 
fojamente  la  perfección 
de  íu  linea  , y no  la  de 
las  demás  ; la  linea  de 
Martyr,  no  es  linea  de 
Confeflor  , la  de  Con- 
fesor no  es  de  Martyr; 
el  Anacoreta  no  con  tic-, 
ne  las  perfecciones  de 
Apoltoi , el  Apoftol  no 
es  Anacoreta ; el  Obif- 
po,ni  es  Anacoreta  5 ni 
Martyr  ; mas  la  línea 
de  Padre  contiene  en  si 
eminentemente  las  per- 
fecciones de  todas  las 
demás : ha  de  fer  gran- 
de en  todas  las  lineas, 
quien  fuere  grande  en 
la  linea  de  Padre»  Va- 
yan , leñares  , Tacando 
coníequencias  en  glo^ 
ría  de  Aguftino,  y ateas 
cion  á la  prueba. 

15  Hallafe  aquel 
rico  afligido,  y cetcado 
de  congojas, y prorrum- 
pe en  eftas  vozes:  Pater 
Abraham  , miferere  me  i, 
Padre  Abrahan,  ten  mi-  i*,* 
fericordia  de  mi  5 mas: 
Mitte  Lazar um , embia- 
ffle  acá  á Lazare,  á que 
me  de  algún  alivio* 
Guárdenme  eíla  notD 
cia,  y vamos  á otra.  Etn 
tre  otras  cofas  q les  di-? 
xoChriftoá  los  Hebreos 
al  cap. 8.  de  San  Juan,* 


íoann\ 
cap.  8 ». 
verf.  $ z> 


\ 


de  San  Aguftiri;  áyy 


fuer:  Si  ptis  'Sermonen* 
fneum  fervaverit y non  vi- 
debit  rnortem  , el  que 
guardare  mi  Ley  no  mo- 
rirá; y eícandaiizados  le 
dizcn  ; es  muy  bueno 
que  murió  Abrahan  , y 
ríos  quieres  perfuadir, 
que  ha  de  aver  hombre 
que  no  muera:  Abraham 
mortus  eft%  & tu  dicis  : Si 
quis  Sermonean  meutn  fer - 
v averia  non  videbit  mor - 
temlÁoxz  fobre  vno,  y 
otro  texto  dificulto. 
Por  que  entre  todos  los 
Padres  que  eííaban  de- 
positados en  el  Limbo, 
íoio  á Abrahan  pide  mi- 
fericordia.  el  Rico  ? No 
acudiera  á la  cabeza  de 
todos  Adán  ? A.  Abel 
Inocente,  ájacobo  pia- 
do ib 5 a Joíe p h p r o v i.d o ; 
tu  as  por  que  no  acode 
á alguno  de  los  dichos,, 
ó le  pide  al  mi  fin  o Lá- 
zaro que  vaya  , y pida 
á Abrahan  que  lo  caí- 
ble : Milte  Lazar ttml 
Mas*- Que.  repugnancia 
halian.  ios  Fariíeos  en 
que  aya  algún  hombre 
que  no  muera,  a viendo 
muerto  Abr, alian:  Abra- 
bam  mortuus  eft  ; & tu 
dicis  : Si  equis  Sermone m 
meum  fervaverit , non  vi- 
dibit  mortem  í Yo  lo  di- 


re. La  primera  petición 
del  Rico  5, pertenecía  al 
tributo  de  la  nú  fericor- 
dia : Miferere ; la  íegun- 
da, al  tributo  del  poder, 
y feñorio  : Mitte  Laza - 
rum;  el  no  morir,  ai  tri- 
buto de  la  inmortali- 
dad vNon  videbit  morlemy 
y como  el  Rico , y los 
Farifeos  , fabian  que 
Abrahan  era  grande  en 
linea  de  Padre:  Abraham 
magnus  Pater  , juzgan 
que  no  es  pofsible  que 
aya  otro  hombre  que  le 
iguale  en  tener  las  per- 
fecciones juntas,  de  mi- 
fericordia,  poder,  ein^ 
mortalidad,,  y los- demás 
atributos;  y afsi,  el  Ri- 
co , aviendo  de  acudir 
por  nú  fericordia , y po- 
der, invoca  , no  á otro, 
fino  á Abrahan  ; y ila- 
man do  le  Padre  : Pater 
Abraham  , miferere  metí 
Pater  Abraham  mitte  La-  ^ uc 
zarumi  da  á conocer  el 
motivo  de  efeogetio» 
entre  tantos  para  el  rue- 
go; y por  ello  los  Fari- 
feos forman:  en  el,  y no 
en  otro  , el  argumento: 
Abraham  rnortuus  eft  ; y, 
aun  fe  declaran;  mas: 
Munquid  maior  es  Pater 
mftro  Abraham  ? Acafo 
te  perfuades  que.  eres 


i 5*5  Sermón  dezimó  tercio; 


mayor  que  Abrahan? 
Pues  qu&  implicancia 
avia?  Que?  Ser  el  gran- 
de en  linea  de  Padre: 
Paire  nojlro,  y es  impof- 
íible  que  aya  quien  ex- 
ceda á quien  es  grande 
' en  effa  linea. 

16  O Aguftino  ! Si 
la  apelación  de  grande 
que  merecifte  por  tus 
Mxtth.  heroyeas  obras:  Quife- 
asp.s.v.  cerit,  & docutrit,  mignus 
$s>.  vociiíitur^  cae,  Tiendo  el 

que  lo  declara  el  miTmo 
Jefu  Chtifto  , fobre  el 
titulo  de  Padre  que 
ellas  mifmas  te  mere- 
cieron también : Magnt 
Pater  Augujiine  : prodi- 
giofa  altura  ha  cogido 
el  buelo  de  tu  grande- 
za! Que  Santo  la  alcan- 
canzacá,  ü por  fublime 
que  fea  la  linea  de  Tu 
altura,  la  tuya  las  com- 
prehende  con  eminen- 
cia todas  ? Refiere  el 
dodo  í acobo  de  Vorá- 
gine,en  el  Sermón  quar- 
to  de  eftafeftividad,que 
citando  en  la  Igiefia  de 
San  Pedro,  de  Roma,  en 
oración, vn  íietvo  gran- 
de de  Dios,  vio  vna 
bien  ordenada  proceGa 
{ion  , en  que  iban  to- 
dos los  Santos,  y Doc-< 
cores  de  la  Igiefia  t cap 


nociólos  a toctos,  mal 
no  reconoció  entre, 
ellos  á Aguftino  5 con-: 
fufo  preguntó  la  can- 
ia á San  Gregorio  el 
Magno  5 y relpondiólc 
el  Santo  z Auguflinum 
virum  , excekntifsimmm 
aliior  nobis  facus  tenett 
Aguftino  no  haze  coro 
entre  nofotros. 

17  Ni  nadie  H%- 
ze  coro  con  el  \ ocun 
pa  mas  alto  , y íubii-» 
me  solio  5 la  linea  de 
fu  grandeza  es  fupe- 
rior  á la  nueftra  * por-- 
que  es  linea  que  contie- 
ne todas  las  imeas  jun-; 
tas  5 y con  razón , por^ 
que  Aguftino  fue  Ána-f 
cereta  de  profeísioa, 
Apoftoi  de  exercicio. 

Profeta  en  las  palabras,  . 
Evangdifta  en  los  Pul- 
pitos, Dador  en  las  Eí- 
cuelas , Martyr  en  los 
defeos, ConfeíTor  en  las 
obras,Obifpo  en  la  dig-i 
nidad  5 y ais  i , embaía»* 
zada  al  explicar  tanto 
objeto  , no  hallando  ]a 
Igiefia , al  parecer,  me- 
táforas con  que  expli- 
carlo , ya  lo  Ilaaaa  luz: 

Lux  mundi  \ ya  ie  dize 
que  es  fal : Sal  tsrr¿  5 ya  C4?'  R 
lo  vocea  Ciudad  íobre 
ia  cima  de  vn  monte; 

QU 
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San  / 

'Chitas  fupra  montem  po- 
fitab  ya  clama  que  es  an- 
torcha puerta  en  el  can- 
delero  : Lucerna  Juper 
candelahrum  $ yá  fe  aco- 
ge á explicado  con  las 
luces  deLSoi  : Sicut  Sol 
refulgens.  Ay  tal  varie- 
dad! liara  mezcla  de  co- 
fas! Comeen  vn  miírno 
fiígete  caben  tantas  co- 
fas, y ai  parecer  encon- 
tradas ? Si  es  luz,  como 
es  Sol  ? Si  es  Sol,  como 
es  Ciudad  ? Si  es  Ciu- 
dad, como  antorcha? Si 
'antorcha  9 como  es  fal? 
Porque  es  Aguftino,que 
es  luz  , Ciudad  , antor- 
cha, y fal,  con  vna  per- 
fección eminentemente 
coiBprehenfiva  de  todas 
|as  perfecciones. 

18  £íTo  , yá  es  ir 
empeñándole  á parecer 
divino.  Ego  fum , qui 
Jumóle  di xo  Diosa  Moy- 
ses,  yo  foy  el  que  foy. 
No  lo  entiendo  , expli- 
quelo  el  Abálenle : Ego 
fum  omnla , yo  foy  todas 
las  cofas , y elfo  es  íer 
Dios;  fer  todas  las  co- 
fas? Si.  Pues  Dios  es 
hombre?  Es  piedra  ? Es 
árbol?  Es  luz  ? Fórmala 
mente  hablando,  no;  pe- 
xo  es  todas  eífas  cofas 
con  eminencia , porqq£ 

r t**£Uh  ^ 
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contiene  las  perfeceio-i 
nes  de  todas  eíTas  lineas; 
luego  11  Agurtino  abar-’ 
ca  en  si, con  eminencia, 
tantas,  y tan  diverfas  li- 
neas, mucho  fe  acredita 
de  divino. 

19  Mas  no  nos  apar-i 
temos  vn  punto  del  errn 
peño  5 y pregunto.  Coi 
rao, y de  quien  es  Agof-í 
tino  Padre?  Digo  que  es 
Padre, como  lo  es  el  Pa-; 
dre  Eterno  : y effa  es  la 
excelencia  que  intentó 
emular  en  Dios-, y le  líe* 
vó  la  afición,  Ponenfd 
el, y Ambrollo  á cantar* 
cifnes  del  Cielo,  aquel 
prodigiofo  Pfalmo  del 
Te  Dmm  laudamus , que 
harta  aora  haze  eco  en 
la  Igíefia  Catholica  , y 
empieza  por  el  primer, 
ve  río  Ambrollo  : Te 
Deum'  laudamus , te  Do4 
mintim  confitemuK  ligue-: 
íc  Agurtino;  y que  píen-, 
fan  que  díxo  ? Te  ¿Eter* 
num  Patrem  omnis  térra 
vene? atur  ; luego  fe  fue 
á elogiar  la  Paternidad 
de  Dios  , ó á Dios  en 
quanto  P^drei  Te  ¿Eter-i 
num  PétrefM  ? Si,  que  eráf 
lo  que  le  llevaba  el  coé 
razón,  y del  corazón  fe 
trasladó  á los  labios.  E£* 
t$i  pqr^ccion  de  gadre* 

m Sí 
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**8  Sermón  dczimó  tercio; 

fe  la  comunicó  á Asuf-  bres  Padres  : Pa Utnttdf 


tino  ia  Períóna  del  Pa- 
dre; mas  por  qué  la  Per- 
íona  dei  Padre  ? Yo  lo 
di  ré.  Entre  las  Períonas 
de  la  Sandísima  Trini- 
dad,el  Ef pirita  Santo  es 
Per  fon  a infecunda  , no 


in  Coelüj  di.ze, comentan- 
do efte  lugar,  San  Gero-, 
nimo:  EJl  gene  vatio  filtjt 
P at emitas  in  térra  eji  ge-, 
ne  vatio  hominum^quee  orna 
nis  d Dei  Pat emítate  wa i 
nat : ornnes  enimabeo  ha~ 


engendra , ni  produce, 
y a i si  no  ay  quarta  pec- 
io na  ; el  Hijo  es  Perfo- 
na  fecunda  , produce,, 
mas  no  engendra, y afsi, 
el  Efpiritu  Santo  es  pro- 
ducido, mas  no  engen- 
drado 5 folo  ei  Padre 
por  propriedad  nocio- 
nal tiene  virtud  para 
prod ucir  e rigen drando,. 
y ai  si , folo  la  Per  fon  a 
dei  Padre  tiene  Hijo  5 y 
ella  es  la  razón,  porque 
ei  tener  hijos5es  don  de 
la  Perfona  dei  Padre 
por  propria  atribución:; 
es  texto  exprcífo  en  San 
Ai  Pablo- : Fletio  genua  mea 
EpBifi-  adPatrem,  ex  quo  omnis 
cap.  \ . Pat  emitas  in  Ccelis  , & 
v*  in  térra  nominatur  5'  de 
fuerte,  que  no  ay  pater- 
nidad en  el  Cielo,  ni  en 
la  tierra,  que  no  fea  de- 
rivada dei  Eterno  Pa- 
dre; en  el  Cielojporque 
el  Eterno  Padre  } por  si 
ni e ímo  e s P a d re;  y en  I a 
tierraporque  el  Eterno 
JPadre,  haze  á|os  hcnu- 


bent  vim  generandi  , vt 
fint , & nominentnr  Pan 
tres;  luego  la  perfección 
de  Padre  que  obtuvo  mi 
Aguíiinojfue  por  comm 
nic ación  dei  Padre  Eter** 
no*  Bien. 

20  Y en  qué  fe 
exercita  la  Paternidad!, 
del  Padre  ? En  engen- 
drar al  Hijo,»  y en  huzet 
Padres  a los  hombres 
por  comunicación  : Ex 
quo  omnis  P'aternitaSy 
pues  vno,  y otro  emuló 
la;  paternidad  de  Aguf- 
tinov Vanaos  á lo  prime- 
ro. Engendro  el  Padre- 
ai  Hijo,  común  tcan  do  le- 
la íabidu ri a i n creada? 
engendra  Aguileno  alus 
hijos comunicándoles- 
la  fabiduria-  criada  la 
fabiduria  que  comunica 
ei  Padre , no  la  recibió’ 
de  otra  perfona  increa- 
da; la  fabiduria  que  co- 
munica AguftinOy.no  ía 
recibe:  de  otra  perfona 
criada,  dizelo  San  IfTdo-r 
ÍO  : Quidquid  in  diverfis 


de  San  Aguílin. 


JH'éntijs  reperitur , nullo 
tradsnte  concepit  ; caí!  fe 
hiziera  increíble, fino  lo 
dixera  vn  Santo.  Ser  la- 
bio por  si  mi  fmo ! Saber 
fin  aprender ! Y apren- 
der fin  Maeft.ro  \ Quo~ 
modo  hh. ¡Hieras  fcit^cum 
t /ifM  nou  didkmt)  como  fabe 
7.  efte , dezian  fas 

verf*  t $ * compatriotas  admirados 
de  Chcifto,  fin  averias 
aprendido?  Eftaba.  í a en- 
tendimiento ..diviniza- 
do, y fe  hizo  fabio  á si 
mi  fino.  O Aguftino!  di- 
vino parece  tu  entendi- 
miento, pues  afsi  labes? 
mas  eífa  es  ia  inafabili- 
dad detufaber,en  que 
imitas  la  inafabilidad 
del  Padre  Eterno  : Mullo 
tradsnte  concepit . Eftá  el 
Padre  oy  eternamente, 
dando  ser, y engendran- 
do á fu  Hijo  1 Ego  h&die 
genui  tey porque  oy  eter- 
pfalm.  ñámente  le  eftá  coom- 
7.  nicando  fu  Caber  ; oy 
eternamente  engendra 
á los  Cuyos,  y á toda  la 
Iglefia  Carbólica  Aguf- 
tino  : Ego  hodie  genuí  tey 
porque  oy  , y eterna- 
mente la  en  Ceña, en  tan- 
tas, y tan  profundas  ma- 
terias como  dexó  eferi- 
tas,  fuente  de  toda  doc- 
jtina  i mas  digo  ; per  fo- 


nalmente nos  enfeña 
oy,  y enfenará  eterna- 
mente; lo  primero,  por-; 
que  que  querrán  dezir 
aquellos  movimientos 
vifibles  de  fu  corazoa, 
quando  fe  le  acercaba 
algún  Herege  (que  ha 
fu^edido  romper  los 
criftales,  impaciente  de 
aquella  ceremonia)  fino 
refutar  o y las  Heregias, 
y engendrarnos  oy  con 
fu  enfeñanza?Que  aque- 
llos movimientos , vo«§ 
zes  fon  encendidas,  que 
nos  dizen  5 enganafe  el 
Herege  en  lo  que  dize, 
que  li  ay  corazones  íg-! 
notantes  que  ■.  «hablan 
yerros:Dm¿  injipiens  in 
cor  de  fuo  , non  efe  Deu$y  ffaUftit 
ay  corazpn  fabio  que  fe 
les  oponga , hablando 
aciertos  ; Ern&avít  co ? 
tneum  verhum  b&num . 

2 1 Que  aya  de  fet 
efta  enfenanza  eterna, 
me  lo  da  á entender  vna 
viíiors  que  tuvo  en  la 
Iglefia  de  pona  vn  efpi- 
rito  elevado,  y refieren 
gravifsima$Auteres*S'«& 
elevatione  (dize)  fut  men& 
te  fublatay  ante  ibronum 
S a nfti [simes  T rinit attsúbí 
confpext  AuguJUnum  de 
boc  tnyflerio  profundtfsi 4 
mi  difputantem  5 dize 


zío  Sermón  dezimo  tercio: 


5quc  vio  á Aguftino  a tire 
el  trono  de  la  Trinidad 
Sandísima , difputando 
de  cfte  a Idísimo  myfte- 
rio.  Difputar,es  acción 
de  Macftroj  luego  enel 
Cielo  tiene  Cathcdra 
¡Aguftino:  elfo  fale.  Pues 
miren  feñores.  Las  dig- 
nidades del  Cielo  fon 
eternas,  é i-ndefcdtibles, 
allá  no  llega  la  rueda  de 
la  fortuna,  la  dignidad 
que  vna  vez  fe  con  ir- 
guió, fe  mantiene  eter- 
ñámente;  luego  íi  en  el 
Cielo  es  Aguftino  Maes- 
tro , y llegó  á obtener 
Ca  t h e d r a:  Profundífsime- 
difputantem^  Maeíh'O  ha 
de  fer , y enfeñar  ct*er- 
n a m e nre.coni u n i can  do- 
nos  fiempre  fu  Caber,  y 
por  effo  engendrándo- 
nos fiempre  Ego  hodie . 
genni  te  ó y íi  en  vna  eff 
cuela  de  compre  lien» 
lores  , que  tales  fon 
los  B i e n a v e aturados,,. es 
Aguftino  Maeítro,  qual 
ferá  fu  entendimiento?' 

22  Lo  fegundomn 
que  fe  exercita  la  Pater- 
nidad del  Padre,  es  en 
comunicar  fe  á los  hom- 
bres , habiéndolos  Pa- 
dres a ellos , de  fuerte, 
que  hazer  Padres  á 
vqtros>  es  proprioadel  Pa- 


dre Eterno,  y eíTo  £$  Id' 
que  dize  San  Pablo  : A 
quo  omnis  Paternitas  m 
Cc£Íoy  & in  térra  ; pues 
effa  propriedad  la  tuvo,' 
con  eminencia  Agufti-; 
no.  Fueron  Padres  de  la 
Iglefia  , Buenaventura, 
Profpero  , Fulgencio, 
Damiano;pero  quien  los» 
hizo  Padres?  No  fue  fu 
dpctrina?Si.  Y effa  no  es.. 
doctrina  d.eAguíUno?Di- 
galo  San  Remigio:- Afa;» 
Jicut  JlelU  lumen  a Solé: 
'rectpiunt , fie  omnes  Doc -• 
toree  lumen  recipiunt  aU 
Augnftinos  luego  Agu (ti- 
no jos  hizo  Padres  h. 
ellos.  Mas-.,  Son  Padres; 
de  las  R e 1 i g i o n e s , m e } o c: 
parte  de  la  Iglefia  Cas 
tholica,  Domingo, Fran4 
cifco,No!afco',  Ignacio,; 
Theteía,  y quien  los  hÍ4 
z©  Padres  ? No  fueron;- 
las-' regí  as,  y modo  de  vi- 
vir que  dieron  ádosfiK 
y os-?  Si.  Y effas  reglas; 
no  fon  ,,  ó todas  , ó las, 
mas, reglas  de  San  Águff 
tin  ? Poco-  lo  dudará^- 
quien  tupiere  que  vein- 
te y ocho  Religiones* 
profeffan  fu  ©hiervan-? 
cia;  luego  de  laPaterni* 
dad  de  Aguftino  íe  de- 
rivó la  Paternidad  de 

que  gozan.  Son  Padres 

de; 


tic  Sari  i 

0e  las  Sftoelas,  Tho- 
tnás,EÍ’cGtü>ó  Ochamo, 
Baconio,  Suarez.y  Váz- 
quez , hizolos  Padres  iu 
íabiduria,y  letras ; y ef- 
tas  de  quien  las  recibie- 
ron , fino  de  Aguftino 
mi  PadrefReconoce  por 
Padre  el  Thomifta  á 
iThomás , el  Eícotifta  a 
Efcoto,  el  Nominal  á 
Ochamo,cl  Carmelita  a 
Baconio  , el  Jefuita  á 
Suarez  , y a Vázquez» 
pero  Vázquez,  Suarez, 

Baconio, Ochamo, Efco- 

toy  y Thomas  , recono- 
cen por  Padre  á Aguf- 
tino $ de  el  corno  de 
fuente,.  y origen,  dima- 
naron las  luces-  de  fu 
doétóna  : Namficut  fie- 
lid  lumen  d Solé  recipimt , 
fit  omnes-  D-oBores  ab  Au - 
gujttno*  El  los  hizo  Pa- 
dres á todos  , comuni- 
cándoles fu  anima  Pa- 
ternidad 5 pues  bien  fe 
le  puede  aplicar,  el  elo- 
gio qtue  haze  San  Pablo 
rM  á la  Períona-1  del  Padre: 
Bpbíjl  Huius  res  graté  a fie  ti  o ge- 
*Abu  mía  ad  Paite m y e&  quo 
^ ornnis.  Baternitas  in  Cce- 
Ust&  h%  ierra  nominatury 
y bien  puede  San- Geró- 
nimo dezirle  á -.Aguftino,. 
calilas  mi faias  palabras 
aueAguftino  dixo  ai  Ea^ 


in".  % 6 i 

dre  5 pues  fi  Aguftino 
elogia  al  Padre,  clizien- 
dole  : TV  nAEternum  Pa~ 
trem  omnis  térra  venera- 
tur%  Gcvoniíiic/  elogia  á 
Aguftino,  d.izic  ndole:7> 

Catboli ciy&mdiciorsm  an-, 
tiqua  rurfus  fidei  vene-i 
rantur, 

2 j Son  todos  los  Fie-» 
les,  todas  las  Hiendas* 
todas  las  Religiones,  hw 
jas  de  Aguftino  5 y que 
entre  tantos,  y tan  Huí- 
tres  hijos,  ella  Religión 
Sagrada  fe  llame  la  hija* 
y Religión  de  Agufti- 
no ! Excelencia  grande! 

Quiere  ponderar  Salo-; 
mon  la  excelencia  gran-: 
de  de  la  Efpofa,  y defo 
pues  de  averie  gallado? 
todos  ios  colores  al  pin«2 
cel,  y todas  fus  me  tafo-: 
ras  á la.  Retorica,  dize:- 
Se  a.- aginia  funt  Regina? } . ■ ■ 

vna  eji  columba  meayper-  e v gfi 
fióia  mea  1 viderunt  eam 
filia  Siony  eji  beaUfsimam 
predicaverimt  Regina , &_ 
lauda®  erunt  eam>  fe  renta- 
fon-  las  Rey  ñas  $ pero 
vna  es-  mi  querida»  y mí 
Efpofa,  Pues-  todas  óÍh 
fas  Re  y ñas  no  ion  EÍ-: 
polas  ? Si ; y día  es  la 
excelencia  de  ella  (obre 
todas,  que  ílendo  todas; 
fus  £ípoias,cftaíe  llame- 
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t Sermón  cíezímo  tercio; 

fu  Efpofa;  Vna  eft  perfec- 
ta mea.  Todas  fon  Reli- 


giones de  Aguftino, 
pues  todas  profeflán  fu 
regla;  mas  que  entre  to- 
das eftas,  vna  fea  la  Re- 
ligión de  Aguftino:  Vna 
eft  perfeBa  mea ! No  fe 
como  pondere  efta  ex- 
celencia, fino  con  vn 
bolver  á dezir,que  to- 
das las  Religiones  p ace- 
den IlamarPadre  á nucí- 
tro  Aguftino  ; mas  efta 
lo  llama  Padre  mió»  Po- 
ne fe  Chrifto  en  vna 
©cañón , á enfeñar  á 
orar  á los  hombres , y 
dizeles,afsi  aveis  de  ho- 
rar  : Pater  nofter , quí  es 
in  Calis,  Padre  nueftro 
que  eftas  en  los  Cielos. 
Ponefe  el  mi  fino  Chrif- 
to á orar  en  el  huerto, y 
dize:  Pater  mi , Ji  pofsi- 
hile  efí%  tranfeat  a me  ca~ 
lix  ifie , Padre  mio,paífe 
de  mi  efte  cáliz.  Como 
es  elfo?  A nofotros  nos 
dize  que  digamos  Padre 
nueftro:  Pater  nofter  , y 
él  dize  Padre  mío:  Pater 
mi  ? Si;  que  los  demás 
eras  hijos  por  beneficio 
.común,  y efío  fe  íignífi- 
ca  por  el  nofter ; mas 
Chrifto  era  Hijo  con 
íinguiaridad  , y eftb  fe 
ílgnifica  por  cí  mi  i Paz 


**er  mi* 


24  Hija  erés  efpé^ 
cíal,ó  familia  iluftriísí-; 
nía,  del  Padre  común  de 
Hs  demás  Religiones? 
eres  la  vna  perfeda  de 
efte  mejor  Salomen :Vna 
eft  perfila  mea-  €\  ifaac 

de  efte  Abra  han;  el  Ja- 
cob de  efte  Ifaac  $ y el 
Benjamín  de  efte  Jacob: 
por  ello  te  predican 
bienaventurada,  las  hi-j 
jas  de  Sion , y hechas 
ázia  tos  elogios  las  de-’ 
más  Reynas,  óReligio-j 
nes  grandes  , fagrada- 
mente  embidiofas, pon- 
deran tu  grandeza : Vi- 
derunt  eam  filia  Sim%  & Cañetes 
beatifsimam  pradícave- 
runt  Regina,  & lauíaoe- 
rum  eam  5 Padre  de  las 
luces , fe  dize  el  Padre 
Eterno Pater  Iwninumi 
y fien  do  Padre  tuyo 
Aguftino  , le  emuló  yá£ 
efta  excelencia  al  Padre. 

Qué  luces  no  has  dado 
al  mundo  de  tan  fu  pe* 
rior  esfera  , que  pudie- 
ran en  otros  Cielos,  al- 
zarfe  con  fer  Soles?  Pe- 
ro eres  Cielo  tal  , que 
apenas  llegan  á fer  ef- 
treilas  los  Soles  ; llenos 
tienes  los  altares  de 
Santos ; todo  el  mundo 
ha  regado  la  fangre  de 
tus  Martyres  > tiqnbU 

1» 


de  Sjs-n 

la  Hereda  de  tu  nom- 
bre; ios  Pulpitos  fe  en- 
grandecen con  i a man- 
ga de  Aguftino.  Que 
ÍVniverfrdad  no  iiuítra 
tu  enfeñanza?  Que  tia- 
ras no  ocupas?  Las  pur- 
puras te  ruedan  5 qué 
mitras  no  te  bufcan? 
Por  ti  fe  comunican  al 
mundo  las  luces  de 
Aguftino  5?  de  el  baxan 
por  linea  refla  atilde  ti 
fe  difunden  por  todo  el 
vniverfo > y í 1 1 a s qu e d e 
re  fle  x i o n com  u nicas  , h a - 
sen  grandes  á otros, 
quales  feran  tus»  hijos 
que  las  reciben  en  si? 
Son  las*  nubes*  de  aquel 
Sol,  que  recogiendo  en 
si  el  golpe  de  fus  luces, 
lo  liazen  vifible  ai-  orbe 
fu  bi  u n a r;  I a s agu  i 1 as  qu  e 
le  beben  los  rayos; los 
Querubines*  , que*  com 
fus  plumas  llegan  á to 
€arte  la  cabeza , centro 
de  la  fabiduna ; las  cor- 
tinas del  Arca, que  Arca 
del  Teílamento  llaman 
a Agaftino  los  Santos., 

25  Mas  bol  viendo- 
los  ojos  á ti 3ó  iluflrifsi- 
ma  Provincia  del  Perua- 
no fe  ya  que  me  diga, 
avien  do  les  yá  gallado,, 
en  elogios  comunes,  á 
fus  Cielos  fus  nubes,  fus- 


iAguílin.  %6  i 

agidlas  á la  tierra  , fus 
C he  r u b i n e s a .1.  trono,  y 
fus  cortinas  al  Arca;  pe- 
ro ya  me  ofrece  u ver- 
dad el  elogio.  Es  Fcmx 
Agu  (lino  : In  gmhrmn 
Fénix»  lo  llaman'  comun- 
mente: reddxolo  la  ley 
común  del  morir  á ce-, 
nizas;  de  fus  cenizas  re*-; 
nace  otro  Fénix  ; ya  fe 
íabe,  y tu.  eres  eíTe.  De 
las  mi  fin  as  cenizas  de 
Aguftino  renaces , pues 
eres  la  vida  del  occíh 
dente;  en  tí  fe  renueva, 
y renace,  aquel  efpiritu 
heroyco  de  Aguftino, 
díganlo5  efl'as  Miísiones, 
ardiendo  al  fuego  de  tus 
hijos;  aquel  faber  pro- 
fundo , bien  fe  luce  en 
Jas  Cathedras.  O ! lo 
que  me  he  encontrado!' 
Y mas  , ir  me  pafíeára 
por  los  Clauíiros  de 
aquel  erario  de  labios, 
Co  leglo  II  defo  n fi  a no;, 
los  Pulpitos  , ellos  gri- 
tan ios  fugetos-:  mire  fe 
eñe  grave  CapirulOjCo-j 
roñado  de  tan  grandes 
talentos, que  pudiera  ca- 
da vno  llenar  mechas 
Provincias.  Y no  es  Fé- 
nix, por  raro,  quien  en 
vna  elección*  de  tartos 
pareceres  fe  llevó  el 
parecer  de  todos, fin  fats 


Sermón  dczi  frió"  tercio',’ 

tarlc,  ni  vota,  ni  defeo?  cha, porque  codo  eílo  S$ 
O ! fina  me  cercan  los  poca  , y cu  eres  mucho: 
labios  fu  modeltia  , co-  grande  en  el  Rey  no  de 
mí3  rompiera  mi  obliga-  ios  Cielos;  aun  no  expli- 
cion,  no  en  li Tanjas, que  ca  lo  que  eres  : grande,’ 
no  caben  en  quien  que-  en  boca  del  mí  Uno  Dios; 
dan  cortas  las  miunas  y grande  en  linea  de  Pa-$ 
ponderaciones  , fino  en  dre  : Magnus  Pater  Am 
verdades  que  la  deiaho-  gujtinus\  emulo  gloriofo 
gallen ; Tolo  diré  de  ti,  de  ¿a  Paternidad  del 
o iluítriísima  Provincia,  mí  faro  Dios;  ello  decía- 
lo que  de  Magdalena,  ra  lo  volco  de  tus  exce-j 
dixoChrifto:  Marta  op*'  lencias  entre  codos  los 
Zucjap»  timam  psrtem  elegit  5 con 
ello  queda  tu  juftifica- 
cion,y  buen  güito,  elo- 
giado , y calificado  el 
objeto  de  cu  mejor  elec- 
ción : Qptimam  partan 
úegit . 

26  Y tu  gloriofo  Pa- 
dre mió,  luz  del  mundo, 
fal  de  la  tierra,  Ciudad 
fobre  el  monte,  antor- 
cha fobre  el  candelero; 
pada  de  eíto  te  he  di-3 


Santos  de  la  Iglefia  ; re- 
cibe mi  obediencia, que 
facríficío  han  fido  halla 
aora  las  palabras  que  he 
dicho,  que  por  aquí  van 
legaras  ; y perdona  le* 
poco  que  he  fabido  deq 
zir : tu  grandeza  fe  tie-i 
ne  allá  la  caufa;  alcanza-i 
nos  á todos  mucha  gra^g 
cia  , que  nos  affegurs 
la  gloria  : Ad 
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SERMON 

DEZIMO  QUARTO, 

DE  SAN  BERNARDO 

ABAD. 

PREDICADO  , EN  EL  COLEGIO 
de  Colegiales,  de  que  es  Patrón 

el  Santo* 

Mece  ms  reliqutmus  omnia , <?  feqmti  fumns  te: 
Match,  cap.i?.  v.ay. 

[i  "W^Ortentofo  mi-  fuceífo  en  el  tiempo! 
1-^  lagro  del  fa*  Que  tal  prodigio  regif-* 
JÜL  vori  Afloro-  traffen  los  ligios!  Que 
bro  nunca  vifto  de  la  en  ia  continua  fuccefe 
gracia!  Qué  cupieSe  tal  iion  de  los  dias»  fe  haw 

tm.vilh  i i 


i66  Sermón  dezímó  qtiártd; 

llaííc  alguno  por  lo  ra-  retirandofe  al  ¡zqliíetM 


ro  feliz  , por  lo  feliz 
fingular,  que  merccief- 
fe  apuntar  en  fus  ho- 
ras tal  maravilla  1 Si- 
no cabe  en  la  admira- 
ción , como  ha  de  ca- 
ber en  las  vozes  ? Si 
todo  el  entendimien- 
to de  abforto  no  lo  al- 
canza , como  lo  han 
de  expreífar  los  labios? 
No  es  Bernardo  ( no 
ay  duda  ) anegado  en 
dulzuras  , navegando 
fus  labios  ( que  dicha ! ) 
vn  mar  en  leche , que 
á inñuxos  del  amor,, 
brota  del  pecho  de 
María  ? No  es  Bernar- 
do Conftituido  ya  hi- 
jo de  María  Santifsi' 
tna  Señora  nueftra,  y 
hermano  de  leche  del 
mifmo  Chrííto  , que 
amorofo  niño  en  ios 
brazos  de  fu  Madre, 


do  , aparta  fus  dívn 
nos  labios  del  pecho, 
porque  los  ponga  Ber-- 
nardo  ? Callen  , pues, 
mentidas  fábulas , que 
fi  el  grande  Júpiter 
juzgó  avia  de  hazer 
numero  entre  los  Dio- 
fes  Hercules  , guítan- 
do  el  néctar  de  los  pe- 
chos de  la  mal  def- 
pierta  Juno  5 ya  fe  vio 
confagrada  efta  men-i 
tira  con  mejor  logro 
en  Bernarda.  Era  me- 
neíier  mas  para  cono** 
cer  las  excelencias  de 
mi  gloríofo  Padre  San 
Bernardo  , que  referir 
cite  fuceíTo  de  fu  vida? 
Pero  quedefe,fupuefto,; 
que  en  el  he  de  fundar 
todo  el  difeurfo  de  mi 
Sermón,  fi  me  favorece 
la  gracia  ; pidámosla  dU 
ziendo:^€>¿  María., 


Ecce  nos  reliquiiMs  omnia , i? feijuiti  fumus  te» 
Match,  vbi  fup. 

2 /TUcho  fe  pre-  que  fe  precia  de  muy; 

IVA  cía  Pedro  de  amante  de  Chriftojy  no 
aver  dexado  todas  las  hallo  prueba  mas  eficaz 
CQÍas  por.  Chrifto  j y es  del  amosque  dexar  por 


cJc  San  Bernardo  Abad* 

el  amado  ; dejarlo  to-  efta  fuerte  acon'fcjó 
do  por  quien  fe  quie-  Chrifto  á vn  mancebo 
re  bien,  no  ay  duda  que  que  amafie  íi  quería  fer 
es  fineza  5 pero  no  lie-  perfeéto  amante  : Si  vis 
ga  á lo  fumo  del  amor,  perfeóius  ejfe , íi  quieres 
mas  ha  menefter  fubir  llegar  á lo  fumo  del 
quien  quiere  coronar-  amor  : Vende  omnia  qu¿e 
fe  de  fino,  y perfe£to  habes , & da  pauperihtts9 
amante?  en  dexar, y jun-  vende  todo  quanto  ne- 
tamente dar,  confiftc  la  nes,  dexalo  ? y no  baila? 
eficacia  del  mas  perfcc-  No.  Dalo  á los  pobres: 
to  amor.  Miren  : tres  Da  pauperibus , que  en 
géneros  de  amantes  re-  dar,  y dexar, efta  lo  per- 
conozco  5 vnos  dan, mas  fedo  dei  amor:  Si  vis 
no  dexan  ; otros  dexan,  per  fe  flus  ejft.  O y,  pues, 
mas  no  dan  5 y otros  hemos  de  ver  en  lo  que 
dan  , y juntamente  de-  Chrifto  dio , y dexó  por 
xan  : dar,  y no  dexar,  Bernardo,  lo  que  Chrif- 
amor  es,  pero  es  muy  to  amó  á Bernardo;  y en 
común  amor  5 de  efta  lo  que  Bernardo  dio,  y 
fuerte  ama  Dios  á todas  dexó  por  Chrifto  , lo 
las  criaturas  5 da  m©vi-  que  amó  Bernardo  á 
miento  á los  Cielos,  ef-  Chrifto?  faiiendo  por  lo 
tabilídad  á la  tierra,  luz  que  Chrifto  le  dio, y de- 
al  Sol,  vida  a las  plan-  xópor  el,  con  grandes 
tas , y libertad  ai  hom-  ventajas  con  el  titulo 
bre  , pero  nada  dexa;  de  amado ; Quem  dilige- 
bien  que  de  todo  cfto  batlefus;  y por  lo  que 
íiempre  le  queda  el  do-  él  dio  , y dexó  por 
minio  (obre  todo.  De-  Chrifto  con  ei  titulo  de 
xar,y  no  dar,  ya  esfi-  amante:  Tu  fas  Domine 
nezauie  efta  fuerte  ama-  quia  amo  te. 
ft  *on  los  Apoftoles  á 3 Veamos  prime-. 

’Matth*  Chrifto:  J Ucee  nos  reliqui - ro  lo  que  dexa, y lo  que 
mus  omnia  ? todo  lo  de-  da  Chrifto  á Bernardo, 
xaron,  pero  nada  die-  Lo  que  le  da  es,  no  mo- 
tón , porque  no  tenian  nos  queá  fu  miftna  Man- 
que dar.  Dar,  y dexar,  dre  por  Madre  , y á si 
CS  l¡o  fumo  del  amor;  de  mifmo  por  hermanado 

hl*  Jg 


Matth , 
cap.  19Í 

v.zi. 

-í 


lotnn, 
c.tf,  ti, 
verf.  20. 

loan n.4 
cap.  ztm 
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i?  8 Sermón  dezi  mó  qüártd; 

le  vimos  ya  fuftentarfe  ño,  es  tiéttio  en  fus  pa-í 


á los  pechos  de  Maria? 
Lo  que  dexa  por  Ber- 
nardo es  vn  brazo  de  fu 
Madre,  pues  eftando  el 
Niño  Dios  en  los  bra- 
zos de  Maria  , dexó  el 
derecho  porque  lo  ocu~ 
palle  Bernardo,  Puede 
fer  mas  lo  que  da?  Pue- 
de fer  mas  lo  que  dexa? 
Luego  íi  el  dar, y dexar, 
fon  la  medida  del  amor, 
no  podrá  fer  mas  el 
amor  de  Chrifto  para 
con  Bernardo  , pues  no 
puede  íer  mas  lo.  que  le 
da,  ni  mayor, lo  que  por 
él  dexa  5 luego  por  lo 
que  le  da  , bien  dixe, 
que  fe  merecía  mi  San- 
to el  gioriofo  timbre  de 
amado  : Quem  diligebat 
le  fus . Trata  de  probar 
el  Evangelifta  Juan, que 
él  avia  alcanzado  entre 
los  demás  Apodóles  el 
fer  querido  de  Chrifto, 
y dize:  Cum  vidifet  ergo 
Matrem  , & Difcipulum 
Jiantem  quem  áiligebat 
dick  Matri  fuá  : Mulier 
eece  filius  tum , deinde 
Difctpttlo  : Mece  Mater 
tuA  ; no  sé  íl  acertó  la 
prueba  5-  el  Evangelifta, 
que  le  habla  con  mucha 
fequedad  aquí  Chrifto, 
y el  amor,  como  es  nir. 


labras  : Aper  i mibi  Joror 
mea,  Sponfa  mea,  quia  ca ~ 
put  meum  plenum  ejl  ro - 
re  ; miren  que  tierno  fe 
explicaba  el  Efpofo  ; y; 
es,  que  el  amor  le  didaJ 
ba  las  vozes : Quia  amo- 
re^  langaeo . Ea , que  no 
dize  Juan  que  obras  (orí 
amores  , no  me  da  aquí 
por  Madre  á fu  mifma 
Madre:  Ecce  Mater  tual 
Pues  effa  es  la  mayor 
prueba  de  que  me  amar 
Quem  diligebat  lejusi  lue- 
go íl  Chrifto  da  á mí 
Bernardo  por  Madre  á 
íu  mifma  Madre , bien 
dixe  , que  por  lo  que 
Chrifto  le  da  fe  confe -í 
guia  el  renombre  de 
amado  : Quem  diligebat •> 
pero  por  io  que  dexa 
Chrifto  por  Bernardo^ 
excede  en  fer  amado  al 
niifmó  Evangelifta,  Da- 
le Chrifto  a4  Apoftol 
por  Madre  á María:  Ec~ 
ce  Mater  tua  ; pero  no 
dexa  nada  por  él ; fine# 
za  es,  no  sy  duda?  pero 
no  llega  alo  fumo:  dale 
Chrifto  á Bernardo  por 
Madre  á Maria,  y dexa 
por  él  el  brazo  derecho 
de  fu  Madre  5 luego  ex# 
cede  el  amor  de  Chrif-; 
to  á Juan  5 pues  á J^an* 

ís* 
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¡de  San  Bernardo  Abad.  'a ? j> 


Tolo  da  , que  es  fineza; 
y á Bernardo  da  , y de- 
xa,  que  es  lo  fumo  del 
amor. 

4 Mas  antes  de  pro- 
fegüir  el  difeurfo , es 
fuerza  dar  foiucion  á 
«V.na  replica.  Per  que 
aquel:  Ecce  Mater  tua^c 
Chrifto,  no  fue  dexarle 
al  Evangelifta  fu  Ma- 
dre ? No  ay  duda.  Lue- 
go por  efta  parte  no  ay 
excedo  en  el  amor  de 
Chrifto  á Bernardo* 
pues  fi  dexa  Chrifto  por 
Bernardo  vn  brazo  de 
María  ; al  Evangelifta 
Juan  le  dexa  á toda  fu 
Madre  : Ecce  Mater  tua$ 
con  que  fi  da,  y dexa, 
por  Bernardo,  también 
da, y dexa,  por  el  Ev an- 
gelí fia  Juan. 

5 Buena  parece  la 
iüítancia  ; pero  con  la 
folucion  ha  de  quedar 
mas  bien  probado  mi 
aíTumptOí  Es  verdad 
que  dexó  Chrifto  fu 
Madre  al  Evangelifta 
J-u.anjpero  míren  la- oca- 
ñon  en  que  la  dexa, 
quando  por  la  muerte, 
como  de x aba  de  fer,de- 
xaba  también  de  fer  Hi- 
jo de  María;  de  fuerte, 
que  Juan  es  Hqo  de  ef~ 
£a  Divina  Señora^  por- 


que Chrifto  lo  dexa  de 
fer  muriendo  ; pero  á 
mi  gloriofo  Padre  San 
Bernardo, le  dexa  Omi- 
to el  brazo  de  fu  Ma- 
dre, no  dexando  de  fer 
Hijo  de  María ; y aun- 
que es  verdad  que  es 
amor  para  con  Juan  de- 
xarle  Chrifto  á fu  Ma* 
dre, quando  muere:C¿?«-  IoaH¿ , 
fumatum  eft , ó quando  fap. 
dexa  de  fer;  pero  es  der  ‘ 
monftracion  de  mucha1 
mayor  aféelo  a dexarle 
Chrifto  á Bernardo  el 
vn  brazo  de  fu  Madre, 
no  dexando  de  fer  fu 
Hijo.  Denos  la  prueba 
efte  Señor  Sacramenta» 
do,  pues  nos  afsifte.  Ya 
tiene  probado  el  ma- 
yor entre  los  grandes 
Predicadore$,Padre  An«i 
tonio  de  Vieyra , que 
fue  acción  de  mas  amor 
dexarfenos  Chrifto  en 
el  Sacramento*,  que  den 
xarfenos  crucificado  en 
la  Cruz.  Efto  fupuefto:; 
Pregunto.  La  acción 
que  es  de  fuyo  mas  cof-; 
tofa , no  arguye  mayor! 
amor?  Afsi  es.  Luego  íi 
mas  le  coito  á Chrifto; 
dexarfenos  en  la  Cruzy 
que  en  el  Sacramento* 
mayor  amor  lera  íiii 
duda , dexarfenos  m la1 


¿7Ó  Sermón  de  zimo  qüaftó, 

Cruz,  que  en  el  Sacra-  xado,  no  como  quiera,! 
meneo.  Ea,  miren  la  di-  fino  teniendo  ucmpq 
ferencia  en  el  modo  de  de  gozar , pues  tuvimos 
dexarfe  , y hallarán  la  tiempo  de  feguir  ; lue- 
folucion  á la  duda.  No  go  fi  al  Evangelifta 
fe  nos  dexa  Chrifto  en  Juan  , le  dexa  Chrifto 
la  Cruz  muriendo, y por  fu  Madre  , porque  mu- 
el  cou-íiguiente , dexan-  riendo,  dexa  de  fer  Hi- 
do  de  fer  ? No  ay  duda,  jo  luyo  5 y á mi  glorio- 
Y en  el  Sacramento  no  fo  Padre  San  Bernardo 
fe  nos  dexa,  quedando-  le  dexa  el  lado  dere- 
fe  juntamente  en  la  glo-  cho  de  Maria.no  dexan- 
na,  y por  el  configuien-  do  de  fer  fu  Hijo , bien 
te  , no  dexando  de  fer  dixe  yo  , que  de  la  inf- 
Ghrifto  ? Es  confiante,  tancia  faldria  mas  bien 
Pues  por  elfo,  fin  duda,  probado  mi  aíTumpto,y 
es  demonftracion  de  mas  conocidas  las  ven- 
mucho  mayor  amor,  tajas  del  amor  de  Chrif- 
dexarfenos  Chrifto  en  to  para  con  nueftro  San- 
ei  Sacramento,  que  de-  to,  pues  folo  por  él  de- 
xarfenos  en  la  Cruz ; y xa  Chrifto  el  brazo  de 
la  razón  es  á mi  ver  ma-  María  ; y por  Juan  no 
nifiefta  ; porque  dexar,  desea  nada  , pues  aun- 
dexando  de  fer , es  de-  que  le  dexa  á fu  Ma-t 
xar  quando  no  ay  tiern-  dre,  no  la  dexa  por  él, 
po  de  gozar  lo  que  íe  fino  ■ porque  fe  muere 
dexa  ; y dexar  de  efta  para  él. 

fu^r5?’  tie"e  de  ne‘  6 Segunda  inftana 
cefsidad,  que  ae  amor,  ciafe  ofrece  , y no  es 

pero  dexar,  no  dexan-  pofsible  dexarla  fin  To- 
do de  fer, es  dexar  quan-  lucion.Pregunto.  No  es 
do  ay  tiempo  de  gozar  el  dar  , la‘  medida  del 
lo  que  fe  dexa;  y dexar  amor?  Sh  Deus  dlltxit  Uanñi 
de  efta.  fuerte, folo  pue-  mundum. Quieren  faber,  cap. 
de  fer  amor.  Por  elTo  dize  Pablo, quanto  amó 
Ha tti.  óize  Pedro : Etc*  noirt.  Dios  al  mundo  , pues 
táf,  t ¡>i  ¡iquimut  omnia;  todo  lo  véanlo  por  lo  que  le 

hemos  dexado : Et  fe  tu-  Áib\Vt  TíVmmfuum  Fnl-  im, 
##/«»»#  hemos  geniíttm  darei  ¡ tanto  le  J 


¿amó  qúanto  le  di  ó : Sic 
dilexit  5 aun  porque  lo 
da  todo  , c ftá  tan  pobre 
el  amorque  nos  le  pin- 
tan defnudo  5 luego  íi 
Chrifío  dio  mas  alE  van- 
gelifta,  que  a Bernarda, 
porque  á eíle  le  dio  ro- 
lo vn  brazo  de  Maria, 
-quedándole  éicon  otro, 
y á Juan  le  dio  quanto 
tenia  , pues  le  hizo  en- 
trega de  fu  Madre  : Ecce 
Máter  tuo.  , fin  refervar 
nada  para  si  5 fale  por 
buena  confequencia, 
que  mas  amó  á Juan, que 
a Bernardo., 

7 Buena  inftancía, 
pero  quien  díze  que  el 
dar  mas,  fue  ílempre  fe- 
nal  de  mas  amor  \ Plus 
1,  M ómnibus  labor avv-,  mas  he 
Cor.caf.  dado  á Cbriílo  jdize  Pa- 
b lo,  que  todos  los  Apof- 
toles pues  mas  que  to- 
dos he  trabaxado  por 
Chrifto ; y mas  que  Pe*! 
átol  Si.  Plus  ómnibus  \ y 
no  obftante  , Pedro  fue 
el  que  mas  amó  : Diligis 
me  plus  /jiíFLuego  no  ef- 
tá  íiempre  en  dar  mas  el 
amar  mas.  En  eíle  partir 
Chrifto  de  los  brazos  de 
fu  Madre  ; en  quitarfe 
el  bocado  de  la  boca, 
partiendo  de  el  conBer- 

gardo*  hallo  yo  lo  fumo, 

J ^ --- — • • - 
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del  amor.  Allá  los  Dif- 
cipulos  que  iban  á 
Eniaus  , conocieron  á 
fu  Maeftro:  InfraBione 
pañis y en  el  partir  de  vn 
bocado  con  elíos,advir- 
tieron  la  fineza  de  vn 
amorque  no  podia  fer 
otro  que  el  de  Chiflo; 
que  íi  les  huviera  dado 
todo  el  pan,  como  antes 
fe  quedarán  fin  cono- 
cerlo: Et  cognoverunt  in~  ruc  caé . 
fraBione  panis%  dexarvn  *4.^.1 1 
fino  por  otro  lo  rega-  1 
lado  del  pecho  , es  vn 
amor  excefsivo  ; darle 
la  mi  fin  a.  copa  en  que 
bebió  lo  fumo  de  laafU 
pon.  Manda  Jofeph  que 
la  copa  en  que  él  folia 
beber,  la  en  tren  en  ia  fa* 
cade  Benjamín  fu  her-: 
mano  5 pues  porqué  ea 
cha  , y no  en  la  de  los 
otros  diez  hermanos?Es 
que  era  Benjamín  el  mas 

querido  entre  todos ; y 

por  eíTo  a el,  y no  a otro 

bebido  C°pa  Cn  qUC  avia 
8 Atiéndanme  efle 
concepto.  Pregunto  fe«s 
gunda  vez.  Por  qué  es 
obra  de  mayor  amor  en 
Chriíío  , darfenos  en  el 
Sacramento  ,quedarfe~ 
nos  en  la  Cruz  ? Miren¿ 
cn  la  ¡Cruz  dafenos  to-» 

do 


Héonn* 

£4* 


Z7  £ Sermón  dezírao  quarto; 

;7/o;y  yo  me  quedare  c<3 
el  hombre  : In  me  maneta 


do  Chrifto  por  remedio 
á nueftras  culpas:  No  bis 
ttatustnobis  datus  5 pero 
en  elle  Divino  Sacra - 
mentó, dafe  Chrifto  par- 
tiendo con  ei  hombre, y 
en  efto  eftá  el  excedo* 
Yo  me  explicare*  No  es 
cierto  que  recibiendo  el 
hombre  efte  vivificoSa- 
cr amento  , fe  haze  vna 
mifma  coía  con  Chrií- 
to>  de  fuerte, que  de  am- 
bos refulte  vna  mifma 
períona  i No  ay  duda* 
Pues  miren  lo  que  dize 
Chrifto  : Qjfi  manducat 
imam  carnem  , Ú*  bihit 
memn  fanguinem  in  me 
mamt  , & ego  in  tilo  , el 
que  come  , y bebe  mi 
íangre,  fe  queda  en  mi: 
In  me  mane  i , y yo  me 
quedo  en  él  : Eí  ego  in 
ilio  y pues  no  dieraChríf* 
to  mas  ai  que  le  recibe, 
fi  íin  traerlo  a si,  folo  fe 
quedara  Chrifto  en  éft 
Si  diera  , pero  amara 
menos, que  en  elía  parti- 
ción de  per  fo  ñas,  re  luce 
lo  fumo  del  amor.  El 
hpmbre  que  comulga, 
dízeChrifto,es  hombre, 
yes  Chrifto  juntamen- 
te: yo  foy  Chrifto  , y el 
hombre  que  me  recibes 
puesquedeíe  el  hombre 
«con  Chrifto  : El  ego  m 


que  en  effe  trueque  de 
per  fon  as , en  effe  partir 
de  volütades,eftá  la  mas 
fútil  m'etaphyíica  dei 
amor  ; luego  íi  oy  parte 
Chrifto  conBernardo  de 
los  pechos , y brazos  de 
íu  Madre  , dexandoie  ei 
vno  , y quedandofe  él 
con  ei  otro  , bien  dixe 
yo  , que  en  effe,  na  dar*? 
le  ambos  brazos  de  fu 
Madre  , como  alEvan-; 
geiifta  San  Juan  , citaba 
lo  mas  iiibido  dei  amor; 
de  Chrifto  á mi  Bernati 
do  , y ei  exceffo  mayor; 
de  fu  afición. 

9 Masen  effe  partir 
de  brazos  reconozco 
tanta  voion  en  Chrifto, 
y mi  Bernardo,  que  p a fi- 
lando á identidad  , Sa*í 
cramentado  Bernardo 
en  Chrifto  , no  ay  dif- 
tincion  de  períonas  : Si 
non  abiero  Paraditus  non 
veniet  ad  vos^á ize  Chriff 
to  alus Difcipuios , fino 
me  aufentaré , no  ven- 
dra  ei  Efpiritu  Santo. 
Pues  en  qué  eftorva  ia 
prefencia  del  Hijo  á la 
venida  del  Efpiritu  San-3 
to  ? Es  que  el  Eípíntu, 
Santo  (dize  vn  ingenio- 
ío  moderno)  es  amor 

EPS 


íoanní 
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por  naturaleza  , y el  Hijos  de  efta  Divina  Se- 


el  amor  no  admite  cora- 
zones divididos  ; y co- 
mo los  de  ios  Apodóles, 
íe  avian  de  dividir  en  Ja 
pe  río  na  del  Hijo, y en  la 
del  Efpiritu  Santo.,  fue 
neceflarioque  fe  auíen- 
tefe ia  vna>  para  que  yi- 
nieíle  la  otra  , pues  eran 
di  di  atas  perdonas  am- 
bas. Quiere  Chrido  ha- 
zer  al  Hvangelifta  Juan 
el  mayor  de  fus  favores, 
dadole  por  Madre  áMa- 
ria  , y aguarda  á hazer- 
Je  el  favor  á la  hora  de 
la  muerte.  Pues  por  qué 
no  antes  ? Porque  como 
Chrido,  y ei  Evangelis- 
ta eran  dos  peribnasdif- 
tintas  , fi  fueran  junta- 
mente Hijos,  era  fuerza 
fe  di  vidieífe  ei  maternal 
amor  de  María  , en  la 
perfona  de  Chrido, y eq 
la  del  Evangeiiftaj  y co- 
mo el  verdadero  amor 
no  admite  dividen  en 
fus  afe&os  , fue  neceffa- 
rio  que  fe  aufcntaífe 
Chrido  por  la  muerte, 
para  que  quifieffeMark, 
como  á Hijo, ai  Evange- 
lidajuanduegoíi  Chrif- 
to  , y Bernardo  , par- 
tiendo hermanablemen- 
tc  los  pechos  deMaria, 
fon  juntamente  amados 
TqwVIII. 


ñora , paífando  ia  vnion 
á identidad  , ni  Chrido 
ferá  perfona  didinta  de 
Bernardo  , ni  Bernardo 
perfona  didinta  de 
Chrido : ven  , como  en 
eífe  partir  de  brazos  fe 
conoce  que  Sacramen- 
tado mi  Bernardo  en 
Chrido  por  cí  amor , es 
ya  vna  mifrna  cofa  con 
él:  ln  me  m¿tneC^&  ego  in 
tilo ? loann, 

10  Hada  aqui  he*  ca?-6'v> 
mes  vido, en  lo  que  dio,  * ? 
y dexó  Chrido  por  mi 
gloriofo  Padre  San  Ber- 
nardo , lo  que  io  amó, 
mereciéndole  con  mu- 
chas ventajas  al  Evarn 


C7  {•* 


Juan  , el  glorio-: 
ío  titulo  de  amados 
Quern  dillgebat  le  fus . 
Aera  hemos  de  ver  en 
lo  que  dio  , y dexó  Ber- 
nardo por  Chrido  , lo 
que-  amó  Bernardo  á 
Chriílo  , y como  fe  me- 
reció con  muchas  ven- 
tajas á Pedro, el  apellido 
de  amante:  Tu  Jets  Domi- 
ne quia  amo  te . Trata  Pe- 
dro de  probar  que  es  él 
amante  de  Chrido, y di- 
ZC  : Ecee  nos  reliquimus 
omnia  , Señor  , todas  las 
cofas  hemos  dexado  por 
ti ; puede  fer  mayor  el 
Mm  amor? 


I'éanri, 
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amor  ? Ya  vimos  que  Reliffo  Patre  ; y exortá 
aunque  dexar  era  afnavs  Chrifto  á que  dexen  los 
pero  lo  perfecto  dei  hermanos  , y el  Padre: 
amor,  citaba  cm  dexar, y Qui  reliquerit  frates  aut  Mattb • 
dar  juntamente  , a que  Patfemy  nueftro  Santo,  c*P»*9s* 
bo  llegó  Pedro  ; pues  ni  á fus  hexmanos  ,,  ni  á 
aunque  dexa  no  dios  fu  padre  dexó  ; pues  fe- 
pero  llegó  mi  Bernar»  los  troxo  configo  al  Mo- 
do-, correfpondierido  á naílerio;,  luego  mas  de- 
jas finezas  de  Chrifto;-  xaren  ios  Apellóles  que' 

Dexa  Pedro  algunas-, no-'  Bernardo  , pues  que  lo 
se  fi  bien  fundadas  ef-  dexaron  todo  , y Ber- 
per an zas  de  futuro,  y de  nardo  íolo  en  partefiue- 
pr cíente  vnas  redes  , y go  por  lo  que  dexó  , no 
vn  barco  ya  cafcadon  fe  aventaja  em  Ib  aman- 
dexa  Bernardo  el.' regar  te.  Bien  ; pero  no  vi-i 
Jode  vna  opulenta  cafa,  mes  que  la  metaphy fica 
el  carino  del  Conde  Te-  del  amor,  de.  Chrifto  pa- 
fe!ino,fu  padreóos  al  ha-  ra  comnueífeo  Sanco, eft 
gos  de  mucha  hazienda,  tuvo  en-  partir  con  eli 
y el  explendor  de  muy  de.  los  pechas  de  fu  Ma- 
iiuflre  fangre.  que  hete-  dre  , drxandote  fólo  vw 
do  de  la  Real  Purpura,  brazo,  y no  ambos  coi 
de  Francia' , cinco*  mu  mo  ¿Joan  l Pues  miren 
iras,  que  ambiciofas  an-  como  correfponde  Ber« 
helaban  fus  fienes,y  in*  nardo  con  la  mi  fin  a fu4 
finid  ad^  de  eí'p  eran  zas*..  tikza.  ■>  dcxarlo--  todo,. 
Miren,. u por  lo  que  de..*  ya  io  hicieron  los  Apoí-v 
7:0  fe  merece  con  vem  toles  Ecce  nos, reliquia 
taja  el  tituló  de  amante::  mus  amia*.  Pues,  que  re- 
T.U  f Es. Domine  qui  a amo  medio;  para  amar  mas,, 
te ; pero  parece  que  an-  pues,  araa  que  euos  foy 
duvo  corto  en  dexar,  amado  ?,  No  dexarlo  to-< 
porque  fi  aqui-  fe  pre-  do  para  dáraigon  dexar 
cian*  los  Apuñóles  de:  honras,  riquezas,  puef- 
que  lo  dexaron  todo:,  tos*,  y efperanzas  , y no? 

Ecce  nos  reliquimus,  om*  dexar  á mi  padre, y.  her-j 
ni  a ; y Juan  en  efpecial  manos  para  darfelos  a 

de  que  dexó  á í'u  Padre:  Dios  en  la  Religué 
^ ~ con. 
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toft  effo  ¿cumpliré  el 
dar  *y  dexar , y en  que 
confiíte  lo  fumo  del 
amor  : Si  vis  peffibius 
ejfe7  vende  omnia  qu¿e  b&  * 
bes , & dipáupt ribas. 

1 r Pero  no  advier- 
ten la  imperfección  de 
Pedro  , y Juan  en  el 
dexar  , que  á vn  todo 
lo  hemos dexado  de  Pe- 
dro : Es  ce  nos  reliquimus 
omnLt  , fe  ílgue  , vn  que 
nos  has  de  dar  por  con- 
fe quencia: Quid  ergo  erit 
nobis  ; y á vn  relitio  Pa - 
tre , de  Juan  > fe  ligue, 
vna  ambición  de  (illas: 


fiado  , como  dizen  los 
Santos , en  el  titulo  de 
amado*,  pero  Pedro  pi- 
dió , fiado  en  fus  meri-i 
tos  , y en  el  titulo  de 
amante;  iba  tanto  de  vn 
pedir  á otro  , que  oye 
loque  le  peía,  ynoef- 
petaba:  Nefcitis  q ai d pe- 
Satis,  Aota  co  n mi go > ! ne- 
gó fi  mi  glorio  fo  Padre 
San  Bernardo  , pues  go- 
za juntamente  ambos 
titu ioSíCl  de  amante  que 
tuvo.  Pedro  , y no  Juan; 
ei  de  amado  que  tuvo 
Juan  , y no  Pedro,  pi- 
diere fiado  en  lo  aman- 


Mattb . Vtvnas  fedeant  ad  de  fie - 
cap.  10 , ramf  & vms  adjinijlram 
in  Regno  tuo . No  parece 
legua  ello,  que  han  de* 
xado  las  cipe  tanzas  los 
Apódales ; pero  ay  pre- 
ten ñon  es  d icho  fas  , y 
ambiciones  defgracia- 
das.  Pide  Pedro  : Quid 
ergo  erit  nobis  ; y dale 
Chrifio  aísiento  en  la 
faia  dei  juzgado  volver- 
ía l : Sedebitis  indicantes 
ftfátíb,  ¿uo¿fc¡m  tribus  Ifraeh 

ca¡>'  *9'  pide  Juan  , y dizele 
Chrífto  que  es  vn  necia: 
Nefcitis  quid  petatis. Pre- 
guntOePor  que  tuvo  tan 
buen  defpacho  la  peti- 
ción de  Pedro  , y tan 
malo ia de  Juan  ( Pidió 


te  , confiado  en  lo  ama- 
do, confeguirá  mas  que 
Pedro  , y alcanzara  mas 
que  Juan  ? No  ay  duda; 
y fi  de  tal  fuerte  es 
amante  , que  fin  interés 
alguno  folo  ama  por 
amar  , no  pidiendo  pac 
amante  , y de  tai  fuerte 
es  amado  , que  fin  nin- 
guna ambición  nada 
pretende  por  amado; 
qué  lugar  le  daca  Corif- 
eo < Yo  lo  diré  ; pero 
pregunto  primero  , en 
que  eftuvo  la  necedad 
d e*  J 11  a n : Ne  fcitis  q uid  pe  - 
tatis  'i  Em  pedir  ei  lugar, 
que  ya  eílaba  dado  en 
la  previfion  Divina: 
Non  ejl  meum  daré  vobisy 
Mui  2 fed 
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Jed  quibus  paratum  e/i  d dote  en  fu  nombré  : TSJí 


P aire  meo . Y para  quien 
cita  prevenida  tanta  di-i 
cha  ? Para  quien  bebie- 
re el  cáliz  de  Chriño, 
que  ello  denota  aquella 
pregunta:  Potejlh  bibsre 
calicem  quem  ego  bi bita- 
rus  fum  ? Quien  ferá  tan 
feliz  que  merezca  tai 
favor  ? Aora  he  menef- 
ter  atento  á mi  audito- 
rio. Tierno  lloraba  vn 
dia  , á los  pies  de  vn 
Crucifixo  Bernardo  (yo 
no  se  que  doraba :iquien 
no  tenia  pecados  pro- 
prics  que  dorar  , fin 
duda  ferian  los  age  nos  5 
que  lloran  los  Santos, 
lo  que  el  mundo  ríe  ) 
q u a n d o ( q u e p r o d i g i o ! ) 
deiclabando  Chriño  v n 
brazo  de  la  Cruz  , y 
prendiendo'por  el  cue- 
llo dulcemente  á Ber- 
nardo , le  aplicó  di  ¿i  en- 
do ; Bihe  Bernards  , bibe^ 
be.be  Bernardo  , bebe, 
que  te  dá  ia  vida.  Aora 
á la  llaga  del  collado 
conmigo.  El  lugar  que 
le  negó  á Juan,  no  ella 
prevenido  para*  quien 
bebiere  el  cáliz  de 
Chriño  ?'  Ya  lo  vimos? 
y qual  es  el  collado  de 
Chullo,  ó cáliz?  El  mif- 
tírolodize,  y elSacer- 


efl  cáliz  , lo  repite  : SartH 
gninis  me  i , el  cáliz  de 
Chrifto  es  el  cáliz  de  fu 
íangre. Quien  , pues  , (i-? 
no  mi  Bernardo, fe  echó1 
a pechos  elle  cáliz? 
Ya  no  lo  vimos  ? Luego 
para  mi  Bernardo  eftaba 
prevenido  aquel  lugar?; 
No  ay  duda  ; y afsi  fue 
necedad  pretenderlo: 
Nefcitis  quid  peiatis  ; de- 
íeles  en  buen  hora, lugar 
en  el  vltimo  dia  á los 
Apollóles  : Sedebitis  , 
vos  y pues  dexaron  : Et 
vos  qui  reilquijíts  omni.i\ 
pero  á mi  gloriofo  Pa-i 
dre  San  Bernardo  r que 
dio  , y dexó  amado  , y, 
amante  de  Chriíto  , de- 
lele  el  lugar  fuperioc 
que  fe  le  negó  Evarn 
geliltajüan.  Veamos  co- 
mo. Elle  lugar  no  es  en 
el  lie  y no  de  Chriño  , y 
en  el  trono  de  fu  gloria?. 
Dígalo  el  mifeno  : In 
Regno  tuo Rey  no  , y, 
trono  de  la  gloria  de 
Chriño  es  María , dizen 
los  Santos, Águftino  , y 
Epiphanio  $ luego  íi 
Chriño  le  dio  á Beniar-s 
do  lugar , en  los  brazos 
de  Maria,le  dio  logar  en 
el  Rey  no  : In  Regno  tuo 
que  pretendió  chEvaiw 
gelifta  Juan.  Poá 
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%2  Pócodixe  5 mas 
fe  dio  j porque  el  Evan- 
geliza Tolo  anheló  al 
lado  derecho,  ó izquier- 
do, en  comparación  de 
Diego, dexando  áChrif- 
to  en  medio  , que  es 
fiempre  mejor  lugar: 
ffi'atth.  D/V  vt  Jedeant  vnm  ad 
$gg»  *o¿  defieran*  , & vnus  ad  fi- 
ní ftram  $ pero  mi  Ber- 
nardo ocupa  el  lado  de- 
recho en  los  brazos  de 
Maria  , en  comparación 
del  mifrno  Chriño;  qui- 
zá porque  foio  Chrifto 
puede  entrar  en  com- 
paración con  Bernardo, 
quedandofe  eñe  en  me- 
jor lugar  que  Ghrifto. 
No  es  mas  lo  que  recié 
bió  Bernardo  , que  lo 
que  pretendió  Juan?No 
ay  duda  ; pues  qpando 
efte  deíea  vn  lado  en 
comparación  de  vn 
hombre  , lo  adquiere 
Bernardo  en  compara- 
ción de  Dios.  Q exce- 
lencia grande  deBernar- 
do!  Pues  fe  ve  colocado 
en  tan  fublime  lugar, 
que  ni  la  ambición  mas 
loca  pudo  imaginar  tan- 
ta altura  en  fus  vanas 
fantafias.  Ay  mas  que 
dezir?  Si  ay.  Sumíímo 
lugar  dexa  Chriño,  paf- 
fiándole  de  vn  brazo  h 


otro  , porque  lo  ocupe 
Bernardo.,  Intenta  fo- 
be  r- vio  Luzifcr  vn  de  la- 
tino ; el  mifrno  lugar  de 
Dios  quiere  ocupar : Se-  f i 
debo  in  monte  tefiameníu  f*uear* 
De  donde  tanta  zmbl-  2*  Vtt 
cion  ? Es  que  por  Sera-; 
fin  era  Luzífér  amante,, 
y por  cimero  de  las  ma- 
ravillas de  Dios  era 
amado  y y eft-as  dos-ex- 
celencias fueron  dos 
alas  á fu  loca  ambición» 

Goza  mi  Bernardo  de  la 
excelencia  de  amante, 
de  la  gracia  de  amado, 
ya  lo  vimos,  y con  km 
do  es  amante  fin  defeos¿ 
y amado  fin  ambición, 
y por  elfo  fe  con  figos 
loque  la  mas  defvane-; 
cida-  locura  pretendió; 
pues  fi.  aquel  quifo  ocu-: 
par  e-i  mifrno  lugar  de 
Dios  iSedeho  in  monte  tefi, 
tamenil  ; Bernardo  , oy 
ocupa  el  mifrno  lugar 
de  Chriño  , que  no  ha 
de  íer  mas  altanera  en 
anhelar  la  ambición, 
que  eficaz  la  humildad,; 
y abnegación  en  confe-d 
guir.- 

1 3 Yá  eftán  lasclarié 
fulas  del  Evangelio 
cumplidas  , porque  íí 
eftas  con  tiñen  en  dexan; 

Ucee  nos  reiiquimus  orn* 

nia¿ 


crmofi 


liarte. 


ni  a , ya  hemos  vifto  la  quanco  dexareis,  y afsí, 
perfección  con  que  de-  por  cite  lado  queda 
xó  nueftro  Bernardo? 


y íi  en  dar  Chrifto  af- 
íiento  á ios  que  dexa- 
ron  por  ei  i Sedebitis,,  & 
vos  5 ya  cambien  hemos 
admirado,  el  que  le  cu- 
po a Bernardo  : ya  ie 
hemos  atendido  aman 
te,  pues  le. dio  j y dexó 
por  Chrifto;  amado, por' 
lo  que  dio  , y dexó 
Chrifto  por  ei.  Mas  no 
puedo  dexar  de  exami- 
nar que  gracia  fue  mas 
crecida  en  nueftro  San- 
to, la  de  amado,  ó la  de 
amante?  efto  es,  ü fue 
mas  amante  de  Chrifto, 
que  amado  del  mi  fin  o 
Chrifto?  Difícil  parece 
la  refpuefta  5 pero  fi  ya 
dixe,  que  la  medida  del 
amor  es  dar  , y dexar 
por  el  amado  , quien 
diere,  y dexare  mas,  eí- 
fe  ferá  el  que  mas  ame. 
Dale  Chrifto  á Bernar- 
do a fu  nn fma  JViadre 
por  Madre  5 mucha  da- 
diva es  efta  Santo  mió, 
no  se  fi  podréis  igua- 
lar : da  Bernardo  á 
Chrifto  , á fu  padre , y 
cinco  hermanos,  y to- 
do es  nada,  que  vale 
mucho  vn  don  como 
Maria  3 todo  es  poco 


vencido  vueftro  autor; 
mas  amado  ffois  que 
amante,  porque  mas  os 
dan  que  difteis  ; pero 
no  ay  que  cantar  la  vio* 
toria  por  ei  amor  de 
Chrifto, hafta  ver  loque 
dexaron.  Dexó  Chrifto 
por  Bernardo  el  vn  bra- 
zo de  María;  mucho  de- 
xar es  cite,  no  se  íi  que- 
dara ¿ambíen  vencido 
mi  Bernardo  : dexa  ef- 
te,  hazienda,  honra, co- 
modidades , mitras,  y. 
deíeos,  mas  toi&  es  pon 
co,  que  es  mucho  bra- 
zo el  de  vna  Reyna  del 
Cielo.  Pues  que  dize 
Bernardo  , ya  que  ven-; 
ció  Chrifto  en  el  dar, 
me  ha  de  vencer  tam- 
bién en  el  dexar  ? EíXb 
no.  Pues  que  remedio? 
Dios  no  es  mas  que  el 
brazo  de  Maria?  No  ay 
duda.  Pues  dexar  a Dios 
por  Chrifto,  que  de  efta 
fuerte  folo  , puedo  da 
xar  mas.  Viablemente 
regalaba  Chriíto  vn  dia 
á rni  Bernardo  en  fií 
Celda  : Que  dulzuras! 
Qué  coloquios  ! Que 
amores!  Mas,  ó fuave 
rigor  de  la  obediencia! 
Que  campanilla  es  efta 

que 
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que  inquieta  á mi  Ber-  es  por  lo  que  dexó>qu € 
nardo  ? Dexalo  dor-  amado.  O dulce  com- 
mir  , en  ios  brazos  de  petencia  de  Bernardo, 
fu  Eípofo  ; mira  que  es  y de  Chrifto  ! No  íe  fa- 
nniy  dulce  ei  fueño , y be*  fi  tu  amañe  mas  á 
es  masque  rigor  privar-  Chrifto  ,,  ó Chrifto  te 
lo  de  tal  dicha  5 pero  es  amo  mas  á ti,  no  fe  per- 
la voz  del  mifmo  Chrif-  cibe  fi  fuifte  mas  ama- 
to , que  llama  por  la  do  que  amante  5 mas 
obediencia-  á vna  diftri-  amado  fuifte, fi  fe  atien- 
bucion  Religiofa»  Que  á lo  que  difte,  pues 
hará  Bernardo  en  efte:  mas  te  dio  Chrifto,  que 

lance  ?:  Dexar  á-  Chrifto,,  á*  ; maf  amai]te 
parece-  defcorteíia,  y es  fuifte  fi  fe  ve  lo  que  de- 
el  huefped  muy  honran  xafte  > pues  mas  dexaf- 
do  5 no  acudir  á la»  dif-  te  por  Chrifto  , que 
tribueiom  9H  parece  in-  Chnftb  dexó  por  u.. 
obediencia  y es  muy  Quedefe,pues,  fin  deci- 
mirado  el  que  liámap  hir  la  contienda  ,*  que 
quedaríe  en  la5  Celda,,  en  cífo  eftá  ia  mayor 
es  gozar  de,Chrifto  que  gloria  de  Bernardo, que 
regala  ; falirv  <¡s.  íeguir  apoftan  do  lelas,  ai  mif- 
á-  Chrifto  que  mor tiíi-  mo  Dios  en  atn a r,  d e xa 
carea,  dize  Bernardo,  dudofa  la  victoria,  y le 
buena  ocaíion  de>  def-  configue  el  glorióla  ti- 
plearme, del  amor  de  talo  del  amante  nías 
Chrifto  p no  dexó*  pof  amado  , y amado  mas> 
mi  ei , vn  brazo  dé:  fu  amante. 

Madre  ? Pues  yo  dexa-  141  Reconocido  fe 
remas  que él, dexa ndo-  hallaba  Chrifto  , á efte 
lo  á él  mifmo  por  fu  dexar  de  Bernardo  > por 
amor:  y d exando  á Dios  £ft°  lo  hizo  tan  iluftre 
en  fu  Celda  , por  Dios  * en  todo  ei  mundo.  De-- 
que  lo  llamaba,  (alió  a'»  xófe  Chrifto*  á si  mif-* 
cumplir  la  voz:  de  la  mo,  dize  Pábio  : Exina-  Ad  TbU 
obediencia  1 luego  fi,  nivit  fímetippim  y y por  liP*  caP* 
mas:  de  xa  Bernardo -por*'  cífo  le'  dio*  Dios  vn  ao* 
Chrifto, que  Chnltc  Je-  nombre  , (obre1  todo 
$opor  él,  mas  amante  nombre  : Procter  quod 

Dsh$ 
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dedit  illi  nomen  quod  efl 
fuper  omne  nomen . Do 
xó  Bernardo  al  nfifimo 
Chrifto  por  Dios,  y por 
cíTo  en  fu  íiglo  fue  fu 
nombre  venerado  de 
los  Reyes,  Emperado- 
res , Pontífices.  Angel 
de  paz  fue  en  fu  tiem- 
po , ó por  mejor  dezir, 
candida  paloma , que 
qiiando  fe  anegaba  el 
orbe  en  heregias,quan- 
do  zozobraba  en  z i fi- 
ní as  la  nave  de  San  Pe- 
dro, quando  fe  levanta- 
ban hada  los  Cielos  las 
olas  de  perfiecudones, 
con  el  fervor  de  fu  ze~ 
lo,  con  la  perfuafion  de 
fus  Sermones  , con  la 
fuavidad  de  fus  pala- 
bras, alcanzó  la  verde 
oliva  de  Ja  paz:  Virenti- 
bus  folijs , ferenando  la 
tempeftad  de  la  Igiefia, 
y armado  con  aquel 
pan  de!  Cíelo , arrojan- 
do en  cada  voz  vn  en- 
cendido dardo,  dio  en 
tierra  con  la  principal 
fortaleza  enemiga ; con 
Guillermo,  digo  , Gran 
Duque  de  Aquitania, 
entonces  efcandalo  del 
mundo , íi  aora  alfom- 
bro del  Imperio , pues 
aquel  dát  en  tierna  * nq 


que  caer  á manos  de 
Bernardo,  no  es  caer,íi~ 
no  fu  bit;  tal  es  fu  blan-í 
dura,  que  con  io  mif-i 
mo  que  caíliga  , haze 
Santos  ; con  io  roiímo 
que  hiere  vivifica : pre-: 
guacen  fd  o á fu  cuerpo, 
pues  cxauílo  , y ya  cali 
fin  vida  , de  puro  mor- 
tificado con  nuevas  pe- 
nitencias, con  mas  rigu- 
roíbs  ayunos , con  mas 
crueles  difciplinas  , le 
daba  nueva,si  mejor  vi-* 
da  , para  trabajar  ea 
favor  de  la  Igiefia,  con- 
tra los  Hereges  de  fu 
tiempo,  contra  el  Oto- 
mano Imperio  , contra 
quantos  fe  apartaban 
de  la  Igiefia, y contra  el 
infierno  junto,  que  vi-i 
fiblemente , á vezes  fe 
le  oponía.  Fue  tan  pro-*1 
digiofo  en  milagros, 
que  primero  fe  cantaron 
las  plumas  mas  veloces 
en  efcrivirlos , que  el 
ceífaífe  de  executarlos; 
finalmente,  con  elle  de* 
xar  á Dios  por  Dios,  fe 
mereció  mi  Bernardo 
tan  numeróla  deícen- 
deuda  de  iluítres  hijos¿ 
que  debaxo  de  íu$  vaná 
deras  militan* 

DexaAb?ahaCf 
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a Dios  por  Dios  , dize 
rA4R»m.  Pabio  : in  fpem  sentía 
eap*$»v*  f'pern  credidit\2i  Dios  que 
*8.  le  mandaba  coníervaiTe 
la  vida  de  fu  hijo,  pues 
en  cí  le  promete  des- 
cendencia 5 por  Dios, 
que  le  ordena  le  {aerifi- 
que á líaac ; y por  eííb 
fo**cs]>.  dize  Dios  : Quia  ficifti 
p* 16  bañe  rem  , te  daré  tan 
numerofa  defcendencia 
como  las  eftrellas  del 
Cielo  , y las  arenas  del 
niar  : Multiplicaba  femen 
tm*m  Jicuí  Jf  ellas  , & ve- 
lut  arenam  qua  efl  in  ¡U 
tore  maris . Luego  fi  Ber- 
nardo daba  á Dios  co- 
mo Abrah-an,  bien  dixe, 
que  por  elfo  fe  avia 
coníéguido  Bernardo, 
como  Adraban,  tan  ef- 
clarecida  deícendencia, 
no  fiendo  la  menor  de 
fus  glorias,  que  lo  reco- 
nozca Padre  eíle  iluf- 
trifsimo  Colegio:  no  re- 
paran la  variedad  de 
hijos  que  promete  Dios 
á Abra  han  , y á Bernar- 
do en  profecía  ; vnos, 
como  las  arenas  del 
mar;  otros,  como  las  es- 
trellas del  Cielo  ? Pues 
á mi  ver  , ellos  fegun- 
dos  , no  fon  otros,  que 
los  hijos  que  aquí  go- 
za, y cria  elle  Cielo  de 
Tam.VUL 

-4 


zB  i" 

Bernardo  $ eftrellas  de 
primera  magnitud  , en 
nobleza,  en  letras,  ea 
virtud  ; contarlos , fue- 
ra numerar  las  eftrelías 
del  Impireo : ya  lo  dixe» 
alabarlos,  fuera  obícu- 
récer  íus  glorias  con  mis 
voz  es»  y hazer  agravio 
á la  vifta  que  los  admira 
grandes. 

1 6 Solo  refta  á mí 
cuy  dado  , darte  vna,  y 
mil  vez-es  los  parabie- 
nes de  tu  dicha,  O grarri 
de  Buitre  fiempre  , Co- 
legio de  Bernardo  ! Go-* 
zate  con  tu  buena  for-? 
tuna,  pues  tienes  cal  Pa-* 
dre  , pues  mereces  tal 
Patrón;  y fi  las  excelen-; 
cias  del  Padre,  fon  g!o-? 
rías  que  coronan  á ios 
hijos,  como  dize  el  Sa- 
bio: Glor  ia  filio  ru  m Pa~ 
tres  eorum , mucha  coro-’ 
na  te  ceñirá  la  Genes, 
porque  es  mucha  la  glo- 
ria de  tu  Padre  ; fe.iz  ' 
fue  tu  nacimiento, pues 
gozaftes  los  primeros 
a y res  debaxo  de  tal  aí- 
tro  dichofo  , y tu  pro- 
greífo , pues  te  comer-¿ 
vas  á infiuxos  de  eftre-; 
lia  de  tanta  magnitud; 
y fi  fue  feliz  tu  nacL? 
miento  , y dichofo  tu, 

progrefío,  nunca  fe  lie-? 

Na  gí* 
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ca  te  ha  de  faltar  tu 
buena  eftrella  , dodo, 
grave,  iluftre,  como  h af- 
ta aquí  5 te  rendirán  ad- 
miraciones ias  edades* 
te  venerarán  , fecundo 
taller  de  prodigios,  mi- 
neral rico  de  alfom- 
bres , los  venideros  li- 
gios, que  bien  fe  echa 
de  ver,  que  prefide  en 
eñe  Cielo  mejor  Sol:  Vt 
pfissjfet  dleh  que  íi  á ef- 
fe  material  Planeta  crió 
Dios  para  prefidente  del 
dia , parece  que  crió  á 
Bernardo  , folo  para 
Presidente  de  eñe  Co- 
legio iníigne  , dia  por 
lo  lucido  , no  admi- 
ten obfeuridades  eftos 
Clauftros;  fombras,  ni 
por  fotobra;  todo  es  in- 
genio, todo  es  eñudio, 
todo  ciencias  quanto 
pifa,  fus  vmbrales, triun- 
fos de  Minerva  fon 
quantos  curfan  eftos 
fuelos;  folo  quiero  por 
teftigüs  de  dia  verdad,, 
los  fugetos;  grandes, hi- 
jos de  eñe  ceieftial  Pais,; 
que  iluftrap  ias  Reli- 
giones , que  adornan  el 
Obífpado,  que  enrique- 
cen el  Perii,  y aun  fien- 
do  corto  efpacio , lle- 
gan fus  luces  hafta  los 


de  Europa;  y fi  tan  re- 
tirados afsi  lucen  , que 
hizieran  fi  oy  fu  Cielo 
no  eftuvíera  tan  acá? 
Eá,  h i jos  de  Bernardo, 
pues  fois  aginias  bolad,, 
pues  fois  Soles  no  re^ 
primáis  vueñras  luces 
á ios  cortos  términos 
de  eñe  nueftio  mundo;, 
volad  digo  , no  á me- 
jor', si  á mayor  mun- 
do veréis  como  os  ve-; 
neran  Maeftros  las  ma- 
yores Yniveríidades^ 
y os  admiran  Predicad 
dores  ios  mas  iluftres 
Pulpitos  de  Europa; 
grandes  fois  aqui  , y 
grandes  fereis  en  qual- 
quier  parte  ; pero  ya 
es  fuerza  abatir  el  hue- 
lo, que  mi;  afeito- me, 
iba  arriefgando  mucho, 
y es  muy  corto  mi  cau- 
dal para  acercarme  ala- 
bando á tantos  Soles,, 
que  fon  y caro  mil  alas,, 
y temo  quedar  por 
exemplar  fegundo  , y 
afsi  , callo  con  pedi- 
ros , ó gioriofo  Padre 
mió  San  Bernardo,  per- 
donéis mi  cortedad,  fi- 
no he  acertado  á ala- 
baros , pues  en  parte 
avreis  íido  vos  la  cali- 
fa ? pues  fois  tan  grun- 
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de,  que  folo  para  pro-  tos.  Alcanzad  á todo* 


noticiar  vueftro  nom- 
bre eran  menefter  mas 
fuerzas  que  las  mías; 
por  lo  menos , fi  he  íi- 
do  pobre  de  palabras, 
lie  fido  rico  de  afee-* 


los  que  os  veneran 
Padre  , mucha  gra- 
cia, prenda  fegura  dq 
la  gloria  : Ad 
quamj&c.  - 

*** 
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DEZIMO  QUINTO, 


ABAD. 

PREDICADO , EN  EL  COLEGIO 
de  Colegiales,  de  que  es  Patrón 

el  Santo. 

Mece  ms  reltfttimm  mnía.  Matth.  cap,  ijü. 
v.  27. 

i Onde  pairo-  halla  los  criados  fon  fa- 

1 ciña  la  luz  bios  : Sapientia  ¿edifica-  proveí 
no  fe  hazen  bit  fihi  domnm*  Bien  que  9,  v.  g* 
lugar  las  fombras*  en  la  foio  la  fabiduria  acierta 
caía  de  la  fabiduda^  aedificarcafasálaíabi- 
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3uría.  Difpufo  Maef- 
tros,  aliento  exercicíos, 
formo  dalles  , y luego: 
Mifit  ancillas  fuas  , vt 
vocarent  ad  arcem,  & ad- 
rnántA  Civitatis • No  re- 
paro que  ciifponga  pla- 
tos : Prcpofuit  menfam, 
y combide,  alcázares,  y 
murallas  Ad  arcem%  & 
admanía,  q denota  con- 
tienda , porque  sé,  que 
en  la  mefa  de  la  fa  bi- 
charía, no  fe  come  boca- 
do fin  fuflo  de  peleas 
reparo  si,  en  que  embie 
á per  fu  adir  la  afsiften- 
cia  del  conibite  a fus 
domeflicos  : Mifsit  an- 
álisis fuas  y vt  vocarent $ 
á lo  menos  los  fupone 
retóricos,  pues  los  euj- 
bla  perfuafivos  5 y íl 
aquel  vt  vocarent,  es  la 
predicacion,como  quie- 
ren Interpretes , ya  los 
fuponen  fabios,  que  no 
avia  "de  fiar  la  fabidu- 
ria  el  Pulpito  á igno- 
rantes j y es  lo  quedixe 
ya , que  en  caía  de  la 
iabidisna;  Sapientia  adi- 
ficavit  Jih't  domum , baila 
los  criados  ion  fabios: 
Mifúi  ancillas , vt  ve  ca- 
rene, 

2 Pues  qué  ferán  los 
hijos,  los  que  fon  gene- 
¡ación  de  agudas,  que 


á parpados  abiertos  fu  re- 
tentan la  viña  de  los 
rayos  del  Sol.  O com- 
pañía de  fabios  ! Mal 
dixe  : ó fabiduria  de 
Santos  ! Grande,  é iluf- 
tre  madre  mia  , quien 
fino  tu  acertará  á edifi- 
carle en  Colegio  de  liH 
ces,  cafas  á la  Íabiduriaí 
Sapientia  adificavit  fbi 
domum  > En  íiete  fabios 
Maeftros,ccn  myfterioa 
fa  proporción,  cortas,  ó 
feparas  de  la  cantera  de 
tu  fagrado  monte , fíete 
columnas  : Excidit  co- 
lumnas feptem,  para  que 
mantengan  el  cielo  de 
eíla  fabrica  $ pones  la 
mefa  , diípones  los  pla¿ 
tos,  defde  los  primeros 
de  Gramática,  halla  los 
mas  fubílanciales,  y fa-»' 
gradas  Theologicos-, 
ofreciéndolos  efponta- 
nea,definterefada,  y li- 
beral á todos,  pues  pa3 
rece  que  en  ellas  oygo 
tus  mífmas  vozes-  : Si 
quis  efi  parvulus  veniat 
ad  me  , & injipi  entibas 
loquuta  efi¡  comedite  pa% 
nem  meum , & btüite  vin 
num  qued  mifcuivobis • 

3 O ! y como  de¡í 
ben  fer  nueílras  grati-: 
tudes  eternas  , fellando' 
con  ios  labios  ei  píe  del 
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glorio fa  madre  miague 
aunque  venero  por  orá- 
culos vueílras  refala- 
ciones,  no  puedo  dexar 
de  eítrañar,  efla  -reloj  u- 
cion  en  efte  punto  ; í¡ 
fundáis  vn  Colegio  de 
luces,  por  que  ie  ponéis 
por  Patrón  á Bernar- 
do? Donde  le  cultivan 
cftreiias , folo  es  Jardi- 
nero el  Sol  ; no  caben 
acaíbs  en  grandes  pro- 
videncias ; íer  eícogi* 
do  de  fabios  fupone 
proporción,  Quafpues, 
ferá  la  que  tiene  Ber- 
nardo ai  Patrocinio  de 
elle  iluftre  Colegio,  tai 
que  no  debió  fer  otro 
elegido?  Es  vn  fitio  que 
mira  á todos  rumbos, 
Vna  luz  general  que 
alumbra  á todas  partes, 
Vn  exemplar  común  pa- 
ra qualquier  fortuna, 
vn  Santo  para  todos,  y 
aísi,  con  la  prerrogati- 
va de  Patrón,  Ponia  la 
antigüedad  en  los  ca- 
minos públicos,  y du- 
dólos, por  llevar  varias 
fendas , vna  eftatua  de 
Mercurio , que  deícu- 
briendo  las  fendas , al 
guiar  fegiaro  ai  cami- 
nante, fe  conftituia  Pa- 
trón de  m víage , teci-s 


vna  piedra  , á que  alu- 
den proverbios  (agra- 
dos, y profanos:  Mi  tien- 
tes la  pide  m in  acervum 
Msrcurij . 

4 Fs  vn  Colegio 
en  que  fe  emplean  los 
años  primeros  de  la  vi- 
da, vna  citación  i dudo-* 
fa , tan  poblada  de  du- 
das , como  de  fendas. 
No  la  han  cogido  flaca 
los  palios  , ni  tocada 
huella  5 es  vna  confu-, 
fion.  Pues  que  reme-- 
dio?  Vn  Mercurio  bene-i 
fico,  vn  Santo  que  en 
todos  lances  pueda  íer- 
rir  de  norte;  los  niños 
hallarán  en  él  en  edad 
niña,  feriedad  anciana; 
los  mancebos,  vna  pun 
reza  de  Angel;  los  no* 
bies,  vn  noble  humilde, 
vn  Principe  de  la  ían- 
grereal  de  Francia,  fin 
reflexiones  de  cavaile- 
ro  ; los  eftudiofos  , vna 
redta  intención  ; los  ri-: 
cos,vn  defprecio-.  Si  te 
llama  Dios  á Reiigiofo, 
en  Bernardo  verás  vna 
refolucion,heroyca  por 
lo  que  dexa,grande  por 
lo  que  emprehende;  íl 
te  detienen  á mas  fubli- 
me  empleo  afectos  na-3 

tárales,  mira  a Bernar-* 
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do  abandonando  pa- 
dres , hermanos  > y pa- 
rientes. Las  prendas 
embarazan  ? Las  rique- 
zas impiden?  Las  espe- 
ranzas detienen?  Pon  ia 
vida  en  el  norte  , y ad- 
mira á Bernardo,  claro 
de  entendimiento , rico 
de  paísiones  fundado 
en  efperanzas,  y Santo 
de  eoftumbres,  pues  ÍI 
en  Bernardo  para  to- 
das rendas  fe  halla  luz, 
y Mercurio  íbherano,. 
acierto  grande  fue  conf* 
tituirla  Patron  ea  la  dm 
dofa  confuíron  de  ca- 
minos de  que  fe  forma 
la-,  eítacion  de  los  pri- 
meros años  de  la  vida.. 

5,:  In  flux  o.s  fon  de 
tan  fa grado  numen,  los 
caminos  de  luz  que  fe 
han  principiado  en  eñe 
Cielo  para-  i 1 adrar  ia 
tierra,yá  con  fabios-Mi- 
niftros  que  ocupan  las 
do¿ttinas,ynico  deíalio- 
go  á tanto  mérito,  por 
didante*  deípreciado,. 
q uantü  por  digno  me- 
recía mas  plaufibies  em^r 
picos  5 y á con  gravifsh 
mas  Capillas  , que  pua 
dieran  agrandar,  las  ma- 
yores Ig lefias,  y honrar- 
en los  primeros  puef- 
tos  ludas  las  Religio- 


nes; claman  íosPulpiros 
dulzuras  de  Bernardo; 
en  fus  hijos  gritan  ios 
Generales  vivezas  Ef~ 
colaíucas  , y en  todas 
letras  la  beca  azul  de 
Bernardo  , es  gloriofa 
vanidad  de  las  eítrellas, 
formando  del  color  que 
la  iluflra,  trage  á fu  lu- 
cimiento. Eda  Capilla 
admira  por  ■inflantes  los- 
rayos  de  ingenio  que 
fe  encienden,  que  luen 
go  fe  apagaran  , fino 
tuvieran  en  el  favor 
de  nueftro  iluftrifsimo 
Principe  el  fomento»» 
para  continuar  con  arn 
dor , lo  que  empezaron 
con  luz;  pero  que  mu- 
cho? participe  ardores 
fabios  el  centro  de  las 
luces.  O ! y viva  eter-: 
nidades  á quien  deben 
fu  duración  , y api  a ufo 
las  letras  de  Bernardo,, 
en  cuyos  elogios  büelvo5 
á diíciirrir  otra  vez.. 
Agradezco, y no  elogio;  , 
mas  vaya  la  concurren- 
cia por  confüdo,  que  (i 
Juan  feiftterprera:5¿*¿:- 
gratia- 9 en  govierno  de 
dos  Juanes,  no  pueden 
dexar  de  repetirle  las 
gracias;  vna  necefsito,yj 
pido  con  el  Angel:  Ave- 

mi 
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Ecce  nos  reUquimus  omnia.  Match,  vbi  ftip. 


6 TV  /fEdidasordi- 
UVA  narias  íolb 
firven  a cftaturas  co- 
munes 5 á petos  fini- 
tos baianzas  limitadas? 
cómputos  aritméticos 
no  agotan  lo  infinito;  íi 
tuviera  termino  la  .eter- 
nidad no  lo  fuera*  Mi- 
de la  ígiefia  nueftra  Ma- 
dre , la  fantidad  de  fus 
ConfeíTores  con  vn  cin- 
guio  : Sint  lumbi  veftri 
pracinti  defe  ubre  á los 
rayos  de  vna  luz, la  pro- 
fundidad de  fus  Docto- 
res : Vos  eftis  lux  mundi ; 
peía  con  cinco  talen- 
tos la  folidez  de  fus 
Pontífices  ; Vni  dedit 
quinqué  Pulenta  $ al  cen- 
tellar de  vna  lampasa 
da  a conocer  el  defve- 
lo  de  fus  Virgines  : Ac~ 
íipisnies  larnpades  fuasy 
al  ruydo  de  vna  bata- 
lla prueba  el  valor  de 
fus  Martyres : Gum  au- 
dierais  ppalia  ; mas  qui- 
tándole oy  la  palabra 
de  los  labios  a Pedro, 
líos  da  a medir  con  va 


todo:  Omni  a y la  fantidad 
de  Bernardo  : Ecce  nos 
rdiquimus  omnia  5 doló 
vn  todo  com prebende 
¡o  infinitó,  mide  lo  ili- 
mitado,y encierra  lo  itu 
terminable. 

7 Señor,  dize  Moya 
ses  a Dios  , fi  he  hallad 
do  gracia  en  tus  o jos» 
merezca  yo  el  que  me 
mueftres  tu  roflro:  Si  er- 
go  inveni  gratiam  inconf- 
peElu  tifo  , oftende  mihi 
fiiciem  tu'um  j disimúla- 
le el  Señor  por  no  ne* 
garle  la  petición , que 
vn  no,  por  mas  que  fe 
fazone,fienipre  defabre 
el  güito  , y amarga  la 
peticionsbuelve  fin  dar- 
fe  por  entendido  al  em- 
peño Moyses  : Oflends 
mibi  gloriam  tuam  , Se- 
ñor , tnueftrame  tu  glo- 
ria : elfo  si,  repita  la  fu- 
plica  Moyses  , que  ge- 
nios foberanos  no  Ca- 
ben negar  dos  vez  es: 
Ego  oflendam  tibí  omne 
bonum  , yo  te  moftrare 
todo  bien.  Elfo  es  con-. 

ccé 


a* 


cap.  $ $« 


Ibid . Iñ 

i8. 


Ibtdt  v. 

Cp. 


de  San  Bern 

ceder  , o b o i v e r & ne- 
gar? Si  lo  que  le  pide  es 
fu  roftro  , fi  lo  que  le 
pide  es  fu  gloria : Ojien- 
de  mihi  fie lem  tnam  : of~ 
teñde  mihi  •glortam  tmm\ 
y lo  que  le  promete  es 
todo  bien  : Ojlendsm  ti- 
bi  omne  bonum 5 luego  no 
le  da  lo  que  le  pide? 
Si  da.  Mirad.  Pedíale 
Moyses  á Dios  el  pre- 
mio de  íus  trabajos  : Si 
inveni  gratiam  > cite  es 
el  mifinp  Dios:  Ego  mer- 
mes tu  & magna  ni  mis  j y 
como  lo  infinito  íbio 
cabe  en  vn  todo,  quan- 
do  Moyses  no  acertó  á 
pedirlo*  midiéndolo,  ya 
por  fu  roftro  : OJiende 
mihi  faciem  tuatny  ya  por 
fu  gloria  : OJiende  mihi 
glortam  tuafflb  falo  Dios 
acertó  á darlo,  midién- 
dolo por  vn  todo  : Ofi 
tendam  tibí  omne  b®~ 
num. 

% Pues  fiel  todo  fo- 
loses  medida  de  lo  in- 
terminable , e infinito: 
Omne  bonum  , ego  merces 
tua9  y oy  mide  la  Igle- 
íia  por  el  todo, los  alien- 
tos de  Bernardo  : Reli- 
quimus  omni a ; diremos 
que  fue  infinita,ó  ilimi- 
tada la  fatuidad  de  Ber- 
nardo? No  digo  tah  mas 
Tm.VllI. 
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paradezir  pregunto  an- 
tes : que  es  lo  que  dexó 
por  Chrifto  eñe  glorio- 
fifsimo  , y Santo,  Padre 
mió?  Dexó  fu  iluftrilsi- 
ma  Cafa, y fecunda  defi 
cendenciade  ios  Reyes 
de  Francia;  dexó  riqui- 
fimas  heredades  ; dexó 
á fu  padre  el  Conde 
The  fe  lino  , efperanzas 
fundadas, títulos  poílei- 
dos,  cinco  mitras  ofre- 
cidas, honras,  riquezas, 
delicias  5 todos  , final-, 
mente,  los  bienes  de  e fi- 
ta vida ; mas  que  os  pa-: 
rece  que  fon  los  bienes 
de  efta  vida  fino  nada? 
Ya  fe  ve  ? peto  no  se  íl 
fe  ve  el  reparo.  Aora. 
Aveis  de  eftár,dize  San 
Pablo  á los  Miniftros 
de  Dios : Tanquam  nihil 
habentes  , 6a  omnia  po~ 
Jidentes^como  quien  tie- 
ne nada,  y poflee  todas 
las  cofas.  Parece  que  fe 
implica  el  confejo ; co- 
mo han  de  tener  nada: 
Nihil  habentes, y poffeer-t 
lo  todo:  Et  omnia  pofst* 
denles  ? Aguardad.  No 
habla  San  Pablo  de  to- 
dos los  bienes  de  efta 
vida?  Si.  Pues  como  to- 
dos fon  nada  , fe  com- 
pone muy  bien  poffeer- 
los  todos  : Qmni$  pofsi 
O o dem 
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Aenics  , y tener  al  mif-  ardía  el  corazoñ  , abra-: 


ido  tiempo  nada:  Nibíl 
bab  entes.  Las  honras  fon 
vna  nada  de  buen  ay- 
re,  las  delicias  vna  nada 
de  buen  güito , las  ri- 
quezas vna  nada  de 
buen  color; pues  íi  cite 
nada,  ó dios  nadas,  fon 
los  que  dexó  Bernar- 
do , como  dize  la  Igle- 
íia  que  lo  dexó  todo: 
Reliquifrms  ‘omniali' 

9 Acra*  Ya  dixe, 
que  medidas  ordinarias 
íbio  titeen  á eítaturas 
comunes > y Tiendo  tan 
de  Oigante  la  de  la  fan 
tí  dad.  de  rni  glorioTo 
Padre. San  Bernardo,  no 
fe  le  ha  de  coger  por  lo 
que  él  dexó  por  Chrif- 
to  3 que  ais?  fe  coge  ia 
de  los  otros  Santos , íi 
no  por  lo  que  C brillo 
dexó  por  eUque'afsi'Yo- 
lo  íe  ha  de  coger  la  de 
Bernardo  para  hallar 
el  rodo  del  Evangelio 
dexado ■ : ReUqulmus  om- 
nía * Acordaos  de  dos 
grandes  fu  ce  líos  de  fu 
vida,  en  que  he  de  fun- 
dar todo  el  díícurfo.. 
Oraba  en  vna  ocafion 
delante  de  vna  imagen 
de  Mana  Señora  nueft 
tía ; oraba  otra,  delante 
de  Carifto  crucificado: 


íabafc  el  pecho,  y ane* 
gada  en  dulzuras  el  al- 
nia,  fe  encendía  la  vic- 
tima, no  apagaba  la  lla- 
ma ; con í muida  cafi,  la 
peladez  del  cuerpo  á la 
voracidad  í agrada  del 
incendio  , balaba  á 
Chriíto  ; en  brazos  de 
fu  Madre  aquí,  y a 1 li  en 
brazos  de  la  Cruz;  mas, 
ó prodigio  ! dexando' 
a 1 1 i Chriíto  el  brazo  de- 
recho de  María;  dexan- 
do a quf  Chriíto;  el  bra- 
zo derecho  de  la  Crüzi 
llega  Bernardo  allí  ai 
Sagrado  pecho  de  Ma-, 
ria  , aquí  al  Sacrofanto* 
coítado  de.  Chriíto-',  a 
apacentarle  dulcemen- 
re , allí  de  la  ambrosia: 
del  pecho- da  la  Madre,, 
aquí  de  la  purpura-  dei 
-Coftado  del  Hijo.  A veis 
oído  , Tenores  , í ane- 
jantes Tuce  fio  s ? Luego* 
Chriíto  dexa  por  fu  Ber- 
nardo vn  brazo  de  Tu 
Madre  ,.y  vn  brazo  de 
la  Cruz  5 pues  ellos  bra- 
zos ion  el  todo-i  Omma\ 
luego  Ti  por'  vn  todo 
dexado  , Te  debe  medir 
la  fantidad  de  Bernar- 
do ,.dize  oy  la  Igleíia: 
R Hl  quimas  om  nía  , ble n 
d ixe>  que  le  debe  me- 
dir 
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dir  cita  , no  por  lo  que 
el  dexó  por  Chrifto, 
pues  por  mas  que  de- 
xa íTe  fue  nada:  Ntíril  ba- 
b entes  9 fino  por  lo  que 
Chrifto  dexo  por  el, 
que  fue  c{  todo  : Om~ 
nia 9 

io  Ponderemos  en 
particular,  y cor,  divi- 
fion,  vna,y  otra  fineza. 
¡Vamos  á la  primera. 
Dexo  Chrifto  por  Ber- 
nardo ios  brazos  de  fu 
Madre  ? no  pudo  dexar 
utas  , y para  que  lo 
veáis,  reconoced  lo  que 
dexa  Chrifto  por  fu 
Madre,  Arcadia  el  Se- 
ñor , pendiente  de  la 
Cruz  , aí  remedio  del 
mundo,  cumpliendo  las 
Efcrituras  , y padtos 
de  nueítra  redempdon, 
que  fe  avian  de  firmar 
con  i as  vi  ti  mas  gotas 
de  fu  precióla  farvgrcj 
miraba  rotas  las  cade- 
nas de  nueítra  eíclavi- 
tud  * defpoíieido  el  in- 
fierno, pagada  con  ex- 
ccílb  la  culpa  ; al  fin, 
atendía  á los  aj tifies  vi- 
timos  de  ia  deuda,  con- 
traída tantos  ligios  ano- 
tes en  Adán,  y íolicita- 
da  por  los  treinta  y tres 
años  de  fu  vida.  Puede 
fer  mayoría  importan* 


cia?  Mas  grave  el  pun- 
to? Mas  precifa  la  aten-» 
cion?  Pues  atendiendo 
á cite  gran  negocio, di- 
vi iá  á fu  Madre  , dizc 
el  Evangelifta  querido: 
Cmn  vi  di  fe  t ergo  le  fus 
Matrera , y abandonan-  caP 
dolo  todo  interrumpe  VtZ 
los  ajuítes  , y como  fino 
atendiera  á otra  cofa, 
atiende  fofo  á fu  Mai 
dre  : Paulifper  ( dize 
Agüílíno  ) publicam  fa-, 
lutem  éifíulit , m matrem, 
tn  bomratam  relinqmat . 
Qi?c  es  cito  ? No  podia 
Chrifto,  fin  interrumpir 
los  cu  y dados  del  mun- 
do, atender  á fu  Ma- 
dre ? No  pudiera  acor» 
dar  fe  de  María  , fin  ol- 
vidar fe  de  todo  lo  do- 
rnas? Es  íu  compre  he  ti- 
flón limitada  ? No  es 
fino  • fu  amor  infinitos 
en  curando  Mari  a , to- 
do íc  dexa  por  ella,  el 
cuydado  que  toma  de 
fu  Madre,  á todo  lo  de-, 
más  1c  hurta  el  lentido, 
todo  i o de  xa  por  Ma- 
ría. Puíofc  á mirar»  dir 
ze  Arnaldo,  los  brazos, 
y pechos  de  fu  SanriísiU 
ma  Madre  : Filias  ad pee* 
tas  Matáis,  & vbsra  ref 
piíiebat , y por  los  bra- 
zos, y pechos  de  fu  Ma- 
Oo  z dre* 
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d re  , dexa  Chrifto  el 
mundo,  la  redeinpcíon, 
losajuftes  , el  logro  de 
fu  fangre:  todo,á  lo  me- 
nos, la  interrumpe:?^- 
lifper  publicara  falutem 
diftulii . O gloria  gran- 
de de  Bernardo  mi  Pa- 
dre ' Pues  G todo  lo  de- 
xa Chrifto  por  los  bra- 
zos, y pechos  de  íu  Ma- 
dre; y por  Bernardo  de- 
xa brazos,  y pechos,  id 
petando  por  efte  todo: 
Reliqumm  omni a , lo 
<]ue  vale  Bernardo  en 
la  e (limación  de  Dios, 
i'i  Pues  mas.  L li- 
diaba Jacob  vna  noche 
con  Dios  '.Rece  vir  ludía- 
ha-tur  cutn  eo  *,  y aunque 
herido  , vencía  ya  Ja- 
cob; y aun  por  elfo,  los 
golpes  de  Dios  fon 
triunfos  de  los  hom- 
bres ; ü laftima  , es  pa- 
ra que  v eneas , y fino 
triunfas , es  porque  no 
labes  aprovechar  la  he- 
rida; ea,  de  xa  me  Jacob, 
le  dize  Dios  : Dimitte 
wer porque  mira  que  lle- 
ga ya  la  Aurora  : lam 
enirn afeendit  Aurora . No 
reparo  en  los  ruegos: 
D'mitte  me  , fino  en  la 
razón  de  ellos:  lam  enim 
afeendit  Aurora;  porque 

yea  cerca  la  Aurora  iq 


ha  de  dexar  Jacob.  Que 
proporción  tiene  el 
acercarfe  la  Auroraron 
que  fe  acabe  la  lucha? 
Y el  dexarfe  ver  fu  luz* 
con  que  fe  acabe  la 
contienda  ? Todos  la- 
be n,  que  ella  Aurora  es 
María,  y que  Jacob  re- 
prefentaba  entonces  to- 
do el  llnage  humano* 
inflando  por  la  Encar- 
nación del  Verbo : pues- 
ya  ella  el  cafo  entendi- 
do. Acercafe  Maria:/¿«* 
enim  afeendit  Aurora 4 
pues  aparte  o fe  los  hom- 
bres ? que  en  entrando 
María  todo  celia”;  filien-; 
tras  no  defe  ufaría  en  la: 
noche  déla  culpa  á fu 
Madre  , dulcemente  fe 
entre  te  ni  a en  los  bra- 
zos de  Jacob; Tota  nodfe 
lucí  aba  tur  cum  eo  ; pero 
luego  que  diviso  en  las 
luces  de  la  gracia  á fu 
Madre:.  Afeendit  Aurora , 
no  ay  Jacob  que  le  ten- 
ga : Dimitte  me  ; era 
tiempo  de  kfe  á los  bra- 
zos. de  fu  Madre  ; luego, 
era  tiempo  de  dexar  los 
brazos  de  Jacob. 

12  Vino  del  Padre 
a los  hombres , y no  di- 
xo  que  falló  de  los 
hombres  al  Padre  ; y ni 
dexó  k l$s  hombres;  V o i 
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Vtfctim  fum  , vfqtti  ad 
confummationem  faculi\ 
pero  va  de  los  hombres 
á Maria,  y dexa  á los 
hombres  : Dimitte  me. 
Es  pofsible  ? No  ay  du- 
da. Sale  del  Padre  , y 
¡quedafe  con  el  Padre, 
f>orque  los  hombres  no 
lo  ocupan  todo  ; bucl- 
¥e  de  los  hombres  al 
Padre, y no  lo  ocupa  to- 
do: fale  de  Jacob  para 
Maríary  no  fe  queda  en 
Jacob  x Dimitte  me\  por- 
que Maria  lo  ocupa  to- 
do , y todo  lo  dexa  en 
entrando-  María..  Bien. 
¡Y  dexa  vn  brazo  de 
María  por  Bernardo , y 
no  dexa  á Bernardo: 
Dimitte  me , aunque  go- 
se  ios  brazos*  de  ía  Au- 
rora : lam  entm  afeendii 
Aurora» r y fe  hazen  lu- 
gar atenciones  de  Ber- 
nardo con  cuydados  de 
Maria  ? Incomparable 
gloria  de-  elle  Santo!. 
Doy  á conocerla,' 

13.  Habla  San  Mar- 
cos de  las  apariciones- 
de  Chrifto.  reluchado, y 
dize  aí si:  Appa ruit  p ri- 
mo Mar-i  & Magdalena  y 
que  apareció  primero 
que  á todos  á ía  Mag 
d alena.  Si  primero  que 
Acodos  ¿luego  primero* 
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que  á fu  SantifsimaMafc 
dre.  No  obftante , aífe- 
guran  los  Santos , que 
íc  apareció  prinero  a 
Maria,  y á Magdalena 
defpues  5 Juego  afsi  de- 
bía el  Evangeliza  de-* 
zir  : Apparutt  fecundo 
María  Magdalena , que 
apareció  en  íegundo  lu* 
gar  á María  Magdale- 
na. No  debia  dezir  tal, 
porque  íi  dexára  afsi-, 
fe  entendiera  que  Mag- 
dalena era  fegunda  cu 
los  cuydados  de  Chrif- 
to; era  fegunda  en  ios 
favores, pues  era  fegun^ 
da  en  las  apariciones* 
y en  comparación  de 
Maria  no  ay  fegunda 
en  los  favores , ni  fe** 
gunda  en  los  cuydados, 
porque  Maria  no  íbio 
es  Señora  ; pero  la  vni~ 
ca  en  los  favores  , yj 
cuydados  de  Clirifloí 
los  cuydados  que  tiene 
Dios  de  eífa  Madre, pa«í 
ran  en  fu  Madremo  tie- 
nen íegundo  refpeto; 
digafe  que  apareció 
Chriíto  á la  Magdaíena; 
primero  , porque  efte 
termino  primero  , mira 
a los  Apollóles;  á quier 
nes  quita  la  gloria  de' 
primeros,  y dexó  con  el 
titulo  de  fegundos  5 no 
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fe  diga  que  apareció  en  á quien,  aunque  le  de-3 
fegundo  lugar  ala  Mag-  xaííe  la  gloria  de  prn 
daiena,  porque  eñe  ter-  mera,  quitaba  la  exce* 
mino  fegundo , mira  á len.cia  de  felá  en  los 
Alaria,  quitándole  el  ti-  cuydados,  de  volca  m 
tulo  de  vníca , aunque  los  favores,  de  gm<ni- 
le  dexaífe  la  gloria  de  lar  en  las  íinezas^dc 
primera.  Chuño. 


14  Al  fegundo,  ter- 
cero, y quarto  dia,  de  la 
creación  del  mundo, 
llama  la  Efcritura , fe- 
gundo, tercero,  y quar- 
to dia:  FaBum  eft  vefpe- 
re,0*  mane,  dies  fecundas, 
dies  tertius , &c.  mas 
quando  habla  del  pri- 
mero, no  le  llama  pri- 
mero, fino  vno : FaBum 
eft  ve f pe  re , & mane  di  es 
vms . El  reparo.  El  fe- 
gundo 4ia  es  fegundo, 
el  terceto  tercero, y afsi 
de  los  demás  halla  el 
leptimo  ; y el  primero 
no  es  primero, fin©  vno: 
Dies  vnus  ? Si  5 fabeis 
por  que?  Porque  ei  pri- 
mero dia  por  fu  exce- 
lencia es  vno,  es  Angu- 
lar ; fi  fuera  primero, 
tuviera  fegundo , por- 
que es  vnico  , a mngu> 
no  dize  refpeto.  Di- 
gafe,  pues,  la  ivlagdale» 
11a  pnmera,quc  eflb  mi- 
ra á los  Apuñóles , no 
fe  diga  íegunda,  que  cf- 
wh  a Virgen* 


15  ^ Pues  fi  Alaria 
Sandísima,  ais  i e$  vhh 
ca  en  los  cuydados  de 
-Chaña,  que  no  es  pri- 
mera, porque  no  tiene 
fegunda,  y dios  afsi  los 
reparte  entre  María,  y¡ 
Bernardo,  que  ü fe  que-f 
da  con  vno  de  los  bra- 
cos,Je  da  el  otro;  fi  afsi 
es  íingular  en  los  cari-; 
ños  dei  Hijo, que  arre-; 
Datando  .todas  las  alen-» 
clones  á Chrifto,  no  le 
dexa  libre  alguna, y ais  i 
las  parte  con  Bernardo! 
que  le  quedan  muchas, 
que  en  el  emplea  ama-s 
tofo;  fi  fiendo  todo  de 
María,  parte  con  el  los 
pechos  de  ella  Divina 
Reyna  , que  dire  de 
Bernardo,  tino  bolver  á 
dezir  , que  fon  tan  An- 
gulares fus  méritos , y. 
favores  , que  no  fe  mi-, 
den  por  reglas  comu«i 
nes? 

1 6  Pues  mas  he  de 
dezir  ; que  eñe  partir 
de  brazos,  de  pechos,  y 

de 
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de  cuydados  ccn  ler- 
nardo?es  declarado  por 
hijo  de  fu. Madre  , por 
hermano  íuyo  , y em- 
pleo Angular  de  íus  ca* 
linos.  Bolved  á reparar» 
Si  dexa  , 6 interrumpe 
Chriflo  en  la  Cruz  ios 
cuydados*  del  mundo 
por  atender  á íu  Ma- 
dre: Tantifper  pubiieam 
falutew  áljíulit , ne  Ma- 
trera in  honor at am  retina 
quat  y como  al  miímo 
tiempo  los  divide  con 
,*  Juan  : Qum  vi  di  jet  Ma- 
, . trem^O*  Dijáiulkmjlan ¿ 
temrquem'  düigehat}  Y íi 
le  ííevatoda  la  vífhqy 
el  corazón  fu  Madre, 
como  reparte  los  ojos 
e/ure  Juan,y  iu  Madre: 
Mdtrem & Dtpipulum- 
Jtantemi  Las  palabras  fi- 
nientes lo  van  decla- 
rando : Et  Dtfcípdum 
Jlantem  quem  diíigebat9< 
es  que  Juan  era  eí  em- 
pico de-fus  amoresjuias: 

Matri  Jn<£  ecce jíííus  tuush 
delude  üifcipuio.ecce  Ais 
ter  tua\  es  que  lo  decía- 
ra  por  hijo -fingular  de 
fu  Maare  , y iu  herma-’ 

Íiíjtt  a qtnen  decla- 
ra Chriuo  por  hijo  de 
María,  por  hermano  íu- 
y o : Ecce  ¿ti ai.  r,  empleo 

ím  aféelos:  Queta  at* 


srJo/Cst?.  3 y* 

lígtbat.  afíle  icio  atien- 
de, quando  atiende  i í u 
M adre : C u m v id  / je  t Ais  - 
trem > 6^  Dtfeipulum fian» 
tem\  con  eíle  reparte  los 
brazos  de  M a i i a , y a e f- 
fe  icio  participa  el  néc- 
tar de  fus  pechos» 

1 7 Parece  que  ha- 

blaba á la  letra*  de  eife 
cafo  el  alma  dé  los  Can- 
tares : Quis  mihi  det  te  Ctinf  . 
fratrem  meum  fugentem 
vbera  Matris  mea, O her» 
mano  mío  , fi  yo  fuera 
tan  dichofa  que  te  ha- 
llaífe  pendiente  de  los 
pechos  de  mi  Madre* 
dulcemente*  empleada 
en  el  nadar  que  deíti- 
lan  S agente  m vberal 

Aguardad  : no  es  aquel 
Bernardo, recibiendo  en 
fus  labios  el  golpe  lo- 
beranc  de  leche  que  le 
ofrece  ei  pecho  de  Ma-- 
ria  5^  no  es  aquel  Quif- 
to,  cediéndole  el  mejor 
Jado,  y ei  mas  fecundo 
arroyo  de  dulzuras? 

1 ambien.-Pues  íi  q ^an- 
do recibe  el  Efpofo  cL 
re  í-avot  ae  ruano  de  la 
Éfpofa  fi  pifando  ella  le 
franquea  los  pechos  de 
íu  íVl  adre  i Sug  e n i * ?ri  vbe- 
rs  M . i r/s  ,rea , en to  n ces 
lo  declara  , é itiílixuye 
fu  hermano  : ígjifu  tatbi 

M' 
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det  le fratrem  mtum\y  ya 
recibe  efta  gracia  , elle 
favor  Bernardo  , bien 
dixe  que  es  hijo  de  Ma- 
ría, hermano  de  Chrif- 
to  , y empleo  de  fus 
afeites  : Qm?s  m?hi  det  te 
fratrem  meum  fugentem 
vbera  Matrls  mete] 

18  Solo  pudiera 
dudarfe  entre  ambos 
glorio fos  hijos  de  Ma* 
ría,  Juan,  y Bernardo, 
quaf  obtuvo  mas  glo- 
rio fa  filiación  ? Parece 
que  Juan  por  la  oca» 
íion  ; parece  que  Ber- 
nardo por  el  lugar  : ob- 
túvola Juan  , citando 
Chriíto  en  los  brazos 
de  la  Cruz  5 obtúvo- 
la Bernardo  , eítando 
Chriíto  en  los  brazos 
de  María  : aquella  es 
mas  autentica , por  fer 
en  teftamento;  efta  es 
mas  fina, por  fer  en  con- 
fianza : parece  que  J uan 
por  vítima  voluntad  de 
Chriíto  5 obtúvola  Ber- 
nardo por  primera  ; las 
y 1 ti  na  as  voluntades  Cue- 
len fer  mas  confiantes, 
las  primeras  mas  finas; 
parece  que  Juan  por  la 
poífeísion,  parece  q Ber- 
nardo por  el  exercicio; 
Juan  quedó  Ayo  por 
el  dominio  de  la  perfo- 


na, Bernardo  qüeJó  h*H 
j©  por  el  vio  del  pecho; 
el  dominio  eítá  mas  cer- 
ca de  la  poreftad,el  pe- 
cho Rías  cerca  del  cora- 
zón i parece  que  Juan 
por  el  mérito  , parece 
que  Bernardo  por  la 
dignación;  Juan,  por  hi- 
jo , quedó  obligado  á 
fu  Sentar  á María;  á Ber- 
nardo , por  hijo,  lo  fuf- 
tenta  María;  puede  fer, 
mas  dueño  de  la  mater- 
nidad por  total  ; pero 
no  se  que  fe  tiene  aquel 
partir  de  brazos,  de  pe-: 
dios,  y de  bocados  con 
Chriíto  ; que  aunque 
parcial,  fiempre  me  ha 
parecido  filiación  mas 
tierna  , mas  fina  , y ma§ 
carinóla. 

19  Ya  para  efpn 
rar  Chriíto  lo  vimos*’ 
bolviendofe  á fu  Ma-; 
dre  , y dizele  : Mulier¿ 
ecce  fiíius  tuus  , rauger, 
veis  aqui  á tu  hijo.  Re- 
paro en  aquel  mugeri 
Mulier  ; por  que  no  la 
dize  Madre  el  mifmo 
Evangeiifta  ? El  dará  la 
razón:  Et  ex  illa  hora  ae - 
cepit  eam  Difcipmlus  in 
fuá , defde  aquella  hora 
tomó  poífefsion  de  fu 
maternidad  el  Eyange-? 
pues  como  n@ 
aguara 


lean  é» 
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¿c  San  Berna 
a otfar ció  á que  muriera 
Chrifto  para  el  domi- 
nio, no  aguardó  Chrifto 
á morir  para  tratar  á 
Mari  a como  á cftraña: 
Mulle  v \ fi  1 a I i am  ara  M a- 
dre,  fueran  a vn  mífmo 
tiempo  Chrifto, y Juan, 
hijos  de  efta  Divina  Se- 
ñora , partieran  de  la 
maternidad  ? mas-  como 
fue  aquella  vna  conmu- 
tación de  hijo,ó  vna  en- 
trega total  de  Madre, 
luego  que  Chrifto  la 
vio  Madre  de  Juan  -,  la 
miró  como  age  na:  Mu- 
lier»  Excelencia  grande 
del  Evangelifta  , guan- 
do mas  parece  fe  que- 
dad, ó cftrañeza  afeóla» 
da  de  Chrifto, 

20  Mirad  aora  á 
Bernardo : dexale  Jcfus 
ei  vn  pecho  de  fu  Ma- 
dre , y retirafe  al  otro* 
ofrécele  vn  brazo  , y 
quedafe  en  el  otro:  elfo 
es  partir  ei  titulo  de 
Madre  con  Bernardo, 
quedar  ambos  , junta- 
mente, hijos  de  María, 
hijos  participantes  de 
vna  Madre,  y afsi,  ma- 
yor cariño.  Pido  aten- 
ción al  texto.  Llegan 
(egunda  vez  los  hijos 
de  Jacob  á adorar  á fu 
hermano  Jofeph,  Vir- ‘ 
TomMUL 
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rey  de  Egyptos  ya.  eje- 
cutan defpiertos  lo  que 
fi  n rieron  á o r m i d o-s  *,  p e- 
ro  adoran  ignorantes: 
quizá  fi  Tupieran  que 
era  fu  hermano  Jofeph 
ei  adorado,  revfaran  los 
rendimientos  que  ofre- 
cen pródigos  al  eftrañoj 
recibeÍosJofcph,y  dize- 
les  ais’vSalvtif  ne  e/rpaier 
vejleri  Eftá  bueno  vuef- 
tro  padre?  Van  corrien- 
do los  lances,  ei  defpa- 
cho  del  trigo,  la  prifion 
de  Benjamín,  la  afecta- 
ción de  Jofeph  , hafta 
que  venciendo  el  cari-i 
ño  natural  de  hermano, 
los  refpetos  de  Princi- 
pe , de  (ahogando  en 
afectuofas  de  moníl  ra- 
ciones fu  enternecido 
corazón:  Non  vero  pote- 
rat  c oh  ib  ere , elevavit  que 
v&sem  fuam  eum  fietu\ 
dize  afsi  á fus  herma- 
nos: Ego  fum  lofeph  ad~ 
huc  pater  meas  vivit ? Yo 
íoy  vueftro  hermano, 
vive  hafta  aora  mi  Pa- 
dre ? No  reparo  en  las 
mudanzas  de  fortuna, 
y aféelos  ; reparo  si,  ea 
las  vozes  : antes  le  di- 
ze : Salvas  né  ef£  pater 
vefieri  Vive  vueftro  Pa- 
dre ? Aora:  V ivit  pater 
tneus  I Vive  mi  Padreé 
Bp  Axt- 


Geri  cap, 
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Antes  es  vueftro  padre:  tire:  Vejler\  meiis • 
Veflerí  Aora  mió : Pater  21  Q Bernardo! 


tneus  ? No  era  el  mifmo 
Jofeph?  No  era  el  mif- 
mo  el  padre  ? No  eran 
Jos  hermanos  los  mif- 
idos?  Es  verdad;  pero  la 
temara  de  Jofeph  no 
^ era  la  mifma:  antes,  era 
precifa  la  fequedad , y 
quando  fe  porta  con 
dcfpego,  trata  como  á 
eftrañós  á fas  herma* 
nos,  haziendoles  entre- 
ga de  toda  la  paremia 
dad  de  Jacob:  Pater  vef~ 
ter  5 defpues  no  pudo* 
reprimir  la  ternura: A7"?# 
fe  poterat  cohihere  ; y 
quando  rompe  en  ave- 
nidas  el  afedo  , enton- 
ces parte  i n tere  fado  * 
con  fas  hermanos  el  ti- 
tulo de  padre;  reparte 
los  brazos  de  Jacob, dir 
vicheado  entre  si,  y fus 
hermanos  , tan  gloriofo 
renombre  : Pater  mms ; 
antes  era  todo  Jacob  de 
ellos  : Pater  vejier ; tra- 
tóte Jofeph  á si  mifmo 
como  á eftraño  , def- 
pues  Jacob  fe  dividió 
entre  ellos  , y Jofeph: 
Pater  weuf , y fue  todo 
cariños,  todo  afe&os, 
todo  ternuras  , decla- 
rándolos hermanos , e 
hijos  de  vn  mifmo  pa« 


Bien  puede  el  Evange- 
liza querido,  llevarfe 
toda  la  maternidad  de 
Maria  , quando  tratán- 
dola Chrirto  como  á en- 
traña : Multe r , le  haze 
entrega  cabal  de  fu  per- 
tona  : Ecce  Aíater  ta,i\ 
pero  no  se  que  fe  tic 
nc  tu  maternidad  á me- 
dias en  el  cariño  de 
Chrirto  : aquel  dividir* 
los  brazos  dize’ muchat 
ternura  ; aquel  partir* 
los  pechos  dize:  mucha 
hermandad;  aquella  cer- 
canía de  lugares  argu- 
ye muy  cerca  los  afecw 
tos , muy  vnas  las  vo-: 
Juntades;  ya  no  me  ad- 
miran los  ne&ares  de* 
tus  labios  , , las  dulzuras 
de  tu  pluma,  los  cando- 
res de  tu  virginal  pu- 
reza , pues  quien4  vive 
entre  liños , y reparta, 
entre  azucenas,  no  pue- 
de dexar  de  refpirar  fra- 
grancias* 

22-  Hemos  vifto  haf- 
ta  aquí  lo  que  dexó 
Chrirto  por  Bernardo 
en  ios  brazos  de  Maria 
fu  Sandísima  Madre; 
veamos  aora  ío  que  de- 
xó en  ios  brazos  de  la 
Cruz  fu  aprecíadifsimo 


Joarm¿ 
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ele  San  Bernardo  Abaá.  2 o g 


tálamo  , midiendo  por 
elle  fegundo  todo  : Re- 
. Uquimui  &¡nnijf  otra  vez 
fus  excelencias.  Dexa 
Chriílo  por  Bernardo 
va  brazo  de  la  Cruz* 
defprendiendolo  de  ella 
por  echarfelo  al  cue- 
llo y luego  por  Bernar- 
do dexa , no  íoio  to- 
das las  cofas iRtli  quimas 
omnia  > pero  aun  mas. 
Tercera  vez  facó  el  de- 
monio a campo  de  ba- 
talla a Chrifio  nueftro 
bien  *,  pillóle  en  la  cima 
de  vn  monte  , y mof- 
frandole  todas  las  glo- 
rias, rey  nos,  y riquezas 
del  mundo,  le  dixo:  H¿ec 
Mmth*  omnia  ubi  áaboyfi  cadens 
cap. 4, v.  adoraveris  me  , todas  las 
cofas  te  daré  fi  me  ado- 
rares $ mas  folo  alcanzó 
defprecios  : no  fe  dio 
por  defeíperado  del  to- 
do, dize  San  Lucas,  ano- 
tes si  refervó  para  fu 
tiempo  la  mayor  tenta- 
ción: Es  confumata  onmi 
tent alione r di abolus  rece - 
Jit  ab  Ulo  v fique  ad  t em- 
pus. Mas  qué  tiempo  fe- 
ria efte  en  que  repitió 
la  tentación  el  demo- 
nio? No  lo  dize  San  Lu- 
cas ; pero  dizenlo  con 
San  Athanafio, Padres, y 
JExpofuores» 


23  Fue  el  vítimo 
dia,  y hora  de  la  muer- 
ce  de  Chriílo,  y ia  ten- 
tación fue  por  boca  de 
los  Judíos,  diziendo:  Si 
Films  Dei  es  defiendas 
de  Cruce \ c?*  ere  di  mus  ei}  Matth. 
íi  es  Hijo  de  Dios/baxe  cap,  1 7. 
de  la  Cruz, y creeremos  ^*40. 
en  él.  No  reparo  fe  val- 
ga de  los  hombres  para 
coníeguir  por  si  , que 
en  puncos  de  tentar,  ay 
hombres  peores  que  el 
demonio,  ya  vezes  ha- 
ze  vn  hombre-jo  que  no 
penfára  el  diablo  : mi 
dediccion  es  ella.  Ofre- 
ce el  demonio  todas  las 
cofas  á Chriílo:  Hcec  om - Matth. 
nia  tibí  daba  y y quedó  Cap.  4#.  * 
vencido  : F ade  pojl  me 
Satana-y  luego  fi  inten- 
ta falir  vencedor  def- 
pues  , algo  que  valga 
mas , debe  ofrecer  á 
Chriltoí  Yá  fe  ve.  Y qué 
es  lo  que  intenta?  Que 
dexe  iaCruz:  Defienda* 
de  Cruce 'y  luego  porque 
dexe  ia  Cruz,  ie  ofrece 
algo  mas  que  todas  las 
cofas?  Yá  fe  infiere, y yá 
infiero  mi  empeño;  lue- 
go fi  por  Bernardo  de- 
xa Chriílo  la  Cruz,  mas 
aprecia  á Bernardo,  que 
lo  que  vale  mas  que  co- 
das las  cofas  juntas; 

Fp  2 pues 


3óo  Sermón  dezimo  quinto, 
pues  ! o que  v al  e rr  as  no  m o puede  córimcn  ítt- 
Je  hizo  mover  vn  pun-  rarfeconvn  mundo  tan 


to  de  la  Cruz,  y Ber- 
nardo 1c  hizo  dexar  vn 
brazo. 

24  NI  que  mucho 
que  dexe  Chrifto  vn 
brazo  de  la  Cruz , por 
quien  ios  tenia  crucifi- 
cados ambos  > Pero  en 
que  Cruz?  Oídme  , que 
quiero  comunicar  vn 
raro  ofrecimiento.  Cor- 
rió Bernardo  kziw  la 
Cruz  de  Chrifto  : Et  fe- 
quuii  fumus  te  , bueltas 
Jas  cfpaldas  ai  mundo*, 
riquezas,  honras , mi* 
tras  ,,  y lo  demás  que- 
haze  todas  das  cofasí  Re* 
toqui-mu  $ omni  a : íeguian 
eftasá  Bernardo;  y aun- 
que 1c  alcanzaron , co- 
mo fue  por  las  efpaU 
das  , al  abrazarlo  que- 
daron crucificadas  en 
él  5 y.  él  en  ellas.  Es  lo 
de  Pablo  1 Mihi  mundus 
e.rudfixus  eft'  , & ego 
mundo*  Y reparo  de  paf- 
fo.  Como  pudo  Bernar- 
do con  San  Pablo  cru- 
cificarle en  el  mundo, 
y el  mundo  con  todas 
las  cofas  en  Bernardo? 
Bien  sé  que  el  hombre 
es  vn  mundo  ; mas  es 
vn  mundo  pequeño: y 
yn  mundo- peejueño^co- 


grande  ? También  $hr 
que  afsi  el  hombre,  co- 
mo el  mondo  es  Cruz: 
el  mundo  es  Cruz  , cu- 
ya cabeza  es  el  orien- 
te , los  pies  el  occiden- 
te , los  brazos  norte  , y 
fur  5 el  hombre  es  Cruz, 
como  lo  dize  fu  miíma 
formación  $ pero  aun- 
que el  mundo  fea  Cruz,: 
es  Cruz  mucho  mayor 
que  el  hombre,  y aun* 
que  el  hombre  fea;í 
Cruz,  es-  mucho  menor 
que  el  mundo  ; y Tien- 
do la  Cruz-,  lugar  de 
quien  fe  crucifica  v co- 
rno puede  vn  falo  hom- 
bre fer  lugar  de  todo 
vn  miando  ? Y como 
puede;  todo-  vn  mundo 
fer  lugar  de  vn  fo  lo 
hombre  ? Bernardo  tan 
pequeño  ha.  de  ocupar 
v n 111  u n do  tan  gra n d e ?• 
Vn  mundo  tan  grande 
ha  de  caber  en  Bernar- 
do tan  pequeño? 

25-  Si  ; que  eftos.. 
fon  los  milagros  del  de- 
xa  r,  y eftos  fon  los  de f- 
ayres  del  íeguir:  dexa* 
ba  Bernardo  al  mundo, 
dándole  la  efpaída  efe- 
guia  el  mundo  á Ber- 
nardo, ofreciéndole  ios 
, bra* 
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trazos  : Bernardo  no 
quería  tener  lugar  en  el 
mundo  ; el  mundo  que- 
ría tener  entrada  en 
Bernardo, ó para  atraer- 
lo con  fus  engaños  , ó 
para  prenderlo  con  fus 
lifonjas  , y efta  es  la  di- 
ferencia de  quien  de- 
xa,  á quien  ligue  : para 
quien  dexa , por  mayor 
que  fea  el  lagar  no  es 
grande  , para  quien  li- 
gue, por  menor  que  fea 
el  lugar  no  es  peque» 
ño.  En  lo  phyílco  na^ 
turaI,no  es  v-no  mayor 
por  las -efpaldás,  y me- 
nor por  ei  roftro  $ mas 
en  lo  moral , y eftimati- 
vo , es  incomparable* 
mente  mayor  por  las 
eípaldas  , y menor  por 
el  roftro,  porque  es  mu- 
cho mayor-  dexando, 
que  figuiendo-;  buelto 
el  roftro  al  mundo  , y 
fig alendóle  , eres-  v na- 
de las  muchas  cofas  del 
mundo;  bueltas  las  es- 
paldas al  mundo,  y de- 
xandolo,  vales  mas  que 
todo  el  mundo  , y fus 
cofas.  Pues’  como  Ber¿ 
nardo  buelve  las  efpal- 
das  al  mundo,  y lo  de- 
xa, corno  ei  mundo  ofre- 
ce el  roftro  á Bernar- 
do^// le  ügue  , por  eft: 


fo  el  mundo  fe  acorta  á 
la  proporción  de  Ber- 
nardo , por  dfo  Bernar- 
do crece  á la  propor- 
ción del  mundo  : Mi- 
bi  mundus  crudfixus  ¿y?s 
& ego  mundo . Afsi.  (¿te 
Bernardo  fe  trae  en  si, 
aunque  por  Cruz  , to- 
das las  cofas  del  mundo: 
Mihi  mundus  crudfixus 
efi , pues  veis  aqui  vna 
de  las  razones,  porque 
eftiende  Chrifto  el  bra-: 
zo  de  fu  Cruz  para 
atraer  á Bernardo.  Avia 
dicho  el  ffiifmo  Chrif- 
to : Cum  exaltatus  fue- 
ra d térra  , omnia  trabam 
ad  me  ipfum  , quando 
me  viere  en  la  Cruz, 
atraeré  todas  las  cofas 
á mi  , violas  todas  en 
Bernardo,  y eñe  odio  el 
brazo  para  atraerlas  en 
él  : Omnia  trabara  , ve* 
rificandofe  el  infruftra- 
ble  decreto  de  fu  pre- 
dicción ío  fino  dezid- 
me.  Todas  las  cofas  del 
inundo  en  el  verdade- 
ro baianze  de  fu  efti- 
m ación,  y aprecio , fon 
mas  que  nada  : Omnia 
vanitas  , omnia  nibiU 
Pues  fi  todas  fon  nada, 
fm  dada  quando  las  lla- 
ma Chrifto  todas  : 04j- 
tiia  trabam  , deben  de 
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tener  algún  aprecio  que  fa:  Qmújixm fam  Chrlf. 


le  merezca  tan  honro- 
ía  apelación?  Afsi  es ; y 
no  puede  fer  otro  , que 
el  que  les  dio  Bernar- 
do. Y qual  fue  el  apre- 
cio que  les  dio  mi  San- 
to ? Él  fer  dexadas.  Las 
cofas  de  efta  vida , co- 
mo folo  para  dexadas 
fon  buenas,  folo  dexa- 
das por  Dios  fon  mu- 
cho, y rodo  en  fu  j af- 
ta eítimacion;  luego  fo- 
lo en  Bernardo  , don- 
de las  ve  dexadas,  fue- 
ron todas  en  la  eltíma- 
cion  de  Chrillo  : Qmnia 
traham* 

2 6 Segunda  razón. 
Venia  Bernardo  con  to- 
do el  pefo  del  mun- 
do a las  efpaldas : in- 
fuperable  carga  á om- 
bros  menos  robados! 
Bufcaba  anfiofo  á Chrif- 
to  , y como  tiene  pro- 
metido el  Señor  á los 
.que  trabajan,  alivio  , y 
refección : E enite  ai  me 
omines , qui  labor atis , Ú* 
onerati  ejiis , & ego  rejí- 
£tam  vos  ; franqueóle 
Chrillo  de  fu  collado  el 
fuftento ; Reficiam^o  fue 
premio  de  vna  Cruz 
otra,  ó de  vna  crucifi- 
xión mas  pefada , otra 
crucifixión  mas  honro- 


to , eltoy  clavado  en  la 
Cruz  con  Challo,  co-í 
mo  es  ello?  No  ha  dicho 
que  efiá  crucificado  en 
el  mundo,:  Mibi  mundus 
xructfixm  efi & ego  mun-  dd  Gal * 
do}  Sí.  Pues  .como  ,dize  c*h 
aora,  que  ella  crucifica- 
do cou  Challo:  Grmifí^ 
xus  fum  Qbrljio ? Por  elfo 
miftno  , , porque  es  pre- 
mio de  vna  Cruz,  otra 
Cruz  > de  la  Cruz  del 
mundo  pefada,  la  Cruz 
de  Chrillo  honrofadue- 
,go  íi  liega  Bernardo  á 
Chrillo , crucificado  al 
;nmado  : Et  ego  mundo ; 
juila, y cabal  correfpon- 
dcn.cia  fue  franquearle 
fu  mifma  Cruz,  dexan- 
dole  el  vn  lado:  Criulfi - 
xrn  fum  Cbr / fío. 

.27  Pero  fin  dada 
fue,  para  que  por  cite 
todo  de  la  Cruz  que  de- 
xó  Chrillo  por  éi : Reli* 
quimus  omnta , fe  midief- 
fen  fus  excelencias, y fe 
peí  alíen  fus  méritos;  y 
con  razón  , por  fer  la 
Cruz  la  vara  mas  juila, y 
el  pelo  mas  cabal  : es 
calo  notable.  Fue  figura 
de  la  Cruz  la  vara  de  Jo- 
feph  adorada  de  Jacob; 
la  vara  de  Afuero,  que 
entendida  fobre  Eíther, 

ia 
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la  libró  á ella,  y al  Pue-  pefen  fus  excelencias. 


b!o  , de  la  tiranía  de 
Aman,  la  vara  prodigio- 
fade  Moyses,que  triun- 
fó de  Faraón,  la  vara  de 
Jefe,  coronada  del  fru- 
to del  vientre  Sacrofan- 
to  de  María.  Fue  figura 
de  la  Cruz  el  pefo  de 
Job, en  que  el  quifo,que 
en  1 a v na  balanza  fe  pu- 


28  O BernardoIGlo- 
riofifsimo  Padre  ibíoj 
dichofo  eres  en  manos, 
feiicifsimo  en  brazos; 
dos  manos  hizieron  tan 
favorecida;  á la  * Efpofa, 
que  gloriofamente  va- 
na, las  celebra  ella  mif-  CanUítp 
mar  Lava  eins  fub  capite 
meo9  O*  defiera  illius  am- 


a 

íiéíTe  fu  remedio, y en  la;  pkx ahitar  me $ mas  apn-- 
otra  fus  pecados  , el  pe-  que  la  vna  es  derecha; 


fó  de  Babilonia!  en  que 
fe  pesó*  de  Balthafar  á 
Cyro,toda  la- redondez 
dé  la  tierra.  Y para  que 
fe  apóye  con  toda  cla- 
ridad ,,  oidfelo-*  dezir  zs 
nuefira’ Madreda  Igle- 
íia:  Ád-  funt  prodigio,  di - 
fj'ina  ih  virgo  Moyfes  pri- 
mitas figurad  a y veis  ai  la 
Cruz-, figurada  en  la  va- 
rzfitatéra  fiaila  corporis , 
tulilgue  pradamr  tarta*if 
veis  ai*  la-  anima  Cruz,  < 
figurada  en  el  pefinpues» 
fi  la  Cruz  es  vara,  pues 
íi  la  Cruz  es  pefojiniiru* 
mentó  de  medir  aque- 
lla ,dnftrumento  de  pe- 
lar efte,  bien  dixe,  y fin  - 
duda  dexa  Chrifto  el 
brazo  de  la  Cruz , para* 
que  por  ella,  fiendo  el 
todo  dexado  por  Ber- 
na t do*. Reliqui mus  pmnia9 
fe  midan  fus  méritos,  y 


Dextera  illius  amplexabi- 
turme>  no  pudo  efeufar 
la  otra  el  fer  izquierda; 
Lava  eiusfub  capite  rneom 
Dos  manos"  te  favores 
cen,  vna  de  Chrifio,que 
deíprende  de  la  Cruz,  y 
otra  de  María.,  que  def- 
prende  de  Chrifio  : con 
la  vna  te  abraza  Chrifi, 
to,y  es  Ja  derecha, y tan 
llena  de  favores,  que  te 
eleva  al  fagrado  néctar 
del  cortado  r Dextera 
illius  amplixabitur * me% 
con  la  otra  te  regalaMa- 
ria,  y también  es  dere- 
cha , y tan  fecunda  de 
gracia, que  te  aplica  á la 
ambrosia  foberana  de 
fu  pecho  ; ■ Dextera  eius 
fub  capite  mees  entre  ti, y 
fu  Hijo,  reparte  María 
las  manos,  entre  ti,  y la 
Cruz,  reparte  las  manos 
Chrifio?  y k a tí  te  tien- 
den 


304  Sermón  dczl 

dea  las  derechas,  mejor 
lugar  obtienes  : Ambi 
dextro,tn  los  favores. 

29  Brazo  , y pecho 
te  comunica  el  Hijo; 
brazo, y pechóte  comu- 
nica la  Madre:  favor  in- 
explicable ! Pone  meyá i- 
ze  el  Efpofo  á la  Efpofa, 
vt  Jignaculum  fap&r  cor  . 
£a*ttcdf>  v*  Jigmculam  fu ~ 

8.  va,  pe?  b r achia miman ,pone~ 
me  como  fenal  en  tu 
brazo  , y en  tu  pecho; 
y quando  te  veo  Ber- 
nardo ya  favorecido  de 
María  , ya  regalado  de 
Chriftojdixe.ámi  admi- 
ración atónita ; efta  es 
la  fenal  en  brazo,  y pe- 
cho,de  la  divina  Efpofa: 
Su  per  bracbíum  tuumy fu- 
per  cor  tmim  *,  ella  es  la 
fenal  en  pecho, y brazo, 
del  Efpofo  divino \Super 
c&r  tuum^fuper  brachium 
tuum , Tiendo  en  vna,  y 
otra.,  extremo  de  la  ma- 


mo quinto* 

ca  tienes  el  poder  en  el 
brazo  : Fecit  potentiam $■ 
bien  cerca  tienes  el 
amor  en  el  pecho  5 y fi 
entre  querer,  y poder, 
fe  forman  ios  favores, 
ni  quiero  dudar  que 
puedes,  ni  quiero  dudar 
que  quieres.  Azia  lo 
eterno  fe  encaminen 
primero  los  influxos; 
lean  luces  dei  Ciclólas 
que  á tu  fo rubra  fe  for- 
man eftrdlas  de  la  tier-i 
ra. 

1 1 Y tu, Colegio  i! ufo 
txe  , natal  fue  lo  de  fa  t 
bios,  Patria  de  la  Sabir 
doria,  Paraifo  donde  .el 
árbol  de  la  Sciencia  no 
acierta  á llevar ' flores, 
porque  todos  fon  fru- 
tos : Flores  mei  fruBus'? 
vive  como  hafia  aquí, 
coronado  de  tan  exed- 
fos  hijos;  íi  lo  máximo 
puede  concebir  alientos 
de  mayor,  crece  ; y al 


yor  fineza. 

30  Goza, pues, quan- 
do  Padre  mió, de  ambos 
brazos;  goza  de  ambas 
flagradas  fuentes, que  no 
flerá  razón  inquieten 
mis  defaliños  tus  dulzu- 
ras.Eavorece  defde  y no, 
y otro  trono  á efte  tu 
Ceiegio  [bien  cefci 


verte  í ubi  miado,  rinde 
obfeqnios  reverentes  á 
Bernardo  , adorándole 
origen  de  todas  rus 
grande.zas,y  folicítando 
por  fu  inter-cefsion  la 
mayor, que  es  la  gracia, 
feguridad  de  la  glo* 
ría xAd  qusm&c. 

*** 
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DE  SAN  BUENAVENTURA. 

PREDICADO,  CON  OCASION  DE 


ier  elegido  por  Patrón  de  los  Eftudios 
del  Colegio  Real  de  San 
Martin. 

Qui  fecerit , docuerit  ble  magnas  "vacabitur. 

Match,  cap. 5.  v.19. 


> TO  entendí 
jf  que  folo 
JL  entre  los 
mortales  fe  hazia  lugar 
efle  hechizo  á quien  lia* 
man  fortuna  ; mas  reco- 

Towjnu. 


nociendo  á luz  de  la 
verdad,  que  se  que  for- 
mó Idolo  boltario  eí 
engaño,  y adoró  Diofa 
inconftante  las  cegueda- 
des de  ia  íabia  provi^ 

OS  den* 
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dencia,  que  deponien- 
do con  fuavidad  los  me- 
dios , toca  con  eficacia 
los  fines,dexandofe  lle- 
var de  los  accidentes 
humanos, por  no  violen- 
tarlos, y dexando  correr 
como  acafos  , los  mas 
pre viñas , y prevenidos 
fuceflbs;  reconozco, que 
también  íe  entra  de  las 
puertas  allá  del  Cielo, y 
que  tienen  también  fu 
dicha, y fortuna  los  San- 
tos,: digolo  por  lo  que 
cele  bramos.  Dudó  fe  á 
que  luminar  de  los  ma- 
yores, y primeros  de  la 
Igl  e fia, fe  daría  el  Patro- 
nato particular  de  las 
letras  de  eñe  Cielo  $ y 
aunque  para  todo  le  fo- 
fa ran  luces  á ¿Martin, 
micftro  primer  Patrón, 
dexandole  el  influxo 
vniverfal,  y común,  pa^ 
reció  conveniente  le- 
ñalar  numen  defignado 
á las  letras  entre  los 
Dadores  de  la  Iglefia: 
parece  que  le  tocaba  á 
Gregorio  por  fu  digni- 
dad , parece  que  le  to- 
caba á Ambroíio  por  fu 
eloquencia,  parece  que 
le  tocaba  á Aguftrn  por 
fu  fabiduria,  parece  que 
le  tocaba  á Gerónimo 
por  fu  profundidad,  pa- 


rece que  le  tocaba  & 
Thomás  por  fu  Theolo- 
gia,  y parece,  finalmen- 
te, que  le  tocaba  á Bue-i 
naventura  por  fu  enfe-, 
fianza:  el  afedo  inclina-, 
ba  á vnos,la  obligación 
á otros,  mas  pata  no  de» 
xar  quexofo  el  afedo  á; 
la  obligación,  fe  reduxo< 
á fuertes  el  fuceífo:  fa- 
lió  vna  , dos,  y tres  ve- 
zes  por  Buenaventura 
la  fuerte.  ; y como  las< 
fuertes  humanas  fon 
elecciones  divinas, y Jos- 
que  nos  parecen  acafos, 
providencias , fuelo  fin 
duda  ia  de  Buenaven- 
tura». 

2 Tratadlos  Apor- 
tóles de  llenar  el  nunie«* 
ro  dozc  del  Apoñolado*, 
vacio  por  la  ruyna.de 
Judas,,  y juntos  oran 
afei  al  Señor : Tu  Domi- 
ne qui  corda*  no ¡l i om - 
niurriy  ofende  quern  elege - 
ris  ex  bis  dúo  bus  <umimr, 
tu  Señor , que  conoces 
los  corazones  de  todos, 
mueftra  qual  de  eftos* 
dos  eliges  ( hablaban 
de  Machias,  y Jofeph) 
echan  fuertes  (íigoopi- 
nion  común)  y fale  Ia 
fuerte  por  Machias:  Ge~ 
cidit  fors  fuper  Aíathiam. 
Si  es  elección  : Ofende 
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auem  elegerh  , como  es  entre  los  Sancos  Dodo- 
íuerte  : Dsderunt  fortes ? res  fe  ventiló  la  fuerte 
Porque  es  elección  de  que  cupo  á fu  heredad; 
Dios , y las  fuertes  hu-  Quafi  forte  cecidertmt , 
manas  fon  elecciones  dize  la  gloífa  $ mas  que 
divinas:  declaranfe  por  mucho,  fila  heredad  es 
los  acafos  las  píoviden-  píecara:  Et  enim  haredi-* 
cias  , y los  que  parecen  tas  mea  praelara  ejl  ? Efto 
accidentes  del  tiempo:  eSjiluftrejfabia^celebra-s 
Cecldit  forsz  fon  difpofi-  da  en  el  mundo  : parece 
cienes  de  la  eternidad:  que  habla  de  efte  Cole-i 
Ofende  qnsm  elegeris,  Afsi  gio  ; iluftre  , por  los  hi-: 
fe  góceme  en  fus  fuer-  jos  que  tuvo ; fabio^pos: 
tes  el  Colegio  Apoítoli-  los  que  tiene;  celebra-i 
co>  y afsi  fe  governó  en  do,  por  los  que  tendrá, 
fus  fuertes  elle  Colegio  fuccediendofe  vnas  lu^ 
Real.  Cayó  la  fuerte  fo-  ces  á otras, para  hazerlo 
bre  Buenaventura  : Ce-  entre  todos  ios  del  mim-* 
tidit fors ; pero  eligiólo  do  preclaro:  H¿reditss 
Dios  por  Patrón  de  fus  pr&ciara..  Y entre  todos 
letras,  declarando  por  elfos  preclaros  fabios 
el  acafo  la  providen-  Doctores , quai  fue  el 
ciV'Qfende  quem  elegeris,  que  le  cupo  entre  fuer- 
Veamos  fi  dize  con  el  te?  No  ay  palabra  que 
fuceífo  vn  texto  de  ios  aúnen  el  fonido  catez- 
Pí almos : Funes , dize  el  ca  de  myfierio  en  el  mar 
Profeta  Rey,  cecidermt  de  la  Efcritura:  Funes,  ó 
tnihi  in  praclaris,&  enim  funículo,  ceciderunt  mihh 
hareditas  mea  preclara  funes, el Tos  fon  cordelc-s, 
t f tnihi:  in  praclarls  (id  ó cordones;  bien.  Entre 
eft  ) in  Sanáis , buelven  los  Dolores  el  deíigna- 
varias  verfiones  : San-  do  por  el  cordon,  corno 
tos,  y preclaros , fin  du-  infignia  de  fu  inftituto, 
da  fon  los  Dodores , de  no  es  San  Buenaventu- 
quíenes  canta  lo  precia-  ra?  No  ay  duda.  Pues  fi 
rocen  fingularidad  la  dize  David,  que  á fu  he- 
Iglefia  nueftra  Madre:  redad  por  iluftre  le  cu^ 
Vos  efis  lux  mnndi ; con  po  en  fuerte  entre  los 
que  querrá  dezir  , que  Santos,  ó Dpdores  iluf- 

Q32  tres 
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tres  el  Do&or  iluftre  del  del  árbol  de  la  Sciéncia¿ 
cordon  : Funes  autfuni-  porque  aquí  el  faber  es 
tula  ceciderunt  mihi^quaji  vivir , y el  camino  de  La 
forts  in  pr<e claris  , id  efty  Sciencia  , íegura  (enda 
inSmBis , & enim  b¿re-  de  la  vida:  allí  el  fruta 
ditas  mea»  praclara  eft¡  del  árbol  de  la  Sciencia^ 
querrá  dczir  en  glorio-  era  infelicidad,  infamia, 
ía  profecía  , que  á efte  y muerte  5 aquí  el  fruto 
gran  Colegio , por  iluf-  de  efte  árbol  , es  dicha* 
tre,por  fabio,  por  infig-  honra, y'  vida^afleguran* 
ne,le  cupo  en  fuerte  en-  'do  en  feliz  confufion  de 
tre  los  labiosee  iluftres  ambos  arboles,ma$  glo* 
Doctores  de  la  Iglefia,eí  riofos  efeftos  del  árbol 
iluftre  y fabio  Doctor  de  la  vida , quien  guita 
San  Buenaventura?  Sí.  mas  del  árbol  de  1& 
A las  puertas  de  fu  me-  Sciencia, 
jor  heredad  , profanada  $ Dichofa,  pues, 
por  la  culpa, en  el  Paral-  fuerte  de  efte  Paralfo^ 
fo  digo, colocó  el  Señor  heredad  preclara  da 
vn  Chcruhm  con  vna  Martinrmas  no  se  fi  11a- 
Gtmcáp.  efpáda  de  fuego : Et  co * me  fuerte, ó defgracia  ia 
$•  Uacavit  ante  Faradifum  mia  , aviendo  de  dezir 
Qhernbtn  ,,  & fiammeum  de  elle  mejor  cordon  de 
glñiium  atqus  verfatiUm 5 ladglefia,  iluftre  Patrón 
y,  a las  puertas  de  efte  de  efte  Real  Colegio! 
nunca  profanado  Paral-  Funes  ceciderunt  rnihi  in 
fojcoloca  vn  Serafín, óal  pr¿eclaris  5 mas  parecen 
Do£torSerafico,con  vna  cordeles  que  aprietan- 
pluma,  fL  fuego  para  el  hafta  faltar  el  aliento  a 
He  rege  , luz  benéfica  la  corta  refpiracion  da 
al  Carbólico*  Cautelaba  mi  infuficiencia  : Funes 
alliel  Cherubin,,el  car  ceciderunt  nublan las  no, 
mino  de!  árbol  de  la  vi-  que  fu.  nombre  prenun- 
Ibtd,  da:  4d  c ti /i  odie  n da  m vitm.  cia  felicidad  , y fu  de~ 
lia  ni  'vit&\  porque  allí  el  pendencia  fingular  con 
afbol  de  la.  Sciencia,  fe  Maria  Señora  nucífera, y? 
oponía  al  árbol  de  la  vi-  fuya  , affegura  de  fu 
da  : combida  aquí  el  Se-  mano  la  gracias/fw 
jcafin  á que  guften  todos  Maria? 


Pfilt 
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Qui  facerit , i?  docuerit 
Match.  vbi  fup. 


% Oíendblas  füer- 
tes  elecciones* 
*y  los  acafos  humanos 
providencias  divinas,  te 
aviva  la  curiofidad  de- 
nota de  nueftro  reco<- 
nocimiento,  por  alcan- 
zar el  por  que  de  efta 
elección,  y la  razón  de 
efta  providencia.  Por 
que  entre  todos  los 
Do&ores  que  como  af- 
tros  influyen  en  el  or- 
be de  ia&  ciencias , eli- 
gió la  providencia  áSan 
Bu  en  a ve  atura  por  Pa- 
trón de  ios  Eftudios  de 
efte  Real  Huidísimo 
Colegio,  á que  fe  redu- 
cen las  letras  todas  Se- 
culares del  orbe  Perua- 
no ? A la  verdad  por  no 
empeñarme  en  corto 
tiempo  por  tantos  , nor 
puedo  dexar  de  hazer 
las  partes  de  mi  queri- 
do,y Angel  Do&or  San- 
to Thomás*.  No  es  Tilo- 
mas la  luz  de  las  Efcue- 
|as , aftro  que  influye- 


le magnas  Ipocabitun 


con  íingularidad  en  laá 
ciencias,  norte  de  lama* 
vegacion  Thcologicají 
eftrelia  , cuyos  movw 
mientós  debemos  obfer¿ 
var , cuyas  opiniones,; 
feguir  por  inftituto  ? Si; 
Pues  por  que  San  Bue^ 
naventura , y no  Santo, 
Tilomas  ha  de  fer  ele-» 
gido  por  luz  de  nueí-i 
tra  Efcueía  , aftro  de 
nueftrasciendas,  norte 
de  nueftra  navegación, 
eftrelia  de  nueíiros  mo- 
vimientos , y Patrón,  fi-í 
nal  mente  , de  nueftros 
Eftudios? 

5 Dexo  varias  ra-, 
zones,  y voy  á fola  vna 
que  juzgo  es  la  razón. 
Eueronfe  á graduar  jun* 
ros  á la  Vniveríidad  de’ 
París  eftos  dos  Sandísi- 
mos , y Sapientifsimos 
Doctores*  Buenaventu-j 
ra,  y Thomás;  y llegan-i- 
do ya  el  cafo  de  recibid 
el  grado,  fobre  ceder  lai' 
antigüedad  al  otro,  enu 

m 
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pczó  la  cortesía  (que  no 
fe  opone  lo  cortes  á lo 
Sanco)  paño  á confien* 
da,cafi  peleando  por  fer 
menos  ios  Santos  5 ele- 
vo fe  á humildad, y ven-» 
ció,  finalmente,  Buena- 
ventura , cediendo  la 
primera  borla,  y anti- 
güedad de  grado  á San- 
to Thomás.  Afsi.  De-» 
bialeThomás  á Buena- 
ventura efta  corcefania 
en  aquel  concurfo  , y 
concurriendo  ambos  al 
patronato  de  cite  iluf- 
tre  Colegio , fiendo  en 
punto  de  letras  como 
aquel,  le  págó  aquella 
cefsioncon  efta,  como 
quien  dize , no  fiempre 
me  ha  de  vencer  de 
Buenaventura  la  porfia- 
da humildad;  y pues  en 
París  me  dexe  rendir, 
recibiendo  antes  el  gra- 
do de  Do&or , rindafe 
Buenaventura, recibien* 
do  el  grado  de  Patrón; 
íiendo  juila  , igual , y 
debida  correspondencia 
á aquella  honra  que 
cedió  Buenaventura  á 
Thomás,efta  que  cedes, 
óThomás,á  Buenaven- 
tura. 

6 Solo  entre  las  di- 
vinas Perfonas  hallo 
ideada  tan  alta  ctrtefa* 


nia.  Veamos  íi  áclerifé 
á explicarme.  Es  el  ver* 
bo  fabiduria  nocional^ 
es  amor  nocional  el  Efr 
pirita  Santo : ai  Verboj 
le  tocan  con  Gnguiari* 
dad  los  efeoos,  e infla-; 
xos  de  la  fabiduria,  co-j 
mo  los  del  amor  al  Ef-í 
pirita  Divino  : ya  lo  Esn 
be  el  Theologo.  Llega- 
fe  a fenalar  Patrón  de 
las  letras  , eftudios , y, 
ciencias  del  Colegio 
Apoftolico,  ydeíignalo 
quien  ño  fe  puede  en- 
gañar, pues  es  la  verdad 
infalible  en  la  Perfona 
del  Efpiritu  Santo  * $pi- 
ritus  paraclitus  quem  mi-, 
tet  Pater  in  nomine  meo 
ille  vos  doeebit  omnía}  O* 
fuggeret  vobis  omniá 
qu&cumque  dinero  vobis* 
Salta  luego  el  reparo, 
Efte  patronato  de  las 
ciencias  no  le  tocaba  al 
Verbo  , participación 
formal  de  la  ciencia,  y 
entendimiento  del  Pa- 
dre? Si.  Pues  por  qué  lo 
cede  al  Eipiritu  Sanó- 
te, termino  formal  del 
amor,  y voluntad  de  Pa- 
dre, e Hijo:  Ule  vos  doce- 
bit  omni  si  ? Omni  a , dize 
Cornelio,  quee  fcilícet  ad 
myjieria  me  i Adoentus , 
& Incarmtionis  perti 

ne»t* 
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nén$\éMnia  qua  ad  Eccle-  del  mundo,  baxáron  en 


J$£  inftrüiiionem  , funda - 
tienen*  , 0*  jlabilitatem 
funt  neeejfarm,  que  fon 
todas  las  matcuiasThco- 
logicas , Sagitados  Ca-: 
nones  , y Sacramen-» 


J»nmu 

u 


lea#m 

cap,  iia 
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toante- 


7 Fue  eftevn  primor 
¡divino , vna-  cortefania 
foberana , vna  corres- 
pondencia alrífsima  de 
la  Segunda  Perfona  á la 
tercera.  Es  la  Encarna- 
ción obra  del  Amor  Di- 
vino? No  ay  duda  : Sk 
5 * V * &eus  dilexit  tnundum%  vt9 
&e.  Llegan  el  cafo  de 
encarnar  vna  de  lasPer- 
fonas , y tocándole,  ai 
parecer,  a!  Amor  , ter- 
cera Perfona  de  ia  Tri- 
nidad" San  ti  isima ,,  cede  - 
efía  en  la;  Sabiduría  , y 
encarna  la  Segunda  Per- 
fona '.Verbum  caro  fachim 
efi . Ai  si.  Pues  aunque 
le  toque  á la  Sabiduría, 
ó Segunda  Perfona  el 
patronato  de  las  cien- 
cías,  y eftudios  , cédalo 
eíla  en  el  Amorró  terce- 
ra Perfona: Ule  vos  doce - 
bit  omnia-y  que  es  jai- 
ta, correspondencia  de 
aquella  coriefánia  cite 
reí  peto.  Aun  no  me 
he  explicado  bien.  Para 
Maeftros--,.  y Doctores 


(misiones  viííbles  el 
Verbo:  Veni  in  mundam 
vt  teftimonium  perbibeam 
veritati  ; y el  Efpiritu 
Santo  : Spiritus  Sanííui 
qaem  mitet  Water , tile  vos 
dosehit  omni ¡a  5 ninguna 
de  las  dos  divinas  Per-; 
fonas  es  primero,  poir^ 
que  en  todo  Son  igua-í 
les*  pero  en  el  concurá 
ib  de  ambas , primerof 
fe  graduó  de  Maeftro,  yf 
Doéior  del  mundo, pue^ 
baxó  primero  la  Segun- 
da 5 pues  aunque  efta 
por  Sabiduría*  y dicción 
infinita  del  Padre  lo  en-j 
Señe  , y lo  diga  todos 
Qurtcumque  díxero  vobin? 
Sea  la  tercera  la  que 
por  elección  lo  influya^ 
y patrocine  todo  : /#r 
vos  docebit  omnta . 

3 Poca  aplicación 
necefsitaba  el  cafo.Con- 
curren  á graduarfe  de 
Maeftros  Dó&oresTho-r 
más  , y Buenaventura* 
ninguno  de  los  dos  es 
primero,  porque  no  tie-; 
ne  iegundo:  ninguno  de 
lqs  dos  es  íegundo?por-: 
que  no  tiene  primero^ 
ambos  iguales  en  Santi- 
dad, en  letras, en  publi-: 
cas  veneraciones  > pero 
cede  Buenaventura  a 
' Ihod 
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¡Tilomas,  y ;gtaduafe  ef 
te  primero  de  Dodor; 


pues  aunque  la  íabídu- 
tia  de  Thomás , deba 
preferir  en  el  patrona- 
to de  las  ciencias,  y ef- 
tudios  al  amor  de  Bue- 
naventura ; d Doftor 
Angélico , todo  enten- 
dimiento, al  DofltQt  Se- 
ráfico, todo  amor : ceda 
la  íabiduria  al  amor,  el 
Querubín  al  Serafín, 
Thomás  á Buenaventu- 
ra, y fea  efte  el  Patrón 
fingular  de  nueftras 
ciencias,  el  norte  de 
nueftra  navegación:  Ule 
docebit  vos  omnias  fea  en 
buen  hora  Thomás  ei 
que  lo  díga  todo,ei  que 
íh  eferiva  todo:Qí^eun- 

que  dixero  vobis  § pero 
íeaBuenaventüta  el  que 
lo  ampare  todo , el  que 
lp  influya  todo,  ei  que 
todo  lo  patrocine  , k 
íiuftre  i Ufo  docebit  vos 
Gwni&t  que  efto  pide  la 
honrada  correfpondcn- 
Qa,  y cortefania  atenta 
de  dios  Santos  Docto- 
re#. 

p Pues  no  Tolo  le 
cede  el  patronato  dp  la 
fabiuttría» pero  oy  hade 
predicar  Thomás  las 
glorias  de  mi  Santo,  pa- 
gándole el  elogio  que 


hizo  en  París  Bueñas 
ventura , cediéndole  k 
Thomás  las  glorias  de 
primero:  y freí  tema, y 
Evangelio  dize*que  ei  q 
obra, y en  leña,  ferá  Ua'* 
mado  gran  de'.Qui  feeerít* 
&d$cuerlí  bie  m agnus  vo* 
cabituri  grande  por  Sa- 
bio,y grande  por  Santo: 
predica  Thomás  á San 
' Buenaventura que  Fue 
Santo, y Sabio  mi  Sera- 
fín Doctor ; obró,  y jen- 
fe  ño  de  fuerte,  que  en 
fu  figlo  fue  eí panto  , y 
en  todos  ha  (ido  admi- 
rable ; no  admira  ver 
tanta  humildad  en  tan- 
tas ierras  ? Tanto  deT* 
precio  del  mundo  en 
tantas, honras?  Ofreció- 
le Clemente  IV,  ei  Ár- 
zobifpado  Ebarafeníe, 
y ip  conmutó  en  el  re- 
tiró de  fu  Celda,  y mas 
defpreciados  exercicios 
del  Convento ; necefsí-: 
tole  la  obediencia,  ai 
Capelo cuya  purpu- 
ra huviera  desñgurado 
con  fus  lagrimas,  á no 
derramar  fangre  con 
que  bol  ver  la  á teñir,  el 
í enriad  ento.  No  admi- 
ra f ti  pureza  ¡ Aquel 
triunfo  de  afe<3tos;y  paf- 
ñones  no  admira?  Pues 
paliando  fu  rendimien- 
to 


Matfy 
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to  a dominio  , no  pare- 
ce que  le  alcanzo  el  de- 
lino  , que  defenfrenado 
en  fus  Ímpetus,  los  re- 
beló contra  el  hombre: 
exprefsion  es  del  gran 
juizio  de  Alexandro  de 
Ales  , que  repetía  fre- 
quente  : Non  videtur 
Adam  in  Bonaventura 
pe-ccaff}» 

10  Su  fahiduria  á 
quien  no  aíIombra?Con 
ella  viva  triunfó  la  Igle- 
íia  en  el  Concilio  Lug- 
dknenfe  íegundo  , con- 
tra el  cifma  porfiado  de 
los  Griegos-, y con  ella 
muerta,  mal  dixe,  y con 
ella  en  fus  libros,  triun- 
fó de  la  heregia  en 
el  Concilio  Florentino. 
Regentó  las  Cathedras 
con  aclamación  en  Pa- 
rís 5 llenó  los  Pulpitos 
con  horror  del  infierno 
en  Roma,  no  eran  argu- 
mentos, lino  llamas  que 
abraCaban  fus  vozes,  di- 
ze  Tritemio  : Non  inf- 
tancis  , Jed  inflamantia 
verba  profenbat,  Eícri- 
vió  trecientos  tratados 
de  diverfos  affumptos, 
donde  cada  palabra  es 
vna  luz,  fin  que  la  pro- 
fundidad embarazare  la 
fuma  claridad  de  Cu  eí- 
tilo.  Clemente  IY*  no 


acertaba  á falir  de  Cus 
fentenciarios  en  entran- 
dofe  en  ellos  ; los  dos 
Sixtos  IV.  y V.  fe  agor 
tan  , Tiendo  mares , en 
los  elogios  de  fu  gran 
fahiduria,.  No  fe  encer- 
raron ios  buelos  de  la 
pluma  en  los  términos 
EXcolafticós  5 pafsó  á la 
poíitiva , eícribió  fobre 
el  Ge^efis , y otros  li- 
bros fagrados  , final-? 
mente , iluftró  con  fu 
fabiduriá  la  vniverfal 
Igleíia  , dize  Sixto  V. 
Seraphicus  DoBor  fetén 
tiét  lumen  toiam  E celen 
Ji&m  collujlravit . Puesíl 
afsi  obró  , y enfeñó  cu 
la  realidad  Buenaven- 
tura : Qui  fecerlty  O*  do - 
cuerit  , como  ie  paga 
Chrifto  con  vna  opi- 
nión , ó apelación  de 
grande:  Magnus  vocablo, 
tur  > Parece  quedan  , ó 
defayrados  fus  méritos,, 
ó corta  fu  correípoa- 
dencia. 

1 r Yo  me  lo  iba  di- 
ziendo,  y ya  tardaba  en 
predicar  Thomás  , no 
quedan  , porque  ella 
Opinión,  y apelación  de 
grande  Santo , y Sabio, 
en  Buenaventura  la  avia 
de  tener  , y predicar 
Thomás.  Vamos  á los 
R r fu- 
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fuceffos  , y paffare  ai  es,  ver  ios  libros  refer 


difeurfo.  Entró  el  An- 
gel Do&or  á vifitar  a fu 
Concento  ai  Doctor  Se- 
rafín , tocó  á fus  puer- 
tas, y faiiendo  vn  Reli- 
giofo,  le  dixo:  Efid  Fray 
Buenaventura  retirado , 
eferiviendo  la  vida  de 
nuefiro  Padre  Patriarca 
FrancifcOy  pues  no  lo  eí- 
torvemos , dixo  enton- 
ces Thomás,  dexemos  á 
vn  Santo  eferivir  de 
otro  Santos  y fe  bolvió: 
ye  is  aquí  feñores  , la 
apelación  de  Santo  que 
le  da  Santo  Thomás  á 
SanBuena  ventura:  Mag- 
nm  vocabitur : V os  eflis 
fálteme , Vamos  á ia  de 
\Do£to.. 

12  Admirado  Tho- 
más de  los  eferitos  de 
mi  Santo  , de  la  viveza 
de  fus  argumentos , y 
novedad  {olida  de  fus 
di  icarios,  le  pidió  vifir 
tandole  vn  día,  que  le 
dexaíTe  ver  fu  librería, 
dulce  echizo,  y encanto 
de  hombres  ¿odios.  Sea 
en  buen  hora  : regiftró- 
los  Thomás , todos  los 
tenia  viftos , y e (ludia 
dos  fu  grande  aplica- 
ción : no  es  efto  lo  que 
pido  , dixo  entonces 
[Thomás  > lo  que  deíeo 


vados  de  donde  falen  la 
profundidad  , y viveza 
de  aquellos  tus  argu- 
mentos:corrió  ia  cortina 
Buenaventura  á vn  San- 
to Crucifixo%>  y dixoles 
En  librum  Pjfifsimum  vn- 
>mnia  excerpo,  quee  le - 
in  Catbedris , autin- 
librisfcriboyQ'Oít  es  el  li- 
bro en  que  elludio, y de. 
donde  faco  quanto  ef- 
crivo,  di£to,y  leo  i.Veis- 
aquí  lai  calificación  de 
Sabio  que  da.  Thomás  á, 

B u e. n a v e n t or a : Mag ñus 
vombitur  ; Vos  sfiis  lux 
ellos  cafos  fupuefíos. 

1 3 Que  alabe  , y 
llame  Santo  , y Dodto 
ái  San  Buenaventura  el 
Angélico  Dodtor  San- 
to Thomás  , Angel  Sa- 
bio,y Santo  , es  la  mas 
a preciable  excelencia 
de  mi.Sa.nto , premio  de 
fu s i 1 u ftr es  m e ritos. .V a- 
mos  á lo  Angel  , y lo 
apreciable  que  deben 
fer  fus  elogios:  Vbi  eras 
(le  pregunta  Dios  á Job)  Iob  cap . 
cum  me  laudar ent  fimul  7* 
afir  a matutina,  & iubila- 
rent  omnes  Fili]  De Con- 
vienen Padres  Griegos, 
y Latinos,  en  que  habla 
D ios  de  los  Angeles,  á 
quienes  llama  aítros  ma- 

dlU-; 
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drugadores,  e hijos  jun-  rent  omnes  Filij  Dei.  Es 


taimente  de  Dios  : don- 
de cftabas, le  dize,quan- 
do  me  alababan  los  An- 
geles! Vbi  eras  ? Fue  de- 
zirle*.  Job  aun  cftabas  en 
las  obfeuridades  de  la 
nada,quado  á mi  poder, 
á mi  Mageftadjá  mi  gra- 
deza?  pagaban  feudo  de 
alabanzas  las  criaturas 
mas  fobrefaiientes  del 
orbe.  Pues  como  pre- 
tendes venir  conmigo 
á difputar , y ettablecer 
nías  leyes,  que  lasque 
quifiere  tu  hazedor? 
Gran  lugar  debe  dete- 
ner eftc  elogio  > pues 
acabando  Dios  de  pu- 
blicarle por  criador  del 
mundo : Vbi  eras , quan- 
lob  cap.  do  ponebam  fundamenta 
58.  «.4-  terral  Añadió  por  nue- 
vo realce  á fu  grande- 
za efte  tributo  gloriofo 
de  alabanzas : €um  lau- 
darent a jiras  y íiendo  fo- 
bre  toda  alabanza  las 
excelencias  de  Dios,  fe 
haze  mas  reparable  que 
fe  vfanafle  tanto  de 
verfe  alabado, que  lo  re- 
pita vna,y  otra  vez,  co- 
mo íi  le  faltaílen  títulos 
con  que  hazer  venera- 
da fu  Mageftad  fupre- 
ma  : C um  me  laudarent 
«Jira  matutina,  & iubila- 


mas  la  alabanza  que  vna 
opinión  favorable  del 
que  alaba?  Vna  opinión 
honrofa  deL  que  dize, 
en  que  aífegura  los  ere-, 
ditos  de  la  perfona  elo- 
giada ? Y ello  eftima 
Dios  tanto,  que  afsi  fe 
precia  de  ello : Vbi  eras, 
cum  me  laudarent  ? Si. 
Quienes  fon  los  que  ala» 
ban  ? Los  aftros  : Afra. 

Y elfos  no  fon  los  An- 
geles ? Suponenío  los 
Santos.  Pues  alabanza, 
opinión,  crédito,  apela- 
ción de  vn  Angel,  juña- 
mente  fe  merece  tan 
elevado  aprecio.  Mirad 
aora , fi  la  de  Thomás 
por  Angel,  haze  e (lima- 
ción apreciable  en  mi 
Buenaventura. 

14.  Mas  de  qué  ala- 
ban Los  Angeles  a Dios? 
Ya  lo  oyó  líalas , y lo 
dize  la  Iglefia;  Vna  vote 
dicentes  San£lus,  Santo  lo 
llaman  : elfa  es  la  apela- 
ción de  fus  elogios.  Di-? 
ga,  pues, Thomás,  dexe- 
mos  al  Santo  que  eferi- 
va  de  otro  Santo  , que 
bien  puede  gloriaríc  mi 
Serafín  Do£tor  , di- 
ziendo  á cada  vno  : Vbi 
eras  cum  me  lauderent 
afir  a matut¡na  ! Vna  t>o- 
Rr  2 c t- 
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ce  decentes  Sanéhts. 

15  Veamos  la  razón 
de  eñe  aprecio  en  glo- 
ria de  Tilomas,  y con- 
firmación de  lo  dicho. 
Quando  criafe  Dios  los 
Angeles,  es  punto  tan 
reñido  entre  Expofito- 
res , y Padres,  que  aun 
aviendo  entrado  conci- 
lios de  por  medio,  á ha- 
zer  las  pazes  en  la  opo- 
ficion  de  fentencias, 
no  han  dexado  las  plu- 
mas ios  interpretes j y 
dexando  á las  Eícuelas 
el  rigor  de  la  duda,  fi- 
go para  mi  intento 
16  que  muchos  juzgan 
dogma  de  Fe  $ y es,  que 
no  crió  Dios  antes  que 
cí  Empíreo  los  Ange- 
les, pues  confia  que  ef- 
Geneap,  te  fue  ei  principio: 
Creavst  Deus  Coelum • 
Pues  quando  crió  Dios 
ellas  ío  be  ranas  inteli- 
gencias ? Y como  tan  en 
íiiencio  que  nos  haze 
batallar  fobre  el  quan- 
do ? Orígenes  afirma, 
que  los  crió  Dios  el 
primer  dia,y  juntos  con 
la  luz  i que  hizo  vifos  á 
la  luz  efpiritual  , que 
fon  los  Angeles  , y á 
la  material , de  que  le 
formaron  les  afiros  , y 
fignificó  alli  íu  crea- 


ción. Sobre  efta  Vafa 
fatisfago  la  duda, y bueL 
vola  á poner.  Por  que 
aprecia  Dios  tanto  las 
alabanzas  de  los  Ange- 
les: Vbi  eras  curn  me  ¿aua 
dar  ene  ajlra  ? Os  pare- 
cerá eftraño,;  pero  no 
me  íentenciels  hafta  oir- 
me. La  primera  alaban- 
za que  fe  oyó  en  el 
mundo,  quien  la  pro- 
nunció? Dios.  Y á que 
íugeto  fe  la  dedicó  ? A 
la  luz*  y en  el  fenrir  de 
Orígenes , que  figo  , á 
los  Angeles ; Fiat  lux Genxájj^ 
vidii  Deus  lacem  , quod  1 • 
sjfet  bona„  Pues  veis  ai 
la  razón  , porque  apre- 
cia Dios  tanto  ios  cío-; 
gios  de  los  Angeles, 
criaturas  que  merecie- 
ron la  primera  alaban- 
za dei  mundo,  que  ob- 
tuvieron por  fu  exce- 
lencia las  bendiciones 
de  Dios  ; luz  que  canil- 
guió  las  aprobaciones 
divinas,  ellas  fique  dan 
con  fus  alabanzas  apre- 
cio, con  fus  créditos  ef- 
timacion,  y con  fu  cali- 
ficación grandeza.  Es 
luz  Thornas,y  aun  todo 
ql  S0I5  ha  merecido  las 
alabanzas  dei  mundo, 
las  bendiciones  de  Dios, 
y vna,  y otra  aprobar 

cibQ 


de  San  Buenaventura;  yij 


den  fus  créditos : Vidit 

Det4S  lucem  quod  ejfet  bo- 
na  : bene  de  me  firipfifti > 
cali  dizen  lo  mifmo. 
Pues  fi  Thoraás  alaba  á 
Buenaventura»!!  lo  acre- 
dita , fi  lo  califica,  fi  lo 
llama  Santo  , y docto, 
mirad, fi  lo  haze  grande: 
Hic  mfrgnus  vocabiturj 
tiendo  el  elogio  de  Tho- 
más, la  mas  alta,  y pon- 
deróla excelencia  de 
San  Buenaventura:  Cum 
me  laudar  ent  afir  a matu- 
tina. 

té  Efta  fue  la  pre- 
tenfion  de  He£tor:  Lau- 
de t me.quem  laudant  om* 
nes , no  pedia  alabanza 
de  muchos  , fino  de  vno 
á quien  todos  alabaffcn, 
que  alabanza  de  vulgo, 
es  aplaufo  en  mala  mo- 
neda, de  mucho  ruido, 
y de  poco  precio.  To- 
do París  fe  formaba  en- 
tonces lenguas  en  aplau- 
fo , y admiración  de  la 
fantidad,  y fabiduria  de 
Thomás  : Quem  laudant 
úmnesyy  que  entonces  le 
haga  lenguas  Thomás 
en  aplaufo  , y admira- 
cion  de  la  fantidad,  y 
letras  de  Buenaventura: 
Landet ¿¿sexcelencia  que 
lo  haze  fin  duda  gran- 
de: Hic  magnm  vos  abita?. 


17  Y áün  parece 
fue  prevención  difcreta 
del  Angélico  Maeftro, 
en  obíequio  de  fu  ami- 
go. Cafo  es  digno  de 
ponderación, que  avien-, 
do  tenido  Chriíto  bien 
nueftro,  con  el  Bautiífa 
a mí  fiad  tan  antigua,que 
fueron  antes  de  la  cuna, 
amigos , dexaíTe  correr 
treinta  y vn años  de  fu 
vida,  fin  dezir  en  ellos 
vna  palabra  de  eítimacio; 
á Juan,  y entonces  eirn 
pezó  á alabarle  : Tuno 
cuspit  lefusdicere  de  loan- 
ne.  Entonces?  Si;  y el  fer 
entonces  fue  la  razón 
de  no  aver  lid  o an- 
tes : avia  eftado  Chrifio 
treinta  años  de  rebozo 
en  el  mundo,  vi  vía  des- 
conocida^ fu  grandeza, 
y ocultas  las  prendas 
mas  foberanas*  era  efti- 
mado  de  pocos,  porque 
era  de  pocos  conocido; 
vn  año  avia  que  empe« 
zó  á defencoger  los  ra-3 
y os  de  íudivinidad,dife 
curtiendo  por  Judea,  y¡ 
obrando  en  cada  palio, 
muchos  prodigios ; y de 
la  refurreccion  del  mo- 
zo de  Nain  , aun  dura- 
ban flamantes  las  vozes 
del  aplaufo  en  los  reti- 
ros mas  ignorados  del 


Máttbi 
cáp.  t*« 
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Reyno , que  fi  bien  no 
le  grangearon  volver- 
fal  reconocimiento  de 
divino;  pero  ie  publica- 
ban por  el  primer  hom- 
bre del  mundo.  Pues  en- 
tonces entran  bien  las 
alabanzas  de  Juan:  Tañe 
ceepit  dicere  de  Ioanne. 
Aora  eftá  tan  acredita- 
do que  dizen  es  Chrif- 
to,el  primer  hombre  del 
mundo?  Bien>bien,que 
diga  Chrifto  que  es 
Juan,  el  primer  hombre 
del  mundo  : Inter  natos 
muüerum  non  furrexit 
malar  loarme  , que  ala- 
bar el  que  no  ha  conse- 
guido alabanza  , á mas 
librar  ferá  vna  ociofi- 
dad  de  buen  afeito? 
pero  de  poco  efe£to: 
quien  duda  que  en  fu 
ílglo  fue  Thomás  el  pri- 
mer hombre  del  mun- 
do? Afsi  lo  Yozeaba  Pa- 
rís, haziendo  eco  en  to» 
do  el  orbe  Ch  ti  (lian  o 
fus  aplaufos; pues  aplau- 
da entonces  á Buena- 
ventura fu  amigo : Tune 
captt  dicere  , fiendo  los 
aplaufos  merecidos  del 
vno,  crédito  el  mayor 
de  los  aplaufos  del  otro, 
aflegurando  nueftra  cf- 
timacíoncon  íixeza,fer 
Buenaventura  el  primer 


hombre  de  fu  fíglo [Inter 
natos  multerum  non  fur- 
rexit  matar , pues  lo  dixo 
Thomás  que  era  de  fu 
figlo  el  primer  hombre* 

18  Y íi  me  pregun-í 
tais,  como  en  vn  figlo 
en  que  vivia  Thomás, 
fe  alienta  mi  devoción 
ádezir,  que  era  Buena-I 
ventura  el  primer  hom- 
bre'de  fu  figlo:  Non  Jar ~ 
rexlt  malón  refpondedr 
me, como  aviendoChrif- 
to  nacido,  dize  con  ver-r 
dad  del  Bautifta,que  era 
el  mayor  de  los  nacidos: 
Inter  natos  non  furrexit 
mahr  ? Caben  dos  mar 
yores?  No,  Es  elBaua 
tifia  que  era  el  mayor, 
menos  que  Chrifto,  pues 
como  fue  el  Bautifta  el 
mayor  de  los  nacidos, 
fin  dexar  de  fer  Chrifto 
el  mayor  de  los  naci- 
dos ? Fue  Buenaventura 
el  mayor  hombre  de  fu 
figlo,  fin  dexar  de  fer  el 
mayor  hombre  de  íu  fi-¿ 
glo  Thomás,  Mas  como 
fue  el  Bautifta  el  mayor 
hombre  de  los  nacidos, 
fin  dexar  de  fer  el  mar 
yor  hombre  de  los  na- 
cidos Chrifto  ? Porque 
Chrifto  lo  fue  por  natu- 
raleza, y el  Bautifta  por 
gracia  5 Chrifto  por  si. 


Matth . 
cap , ii. 
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el  Bautifta  por  Chrifto, 
y como  la  honra  es  de 
quien  la  da  > dándole 
Chrifto  al  Bautifta  la 
honra  de  mayor,  quedó 
con  ella,  nunca  con  mas 
excelencia  mayor , que: 
quando  participó  alBau- 
tifta  efta; excelencia:  In- 
ter natos  mulhrum  non: 
furrexit  maior  loarme  y 
luego  nunca  quedó  mas 
joñamente  con  titulo 
del  mayor  hombre  de 
fu  figlo  Thomás  , que: 
quando  llamó  a Buena- 
ventura*  el’  mayor  honu 
bre  de  fu  ííglo,  pues  ef- 
ta  honra  fe  la  debe  á 
Thomás,  nunca  mas  de 
Thomás,  que  quando 
mas  de;  San  Buenaven- 
tura. 

19?  Pues  aun:  no  he* 
p o n d e r a do  , ni  d e fe  u- 
bierto  los  fondosde  efta 
excelencia. Que  vnTho- 
rn á s llame  Santo  : que 
vn  Thomás  admire  la- 
bio á San  Buenaventu- 
ra : rara, y fingular  exce- 
lencia l Altifsímo  punto 
el  de  fu  fatuidad  LEle- 
vadifsima  termino  el  de 
fabiduria  ! Que  llame  k 
boca  llena  Santo,  quien 
íabe  lo  que  es  fer Santo:, 
que  o admire  fabio*, 
quien  fabo  lo  que  es  me- 
mñc%  para  le¿  Ubio,  ef- 


fe  es  el  mayor  crédito 
de  fu  fantidad,  y el  ma- 
yor realce  de  fu  fabidu- 
ria: que  lo  llame  Cal  de 
la  tierra  , qué  lo  admire 
luz  del  mundo  ; cele- 
brando' el  Sol  de  Aqtií- 
no  fus  luzes , eífo  es  fer 
fal,yluzde  fbperior  ef- 
fera. 

20  Quiere  Chrifto 
nueftro  bien  , dár  á co- 
nocer fu  fabiduria  mas 
que  humana,  á los  dóze 
anos  de  fu  edad ; y que 
penfais  que  hizo  ? Vafe 
al  Templo,  coge  afsien-r 
to  enmedio  de  iosDoc-í 
tores , y Sabios  de  la 
Ley,  oye,  pregunta,  ar- 
guye, rcfponde*,  fatisfa- 
ce  : Invene r unt  ¡llum  in 
'Templo  fe dentem  in  medio 
Doñoram  audientem  illas , 
& interrogmtem  eos, Mas* 
fi  la  fabiduria  clama  en 
las  Plazas  i Sapientia  cla~ 
mitat  in  platel s,  Por  qué 
fe  retí  ra  Chrifto  ai  Tena* 
plo?No  fe  diera  mejor  á 
conocer,  clamando  con 
la  (abiduria  en-  las  Ca- 
lles,y concurfos  mas  pú- 
blicos ? No.-  Miren  lo 
que*  fucede  Stupebmt 
autem  omnes , qui  eum  au- 
diebat  fuper  prudentia^Ó* 
refhonjts  ems>  Admira- 
bmfe  con  fus  refpuef- 
t as  todos  i os  qu  % oí  u > 


Lúe  cap¿ 
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pues  no  fe  admiraran  ella  si  que  es  cabal  pon* 


mué. 
t»|>.  st*. 
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mas  fi  lo  oyeran  en  mas 
crecidos  concuríos  ? Es 
verdad  ; mas  no  proba-* 
ran  también  eílas  admi- 
raciones la  fabiduriadd 
Señor.  No  fueran  los 
que  le  oyeran,  y admi- 
raran en  eftos  concur- 
ras ignorantes  ? Si.  No 
fon  los  que  le  admiran 
en  efte  concurfo  Sabios 
Doctores : In  medio  Doc - 
torn  míB  i e n . P u e s 11  quie- 
re acreditar  fu  fabidu- 
ria, fi  quiere  llenar  la 
apelación  de  grande: 
Magna  a vocahitur,  deve- 
le de  aquellos  conclu- 
ios, y bufque  eftos  : alli 
lo  llamarán  labio  los  ig- 
norantes? aquí  lo  admi- 
ran fabio  los  fabios:  ad- 
miraciones de  la  igno- 
rancia acreditan  poco, 
porque  como  faben  po- 
co, admiran  mucho,  ad- 
miraciones de  la  fabi- 
d aria,  eíías  fique  acre- 
ditan, pues  todo  lo  que 
alcanza  da  de  mas  1er  á 
lo  que  admira.  Que  fe 
admiren  ios  hombres, 
mucho  puede  fer,  b po- 
co,fegun  fueren  los  h5- 
bres  que  fe  admiran; pe- 
ro que  admire  Chrifto, 
fabiduria  infinita,  la  Fe 
dei  Centurión:  Audiens 
mtem  lefui  trdraíus  ejí* 


deracion  de  lo  grande, 
yíubiime  de  ella, dizea. 
aqui  los  Santos. 

2i  Luego  la  mas  ak 
ta  exprefsion  de  la  farn 
tídad,y  fabiduria  de  San 
Buenaventura, es  que  lo 
admire  Santo, y Sabio, ta 
fantidad,  y fabiduria  de 
vn  vS  a n t oT  h o o ¿ á s , S a n 1 0 
Ungular  entre  los  ía?. 
bios,  fabio,  y fingulac 
entre  los  Santos, llenan* 
do  la  apelación  de  gran* 
de  que  mereció  en  lo 
que  enfeñó  por  fabio,  y¡ 
en  lo  que  obró  por  San- 
to: Qulfecerit¡&  docuerit 
hie  magnas  vocahitar* 

22  Tengo  cerrado 
el  difeurfo,  foio  refta,o. 
adorado  Patrón  de  nuek 
tras  letras  , que  confer-i 
veis  las  muchas  que  oy¡ 
á la  fombra  de  vueftro 
patrocinio  florecen  en 
efte  Paraifo;  y aunque  á 
vifta  de  lo  mucho  que 
ha  lid  o,  lo  eleveis  á fer 
mas , fi  caben  elevacio- 
nes en  lo  fumo:  y ílendo 
la  primera  obligación 
de  nueftro  empeño  a Se- 
gurar lo  eterno,  hazcd 
que  imitando  vueftras 
virtudes,  configamos  la 
gracia  que  allegare 
la  gloria  : Ad 
quawféc. 
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SERMON 


DEZIMO  SEPTIMO, 

DE  SAN  MARTÍN. 

PREDICADO  EN  SU  REAL  COLEGIO,; 
con  afsiftencia  del  Excelentísimo  Señor 
Conde  de  la  Monclova,  Virrey 

del  Perú. 

Hemo  accendit  hcernm ponit  em fub  modie ; 
Jed  fuper  candelabrum  Vt  luceat  ómnibus  <¡ui 
in  domo Junt.  Luc.  cap.i  i.  v.3  3. 

1 Tr*~*Sta  eslaCa-  vimiento  fubcn,y  baxari 
1— ( thedra  de  luces  ; vnas  que  íe  en-¡ 
I J la  Sabida-  cienden,  y otras  que  no 
ria  ; aquí  es  donde  en  fe  apagan  , porque  Us 
{uccefsivo  glorlofo  mo-  vnas  empiezan  á lucir, 
Tom.VUl.  S s y¡ 
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*y  las  otras  no  ceñan  de  dra  fe  ha  convertido 


ladtc 


alumbrar,  Eftc  es  ei  tea- 
tro en  que  puedas  en 
orden  las  eftreilas  del 
Cielo  Mattiniano , mi- 
den entre  si  las  armas, 
no  para  apagarfe , fino 
para  encenderte  : Stetltt 


imtc»  j.  r 

tap»$'V*  manentes  in  orátne  jm^ 

¿o»  pugnaverunt , contra  el 
error  que  acechando  de 
effas  puertas  afuera , ni 
aun  fe  atrevió  a tocar- 
las > centellean  los  aze- 
ros  al  golpe  de  la  di  (pu- 
ta , gimen  los  entendi- 
mientos á las  violencias 
de  vn  ergo , dando  por 
langre  rayos.  Ella  es  la 
arena,  donde  en  Mi  ner- 
vales paleftras  íe^  con  li- 
guen las  victorias  fin 
triunfo,  porque  fin  ren- 
dir al  enemigo, folo  con 

la  refiítencia  fe  confia 
gue  la  corona;  quépa- 
la coronaría  en  eífasii- 


Jd  Th¡- 

mot.  t • 


tada  fentsneia  : Ñon  co- 
ronabítur » ni/i  <¡ui  legiti- 
— tni  certwvertt*  Efte,  n- 
{aPtUV*  nalmente,esel  General, 
donde  exercita  Jas  le- 
tras de  fus  hijos  ef- 
te iluftcifsimo  Colegio. 
Masque  mudanza  es  ci- 
ta? Hite  no  es  General, 
fino  Capilla.Efta  Catfac- 


en  Pulpito?  Aquella  es 
queílion  r ó es  Evan-, 
gelio  ? Vengo  á predio 
car , ó vengo  á prefi- 
dir? 

2 Terrible  lugar  es 
efte  ( exclama  Jacob) 
Terrtbilis  eji  locas  i ¡le  % 
mas  Jacob,  fi  lo  que  ves 
es  vn  Cielo,  familiar  á 
tus  ojos,  vna.  efcaía  que: 
fe  levanta  á ios  Cielos, 
y vnos  Angeles  que  por 
ella  baxan,y  fuben;  que 
cofa  merece  llamarla: 
terrible  en  tan  hernio^ 
fa,y  apacible  vi  ñon?  Ya 
lo  dixe.;  Non  ejlbic  aliada 
nife  do  mus  Dsi%  & porta 
Ccelh  vsre  Dominas  e/l  in 
loco  i fio • Conocía  Jacob* 
por  Cathedra  elía  E í ca- 
la-s.  por  fabios  que  fu- 
bian  á los  pontos  mas 
altos  de  la  Theo logia  á-. 
los  Angeles  que  fubian: 
Angelo s afeendentes  , por 
fabios  que  baxaban  á; 
los  puntos  mas  profun- 
dos de  la-  Phiiofoña  á. 
los  Angeles  que  por  ella 
baxaban:  Angelas  defeen- 
dentes\  y pueftos  en  dis- 
puta, y encontrados  los 
paífos  que  fucede  ? Que 
el  teatro  fe  le  convier- 
te en  Templo:  Non  ejí 
bu  aliad  ni fi  domas  Deii 


Gen+capf 

w«4 


de  San  Martin, 


3*3 


cfto  que  á Jacob, me  fu- 
cede  á mi,  que  ei  lugar 
,de  las  difputasfe  me  ha 
convertido  en  Templo 5 
pues  íi  ella  Capilla  es 
General,  fi  es  la  Cathe- 
dra  Puipiro  , toquen  á 
conctufiones,y  fea  quef- 
tion  el  Sermón. 

g Pregunta  la  Phi- 
lofofia  , íí  fe  da  vna  ra- 
sión formal  de  otra  ra- 
zón formal*  Explicóme. 
Vnefe  la  alma  con  _ ei 
cuerpo  con  lazo  diftin- 
to  5 efta  vnion  , que  es 
razón  formal  de  vnirfe 
ambos,  fe  puede  vnir 
por  otra  vnion  diftinta? 
Mas*  Produce  la  caula 
por  vna  acción  fu  efec- 
to 5 para  efta  acción  fe 
dará  otra  acción?  Ref- 
ponde  la  Philofofia,que 
no.  Mas  yo  con  el  Evan- 


gelio he  de  dezir  que  si, 
porque  he  de  defender 
que  San  Martin  es  luz 
de  la  luz  > y fi  para  vna 
luz  ay  otra  luz^para  vna 
razón  formal  fe  da  otra 
razón  formal.  Efta  pro- 
puefto  el  aflutnpto  5 y 
aunque  es  de  luz  , no  se 
íi  cftá  muy  claro  : mas 
ya  fe  Cabe,  que  á la  luz 
le  dan  todo  fu  luci- 
miento las  tinieblas : Es 
lux  tn  tenebrls  luces . La 
primera  prueba  de  mi 
empeño  quien  á avia 
de  fer  fino  María  San- 
tísima, á quien  llama  el 
Geómetra,  gracia  de  la 
gracia:  Ave  gratia  gratis} 
Para  celebrar , pues  ,1a 
luz  de  la  luz  , Talude- 
mos á la  gracia  de  la 
gracia  con  el  Ave  Ma-i 
ría . 


loann¿ 
\ caj>*  1% 


tierno  accendit  lucernatn.  Loco , & cap.  vbi 


4 T TE  dicho  que 
TI  San  Martin 
es  luz  de  la  luzs  mas  an- 
tes de  probarlo,  hallo 
dificultad  en  lo  que  he 
dicho.  Es  la  luz  vna 


hermoía  qualidad  con 
que  fe  haz  en  vifibies 
los  objedtos  ; mas  ella 
por  si  meima  es  viíibie. 
Todas  las  cofas  necefsi- 
tan  de  ia  luz  para  ha- 
S s 2 zer- 


tiene/ 

€fifa  £• 
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zerfe  viflbles;  mas  la  luz  ficultad  refpondere  , y¡ 


no  necefsita  de  otra 
luz , para  dexarfe  ver, 
fin  mendigar  agenos 
refplandores , comercia 
con  los  ojos.  Crió  Dios 
el  Cielo, y la  tierra, y no 
confia  que  vieffe  el  Cie- 
lo,y la  tierra : In  princi- 
pio creavit  Dsus  Qcelum^ 
0*  terram  \ crió  i a luz*  y 
fe  dize  que  la  vio  : Fiat 
lux % 0 vidit  De us  luce  ni , 
acó  modo  fe  Dios  á nues- 
tro modo?  de  fuerte, que 
para  ver  el  Cielo,  y la 
tierra  es  menefter  luz:: 


empiezefe  ya  á hazer 
obra  el  Evangelio.  Vna 
luz  que  fe  enciende, di-* 
ze  oy  lalglefia,  que  es 
mi  gloriofifsimo  Padre 
San  Martin:  Neme  aecen~ 
clit  lucernam,&  ponit  eam 
fub  modio.  Notad»  Vna 
-acha,  vna  vela,  yá  fe  yo 
que  fe  enciende  ; pero 
vna  luz  no  fe  enciende, 
que  fe  fupone  encendi- 
da , íi  es  luz.  Cornos 
puesjdize  el  Evangelio* 
y la  Iglefia , que  San 
Martin  es  luz,  y luz  quq 


Fiat  luxi  nías  pata  ver  la 
luz  es  ociofa  otra  luz: 
FaóJa  e/i  luxt  & vidit  lu- 
cem ; y es  que  para  ver 
las  cofas  es  precifa  la- 
razo  n formai  de  ver, 
que  es  1a»  luz > mas  para 
ver  la  razón  formai  de 
ver,  no  es  menefter  otra 
razón  formal , ella  por 
si,  y en  si,  fe  dexa  regif- 
trar  : Vidit  que  Deus  lu- 
cen?,, 

5 Que  fea  luz  mi 
Santo,  no  lo  dudo  : dí- 
ganlo fus  exemplos,fus 
limo  ín  as  , fu  predica* 
cion,  fus  virtudes,  y dí- 
ganlo tres  muertos,  á 
quienes  hizo* ver;  pero 
luz  de  la  luz, como  pue- 
de fer  eíTo?  Con  otra  di- 


fe enciend c:Nerno  ac c em- 
di t luce  mam}  Encender- 
la,es  hazerla  luz  ; pues 
íi  yá  ella  es  luz  : Lucen 
nam^c orno  la  encienden:; 
Accendiñ  Pueden  hazer- 
la luz  defpues  de  ferio? 
Si;  y elle  es  el  myfterio 
de  eíta  luz  fingular : las 
luces  ordinarias  no  pue- 
den encenderle, porque 
no  pueden  fer  mas  luz 
de  lo  que  fon  ; mas  co- 
mo la  luz  de  Martin: 
mejor ; mas  como>  Mar- 
tin es  vna  luz  como  dos, 
es  vna  luz  doblada, ó:  es 
la  luz  de  la  luz,  por  efr 
fo  defpues  de  fer  luz  la 
encienden , y defpues 
la  buelven  á hazer  luz: 
Nemo  accendit  lucernamy 
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y veis  aquí  ya  la  prime- 
ra prueba  de  mi  empe- 
ño , facada  de  las  pala- 
bras del  tema. 

6 Vamos  por  fe- 
gunda á las  mamas:  Ne- 
ma ascmdh  lucernam  y in 
abfeondéte  ponit  fed  fuper 
candelabrum  vt  qué  ingrs* 
déuntur  lumen  védeant . 
Gonftruid.  Nadie  en- 
ciende vna  luz,  y la  po- 
ne en  vn  lugar  oculto,fi- 
n©  en  el  candelero,para 
que  los  que  entran  vean 
la  luz.  Veis  aqui,  feño- 
res,  dos  luces,  vna  que 
fe  coloca  fobre  el  can- 
delero  : Sed  fuper  cande - 
Jabrum  , y otra  que  ven 
los  que  entran:  Et  qui 
ingredéuntur  lumen  viL 
deant  ; la  primera  íirve 
de  que  fe  vea  la  fegun-, 
da,  pues  para  effo  fe  en- 
ciende, para  elfo  no  fe 
oculta,  y para  efíb  fe 
pone  ai  candelero : di*» 
zelo  el  texto, pues  aquel 
fed,  es  lo  mifmo  que  el 
vt,  advierten  los  Inter- 
pretes: Sed  fuper  candela ± 
brum , vt  qui  i ngredlun - 
tur  lumen  v i deant ; lue- 
go ia  primera  es  la  luz 
de  la  luz  , pues  es  vna 
luz,quefirve  de  que  fe 
vea  la  otra:  Vt  qué  ingre - 
diuntur  lumen  vídeant» 

— a " ’~4 


Y ella  luz  colocada  Coa 
bre  el  candelero,  no  es 
mi  venerado  Padre?  .ti- 
fo es  lo  que  dize,  can- 
tándole efte  Evangelio, 
la  Iglefia  nueftra  Ma- 
dre. Luego  Martin  es 
la  luz  de  la  luz,  vna  luz 
colocada  para  dar  á ver, 
otra  luz?  Ya  fe  ve* 

7 Mas  para  que 
veáis , feñores , quanta 
excelencia  fea  efta  exce-; 
leuda  , entrémonos  de 
las  puertas  adentro  de 
la  divinidad  , en  la  mas 
alta,  y fegura  profefsion 
de  nueftra  Fe.  Afsicon^ 
feflamos  al  Verbo,  íe«¿ 
gunda  Perfona  de  la 
TrinidadSantifsima,  en 
el  fimbolo  de  los  Apofe 
toles: Deum  de  Deo  Jumen 
de  lumine , Deum  verum 
de  Dev  vero  , Dios  de 
Dios, y luz  de  luz  > lúea 
go  el  Eterno  Padre  es  la 
luz  déla  luz,  ó es  vna 
luz  de  quien  nace,  ó fe 
origina  otra  luz,  que  es 
el  Hijo  ? Bien.  Habla  el 
mifmo  fim bolo  del  Efe 
pirituSanto,y  no  lofia-3 
ma  luz,  fino  fulo  Señor 
que  vivifica  : Et  in  Spfa 
ritnm  San  el  n m Domínum^ 
0*  viv'ifícaniem*  Pues  fl 
ambas  Perfonas,  Hijo, y 
EfpirituSanto^íon  Dios¿ 

ü 


3 Ser  frión  dezinio  feptimó, 

fi  ambas  fon  iguaimcn-  Jar,  y nocional  fuyá,tic«í 


te  perfedas  , tí  ambas 
con  igualdad  proceden* 
por  que  el  Hijo  proce- 
de como  luz?  Y porque 
no  procede,  como  luz  el 
Efpiritu  Santo?  Por  qué 
el  Padre  es  luz  de  luz 
en  ia  procefsion  del  Hi- 
jo: Lumen  de  lum'tneyy  no 
es  el  Padre  luz  de  luz 
en  la  procefsion  del  Ef- 
pirítu Santo  ? Y yo  no 
Jiaiio  otra  razón,  fino  la 
que  trae  el  reparo*  y la 
diftincion  del  myfterio: 
es  luz  el  Padre  en  la 
procefsion  de  la  fegu  lí- 
jela Perfona  , porque  en 
ella  es  Padre  del  Hijo* 
y no  es  luz  en  la  pro- 
cefsion de  la  tercera, 
porque  en  ella  no  es  Pa- 
dre del  Efpiritu  Santo. 

8 Vaya,feñor,vn 
poco  de  Theologia  Ca- 
tholica,que  el  lugar  ne- 
cesita. De  las  tres  Di- 
vinas f eríonas  el  Efpi- 
ritu  Santo  es  Perfona 
infecunda*  ni  engendra, 
ni  produce, y aísi,no  ay 
quarta  perfona*  el  Hijo 
es  Perfona  fecunda,pro« 
duce,mas  no  engendra, 
y afsi,  el  Efpiritu  Santo, 
es  producido,  y no  en- 
gendrado: folo  el  Padre, 
por  propriedad  particu- 


ne  fecundidad  para  pro-? 
ducir  engendrando  , y 
afsi,  folo  la  Perfona  del 
Padre  tiene  Hijo,.  Efto 
halla  aqui  es  doctrina 
Chriftiana  , fobre  ella 
verdad  preguntan  los 
Theologos  ; fi  ambas 
Per  lonas  , fegunda,  y 
tercera , proceden  de  la 
primera  * fi  ambas  fon 
producidas,  por  qué  la 
procefsion  de  la  fegun«; 
da  Perfona  es  genera- 
ción, y no  loes  la  pro- 
cefsion de  la  tercera? 
Por  qué  la  fegunda  Per-i 
fona  es  Hijo, y no  lo  es 
la  tercera  ? Por  qué  á la 
fegunda  Perfona  fe  le 
comunica  Ja  inteleo»; 
cion,  y entendimiento,; 
por  fuerza  de  fu  pro- 
ducción, y no  fe  le  co«2 
munica  á la  tercera?PoM 
que  la  fegunda  procede 
por  via  de  entendimien-í 
to,  y la  tercera  por  via 
de  voluntad  * porque  la 
fegunda  procede  como 
ciencia,  y la  otra  como 
amor.  A ello  fe  reducen 
las  mas  plaufibles  lente-? 
cias  del  Angélico  Doc-í 
tor,y  delDodorEximío* 
y como  el  entendimien- 
to, la  intelección  , y ía 
fabiduria  , fon  por  fu 

mifr 
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rnifma  naturaleza  luz,  io  Acra  mi  coní^- 
fer  la  primera  Períoria  quencia.  Luego  quien 
de  la  Trinidad  Santifsi-  participare  dd  Padre  dn 
ma  > Padre  del  Hijo,  es  ta  paternidad,  ó patrón 
fer  luz  de  la  luz, por  fer  ciñió  de  la  fabiduria,'. 
Padre,  ó fuente  original  participará  inmediata* 
de  la  fabiduria  : Lumen  mente , la  excelencia  de 
de  liminc . fer  luz  de  la  luz,  fuente 


9 De  efta  paterni- 
dad participan  los  hom- 
bres, dize  el  Apoftolz 
rjg:  Huius  rei  gratia  fie&o  gé* 
Ephe/l  nua  mea  PátíeM,  ex 
fapjíl  quo  omni s pat emitas  in 
V»xJu  Gcelist&  enterra  nomina - 
? ^ tur  5 de  fuerte  , que  no 
ay  paternidad,  ni  ser  de 
Padre,  ó en  el  Cielo,  ó 
en  la  tierra , que  no  fe 
derive  de  efla  fuente? 
en  el  Cielo , porque  el 
Eterno  Padre  , no  de 
otro,  fino  por  si  mifmo 
es  Padre, y tiene  por  Hi- 
jo á Dios  ; en  la  tierra, 
porque  el  Eterno  Padre 
haze  á los  hombres  pa- 
dres, y les  da  hombres 
por  hijos  : Pat  emitas  ín 
Cosío  efi  gmeratio  /////,. 
pat  emitas  in  térra  efi  ge* 
mratio  hominum^qua  om~. 
nis'd  Dei  pat emítate  ma- 
- nahomnes  enim  ab  eo  ha» 
bent  vim  generan  M , vt 
Jint , & nominentuv  Pa- 
ires , dize  comentando 
al  Dofiorde  las  gentes, 
el  Máximo  Doctor. 


de  fabios  , y origen  de 
en  tendidos?  Ya  fe  vé.Es^ 
feñor,  efte  infigne  Co-j 
legio  la  fabiduria  de  to- 
do Secular  del  Perú?, 
Nadie  ioduda,  quando 
aun  la  Europa  lo  corxi 
fieíTa,y  las  naciones  mas 
remotas  lo  gritan.  Es  fu 
Padre  , y Patrón  Saa 
Martin  , afsi  lo  difpufo* 
ia  providencia.  Luego 
Martin  por  participa-- 
cion  gloriofa  de  la  pa^ 
ternidad  dei  Padre  Eter-- 
no.  es  Padre  de  lafafai-: 
duna  por  via  de  entendí-: 
miento,  engendra  tanto 
fabio  , quanto  i i ultra  el 
orbe  Peruano,  y admira 
el  Europeo  *.  él  nos  con 
munica  la  intelección!: 
de  los  myfterios  divi-i 
no$,de  las  leyes  huma<3 
lias, de  los  Sagrados  Ca-3 
nonesj  de  las  Metaphy-: 
feas,  Phiiofofias,  y Loj 
gicas  : fabriles  partos 
íbmos  de  la  fecundidad 
de  fu  entendimiento? 
pues  íl  e¡  Padre,  por  íes; 


Sermón  dejsímo  íeptímo; 

Padre  de  la  fabiduria  per  candelabrurm  feári  6li 
increada,  es  luz  de  luz:  buen  hora  luces  del 
Lumen  de  lamine,  í\ iendo  mundo  los  Sabios,  y 
Martin,  Padre, y Patrón  Dadores , que  con  los 
de  la  fabiduria  criada,  rayos  de  fu  fáber  lo  ¡luf- 
Padrc  , y fuente  de  fa-  tran  5 traygan  los  Con-* 
bios, luces  calificadas  de  feffores  luces  encendi- 
r Máttb a Ia  boca  de  Chriíto : Vos  das  en  las  manos  , pues 
€apm  j#  efih  lux  5 luz  de  la  luz,  con  fus  obras  lo  edifi-f 
ó luz  ferá  de  luces,  glo-  can.  Pero  por  qué  ha  de 
riofa  participación  de  fqr  luz  de  , cande!, ero 
aquella  luz  fontal:  Lu-  con  tal  eípecialidad  mi 
Ad^  men  de  lamine  d quo  orna  Santo,  que  aplicando  á 
Epbej . n¡s  paternltas  ín  C celes,  .todos  los  Dadores  el 
cap.  3*  & in  térra  nominantur,  de  la  luz  del  mundo,  y 
Wz1 4*  y veis  aqui,feñores,  nos  á todos  los  ConfeíTores 
hemos  puefto  con  el  af-  el  de  las  luces  encendió 
fumpto  del  Sermón  en  das  en  las  manos,  folo  i 
el  empeño  del  dia,  pues  ,él  entre  todos  los  San- 
ie reconoce  el  patroci-  tos,  le  aplique  eñe  elo^ 
nio  de  mi  gloriofo  Pa-  gio,y  Evangelio  la  Igle-i 
dre  San  Martin  , á eñe  íia,  llamando  folo  á San 
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emporeo  de  letras,  que 
es  el  empeño  dei  dia#en 
la  excelencia  de  fqr  luz 
de  la  luz  participada  del 
Padre,  que  esei  empe- 
ño del  Sermón. 

11  Mas  no  me  con- 
tentara fin  reconocer 
y no,  y otro,  en  el  Evan- 
gelio. Atención.  Ay  lu- 
ces del  mundo  : V os  ejl'ts 
lux  mundi , ay  luces  de 
inanos:  Lucerna  ardentes 
in  mambís  veftrts y ay 
luz  de  candelero  : Memo 
accendit  lucemam , & po - 
fiit  sam  fub  tnodlo ,fed fu* 


Martin  entre  todos  luz 
fobre  el  candelero:  Ne« 
mo  accendit  lucemam  fed 
fuper  candelahrum  ? Yol 
juzgo  que  eño  fue,  por-* 
que  Martin  entre  todos 
los  Santos  avia  de  fer 
la  luz  de  la  luz , fiendo 
Padre,  y Patrón  de  efta 
junta,  y Colegio  de  San 
bios.  Vámosle  contem- 
plando los  rayos. 

12  Eñe  candelero 
en  que  fe  coloca  Mar- 
tin , alude  , ó es  aquel, 
dizen  Santos  , é Inter-* 
pretes,que  fabricóMoy- 
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sfes  al  cap.  2 j • del  Exo- 
do, y confia  del  cap.  4. 
del  Profeta  Zacarías; 
arriendafe  fu  compofi- 
cion  myftcriofa  : Ecce 
candelabmm  aureum  to- 
t-umr  & lampas  eius  fuper 
caput  ipjfoiSy0*  feptem  lu~ 
cernís  eius  fuper  illady  & 
feptem  infuforia  lucer - 
ni s , ana  erant  fuper  ca- 
put eius ; vna  luz  fiipc- 
rior,  ó lampara  eminen- 
te:  Lampas  eius  fñper  ca 
pus  ipfiuw  fíete  luces  in- 
feriores abaxo  : Et  Jip - 
tem  lucerna  eius  fuper 
illud , que  por  fíete  arca- 
duces recibían  de  la  fu- 
perior  lampara  oleo, con 
que  encender,  y mante- 
ner ia  llama:  Et  feptem 
infu  feria  lucernis  , qua 
er-ant  fuper  caput  eius , 
Luego  ella  lampara  fu- 
peno  r encendida,  puer- 
ta fot) re  el  candelero; 
mas  claro : mi  gioriofo 
Padre  Sun  Martin  , de 
que  fe  compone  , es  la 
luz  de  las  luces  inferio- 
res fujeta$sque  de  ella, 
como  de  fuente, reciben 
fomento,  y lucimiento? 
Yáde  ve.  Mas  como  re- 
ciben efíe  influxo  ? Iiv 
fi  u y c n do  co  ni  o P a c r o n 
en  las  labias  luces  de  ef- 
te  fu  eran  Colegio,  por 
2 útnjy  ÍJ/« 


fictc  aíliles,  ó arcaduces 
fecretos  , que  fon  los 
fíete  Sacramentos  de  ¡4 
Igícfia,  dize  San  Geró- 
nimo : Septem  infuforia 
funt  feptem  Sacramenta* 
per  qtsee  olsum  mifericor - 
di  de  Del  omninm  que  vi?  a 
tutum  E cele  fia  fufei pitreo 
quod  fovetur  , O*  confer u 

vatnr . Las  tres  virtudes 
Theologicas,  Fe,  Efpe- 
ranza,  y Caridad  ; y las 
quatro  Cardinales,  Juf- 
ticia,  Prudencia,  Forta- 
leza,y Templanza,  dize 
Siívcyra  : In  cande  labra 
funt  feptem  haflilia^  quet 
Jlgnificant  feptem  virtu* 
tes , tres  Theologicas , j Fia 
demySpcmffr  Cbaritatem; 
& quatetor  Cardinalis , 
fcilicet  Prudsntiam , laf- 
titiam , Fortitadinem , & 
Temperantiarfím 

13  Luego  el  fo- 
mento que  hazc  cüa 
luz  fupertor  en  cflas  lu- 
ces labias,  y en  efle  Co- 
legio de  Sabios,  es  por 
las  virtudes  , y verda- 
des, y en  conciufiones 
Theologicas:  Fe,  á que 
tocan  los  myílerios  de 
Trinidad  , y Encarna- 
ción > Efperanza,  á que 
fe  reducen  las  materias 
de  V ilion  > Predeílina- 
cion,  y Beatitud  ; Cari-, 
T t dad, 


"3  lo  Sermón  ifezimo  feptimo, 

dad  , á que  pertenecen  bien  difeurrió  de  piró- 
los pantos  de  voluntad,  ponernos  la  Igleíia  h mi 
libertad  , y amor  di-  glorio!©  Santo  , no  co* 
vino:  In  candelabro  fnnt  iholuz  del  mundo,  fino 
feptem  bafiilia , qa&Jignh  como  luz  colocada  fo  'Lttc.c'ap*. 
fieant  feptem  virtutes , bre  effe  candelcro:  He- 
tresTbeologicas , Fidem%  mo  accendit  lucerna™,  O* 

Spemf^  Cbaritatem^ Las  ponit  in  abfeondito  9,fcd 
virtudes  Cardinales  , ó fuper  candelabrnm  ,,  que 
Morales : aqui  el  trata-  oy  nos  lo  propone  co- 
do de  virtudes,  de  ados  mo  luz,  Padre,  y Patrón, 
humanos,  y mérito  5 fus  de* eñe.  Colegio,  fu  en* 
©pueftos  de  vicios  , y te,  y origen,  de  donde* 
pecados?  lar  jufticia,  y proceden  las  fuperiores> 
fos  ^eyes  humanas, y di-  noticias  queifenan  á fus 
vinas  , de  vilo  , y otro  hijos,  luces  fubal'ternas* 
•Derecho  : Et  quatuor ■>  de  fu  luz,  que.  iluñran 
Cardinales , fcilicet  Pr#~  d orbe  Peruano  : Ecce-' 
dentiam,  lofiitiam  , For-  candelabrum,  lampas  eiu$ 
titudinem , & Temperan-  fuper  saput  ipfius , & fep^ 
tiam , Los  fíete  Sacra**  tem  lucerna  eius  fupc r 
tnentos  , fusefedos,  y illud.  ¿ 

caufas,  Bautifmo,  Peni-  14  Y fi:  queréis  wa$ 
tcncia,Orden,Matrirno-  feñas  de  eflas  luces  Mar- 
nio3&c.  en  que  fe  em-  tinianas,  poned  los  ojos^ 
buelven  decifioncs  de*  en  eífos  patios, y los  oi« 
Concilios  , y Cánones  dos  á las  vozes  del  gran-» 
Sagrados : Septem  infn-  de  Alberto  Per  cande -j 
Joria  funt  feptem  Sacra - labrum  , in  quo  funt  fep * 
menta  , y afsi,  todas  las  * em  lucerna  intelliguntur 
facultades  , y ciencias,  Preiati  Euleji*  , boe  eft* 
Thcologia,leyes  huma-  Arcbiepifcopi  , Epifiopi , 

Has,  y Cánones  Sagra-  & inferiorum  dignitatum 
dos,  que  fe  eftudian  en*  Preiati  , vt  Priores , & 
eñe  gran  Colegio.  Lúe-  Prtsbyteri  fmpltces.  Hi- 
go fi  eífe  es  el  fonien-  fas  luces  que  ha  criado 
to  que  recibe  eífe  Co-  á influxos  de  fu  parro* 
legio  de  luces  inferió-  ciñió  Martin  , fon  Pre* 
icsjde  efla  luz  fuperior,  lados  de  la  Iglefia , Ar- 
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zobifpos,  Obifpos,  dig- 
nidades , Superiores  de 
Religiones , Inquifido- 
res,  Prefidentcs,  Confe- 
jeros  , Oidores  , tantos 
que  j altamente  fe  duda 
.aya  Comunidad,  ó Co- 
legio , de  donde  ayan 
falido  numero  tan  cre- 
cido á pueftos  íuperío- 
•res:  ya  faltan  Iugares,y 
fobran  imágenes,  faenó- 
las v tías  por  lo  antiguo, 
flamantes  otras  por  lo 
nuevo,  v todas  famofas 

— w 

por  lo  infigne  de  ios  í li- 
geros; fieado  mas  las  ef~ 
.tatúas  de  Catón  (por  no 
tenerlas)  mereciéndolas 
por  fas  grandes  taien- 
tosreo  eíie  teatro  dé  Ca- 
bios $ porque  aunque 
todos  participan  las  iu^ 
c&s  de  Martin  , no  to- 
dos participan  algo  del 
candelera:  Ecce  candela 
brum  aurmm  totumhy  pa- 
ra lucir,  fiempre  es  me- 
neífei  candeiero.  Pro- 
bada la  conciufiorg  de- 
mos tiempo  á las  repli- 
cas. Es, Señor,  la  prime- 
ra : Si  fer  mi  glorioío 
Santo  , Luz  de  la  luz,  es 
fer  Padre  , y Patrón  de 
las  ierras  de  e&e  iluftre 
Colegio  : Memo  kccendit 
lñcernamt  O*  in  abf con  di- 
to ponit  5 fi  para  elfo  lo 


w. 

colocan  fobre  ei  cande- 
lero  : Sed  fuper  candela- 
brum,  para  que  vean  la 
luz  de  la  fabiduria,y  al- 
cancen la  verdad  dé  las 
ciencias  ios  que  entra- 
ren á el  : Vt  qui  ingre~ 
di  untar  , lumen  v ideante 
Como  lo  que  nos  en- 
contramos en  eíTas  puer- 
tas , es  vn  Soldado  en 
vn  bruto,  partiendo  con 
vn  pobre  la  capa?  Que 
tienen  que  ver  cándele* 
ro,  luz,  letras,  y fabidu- 
ria,Con  armas,  y Solda- 
dos? Bien  que  conozco 
alguno  , y aun  pudiera 
fe  ña  latió  : Ecce , á quien 
deben  tanto  aliento  las 
letras , como  valor  las 
armas  : y efle  Soldada 
es  Martin,  y ella  capa  iat 
que  partió  con  Ghrifto: 
Martin  ya  Obifpo  der- 
ribó Idolos,  difputó  es:-* 
rotes,  triunfó  de  la  he-í 
regia;  y arrolló  el  Gen- 
tiitfmo  , porque  no  íe 
nos  propone  eftréíla  mi* 
rutina*  defpcjabdo  aio* 
bias  del  Ciclo  de  la  Igic- 
íia  ; Qu  afifi  ella  matutina 
in  medio  nébula  ? Luna 
llena  auyentándo  crto-r 
res  que  intentan  deslu- 
cir fu  he r mofa  tez: 
fi  Luna  plena  in  dichas 
fuis ? Sol  refu  ¡gente, i i uf- 
Tta  tran- 


Luc.cap: 
l I.t'aJ  %. 


MccU  cap 

i «.i# 


ibid. 


iMríap. 
}•  *•<  {. 


'15»  Sermón  dezimo  fcptímo, 

fraudo  ambos  orbes:  Et  aun  fin  aver  nacido, feri 
quafi Sol  refulgtm  ? Pues  lleno  del  Efpiritu  Santo: 
lodos  los  términos  de  quiere  dezir , explican 
¿fias  luces  llenó  la  luz  los  Interpretes,  fi  aun 
ele  mi  Santo,  Noalum-  fin  aver  nacido  tuvo  ta-r 
brará  mejor  San  Martin  les  excelencias  , quales 
Obifpo,  que  San  Martin  ferian  las  que  tuvo  na» 
Soldado?  San  Martin  cido?  Penitente»  prego- 
con  la  pluma,  que  San  ñero  del Medas,  en  car* 
Martin  con  el  azero  en  celes,  y paflones  ? Y cf-s 
la  tnano?San  Martin  con  fa  es  La  fuerza, y dcduc- 
yna  capa  magna, que  San*  cion  del  adbuc.  Luego  lo 
Martin  con  vna  capa  ro-  que  induce  el  adbuc  G¿ i* 
ta  ? Y finalmente  , San  tecumcnus,  es,  fi  Martin* 

Martin  jallo, Religiofo,  aun  II e n d o Ca tecuin e no* 
Obifpo  » y Cathoiico,  a (si  me  viue,  que  baria 
que  San  Martin  Catecu-  fiendo  Chriftiano  , Sa* 

«teño  , pues  todavía  lo  cerdote  , Religioía,  y¡ 
era  quando  partió  la  ca*  Obifpo?  Pites  veis  aqui 
pa:  Martinu*  adbuc  Cate*  ei  alto?,  y difereto  argur 
eumenusbacmevejie  con-  mentó  de  ponernos  b. 
texit-,  que  dixoel  mifmo  San  Martin  Soldado  en 
©ios?  días  puercas  i fi  Martin, 

1 y Efte  adbuc  Cate-  Seglar, Soldado, Cateai* 

$ mntnus  , de  mi  Santo,,  mena,  aun  afsi  influye 
«n  que  parece  haze  mas  benéfico  es  cftc  Real 
fuerza  ei  argumento, nae  Colegio,que  haráChtif-i 
ha  de  dar  la  folucion.  llano-,  Santo,  Rcligiofo* 
Martin,  aun  fiendo  Ca-  y Obifpo  ? Si  bafta  par& 
tecumeno,  ove  viftio,di-  luz,  aun. fiendo  fombra* 
ac  Chrifto : la  fuerza  de  qual  ferá  fiendo  luz  ? SL 
affc  adbuey  fe  ha  de  infe-  aun  én  ía  noche  de  fui 
rir  de  otro  adbuc.  Pre-  gentilidad  *afci  fe  arma, 

«uncía  vo  Angel  al  Bau-  de  luces:  Adbuc  Catecua 
tifia,  y entre  otras  exee-  menus, qual  (e  armará  de 
leudas  del  mayor  délos  dia? 
nacidos,dizeefta:£¿%-  16  Gran  argumenta 
riiu  Santo  feptebitur  ad-  el  del  Apodo!  SanPablo  AdR^ 
buc  ex  vtero  Matriifu*,  á los  R,q¿naaos:N^  pra-  <*P-  H- 


ác  San  Martin.  33? 


grjSr  Met  autfm  appropin- 
qnavity  A íbjiciamui  ergo 
opera  ttntbrarum , & in * 
duamur  arma  lucís.  País© 
Ja  noche, acercófe  el  día: 
luego  debemos  arrojar 
las  obras  de  las  tinie* 
blas,  y veftirnos  lasar- 
mas  de  la  1 wz.  Veis  aquí 
la  voz  del  Soldado:  Arma 
lucís.  Mas  quando  ? Nox 
prtcejity  dief  autem  apro- 
pínquavit i guando*  país© 
la  noche,  y llego  el  dia** 
Luego  Lexos  el  dia,y  en- 
medio  de  la  noche, no  fe 
hazen  lugar  las  luces? 
Yá  fe  ve.  Es  la  noche  la 
gentilidad, y es  el  dia  la 
Fé,dize  Gornelio,con  el 
Coman  fentirs  Nox  cari- 
ta* ignorancia  infidtl'tta - 
tJs  yhora  diri  grafía^  Fi- 
del >&  Legis  Cbrrfii.  Pues 
mirada  Martinas  adbUc 
CatecumcnHSy  eíFo  es  ha- 
llarle todavía  adbuc , en 
Ja  noche  de  la  infideli- 
dad^ íexos  d£l  dia  de  ia 
Ffe  : bien  5 y que  haze? 
Hac  me  vejle  contexit^  no* 
folo  armar  fe  ác  luces 
con  tan  heroyco  exera- 
plo  : In  duamur  arma  in- 
ris : arma  luris  Junt  ope- 
ra Fidri  , & virtutum 3 
fino  veftir  á Ja  mifma 
luz  : Jfac  me  ve  fie  conté-. 
Hits  £J  argumento , y 

. A 


cntimema  de  Pablo,  ts 
eftc  : Nox  pracefit  x ergo 
in  duamur  arma  lucís ? aca- 
bóle la  noche* luego  tif- 
iamos de  Soldado  á fa 
luz,ó  fea  luz  vn  Soldado 
coa  armas.  Mas  es  tan 
Angular  en  punto  de  lu- 
ces mi  Martin,que  en  ci 
vale  la  deducción  cotm 
traria : aun  pcrícvcranq 
do  la  noche  : Maftinm 
adbuc  Cato  enmenia , nox 
caritas. YLs  Soldado  de  lu-’ 
ces,  ó luz  de  eftc  Col©-: 
gio  Hac  me  ve  fie  contexitt 
arma  lucís  funt  opera  Fi-i 
dri , & virtutum* 

17  Y veis  aquí,  fe 
ñores  , la  razón  fundan 
mental,  ó apriori,por 
hablar  en  términos  de 
Cathedra  , de  toda  la 
concluiion  , en  que  Ha-* 
mo  luz  de  la  mifma  Juz¿ 
a mi  gloriofifsimo  Pa- 
dre*, porque  es  luzta^ 
rara  , tan  Angular,  que 
aun  de  noche  * y entre 
tinieblas  fue  luz  $ aua 
guando  avia  de  eftáe 
apagada  fe  encendió,  y; 
afsi,  parece  vna  luz  finr 
fujeto , vn  exttiplo  fia 
exemplaTjVn  Martin, vrf4 
tiendo  de  luces  , aun 
quando  Gentil,  á la  mif- 
ma luz  del  mundo:  Amíc- 
tus  lamine  JicuP  vtfiimtn^, 

H j 


(fSHtf, 
cap*  i. 

9*). 


mi,  v , 

4* 


3 3 * Scrfnon  dezírno  feptim’o; 

*0  i adbuc  Qatecumenus , par  Íocorreí  ai  proaD 
bac  me  vefl-e  contexit,  mo,  aun  entre  lasobfe 


¡I  8 La  luz  mas  rara, 
ítus  fmgular*  mas  bené- 
fica, fue  la  primera  luz: 
Dixit  que  De us  fiat  fax, 
y ninguna  da  mas  luces 
de  Martin,  que  efta  luz: 
fue  vna  luz  en  fus  pri- 
meros palios  fin  fug  fi- 
jo , dizen  los  Padres 
Naciancen.o  , B ¿filio, 
y Theodoieto  $ pe- 
ro ifiempre,  y en  todo 
cafo  luz  5 vil  exemplo 
ílempre  es  luz:  Arma  ¡u- 
eis  f'unt  opera  virtutum% 
mas  «fino  fupone  carác- 
ter d,e  Bamifino,  es  luz 
fin  (age re , porque  no 
cae  labre  cuerpo  luci- 
do , fino  opaco,  y íom* 
brío,  con  la  culpa  de 
nueftro  primer  origen: 
.dividió  el  Señor  la  luz 
de  las  tinieblas, y a Mar- 
tin de  las  fiambras  de  la 
gentilidad:  Et  divifit  lu- 
ce m i tenebrls , Mas  por 
que  la  dividid?  Porque 
aun  entre  tinieblas  era 
luz,  y al  lado  de  toda  la 
malicia  de  las  fombras 
fpbrefalia  fu  bondad: Et 
ziídit  Deus-hcem  , qaod 
ejftt  baña.  Aquel  rom- 
per la  capa, aquel  enter- 
necer fe  con  d pobre, 
aquel  defnudaríe  á ú 


caridades  de  ía  gen  ti  i i-: 
dad:  Adbuc  Catecumenusf 
fue  vn  lucir  tan  agrada-* 
ble  al  genio,  y los  ojos 
de  Dios  : VUit  Dstis  lu~ 
can  quod  ejfet  bon a , que 
le  obligó  a apartarlo  de 
las  íombras  : Et  divifit 
lacón  á tenebrls , Y que 
poníais  que  , hizo  Dios 
de  eíTa  luz  feparada?  Di- 
vidióla en  partes,  dizen 
vC.l  Macftro  de  las  f en- 
te nci  as  Santo  Thomás, 
San  Buenaventura  , el 
Abulenfe,  y otros.  Efta 
parte  para  Sol,  efta  para 
Luna, aquella  para  dire» 
lias, tila  otra  para  afires, 
poblando  de  lucinfi^ ti- 
tos mayores, y menores, 
formados  de  efta  luz  to- 
do el  orbe  celcfte  s Qu<$ 
futí  inflar  materia , dize 
Conidio,  citando  á cf~ 
tos  Doctores  : Ex  qua 
p$ft  wodtirn  in  partes  dij - 
tintare  dlvifaffi  velui  in 
globos  fabrícala  Sol%Lunaf 
& flslU  faBcS  fuerint. 
Elfo  no  es  lee  luz  fontal 
de  la  luz,  origen  de  las 
luces  que  imltran,  e ilu- 
minan d orbe' Sí.  Y de 
donde  tanta  excelencia 
á la  luz?  No  veis  que  fue 
luz  .aun  entre  las  time-. 

bUs, 


ffimner» 
eap,  u, 
v*ij. 


He  San  Martín.  33$ 

b'as,  y que  aun  entre  do  encomendar  fus  h¡j 


íorobras  no  fe  dexó  apa- 
gar: Et  divijtt  luccm  d te- 
nebris ? 


jos  , aquel  fuego  de  3g^ 
nació  mi  Santiísirno  Pa- 
dre . mra  aíTe<zurar  la 


ip  O Martin,  peda- 
zos fon  tuyos  quantos 
aftros  tachonan  eñe  or- 
be, ó Cielo  Martiniano> 
de  tus  luces  participan 
las  luces  que  gloriofos 
efparcen  5 tu  eres  fontal 
origen  de  tantos  Arzo- 
bifpos,  Obiípos , Prefi- 
detes,  Xnquifidores,Jue~ 
zes,  Prevendados , Ca- 
thedraticoSjSabios,  Pre- 
dicadores , zelofos  af- 
ires, 6 luminares  gran- 
des,que  prefiden>Q  iíuf- 
tran  el  orbe  racional: 
luceros  fon  los  que' fe 
van  criando, y todos  na- 
cen del  centro  de  las  lu- 


fuccefsioh con  liante  de 
fus  dias  ? Sin  falir  de  la 
luz  he  de  hallar  el  repa- 
ro.Los  primeros  quatro 
dias  del  mundo,  los  hi- 
zo, y prefidió  por  si  To- 
la l&  lüziFdfítim  efi  vef- 
pere , & mane  dies  vnus; 
vefpere , & mane  dies  j y a 
los  figuientes  el  Sol:  Fe- 
cit  Beus  dúo  luminaria 


Gen,  capí 
1. 


magnajuminare  tnaius9vi 
praejfet  diet, Pues  no  bafi 
tara  la  luz  ? Si  bañarás 
pero  cedióle  al  Sol  el 
patrocinio  fingular  de 
los  dias  para  hazerlos 
mas  piaufibles : Vt  pra * 
ejfet  di el: \ ella  luz  fue  vn 


ces, que  eres  tu;  alli  fe 
encienden  donde  los  pa* 
trocirías.  Del  efpiritu  de 
Moyses  repartió  Dios 
efpiritu  á aquel  Colegio 
de  Sabios  que  governa- 
ban  fu  Pueblo:  Aufiram 
de fpirltu  fuoy  tradam  que 
eisi y de  la  luz  de  Martin 
repartió  luces  á eñe  Co- 
legio de  Doftos  , que 
iluítran  el  Perú*:  Ex  qua 
in  partes  divifaSol^Luna, 
& flellte  fatf<£  fuerint . 

zo  Ni  á qu^en  , fino 
a ctta  luz  de  Martin  pu- 


gíobó  hermoío  de  fuer 
go,dizen  graves  Docto- 
res : y el  patrocinio  Un- 
gular de  los  dias:Fr 
tffit , á quien  fino  á la 
luz  del  Sol  lo  podía  en- 
comendar el  ftiegoí'Luz; 
y fuego  prometió  el  Se- 
ñor á fu  Pueblo,  para  fu 
mas  fegura,  y confiante 
protección  : Erit  lumen% 
&C.  Y en  Martin,  yen 
Ignacio, luz, y fuego,  af- 
feguran  vnidos  los  au- 
mentos de  eñe  Colegio 
ilufire  ; humen  in  ig «?- 


m 


$ 3 ¿ Sermón  dezimo  féptirtiB; 

ne  : Ignatius  ignis . ben  enfcñar,y  no  fin  Mi 

21  Mas  no  se  deter-  gulos  los  Sabios,  y Doo* 
minar  á quien  debe  mas  tores.  Elle  lugar  no  es 
nueftra  gratitud  , íi  al  Cathedra?  Si.  Faltábale 
fuego  por  la  luz  , ó á la  á eftc  Colegio  , y á fus 
luz  por  el  fucgojlo  cier-  Sabios  ? También.  Go-. 
to  es  , que  Ignacio  mi  zan  oy  efla  gloría  por  la 
Padre  es  fuego  s Ignis  d magnifica  benignidad 
De*  ilUtus  i que  Martin  de  V.  Exc.  baña  aora  le 
mi  Padre  es  iwz : Nemo  faltaba  candelero  á la 


aectndit  hetrnúmi&  po- 
nto eam  fub  mtdln  >Jed  fu- 
per  csndeUbrum ; y que 
donde  prefiden  fuego, 
y luz,  ni  puede  faltar 
día,  ni  hazerfe  lugar  la 
Boche  $ mas  oy  quan- 
to  deben  á Vr.  Exc.  fue- 
go,y Juz?  Hallaba  fe  en 
e.fte  Colegio  entre  ceni- 
zas el  fuego, y fineande- 
kro  la  luz  de  fus  Doc- 
tores , porque  aunque 
difeurria  ilnftrando  fus 
ángulos,  faítavale  lugar 
publico,  ó Cathedra,  en 
que  efparcir  fus  rayos 
en  publicas  lecciones; 
parece  que  le  govetne 
la  pluma  , de  autoridad 
de  Gerónimo,  al  do¿\o 
Padre  Fernandez;  Uaque 
candehbriís  dhc,  fecundu 
Mieroyümum  locus  efi  óm- 
nibus CO’d fptCUUS » & ffiA- 
ni  fifi  us > in  quo  docere  de- 
betunan  in  angulis  Docto?, 
candelero  es  vn  lugar 
con  fp  i cu  o , publico  , y 
aianificflo,  cp  que  de- 


luz  de  Martin  , y ya  le 
tiene  : hada  aora  Xe-' en- 
cendía 5 y fino  fe  apaga- 
ba, vencida  á lo  menos 
del  poder , fe  ocultaba 
en  fus  ángulos.  Ello  es 
io  que  no  hiziera  nadie: 
New  o Acsendii  lucernam , 
& in  abfioniHo  pmit$ 
mas  habiéndolo  todos, 
nadie  fino  V.ExcJo  def« 
hizo  : y fi  todo  el  luci- 
miento  de  la  luz  fe  debe 
al  candelero  , todo  fu 
luftre  reconocerá  eñe 
Colegio  , de  verle  á V* 
Exc.  colocando  fu  me- 
moria tan  cerca  de  fas 
adoraciones,  que  no  db 
pafib  que  no  lea  rendi- 
miento. Y tu,  nido  de 
águilas, íementera  de 
ces  de  Sabios  , vive, 
t r i 11  n fa^goz  a ,fl  o r ec  e ? co  - 
mo  baila  aquí,  y mas,  fi 
puede  de  le  arfe  lo  írnpo 


fiblt 


M U w 


<¡7 


.acudo  á lo 


labio  lo  julio,  aflccura- 
ras  en  efía  vida  gracia, y; 
en  la  otra  gloria:  Quam% 
&c.  SER- 


*} 


DEZIMO  OCTAVO, 


DE  S.  IGNACIO 

DE  LOYOLA. 


ÍDeJigftaYtt ! Dominas , feptRAginta  dúos ; 

mi/sit  tilos  bims  in  omnem  CtVitatem,  O* 
Locum  qno  erat  ipfe  ^enturus*  Lucas  cap. 

3 0, 

l /^OmpaSiailut  tes  in  ordine  fu$.  Farol 
1 tre  de  Sa-  encendido  en  la  espita-  c.w  uaí€J 
bios,  donde  nia  de  Pedro, para  alum^  ’ * 
militando  las  estrellas,  brarla  en  el  inflexible  * 
no  ay  Soldado  que  no  manejo  de  fus  velas,  di- 
fea adro,  ni  aliento  que  rigiendo  las  otras  naos, 
no  fea  luz \Stclla  manen*  quando  inquieto  ei  mar 
‘ Ttm.FlII.  y y de 


^ 38  Sermón  dezimo  o ¿lavo, 

íde  la  Iglefia, confutas  las  por  enleñanza  los  JiÍJ 


Wn  si  re- 

$$1 


aguas  de  la  do&rina  Ca 
tholica  ai  furor  de  ia 
heregia  , cafi  perdieran 
ei  rumbo  , á no  encen- 
derle la  mano  poderofa 
contra  la  tempeftad  : Vt 
tonjims  fueris:  Deutnft- 
€ut  altos  y alijs  tempori - 
bus  y ita  Lh ¿tero  y etuf 
dewque  temporis  Haré- 
ticis  ígnaiium  , & injii - 
futam  eius  focietatem  ob- 
jeciffe.  Grano  íagrado 
de  moftaza,  mínimo  por 
tu  humildad  heroyea,, 
mayor  por  tu  prodigio.*- 
fo  aumento  , de  quien 
copia  perfecciones  el 
Matth.  Cielo:  Simíle  efi  Regnum 
Coelorum . Piedra  corea- 
da del  mas  elevado 
monte  de  ios  méritos» 
que  dando  por  defenga- 
hada  en  el  polvo,  derri- 
bare la  eftatua  al  def- 
precio  de  los  pueños, 
y riquezas  que  podias 
efperar  , llenando  de 
admiraciones  el  orbe, 
quando  le  defocupas  fus 
dignidades  al  mundo: 
Ita  vt  repleret  vniverfam 
tttr&m*  Arbol  , a cuya 
fombra  fe  acogen  los 
pecadores  brutos  por 
remedio  , las  aves  ino- 
centes por  amparo,  los 
hombres  por  confejo^ 


ea  p»  1 $ 


ños , fin  que  la  vtilidad 
que  todos  logran  , le 
gañe  ai  interes  para  tu 
cultivo  vna  fatiga  : lía  ™att  * 
vt  volucres  Cali  habitint  ca^'  1 ** 
in  e a.  Prodigiofa  íeñál* 
que  apareciendo  grahr 
de  de  íde  tu  nacimien- 
to : Signum  magnum  ap~ 
paruit ; toda  plumas  , ó 
para  cortarlas  contra  los 
errores,  abufos,  y here4 
gias  , ó para  calzarlas 
volando  por  el  mundo9 
ni  dexafte  fombra  de 
error  que  nodeshizief- 
fes,  ni  retiro  de  vna,  y 
otra  india  Oriental , y 
Occidental  que  no  ilul- 
ttaícsi Data  fuñí  tnnli  eri- 
al a vt  volaret  in  defir ~ 
tum.  Ciudad,  de  letras, 
nido  de  águilas , matriz, 
de  Santos,  reformación 
del  inundo  dedo  de 
Dios  , brazo  derecho  ' 
de  ia  Iglefia  Carbóli- 
ca , Compañía  digo  de 
Jefus,  Madre  querida 
mia. 

2 A que  me  llamas? 

A que  empeño  me  in- 
duces ? Eñe  es  del  Sol 
el  carro  t Quieres  que 
me  defpeñc  , y abrafle 
al  orbe  , facandolo  de 
fu  eclíptica?  Que  predio 
que  me  mandas  de  Ig-¡ 


i z.v.49 
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hácio  mi  Sandísimo  Pa-  mos  riefgos  á que  expo» 
dre  4 p4i€S  atended 
Chrifto:  Ignem  (díze)  ve- 
ni  mittere  in  terram  , & 
quid  voto  nifi  vt  accen - 
datar, vine  á embiar  fue- 
go á la  tierra , y que 
puedo  querer  en  efta  ac- 
ción,fino  que  fe  encien- 
da s effo  dize  Chrifto? 

Pues  mirad.  Ignacio  mi 
glorioíifsimo  Padre  es 
fuego  , dígalo  fu  valor, 
digalo  fu  efpiritu,  y dí- 
galo fu  nombre  : Igna - 

. j • ~ ■ \ 


tius  de  Lo  y ola  , tgnis 
Deo  illatuj  que  es  la  paf- 
íiva  de  aquella  acción 
de  Chrifto  *.  Ignem  ve ni 
mil  tere  in  terram : Ignh 
d Deo  illatus  \ y la  ruyna 
de  aquel  hijo  del  Sol: 
pues  íi  de  la  mia  en  cfte 
dichofo  dia,y  en  tan  fu 
blirne  fugeto,  al  predi- 
car de  ígnadosfolo  pue- 
den feguirfe  los  inten 
tos  de  Chrifto  : Ignem 
mittere  in  terram, & quid 
c wlo  niji  vt  ac  venda - 
tan  feliz  fiera  el  defpe 
no,  pues  avré  coníegui* 
do  afíumpto  tan  fubii- 
me.  Hal  a cfto  tienes  de 
grande,  ó iluftre Com- 
pañía , que  de  ios  ni  i fi- 


nes, fabes  labrar  coro- 
nas,formando  fegurida-> 
des  de  las  miímas  con«¡ 
tingencias. 

3 Vengo,  pues,  a 
predicar  de  Ignacio , y 
de  Ignacio  como  fuego: 
Ignem  veni  mittere  in  teri 
ramy  lo  que  intento  es, 
qtse  fe  encienda  en  fu 
devoción  la  tierra  : El 
quid  volo  nifi  vt  accenda- 
tur.  Predícatelo  Santo; 
mas  celebrando  oy  efta 
Volver íidad  Real , Pa- 
trón de  fus  tareas  , es 
precifo  que  lo  predique 
Sabio.  Ya  lo  temo.  Solo 
pudo  padecer  haziendo- 
fe  Dios  hombre;  y folo 
fe  hizo  hombre  la  fe- 
ganda  Per  fon  a , que  es 
la  fabiduria  ; defgrada 
es  de  lo  fabio.  Alegare 
el  derecho  de  Ignacio  al 
patrocinio  de  las  Vni- 
veríidades  : alegare  el 
derecho  de  las  Vni ver- 
des al  patrocinio  de 
y aunque  el 
punto  es  de  jufticia,  fie- 
ra bien  aftegurar  la 
gracia  : Ave 
María. 


Ignacio 


VV2 
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§)ejtgnapit  Dominas,  i?  alios  /eptuaginta  daos ¿ 
<isr  mifút  Utos  binos  ante  fmem  fmm  in  o»  * 
nem  CtVnatem  , ér  Lccum3quo  eraéipfé 


tmus.  Luc.vbifup., 

4 a mi  me  en- 

gaña  el  de- 
feo,  ó defde  luego  reco- 
nozco en  el  Evangelio, 
¿el  dia  , vn  clauitro  de 
Sabios  Dodores  r y 
Maeflros  ; dexanfe  ver 
de  dos  en  dos  : Míjsit 
tilos  binos  , en  conocida 
forma  de  literario  con- 
greío  , y luego  que  afsi 
ios  divifa  Theofiiado, 
aílegura  ícr  concurío  de 
Doctores  para  ia  enfe- 
fianza  del  mundo:  Dejig - 
navit  Dow  i ñus , & dios 
feptuagínta  dúos  propter 
multitudincm  Dcétoribus 
indige.ntem,  Hazen  cuer- 
po de  Vnivetíidad  con 
ellos  los  Apoftoles  de 
]&  Compañía  de  Jefus, 
Maeílros  de  Sagrada 
Theoiogia.  5 figuiendole 
deípues  de  todos  el  mif- 
aio  Jefas»,  como  cabeza, 
y Rector,  dize  Grego- 
rio ; Mifút  ¡líos  binos  in 


omnsm  Civilatem,  & Lo* 
cum  quo  erat  ipfi  venta- 
ras 5 y aora  Gregorios 
Qtiúd  tune  Reóior  hsne  ex* 
hibefr  , cum  terrena  cupi* 
diiatís  bonoribus  nequá- 
quam. mentís  colla  fuppo* 
nit .. 

5 Mas  reparo  , que 
aunque  Chriíto  feñala,- 
eíTos  Maeftros,y  Dedo* 
res  del  mundo;  Dejigna - 
vit  Dominas ; aunque  el 
los  aísifte  como  Redor,, 
y cabeza:  Quod  tune  Reo* 
ior  bene.  exhibe.fr,  el  a ni* 
paro  , y patrocinio  de 
efía  Jefuitica  ApoftolLr 
ca  Vniveríidad,  por  de* 
claracion  del  me  fui  o 
Chriíto, le  toca  á la  Per* 
fona  del  Efpiritu  Santo: 
Paraclifrus  anUm  S piri- 
tas Sanólas , quem  mittet 
Paterin  nomine,  meo,-  Ule 
vos  docebit  ownia,&  fug » 
gerel  vcbis  omnia  queecun- 

que  dixsro  vobis •.  El  Ef-: 

**  "*  • 


2n  Cari* 
na  Divi' 
Tbomn^ 


loann, 

cape.,  14. 


rA$t  capí 
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& atache - 

ixl' 


de  San  Ignacio;  3*^1 

písítu  Santo  los  decía*  nia>  Pregunto.  Y quan* 
ra  Do6tores,y  Macftros,  do  tomó  pofíefsion  , yt 
poniéndoles  la  borla  en  exercitó  el  Eípiritu  1)h 
el  Cenáculo  , ó primer  vino  efte  patrocinio  fa- 
Clauftro  de  fu  Vniver-  grado?  No  fue  quan  da 
íidad  : Apparuerunt  dij - junta  la  Vniverfidad,  a 
pertite  lingua  tanquam  Clauftro  de  los  Difei- 
ignis  , feditque  fuprafin*  pulos  en  el  General , ó 
gulos  eorum  i Sedit  fuper  Cenáculo  , baxó  fobre 
illas  (áizs  San  Cirilo  Je-  ellos  en  lenguas  de  fue- 
roíolimitano  ) vt  noves  go,  llenándolos  de  fabi-i 
corona  per  Unguas  ígneas  duria,  ardor  , y fagrada 
ímponantur  capiti  tilo-  eioquencia:  Erant  omnes 
rum.  Mas  claro  Amonio,  pariter  ineodem  loco , &*. 
citado  de  Corneiio:  Se-  ejl  repente  de  Cm* 

ditque  fupra  Jtngulos  eo-  lo  fonus  % tanquam  adve* 
ruMy  vt  eos  Autbor es  or-  nientis  fpiritus  vebemen* 
bis 9 Doclons  QcelejH  Sa-  tisi®‘  replevit  totam  do* 
pientia  , & facundia  pra*  mumt  vb  i erant  fedentesr 
ditos.  El  Eípiritu  Santo  ©“  apparuerunt  illis  dif* 
los>  alienta  vivifica  , y pytita  tingue*:.  tanquam 
anima  : Repleti  Junt  om-  tgnísy  & repleti  funt  om- 
nes  Spiritu  San6ioy0*  ca-  nes  Spiritu  Sandio,  Ó*  ca- 
perunt  loqui ..  perunt  loqtti  varijs  lin 4 

6 Y aquí,  mrdificul-  guis}  Si..  Pues  reípondaH 
fcad.  Que  tiene  la.  Per-  mos  con  vnaxdificultadt’ 
fonadel  Eípiritu  Santo  á otra  dificultad.* 
para  efte  patrocinio  fin-  7 Defde  el  prin-í 
guiar  de  las  letras  ? Si  cipio  del  mundo  íe  de-? 
todas  las  obras  ad  extra,  xó  reconocer  (obre  las 
como  íabe  el  Thcoio-  aguas  el  animo  Efpiri-  Gen, capí 
go,  fon  indivifiblemen-  tu  Santo:  Et  Spiritu  Dei 
te  de  toda  la  Trinidad,  ferebatur  fuper  aquas\ 

Padre,  Hijo,  y Eípiritu  mas  nro  le  íeiíala  figura 
Santo;  por  qué  ella  ©bra  alguna  vifibie  la  eí'cri- 
fingular  fe  ha  de  atri-  tura  del  Genefis.  Sobre 
buit  mas  que  al  Padre,  Cilrifto  fe  deXó  ver  en 
-y  al  Hijo  , al  Eípiritu  el  Jordán  en  figura. de  ^ 4 ^ 
SmtoUlle  vos  docebit  otpz  palomar  Et  ecce  uperti^^^ 

/«»$  * 9 
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funt  Cceliy  & vidit  Spiri- 
tum  Dsi  defcendentem  Ji- 
cut  columbsm9  dizc  San 
Mathco  : y fe  duda, por 
que  no  fe  vale  de  figura 
exterior  en  el  Genefis, 
y por  que  fe  vale  de  la 
figura  de  paloma  en  el 
Jordán?  Porque  el  Ef~ 
piritu  Santo  fe  aplica 
con  Ungular  atención  á 
dignificar  en  lo  que  ex- 
preífa,  lo  que  quiere  de- 
lire En  el  Genefis  fig- 
nifica  la  gracia  que  por 
el  Bautifmo  fe  confiere, 
y como  efta  es  inviíi- 
ble,  no  fe  vale  de  figura 
-viftble  i Et  Spiritus  De  i 
ferebatur  fuper  aqttas* 
£n  el  Jordán  quiere  fig- 
nificar  la  ingenuidad,  y 
manfedumbrede  Chrif- 
to  (dize  Orígenes)  y co- 
mo la  paloma  es  fimfao- 
Jo  de  vno,  y otro , por 
elfo  fe  vale  de  la  palo» 
ma,  dizen  fobre  vno,  y 
otro  texto  Interpretes, 
y Santos  : y aora  mi 
confcque-ncia  al  cafo. 
Luego  fi  tantas  atencio- 
nes ie  gafta,  al  Efpiritu 
Divino  el  ajuftarfe  en 
la  figura  que  coge,en  lo 
que  quiere  dezir  $ y 
quando  fe  oftenta  Pa- 
drón de  letras  en  la  Vni- 
yeríidad  de  los  Difci» 


palos : Docebti  vos  <9ttíJ 
nem  veritatem  , fe  vale 
de  ia  figura  del  fuego: 
Apparusrunt  difpertlt * 
llngua  tanquam  ignis.  Es 
fin  duda,  que  afsi  como 
la  paloma  íignifica  tnan«¡ 
íedumbre  , Iignifica  el 
fuego,  amparo , aliento, 
y patrocinio  de  letras 
en  vna  Yniverfidad, 

U La  confequen- 
c i a fob  re  deduci  i fe  con 
toda  claridad^  fe  la  au- 
menta Jeremías*  Habla 
al  legando  de  fusThre- 
nos,  y dizc  , que  le  cm«¡ 
bi<>  Dios  vn  Maeftro; 
que  le  enféñó,  lleno  de 
ciencia,  y dodrtna,  que 
todo  eííb  fig niñea  el 
Verbo:  Erttdio,  Ü*  era  di*, 
vtt  me*  Y qué  Maeftro 
es  efie?  Qué  Sabio  , qué 
Doótor , concedido  de 
mano,  que  no  pudo  en- 
gañar fe?  Digalo  ei  tnef- 
tno  Jerecnias  : Mifsit  ig* 
nem  in  ofsibus  meis , & c¿ 
erudivit  me  , el  fuego  1 
embiado  de  Dios \ Mifsit 
tgnem . Aora.  Pues  ü el 
Patrón  de  las  letras,  el 
Sabio,  á cuya  fombra  fe 
mantienemy  configuen, 
es  ei  fuego  embiado  de 
Dios  : Mifsit  ignem  , & 
erudivit  me , y por  eíTo 
quando  fe  declara  Pa- 
trón 

V-  - 
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íron  de  la  fabidínia,  en  c cofa  dignifsima  ai  repa^ 


la  Vniverüdad  Jeí’uiti- 
ca  del  Cenáculo  Apol* 
tolico  , el  Elpicitu  San- 
to fe  ofíenta  fuego  em- 
biado:  Jpparuerunt  dif- 
rAtttn  pertita  lingua  tanquam 


m- 


ignis : Spiritm  qutm  mit 
tet  Pater , Ule  vos  docebit 


ro.  Derriba  Dios  á lgn 
nació  ai  golpe  de  vna 
bala  en  el  Caftillo  de 
Pamplona , donde  Soli- 
dado, Capitán , y todo 
el  cfpiritu  de  Marte  de*< 
fendia  Cavallero  la  Pía* 
za  por  fu  Rey.  Trata  de 


emnia  , *fiendo  Ignacio  levantarlo  (que  afsi  der-i 

mi  eloriofifsimo  Padre,  riba  Dios)  y como  pen~ 
i-  1*  nnf»  la  convierte 


fuego  embiado  de  Dios: 
Jgnatius  de  Loyolar  ignit 
d Deo  illatus, participan-, 
do  efta  mifma  razón 
con  eíle  fuego  divino,, 
fe  infiere,  quan  acerta- 
da fue  la  que  tuvo  1a. 
providencia,  en  dar  por 
Patrón,  amparo  , Maef- 
tro , y luz  fuperior  de 
efta  Real„Sabia,y  Jefui- 
tica  Vniveríidad  á San 
Ignacio  , fuego  embia- 
do de  Dios  : Spiritus 
quetn  mit  tet  Pater:  Mif- 
fit  igntm  ,,  & erudivit 
me* 

g Y á la  verdad,  fe- 
ñores  ,s  como  crió  Dios 
á Ignacio  para  fuego  ía- 
grado  , y afsi  para  Pa* 
tron  de  Sabios,  y Vni- 
verfidades , fe  concibió 
en  letras,vivió  entre  le- 
tras, fundó  letras,  ni  fe 
pudo  hallar  fin  letras, 
ni  las  letras  parece  pue- 
den hallarle  fia  el.  Es 


fais  que  lo  convierte! 
Con  el  riefgo  de  la  vi-i 
da  ? Lifongeó  íu  altivez 
el  peligro.  Con  el  do-i 
lor  de  la  herida  ? No  le 
debió  á fu.  valor  vna 
quexa.  Con  la  prifion? 
Fue  cortefania,y  paísó 
á libertad.  Con  la  per- 
didalFue  crédito  la  can 
da.  Con  la  fealdad  que 
refultó  en  la.  pierna?, 
Oftentó  fus  alientos,in-é 
tentando  repetir  el  pe-5 
ligro  por  evitar  el  de«é 
fefto.  Pide  vn  libro  pa- 
ra divertir  los  ratos  del 
achaque  * no  fe  halló  el 
que  bufeabael  gufto,  y¡ 
encontrófe  el  que  dif-* 
ponía  la  providencia*; 
Llevanle  vn  libro  de 
las  vidas  de  los  Santos* 
empieza  á leer  * em- 
pieza el  defengaño  k 
formar  de  vn  Capitán 
de  armas, vn  caudillo  de 
letras^  enciendefe  la  lia- 


5S£ atth . 
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ma , y renace  entre  los 
aromas  de  virtudes  que 
ofrecían  las  letras  de 
aquel  libro,  vn  fénix  de 
otro  fénix  5 mejor  va 
fuego  de  otro  fuego: 
que  ei  que  celebran  fé- 
nix,á mi  extenderes  el 
fuego.  Veis  aquí  á Ig- 
nacio nacer  para  Dios 
entre  Ierras,  y libros, 
y oídme  efte  reparo 
asía  mi  intento., 

10  Divifa  Chrif- 
toal  paliar  por  vna  ca- 
lle á Matbeo,  femado 
en  fu  telonio,  6 banco 
de  alcabalas,  y llámalo 
para  Apoftol,  y el  pri- 
mero de  íu-s  Evangelis- 
tas , y Efe  ritores  Chrif- 
t irnos  ; V^idit  hominem 
fdenUm  i telonio  Ma>  * 
th&um  nom  ine , & ait  iili 

/'quero  me • Contempla 
San  Pafcaíio  el  fuceffo, 
y dize  , que  luego  que 
fvíó  las  circunllancias 
de  ella  con  ver  fian,  tu- 
yo para  coníigo  que 
avia  de  fer  Efcritor, 
yEvangelifta  Matbeo. 
Que  fue  fíe  Apoftol, 
bien,  que  .afsicomo  fa- 
ca á Pedro  de  la  barca, 
ájuan  defeie  las  redes, 
faca  del  banco  á Ma-, 
theojpero  Evangelifta, 
tícritof  Sagrado  , |us 


para  todos  Sabios,  y Cf-J 
critores  Chriftianos,co-J 
mo,  ó de  que  lo  infiere?, 
Yá  lo  dize;  Erat  in  tehi 
nio  férvido  z.elo  numerm$ 
pecunias  , non  minorí 
cunffa  feribens  , qitanda 
convirtió  Chrifto  á Ma-s 
cheo,  citaba  con  la  plu- 
ma en  la  mano  ajuftan-í 
do  , y eferiviendo  fus 
que  n t a s : CunB  a feribenn 
de  fuerte, que  entre  plu- 
mas, y caracteres  renací 
ce  Matheo,  convirtieBH 
dofe  á Dios  : pues  el  fc-s 
rá  fin  duda,  dize  Pafca-s 
fío,  nofolo  Apoftol  en-3 
tre  los  Apodóles , fino 
Efcritor  Sagrado.el  prw 
mero,  luz , guia  , y Pa«i 
tron  de  los  mas  Efcrn 
tares  Chriftianos,  cor-i 
refpondiendo  á fu  naciq 
miento, para  Dios  fu  viq 
da, y cxercicios  en  Diosj 
Luego  fi  Ignacio  mi 
Santifsimo  Padre  , fe 
convierte,  naciendo  pa-í 
ra  Dios  en  fus  letras,  y. 
libros  , bien  fundo  en 
tan  gloriofos  princir 
pios  , ha  de  fer  luz  de 
Sabios,Patron  de  letras, 
y origen  de  tantos  li- 
bros, quantos  llenan  el 
orbe  Chriftiano  en  to-i 
das  facultades  , fiendo 
exercicip  de  fp  patroci-; 


rQffe<e 

cap.ZtV* 


efe  San  íg 


filo  letras  > libros,  fabí- 
dúrias,  y fabios : Cunéta 
feribens. 

i i Pues  aun  no  pa- 
ran en  efto  ios  indicios 
de  fu  patrocinio.  Lue- 
go que  fe  refolvió  á de?* 
xar  la  Milicia  , los  ho- 
nores , el  mundo  , y fus 
esperanzas  , facrifican- 
doias  todas  á los  pat- 
íos de  Chrifto  que  fe- 
guia  , adonde  penfais 
que  fe  encamina  ? Á 
los  montes  , á los  de- 
íiertos,  á huir  la  comu- 
nicación de  los  hom- 
bres * huleando  folo  á 
Dios  en  las  montarías, 
donde  fuele  encontrar- 
fe  mas  fenfible  fu  voz, 
quanto  menos  inter- 
rumpida de  las  vozes 
humanas  : Ducam  eatn 
in  folitudinem  , & ib  i lo - 
quar  ai  cor  eiuñ  No  por 
cierto.  A Alcalá,  de  Al- 
calá á Salamanca > de 
Salamanca  á París , ce- 
lebres Vniverfidadcsde 
el  mundo.  A las  Vni- 
verfidades  centro  de  la 
inquietud  , donde  la 
edad  combida  á la  li- 
cencia , el  ejercicio  á 
la  diverfion  , y el  con- 
curio  ai  bullicio?  A que, 
ó para  que  ? Digalo  ef- 
te  reparo. 

Tcw.VllI* 
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1 2 Crió  Dios  eí- 
fe  corazón  del  Cielo 
acá  en  la  tierra  ( dizen 
graves  Interpretes)  y ai 
quarto  dia  lo  traslado 
á la  esfera,  y elfo  quie-i 
re  dezir  : Et  pojuit  tas 
in  firmamento  Cceli,  En 
fu  Patria  fuera  infeliz 
el  Sol , no  fuera  Sol  íi 
fe  quedara  en  la  tier-í 
ra , para  fer  adro  hu~: 
vo  de  peregrinar  j por-; 
que  falió  lució  , huviei 
rafe  quedado  donde  tu-» 
vo  fu  ser , y oculto  en- 
tre quatro  montes,  de 
lexos  no  lo  viera  bien* 
la  diftancia , y de  cer«¿ 
ca  lo  mirara  mal  la  em- 
bidia*  Al  fin, luego  que 
recibió  el  ser  de  las  ma- 
nos de  Dios  fe  enca- 
minó á la  esfera  $ roas 
porque  á la  esfera,  que 
parece  ingratitud  de-i 
xar  el  patrio  fuelo.  Mi- 
rad. No  crió  Dios  al 
Sol  para  prefidente  del 
dia  , para  luminar  ma- 
yor en  el  firmamento, 
que  es  centro  de  las  lu- 
ces : Vt  luceant  in  fir- 
mamento Ccsli  , & illa-  Gemcapt 
minent  terram  ? Si.  Pues  *•  v*1 
aunque  reciba  el  ser  en 
díftinto  emisferio , paf- 
fefe  luego  al  firmamen- 
to , que  elfos  palios,  ef- 
XX  fQ 
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fe  caminar  al  Cielo,  ef-  14  El  efecto  cs  ja 
fe  movimiento  por  las  mejor  comprobación  de 
cafas  de  fignos  , y Pía-  el  difeurfo.  Porque  que 
netas,  effe  no  acertar  á querrá  dezir  , leñares* 
faiir  de  la  esfera  entre  a ver  entregado  ios  ma- 
aftros , es  tomar  dcfde  yores  Principes , y Se- 
lae^o  poffefsion  del  fin  ñores  del  mundo  las; 


V ni  veríidadícs  mayores, 
y primeras'  de  fus  Mo- 
narquias , y Cortes  , k 
la  protección  , govier- 
no  , y cu  y dad  o de  la? 
Compañía, y fus  fapien* 
tiísimos  hijos  , fiando 
de  fu  dirección,. y ente- 
fianza  , fus  mas  crecí* 

nació  mi  gloriofiísimo  dos  aumentos,  fino  de- 
de Pamplona»  clarar  Dios  aver  cria- 


para  que  lo  crió  la  ma 
no  poderofa;  eflb  es  de- 
clararfe  Padre  , y Pa- 
trón de  las  luces*  auto 
fuperior  , mayor  Pla- 
Gen,eap*  neta  : Luminar  i matos , 
de  quien  participan  fus 
luces  ios  demás 

*3 


do  á Ignacio  para  Pa* 
tron , y á fus  hijos  pa- 
ra Maeftros  de  las  VnL-; 
ver fidades,  como  al  Sol* 
y á las  eftr  ellas  , para, 
prefidir  luces  en  el  fir- 
mamento : V i lacere  nt 
er  terram , & praef- 


donde  lo  formó  la  ma- 
llo dei  Señor , encami- 
ne fus  paños  á Alcalá,. 

Salamanca»  y París , di- 
rija fus  movimientos  a 
las  Vniver  fidades  mas 
celebres  de  Europa  9 no 

falsa  de  fu  eclíptica»  „ 4 ..  . 

•affandofe  de  vn  pola  finí  dieu  Scame  hato  el 

ifcolaftico  , a- ©tro  po-  referirlas,  porque  no  fe 

lo  Efeolaftico  , que  ef-  juzgue  Monja  del  afee- 
fe  es  averio  Dios  fot-  co.  Fue  la  primer  Vm- 
Lado  para  Planeta  ma-  verfidad  de  Gandía  era, 
„üt  ¿e  las  Efcuelas:  el  Reyno  de  Valencia» 
TSJSm  Zins  , para  la  de  Cohnbra  en  Por- 
Patron  de  luces  , ó de  tuga!, por  aplicación  del 
fabios  , para  aftro  fu-  Rey  Don  Juan  el  III- 
íerior  de  las  ciencias,  la  de  Evora  en  el  mif- 
y luminar  mayor  de  las  mo  Reyno  , 
Vniverfidades  \ Vtpr*t  do  el  Rey,  y Carde, 

efet  dich  £n|iqUe  ’ 


lhid\  V* 
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de  Pariría  que  les  en- 
comendaron fus  iluf- 
triísimos  Duques;  Ja  de 
Mccina  en  Cícília,  que 
les  dio  el  indico  Em- 
perador Carlos  V.  la  de 
Paiermo , en  el  miímci 
Reyno  de  Cicilia  > la 
de  Viena  en  Auftría , la 
de  Praga  en  Alema- 
nia , la  de  Norlingen, 
la  de  Graft  Metrópo- 
li de  Si  lefia,  las  de  In- 
glofladio  , y Herdel- 
berga  en  Babiera  , la 
de  Dilinga  , F riña  vi  a, 
y Turin , Corre  de  los 
Serenifsiaaos  Duques  de 
Savoya, 

15  Las  de  Mogun- 
cia,  Treverls , y Colo- 
nia , Cortes  electorales* 
la  de  Cracovia , Corte 
de  los  Reyes  de  Polo- 
nia ; la  de  Duai  en  Flan- 
des,  la  de  Dola  en  Bor- 
gom  , la  de  Friburgo 
en  Suecia  * la  de  Rixa 
en  Libonia,  la  de  León 
en  Francia  , la  de  Pau 
en  Bearñe,  y otras  mu- 
chas , cuyos  nombres, 
á nofotros  incógnitos, 
me  obligan  á omitir- 
las, fiendo  algunas , de 
feis,  ocho  , y diez  mil 
Eítudiantes,  donde  acu- 
den Seculares , Eclefiaf- 
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ticos,  y Religiofos,  co-  - 
mo  á fuentes  comunes 
de  la  fabiduna , y ofi- 
cina de  luces  encendí-; 
das  al  fuego  prodigio*! 
ib  de  Ignacio,  Eftéeoru 
currtr  los  Principes,  cf-¡ 
te  combenir  los  Rey- 
no$,efte  proclamar  la 
Chriftiandad  á Ignacio 
por  Padre  de  fus  luces,; 
y Parrón  de  fus  Vni- 
verfidades  , puede  fer 
acafo?  No  , no  es  fino 
declaración  manifiefta, 
clara  exprefsion  de  al- 
tifsima  providencia,  quo 
crió  á Ignacio,  y á fus 
hijos  en  eftos  vítimos 
tiempos  de  la  Iglefia, 
para  fin  tan  fublinie. 

16  Al  Evangelio^ 
Mifsit  tilos  binas  in  ow¿ 
nem  Qivitütem  , &*  Lo~ 
cum  , quo  erat  ipfe  ven  a 
turas , embió  Chrifto  í 
los  de  fu  Compañía , a 
toda  Ciudad  , y Lu- 
gar , donde  el  avia  de 
venir.  Reparo;  porque 
embió  á citas  entre  to- 
dos fas  Difcipulos,  á to- 
da Ciudad  , y Lugar: 

In  omnem  Civitatctni& 
Locuwt  Porque  eftos  en-  i», 
tre  todos  fe  avian  de 
ocupar  en  enfeñar  al 
mundo.  Bien.  Mas  por 
Xx  2 que 
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que  entre  todos  fe  o cu-  tan  cierta  como  feglí- 


pan  eftos  en  en  leñar  al 
arando  ? Fue  acafo?  No, 
fino  efpecial  providen- 
cia del  Señor  : Defíg- 
'%avi$  Dominas , 0 dios 
'Jeptmginta  dúos  , que 
hombres  á quienes  en 
toda  Ciudad,  y Lugar, 
íe  les  encarga  ia  enfe* 
fianza  común  , convi- 
niendo en  efib  todas: 
In  omnem  Cwitatem , & 
L&cum  > elfos  no  pue- 
den fer  fino  vnos  hom- 
bres criados  , léñala- 
dos,  y defignados  de 
Dios  para  tan  alto  fin: 
Dejignavit  Dominas  , & 
wifsit  tilos  hinos . 

17  Confiderad  acra 
la  naturaleza  dei  fue- 
go , y veréis  efto  alta- 
mente probado.  Signi- 
fícale la  fabiduria  en 
Y ñas,  y otras  letras,  hu- 
manas, y divinas,  en  la 
luz  : Vos  ejíts  lux  mun* 
di  , dize  de  fus  Sabios 
Chullo  5 y el  mifmo 
Chuño  por  fabiduria 
leann.  padre  , era  luz  ver- 
gap.stv»  ¿Ladera : Erat  lux  vera . 
pues  ourad  a la  luz  tan 
natural  efe&o  dei  fue- 
go , que  fon  iníepara- 
bles.  Ay  fuego  , lue- 
go ay  luz,  es  deduciqfl 


Matth . 
i» 


li- 


ra : Eral  lucerna  ardens , íuc.cdpt 
0 lucens  , dize  Chuño 
de  íu  Precurfor  el  Bau- 
tiña  ; Ardens , eñe  es  el 
fuego:  Lucens , effa  es  la 
luz.  Mas  como  , fiendo 
el  ardor  dei  fuego  vm 
legitimo  cxplendor  de. 
la  luz  , que  luego  que. 
huvo  fuego  que  ardi  ay. 
huvo.  luz  que  iodo:  Ár« 
dens , 0 lucens  ? Fuego-» 
fin  quemar  , ya  lo  vio-.- 
allá  Moyses  : Vidtbatr 
quod  rabas  arder et , 0 
non  combureretur * Mas- 
fuego  fin  lucir  , ni  en 
el  mas  retirado  defier-- 
to , ni  en  la  nías  incul- 
ta zarza  llegó  á reco- 
nocerle* Ignacio  fin  fa- 
biduria es  milagro  que 
halla  aora  no  fe  ha  vif- 
to.  Apagadas  cafi  del 
todo  i as  luces  de  la  fa- 
biduria en  Auftria , á, 
los*  vracanes  violentos*, 
ya  de  Marte  en  la  guer- 
ra , ya  de  Platón  en  la. 
heregia,en  veinte  años 
no  fe  ordenó  por  fal- 
ta de  infidencia  algu- 
na. Trata  de  remediar, 
tanto  daño  Ferdinan- 
do  el  Primero  5 condu- 
ce todo  ei  fuego  en  Ig- 
nacio á pieria,  pone  fu 
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jVnivérfidad  debaxo  de 
£m  influxos , y govier- 
ño,  y en  breve  fe  en- 
cendieron tales  luces* 
que  auy catadas  las  ti- 
nieblas, triunfó  la  fabi- 
duria.  Venga  el  fuego 
á Alemania  , dize  Fer- 
diñando  el  II..  y entre- 
gando á fu  a&ividad 
la  Vniverfidad  de  Pra- 
ga , la  convirtió  en  dia. 
Aplicó  a Coimbra  elle 
fuego  Don  Juan  el  1IL 
aplicándole  fu  Vniver- 
fidad , y Re  y no  en  ella 
el.  Sol  de  la  fabiduría. 
En  la  Vniverfidad  de 
Evora  que  fundo , de- 
feo que  fe  enciendan 
las  mifmas  luces  que  ce- 
lebra Coimbra  , pues 
rvenga  el  mifmo  fuego 
de  Ignacio,  y lo  confi- 
gue.  Afsi  criando  an- 
torchas * encendiendo 
luces,  avivando  expíen- 
dores  fin  difminucion 
de  fu  fogofa  adividad, 
ha  corrido  efte  fuego 
divino, quanto  ha  corri- 
do el  SuL 

18  Con  vna  dife- 
rencia, que  el  Sol  arro- 
ja luces,  y Ignacio  ar~ 
roía  Soles  ; el  Sol  em- 
bia  rayos  que  fecundan 
(ea  virtud  luya  ia  tier^ 


ra*  e Ignacio  embia  fue-: 
gos  que  enciendan  ca 
virtud  de  tal  Padre  tan- 
tas luces  * quantas  fon 
las  que  anima  en  fus 
ciaíes  5 fraguas  , no  de 
Vulcano  * donde  fe  for- 
man yerros  , si  de  Mi- 
nerva, donde  fe  alien-? 
tan  aftros  : díganlo  los 
que  á influxos  de  va 
fuego  , y otros  fuegos, 
han  tenido  effas  cíales, y; 
alumbran  ellas  tierras; 
y veis  aqui  lo  que  quie- 
re dezir  : Mifsit  tilos 
b'inos  ante  faciem  fuam 
in  omnem  Civitatem  s & 
Locumy  quo  erat  ipfe  vetu. 
tur us  erat , que  embió 
Chriílo  á fus  Difciprn 
los  á toda  Cuidad  , y 
Lugar , donde  el  avia 
de  venir.  G brillo  vina 
ala  Africa,  ala  Amerin 
ca  á ia  Europa?  No,  que 
folo  fe  contuvo  en  los 
términos  de  la  Aísla  * y 
en  la  menor  parte  de 
ella.  No  embió  á fus 
Difcipulos  á todas  qua-? 
tro  partes  del  vniver- 
ío  mundo  : Euntes  in 
mundum  •; vniverfum \ No 
ay  duda.  Pues  íi  Chrif-i 
to  entibia  a fus  DifcípUi 
los  a todas  las  Ciudad 
des,  y Lugares  del  vni-j 
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verío  mando,  y el  vie- 
ne i pocas , y effas  fo- 
ío  de  Afsia,  como  fe  ve- 
rifica  que  los  embió  á 
todas  las  Ciudades , y 
Lugares  donde  el  avia 
de  venir  : In  omnem  G7- 
vttatem,  0*  Locum , quo 
erat  ipfs  ventar  asi  Diré, 
No  los  cínbia  á enfe- 
ñar,  y á fer  Maeftros 
del  mundo?  Si.  Pues  co- 
mo en  virtud  fuya , en 
fu  nombre,  y á influxos 
de  Fu  afsiftencia  han  de 
enfeñar,  por  elfo  dize, 
que  Chrifto  viene  á to- 
das las  Ciudades,  y Lu- 
gares donde  van  los 
Apoftoles:  In  omnem  Ci - 
vitatem , & Locum  , qm 
erat  ipfe  venturas . 

19  O Ignacio, qué 
parte  del  mundo,  qué 
región,  qué  Reyno,  ó 
qué  Ciudad  fe  efeonde 
del  calor  de  tu  fuego: 
Non  eji  qut  fe  abfcondat 
s calore  eius  ? Apueftan- 
1c  tus  hijos  los  palios, 
y movimientos  al  Sol, 
pues  qwanto  corre  fo- 
gofo  efte,  corren  incef- 
fantes  aquellos.  El  Mof- 
cobita  inculto,  el  Japón 
fobervio,el  Tártaro  fe- 
roz , el  Indio  bárbaro, 
si  Etíope  adulto  t todos 


* participan  de  tus  íltóésí 
inrtruyes  al  Etiope,  en-i 
feñas  ai  Indio , domefw 
ticas  al  Tártaro,  ablano 
das  ai  Japón  , cultivas 
al  Mofeo  vita.  Que  edad 
dexa  de  recibir  la  bc-< 
aevolencia  de  tus  fa~ 
grados  influxos  ? Gsh 
yiernas  las  lenguas , 
manos  de  los  niños  Jun- 
tando letras , y forman- 
do cara£teres  con  ellos 
en  las  Efcueías  5 Jnflru- 
yes  á los  jovenes  los 
elementos  de  la  Latini- 
dad , formando  oracio- 
nes, y a juñando  perlón 
dos  en  las  cíales  ^ iiuf» 
tras  á los  mancebos  era 
facultades  mayores  de 
Artesíy  de  ambas  Theo«? 
logias , Efcolaftica  , y¡ 
Moral , en  los  Genera-* 
les ; enfeñas  á todos  los 
preceptos  de  nueftra 
obligación , y do&rina 
Chriítiana  en  las  plan 
zas,  y calles  5 llenas  las 
Cathcdras  , iluítras  los 
Pulpitos , confuelas  las 
Cárceles, firves  los  Hof-j 
pirales , afsiñes  los  en-? 
fermos,  amparas  los  po- 
bres , oyes  los  defvall- 
dos , á todas  horas , en 
todos  lugares  , fin  ex^ 
cepcipn  de  perfonas,  ni 
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tiempos;  y efto  todo  de 
valde , y tan  de  valde, 
que  a vezes  perdonas 
la  paga , pues  fe  forma 
de  agravios;  mal  dixe, 
pues  de  ellos  fe  labra, 
y íe  labro  fiempre  la 
corana  que  te  ha  echo 
la  admiradora  del  mun- 
do ; pero  como  quanto 
enferian , e iluftran  ef- 
tos  fagrados  fuegos , es 
en  virtud  de  Ignacio,  y 
á influxos  de  fu  activi- 
dad mas  que  humana, 
aquí  , donde  iluítran 
con  fu  enfeñanza  fus 
hijos,,  afsifte  con  fu  pa- 
trocinio Ignacio:  Mif- 
fit  tilos  bino & m omnem 
Givitatem , &*  Locum , quo 
eratipfe  venturas * 

20  Mucho  me  lian 
ídetenido  eílos palios  de 
Ignacio,  luego  al  prkw 
cipio  de  fu  converíkm 
por  las  Vniverfidadcs; 
cite  dexarfe  llevar  de 
fu  inclinación  por  ellas: 
mas  que  mucho,  fi  en 
effos  palios  fe  recono 
ce  con  tanta  claridad 
fu  patrocinio.  Dexóíe 
llevar  (dize  la  Eícricti 
?a  del  Genefis)  luego  ai 
principio  de  fus  obras 
ef  Efpiritu  Santo  délas 
aguas  ;■  Et  Spiritus  Do 3 


Ignacio. 

mini  ferebatur  fuper 
aquas $ y eííb  fue  decla- 
raríc  Patrón  , amparo, 
fomento  Angular  de  las 
aguas,  dizen  los  Padres 
Gerónimo  , y Baíilio: 

Ferebatur  boc  efl , volu* 
crum  dum  fuper  ova  , 0* 
pulios  quafi  péndula  le* 
niter  agitar  tone  alar  um  fe 
librante  eifque  deinde  in* 
cubante  ealorern  afpirant 
fovent&  animant ^accio** 
nes  todas  de  patrocinio* 
calor,  fomento , animo* 
declaradas  todas  por  el 
Efpiritu  Santo  para  con 
las  aguas  ; y en  Ignacio 
para  con  las  Vn  i ver  fin 
dades  en  aquel  dexar- 
fe llevar  luego  al  prin- 
cipio de  fus  obras  el 
Efpiritu  Santo  por  las 
aguas, y por  las  Vniver- 
íidades  Ignacio  : Et  Spi« 
rrtus  Domini  ferebatur 
fuper  aquas . 

2i  Alarguemos  yál 
vn  paíío.  Y á q;ue  va  Ig- 
nacio luego  á las  Vni- 
veríidades  ? Quales  fon 
fus  intentos  ? A que  fia 
fe  encaminan  fus  paf- 
fos?  A di fponer  la  obra 
eximia  de  fu  fundación: 
para  dio  empieza  á ef- 
tudiar  los  primeros  rúa 
dimentos  de  la  Grama- 
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tica,  paíTanuofe  de  ios  22  Mas  que  es  M 


muros  de  Pamplona, 
donde  entre  fus  Comi- 
litones fue  terror  al 
Francés  > á la  clafe  de 
vn  Preceptor  , donde 
entre  ios  niños  le  ater- 
rorizaban las  declina- 
ciones de  ios  nombres, 
y conjugaciones  de  los 
verbos  , temblando  de 

los  palillos  , el 

• » . 


que  intenta, femares,  ef~ 
te  hombre  prodigio ío? 
Curios,  grados , ieccio-: 
oes , y diíputas  ; eft©  es 
di í ponerle  para  fundar 
vua  Religión  , a para, 
fundar  vna  Vniverfia 
dad  ? Vno  , y otro*  por-» 
que  es  difponerfe  para 
fu  n d a r v n a Re  í ig  i o n , q u e 
ha  de  fer  vna  VniveríR 


* * vua  V mVCUi- 

que  intrépido  defpre--  dad  de  Sabios  Dofto- 
cío  i os  Exercitos.  O res  , y Maeítros.  Afsi 


mudanza  prodigiofa  de 
fola  aquella  mano  que 
•fabe  hazer  de  ios  co- 
petes mas  ergidos  de 
los  montes,  los  mas  hu- 
mildes valles,  rendidos 
al  arado  , y agradeci- 
dos al  cultivo/  Venci- 
da la  dificultad  de  la 
Latinidad  corrió  feliz 
los  campos  de  la  Phi- 
Jofofia  , llenó  los  cur- 
ios de  Theologia , con 
«n  alta  , y 
inteligencia  de  los  mas 
recónditos  myfterios, 
que  fe  graduó  en  vna, 
y Otra  facultad,  paílan- 
ido  por  el  examen  que 
llaman  en  París  de  la 
Piedra  , en  que  la  falta 
de  medios  para  las  pro- 
pinas, fuple  la  {obra  de 
fojas  Eftpdiante. 


la  tenia  profetizada  el 
Abad  jo  achin  , fobre  el 
capitulo  trece  del  Apow 
calipfis  , y primero  de 
Jeremías:  Venturum%fct9 
nouum  Ordinem , 0* 
ligionem  DoBorum  dsjig& 
nandum  d le  fu  , que  ha-s 
ze  con  el  dejignavít  Do -5 
minas  alíos  feptuagint# 
dúos  del  Evangelio.  Orn 
den  de  Doctores  : Qrdi- 
nem  DoBorum  , efta  es 
Vniveríidad  5 también 
es  Religión  , dize  ei 
Abad:  Religionem  D0B0 4 
rum  y fi  que  es  la  le  ha- 
lad a con  el  nombre  de 
Jefus,  ó fu  Compañía:; 
Dejtgnandtim  d le  fu  , y 
la  Compañía  de  Jefus1 
fin  dexar  de  fer  Reli* 
gion  es  Vniveríidad  5 y 
fiendo  Yniyerfidad  es 

Mi 
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Kel¡gioniO("díffftni&  R 
Ugionem  Doéiorumy  defíg- 
nandum  d hju. 

2 3 O fino  mirad, 

de  quienes  ia  compufo 
íu  fundador  Ignacio?  De 
los  mozos  de  mas  ai- 
tos  ingenios , y mas  lu- 
cidas letras  de  París, 
Fabro,  Xavier,  Laynez, 
Salmerón  , Bobadil la,  y 
Rodríguez,  que  fueron 
los  feis  que  e (cogió  de 
íu  mano  en  aquel  em- 
porcó de  letras,  todos, 
y cada  vno,  veneración 
de  las  Efcueias  todos?  y 
los  otros  tres , Broet, 
Ja  yo,  y Coduri,  que  fe 
añadieron  defpues  hada 
eí  numero  de  nueve 
Maeftros  en  Artes  , y 
graduados  en  Theolo- 
gia  , dize  la  Iglefia  en 
Jas  lecciones  del  rezo: 
Lutstia  Parifiorum  ad- 
junclis  fiín  ex  illa  Acá . 
demi  a variar  um  natío- 
num  focijs  novem  , qui 
omnes  artium  Aíagi (ierijs , 

& T ’h so-logice  gradibusjn  - 
figles  erant . 

24  Quien  viera  á 
eílos  diez  prodigiofos 
fugetos  entrar  juntos  en 
las  Efcueiasjhazerfe  lu- 
gar  entre  todos  los  Efiu- 
diantes  por  Sabios,  dic- 
Tow.VílJ. 


Ignacio. 


3S3 

tando  Philofofia  en  ci- 
ta clafe  á Xavier;  enfe- 
ñando  metaphyfica  e» 
aquella  clafe  á Fabro 
difputando  ios  mas  pro- 
fundos myítcrios  de 
Trinitate  «á  Laynez; ex-* 
pilcando  las  verfiones 
de  la  Sagrada  EfCritu-» 
ra,  en  Griego , Hebreo, 
y Galdeo , á Salmerón, 
claro  eílá  que  dixera, 
cfta  junta  es  Vniverfi-. 
dad  de  Sabios,  y de  fia-: 
gularmente  Sabios  en- 
tre todos  ; mas  quien 
viera  á eftos  hombres 
en  el  monte  de  ios  Mar- 
tyres  , haziendo  voto 
de  pobreza,  caílídad,  y 
obediencia  al  Romano 
Pontífice,  claro  eftá  que 
dixera.,  ella  junta  es  Re» 
ligion  , y Religión  fin- 
guiar  , pues  quanto  mas 
golpe  de  efperanzas 
abandonarles  mas  apre- 
ciable fu  pobreza.  La 
edad  , pues  menos  Ig- 
nacio, ninguno  liega  k 
los  treinta,eieva  fu  caf- 
tidad  , y la  obediencia 
al  Pontífice  , por  o po- 
ner fe  inmediatamente 
á la  Heregia , que  en- 
tonces levantaba  cabe- 
za contra  la  fuprcma 
de  ia  Iglefia , es  fingu, 
y y lar- 
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lamiente  ap^eciablc. 

25  Quien  viera  fa- 
lit  á eftos  hombres  en 
yn  concurfo  de  Capi- 
lla en  Pañs  con  iníjg- 
nias  de  Maeftros  , y 
Doctores  celebrados, 
aplaudidos  de  todos  co- 
lmo la  flor  de  las  efpe- 
ranzas  de  aquel  iníig- 
ne  Mufeo  , claro  eftá 
que  dixera , efta  jun- 
ta es  Vniveríidad ; mas 
quien  los  vieíTe  en  Ye- 
necia  firviendo  en  los 
Hoípitales , cargando, 
y curando  á los  enfer- 
mos , ayudando  á vivir 
á los  vnos  , y á morir 
á otros  , configuiendo- 
les  falvadon  milagro- 
fa,  claro  eftá  que  dixe- 
ra , efta  junta  es  Reli- 
gión. Quien  los  viera 
correr  juntos  los  cami- 
nos de  Francia , Lore- 
na,  y Flandes,  pidien- 
do  limofna  por  las  ca- 
lles, fu  corto  , y limi- 
tado fuñen to- , paffar  en 
©radon  las  noches , y 
aun  ayuno  los  dias^cla- 
ro  eftá  que  diria , efta 
junta  es  Religión  ; mas 
quien  los  vieffe  difpu 
lar  en  las  Plazas  con  los 
Hereges,  provocados, 
jos  reconocerlos  con 


las  infignias  del  Rofaa 
rio  , y Cruz,  de  que  fe 
armaban  Cathoiicos* 
convencerlos  , ya  con 
Efcrituras Sagradas,  ya 
con  principios  Theolo- 
gicos , explicando  con 
profundísima  erudi- 
ción, los  myfterios  de 
mueftra  Santa  Fe  , cla-s 
ro  eftá  que  diria  , efta 
es  junta  de  Sabios. 
Quien  los  vieffe  en  las 
calles  de  Roma  cantan- 
do con  los  niños  la  doe-i 
trina  Chriftiana  , def- 
preciados  primero  por 
ia  pobreza  del  trage* 
admirados  deípues  por 
las  obras  heroyeas  de 
fus  manos , claro  eftá 
que  dixera  , efta  junta 
es  de  Religión  5 mas 
quien  los  oyefTc  en  la 
Camara  de  Paulo  IIL 
difputar  á petición  del 
Pontifice  los  mas  pro- 
fundos myfterios  de  la 
Theologia  Efcolaftica, 
los  mas  recónditos  abif- 
mos  de  la  pofsitiva,  no 
dudo  que  diria  , efta  es 
Vniveríidad,  Ni  el  San- 
to Pontifice  dtodo  en 
dezir  , viendo  aquella 
Compañía  : Digitus  Dei 
<ft  bic  y efte  es  el  dedo 
de  Dios  con  que  ha  de 

def- 
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dcftruír  el  poder  de  Fa-  tre  si,debaxo  de  vn  míí- 


raon.  Quien  viera;  mas 
quien  previo  lo  vno,  y 
lo  otro,  l%quc  dixo  fue, 
que  aquella  fagrada  jun- 
ta era  juntamente  Or- 
den de  Santos  , y Vni- 
verfidad  de  SabiosiF*#- 
turum  feto , novumQrdi- 
nem  , & Religionem  D$c~ 
torum  defignandum  d le * 
fu  i mas  Religión  , Vni- 
verfidad  , Sabiduría  , y 
Santidad,todo  á influxo 
de  aquel  fuego  fagra- 
do  Ignacio  mi  Sandísi- 
mo Padre. 

16  Comprehensi- 
vo texto  me  ofrece  Eze- 
qaiél.  Vio  cite  ¡Ilumi- 
nado Profeta  el  trono 
áe  ia  gloria  de  Dios,  lle- 
vado per  el  numero  de 
quatro  Sagradas  pías; 
tenia  cada  vno  quatro 
roftros , de  hombre  , de 
aguila  , de  león  , y de 
buey  : Et  in  medio  eiut 
fimilitudo  quatuor  ani» 
mali-um . Rcfie&e  ai  ca- 
pitulo diez  folxe  la  mif- 
ma  vifion  , y dize  que 
eílbs  quatro  animales 
ion  quatro  Cherubines: 

Ipfum  ejh  animal  , quod 
videram  iuxta  jluvium 
cbobar.  Quien  véa  eíTos 
animales  con  Ezequiél 
al  capitulo  primero  en- 


mo  yugo,  tan  pobres,  y 
fin  adorno , que  no  te-i 
nian  mas  que  ojos  para 
mirar  al  Cielo  : Totum 
corpas  oculis  plenum  in 
c ir  cu  i tus  tan  obedientes, 
que  donde  los  lleva  la 
voz, y aliento  del  Supe- 
rior,allí  iban,  y no  mas: 
Vbi  erat  ímpetus  fpiri - 
tus illue graditbantur)  taa 
puros,  que  calzaban  tan 
multiplicadas  las  alas 
para  no  tocar  la  tierra: 
Et  quator  penna  vnf  cla- 
ro eitá  que  dirá,  ella  es 
Religión,  ó junta  de  Re- 
ligiolos.  Mas  quien  los 
vé  al  capitulo  diez  con 
el  mi  fe  o Ezequiél  Che- 
rubines,  que  fon  pleni- 
tud de  fabiduria ; ipfum 
eft  animal y Qherubin  pie . 
nitudo  fapientiaydkk,  no 
ay  duda  , ellos  fon  vna 
junta  de  Sabios,  ó vna 
Vniveríidad  : Et  intelie- 
xi  quid  Che  rubín  ejftnt. 
Bien.  Mas  por  qué  e fi- 
fias mi ínios  animales, ya 
fon  junta  de  Sabios,  ya 
junta  de  Santos  , y ya 
fon  Religión  : lilac  gra- 
diebantury  y ya  Vniver- 
íidad : Quia  Cherubin  ef- 
fent.  Feliz  dezir  de  Arias 
Montano  ai  cafo:  Ani- 
mal i a tua  viri  focíetatis 
Yy  2 tua y 
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tua,  porque  eííos  anima- 
les fon  de  la  Compañía 
de  Jefus,  y como  efte 
Orden  Sagrado,  es  jun- 
tamente Religión  de 
Santos,  y Vniveríidad 
de  Sabios  , por  ello,  ya 
parecen  Religiofos  hu- 
mildes : Vbi  erat  ímpetus 
fpiritns  , illac  gradieban - 
tur , ya  Cherubines  ele- 
vados : Et  ele v ata  junt 
Cherubin. 

27  Ya  quien  de- 
ben cita  repetida  gra- 
cia? Quien  es  el  primer 
móvil  de  efta  multipli- 
cada exceíencia?Vn  fue- 
go (agrado  que  los  ro- 
dea, alienta  , y vivifica 
dize  el  miímo  Ezequiei: 
H<sc  erat  vi  fio  dificurrens 
in  medio  dnimalium  fiplen* 
dar  tgnisf  & de  tgne  fiuU 
gur  egrediens . Alma  de 
tanto  efpiritu  , y funda- 
dor de  tanta  gloria.  Ni 
eñrañcis , feñores,  que 
cada  vno  de  elfos  ani- 
males Sagrados,  ó Che- 
rubines  de  la  Compañía 
de  Jefus:  Virifiocietatis 
fuá,  tenga  quatro  tan 
diferentes  roftros  , de 
hombre  para  el  trato  í*a- 
jniliar  con  los  próxi- 
mos 5 de  aguila  , perla 
fabiduria  con  que  e (ca- 
lan les  mas  altos  myfte- 


ríos  í de  león  ; con  q$€ 
pelean  contra  los  ene-; 
migos  de  la  Iglefia;  y de 
buey  , por  la  paciencia 
con  que  aran, y cultivan 
los  campos  del  Señor. 
Pues  menos  que  hazien-» 
do  vno  por  muchos, co- 
mo pudieran  aver  hecho 
tanto  ; llenar  á vn  tiern-: 
po  la  Iglefia  de  trimi-? 
fosjla  gentilidad  de  Fe, 
da  heregia  de  horror,  las 
Ciudades  de  Templos, 
los  Templos  de  Santos, 
las  librerías  de  volumen 
nes  en  todas  facultades, 
el  mundo  de  admiracio- 
nes* 

28  Y para  que  no  os 
parezca  la  mas  alta  pon- 
deración, cabal  expref- 
fion  de  la  verdad  , mi- 
rad lo  que  llenaron  el 
mundo  aquellos  diez  fu- 
getos.  De  ellos  falieron 
dos  Santos  canoniza- 
dos, Ignacio,  y Xavier; 
dos  Cathedraticos  de 
Theologia  , Fabro  , y 
Laynez,en  la  Sapiencia 
Vniverfidad  de  Roma, 
per  orden  de  Paulo  III. 
quatro  Theologos  de! 
Concilio  de  Trente, 
Claudio  ]ayo,por  el  Ar- 
zobifpode  Augufta;  Fa^ 
bro,  Lavnez,y  Salme- 
ron,  por  el  Papa;  y em^ 

peí 
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penados  los  Principes  dofe  del  conclave  ; mas 


en  embiar  de  fu  parte 
los  Varones  mas  labios 
de  fus  tierras ; el  Pontí- 
fice , inferid,  á quienes 
embiaria?  Contal  auto- 
ridad en  Laynez, que  el 
dia  que  le  daba  la  quar- 
tana  , fe  füfpendia  el 
Concilio,  como  que  fin 
Laynez  no  dieíte  paífo 
Ja  Iglefía  : dos  directo- 
res de  Concilios , Jayo 
del  de  Salisburga, Bosa- 
dilla del  de  Ratisbona, 
conviniendofe  en  vno, 
y otro  los  Padres  á fubf- 
erivir,!o  que  dichos  Pa- 
dres refolvieffen  : vn 
Nuncio  Apoftolico  en 
las  partes  de  la  India, 
San  Francifco  Xavier? 
©tro  á las  de  Hibernia, 
Pafcafio  Broet  * dos  Le- 
gados á Latere,  á Fran- 
cia, é Irlanda,  Jayo,  y 
Salmerón  5 dos  Genera- 
les de  la  Compañía,  Ig- 
nacio/y  Laypez;  vn  Pa- 
triarca deEríopiajBroetj 
vn  Maefiro  del  Princi- 
pe de  Portugal,  Rodrí- 
guez: cito  es  lo  que  fue- 
ron; lo  que  noquiíieron 
fer5füe,  Obifpos,  Arzo- 
bií'pos  , Cardenales  5 y 
Laynez, que  citando  en 
fu  mano  fer  Sumo  Pon- 
tífice lo  elcusó,  fafien- 


no  efeusó  el  tener  mu- 
chos votos:  diez  Apaf- 
toles  , qiue  llenaron  de 
admiraciones  el  orbe, 
Xavier  de  la  India,  Ro^ 
driguez  de  Portugal,; 

Fabro  de  AIemama,Bo- 
badilla  de  Italia,  Broet 
de  Francia  , Jayo  de 
Auítria,Salmerón  de  Hi-a 
bernia , San  Ignacio  de 
todo  ei  mundo  , pues  ai 
calor  de  fu  fuego  , y a 
la  actividad  de  fu  incen-3 
dio,  debieron  fus  movi-j 
mientos  effos  portentos 
fes  Serafines  que  I©; 
abraíTaron  todo:  In  we~ 
din  animalium  fplendor 
ignis  % & de  igne  fulgu^ 
egredtem y 

29  Fito  hizierod 
diez  hombres  afsiflidos 
del  efpiritu  de  Ignacio* 

O IgnacioyComo  quifie-i 
ra  mi  afeito  dezir  algo 
de  Jo  que  ha  hecho  tu 
efpiritu  ! Mas  ya  dixe¿ 
y fuera  temeridad  de 
mal  corrada  pluma,  in- 
tentar trasladarle  á pun- 
tos á todo  el  Sol  los 
buelcs.  Ya  vio  eferitor 
Sagrado  con  alas  a effe 
mayor  Planeta  : Qrietur  MaUcB^ 
vobis  Sol  t & fannit as  in  4*^ 

pennis  elus.  Ya  dixo  re-  2* 
cíente  Matemática,  que 
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el  Sol  es  vn  globo  de  queatíes  la  villa , tddtf 


fuego  ; y yo  digo  , que 
fuego  , que  es  vn  Sol 
paca  enfeñac  Maeftro, 
con  alas  pata  volar  Mií’- 
íionerojCon  íanidad  pa- 
ra curar  enfermos  : Bt 
finitas,  eñe  es  Ignacio, 
Maeftca , Mifsionero, 
Predicador , y Apoílol, 
Parad  vn  poco  el  buelo 
fobre  efta  fabía  mejor 
Athenas  vueftra,  que  es 
gloria  de  tanta  luz,  que 
íe  oftenten  los  rayas  de 
tantos  Sabios  Dodlores, 
y Maeftros:  agudas  ion, 
que  lograrán  fin  fla-i 


el  golpe  de  luces  co* 
que  examinas  las  aves 
que  fe  crian  en  tus  ni* 
dos.  Y tu.fabio  concur-^ 
fo  , regia  Vniverfidad, 
perdónale  a mi  aliento 
mi defmayo,  que  lo  que 
tiene  tu  gran  Patrón  de 
excelfo,  y tu  de  grande, 
esprecifo  tenga  de  mw 
nos  lleno  el  empeño. 
Arrojo , pues,  la  pluma, 
pidiendo  para  todas 
mucha  gracia, prenda  le** 
gura  de  la  gloria: 

Qu/m  mibi , 

&e. 
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SERMON 


DEZIMO  NON0, 

DE  S.  FRANCISCO 

XAVIER. 

DIA  DEL  APOSTOL 

SANTO  THOME. 

Emtes  in  mundum  Tmberfum.  Marc.  cap.  i6¿ 

iy. 

i TH'VOS  Apofto-  bra  efta  Iglefia  partícuH 
I I Ies  tenemos  lar.  Ei  Apoílol  que  cea 
oy,yno  que  lebra  la  Igleíia  vniver^ 
celebra  la  Igleíia  vni-  fal  es  Thome,y  el  Apof- 
yerfal,  y otro  que  cele-  tei  que  vc.ejet>ra  efta  Iglc-s 

ím 
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fia  particular  es  Xavier,  celebremos  á ambos,; 

que  celebra  la  Igle-  midiéndoles  las  acción 
lu  voivería!, es  el  Apofe  nes,  y palios  ; pero  fera 
Col  que  mas  anduvo  en.  regulando  los  de  Xa-: 
tre  todos  los  Apollóles;  vier  por  los  de  Thomeí 
y el  que  celebra  ella  pues  fiempre  le  tuvo 
Iglefia  particular,  es  el  por  norte.  No  afectare 
que  anduvo  mas  que  to-  igualdades  , que  ya  se 
dos  los.  Apodóles.  El  k regada  de  las  dóze 
Evangelio,  habla  á lo  piedras  fundamentales 
menos  c6m  dos,  y con  de  la  Iglefia;  procurare 
dos  que  no  ceíTarou  de  si  imitaciones  tan  per-; 
andar  , o anduvieron  fcctas^que  parezca  iden» 
masque  todos:  Euntes  tidad  la  femejanza:  pan 
ím  mundum  vniverfums  ra  el  acierto  necefsitd 
y pues  los  hemos  en-  del  favor  de  la  gracia, 
contrado  ambos  en  efte  pidámosla  dizíendo  coi\ 
éh,  bien  ferá  que  los  el  Angel:  Ave  Maria. 


Emites  in  mundum  lonfoerjjm.  Marc.  Ioco¿ 
cap.vbifup. 


$ JT?UE  Xavier 
JF  Apodol  de 
la  India,  y lo  fue  tam- 
bién Thome ; fue  vno 
mermo  el  lugar  del 
Apodoíado  de  ambos; 
y fueron  vnos  mefmos 
fus  paífos.  Salió  Tho- 
me feñalado  del  Efpiri- 
tu  Santo  entre  todos  ios 
Ápoftoles  de  la  prime- 
« compara  de  Jeíiis* 


a predicar  el  EvángelíS 
en  la  India;  y falió  Xa^ 
vier  para  predicaren  k 
India  , feñalado  del  Efe 
piritu  Santo,  y fu  Vica^i 
rio  de  la  fegunda  Com-i 
pañia  de  Jefas, reftaura^ 
cion,  ó fegunda  im prefe 
fion  de  la  primera.  Sin' 
falir,  ninguno  puede  íer 
grande:  Egredere  de  cog-  Gemcxf^ 
nrtim  Wai  & faxtam  te  Is* 

m 
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‘géntem  magnam,  dixo 
Dios  al  Padre  de  la  Fe; 
faltó  para  fer  grande, 
y porque  era  grande. 
Ai  quinto  día  de  la  fa- 
brica del  vniverfo  crió 
Dios  el  elemento  déla 
agua,  las  aves,  y los  pe- 
zes  , y que  hizieron 
vnos,  y otros  ? Los  pe- 
2es  como  fríos , y fin 
alas  no  falieron  de  fu 
nativo  elemento  ; mas 
las  aves  como  genero- 
fas  falieron  luego  amas 
noble  esfera  ; por  effo 
no  lie^a  pez  á las  aras 
de  Dios  , y fe  pueblan 
de  a ves  fus  altares.  Fún- 
dale ella  obligación  de 
falir  en  los  Apollóles, 
en  1a.  obligación  de  fer 
luces  del  mundo.  Como 
pudieran  fer  Thomé,y 
Xavier, luces  del  Orien- 
te, fino  falieran  del  Oc- 
cidente ? Para  llevar 
Abrahan  la  Fe  á Paleíti- 
na  huvo  de  falir  de  Cal- 
dea; para  derribar  Chrif- 
to  los  Idolos  de  Egyp- 
to  falió  de  Nazare^am- 
bos  deíterrados  de  la 
Patria;  pero  ambos  co- 
mo luz  deíterrando  las 
tinieblas.  No  fe  puede 
trafplantar  la  Fe  , fin 
trafplantarfe  los  que  la 
Siembran  ; por  elfo  de- 

V Tem.rU I. 


zia  Chrilto  : Pater  mtns  r 
agrícola  eft, es  Dios  agri-  ca¡),  \¿ 
cultor  de  luces  ; fiern- 
bra  el  agricultor  en  po- 
ca tierra  , lo  que  def- 
pues  ha  de  efparck  por 
muchas.  Poca  tierra  era 
el  Apoftolado  , poca  la 
Compañía  á fus  prinen 
pios;mas  fueron  fe  mi-: 
nanos  de  luces  que 
fe  trafplantaron  por  el 
mundo. 

3 Crió  Dios  la  luz 
el  primer  dia:  Fiat  lux--,  Gcnef. 
y ai  quarto  , diviendo  caP*g¿ 
eífa  mi  fina  luz  , formó 
de  ella  el  Sol , Luna  , y 
eílrellas , y la  repartió 
por  todo  el  firmamern 
to ; ellos  Planetas  , elfos 
aftros,  elfos  fignos,  por 
qub  no  los  formó  el  Se- 
ñor al  primer  dia  ? El 
myfterio  fue  , quequU 
ío  el  artífice  del  vhiver^ 
fo,  dibujar  la  naturale- 
za , y traza  que  avia  de 
feguir  en  las  obras  de 
la  gracia,  y fe  recono^ 
ció  en  la  converfion  del 
mundo.  Crió  Dios  ia  luz 
material  junta  en  vn  lu- 
gar, y de  allí  la  repartió 
por  todas  las  regiones 
del  Cielo  ; vnas  ellre* 
lias  al  Polo  Artico,- 
otras  al  Antartico  ; vnas 
ai  norte  , otras  al  fur? 

£ z vnaf 
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Vnas  al  fecempcrion, 
otras  al  medio  dia  5 afsi 
formó  Dios  de  fus  Apoí- 
toles  feminario  araior 
niofo  de  luces  ; prime- 
ro en  fu  Apoftolado  , y 
en  la  Compañía  def- 
puesj  y de  al(i  las  repar- 
tió por  el  orbe , vnas 
á alumbrar  el  Africa, 
otras  á la  Afsia,  otras  á 
la  America,  á la  Euro- 
pa otras  ; vnos  al  Bra 
íil,  otras  á Etiopia;  vnas 
al  Japón,  y otras  á la. 
China. 

4 Mas  en  efta  re- 
partición de  luces  eftra- 
So  el  curio  de  T lió- 
me, y de  Xavier.  El  cur- 
io deL  Sol,  y de  las  Jue- 
ces, es  de  oriente  á po- 
diente 5 mas  el  curio  de 
iThomé,  y Xavier, fue  ai 
contrario,  de  occidente 
á oriente , y de  Ponien- 
te á levante  ; pero  afsi 
avia  de  fer,  pues  era  fo- 
brenaturai  elle  curio; 
eran  laces,  ó Soles,  que 
llevaban  la  Talud  de  to- 
das las  naciones  en  las 

. . alas  1 Et  fanitas  in  pennis 

a m ‘ etus  : Predícate  Evange — 

dtp,  4.V.  , <5 

, lium  omm  creatnrajy  aísi 

camina  el  Sol  quando 
reparte  mílagroía  falud: 
E untes  in  mundum>  No 

morirás;  diste  Ifaias;  en 


nombre  de  Dios,  á EzSj 
chias  ; y la  feñal  de  que 
es  verdad  lo  que  di  crO, 
lo  hará  el  Sol.  Quieres 
que  corra  diez  lineas  al 
occidente , ó que  corra 
otras  tantas  al  oriente; 

Eis  vt  afeendat  vmbra  _ 
decem  lineis,  <zn  v.t  rever- 
tatur  tándem  gradibus ? 

Arenga **.  e á lo-  fegu ni- 
do , dize  el  Rey  .5,  mas 
porque  lo  dize: dire  yo:, 
caminar  diez. lineas  ade- 
lante , es  correr  de. 
oriente  á occidente;  ca-¡ 
minar  diez  lineas,  atrás, 
es  correr  de  occidente 
á oriente ; y quando  el 
Sol  ha  de  dár  milagrofa 
falud,  mas  feguro  corre 
ázia  la.confianza  del  oc* 
cidente  al  oriente,  que 
del  oriente  al  occiden- 
te:  Sedvt  rever t aturde-  ibU,  v* 
cem  gr adibas  retrorfum , ie. 

O Thome  peregrino! 

O Xavier  prodigiofo! 
Condenadas  á muerte 
eterna  vivían  las  nacio- 
nes eftendidas  de  la  In- 
dia , camináis  luces  fu- 
periores  á darles  falud 
milagrofa  : Euntes ; por 
eífo  camináis  , no  de 
oriente  á occidente, co- 
mo las  otras  luces,  fino 
de  occidente  á oriente 
como  vofotras  mtfmas. 

Safe 


minaban  juntos  Tho- 
me,  y Xavier  5 pero  veo 
que  Thome  fe  queda 
en  la  India,  mas  Xavier 
palla  al  Japón.  Hafta  la 
India  entró  en  mies  que 
toAnn*  fe mbró  Thome:  Alij  la - 
**£*4  v.  boraverunt , vos  ante m in 
labores  eorum  introiflis-, 
en  el  Japón  labró  tier- 
ras donde  no  avia  lie-» 
gado  el  arado  Evangé- 
lico : efíb  ya  es  cami- 
nar como  Dios.  Rara 
’míac.  profecía  en  Habacuc: 
cap,$,v.  Viam  fecifi  (le  dize  á 
8.  Dios  ) in  mar  i equis  tuiss 

quadriga  tune  falvatio} 
Tos  Señor,  hiziñeis  ca- 
mino por  el  mar,  vuef- 
tros  cay  al  ios  , y vuef- 
iras  carrozas  de  falva- 
cion.  Que  carrozas , y 
qué  cavallos  fon  cftos? 
Singular  dezir  de  Ge- 
nebrardo  : Portugalenfes 
ln  fuis  navigationibus^Ú* 
conver jionibus^  efta  pro- 
fecía habla  de  los  Por- 
tugefes,  y fus  navega- 
ciones ; eííbs  cavados 
intrépidos,  y genero- 
ios,  fon  aquellos  in  lig- 
ues heroes,  que  nave- 
gando por  nuevos  oía 
res,  y climas,  fin  mas 
rumbo  que  el  que  les 
gomarcaba  fot  yalor,Ile* 
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Halla  aquí  ca-  garon  ai  Japón  ; y ef 


fas  carrozas  ion  aque-í 
lias  Ciudades  portátil 
les*  aquellos  poderoíift 
fimos  vafos que  con 
poca  diferencia  de  ca w 
rozas,  llaman  comun- 
mente carracas  ; pera 
carrozas  de  falyacions? 
Quadriga  tua  falvatioi 
porque  en  ellas  iba  el 
.Bau  tilmo  : Baptizantes 
eos  $ llevaban  por  laftre 
los  padrones  de  la  Igle-? 
fia  ; llevaban  en  las 
vanderas  las  llagas  de 
Chrifto,  en  las  entenas 
la  Cruz,  en  la  agújala 
Fe  , en  las  ancoras  la 
efperanza,  en  el  timón 
la  caridad  , en  el  farol 
la  luz  del  Evangelio  5 y, 
quien  llevó  en  días 
naos  eñe  Bantifmo,  no 
fue  Xavier : E untes  bap*. 
tizate  ? Oiganlo  vn  mi- 
llón , y quinientas  mil 
perfonas  , que  por  fus 
mifmas  manos  bautizó; 
luego  Xavier  fue  quien 
abrió  eífe  camino  ? Yá 
fe  ve  t pues  eífe  quien 
3o  abrió  fue  el  Señor, 
dize  Abacuc  : Viam  fe- 
iifti  in  mar  i equis  tuis ? 
Si.  Y Xavier  que  tiene 
palios  de  Dios  ; y Tho- 
me  ? No  digo  que  lo 
aventajó,  digo  si,  que 
Zz  2 lo 


fiabas, 

cap, $ . 


JfMustp» 
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lo  dexó  en  la  India, y fe 
pa /so  al  Japón. 

<5  A lo  menos,  íi 
&o  paíTos  de  Dios,  paf- 
fos  de  Angel  fueron 
los  de  Xavier  : corref- 
ponde  effe  cuntes  de 
mueftro  Evangelio  , a 
aquel  itc  Angelí  veloces 
de  Ifaias  ; mas  adonde 
dize  Ifaias  que  vayan 
elfos  Angeles  ? Adonde 
fue  Xavier  : Ad  gentem 
fpeóiantem  adgentem  con - 
culcatam , á vna  nación 
pifadas  y qual  es  ? No  la 
bufqueis,  que  eftá  muy 
lexos;  ion  los  Antipo- 
das que  viven  debaxo 
de  ntieílros  pies  : lue- 
go para  llegar  allá,  paf- 
fos  de  Angeles  eran  ne- 
ceílarios?  Si ; Ite  Angelí • 
¡Y  los  Antipodas  de  Ef- 
pañade  donde  falió Xa- 
vier , no  fon  los  Japo- 
nes , y Chinas  ? No  lo 
dudan  los  Cofmografos. 
Y Xavier  liego  allá? 
Quien  lo  duda  ? Pues 
tampoco  fe  duda  que 
fueron  palios  de  Angel 
los  fuyos  : E untes  , ite 
'Angelí  adgentem  conculca - 
tam.  Juzgó  San  Agoñin 
que  no  avia  Antipodas, 
y dize  afsi  en  el  libro 
16.  de  Civitate  : Abfur - 
dum  ejl)  vt  dicant  borní ?- 


nes  aliquos  ex  bac  ¡nillam 
partem  , trajeóla  oceanl 
inmenfisate  navigare . SI 
tales  hombres, argumen-í 
taba  San  Aguftin  , fort 
hijos  de  Adán,íi  fon  hU 
jos  de  Adán  , paífaroti 
de  eftas  partes  á aque«a 
lias,  atravefando  la  ind 
menfidad  del  occcanoj 
y tal  paífage,  y tal  na^ 
vegacion  es  impofsiblesj 
luego  no  ay  tales  homn 
bres : gloria  grande  de 
Xavier,  que  llegaífe  á¡ 
dár  fondo  con  las  an* 
coras,  donde  San  Aguf-í 
tin  no  halló  fondo  eorí 
el  entendimiento ! Que; 
llegañe  á hazer  pofsk 
ble  con  el  amor  al  pro-* 
ximo,  lo  que  en  el  ma-i 
yor  entendimiento  er$ 
impofsible  ! Qué  penen 
traífe  con  la  realidad^ 
donde  no  pudo  llegar, 
con  la  apreheníion ! €>¡ 
zelo  de  Xavier  , todo; 
alas,  todo  ardores,  jtodo; 
incendios. 

7 Vn  foio  Predio 
cador  pafsó  antes  que; 
Xavier  el  cabo  de  bue-? 
na  efperanza.  Y qual 
fue?  Joñas  en  el  vientre; 
de  la  ballena,  Defemn 
bocó  la  ballena  el  men 
diterraneo , porque  no, 
tenia  otro  camino , tcM 
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Rí5  Iá  cofta  de  la  Afri-  nabituramart  vfquead 


irV  P/W^iJ 

«¿r#  . tíf  <*  flumine  vfque  J 4 5 
or¿//  terríirum.  ’ 5 • 

O ! y como  viendofe 
vn  folo  hombre  Xavkr¿ 
corto  affumpt©  para  tan*: 
t©  empeño,  pudiera  de- 
zir,  y diría»  al  dezirle  el 

4e  la  lengua  muiaia,  Señor  : Et  Erofetamin  capa%Vi 

«Sfw £ - Cfl 

sa.  inn?r  j ^ gentes,  lo  que  Jeremías 


ca  , dobló  el  cabo  de 
buena  efperanza  , cor- 
rió la  Etiopia,  pafso  a 
Arabia,  entró  en  el  fe- 
mo  Perfico,  aportó  á las 
playas  de  Ninive  en  el 
Eufrates  , y haziendo 
de  la  lengua  lanclia. 


tus  eft , exceptufque  d tna% 
riño  monftruo , as  deve -? 
ratus  , pojtriduum  fere 
Minivitarum  litovibus 
etieóius  tufa  pfddicaty  di- 

sse  Sulpkio  Severo;  mas 
porque  hizo  el  Profeta 
cfte  viage  por  debajo 
4el  mar,  dentro  de  vna 
ballena  ? Porque  efte 
milagro  del  valor,  y ef- 
fa  víftoria  de  la  natu- 
leza  no  era  para  Joñas, 
teníalo  Dios  guardado 
para  Xavier  : era  el  que 
avia  de  triunfar  de  las 
olas, y de  los  vientos  Xa- 
vier ; era  el  que  avia  de 
quitar  el  tridente  de  las 
manos  á Neptuno  , pa 
ra  ponerlo  reverente  á 
los  pies  del  Tiber;  fal- 
tábanle al  anillo  del  pel- 
eador cafi  las  tres  par* 
tes  del  circulo  , y eftás 
le  perñcionó  Xavier, 
verificando  aquella  pro- 
fecia  de  David ; Demiz 


w.  , X 

en  feme  jante  lance  : Et 
dixit  Ay  Ay  Ar  Dominé 
De us,  quia  puer  ego  fum,\ 
Señor  , adonde  rae  em«: 
bias,  que  foy  muy  pen 
queño  para  tan  gratíÜe 
cmpreffa  ? Mas  quitan^ 
le  Dios  las  tres  aes  de 
la  boca,  en  la  primera’ 
A,  eferivió  Africa  , en 
la  fegunda  A,  eferivió 
America , en  la  tercera; 
A,  eferivió  Afra  , fujos 
tando  todas  tres  partes 
del  mundo  por  el  Impe*: 
rio  de  Chrifto.  Suelva^ 
pero  bolvamos  á ver, 
juntos  á Thonié,  y Xa-i 
yier,  que  ha  andado  ef-á 
te  mucho  tiempo  folo¿ 
Pía  meneftec  bolver  á 
vnirfecon  él.  Hizo  Dios 
por  Thomé  vna  rara  fi« 
neza*  Determinófe  efte 

a no  creer  en  Chrifto* 
fino  vieífe  las  llagas  ers 
fu  cuerpo  gloriofo:  Nfa 
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foAun*  $ videro  , non  credam: 
>>  **.  terrible  condición  ! Ha 

&í*  de^  obligar  Thome  al 
Señor  á refueitar  con 
llagas  ? Vio  el  Señor 
mucho  anteseña  refo- 

v.  Ilición  de  Thomás.Tho- 
tnás  no  ha  de  creer  fi 
yo  no  refucitarc  con 
llagas : llagas  no  dizen 
con  cuerpo  gloriofo,  fe-  . 
nales  de  afrenta  no  con- 
euerdan  con  refplando- 
res  de  gloria.  Huvo  eí- 
ta  contienda  con  ,d  al- 
ma de  Chrifto,  por  -par- 
te de  fu  amor  contra  fu 
gloria,  por  parte.de  fu 
gloria  contra  ;fu  amor;. 
Para  no  quedar  .difun- 
to uid  a ha  ,.de  perderle 
Thomás  ; para  ino  per- 
derfe  Thomás  ha  de 
.quedar  difminuida  mi 
gloria*  Dezia  el  amor, 
dífminuyatTe  mi  glorias 
'dezia  la  gloría,  pierda- 
fe  Thomás  2 y refuel?e 

el  Señor,  ganefe  Tho- 
más , y difmínuyaíTe  la 
gloria  :>  aya  .antes  dif- 
minuciones  de  gloria 
á mi  merecimiento, que 
perdidas  de  Thomás  á 
mi  amor  : ofendafe  el 
merecimiento  con  dift 
minuciones  de  la  glo- 
ría que  fe  le  debe  $ no 
fe  iefeontente  el  amor 


zimo  nono: 

* ^ 

con  pérdidas  de  Thon 
más  á quien  defea;  que-? 
den  Iasllagas  que  TIkw 
más  pide  para  Tu  Fé¿ 
quede  Chrifto  «mcHl 
nos  gloriofo  para  hazeíj 
Thomás  mas  .fiel.  Sime? 
Tueten  pena  las  llagas 
en  cuerpo  glorio!^ 
Thomás  ganado  por* 
?el  í as,  me  íerá  g lor  i a$  reí-1 
¿tituirá  la  gloria  amia!-? 
mm  que  las  llagas  dexa^ 
.das  por  amor  de  él,  Iq 
«quitaron  á mi  cuerpo* 
;Ofenfa  grande  ! Debe-$ 
jbos  las  llagas  de  Chrif-? 
ío  gloriofo  á Thomás,»] 
Recibió  Chrifto  las  U.a-3 
gas  en  fu  cuerpo  pafsn 
ble  por  todos  los  liorna 
bres  1 tomó  las  llagas; 
en  fu  cuerpo  impafsi^ 
ble  por  folo  Thomásí 
las  llagas  en  la  muerte 
fueron  para  remediar  e( 
mundo  5 las  llagas  en  1$ 
Refurrecion  fueron  pa¿? 
;-ra  remediar  á Thomásí 
y ^quai  precio  dio  el 
:Señor  por  Thomás,  que 
por  el  mundo  todo?  Pot* 
vno , y otro  dio  llagas^ 
y aun  pareció  que  dié¡ 
mayor  precio  por  Tho-: 
más.  Por  el  mundo  di© 
llagas, tomadas  en  cuera 
po  pafsible  5 por  The-? 
¡gias  dio  llagas  * toma-} 

4s§ 
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Has  £ñ  cuerpo  glorióte.  fais  que  fucedió  ? Que 

^ i t r • ■ 


8 De  donde  infie- 
ro, que-  quantas  merce- 
des haze  Dios  al  mun- 
do, quantas  gracias  , y 
dones  diltribuye  á Jos 
julios  todos  fon  debi- 
dos á Tilomas.  Prue- 
bolo  afsi.  Todas  las  mer- 
cedes que  Dios  haze  ai 
mundo  , todos  los  do* 
nes  que  reparte  á los 
julios,  fon  por  amor  de 
las  llagas,  fon  debidos  á 
las  llagas  que  ella  viem 
do  en  el  cuerpo  glorio- 
fo de  fu  hijo  5 ias  Hagas 
fe  deben  á Thomás , y 


quando  Xavier  padecia 
algún  trabajo  en  lalndia, 
f ud aba  fangre  elCruci-* 
fixo  en  Navarra:  fuceíTo 
prodigiofo,  nunca  vif-í 
to,  ni  oido  en  los  figíos*1 
Padecer  Dios  , y dátj 
mueftras  de  fentimien-' 
to  la  naturaleza,  es  lo 
que  debe  fer , y fe  vio 
en  la  muerte  de  Chrif-j 
to  5 pero  padecer  hom-3 
bre  , y dar  mueítras  de 
fentimiento  Dios : por-» 
tentofo  íuceífo  ! No  es 
ella  la  mefma  fineza  de 
Thomás?Penas  en  cuer- 


fon  por  amor  de  T he- 
ñías > luego  todas  las^ 
gracias,  y mercedes  que 
Dios  haze  , fe  deben  á 
¡Thomás.  Todo  fe  debe 
áThomás,  no  ay  quien 
no  elle  obligado  á las 
llagas  de  Chollo  , y no^ 
ay  quien  no  elle  obliga-» 
do  á Thomás.  ■ 

9 Aora  paliemos 
á Xavier;  Ya  veis  que 
la  fineza  de  Chriíto  por 
Thomás  , fue  quedar 
con  accidentes  de  paf- 
fion  en  cuerpo  impafsí- 
ble*  Pues  mirad.  Avia 
en  el  Gallillo  de  Xavier 
caía  folariega  de  ouefi 
tro  Santo  , vu  devoto 
JCrucifixq  S y que  pea* 


po  gloriofo  por  Xavier? 
Dar  por  efte  folo  el 
predo  que  dio  por  to* 
dos  ; Fretiofo  ’ /anguín e *• 
Redempti  efii$  ? Difmi 
nuiríe  la  gloria  del  cuer- 
po  , por  aumentar  los 
afedos  del  alma?  Yá  fe 
ve.  Sudó  Chuflo  fian-? 
gre  por  los  trabajos  de 
los  demás  Santos  que  fe 
le  reprefentaron  en  el 
huerto,  y fudó  Chriílo 
fangre  por  folos  los  tran 
bajos  deFrancifco,  que 
fe  dé  reprefentaban  en 
Navarra.  Mas.  Los  tra« 
bajos  de  los  demás  San« 
tos  facaron  fangre  á 
Chriílo  vivo  , y los  de 
Xavier  (gcargu  k 


3##  §¿F  thón  ébíltñd nonS; 

Chrifto  muerto:  no  fien-  Efpoío , dizc  'que  IlótS 
te,  ni  fus  tormentos,  ni  por  cabeza,  y cabellos:  Catífi^ 
los  de  los  otros  Santos,  Caput  meum  pknutn  efi 
Chrifto  muerto,  y fien-  rorey&  clncinnl  met  gut- 
te  los  de  Francifco-  Haf-  tis  noBtum . Luego  fi 
ta  aquí  iguales  iban  Chrifto  lloró  por  Xa-. 
¡Tilomas,  y Xavier  ; pe-  vier  con  las  manos,  cotí 
ro  aguardefe  Thomás,  la  cabeza , con  los  pies* 
que  íin  dezir  que  le  ex-  y con  las  demás  partes 
cede  Xavier,  he  de  re^  de  fu  fagradq  cuerpo*1 
conocer  muchas  ven-  mayor  fineza  oftentó 


tajas  en  la  fineza  de 
Chrifto* 

10  Las  llagas  fon 
feñales  de  quien  pade- 
ció ; el  füdor  es  feñal 
de  quien  padece  : argu- 
yen las  llagas  que  hu- 
yo penas*  el  íudor  da  á 
entender  que  las  ay;  las 
llagas  fon  dolor  del 
cuerpo  ; el  fudor  nace 
¡de  fatiga  de  la  alma:  las 
Hagas  fon  fentimiento 
de  parte  5 el  fudor  es 
fentimiento  del  todoüas 
llagas  fon  vn  mal  exte- 
rior ; fin  interior  con- 
ínocion  no  puede  aver 
fudor  : fon  las  lagrimas 
indices  del  amor  5 y que 
penlais  que  es  ei  fudor, 
fino  lagrimas  de  todo 
, el  cuerpo  ? Para  figni- 
tanuc.  g'cac  ia  Efpofa  fu  dolor, 

¿[ize  que  lloró  por  las 
^ manos : Manus  wc< t difl 
tílhverunt  myrrdtn  ; pa* 

C£  fisnificar  ÍH  fineza  el 


por  Xavier  , que  posj 
Thomás. 

ir  Mejor,  Dexo 
Chrifto  las  llagas  en  fu 
cuerpo  , porque  no  fe 
perdieífe  Thomás : Ntji 
videro  non  credam  ; y fu-: 
dó  fangre  porque  fe 
confolaiíe  Xavier-  Aque- 
llas llagas  fueron  para 
refucilar  á Thomás  di- 
funto ; cfte  fudor  fue 
para  confolar  á Xavier, 
afligido  : por  ambos  pa- 
deció en  la  apariencia; 
pero  oid  eftc  reparo , yj 
vereis  lo  que  excedió 
en  fineza  efte  padecer 
porFcancifco/VióChrif-  Joanni 
to  muerto  á Lazaro,  y caP*  11 * 
llorofa  á Magdalena,  y 
pufofe  á Horrar:  Lachry- 
m&tm  eft  lejus.  Los  cir- 
cundantes infirieron  de 
aquellas  lagrimas  ci 
amor  de  Chrifto  para 
con  Lazaro:  Ecce  quomo 
do  amtbat  eum • Y los 

*>  • N ■ ' ¡ f* 
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Santos  infieren  de  días 
friínnis , el  mas  crecido 
amor  de  Ghrifto  para 
con  Magdalena;  oías  ef- 
fodudo.  Por  que  de  ef- 
tas  lagrimas  de  Ghrifto 
fe  ha  de  inferir  mas  ere* 
cido  amor  para  con 
Magdalena  , que  para 
con  Lazaro?  Es  verdad, 
que  aquellas  demoftra* 
clones  de  fentimiento 
en  Ghrifto  miraban  á 
Lazaro , y miraban  á 
Magdalena  5 pero  mira- 
ban á Lazaro  para  que 
no  feperdiefle,  á Mag- 
dalena para  que  fecon- 
folaffe  : en  Lazaro  in» 
tentaban  el  remedio;  en 
Magdalena  el  confue- 
!o  : lloraba  Ghrifto  al 
yer  á Lazaro, porque  lo 
yeia  muerto  ; lloraba  al 
.ver  á Magdalena,  por- 
que la  veia  deíconfola- 
da.  Vt  vidít  eam  ploran 4 
tem ; y efta  es  fineza  mas 
crecida  en  Ghrifto,  aun- 
que aquella  fea  mas  cre- 
cida deuda  en  Lazaro: 
luego  íi  las  denioftra- 
ciones  de  fentimiento 
en  Ghrifto,  quando  mi- 
ran á Thomás  fon  re- 
medio, quando  miran  á 
Xavier  confuelo : íi  de- 
Ghrifto  llagas  , por- 
gue no  fe  pierda,  Jko- 
tmnVUL 


mas;  fi  fuda,  porque  fe 
coníuele  Xavier : fi  las 
llagas  fon  por  refucilar 
á Thomás  ; íi  el  (ador 
es  para  confo-lar  á Xa-: 
víer  , fineza  mas  creció 
da , amor  mas  poderos 
fo  ferá  el  de  Ghrifto  pan 
ra  con  Xavier,  que  para 
con  Thomás* 

12  Ya  no  me  ad-? 
miran  los  favores  deí 
Cido  que  gozó  Xavier; 
el  poder  fobre  todos  los 
elementos  ; fefenta  y¡ 
ocho  muertos  refucila-? 
dos , infinitos  enfermos 
repentinamente  fanos, 
dulces  las  aguas  del 
mar  al  contado  de  fus 
pies,  dos  vezes  deteni-t 
do  el  Sol  á la  mitad  de 
fu  curfo  , obediente  ei 
cangrejo  á ofrecerle  a 
las  playas  ei  Ghrifto, 
romperle  vn  rifco,y  dar 
pafí'age  á la  nao  en  que 
iba  fu  Santo  cuerpo,- 
ceñar  la  pefte  luego  que 
llegó  á Malaca  , brotar 
fangre  defpues  de  mu- 
chos anos  de  difunto, 
ia  incorrupción  mi! a-: 
grofa  con  que  perma-i 
nece  halla  oy , los  mi«* 
lagros  que  hazian  en  fu 
nombre,  y con  fu  Ro-? 
fario  los  niños:  nada  de 
efto  j^e  admira,  quan-* 
Aaa  do 


leann .. 

cap»  1 1* 
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do  veo  íudar  íangre  á 
Chrifto  quando  Tuda 
Xavier, pues  todo  es  me- 
nos que  favor  tan  An- 
gular. 

13  Fue  Thome  de 
notable  valor  en  los  tra- 
bajos, y de  notable  def- 
inieres en  los  favores. 
Avian  corrido  no  po- 
co peligro  las  vidas  de 
Chrifto,  y por  el  confi- 
guiente  de  fus  Difcipu- 
los  en  Jadea,  y huyen- 
do evitaron  el  peligro. 
Llega  á noticia  del  Sal- 
vador la  muerte  de  La- 
xare , refuelve  bolver 
ájodea  , y quando  ios 
demás  Aportóles  cica- 
faban  atemorizados  las 
contingencias,  Tilomas 
les  dize,  como  es  ello? 
Trabajos  fe  efeuían? 
Machos  fe  han  padeci- 
do,y ios  que  aora  fe  re- 
presentan no  fon  pocos, 
pero  de  eíío  á mas  tra- 
bajos mejor ; Dixit  ergo 
Thomas  , (pul  dlcitur  di - 
dirruís , l id  C GYldt fe ip u ic s : 
eawitis , wíj  vt  mor  i a- 
mu?  sum  eo.  Fue  deíin- 
terefado  en  los  favores: 
avia  dicho  que  ya  a ruan- 
te 10  en  te  erribidiofo  del 
favor  que  le  referian  los 
otrosÁportoles,que  fino 
yeia,  y tocaba  las  llagas 


de  faMaeftro,no  avía  de 
creer  fu  Refurreccion: 
aparecefele  el  Señor,  y 
dizde  : Infer  digitum 
tuum  , v/de  manus  meas , 
ajfer  manum  tuam  , mitte 
m latus  meum  \ entra  los 
dedos  en  eftas  llagas, 
mira  eftas  manos,  trac 
acá  eíía  , éntrala  en  efte 
pecho.  Todos  fon  ter-: 
minos  imperativos : ín* 
fer , vide,  affer , to^ 

das  eftas  palabras  con-; 
tienen  imperios  , y no 
defpachos ; todas  figni« 
fican  obligaciones, y no 
condefcendencias:  y es 
el  cafo,  q aunque  pidió, 
los  favores,  es  tan  defe 
interefado,  que  hallan-» 
dofe  con  ellos  fe  acor* 
tó  : con  veros  Señor,: 
harta , dezia  Thomas; 
entra  ios  dedos  en  eftas 
llagas  : Infer  digitum 
tuum  , dezia  el  Señor;* 
harta,  repetía  Thomas; 
regiftra  eftas  manos:  Vi* 
de  manus  meas , inflaba 
Chrifto  ; baila,  bolvia  á 
repetir  el  Apoftol : en- 
tra las  manos  en  elle 
collado  abierto,  bolvia 
á indar  el  Maeítro: 
Affer  manum  tuam  , &* 
mitte  in  latus  meum* 

14  De  fuerte, que 
a los  otros  Apollóles 

pfre- 
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bfrece  el  Señor  favo- 
res 5 a Thomás  le  obli- 
ga á aceptarlosidexa  en 
Jas  manos  de  los  de- 
más Apoftoles  el  que 
quieran  fer  Tuyos:  VuU 
tist  & vos  abire  $ á Tilo- 
mas le  obliga  á que  lo 
fea  : Infer9  vicíe : ofre- 
cer favores  es  amor, 
obligar  á aceptarlos  es 
fineza  de  amor.  Pregun- 
ta donde  nos  amo  mas 
el  Señor  , quando  nos 
combido  con  fu  Cíuz: 
Si  quis  vtilt  poji  me  ve* 
’Matth»  nire  abneget  fernet  ipfum9 
cap.  q*  tollat  crucem  fuam9 
VtZ4r*  q quando  nos  combi- 
do  con  el  Sacramento: 
ioam,  Nifí  manducaveritis  car - 
cap.&.v..  nem  filij  hotninis , & bi - 
¿3.  beritis  eius  fanguinem 
non  babebitis  vitam  ifi 
vobis , fino  comieredes 
mi  cuerpo,  y bebiere- 
des  mi  fangre , no  ten- 
dréis vida  ? Refpondo 
con  el  común  fentir  de 
los  Doctores,  que  mas 
nos  amó  combidando- 
nos  para  el  Sacramea^ 
to  , que  conabidando- 
nos  para  la  Cruz  : no 
porque  combida  en  la 
Cruz  para  penas,  y tor-, 
mentos , y en  el  Sacras 
mentó  para  gozos , y¡ 


delicias  5 no  , que  el 
amor  fe  apura  al  cri-; 
fol  de  los  trabajos  ; la 
razón  es,  porque  quan«3 
do  combida  para  la 
Cruz,  lo  dexa  en  nuef- 
tra  voluntad  : Si  quis 
vult, tollat  Crucerm  quan-; 
do  combida  para  el  Sa- 
cramento , dexalo  en  la 
luya  5 quiero  dezir , pa^ 
ra  ia  Cruz  , fulamente 
combida  5 para  el  Sa- 
cramento gravemente 
obliga  : Nifí  manduca 
veritis  carne?/)  filij  homi* 
nis . Luego  fi  ofrecer 
favores  es  amor  , obli-. 
gar  á que  fe  admitan 
es  fineza  , y á los  de-; 
más-  Aportóles  combn 
da  : Vuítis  , quando  a 
Thomás  obliga  ; Ajfir 
manum  tuam9  con  los  de- 
más Aportóles  fe  mofe 
tro  amoroío  5 pero  con 
Thomás  fino. 

15  Es  tan  ce!e~ 
brada  la  correfponden-: 
cía  de  Xavier  á efte  mas 
de  trabajos,  y á eñe 
menos  de  favores  , que 
las  dos  empreñas  ion 
las  armas  de  fu  noble 
fantidad.  Breve  Ínter-; 
pifión  ponia  á la  fati-' 
ga  Xavier  en  cortas 
claufulas  de  defeanfo, 
Aaa  2 quan- 


37¿  Sermón  de 

quando  fe  fue  de  (co- 
giendo vn  lienzo  de 
horrores  á la  imagina- 
ción. Defcobrianfe  ma- 
res  peligrofos  , ondas 
reveladas,  tempefiades 
defechas  5 aparecía  trif- 
ie  i y melancólica  la 
jhambrc,  rabiofa  la  fed, 
aquellos  fon  los  cam- 
pos de  la  India  , donde 
cada  paíTo  es  vn  rief- 
go  , cada  refpiracion 
vn  peligro,  ciados  mon- 
tes, encendidos  valles, 
el  Ganges  amenaza  ter- 
rible; alíi  malogra  vna 
difpoficion  la  codicia 
de  Arricie : que  mal  rol- 
tro  forman  las  calum- 
nias $ al  1 i las  rugas  del 
lienzo  fon  doblezesdel 
trato  de  los  hombres; 
ya  fe  dexan  ver  las 
Islas  del  Japón;  el  def- 
preció  de  los  grandes, 
y la  burla  de  los  pe-' 
queños  le  recibe  por 
las  calles  : ya  íon  em- 
bidia  aquellos  corazo- 
nes de  los  Banzos  que 
previenen  venenos  en 
las  manos  ; aquellas  llu- 
vias de  la  eras  que  ar- 
rojan los  Badagas,  fom- 
brean  el  pedazo  de  lien- 
zo fegun  tapan  el  Soh 
Sangre  es  aquella  l Si? 


imo  nono; 

que  fon  terribles  fete 
bre  bien  pilladas  las  ef- 
pinas  : ya  fe  da  á ver 
la  China  5 mas  fatiga 
verla  íi n conquiftaría, 
porque  vna  Isla  defiera 
ta,  y otra  mal  compuef- 
ta  choza , vn  fado  du-; 
ro  j vn  defamparo  de 
todo  , fon  términos  a 
los  mas  heroycos  aliena 
tos  , que  admiraron  las, 
edades  Eíte  lienzo  pafe 
feaba  Xavier , y dezia; 
Plus  Domíne  , plus¡  Sen 
ñor,  de  eílo  mas,  y niasv 
Boivia  á repaífar  í abro-i 
famente  guftofo  las  fati-, 
gas;  hallaba  muchas  de 
nuevo,  y no  contento  fu 
amor  repetía  : Plus  D04 
mine.  Señor  mas.  O va-: 
Ior  heroyco  ! En  otro 
lienzo  moítró  Dios  á, 
Pedro  lo  que  avia  de 
padecer,y  refpond  c:Ab-i 
Jit  Domine,  baña,  no  me 
atrevo  á tanto  , quan-i 

do  Xavier  pide  nía siFlus 
Domine » 

16  Poní  afe  en  ora-3 
cion  mi  Santo  , y ann 
biciofos  de  empicara 
fe  bien  los  favores , fe 
dexaba  caer  todo  el 
Cielo  á fu  alma.  Qu& 
es  efto  ? Favores  á mi| 
Bajita  Señor  | ya  baña* 
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'Satis  Domíne  , faiis.  El- 
fo no.  Mira  mi  roftro, 
que  has  de  gozarle  pa- 
ra íiempre  5 entrate  en 
mi  cortado,  pues  te  ten- 
go en  el  corazón : bai- 
la Señor  : Satis  Domi- 
ne. No  harta.  ítñosfon 
los  Angeles  que  te  af- 
íiften , míralos  ya  vií~ 
íibles  á tu  lado  5 efta 
Señora  es  mi  Madre?, 
y tuya , oye  lo  que  te 
dize  5 efto  es  obligar, 
no  hazer  folo  los  favo- 
res : Affer  , vi  de  , mitte . 
Qué  os  parece  ? Van 
iguales  en  el  aliento, 
en  los  trabajos , y en 
el  deíinterés  en  los  fa- 
vores , Tilomas  , y Xa- 
vier? 

17  Pues  detenga- 
fe  Thomás  , que  tie- 
nen ai  parecer  mas  fon- 
dos de  fineza  el  alien- 
to , y ddinterefes  de 
mi  Xavier.  Que  fea  mas 
hercyco  el  aliento  de 
Xavier,  no  lo  digo  yo, 
fino  C brillo.  Thomás 
pidió  trabajos  á villa 
de  Chriílo  5 pidió  tra- 
bajos por  C hr i fto, vien- 
do que  Chriílo  los  pa- 
decía por  el  : quifo  mo- 
rir 5 pero  muriendo  al 
mifmo  tiempo  Chrif- 


to:  Et  nos  moriamur  cum 


eo  y mas  Xavier  pidió 
trabajos  , no  viendo, 
fi  no  creyendo  : quilo 
morir  con  Chriílo  fin 
ver  que  Chriílo  mor  i a 
por  él : y aqtii  entra  ía 
calificación  del  mefmo 
Chrifto.  Deípues  de  fa-- 
vorecer  á Thomás,  le 


dize  : Quta  vidip  me,  loantt¡ 
Tbotna,  crediáijii  ; creif-  ea{% 
tenae  , porque  me  vif- 
te.  No  es  poco , que  ^ 
vezes  fe  obrtina  la  in- 
credulidad de  fuerte* 
que  ni  aun  lo  que  fe 
ve  llega  á fer  creído; 
pero  beati , qui  non  vi- 
derunt  , & crediderunt. 

Creer  fin  ver  , eífa  es 


mayor  fineza:  luego  pa^ 
decer  vn  Xavier  por 
Chrifto  , fin  ver  que 
Chrirto  padece  porXa^ 
vier,  mayor  fineza  ar- 
guye : y es  la  razón, que 
padecer  á vifta  de  lo 
que  padece  el  amado, 
íobre  fer  exemplo , kn 
duce  obligación  ; y £n 
nezas  obligadas  poco 
tiener^  de  finezas.  En 
no  fe?ocafion  le  dize  el 
Efpoío  á fu  querida: 
Averte  oculos  tuos  d me 
qui  a ipji  me  d volare  fe 

sermntf  aparta  efíos  ojos 


C añilé 4 
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de  mi , porque  effa  tu 
fineza  me  ha  retirado 


de  ti  en  diverfas  ocaíio- 
nes ; difícil  texto  en  ef* 
tilos  de  amor.  Que  io 
mire  la  Efpofa  no  es 
cariño  ? Que  no  apar- 
te de  el  los  ojos  , no  es 
fineza?  Pues  fi  la  quie- 
re fobre  amorofa  fina, 
por  qué  le  pide  efeufe 
la  atención  ? Y por  qué 
huye  quando  la  mira 
atenta  ? Porque  quiere 
el  Efpofo  acreditar  fu 
propria  fineza, dar  á co- 
nocer fu  propria  amor, 
y todo  lo  que  ella  ex¿ 
cedía  de  fina  , y amo» 
roía , defcaecialo  el  mi- 
rar á la  Efpofa.  Quan- 
do la  Efpofa  lo  mira,  es 
pagar  vnos  ojos  con 
otros,  es  fer  fino  vien- 
do finezas,  es  fer  aman- 
te con  cxemplo  , es  mi- 
rar quanda  lo  miran, 
y afsi , no  es  tanta  fine- 
za 5 por  efib  , pues,  co- 
mo el  Efpofo  quiere 
acreditar  fu  amor,  le  pi- 
de que  no  io  vea:  Aver-* 
te  oculos  tuos  d me  y quan- 
do la  mira  , y porque 
lo  ve  huye  : Quia  ipfi 
me  avolare  ficerunt . O 
fineza  grande  de  Xa~ 
yier  en  comparac]^ 


de  la  de  Thomás  ! VS 
Thomás  padecer  , y; 
quiere  padecer  : no  mi- 
ra Xavier  trabajos , y 
los  pide  : Plus  Dorni * 
ne  9 plusn 

18  El  definterés 
de  Xavier  también  io 
juzgo  mayor.  Reuso 
Thomás  los  favores; 
pero  pidiólos  antes:  Ni* 
Ji  videro  nm  c redama 
Xavier  los  reusó  def- 
pues , y no  los  pidió 
antes  : quifo  falvarfe 
Thomás?  pero  quifo  fal- 
varfe por  los  medios 
que  quifo.  A los  de-3 
más  hombres  propone 
Dios  la  gloria , que  es 
el  fin  , y también  les 
efeoge  , y feñala  los 
medios  para  confeguir 
efte  fin:  á Thomás  pro- 
ponele  el  mifmo  fin; 
mas  él  feñala  á Dios 
los  medios  por  donde 
le  ha  de  falvar  : Niji 
videro  in  manihus  eius 
fixuram  clavorum  non 
credam . Ha  de  venir  el 
Señor  , dizc  Thomás; 
fe  me  ha  de  manifref- 
tar , he  de  ver  las  fo- 
nales de  los  clavos  en 
fus  manos  , he  de  en- 
trar los  dedos  en  el  lu- 
gar de  los  clavos  > y 

nú 


m 


loann» 
cap . *o. 
v*%  f> 


de  San  Fr ancifco  Xavier;  57  c 


mi  mano  en  el  cofia- 

do  abierto , y de  otro 

modo  no  quiero  Fe, 
ni  falvacion  : viene  el 
Señor,  y dexa  qué  exe~ 
cute  quanto  avia  pen- 
fado  Th'omás : de  fuer- 
te, que  los  otros  San- 
tos fe  falvan  como 
Dios  quiere  $ mas  Tho- 
más  falvafe  como  el 
quiere.  Poner  condi- 
ción á Dios,  folo  pue- 
de hazerlo  vn  Santo, 
con  quien  fe  ha  decla- 
rado todo  el  empeíio 
de  Dios.  Deziale  Ja- 
cob ai  Señor  t Si  fue- 
Gene/*  Dsus  mecum¡  & cuf- 
cap.  tcdisrit  me.  in  vid  , per 
— •i0#1  quam  ego  ambulo t,  &*  de- 

derit  tnthi  panetn  adwef* 
cendum  & vefíim en- 
tura ad  indue.nd.um  , & 
reverfus  fuero  profpere 
in  domum  Futrís  mei9 
erit  tnthi  Dominus  in 
Deum.í t el  Señor  fuere 
mi  Angel  Cuftodio  en 
Jos  caminos,  fi  me  diere 
pan  , fino  me  faltare 
con  el  venido , fi  me 
reílimyere  con  profpe- 
ridad  á la  cafa  de  mis 
padres,  le  tendre  , y le 
confeffare  por  mi  Dios. 
ÍÑk>  ha  de  poner  Dios 
las  condiciones  a Ja- 


cob para  aceptarle  pof 
fu  Siervo  j Jacob  le  ha 
dé  poner  las  condición 
nes  á Dios  : fon  ficen-- 
cias  , fon  Confianzas 
de  quien,  fe  ve  favo-í 
reciclo  5 vio  Jacob  a 
Dios  muy  empeñado,; 
y declarado  en  fu  fa-á 
vor  , y logró  la  oca-3 
(Ion,  que  aun  á Dios,; 
declarado , pueden  po- 
nerle condiciones  , yj 
feñalarle  medios  paraé 
el  fin. 

19  Mas  Xavier 
quiere  falvarfe  $ pe-* 
ro  como  Dios  quifie-s 
re.  Mejor.  Quiere  fah 
varíe  5 pero  no  quie4 
re  falvarfe  poniendo* 
condiciones  al  favor  con 
mo  Thomás  : quiere 
falvar , no  como  Tho-r 
más  favorecido  , fi  no 
como  Chrifio,  efcufan-; 
do  favores.  Vn  Angel- 
fe  le  aparece  á Chríf- 
to  en  el  huerto  1 Ap-  LmMfa 
paruit  Angelus  de  Cae 
lo  confortaras  eum  , tra- 
tó de  confolarlo  , ya 
con  elogios , ya  con 
reprefentacion  de  gio-$ 
rias  paitadas  , y futiH 
ras  5 y dize  el  Eva n-3 
gelifta  , que  el  efe&Q 
fue  crecer  de  fuerce,; 


37  <>  Scrhton  dezímri  nono, 

la  agonía,  que  fe  inun»  do  Thomás  pone  fríe-: 


do  en  purpuras  fu  Sa- 
cratísimo Cuerpo  : Et 
Wtch  v . faBus  efi  fudor  eius , ej i 
éíaj  guita  [anguinis  de  curren- 
tis  in  terram Ellas  ago- 
nías fueron  efe&os  de 
la  pena , ó del  confue- 
lo  ? De  la  pena  no, 
que  efta  ya  avia  logra- 
do todo  fu  rigor  , fin 
declararfc  tanto.  No 
fue  fino  del  confue- 
lo  , como  fi  dixera  , yá 
padezco  , yo  muero; 
pero  confuelos  á mi? 
Elfo  no  ; doblenfe  las 
fatigas  : FaBus  eft  fm* 
dar  eius , para  que  bor- 
ren el  confíelo.  O Xa- 
vier prodigiofo  ! Pa- 
deces como  Chrifto, 
mueres  en  las  fatigas, 
caminas  por  abrojos, 
atropellas  afrentas;  mas 
ÍI  llega  el  confuelo  lo 
# retiras  : Satis  Domine , 
fatis*  Y aunque  reco- 
nozcas como  Thomás, 

!r  Jacob , todo  el  Cie-¿ 
o empeñado  en  tu  fa- 
tVor  , por  padecer  mas, 
no  pones  condiciones, 
y fi  las  ipones , n©  es 
azia  el  gozo  : Satis  Do- 
mine , fino  áziá  el  tor- 
mento : Plus  Domine; 

& ímm  , 9».e 


dios  para  el  fin  de  fai- 
varíe , los  pone  en  el 
favor,  en  el  gozo  con  el 
confítelo  ; mas  quan- 
do  pone  medios  en  el 
falvarfe  Xavier  , po- 
ndos en  el  dolor  , en 
la  fatiga  , en  el  traba-: 
jo  :luego  fin  compara- 
ción excede  el  deíin- 
teres  de  Xavier,  al  def- 
inieres de  Thomás» 

20  Y aquí  teco-? 
nozco  yo  otro  pun-¡ 
to  de  mayor  fineza  pa- 
ra con  Xavier  en  Chrif- 
to.  Manda  á Thomás 
entrar  la  mano  en  fu 
collado  ; pero  manda, 
que  el  la  trayga  al  pe- 
cho: Affer  manum  tuam9 
& mitte  in  htus  meum; 
no  va  el  pecho  de 
Chrifto  á bufear  la  roa-* 
no  de  Thomás,  la  ma-: 
no  de  Thomás  es  la 
que  va  á bufear  el  pe§ 
cho  de  Chrifto.  CathcH 
licos  , demos  vn  pun^ 
to  á la  enfeñanza*.  Dios 
no  os  ha  de  traer  el 
remedio  , y falvacion 
á vueftras  cafas  / vofor 
tros  aveis  de  ir  á buf- 
ear el  remedio , y fal- 
vacion a la  Cafa  de 
Dios,  ¥jo  el  Avarienw 

to 
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íd  S Lazaro  en  el  fe-  pero  que  penfais  que 
no  de  Abrahan  , y haría  Dios  con  Xa-; 
clama  afsi  : Mitte  La - vier?  Hazia  que  la  gkn 
Luc.cap.  zarum  , vi  intingat  ex-  ría  lo  viniefle  á buf-í 
tremum  digiti , ha  aqua,  Car  , los  favores  lo  fo-í 
(5*  refrigeret  linguam  licitaban  hallandofe  fa- 
meam , Padre  Abrahan,  vorecidos  en  dexaru 
mandad  á Lazaro  que  fe  gozar  ; y aun  quatm 
venga  á refrigerar  los  do  los  huia  : Satis  Do~ 
incendios  de  mi  len-  mine  , fatis  , no  folo 
gUa  ; y que  refpon-  lo  bufeaban  ; pero  aud| 
de  Abrahan  ? No  es  lo  feguian.  O gloria 
pofsible.  Y por  que?  grande  de  Xavier , pues 
Porque  la  petición  trae  tanto  llegarte  á mere-í 
configo  la  impofsibili-  cer! 
dad  del  defpacho  : Mit-  2 1 Harta  aqui , o 
te , embiad  : no  pide  ir  Aportóles  grandes  de 
á eñár  con  Lazaro,  pi-  la  India  , ha  podido  mí 
de  que  venga  Laza»  cortedad  feguir  lo  he-; 
ro  á ertát  en  él  : avia  royco  de  vuertros  paf-i 
de  falir  Lazaro  de  el  fos  : Eantes  in  mima, 
Parai  fo , y traerle  la  dum  vniverjum.  Todo¡ 
gloria  al  infierno  ; y el  mundo  han  llenan 
no  avia  de  falir  el  do  vuefiras  excelen^ 
Avariento  de  el  infier-  cías  , todo  el  mundo 
x no,  para  ir  á bufear  la  fuera  meneñer  andar, 
gloria  en  el  Paraifo;  para  alcanzarlas.  Poco 
pues  quedefe  fin  agua,  he  dicho  5 mucho  fois 
y quedefe  también  fin  vos  , gloriofo  Santo 
gloria  , que  la  gloria  mió  5 mi  cortedad  , y 
no  nos  ha  de  ir  á buf-  vueftra  gandeza  , fean 
car  á nofotros  , noío-  iguales  dilculpas  de  ef- 
tros  si  nos  hemos  de  te  Panegyrico.  Recí- 
ir  á bufear  á la  glo»  bid  afedtos  > que  n un- 
ria  , como  las  manos  ca  he  intentado,  ógloi 
de  Thomas  bufearon  riofo  Tilomas,  mayó- 
los favores  del  corta-  rías  en  vueftro  Coapol- 
do:  Afít t manum  tuami  tol.  Siempre  he  admi- 
fom-Vllli  Bbb  radoa 
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rado , ó Xavier , imi-  cia , para  que  merez- 
raciones  de  Thomáss  camos  veros  con  los 
íieaiprc  os  he  confef-  Bienaventurados  en  la 
Xado  grandes  9 íie^n-  gloria:  Qj4A\n 
pre  dichofos  ; favorea-  vobis  , <&c9 

nos  arabos  , alcanzad-  * 

gos  á todos  mucha  gta- 
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Ecce  nos  reliqaimus  omnia . Match,  cap,  ij>; 


i T^\Exar,  y fe- 

i I gu*r  » íon 

ios  dos  Po 
los  en  que  eftriva  todo 
el  Cielo  de  la  perfec 
cion  Evangélica.  El  le* 
guir  toca  á ios  pies,  ei 
de xar  á las  manos;  y 
•aunque  la  hermoíuta  de 
los  paífos  de  San  Eran- 


cifco  de  Borja  , glo» 
riofo  empleo  de  nuef- 
tros  elogios  ; ya  por  tantU* 
lo  que  figuió  como  Prin-  e^.j^ 
cipe:  Quam  pulchri  fittit  *• 
grefus  tul  in  cdlceamentis 
filia  Prindpis  $ ya  por 
Jo  que  figuió  como  Rgtm 
A pollo  l : Quam  /pecio (i  Cap%  1 
pedes  Bvangeliz,antiumf  vaf~ 

Bbb  2 irc 
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ene  arrebaten  los  ojos:  los  Emperados,él  Quifl*3 
las  manos  me  llevan  la  to,  y por  lo  {inguiar  de 
admiración  y afsi  de-  fus  proezas  el  primero, 
xando  lo  que  íigue  , íi  Encomendófe  á Dotí 
go  íoio  lo  que  dexa:  Francifco  deRorja,Mar- 
Relfcjuimus  omnia  , cer  - qués  entonces  de  Lom- 


rando  los  ojos  á los 
jpies, abriré  folo  la  aten- 
ció  á lasmanos.Mas  qué 
es  lo  que  miro  en  ellas? 
En  la  vna , vna  calabe- 
xa,  imagen  de  la  muer-' 
te  5 en  la  otra,  el  Sacra- 
mentOjimagen  de  la  vi- 
da>y  en  ambas  vn  exeni- 
plarde  lo  que  dexa  por 
Dios : por  effo  dixe,que 
el  dexar  de  mi  Santo, 
fue  aíTumpto  de  fus  ma- 
nos, porque  en  ellas,  y 
por  ellas  fe  ve  lo  que 
dexó.  Si  no  es  que  tam- 
bién diga,  que  effe  de- 
xar fue  íeguir  ios  paf* 
fos  de  la  vida, y los  paf* 
fos  de  la  muerte  ; pues 
en  lo  que  dexó,  imitó  á 
la  muerte  en  eíTa  cala 
bera  , é imitó  á la  vida 
en  efíe  Sacramento  ; Et 
fecuti  fwmuu  Veamos 
como. 

2 Murió  en  Toledo 
la  Señora  Emperatriz 
Doña  Ifabél,  á quien  le 
jfobró  la  Corona  para 
reynar  en  los  corazo- 
nes , augufta  muger  de 
parios , por  la  ferie  de 


bay  , a quien  por  adual 
Cavallerizo  Mayor  de 
la  Emperatriz  , tocaba 
conducir  el  Imperial  ca- 
dáver al  Real  fepulcroj 
mas  ai  entregar  en  Gra- 
nada el  fuñe  (lo  depoíi- 
to  , mira  : qué  horror! 
defecha  la  mayor  herr 
mofara  , afeada  la  mas 
rara  belleza,  defvaneci-; 
da  la  mayor  MageCtad 
á incoo  fi  a ocia  de  la  vi-; 
da  , á mudanzas  de  la' 
muerte,  que  tan  en  bre3 
ve  defmienten  deyda^ 
des  fingidas  en  polvo 
verdadero.  Aqui  alta-s 
mente  confufo,  formérn 
do  aras  de  la  tumba , % 
llamas  de  fu  encendido 
pecho,  fe  facrificó  Bor-¡ 
ja  á Dios  en  holocaufo 
to , renaciendo  fénix  a 
mas  ardiente  vida  de 
las  lacras  cenizas  : No 
mas  fervir  (dezia)  a Se~ 
ñor  que  fe  me  pueda  mo- 
rir. Alto  á dexarlo  to-; 
do,  á villa  de  efta  muer-i 
tesmas  me  alumbran  efe 
fas  apagadas  eftrelUs^ 
que  me  deslumbraban 
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íffeendidas  ; mas  pro»  te,  al  parecer  la  razón 
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fundos  dictámenes  di- 
zen  effos  labios  cerra- 
dos que  dezian  difcre- 
ciones  abiertos.  O y 
lo  que  predican  effos 
colores  muertos.  O ! y 
lo  que  perfuaden  effos 
defengaños  vivos.  O 
Dios  1 Ya  eftá  todo  de- 
xado  : Ecce  nos  reí iqui- 
mus  omnta ; y cogiendo 
la  muerte  en  eftá^  ma- 
no, dexó  5 mas  que  no 
'dexó  ? El  Ducado  de 
Gandia  , el  Marquela- 
do  de  Lombay,la  gran- 
deza de  Caftilla , vna 
encomienda, y trece  del 
Orden  de  Santiago  , la 
privanza  del  Empera- 
dor Carlos  V.  el  Virrey- 
nato  de  Cataluña , los 
pueftos  de  Cavallerizo 
Mayor  de  la  Empera- 
triz,y Mayordomo  Ma- 
yor del  Principe  Don 
Phelipeil.  de  efte  nom- 
bre,tres  fagradas  carde- 
nalicias purpuras.  Ay 
«tas  que  dexar  ? Reliqui- 
mus  omni a. 

3 Tiernamente  vi 
via  encendido  en  amo- 
tes  de  Chrifto  Sacra- 
mentado 5 aili  en  aque- 
lla hoguera  fe  encen- 
dí-a, allí  fe  abrafaba  , y 
caü  fuera  de  si  delirar^ 


fe  enloquecía  de  fino. 
Su  primera  diligencia, 
en  entrando  en  algún 
Pueblo,  era  correr  alai 
Iglefia,faludár  fus  puer-j 
tas  , adorar  fus  vmbraí 
les  , y aun  fin  abrirlas,’ 
ni  mas  indicio  que  el 
amante  olfato  de  fU 
corazón  , fabia  donde*, 
citaba  colocado  el  Sa^ 
cramento  Soberano  Eu-$ 
carifiico.  O ternura  de  , 
mi  alma  ! O centro  de 
mi  afeito,  tanto  mas  pa-, 
tente  á mis  anfias>quam 
to  mas  efeondido!  Bíenfi 
puedes  retirarte  muí  ti-, 
pilcando  velos,  que  yol 
te  bufeare  multiplican-^ 
do  amores®  Alto  á de-? 
xarme  á mi ; y cogiendo; 
el  Sacramento  , en  cita, 
oca  fio  n fe  refoívió  á de-* 
xarfe  á si  mefmo : Eccé \ 
nos  reli quimas  omnia . 

4 Veis  aquí  ya  ef 
affumpto,  que  San  Fran¿ 
cifco  de  Borja  á vííladé 
la  muerte  dexó  el  mun^ 
do,  y á vifta  del  Sacra-* 
mentó,  fe  dexó  afsimef-: 
mo,  y aun  á Dios;  de 
fuerte,  que  dexó  lo  que 
fe  puede  dexar,  aunque 
no  fe  debe  dexar ; dexó,; 
lo  que  ni  fe  debe,  ni  fe 

puede  de&ar  ? % aun  por; 

de- 


Sermón 

dexar  más , halló  modo 
de  dexa * I©  que  no  es 
bien  que  ie  dexe.  De-* 
xó,ío  que  fe  puede, y no 
fe  debe  dexar»  parque 
dexó  al  mundo  : dexó, 
lo  que  ni  fe  puede, m fe 
debe  dexar » porque  fe 
dexó  á si  mefmo:  ya  ha- 


vígcfsímo, 

lio  modo  de  cle*ár  1<* 
que  no  es  bien  que  íe 
dexe  , porque  dexó  k 
Dios.  Eftá  propuefto,  y 
dividido  el  aflumpto. 
Juzgo  quC  ha  de  fer 
en  gloria  de ' mi  San- 
to fi  configo  la  gracia; 
Ave  María . 


Mccg  hos  Yeliquirms  wuuiu.  Mattíi.  loco  $ i5¿ 
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S XTO  ay  cofa  que 
1 if  mas  dexe  que 
la  muerte : dexa  las  tí- 
«quezas^los  pueftos,  deu- 
dos amigos:  quien  pue- 
de dczír  mejor  que  ella, 
Cl  reltquimus  omnia  del 
Evangelio?  Bien  puede 
no  fer  traydora  la  for- 
tuna en  fus  bienes,  fer 
confiante  la  falud  en  fu 
tnifma  inconfiancia,  fer 
fino  el  parentefeo  , fe- 
gura  la  amiftad , verda- 
dcío  el  amor  de  la  mu- 
ger , y los  hijos : bien 
puede  no  menguar  la 
honra,  no  defcaecer  la 
dependencia  , no  tor- 
cerle el  refpeto  $ pero 
fefpeto*  honra  , hijos, 


muger,  amiftad,  falud,  y; 
bienes,todos  fe  apartan 
con  la  vida, todos  fe  de- 
xan  con  la  muerte.  El- 
te  feria  el  fentido  de 
aquella  no  entendida 
comparación  del  Efpo- 
fo  : Ferth  efi  (dize)  vt  c*nt.'sp 
mors  dilecto , el  amor  es  8,;v.<?. 
fuerte  como  la  muerte. 

En  qué?  Mirad. El  amor, 
fi  es  violento  , todo  lo 
abandona  por  ia  per  lo- 
na amada,  todo  lo  de  xa 
por  ella.  Afsi  explica, y 
quiere  Dios  que  fea  el 
amor  del  marido:  Proc- 
ter bañe  dimití  et  borne  Mattbi 
patrem,&  Matrem  adb<e~  ca^ 
rebit  vxorí fuá ; y como 
la  muerte  es  la  que  to- 
do 
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rdo  lo  dexa  , por  eíTo 
compara  el  Efpofo  con 
ella  el  amor  fino  : For 
ti$  efl  vt  mors ..  Luego  íl 
fe  refuelve  San  Francif- 
code  Borja  ádexar  por 
Dios  todas  las  cofas* 
honras  , las  mas  fubli- 
mes  ; pueftos,  los  mas 
altos  5 efperanzas  , las 
mas  fundadas  ; deu- 
dos, los  mayores  ? hijos, 
los  mas  amables  ? cafa, 
la  mas  honrada  ; bien  fe 
acoge  por  exeaiplar  á 
Ja  muerte , formándole 
vn  dúo  giorioío , entre 
la  muerte , y Borja,  que 
entone  con  verdad:  Ecce 
nos  reliquimus  0mnia> 
fiendo  en  ella  termino 
predio  de  la  naturale- 
za, lo  que  en  Borja  af- 
fu  mot  o alto  de  fu  amor 
prodigiofo  : afsi  fe  con- 
fvencia  á viña  de  eñe 
exemplar  mi  Santo.  Si 
la  muerte  defpojó  vna 
corona,  defojó  vnaher- 
mofura,ar  rebato  vn  Im- 
perio, apagó  vna  luz,  y 
lo  dexa  todo  , convir- 
tiendolo  en  nada,  que 
haze  midefengaño?Que 
haze  mi  obligacion?Que 
haze  mi  amor, que  no  lo 
dexa  todo?  Muera  yo  ai 
mundo,  pues  ay  muer- 
te, y entonemos,eUa  fin 


querer,  y yo  queriendo* 
ella  con  violencia,  y yo 
con  amor  : Ecce  nos  retí - 
quimus  onmia . 

6 Mas  íi  el  dexat 
todas  las  cofas  por 
Chrifio , fue  acción  de 
los  Apoftoles , y es  co- 
mún á los  Santos,  qual 
es  en  Borja  lo  Angular? 
Yá  lo  digo.  Lo  Angular 
esdexarlas,  imitando  a 
la  muerte  en  el  moda 
de  dexar.  Es  verdad  que 
dexar  es  acción  prinen 
piada  de  los  Apuñóles,; 
y valerofamente  imita-; 
da  de  ios  Santos  * pero 
de  fuerte  dexaron,  quea 
ó bolvieron  , ó pudien 
ron  bolver  á muchas  coi 
fas  de  aquellas  que  del 
xaron  * mas  la  muerte^ 
de  fuerte  las  dexa , que 
nunca  buelve  a ellas?  de 
efta  fuerte  dexó  las  co<a 
fas,  y bienes  de  la  tiera 
ra  San  Francifco  d§ 
Borja. 

7 No  fe  fi  en  aque-^ 
Ha  vulgar  carroza  de 
Ezequiél,  tantas  vezes 
repetida,  es  igualmente 
ponderada  vna  circunf-j 
rancia  que  con  cuydan 
dolo  e iludió  advirtió  ef 
Profeta : dize  que  aten-i 
dio  la  gloria  de  Dios  ení 
la  voluble  machina, que 
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Corría  los  eftendidos  ef-  Nec  revertehantur  $ Cofa 


pacios  del  orbe,  condu- 
cida,  por  la  feguridad 
del  pradeate  govierno 
de  va  hombre;  por  la 
promptitud  de  los  lige- 
ras buelos  de  vna  agüi- 
la ; por  la  fortaleza  de 
los  generofos  alientos 
de  vn  león  ; por  el  tra- 
bajo de  la  coartante  to- 
lerancia de  vn  buey  y 
nota  con  fingular  refle- 
xión el  Profeta,  que  no 
cexaban  en  fus  palios, 
ni  bolvian  pie  atrás  en 
fus  caminos  : Ibant  nec 
revertehantur , cum  ambu- 
larent.  Que  myfteno? 
Qué  prerrogativa  es  de 
eífos  animales  prodigio*? 
fos,  el  no  retroceder  vn 
paito  en  fus  correrías, 
que  no  vna,fi  no  dos  ve- 
zes  lo  advierte  Eze- 
I quiéi:  Non  revertehantur 
cum  íncederent  : n$c  re* 
vertebantur  cum  ambuia - 
rsntl 

§ Aora  notad  lo  que 
’dexan  , y advertiréis  el 
aprecio  de  efía  noble 
circunftancia.  Llevaban 
los  animales  la  gloria 
de  Dios  por  la  redon- 
dez de  ía  tierra  ; pafla~ 
ban  por  las  inmenfas 
delicias  de  Afia , y no 

balitea  á tes  ásUctes* 


'Bfcecb* 

tes 


rian  por  los  ricos  mine-, 
rales  de  la  America, y no 
bolvian  á las  riquezas;; 
Nec  rovertebantur  ; vo- 
laban por  las  mageftuo- 
fas  opulencias  de  la  Ea-i 
ropa,  y no  bolvian  á la 
opulencia  : Nec  reverte - 
bantur  \ trafegaban  la 
viflofa  variedad  de  la 
Africa  , y no  bolvian  á 
la  variedad:  Nec  reverte * 
bantur  5 pifaban  Monar* 
quias,  traían  á fus  plan-j 
tas  los  Reynos,  debaxo 
de  los  pies  las  Coronas; 
y animales  que  dexan 
riquezas , teforos  ; que 
defeftiman  solios, y mai 
geftades  5 que  defechan 
íeñorios,  citados,  ab un- 
cía, y placeres;  y dexan¿ 
do  atrás  por  vitraje  lo; 
que  tanto  fe  aprecia,  no 
retroceden  , no  cexan¿ 
no  buclven  la  atención, 
ó los  ojos  á las  grande- 
zas dexadas , eífos  fon 
animales  portentofos, 
efpiritus  cherubicos,  y; 
enigma  prodigiofo  ere 
el  dexar;  y aísi  la  pon-* 
dera  como  maravilla 
grande  Ezequiél  : Nec 
revertehantur  cum  ambo* 
larent • 

9 Afsi  piso  los  efo 

tadosa  ias  coronas,  y laí 

hon-s 
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honras  San 'Francifco  de  omnia  , piden  premio: 
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Quid  ergo  erit  nobís  , y tár. 

Chrifto  fe  lo  promete:  Ví¿8. 

Se  debites , (9*  VDsfuper  f}~ 

des  duodecim  indicantes 

duodecim  Tribus  I [niel , 

v o fot  ros  que  lo  dexaf- 

teis  todo,  ocupareis  las 

d@ze  filias  del  Trhunaí 

Supremo  : y alentado  el 

animo  de  los  Difcipu3 

los,  prodigue  : Et  omnis 

, „r  _ qui  reliquerit  domumy  vsl  caP • 

nocida  en  el  mundo?  Y fratres , aut  fomres  % vel  Vk%9* 
refpondió  : hizelo,  Se-  patrem^aut  matremyprop- 


Rorja  : dexólas  todas, 
como  la  muerte  , para 
no  bolverlas  a verjapar- 
tefe  de  el!  as, fie  boiver- 
las  á mirar.  Preguntóle 
á mi  Santo  en  vna  oca* 
fion  eí  Emperador  Car- 
los Y.  por  que  entre  to- 
das las  Religiones  avia 
efeogido  para  fu  retiro 
á la  Compañía  de  Je- 
fas, apenas -entonces  co- 


ñor,  porque  la  Compa- 
ñía tiene  cerradas  las 
puertas  á todas  digni- 
dades, y por  no  faolver 
defde  la  Religión  á ios 
pueftos  que  dexe  ya  en 
el  figlo.  Efto  no  es  de- 
xar  como  la  muerte,  fin 
bolver,  ni  poder  bol- 
ver  á lo  que  fe  dexó: 
Nec  revertebantur  cum 
amhularent } 

10  Parece  que  en 
nueítro  Evangelio  que- 
dó delineada  ella  glo- 
riofa  refblucion  de  Bor- 
la, y ella  gloria  de  mi 
Religión  Sagrada.  Dos 
modos  de  dexar  , y dos 
géneros  de  períónas 
que  dexan  fe  recono- 
cen en  el.  Dexan  los 
■ñ.poíloles  : Reiiquimus 
Tom.rilí , 


ter  nomen  meum  , centU' 
plum  accipiet  , & vitam 
aternam  pof si  debit  , y 
qualquiera  que  dexa  ca-í 
fa,  hermanos , ó padres,; 
por  mi  nombre,  recibid 
rá  ciento  por  vno  , y 
la  vida  eterna.  No  fe  íi 
fe  avrá  notado  la  dife- 
rencia. En  losvnos  fow 
lo  fe  dize  que  dexan: 
Vos  qui  reliquiftis  omnia\ 
en  los  otros  fe  dize  que 
dexan,  y que  dexan  por 
el  nombre  de  lelas : Et 
omnis  qui  reliquerit  prep¿ 
ter  nomen  meum . Aque¿ 
líos  dexan  el  mundo 
por  Jefus;  ellos  dexan 
el  mundo  con  fingu-’ 
lar  vocación  al  nom- 
bre de  Jefus,  á fu  Com- 
pañía : Propter  nomen 
Ccc  meum* 


Matth • 
S&p^ 

Z9$ 
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3 8 ¿ Sermón  vigefsímo, 

nteum.  Los  que  dexan  Aísi.  ( dize  Borja)  Que 
todas  las  cofas  por  Je-  el  dexar  de  la  Compa- 
ws  , pueden  como  los  nia  es  corno  el  dexar  de 
Apollóles  bolver  á lo  la  muerte,  fin  bolver,  ni 
que  dexaron  : por  ello  efperanza  de  bolver  á 
advierte  San  Matheo,  lo  que  fe  dexó:  pues  ef- 
que  eran  pefeadores  ta  Religión  quiero  , ef- 
quando  dexaron  las  re-  ta  abrazo,  y en  efta  me 
des  : Re  I i él  i s retibusy  lactífico  á Dios  5 pues 
erant  enim  pifeatores  $ y en  ella  hallo  el  modo 
dcípues  quando  con  de  dexar  que  me  di&ó 
Biejoras  bol  vieron  al  aquel  féretro,  y me  di-í 
exercicio  : Faciam  vos  ella  infignia  que  he 
fieri  pifeatores ; mas  los  cogido  por  norte:  Reli^ 
que  dexan  todas  las  J uimus  omnia . 
colas  con  vocación  al  1*  Mas  parece  qué 
nombre  de  Jeítts  5 ni  ambas  manos  de  mi  Sari-* 
bueiven,  ní  pueden  bol-  tó  le  oponen  , y aun  fe 
ver  á,  lo  que  dexaron-,  contraria  á lo  dicho  ef-, 
y como  entre  los  que  (o  ■ te  íuceíTo.  Llegó  en  ai- 
dexan  todo  por  Chrif-  guna  ocafion  mi  Gorja,* 
to  , vbos  pueden  , y á infició  de  celebrar, 
vezes  deben  ; otros  , ni  alentando  fus  fatigas 
deben,  ni  pueden  bol-  con  el  pan  de  los  Ange- 
ver  : vnos  dexan,  como  les  , y fuyo  5 nególe 
la  muerte,  y otros  no.  la  de  feo  ¿tes  comodidad 
De  aqui  es  , que  á los  dél  miniftro  inmediato, 
primeros  fe  les  proine-  las  llaves  de  la  Iglefia, 
ten  filias,  tronos,  afsien-  y ornamentos,  pretef- 
tos,  títulos,  y judicatu-  tando  lo  importuno  del 
ras  : Sedebitis  fuper  fep  tiempo  : bolviófe  á fu 
des,  indicantes  % y á los  compañero, mi  Santo,  y 
fegundos,  folo  la  vida  dixole  congracia  : me- 
eterna,  multiplicando  á nelter  es  valernos  dei 
efta  parte  , todo  lo  que  brazo  Seglar,  dezid  que 
Jes  falta  de  aquella:GV*a-  el  Duque  de  Gandia  es 
tuplum  accipieiis , & vi-  quien  quiere  dezir  Mif- 
tam  aternam pojsidebitis*  ía?  y que  difpongan  el 

mq~ 
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modo  $ afsi  fe  hizo,  y mifmo  tiempo  no  bol- 
no  me  admira  que  las  vian  á lo  que  avian  d.e-s 
dependencias  humanas  xado  : Mee  revertebantur 


vcncan  tos  rcfpetos  di- 
vinos j lo  que  eftraño 
es  , que  afsi  lo  dixefle 
San  Francifco  de  Sar- 
ja* Elfo  no  es  bolver  á 
lo  dexado  ? Ello  no  es 
traer  á la  vifta  , lo  que 
fe  dexó  al  olvido  > Eíto 
no  lo  diófca  aquella  ca- 
lavera , que  defde  que 
la  muerte  le  quitó  la 
corona,  nunca  bolvió  á 
reynar. 

12  Sino  tuviera  en 
el  írmbolo  gloriofo  de 
los  animales  ia  faíida, 
me  atrafiara  no  poco  la 
dificultad.  Ya  oifteis  á 
Ezequiel , que  aquellos 
fagrados  animales,  con- 
ductores  de  la  gloriada 
Dios  , no  boivian  á lo 
que  avian  dexado  : Mee 
Ezecb,  revertebantur  cum  ambu- 
sapa,  larent  $ pues  á breves 
ciaufulas  diseel  tnifmo 
Profeta  que  ellos  an¡- 
niales  boivian  á lo  que 
dexaban  : Et  animalice 
ibant  , 0*  revertebantur 5 
efta  es  con  tradición  en 
todo  rigor  Logieo  : Re- 
vertebantur, non 1 rever#?* 
bantur.  Sí  boivian;  Iban# 
revertebantur , csnio  al 


cam  ambularent  ? Porque 
boivian ; In fimilit  udinem 
fulgurls  cor  ufe  antis , co- 
mo vnos  rayos  , como 
vna  exalacion , apenas 
fe  reconocía  1a  buet-;  . 
ta:,  fegun  era  de  lige- 
ras y vn  bolver  tan  bre-: 
ve  en  ia  realidad  , no  es 
boiver  : Nec  rever  tehan - 
tur . Si  afsi  conviene  á 
la  gloria  de  Dios.  Ca- 
minaba Francifco  tan 
olvidado  del  mundo,  y 
fus  iiuftres  tirulos  : Mes 
revertebantur  cúm  ambui 
Urente  mas  reconocíen* 
do  que  afsi  importaba! 
á la  gloria  de  Dios,  á fu 
con  fue  lo  eípiritual,  dio 
tan  ligera  bueíta  á ia 
memoria,  que  fin  que 
ella  le  inrtmrafied-e  bol- 
vio  como  vn  rayo  á ñi 
humildad  , a íu  pobre- 
za, á íu  defpreclo  , á ftt 
olvido;  Et  revertebantur 
in  fimilit udinem  fmlguUs  eaP't'v-* 
corufmntis  ; y afsi,  aun-  1 
que  bolvió  , no  bolvió; 

Nec  revertebantur  cum 
ambularent. 

13  Gran  exemplac 
én  Chrifto  que  llegaíTe 
ei  tiempo  de  infiituir  el 
Ccc  2 Sq« 


Matth 
cap. 
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38^  Sermón  vígeísímo," 

SobeiranoEutíariftico  Sa-  chofa.  Diga,pucs>Cftrif4 
cramento  , y añílelo  de  to  : Dezid  que  foy  el 
celebrar  , buelto  á fus  Maeítro  ; v diga  Bor-* 


compañeros  les  dize: 
Andad  á la  Ciudad  , y 
dezidlc  al  que  cu  y da 
del  Cenáculo  afsi:  Efte 
es  el  Maeñro , y dize 
que  quiere  celebrar  , y 
que  difpongais  luego 
las  cofas  neceíFarias:  lie 
m Civitatem  ad  quem 
dam  , & di  cite  ei.  Magif- 
ter  dicit  : Apud  ts  fació 
Pafcba  cum  DifcipuHs 
tneis . Parece  que  fe  traf- 
ladaron  fuedfos,  y cir- 
cunftancias.  Mas  repac- 
ió, como  fe  compone  ci- 
ta reflexión,  con  aque- 
lla humildad  : Ego  fum 
ver  mis  5 & non  homo ; 

oprohium  hominis  , &* 
abieóiio  píebis  ? Si  dize 
que  no  es  hombre,  fi  no 
defprccio  de  la  plebe,, 
como  fe  apellida  Maef- 
tró,que  es  mas  que  hom- 
bre ? Si  renunció  eíTos 
títulos,  como  buelve  k 
ellos  ? Porque  en  inter- 
pon! en  do  fe  la  gloria 
que  fe  ligue  á Dios , y 
el  con faelo  del  alma  en 
celebrar,  en  fiendo  ne- 
ceífaria  efta  memoria 
para  tan  alto  fin  , es 
licita (anta , y prove- 


ja : dezid  que  foy  el 
Duque,  íi  con  elfo  con*- 
ligue  Ch tifio  , y con- 
ligue  Boí  ja,  que  fe  dif-* 
ponga  lo  neceíFario  pa* 
ra  que  digan  Milla, cons 
fagrando  efle  divino 
pan:  4pt*d  te  fació  Pafcba 
cum  Di fei pulís  meis . 

14  Y veis  aquí  nos 
hallamos  yá  con  el  Sa- 
cramento en  las  manos 
de  Fr  and  fe  o , Pegando 
norte  , y exempiar  de 
lo  que  dexó  5 pues  á 
vifia  de-  elle  Sacramen- 
tado Señor , fe  dexó  a 
si  mi-fino*  , que  es  lo 
que  ni  fe  debe  , ni  fe 
puede  dexar.  Segunda 
punto  de  mi  empen 
ño  , y no  se  fi  pri- 
mer empeño  de  los 
puntos  de  Borja.  Coma 
ponefe  el  Sacramento 
de  fubfta-ncia , y aeci^ 
dentes  5 pero  de  íubfi 
rancia  fin  accidentes 
proprios  , y de  fubftan- 
cia  fin  proprios  ac€H 
dentes : la  íubítancia  es 
el  Cuerpo  de  Chri& 
to  , y los  accidentes  de 
pan ; de  fuerte,  que  allí 
¡a  fubftanda  dexa  fus 
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ftfoprios  accidentes  , y 
los  accidentes  dexan  fu 
propria  fubftancia.;  Ef- 
fo  no  es  dexarfe  á si 
niefrno  ? No  ay  duda. 
Pues  veis  aquí  como 
fe  dexó  á viña  de  ef- 
te  exemplar  , mi.  glo- 
rioso Padre  San  Fran- 
cifco  de  Borja : la  fubf- 
tancia  fin  accidentes*  y 
los  accidentes  fin  fubf- 
tancia , y afsi  todo  vn 
Sacramento.  El  cuer-> 
po  era  de  Don  Fran» 
cifco  de  Borja,  Duque 
de  Gandía,  Grande  de 
Efpaña  j la  fangre  de 
los  Reyes  de  Aragón, 
y Navarra.  Eña  era  la 
íu  hilan  cía  , y ios  acci- 
dentes: que  eñrañoslvna 
remendada  fotana,  vna 
efeoba  barriendo  , vn 
mandil  firviendo  á la 
Cozina  , vn  eñropajo 
para  labar  los  platos: 
eftos  no  fon  acciden- 
tes de  aquella  fubftan- 
cía  ? .Eña  no  es  fubf- 
ta ncia  de  aquellos  ac- 
cidentes ? Si  , que  es 
vn  Sacramento  de  hu- 
mildad , es  vn  hom- 
bre que  fe  dexó  á si 
mifaio. 

15  Gran  texto  el 
de  MoyseS;  Fide  May- 


fes  granáis  faólus  ( diz& 
San  Pablo  ) negavit  fe 
tjfe  filium  filia  Pharao - 
nis , por  Fe  , ya  gran- 
de Moyses  , negó  fer 
hijo  de  la  hija  de  Fa-a 
raon.  Raro  dezir ! Te-i 
nerfe  Moyses  en  po-s 
co  , renunciar  los  fue-: 
ros  de  fu-  innata  noble* 
za , y abatir  los  humos 
de  la  arrogancia,  que 
levantaban  los  fervor 
res  de  vna  fangre  iluAs 
t-r e , no  es  acto  de  ere *3 
dulidad  , fi  no  exeren 
ció  de  humillación,' 
Pues  diga  Pablo  , que 
negó  Moyses  fu  auguf- 
ta  decendencia  , por-j 
que  era  humilde  , no 
porque  era  crédulo  $ yj 
para^defpreciarfe , mas- 
fe  requería  la  humiU 
dad,  que  la  Fe ; no  fi  no 
la  Fe , y no  qualquie^ 
ra,  fino  vna  Fe  fe  me-? 
jante  á la  que  debemos 
al  Sacramento  Eocarif- 
tico , que  es  la  mas  al-- 
ta,  la  nías  excelente  Fe: 
Fide  Moyfes^negavit,  No-! 
ten , que  con  fer  de  Fe 
los  myfterios  todos  de 
nueñra  Religión  , el  de 
la  Eucariñia  fe  alza  con 
íer  myfterio  de  Fe:  Myfi 
terium  Fidel  > y es,  que 

te 
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la  Fe  de  los  otros  myf-  de  Fé  , es  deifámífiri* 
reríos  , es  vna  Fé  con  to  , v rendimiento  de 


que  confeíTamos  lo  que 
no  vemos  , la  Fe  de  la 
Eucariftia  es  vna  Fe 
con  que  creemos  con- 
tra lo  que  miramos:  ve- 
mos pan , y creemos  el 
Cuerpo  de  Jefa  Chrif- 
to,  y negamos  que  ay 
pan;  vemos  vino,  y con- 
feríamos la  Sangre  de 
nueftro  Redemptoi:  Je- 
fu  Chnfto , y negamos 
que  ay  vino  : afsi  es  la 
Fe  de  efte  myfterio , y 
afsi  fue  en  i a nega- 
ción de  si  mefrno  , la 
Fe  de  Moyses.  Aten» 
diaíe  grande  : Granáis 
fatius  ; mirabaíe  Prin- 
pe:  Filtum  filiee  Pbarao - 
nis , y no  confesaba  fu 
grandeza,  ü no  fu  aba- 
timiento ; no  fe  creía 
Principe  , fi  no  hom- 
bre ordinario , creyen- 
do contra  lo  que  mira- 
ba , y negando  lo  que 
veia  : effo  es  dexarfe 
á si  mefrno  5 los  acci- 
dentes vnos,  y la  fubf- 
tancia  otra  : y es  tan  á 
lo  del  Sacramento  ef- 
te modo  de  dexarfe, 
que  fi  aquel  es  myftc- 
jfio  de  Fte  : Myfierium 

Tiiei  9 efta  es  humildad 


Fe  : Fide  May  fes  negAA 
vis  fe  ejfe  filiam  filia  Pba «• 
ra#nis. 

ió  No  es  eft®  lo  de 
mi  venerado  Borja?Si. 
Era  Grande  de  Efpa- 
ña , nieto  del  Rey  Ca- 
tholico , era  la  eiiiraar 
cion  de  los  Pontífices, 
la  veneración  de  los 
Reyes  , el  refpeto  de 
los  Cardenales,  el  apre- 
cio de  ios  Principes, 
y el  oráculo  de  los  Se- 
ñores; fiendo  aun  mas 
e filmado  quando  Reli- 
gíoío  , que  quando  Du- 
que , pues  paflaron  los 
cortefanos  honores  que 
le  hazian , á refpetofos 
cultos  con  que  lo  ado- 
raban : y Borja,  que  ha- 
zia  fubíimado  á tan  ai-i 
to  colmo  de  venerar 
dones?  Saben  qué?  No 
creer  de  si  lo  que  mi- 
raba , y con  fe  fiar  todo 
lo  contrario  de  lo  que 
veia : Negavit  fe  efe  fi- 
lium filia.  Negó  con  las 
obras  dignas  de  fu  hu-: 
mildad  profunda,  el  iuf- 
tre y cxplendor  de  fu 
nobiliísima  fangre ; de 
fuerte,  que  fi  en  el  con-s 
cepto  del  mund*  efta* 

ba 
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ba  tan  encumbrado,  fu 
proprio  conocimiento 
fe  hallaba  tan  abatido, 
que  juzgaba  que  fu  pro- 
prio  lugar  eran  los  pies 
dejadas , y afsí  los  Jue- 
ves Santos,  dezia  fe  ha- 
llaba fin  lugar  , porque 
fe  lo  avia  quitado  aque- 
lla noche  Chrlfto.  Al 
íaür  de  cafa  fe  ertreme- 
cia  , temiendo  le  gri- 
taffen  las  gentes  por 
las  calles  , y plazas: 
Al  del  infierno  , al  conde - 
nado • 

17  Pues  como  fe 
compadecen  Santo  mió 
ellos  temores  de  vuef- 
tra  humildad  , con  las 
demoftraciones  que  de 
vueíira  perfona  haze  la 
vniverfal  aceptación? 
Porque  dexandofe  á si 
mifmo  á lo  de  Sacra* 
mentó  por  Fe  : Fide  ne- 
gavit , creía  los  acciden- 
tes diftintos  de  la  fubí» 
tanda  ; no  daba  aüen- 
fo  á las  exteriores  hom- 
ras  que  vela,  y daba  el 
crédito  á la  contra  de 
lo  que  miraba  : todos 
le  tenían  por  Santo, por 
Noble,  por  Señor,  por 
Grande,  por  Duque, y 
aísi  era  en  la  realidad* 
mas  JBorja  affentia , yj 


íentia  de  si  todo  lo  con- 
trario 5 firmabafe  Fran~ 
cijco  el  Pecador  , teniafe 
por  el  hombre  masin«j 
vtil  del  mundo  , com-a 
parabafe  á los  brutos. 
Bien  , pues , ha  menek 
ter  toda  la  Fe  de  Moy-í 
ses  , fiendo  fu  abnega-; 
cion  mas  obra  de  la  F& 
por  heroyea  imitación 
del  Sacramento,  por  la 
voz  de  lu  humildad: 
Fide  negavit  fe  ejfie  filium 
filia  Pharaonis . 

18  Y ala  verdad,* 
no  folo  el  Santo  5 pe-, 
ro  aun  los  que  le  velan 
neceí’sitaban  de  Fe  para 
creerlo.  Quien  lo  en-; 
centrará  con  vn  anima!> 
halla  en  fu  nombre  in-i 
mundo  á las  eí*paidas¿ 
que  fin  fuperior  noti-j 
cía  pudiera  perfuadir^ 
íe  que  era  ei  Duque  de 
Gandía  ? Quien  lo  aten- 
diera en  vna  de  las  ca-: 
lies  de  Madrid  con  vna 
olla  de  comida  á la  ca- 
beza,al  tiempo  que  pal- 
iaba Don  Carlos  de 


Borja  , feguido  de  co- 
ches, Señores,  y Laca- 
yos , que  fin  Fe  creye-s 
ra  , que  aquel  hombre 
«ra  padre  de  erte  hom- 
bre ? Quien  lo  contení- 
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piara  cón  vna  eícoba, 
barriendo  vm  Cozina, 
que  fin  otra  luz  con- 
feffara  fer  , el  que  ma- 
nejó como  pribado  del 
mayor  Monarca  ? Y 
quien  , finalmente  , dif- 
cur riera  por  los  em- 
pleos todos  de  fu  relia 
giofa  vida  , y los  de  fu 
Vida  fecular  ; aquellos 
ílempte  humildes , por 
los  Hofpitales  , en,  las 
Porterías,  en  las  Cárce- 
les? eftos  fiempee  (aba- 
mes,  en  los  Palacios,  en 
las  Cortes,  en  los  pu ef- 
tos , y honras , avia  de 
confeflar  fin  creer,  con- 
tra lo  que  vela  , que 
aquel  era  vn  miímo 
hombre?  Quien, que  era 
vn  Varón,  en  cuya  an- 
tiquifsima  cafa  fe  alter- 
naban , y confundían 
las  Coronas  con  las 
iTyaras  , las  Beatitudes 
con  las  Mageftades? 

19  Aun  en  lo  vi- 
fible  fe  dexó  de  fuer- 
te San  Francifco  de  Bor- 
já  , á imitación  de  fu 
foberano  norte,  que  fo* 
lo  le  quedaron  los  ac- 
cidentes : era  quando 
Seglar  muy  robado, 
abultado  , y grueflb  5 y 
ájpgqi  de  fes  penit^ 


cías,  y ayunos,  Ceden 
xó  ó deshizo,  de  fuer 
te,  de  fu  propría  íubi-: 
tanda, que  llegó  á darfe 
vna,y  otra  bueíta  con  la 
piel  á la  cintura, pudiea- 
do  dezir  con  Job,  an- 
tes de  re  Incitar  : Rutfm  M cm* 
ciretmdabor  pe  He  mea . E(~  1 
to  es  lo  de  la  Efpofa: 

St  ignoras  te,  le  dize  el 
Efpofo  en  los  Cantares, 
egredere,  0*  abi,  íi  te  ign 
ñoras,  fal , y anda.  El 
reparo.  Ya  que  el  Se- 
ñor le  intima  á falir,’ 
por  que  no  le  íeñaia  el 
puefto  que  ha  de  de-: 
xaríMandó  falir  á Abra- 
han  : Egredere  , y le  fe-  Genitap. 
ñala  el  termino,  deter - 12.  va. 
ra  tua  , 0 de  cognatione 
tua  , 0 domo  P atris  tul „ 

Pues  por  qué  no  le  fe  5 a- 
ñaia  el  termino  álaEfi 
pofa,  fal:  Egredere , y no 
mas?  Si.  Mirad.  Efta  aln 
rna  á quien  Dios  por 
Salomón  manda  falir, eS 
aquella  mififia,  á quien 
por  boca  de  David  aKa  , 
dicho  : Audi  filia  oblivif-  v ^ 
Ci tre  Populum  tuum , 0*  * 

domum  P atris  tui% renun- 
cia tu  Patria,  olvida  tu 
cafa,  dexa  á tus  Padres, 
y come  cite  noble  ef«: 
pirita  : yá  ayia  dexado 
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todas  eflas  cofas  : por 
eíTo  quando  le  manda 
que  Diga:  Bgredere,  no 
le  dize  que  (alga  de  fu 
Patria:  De  térra  tua, por» 
ue  no  la  tenia ; ni  le 
ize  que  (alga  de  fus 
deudos  : De  cognatione 
tua  , porque  ya  los  de- 
2íó  5 ni  le  dize  que  fal- 
ga  de  fu  cafa  t De  'do» 
mo  tua , porque  la  avia 
olvidado- 

20  * Pues  de  don- 
de ha  de  fal  ir?  Que  es 
lo  que  ha  de  dexar?  Que 
á tiempo  San  Ambro- 
fío  : Egredere  de  corpora - 
Jibus  vinculas , de  carnaii - 
bus  integumentis  5 fal  de 
tus  mifmas  carnes,  def- 
prendete  de  tu  mi  fimo 
cuerpo,  dexate  a ti  mi f- 
4310  , que  es  lo  que  te 
falta  que  dexar.  Pudo 
ajuftarfe  mas  al  di&a- 
men  de  la  letra  San 
Francifco  de  Borja?  No. 
Avia  dexadó,  figuiendo 
los  paños  de  la  muerte, 
limbo!  o de  i a vna  de  fus 
manos,  cafa,  citados,  hi- 
jos, puertos, y hazienda: 
Oblivijcereimas  bol  viedo 
los  ojos  al  Sacramento, 
fjmbolo  de  la  otra*,viedo 
aquellos  accidentes  fin 
íubüancia  , mas,díxo, 

Tem.Vllie 


me  queda  que  dexar, 
que  es  mi  propria  fubf~ 
tanda  > pues  á confuí 
mirla,  á acabarla:  Egre- 
dere de  corporalibus  vin¿ 
culisy  de  earnalihus  inte* 
gumentis , 

21  Yo  entendí, 
que  defpues  de  apartar- 
fe  del  mundo  , y de  sí 
tn i fm o , no  avia  mas  que 
dexar  , llenos  los  dos 
exemplares  de  ambas 
manos,  muerte,  y vida; 
muerte,  y Sacramento, 
por  los  glorioíos  alien- 
tos de  San  Francifco  de 
Borja  5 pero  como  ar- 
diente fiempre  la  llam-l 
de  fu  efpiritu,  no  con-! 
furnia  lo  uiifmo  que 
afarafaba,  anhelando  ■k 
nías,  y mas  dexar  , buf- 
eo algún  defaliogo,de-J 
xando  ( quien  tal  imagi^ 
nara  ! ) ai  ni  i fino  Dios 
por  Dios  , y apartando- 
fe  para  allegarfe  mas. 
Efta  ya  es  metaphyíica 
amorofa,que  foio  quien 
la  practica  la  fabé^per- 
cibir.  Quiere  íignificar 
el  Efpiritu  Santo  ja  ma- 
yor íubtileza  del  amor 
de  los  Angeles  para  con 
Dios  , y exprímela  de 
efta  fuerte:  In  quem  de-  *• 
Jiderant  Angelí  fr&fpice  c*?‘ 
Dáá  re , **• 


Mfé&9ÍÁp§, 
é9  «9,1  * 


39  4 Sermón  vigefsimo, 

fe>cs  tal  fu  amor  , que  da,  del  amór  ; per©  ts 
viendo  á Dios  lo  defean  duda  común  la  de  efte 


ver»  Toda  la  Philofofia 
fe  opone  á efte  fe n ti r. 
Díñinguefc  el  gozo  del 
defeo  , en  que  el  gozo 
mira  ei  bien  prefente, 
el  defeo  fe  encamina  al 
auíente  5 el  gozo  fe  re* 
cuefta  en  el  centro , el 
de  feo  fe  aparta?  el  gozo 
es  quietud, y el  defeo  es 
anhelo;  Lo  que  fe  ve  eftá 
prefente, es  poílefsion, 
es  centro  : luego  no  ca- 
be que  los  Aogeles  de- 
feen  lo  que  ven,  anhe- 
len lo  que  gozan  : In 
quern  dejiderant  pro/pi- 
((re. 

2 z Explicóme  con 
la  pradtica  de  efta  pro- 
poíicion:  eranlo  fin  du- 
da  los  Serafines  dei  tro- 
no  de  líalas  ; con  dos 
alas  volaban,  con  qua- 
tro  cubrían  mitro  , y 
pies  del  Señor,  firvien- 
doles  de  prifiones  las 
vnas,y  de  velo  las  otras, 
porque  al  palíb  que  vo- 
laban no  fe  inovian:^- 
raphin  Jiabant  , Jex  ala 
vnUjex  ala  alteri>  duabus 
vdabant  faciem  eius9  & 
duabus  %'dabant  pedes 
ti us,  & duabus  volabant . 

Efte  es  el  trono,  fin  du- 


trono:  íi  buelan  , como 
citan  ? Y fi  citan,  como 
buelan?  Volar,  y no  mo- 
ver fe  ,es  impiiearfe;  vo- 
lar es  anhelo, es  inquie- 
tud, es  defeo  ; cftarfe  es 
poflefsion  , esfoísiego, 
'es  gozo  : eftos  afeftos. 
no  fe  oponen  ? En  otro 
trono , y otros  fugetos, 
si  5 mas  en  efte  trono, y, 
eftas  períonas,  es  el  tro- 
no del  amor,  y fon  los, 
fugetos  Serafines:  Sera- 
pbin  fiabant  fuper  illud% 
y donde  todo,  es  amor, 
y i o mas  fino  dd  amor, 
fe  componen  muy  ble  a 
eftos  afeites  , gozo  , y 
defeo;  poftefsion,  y au~ 
fe  acia  ; quietud  , y aní- 
llelo: S t abane  ¡duabus  vo¿ 
lab mt\  mirad  como:-  pri- 
mero en  mi  Francifco, 
que  puede  fer  explica- 
ción gloriofa  del  enigí 
nía  mas  fublime  de 
amor,  y defpues  en  los, 
mifmos  Serafines.,  Po- 
niafe  en  oración,,  y ele- 
vado en  extafis  prodi- 
gio fos  , anegado  en  el 
inmenfo  mar  de  perfec- 
ciones,abforto  en  aquel 
piélago  de  inefables  de- 
licias , quando  mas  fe 

ef-: 


íle  San  Franciíco  de  Borja.  39$ 

eftrechaba  con  Dics.te-  le  ocultaban  el  roftro: 


niendole  en  los  brazos» 
llegaba  vn  Hermano 
que  tenia  por  Superior» 
y tirándole  de  la  ropa, 
le  mandaba  desafíe  ia 


Duahus  velaban?  faciem 
eías  ; elfo  es  dexar  a 
Dios , hazerlo  aufente» 
y apartarlo  de  si,  Bieoi 
mas  como  lo  dexabaoi 


Oración  , y fucile  á al- 
gún ¡ninifterio  para  que 
le  llamaba  la  necefsidad 
del  próximo  , y tal  vez 
á la  Cazina  > al  punto 
dexaba  á Dios»  mi  San- 
to , y volaba  á obede- 
cer? mas  como  lo  dexa- 
ba por  Dios  , quando 
mas  lo  dexaba  gozaba 
ma$;quanto  mas  fe  au» 
Tentaba  del  bien, lo  pof. 
feia  mejor  : cito  no  es 
Volar,  y cftarfe  ? Gozar, 
y deíear  ? Pofieer  , y 
aufentaríe  } Si.  Mirad, 
pues,  fi  puede  fer  Eran- 
cifco  glorio fa  explica- 
ción conciliadora  de 
ambos  amprofos  enemi- 
gos : ín  quun  dejiderant 
Angelí  profpiegre  t Sera- 
phin  fiaban?  áuahus  votá- 
bante 

2]  Expüqueníe  acra 
los  Serafines,  Gozaban, 
tenían  , y po ííeran  á 
Dios  en  fe  re  na  quietud: 
Serapbin  jlabmt\  mas  pa- 
ra dexar  finos,  lo  mi  fi- 
na o que  tenían, y defear- 
lo  anuoíos,  con  las  alas 


de  finos,  como  dexaban 
á Dios  por  Dios,  quan- 
do mas  lo  dexaban,  mas 
finamente  fe  vniari* 
quando  mas  fe  aparta-; 
ban  fe  acercaban  mas* 
y quando  mas  aufenfes 
fe  ponían  parad  defeo» 
mas  prefentes  eftabaa 
para  el  gozo,  metaphy- 
ficas  fagradas  de  vna  fi- 
neza Angélica  : ín  quem 
dejiderant  Angelí  profpfa, 
cere;dQ  vn  amor  Seráfi- 
co : Serapbin  ftabant, 
duahus  volaban?,  ejerci- 
cio gloriolo  del  trono 
del  amor  , y del  amor 
heroveo  de  San  Fracs- 
ci feo  d e Bo  r ja , Y don- 
de pudo  aprender  efta 
lección  fagrada  de  fine-» 
za,  fino  en  dTe  efpejo, 
ó exemplar  Sacrofanto» 
donde  cosnpufb  el  amor, 
asilencias,  y prefenciast 
retiros , é intimidades 
gozós,  y de  feos  ; ir  fe,  y 
quédale;  volar  al  Cie- 
lo , y quedarte  en  la 
tierra, 

44  Pues  aun  mas, 
Ddd  4 No 
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No  folo  dexa  á Dios  por 
Dios ; á Dios  que  con- 
fuela,  por  Dios  que  ala- 
ga 5 pero  dexa  á Dios 
que  regala  , por  Dios 
que  mortifica  ; á Dios 
que  honra  , por  Dios 
que  humilla.  Es  cafo  he- 
royco , y Angular*  Por 
fíete  dias  continuos, 
pueíto  en  oración  mi 
Santo, apareció  íqbre  Te 
Cabeza,  vna  mitra  baña- 
da toda  en  luces,  que  le 
galanteaba  las  fienesj 
mas  reconociendo  que 
aquella  luz  era  vna  gran 
dignidad  , que  Dios  le 
difponia  , Tantamente 
impaciente  , dixo  a í si : 
Como  es  ejfo  Senorl  A mi 
glorias  en  la  tierra?Pues 
mirad  que  fi  me  honráis 
afsi , os  dexare  , y me 
bolvere  al  mundo*  Que 
arrogancia  tan  humil- 
de ! Que  reto  tan  gallo- 
fo á los  oídos  de  Dios! 
No  era  Dios  el  que  lo 
honraba?  Si*  No  pudie- 
ra feguírlo,  come  le  han 
feguido  tantos  , y tan 
ílnílres  Santos,  en  eíTa 
dignidad  ? También*  Si 
bufe  a a Dios  en  la  po- 
breza, ert  el  retiro,en  la 
humildad,  y en  los  def- 
pjf cios  ¿ Dios  fanabkg 


gefsim* 


eñá  en  cífa  "Honra  , cá 
ella  dignidad, en  ellas  ef- 
timaciones  que  le  ofre- 
ce ? Es  verdad  5 mas  co- 
mo Borja  dexa  á Dios 
que  honra,por  Dios  que 
mortifica  1 á Dios  que 
alaga,  por  Dios  que  hu-  * 
milla;  dexa  á Dios  en  la 
dignidad  de  cífa  luz  que 
le  ronda  lasfienes,y  li- 
gue á Dios  que  entre 
efpinas  le  laftima  los 
pies. 

2j  Hallabais  Job 
entre  los  horrores  de  fu 
mala  fortuna,  y levanta 
la  voz:  Quis  tniht  tribu  at , %p, 
vi  Jim  iuxta  menfes  prif- 
tinos  , quando  fplmdehat 
lucerna  e tus  fuper  caput 
meum  ! O quien  me  bol-* 
viera  á aquellos  dicho- 
fas  tiempos  quando  fe 
vera  refplandecer  fobre 
mi  cabeza  vna  luz  ! Pos 
efia  luz  entendió  Job, ahí 
gun  puefio  iiuftre,y  glQ* 
ria  temporal  que  goza 
en  fu  buena  fortuna, di- 
a?e  el  Abad  Fhclipes 
Multis  tnodn  lucerna  in 
feripturis  apellatur  : ble 
vero  potiíit  lob  pro  g!o~ 
ría-  temporal  i dhe'tjfe^quüm 
a Deo  acceperaK  No  era 
Job  aquel  hombre  que 
con  vn  mifpiofemblan- 

. **  m 


v*zt: 


de  Saa  Francifco  de  Bor ja. 

le  miro  la  fangrtcnta 
defnudez  de  fu  cuerpo5q 
la  mas  fina  purpura  de  íu 
Real  manto  ? Con  igual 
animo  manejó  la  texa 
que  cauterizaba  fus  Ha- 
gas, que  el  dorado  Ce- 
tro con  que  governaba 
el  Imperio?  Como, pues, 
cofifieffa  fus  a n fias  por 
aquella  antorcha?  Era- 
fe  ra  fus  de  feos  á aquella 
luz:  Qjiis  mibi  tribual ? 

Ellos  afeaos  parece  que 
ckfdizen  de  los  créditos 
de  fu  virtud.  No  deídi- 
zen , que  en  los  puef- 
tos , y en  Las-  advertida- 
des  fiemprc  eftuvo  coa 
Dies;  mas  entre  Dios,y 
Dios;  Dios  que  afligia, 
y Dios  que  con  Celabas 
Dios  con  honras, y Dios 
con  deíprecios : dexaba 
á Dios  por  Dios;  á Dios 
que  afligia  , p©r  Dies 
que  coníolaba ; á Dios 
con  defprecios,  traba- 
jos , y mortificaciones, 
por  Dios  con  honras, 
glorias,  y eftimaciones: 

Quis  mibi  tribual,  vt  Jim 
iuxta  m enfes  prijiinos , 
quando  fpknáebat  lucerna 
ti  us  fu  per  capul  meumy 
porque  la  heroyeidad 
de  dexar  á Dios  que  ala* 
gaba,  por  Dios  que  afii- 

gU?  &£>*©&  £©e  honras? 


por  Dios  con  dcfprei 
cios , y mortificaciones» 
efla  folo  fe  quedó  para 
San  Francifco  de  Bor  ja» 
ó fino  compitinfe,  vna 
luz  con  otra  luz , vnos 
defeos  con  otros  defeos* 
vn  eípiritu  con  otro  eí« 
piritu,vn  Santo  Job, coa 
vn  Santo  Borja  :á  Job* 
fe  le  cala  el  Cielo  á pe- 
dazos con  infortunios; 
á Borja,  liftngeaba  coa 
honras  el  Cíelo:  la  arw 
lorcha  de  Job  era  íeñal 
de  vna  ai  age  fiad  quQ 
fue  5 la  luz  de  Borja,deH 
zia  que  avia  de  íer  vnas 
gran  dignidad  : ios  der 
feos  de  Job,  anhelaban 
á vn  Rey  no  que  perdía; 
las  anfias  de  Borja  eran 
por  no  tocar  el  Seño-, 
rio  que  le  eípera  : Job 
en  fus  abatimientos  í'ufr- 
pira  por  honras;  y Bor- 
ja, aun  quando  Dios  le 
©frece  los  honores,cla-; 
tria  por  los  abatimieim 
tos  : Job  fe  ehtriftcce¿ 
porque  los  puefios  le 
dexan;y  Borja  fe  lamen- 
ta, porque  lio  le  dexan 
las  grandezas , pues  el 
folo  fupo  dar  corte  a 
tan  difícil  nudo  , como 
fue  olvidar  , firvíendo 
á Dios  en  defprcciosj 
y dexar  , fuviendo  ^ 
\ Dio», 


39  8 Sermón  vigefsímo; 

Dios  en  las  honras,  refolucion  hallo  moda 


2 6 O Borja,raro 
defpreciador  de  todo: 
bien  puedes  gloriofa 
mente  dezin  Ecce  nos  re- 
liquimus  omitía ; pues  íi 
todas  las  cofas  fe  com- 
ponen del  mundo,  de  ti 
iniímo,  y de  Dios ; de- 
xafte  al  mundo*  dexafte- 
teáti  roiímo,  y d exalte 
á Dios  : no  efíabas  obli- 
gado á dexar  ai  mando; 
y ais  i dexaitcjlo  que  no 
debías  dexar  : no  te  po- 
días dexar,  y te  dexaftc: 
no  era  bien  que  dexaífes 
á Dios ; mas  tu  heroyea 


de  dexar  á Dios  pac 
Dios;  át  Dios  que  honra, 
por  Dios  que  mortifica: 
dexaíle  como  la  arnera 
te, y dexafte  como  el  Sa- 
cramento, nortes  fobe- 
ranos, .qu.e  deíde  tas  ma- 
nos guiaron  la  legara 
navegación  de  tus  ope- 
raciones; la  nucffra  ca- 
tre borrafcas , necefsita 
las  luces  de  tu  excmplo, 
la  feguridad  de  tu  patro^ 
ciñió,  y el  puerto  de  la 
gloria:  Qztam  mibi>(¡}*. 

vebis , 

, ***. 
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SERMON 


VIGESSIMO  PRIMO, 

DE  ANIMAS. 

CONCORDIA  -DE  SACERDOTES. 

Km  inmm  in  eam  ali^ftid  coinqumuitum  > ni/t 
<¡m  fcripti  funt  m libro  7>iu  agni.  Apoca- 
lipfi  cap.xi.  v.17. 

1 7”NA  concor-  Sacerdotes  vivos,  la  vea 
\/  día  , y dos  ncran  los  ojos  en  efte 
v concordias;  fabió  , é iluftr ifsimo 
Vna  concordia  de  Sacer-  concurfo  : la  concordia 
dotes  vivos, y atracón-  de  Sacerdotes  muertos, 
cerdia  de  Sacerdotes  la  atiende  el  refpeío  en 
muertos,  forman  oy  la  eñe  funeral  aparato?ctK 
lúgubre  folemnídad  del  yas  flamantes  lenguas* 
fca  concordia  de  figniíican  lo  que  fueron 


Sermón  vígcfsímó  prima, 

en  lo  que  lucen,  publi-  las  almas  de  los  SaccíM 
can  lo  que  fomos  en  lo  dotes  difuntos  , ayiM 

Í[tte  fe  con  fumen.  Eftos  dando  con  ellos,  y efe 
on  los  candeieros  del  tas  ceremonias  fagra« 
Templo, donde  arde  in-  das,  ai  tranfporte  di-: 
extinguibfe  el  exemplo:  chofo  del  Purgatorio 
las  calumnias  de  la  (a-  que  padecen , á la  glo- 
biduria  , fobre  que  fe  ria  que  efperaa  , y afsi 
mantienen  los  altos  debia  fer  por  cierto, 
omenages  de  la  Iglcfia,  porque  á quien,  íl  no 
los  que  guardan  el  fue-  a la  concordia  de  Sa-- 
no  coronando  armados  cerdotes  vivos , avia  de 
el  lecho  dtí  Salomen, las  tocar  el  cuydado  délos 
atalayas  que  contando  Sacerdotes aifuntos.que 
las  vigilias  de  la  noche  fueron  antes  hermanos 
defienden  a Ifrael,!a  he-  de  la  mifrua  concor- 
redad  del  Señor, el  quar-  dia?  Apareciófe  Chrif- 
tél  de  las  luces,  el  cer-  to  defpues  de  refucita- 
co  de  azucenas  del' vico-  do,  á Magdalena, y atro- 
tre  fagrado  de  la  Igle-  pellando  los  cariños  de 
fia  , á quienes  toca  el  fu  afeito,  le  dizc  : Vade 
trigo  5 todos  fon  fimo  o-  ad  fr  Atres  meos  , & dic  ca ^ zo[ 
los  conque  explican  la  tis:  Afcendo  ad  Patrem 
dignidad  fuprema  del  meum,&  Patrem  veflrutn% 
Sacerdocio  , eíerituras,  Dcum  tneum  , & Deum 
y Santos  5 y apenas  di-  veftrum^  anda  á mis  her-: 
zen  todos  losqueatien-  manos,  y diles  fub&  a 
de  la  admiración  en  ef-  mi  Padre,  y al  vueftro, 
ta  concordia  de  Sacer-  y á mi  Dios,  y ai  vuef-t 
dotes  vivos, labios,  no-  tro*  No  ay  voz  que  no 
bles,  cxemplares,  y iuf-  ileve  myfterio*  A quie- 
tres?  y eftos  fueron  los  nes  llama  hermanos  ? A 
Sacerdotes  muertos  que  ios  Apañóles,  Pues  p®r 
dize  aquella  piraf  que  no  Diícipulos,  que 

2 Mas  á qué  fe  es  empeño  ? Por  que  no 
Congrega  en  eñe  gran  amigos,  que  es  propofu 
Templo  la  concordia  to?  JSlon  dlcarn  vos  fervos 
de  Sacerdotes  vivos?  A fed  am’ms  \ Hermanos?  cap,  ija. 
ofrecer  Sacrificios  poj;  Jíavá  fouand®  concor- 

día. 
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gira.  Y Sonde  citaban  Sacerdos  in  eeternuM.htx- 
Entonces  los  hermanos  mano  de  la  concordia: 
congregados?  En  el  Ce-  Dk  adfratres . Aora  no. 
fcacul©,  primer  Templo,  tad  lo  que  les  manda 
o Iglefia  mayor  de  nuef-  dczir:  Afcendo  ad  Patrem 
fra  Iglefia  : Vbi  erant  meum  , 0*  Patrem  vsf*. 

Difcipuli  congregati*  Y trum  , Deum  meum  y 0* 

en  qué  fe  ocupaban?  Ef-  Deum  vejlrums  fubo:  Af- 
taban  vnanímes,  ó con-  vendo  > no  dize  voy,co-¿ 
cordes , ofreciendo  Sa*  mo  en  otra  ocaíion:  Fai 
crificios  , y oraciones;  do  ad  eum  qui  mijit  me¿ 
confta  del  texto : Ermt  Luego  de  lugar  ínfe^ 
lerfeverantes  vnmimiter  rior  ? SÍ , dei  Purgato-* 
in  oratione . Y todos  fon  rio, y Limbo  de  los  Pa- 

Sacerdotes  ? No  ay  du-  dres,  donde  eftuvo  treg 
da  ; y los  primeros  Sa~  dias,  defpoblandolos  de 
cerdotes  de  nueftra  San-  almas  que  padecían.  Sa 
ta  Ley.  Bien.  Luego  ef-  alma  facrofanta  que  go<* 
fa  es  vna  concordia  de  zaba,  querrá  dezir,  íal-j 
Sacerdotes  , ó herma-  go  del  Purgatorio  , y 
nos,  que  juntos,  ó con-  voy  al  Cielo:  Afcendo  ad 
gregados,  en  aquel  ma-  Deum  meum  ? Si.  Pues 
yor  Templo  ofrecen  á porque  les embia  á dq-¡ 
,vna : Fnanimiter,  Sacri-  zi  r elio  con  tanta  rerte-* 
fíelos  , y oraciones  á xión  á los  Apartóles: 
Dios.  Sobre  inferirfe,  Vadead  fratret  meas , & 
concede  la  confequen-  He  eis  ? Porque  efto  de 
cia  San  Cypriano  afsi:  faiir  del  Purgatorio  vti 
Perfeverabant  in  orado-  Sacerdote  difunto  , qae 
ne  vnanimes  , orationes  fue  hermano, es  tan  pro.- 
fua,&  injlantiam  fimul,  prio  de  la  concordia  de 
& concordiam  declaran-  Jos  Sacerdotes  vivos;  es 


tan  de  fu  cuydado,  que 


3 No  los  ofrecen  ni  pudo , ni  quifo  dexac 
¡por  Chrifto,  que  no  los  de  darles  ella  noticia 
necefsita;  mas  ofrecen-  Chrifto,  como  á quien 
ios,  en  circunftancia  de  le  tocaba : Vade  ai  fra-, 
averíeles  muerto  Chrií-  tres,  &•  die  eis  afcendo  ad 
fe?»  Sacerdote  primero ^ Deum  meum , & Deum 


Tm-Vllh 


E ce  vefr 


4°  * Serrijón  vigtTsimb  primo, 
vefirth 7?.  Bien  pudo  de-  trame  al  Piü'g5Tor¡<>, - 
zirlo  de  otra  fuerte;  mas  quien  me  ferá  entre  fus 
como  lo  dezia  á v n a llamas  luz  que  dirija  los 
concordia  de  S a c er  d o-  p a fio  s de  1 d i fe  ti  r f o ? Q u e 
tes  vivos Erant  Di  fe  i - á tiempo  la  purpura  de 
pulí  congrega  ti , no  pu-  Hugo  ! Es  María  Auro- 
do  dezirlo  fin  relación,  ra,  Luna,  y Sol  : efl 

al  Purgatorio  de  donde  ifta  qu£  afcsndit  ficut  Au\ 
falia,, y al  Cielo,  adonde  rora  pulcra  vt  Luna¿Uc.~ 
£e  tranfportaba:  Afcmdo  ta  vt  Sol  ? Eífo  es  fer  to- 
ad  Den m mtum . d as  1 a s 1 u c e s j u n t a s > mas 

4 De  efta  concor-  Autora  en  la  muerte,, 
’diaimftre, junta  á focor-  Luna  en  el  Purgatorio, 
rcr  con  Sacrificios,  y Sol  en  la  gloria:  Aurora 
©raciones,  las  almas  de  in  morte^Lunain  Purga*. 
fus  difuntos  que  en  el  torio , Sal  in  gloria.  Lúe-; 
Purgatorio  padecen,  lo  go  la;  luz  que  nos  coca,, 
que  en  efta  vida  dexa-  es  la  Luna  i Si  : men- 
i©n  de  pagar,  y pa.de-  guante  no  > llena,  fiem» 
cer,  en  pena  de  fus  cuL  pre  de  gracia  , pida?-* 
pas : me  mandan  difeur-  moda  coa  el  Angel:^#,- 
fir  , y aviendo  de  en-  Marta* 


intr abit  in  eam  aíiqtiod  coinquinaium  , nifi 
qui  feriptt  Junt  in  libro  Vit&  agni * Apoca- 


c&p.ai.  v.ay, 


5 Oí  al  peíb  de  los 
c3  dones, crece  ía 
razón  dd  cargo  : Cum 
tnim  augentur  dona  va* 
tioms,  itiam  crefcunt  do - 
norutn  ,,  que  dixo  San 
£¡xcgono¿  terrible  car- 


go os  efpcra,  venerable* 
congrefío, porque  es  ío- 
bre  eminente  á los  honin 
bres,  á los  Angeles;  fo-? 
Lo  inferior  á Dios:$£?/a 
creatore  tuo  inferior , di» 

^oAuguílino,  la  digni- 
dad 


tafe.cap. 

3.  V»  1 % * 

Matibt 
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»áá  a tpé  M elevó  la 
mano  poderofa*  Dexo 
autoridades.  7 cid  éfté 
ceparo.  Anfiofos  fe  ha- 
llaban los  hombres , y 
los  Angeles,  de  ver  ya 
en  el  mundo  al  Redemp- 
tor  del  mundo  5 nace,  y 
mirad  lo  que  paila : los 
Angeles  fe  delga  jan  del 
Cielo:  Faófa  eft  eum  An- 
gelo mültitudo  millti&C(X- 
lejíis ; los  Reyes  cami- 
nan á Belén  : Venimus 
adorares,  y Simeón  no  fe 
mueve  del  Templo;  mas 
los  Angeles  le  afsiften, 
los  Reyes  incadas  las 
rodillas  le  adoran  * Et 
procedentes  adoraverunt 
y Simeón  lo  reci- 
be en  los  brazos:  Et  ipfe 
aceepít  eum  in  vinas  fu.ts . 
Mas.  Los  Angeles  le 
cantan  : Laudan?  (um  9 & 
dicentium  ; los  Reyes  le 
tributan  ; Qbtderunt  ei 
aurumy  tbus  % Ú*  mirram\ 
y Simeón  lo  bendice: 
Benedixit  ilii  Simeón . 
Qué  mayorías  fon  eftas 
de  Simeón  ? Ángeles, 
hombres  , Reyes)' San- 
tos, y los  mayores  San- 
tos , bufean  , adoran  , a 
los  pies  de  Jefas,  y él, 
ni  bofea,  ni  í~  arroja, 
y bendice:  Benedixit  e'tsl 
?i,  que  es  Sacerdote  > y 


es  tanto  mis  por  fu  dig¿ 
nid&d*  que  los  Angeles, - 
que  ios  Reyes,  que  ios 
hombres , que  quando 
Angeles,  Reyes , hom- 
bres , en  humilde  ade-: 
man  fe  arrojan  á los 
pies  de  aquel  Dios  que 
nada : Procedentes  adora- 
vtrunt  etttn>  é!  lo  recibe 
en  fus  brazos,  y bendi-i 
ce  : Acceplt  eum  in  vinas 
fuas  benedixit  ds„ 

6 Gran  don  el  Sa- 
cerdocio ; pero  terrible 
cargo  : y íi  al  pefo  de 
los  cargos  fon  las  re  fui- 
tas  , terrible  Purgatorio 
efpera  á los  Sacerdotes® 
Es  el  Purgatorio  parí 
las  almas,  lo  que  el  Ar- 
ca de  Noe  para  fus  hi- 
jos, feguros , pero  afligí 
gidos  $ lo  que  el  horno 
para  los  tres  Mancebos, 
con  Dios  ma$  cercados 
de  llamas;  io  que  Egyp- 
to  para  Jofeph,  fin' cul- 
pa, y atraillando  cade- 
nas ; lo  que  Jerufalcn 
para  Abfalon  , pe  rao- 
nado  , mas  privado  del 
roílro  de  David;  lo  que 
la  ballena  para  Joñas, 
vivo,  mas  oprimido  5 y 
finalmente  , lo  que  el 
fue^  para  la  plata ; me- 
tal elecÉo,mas  para  pur- 
gar la  efeoría  que  le  pe- 
Lee  2 tTó 
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go  la  tierra  de  fu  comer-  mancha  ha  de  entfáf  W 


cío,  entregado  á las  lla- 
mas: Ignc  nos  examina/U 
Jtcut  examinatur  argén - 
tum . 

7 Y aquí  entran  ya 
las  palabras  del  tema: 
Non  intravit  in  eam  ali - 
quod  coinquinatum  , no 
entrará  á la  gloria,  dize 
el  Efpiritu  Santo,  algu- 
na cofa  manchada : fa- 
jen de  efta  vida  con  al- 
gunas manchas  las  al- 
mas, ó por  culpas  leves, 
C[ue  no  fe  perdonaron, 
ó por  penas  de  culpas 
perdonadas;  pero  nofa- 
tisfechas  : luego  ay  al- 
gún lugar  donde  fe  pa- 
gan chas , fe  perdonan 
aquellas,  y fe  purifican 
las  almas  para  entrar  á 
la  gloria  : es  de  Fe  ; y 
veis  aqui,  feñores,  gra- 
ve dificultad.  Había 
Job , fabio  como  fiem- 
pre,  al  cap. 15.  y dize: 
Quid  eji  homo y vt  imma - 
culatas  fit  , & vt  iuflus 
appareat  natus  de  mullere , 
quien  es  el  hombre  que 
pueda  aparecer  limpio, 
y fin  mancha  á ios  ojos 
íbberanos  de  Dios?  Que 
es  lo  mi  lino , que  delan- 
te de  Dios  no  ay  hom- 
bre que  carezca  de 
Poncha,  fiiep:  nada  coa 


la  gloria  : Non  intravit 
in  eam  aüqtiod  coinqni h 
naturn . Luego  ningún 
hombre  ha  de  entrar  á 
la  gloria  ; muchos  van 
al  Purgatorio,  pues  mu^ 
chos  mueren  en  gracia: 
luego  avrán  de  hazer 
afsiento  moradores  per«¡ 
petuos  de  fus  llamas? 

8 A eñe  gran  ar-3 
gumento  contra  los  Sa-* 
cerdotes , lo  hazen  mas 
invencible  dos  princi-j 
pios  : el  primero*  que 
por  Sacerdotes  mere- 
cen mas  Purgatorio  por 
fu  menos  limpieza  : el 
fugando  , que  por  Sa-: 
cerdotes  deben  entrar 
á la  gloria  mas  limpios* 
Ambos  necefsitan  de 
prueba.  Que  merezcan 
los  Sacerdotes  mas  Purn 
gatorio  por  íu  menos 
limpieza  , pruebo  afsi: 
hazevn  cobite  Chaño,; 
figurado  en  vn  Rey, con: 
tanta  defgracia, que  defn 
pues  de  repetidos  def-: 
ayres,y  aun  caftigosdes 
dize,  á los  de  fu  guar- 
da : Nupt  i ce  faóliS  funt\ 
el  gaño  es  hecho  , los 
combidados  faltan  , fia» 
lid  á los  caminos , y- 
combidad  á q uantos  en- 
contrareis ; Quofcumqu* 

ím 
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tnveneritlsyvocaté  ad  rnp-  das,  que  afeo,  que  ador-? 


un. 

,1®. 


V, 


tías.  Afsi  io  hicieron,  y 
á violencia,  buenos, ma~ 
los,  cojos,  ciegos,  man- 
cos^ rodos  mas  que  los 
convocan,  los  emboca- 
ron al  Salón  del  combi- 
te,  baña  llenar  las  me*; 
fas,  y ocupar  los  luga- 
res; Gongregavernnt  om~ 
nes , quos  invenerunt  ma- 
los , & bonos , & imple  tes 
fant  nuptus  difcumben- 
tium . Noble  vifion  por 
cierto  ! Entra  el  Señor  á 
ver  fus  combidados,  y 
pueílos  ios  ojos,  é in- 
dignación en  vno,  le  ar- 
guye afsi  : Amice^quo» 
modolmc  intrafli  non  ha» 
bens  vefiem  nuptialeml 
Amigo , como  has  en- 
trado fin  la  decencia,  y 
limpieza  de  la  veftidu- 
ra  nupcial  ? Y lo  conde» 
¡btd»  v»  na  afsi  ; Ligatis  maní  bus, 
& psdibus  eius  mittite 
- in  tenebras  exteriores . 

9 Es  cafo  Angu- 
lar. Si  alguno  fe  halla- 
ra de  combite  , ó afeo, 
en  tan  extraordinario 
coneiKÍo,  effo  eftrañara 
yo  5.  pero  fi  fe  compone 
todo  de  cojos,  mancos, 
pobres  hombres  del 
campo  , y otros  de  fe- 
me  jante  esfera,  hallados 

por  las  c§jie$  ¿ 


Ihld . v « 

n. 


no, que  limpieza, ó ntipj 
cial  veftidura  efpera  en 
ellos  ? Y fi  á todos  Ies 
falta,  por  que  fe  eílra^ 
ña  tanto,  y fe  caítiga  ea 
eñe?  Ay  hombres  des- 
graciados, Con  dos  opfe 
nion es  Angulares,  coan 
pongo  tanta  dificultad.; 
Por  eftas  tinieblas  ex^ 
tenores , entiende  Orfe 
genes , citado  de  Mal* 
donado , el  Purgatorio^ 
y por  eñe  hombre,  Ha-? 
go  Cardenal , ai  Sácere 
dote  ; Quomodo  huc  in h 
tr.ajii  ? Quis  te  intravit 
mundus  , ve l Deus  ? Ai 
quid}  Ad  onu$>  Vel  ad  ho4 
ñores ? De  fuerte,  que  efeí 
te  hombre  es  5a cerdo 3 
te  , y eftas  tinieblas  el 
Purgatorio.  Bien.  Pues 
como  la  menos  limpie-; 

, la  falta  de  afeo  de 
vn  Sacerdote , merece 
mas  Purgatorio,  por  efe 
fo  entre  rodos  es  corn 
de  nado  á fus  llamas¿ 
Mittite  in  tenebras ; to-3 
dos,  ó los  mas,  carecía^ 
de  eñe  adorno , mas  co* 
tno  no  obtenían  el  gra^ 
do  de  Sacerdotes , poí¿ 
eíTo,  ni  fe  e tiran 6,  ni  fe 
íes  hizo  cargo  9 ni  fe  ks 
c a (ligo..  Efte  era  Sacer- 
dote! por  effo  íofe-eíalíe 

mi 


Sermón  vígefrfmo  primé; 

eatce  todos  fu  dcfafeo,  Moysfes,  no  liego  % tíki 

pero  la  vio  : Et  contr& % 


de  fuerte,  que  fe  efira- 
ño  entre  todos , y por 
elTo  fe  ¡e  hizo  cargo  en- 
tre todos  : Quomodo  bue 
intraftit  Y cadigó  , co- 
mo fi  el  fuera  folo  el  de- 
linque nte  , arrojado  al 
fuego  del  Purgatorio: 
Mittits  in  t ene b ras  exte- 
riores % y es  la  razón,  que 
los  otros  entran  como 
combídados  á las  bo- 
das % mas  el  Sacerdote 
entra  como  dueño,  co- 
mo difpoíitor,  y agen- 
te del  combite  : y claro 
eduque  en  efte.,  quan- 
to  feedráña  masía  fah- 
tade  difpoficion,  fe  de- 
be caftigarcon  mas  ri- 
gor. 

io  Que  ios  Sacer- 
dotes deban  entrará  la 
gloria  mas  limpios. prue- 
banlo  Moysés, y Aaron: 
ambos  caminaban  por 
el  defierto  á Paletina, y 
ambaren  caftiga  de  ía 
poca  Fe,  no  llegaron  k 
ella?  coaita  dei  treinta 
y dos  dei  Deuterono 
mió  i Qteit*  pr^varica/íis 
contra  me9  ad  aquas  con- 
tradíBionis  $ mas  entre 
Aaron,  y Moysés,  ha- 
llo notable  diveríidad. 
Aaron,  ni  llegó  , ni  vi  ó 
la  tierra  prometida; 


vi  de  bis  terram,  & non  in *• 
gredierls  in  eam9  Veis 
aqui  cñ  la  deíigualdad 
el  reparo.  Si  ambos 
igualmente  faltan, íi  aoi- 
bps  igualmente  fon 
amenazados  , y ambos 
igualmente  configuexi 
el  perdón  de  fu  culpa,' 
por  que  Aaron,  ni  toca, 
ni  ve  la  tierr^rometi- 
da,  y Moysés  no  toca; 
pero  ve:  Videbisterram* 
En  fa  deíigualdad  de 
dignidades  hallo  la  ra- 
zón de  la  dfeíigualdad  de 
penas.  Era  Moysés  Ge. 
neraidel  Excrcitos  pe- 
ro no  Sacerdote  : era 
Aaron  Sacerdote  § y por 
elfo  ve  Moysés  , y no 
Aaron  la  .tierra  prome- 
tida. Era  cita  ( ya  fe  Ta- 
ñe ) figura  de  ía  gloria, 
y como  para  entrar  en 
la  gloria  ha  menefter 
mas  limpieza»  mas  afeo, 
ydifpolicion  vn  Sacer- 
dote, Moysés  que  es  Se- 
glar, a lo  menos  la  vé,  y 
Aaron  que  es  Sacerdo- 
te, ni  aun  á mirarla  lle- 
ga : ambos  delinquie- 
ron , ambos  conügnie- 
ron  perdón,  ambos  fue- 
ron caftigados  con  pe- 
na temporal, ambos  por 

cite 
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eñe  lado  no  fe  hallaban  Je  Sanóla  anima  femper 
con  toda  aquella  lim-  aípiciunt . Comparando^ 
pieza  que  pide  el  entrar  fe  con  la  Ley,y  midiens 
a la  gloria  ; mas  la  lita-  do  por  los  preceptos 
pieza  que  bañó  enMoy-  Divinos  fus  accionesw 


ses  para  verla, eífa  en  vn 
Sacerdote  no  alcanzó  á 
contemplarla. 

11  Aora  entien- 
do vna  ceremonia  no* 
table  de  la  Ley.  Man- 
dó Dios  hazer  vna  ta- 
za, ó fuente  de  bronce 
para  que  fe  purificaífen 
los  Sacerdotes  ea  ella, y 
formó-fe  con  tal  difpo- 
Ccion,que  conteniendo 
el  agua  en  la  copa,  ro- 
deaban la  vafalos  efpe- 
jos  de  las  mugeres  que 
afsiftian  en  ef  Templo: 

Exof  Fecit » ©*  Ubrum  aneum 
t&pi  i - cíiw  vaji  fuá  de  fpeculis 
v'*4>  tnulierum  qtia  excubabant 
in  vfiio  l'abern acullá  Ei 

motivo  en  lo  literal  era, 
para  que  aviendofe  de 
pu  r i ñ ca  r los  S ace  r d o t c s* 
tuvicíTen  en  repetida  re- 
flexión de  fus  defectos, 
en  cada  efpejo  vna  ad- 
vertencia , y en  cada 
criítai  vna  luz:  y en  ¡o 
aiyftico,  para  que  fien- 
oo'  elfos  efpejos  , dize 
Gregorio  el  Grande,  la 
~ey  3 y los  Preceptos: 
Specula  tnulierum  funt 
Ft  acepta  £)*/  9 /jj  qnibtts 


no  defdixeflcn  , ni  íc 
apar  taíl  en  vn  punto* 

Como  que  les  dixeflen, 
tengan  los  Sacerdotes 
a la  viña  la  Ley, los  prc<? 
eep-tos  , y el  agua : La h 
brum  de  fpeculis  , la  Ley* 
para  que  fe  miren  , los 
preceptos  para  que  fe 
midan , y el  agua  para 
labar  ai  punto  quai- 
qmer  mancha  que  re-- 
conocieren  en  fus  obras. 

Mas  de  aqui  nace  el  re- 
paro. 

12  Por  que  tan  pro-» 
lixa  , y advertida  refle-f 
xión  en  ios  Sacerdotes, 
para  que  entren  lim- 
pios , y fin  mancha  al 
Tabernáculo  , dize  ei 
texto  : Qtiando  ingrefurt 
funt  Tabernaeulum  te  ¡i  i a 
mon  j>  Bueno  es  effo, 
quitar  íes  á las  mugeres 
los  efpejos,  y pallarlos 
ai  quattei  de  los  horan 
bees:  Fecit  labrum  de  fpe~ 
culis  mulle rum^qua  excu*  Mxodc 

babant  in  ojito  Taberna - 38^ 

culi.  Ya  no  lo  eítrañara 
en  elle  tiempo  en  que 
arece  que  el  adorno 
a mudado  de  filio  ; y; 

fi 
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fi  los  Sacerdotes  deben  te,  el  agua,  y los  efpe^ 
entrar  limpios  al  Ta-  jos  i Fecit  lahrum  de  fpe¿ 
bernaculo,  también  las  culis  lababunt  in  eaAaron¿ 


tímgercs  deben  entrar 
puras  al  Templo.  Por 
que,  pues,  tanto  cuyda- 
do  en  el  afeo  de  dios, 
que  aun  Tiendo  de  ellas 
los  efpejos  , no  les  han 
de  íervir  fino  á los  Sa- 
cerdotes ? Porque  mas 
afeo,  y prolixa  limpieza 
fe  requiere  en  ios  Sa- 
cerdotes para  entrar  al 
Tabernáculo,  que  en  las 
mugeres,  y en  los  demás 
para  que  entren  al  Tem- 
plo. Infierefe  fin  duda> 
mas  por  que  ha  de  fer 
cfib?  Yo  lo  dire : Taber- 
náculo , y Templo,  fon 
figuras  expreífas  de  la 
gloria:  Recipiant  vos  in 
eterna  Tabernacuia , San 
Matheo.Eí  fiagelum  non 
apropinquavit  Taberná- 
culo tuo  , el  Saimiña. 
Templum  Domirit  Sane- 
tumejl  Dei  JlruBura  ejl9 
De  i adificatio  efi  , San 
•Juan  en  fu  Apocalipfis. 
|Y  es  menefter  tanta  mas 
limpieza , tanto  mayor 
afeo  para  que  entren 
Jos  Sacerdotes  á la  glo- 
ria, que  para  que  eneren 
los  otros ; que  para  la 
entrada  de  los  Sacerdo- 
íes  fe  previene  fe  fijen.; 


& fili]  eias  : quando  in~ 
grefi  Junt  T abernaculum? 
quando  á la  entrada  de 
los  demás  ai  Templo, 
nada  de  eíto  fe  pre- 
viene. 

13  Probados  ambos 
puntos,  que  por  Sácere 
dotes  merecen  mas  Pur- 
gatorio por  fu  menos 
limpieza,  y que  por  Sa- 
cerdotes deben  entrar 
á la  gloria  mas  limpios.; 
Repito  mi  argumento.; 
Pues  íl  no  ay  hombre 
que  aparezca  fin  man- 
cha á ios  ojos  de  Dios: 
Quid  ejl  homo  vt  trama- 
culatas  /¡ty^  iujlus  apa - 
reat  natus  de  mullere 9 
que  dize  Job  : íl  nada 
con  mancha  ha  de  en- 
trar en  la  gloria:  Non  in 
travi  in  eam  uliquid  co - 
inquinatum  , que  dize 
nueftro  tema  : li  el  Sa-; 
cerdote  merece  mas 
Purgatorio  por  fu  me- 
nos limpieza , fi  debe 
entrar  á la  gloria  mas 
limpio $ que  he  proba-; 
do  : luego  , fino  imp^f- 
fible,  furriamente  difícil 
es, que  el  Sacerdote  que 
baxó  ai  Purgatorio , fe 
tranfgoxte  a,  la  g^ria; 


Iob  cap; 
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dilatado  le  reda  el  pa- 
decer,muy  lexos  los  tér- 
minos del  gozar. 

14  Gemirá,  pues, 
la  concordia  de  Sacer- 
dotes muertos?  nías  no 
enjugue  las  lagrimas, 
fui  penda  los  Tupiros, 
avive  los  de  feos  , y 
aliente  las  efper  atizas, 
que  para  eífo  inípiró  la 
providencia  la  concor- 
dia de  Sacerdotes  vi- 
vos. Parece  que  fe  pu- 
fo Bailad , vno  de  ios 
amigos  de  Job  , en  los 
términos  mi  Irnos  del 
difeurfo.  Atención.  Ha- 
bla con  Job  al  cap.  25, 
y dize  : N un  quid  iufiifi - 
cari  poteft  , homo  campa* 
ratas  Dea , aut  apparere 
mandas  natas  de  mullere ? 
Avia  quien  fe  juftifique 
á los  ojos  de  Dios  , ó 
nacido  de  muger , que 
pueda  hallarfe  limpio  á 
fus  divinos  ojos  ? Y ef- 
pecificando  en  las  oías 
íuperiores  criaturas  ef~ 
ta  fu  eficaz  pondera- 
ción, añades  Ecce  Luna 
etiam  non  fpkndetffi fie - 
lia  non  funt  manda  in 
confpe&u  eias  , ni  la  Lu«¡ 
na  refplandece , ni  las 
eíirellas  fon  limpias  á 
fu  viña.  Por  la  Luna  fe 
entiende  la  Igleíia  , o 
Tom.VUI, 
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Congregación  de  los 
Fieles;  es  vulgar  en  las 
Sagradas  Letras:  por  las 
eftrelias  los  Sacerdotes; 
Qui  quafi  fiella  erudhmt 
multosl  Ya  fe  ve.  Pues 
íi , ni  la  Congregación 
de  los  Fieles  CatholU 
eos , ni  ios  Sacerdotes, 
luces  de  la  Ley  , eftán 
limpios  5 veis  aquí  en 
términos  el  cafo  de 
nueftra  ponderación; 
luego, ni  la  Luna, ni  rae«. 
nos  las  eftrelias , entra-? 
rán  á la  gloria,  pues  fo« 
lo  conducen  á elfos  fo«: 
be  ranos  alcázares  vna 
total  limpieza  : Non  in - 
travit  aliquod  coinquina * 
tmm  y ni  la  Luna,  nreí- 
trelias  llegan  á confe* 
guirla  : -Luna  etiam  non 
fplendit  » & fie  Ha  non 
funt  munda , pues  que^ 
datan  fe  a trafilando  por 
la  tierra  elfos  aílrosí 
No,  que  los  crió  para  el 
Cielo  la  mano  podero* 
fa.  Y como  fe  compon» 
drá  efta  dificultad?  Yá 
lo  dize  : Potefias , & ter- 
ror apud  eum  efi  , qui  fa- 
cít  concordiam  in  fubli- 
mibus  fuis  , haziendo 
vna  concordia  de  eífas 
luces  : Qui  facit  concor-i 
diam  in  fublimibus . 

15  Potefias  tero, 

F f f ror 
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ror  apud  eum  ejl:  Eotefr  ojos  de  Dios  qü£  facar¿ 
tas . dize  ia  GIoíTa  * in  le  las  almas  de  fu  ma- 


pr¿emiando ; terror  in  pu- 
niendo^ poder  ay  en  Dios 
para  premiar,  terror  pa- 
ra caftigar  3 mas  en  for- 
mándole vna  concordia 
de  Sacerdotes  vivos 
que  ruegen  por  los 
muertos,  y vna  concor- 
dia de  Sacerdotes  muer- 
tos , por  quienes  rue- 
guen  los  vivos  5 los 
muertos  fe  purifican  , el 
terror  fe  abandona  , y 
fojo  fe  exercita  la  po 
tefiad  en  premiar,  redu- 
cidas á purezas  que  lle- 
nen el  e (pirita  de  Dios, 
ios  de  Ufeos  que  dila- 
tando el  premio  , tanto 
defagradaban  á fus  di- 
vinos ojos.  Es  -la  deci- 
fion  deí  raifmo  Dios  al 
cap, 25.  del  Ecleíiaftico: 
ln  tribus,  dize  el  mifmo 
Dios,  placitum  eft  f piri- 
ta?. meotqu¿£  fum  probata 
coram  Deo , & hominihusi 
concordia  frat rumycn  tres 
cofas  fe  ha  agradado  mi 
cfpirirUíprobadas  delan- 
te de  Dios  , y de  los 
hombres.  A no  dezirio  el 
texto,  por  las  fefias  bien 
conociera  yo  fer  vna 
de  ellas  efta  iluftre  con- 
cordia 3 porque  , que 
©bra  mas  acepta  á ios 


yor  agrado,  de  las  cár- 
celes en  que  fus  pro- 
pinas deudas  las  tenían 
violentamente  aparta- 
das del  centro  ? Que 
obra  mas  plauíible  en  la 
eftimacion  de  los  hoiin 
bres  , que  honrar  los 
cuerpos  ele  los  Sacerdo- 
tes difuntos,  afsiftien-í 
doles  en  fus  entierros, y 
pompas  funerales?  Qué 
obra  mas  aproUkda  de 
Dios,  y de  los  hombres, 
que  ella  anual  memo- 
tía,  y parentación  reve- 
rente , a los  que  fueron 
primero  por  lo  que  vu 
vieron  , y oy  falo  fon 
por  lo  que  chriftiamen- 
te  obraron  ? Mas  lo  que 
dize  el  texto  es,  que  ef« 
fe  primer  empleo  de  los 
agrados  de  Dios,  es  vna 
concordia  de  hermanos: 
In  tribus  placitum  eji  fpi~ 
ritui  meo%  qu$  funt  pro* 
bata  coram  Deot  bomi- 
ntbus'.  concordia  fratrum^ 
y fi  afsi  fe  agrada  en 
ella,  que  mucho  pafTen 
fus  obras  á fatisfacer  ca- 
balmente, por  aquellos 
que  en  vn  tiempo  afsi, 
agradaron,  y fatisfizie- 
ron  por  otros , y oy  no 
tienen  manos,  ni  cau- 
dal 


de  Animas;  » 

cta!  con  que  fatisfacer,  lengua. porque  me  abra» 
y merecer  para  si?  Lúe-  fan  Jas  llamas  que  me 
¿o  aunque  fea  tan  di-  cercan.  Toda  la  viveza 
itcil  la  íalida  del  Purga-  de  íu  ingenio  galló  el 
torio,  y tranfporte  á la  Chrifologo  en  "reparar 
gloria,  de  los  Sacerdo  ellas  vozes  5 nías  para 
tes  difuntos,  a influxos  mi  reparo  Aspongo  coa 
piadofos  de  ella  con-  el  común  de  los  "ínter-* 
eordia  de  Sacerdotes  vi-  pretes  , citados  del  fa-r 
Vos,  fe  ha  pueíto  ya  tan  bio  Padre  Cornelio,que 
fácil  el  camino , que  fi  ella,  aunque  fuelle  hif- 
«ntran  por  inílantes,  toria  verdadera  en  fus 
también  falen  , íiendo  circunflascias.tuvo  ma4 
en  la  intenfion,  y du-  cho  de  parabola  que  Ic 
xacion  mucho  meno-  añadió  Chriílo  para 
tes  las  penas  que  par  nueítra  enfeñanza  : Vt 
deccn.  de  ¡inga»  divitis,  de  gnt¿ 

16  El  texto  es  de  ta  at^uee  de  dígito  Lszarii 
San  Lucas.  Hallófe  el  y afsi , en  ellos  puntos 
Rico  fin  nombre  en  el  fe  difenrre  , como  fi  no 
Infierno , y Lazaro  en  tuviefle  el  Rico  per» 
el  fene  de  Abrahan  con  vertida  la  razón,  ni  cie- 
o defeanfo : qué  mudadas  go  el  entendimiento, 
ias  fuertes!  Para  mayor  antes  si,  iliuílrado  con 
tormento  vio  el  Rico  toda  la  íabiduria,y  pru* 
pobre  , al  pobre  rico:  dencia  de  Chrifto,  y de 
bailaba  para  infierno  la  aqui  nace  tu  i dificultad, 
cnabidia;  mas  la  necef-  y reparo, 
íidad  le  hizo  clamar  17  Si  lo  que  in-s 
ídtp*  aísi Áhr &h tenta  efte  hombre  es 
16.9,24  te  Lxzarum , vt  íntingat  algún  alivio  9 por  que  Te 
extremum  dígiti  fui  in  contenta  con  tan  poco? 
aquam,vt  refrigere t Un - No  pidiera  vn  mar?  No 
guam  meam  quia  eructar  pidiera  vn  rio  ? No  pi- 
in  b¿c  flámmcL  , Padre  diera  á lo  menos  vn 
Abrahan  , embia  á La-  jarro  de  agua?  Que  mo« 
zaro  para  que  mojando  je  vn  dedo  \ Menos  ; la 
en  agua  ei  eílremo  de  eftremidad  de  vn  dedo: 
W5  dedo  me  refigere  la  Extremum  digit'u  Ay  fa- 

Fff  2 yo? 
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vor  mas  mezquino!  Ay  confeguir  fe  itiiriorCK 

lus  penas?  Infiero! o de 


animo  ma^  corto  ? El 
debía  de  fer  vn  grande 
miíerable;  aunque  eftos, 
de  ordinario  piden  mu- 
cho,y dan  poco:  bien. 
Que  quienTupo  dar  vna 
migaja  no  merezca  vna 
gota  ? Y fi  Lazaro  ha  de 
ier  el  que  aplique  el 
alivio,  para  que  el  ro- 
deo de  que  Abrahan  lo 
remita  : Mitte  LazarmrP 
Como  podia  pedir  ca- 
ra á cara  á Lazaro,  fi  le 
negó  rofiro  á roftro? 
Venga  embiado  para 
que  bu e Iva  menos  agra- 
de cid  o 5 mas  no  , que 
diícurrió  advertido  co- 
mo fi  no  e fin  viera  con- 
de-nado, No  intenta  al- 
gún alivio  contra  la  in- 
teníion  de  aquel  fuego, 
y la  extenúen  de  aque- 
llos tormentos  : Quia 
eructar  in  hac  flamrnp. 
Bien  $ pues  para  vno,  y 
otro  diícurrió  con.  la 
viveza  toda  de  Tu  ne- 
ceísidad;  venga  Lazaro, 
y embielo  Abrahan: 
Pater  Abraham^mitte  La- 
zar um  ? que  como  ven- 
ga el  foco  tro  de  ambos, 
por  poco  que  fea,  con- 
seguiré mi  intento  , y 
íerá  mucho  5 mas  por 
Venir  de  ambos  ha  de 


autoridad  de  San  Gre^ 
gorio  el  Grande:  Per  bh 
narium  numerum  vnto * 
& concordia  intcllig^itur1^ 
porque  viniendo  de  ami 
bos , es  focorro  , es  ía« 
fragio,que  viene  de  vna 
concordia  5 y fufragios 
de  vna  concordia,  tie- 
nen tal  eficacia  contra 
el  fuego,  que  por  cortos 
qoe  fean  lo  apagan  del 
todo  , ó lo  minoran  en 
fu  hiten fion  , y extern 
fion.  : 

1 8 Paña  aquellas  hen- 
dí tas  almas  de  nuef- 
tra  concordia,  cercadas' 
coa  afedio  de  tormen- 
tos, y muro  de  llamas 
en  el  Purgatorio, fin  po-; 
der  íalir  de  circumbalaJ 
cion  tan  penofa  , loque 
á Azá  , Rey  de  jada: 
hallaíe  efte  oprimida 
de  vn  g rué fío  Exercíto 
de  Baaza,Rey  de  liVael, 
fin  poder  falir  de  fu 
afligida  Corte  , dize  ei 
cap.  ió.  del  libro  feg lin- 
do del  Paralipomenon: 
Vt  nullus  tune  poffet  egrg- 
dh  engrofaba  ei  Exerci- 
£0  de  lira  el , Benadab, 
Rey  de  Siria  : que  os 
parece, feñores,  que  ba- 
ria en  efte  lance  Azi, 

afti- 
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afligido  9 y cercado? 
Aliftar  nuevo  Exercito? 
Levantar  vandcras?Pre- 
tvenir  armas  ? Pedir  fo~ 
corrosa  las  naciones,  y, 
Reyes  comarcanos?  No, 
coge  la  pluma  , y dize 
afsi  al  de  Siria : Fadus 
ínter  me , & te  eft  s pater 
quoque  meus , & pater 
tuus  hahuere  concordiam , 
yo  íoy  de  la  concor- 
dia, nueftros  padres  lo 
fueron  5 y al  punto,  fin 
©trá  diligencia  afioxó 
el  cerco  Benadab  , de-? 
%b  la  Corte  libre,  y fa- 
llero n todos  del  afe» 
dio,  yoprefion  en  que 
citaban.  No  necefsita 
de  aplicación  ei  cafo, 
Hallaníe  las  almas  de 
nueíiros  hermanos  Sa- 
cerdotes difuntos,  cerr 
cadas  de  llamas  , y tor- 
mentos, en  el  Purgato- 
rio, echó  Dios  á la  ban- 
da délas  penas  por  lle- 
nar los  términos  de  fu 
jufticia,  por  las  deudas 
contraídas,  ni  faien,  ni 
pudieran  falir:  Vt  mili  us 
tune  pojjet  egredi  , que 
por  Sacerdotes  es  terri- 
ble el  afedío9y  ia  deu- 
da crecida.  Pues  qué  re- 
me dio.?  Claman  : Señor, 
yo  fui  de  ia  eoncoidiai 


Fadus  ínter  me,  & te  eflf 
nueftros  padres,  y prin 
meros  Sacerdotes  lo 
fueron  : Pater  meus , 
pater  tuus  hahuere  con* 
cordi am  5 y acabóte  el 
Purgatorio,  ceñaron  las 
llamas,  levantóle  el  ale-’ 
dio,  dio  fe  por  latís  fe- 
cho el  Juez  , íe  conde-i 
no  ia  culpa,  que  en  en$ 
t raudo  ia  concordia: 
Hahuere  concordiam , no 
ay  llamas  que  no  fe 
apaguen,  ni  tormentos 
que  no  ceñen, 

19  Pues  qué)  fi  la 
concordia  fuera  del  San 
cr amento  ? Yá  aqui  fo- 
fo las  palabras  del  tema 
pueden  explicar:. 
Non  iniravit  ineam  alfa 
quod  coinquinatum  , niji 
qui  ftripti  fuñí  in  libro 
vita  ■ agnim  Conftruyo: 
110  entrará  á J*a  gloria 
cofa  manchada,  fino  los 
que  eftán  eferitos  en  el 
libro  de  la  vida  deí  Cor-: 
dero  s luego  los  que  ef-*  - 
tan  eferitos  en  el  libro»' 
de  ia  vida  del  Cor  den 
rp,  ó entrarán  á la  glcH 
ria,  aunque  eífcén  man -5 
diados,  ó por  el  m í fino 
cafo  que  íean  eferitos 
en  eñe  libro  , quedaráa 
limpios  -gara -jabaer  en* 


$i'4  Sertnon  vít 

trar.La  confequencia  es 
legitima,  porque  aque- 
lla ciaufula  : Nijt  qui 
feripti  fitnt  irt  libro  vi- 
ta agné,  ó es  excepción, 
ó contrapoíicion  de  la 
primera  : Non  intravit 
i 8 eam  aliquod  eoinqui- 
natami  ñ es  excepción, 
inficrefe,que  aua  en  ci- 
tando manchados  ayaa 
de  entrar  á la  gloria; 
pues,  como  fabe  el  Ló- 
gico, Sa  propofidbn  ex* 
ceptiva  lleva  la  mifma 
predicación  de  la  regla 
yniverfah  fixcmplo-.Q/w, 
ttei  homina\m  Adam  pee*, 
saverunt  prater  Beatif- 
Jim&m  Firgintm  Mariam. 
Inficrefe,  luego  María, 
participando  como  los 
demás , el  ser  humano, 
no  pecó;  ó li  ao,no  fue- 
ra excepción  de  aque- 
lla regía  : luego  ü «ffa 
propoíicion,  nada  «lan- 
chado curra  al  Ciclo,  fi 
no  los  que  citan  cien- 
tos en  el  libro  de  la  vi- 
da del  Cordero , es  ex- 
ceptiva, debefe  afsi  in- 
ferir: luego  ios  que  ef-¡ 
tan  en  elle  libro  eferi- 
tos,  aunque  eíten  man- 
chados entrarán  á la 
gloria. 

a o Si  es  contrapon. 
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cion  , 4 confeqjacttcíá 
es  cita.  Luego  los  que 
eñuvieren  elcritos  en  et 
libro  de  vida  del  Cor- 
dero no  tendrán  man-; 
cha  alguna  que  les  im- 
pida la  entrada  ; pues 
como  fabe  el  miftijo  Ló- 
gico, y también  el  Re-i 
torico , la  contrapefij 
cion  deítrayc  el  predi- 
cado de  la  vna  , en  la 
otra.  £xcmpIo:N//£  Doi 
mlnus  suflodUrlt  Civil 
tata  fruflra  vigilaí  qui 
tuftodlt  eam,  vano  es  el 
cuy  dado  de  los  hom- 
bres , BeceíTario  es  el 
cuy  dado  de  Dios.  No 
puede  fer  exceptiva,  ni 
«s  fentido  Catholíco, 
■que  entre  neón  mancha 
«l  Cielo  , por  cuyas 
puertas,  folo  caven  ar« 
minos : luego  es  contra- 
pucfta,y  afsi,  querrá  de* 
zir.quc  ios  que  eftán  ef- 
critos  en  elle  libro,  no 
tienen  mancha  que  ef- 
torven  effa  entrada  á la 
gloria:  Non  intravlt  ali- 
quod (oinquinatum , nifi 
■qui  feripti  funt  in  libro 
vita  agni.  Bien.  Mas 
aqui  el  punto  de  ladí-¡ 
ficultad. 

zt  Qué  libro  es 
gfte  de  tan  rara  excelen- 
cia? 
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tía?  En  tres  partes  del  vita-,  y ay  libro  efpe- 


Apocalipfis  fe  mencio- 
Ha  eñe  libro,  al  cap.3. 
Et  non  delebo  nomen  eius 
de  libro  vita . Al  cap.2* 
Et  al  tus  líber  npertus  efl 
qtti  eflvita:,  y al  cap.xi. 
que  es  el  texto  de  que 
vamos  hablando  5 mas 
notad, que  en  los  demás 
capítulos  folo  fe  llama 
libro  de  ia  vida  , y no 
mas:  Líber  vita  ; en  eñe 
íe  llama  libro  de  1a  vi- 
da del  Cordero  , ó que 
pertenece  ai  Cordero 
con  fingularidad  ; ln  IN 
%ro  vita  agni,  querrá  de- 
zir,  que  es  el  libro  don- 
de fe  afsientan  los  de 

la  concordia  del  Corde- 
ro , 6 Sacramento  ? Sí, 
Mas  claro  : querrá  de- 
zir,  que  fiendo  efle  li- 
bro de  ia  predefina- 
cion , como  entienden 
Interpretes, y Santos, af- 
fentarfe  en  el  libro  de 
la  concordia  dei  Sacra- 
mento , ferá  affentarfe 
en  el  libro  de  los  pre- 
deftinados  ? También. 
Mas  ío  que  dize  es,que 
ay  libro  común  de  pre 
deftinados  , que  es  el 
libro  de  la  vida,  de  que 
fe  haze  mención  en  (os 
otros  capítulos  ; Líber 


cial  de  los  predeftina- 
dos  de  la  concordia  del 
Sacramento,  que  es  eñe; 

In  libro  vita  agni.  Pues, 
yeitos  nos  tienen  man- 
chas que  limpiar,  ó pa- 
gar en  el  Purgatorio?  Y 
íiendo  Sacerdotes  no 
deben  mas  limpieza,  no 
deben  eftár  mas  lima 
píos?  Si;  pero  por  fer  de 
la  concordia  del  Corde- 
ro, tan  preño  pagan, tan 
fácilmente  fe  libran, que 
parece  que  es  lo  mifmo 
fer  de  la  concordia  del 
Sacramento,  que  note-i 
ner  mancha  alguna  que 
les  impida  la  entrada,- 
ni  llamas  que  detengan, 
ni  tormentos  que  mo«; 
leñen, ni  pagas  que  re- 
tarden : Non  intravit  in 
eam  aliqugd  coinquina * ¿peed* 
tum,  n'tji qui feripti  funt  9a?m 
in  libro  vita  agni* 

22  Y es  ia  razón, 
qne  los  predeftinados 
del  libio  de  la  vida,  fon 
la  concordia  de  los  Fie-; 
ies  ; mas  los  predeftina^ 
dos  dei  libro  del  Coiw 
dero , fon  la  concordia 
dei  Sacramento  : vnos, 
y otros  llevan  manchas 
que  purgar,  deudas  que 
pagar  ai  Purgatorio;ma$ 

Í9« 
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fon  tan  eficazes,  y de  nen  que  pagar  ? No  tletf 
tanto  valor  los  medios  nen  que limpiar?  No.  Y 
de  la  concordia,  en  or-  por  que  ? El  texto : 
den  á pagar  , en  orden  lavenmt  Jl ollas  faas , & 
á limpiar  á fus  Fieles  de  albavenint  eas  in  fan* 
Sacerdotes  difo  utos, que  gine  agni , porque  corno 
les  dexan  muy  poco  pertenecen  a la  conecta 
que  hazer  en  eb  Purga»  dia  del  Cordero,  cem@ 
torio  á las  llamas.  Pa-  prcdeftinados  de  fu  lí- 


rece  profecía  del  mif- 
mo  Apdcaiipfis : Hi  qui 
amtiH  funt  JiolUjs  a Ibis  f 
qui  fant , & vnde  vene- 
runt  } Eftos  adorno» , y 
blancas  citólas,  pregun- 
tan al  Señar  , quienes 
fon,  y de  donde  vinie- 
ron? Eftolas,trage  es  de 
Sacerdotes,  y fin  duda 
lo  fon  : Hi  funt%  refpon- 
dc,  qui  venerunt  ex  mag- 
na tribulatione , eftos  fon 
los  que  acaban  de  ve- 
nir de  aquella  tribula- 
ción magna  : efta  no  es 
la  muerte?  Afsi  fe  fig- 
nifica  en  las  Efcrituras: 
Ti ribulatio  , O1  anguja  a 
in  vene  runt  me , dies  mag • 
na,  & amara  valde.  Luen- 
go eftos  fon  Sacerdo- 
tes que  han  muerto,  ó 
acaban  de  morir  ? No 
ay  duda.  Pues  fi  aca- 
ban de  morir  , como 
tenían  alba», y fin  man- 
cha las  citólas  : Ami  el  i 
Junt ftoítj  dlbis  l No  tica 


bro  , en'  fu  fangre 
varan  , y blanquearon' 
fus  eftolas  ; con  que 
quando  llegó  el  fue-i 
go,  ya  no  tuvo  que  ha-* 
zct  5 apenas  llegaron, 
quando  fe  acabaron  ios 
tormentos  á empeños, 
del  Cordero. 

23  Dizelo  inme- 
diatamente el  mi  fino 
Dios:  Non  efurient  , ñe- 
que Jitient  amplias  , ñe- 
que cadet  f upe  r illas  Sal , 
ñeque  vllus  afius  , aca-i 
baronfe  las  penas,  ceA 
íaron  ya  los  eftios  , y- 
llamas  : como  quien  di-» 
ze , ya  es  mucho  pa^ 
decer.  Y acaban  de  moj 
nr  ? Pues  por  que  taiiH 
ta  prieíía  ? Queniam  ag- 
nus qui  in  medio  troné 
eji  reget  tilos & dedu- 
cet  eos  ad  vita  Jantes 
aquarum^oicpxc  el  Cor- 
dero como  patrón  los 
rige,  y lleva  alas  fuen- 
tes¡.eternas  de  la  vida.! 


Apoed» 


Apead* 
cap  7*m 

X6. 

* 


U¡d.  -a. 
17‘ 


de  ánimas; 


Notad  aquella  adver- 
tencia : Agnus  qui  efl  m 
> medio  troni  $ qué  tiene 
eMa  circunftancia  de  ha- 
llarle en  el  trono  elle 
Cordero  para  tanto  em- 
peño en  librar  ellas  al- 
mas de  las  penas  ? Mi- 
radle» al  cap.  5.  d,e  las 
rápoc.up  mifrnas  vifioaes:  ¿teces 
f^V.s.  in  medí 0 troni  agnum 
flantem  tanqu&m  occtfhm ; 
veis  aqoi  al  Cordero  en 
el  trono : y aquí  como 
Uid,  v , fe  halla  ? Viginti  quatuor 
i»  Séniores  ceciderunt  coram 
agno  bebentes  fingali  ci - 
tbarasi  & pbialias  aureas 
plenas  adorammtorum , 

funt  orat iones  Sane • 
torum,  rodeado  de  veim? 
te  y quatro  ancianos, 
ellos  fon  Sacerdotes;  fi- 
go la  interpretación  del 
Sapientísimo  Alcázar, 
citado  de  CornelioiCmi 
fet  ipfe  viginti  quatuor 
Séniores  ejje  Sacerdotes 
Novi  Tejlamenti  quorum 
proprium  eji  /aerificare 
eircum  amiéli  ftolis  a!bis$ 
id  efl /aper  püiceis  , que 
aísiftiendo  con  íobre- 
pellizes,  ofrecen  Sacri- 
ficios , y oraciones  á 
Dios  : Adoratio  agni  re* 
ferendu  efl  ad  Miffa  Sd- 
crificium  qua  funt  oratio * 
TomVlIL 


- - , 

4*7 

ne$S&nBorumt  Pues  fi  erí 
el  trono  fe  halla  elle 
SoberanoCordero}aísí& 
tido  de  vna  concordia 
de  Sacerdotes  vivos, 
que  luego  que  mueren 
fus  Sacerdotes  herma- 
nos, llenan  los  altares 
de  oraciones  , Sacrifi- 
cios, y obras  de  piedad 
por  fus  almas,  qué  mu-; 
cho  que  luego  las  ali* 
vie,  las  faque  de  las  Ha* 
mas  , fe  dé  por  fatisfe-» 
cho , y las  guie  á los 
eternos  gozos  ? Agnus  Á ^ 
qut  in  medio  troni  efl , cJpn^ 
reget  illas  , & deducet 
eos  ad  vites  fontes  aqua¿ 
fumé 

24  Invención,  pues* 
altamente  infpirada  de 
ella  gran  concordia  de 
Sacerdotes  vivos  , erí 
favor  de  la  dichofa  con- 
cordia de  Sacerdotes 
muertos  , y gloriofa-; 
mente  adelantada  de  ef- 
piritu  grande  de  quie® 
oy  la  fomenta  > y afe 
filie  ; pues  fi  es  mu* 
cho  lo  que  deben  por 
Sacerdotes  los  muer- 
tos  , mucho  es  lo  que 
pagan  los  Sacerdotes 
vivos.  Profiga  , pues* 
como  halla  aqtai  ar- 
diente la  devoción,  y 
Ggg  ®1 


41 8 Sermón  vigeísimo  primo,' 
el  concurío  de  tan  iluf-  lias  repofan  ; vnás , ^ 
tre  congreffo  , affegu-  otras , halla  el  dichos 
rando  la  honra  de  fus  fo  día  que  fe  buel- 
euerpos  , y el  focor-  vanavmr.Requiefcant 
ro  de  fus  almas  , que  in  pace.  Amen . 

fi  ellas  viven , y aque- 


SER- 


SERMON 


VIGESSIMO  SEGUNDO, 


DE  HONRAS  QUE 

haze  la  Vniverfidad  a 
fus  difuntos. 


'Amen,  amen  d ico  Ipokis  quid  Iperitt  hora  s guando 
mortui  audient  Ipocem  fihj  Bei  y qui  audic~ 

rintYütent . loann.  cap. 5. v.a$. 


J No  perci- 

i 1 bo  el  in- 
tentó  , ó 
defconozco  el  concur- 
fo.  El  con  curio  lo  di- 
vifan  los  ojos?  el  inten- 
to no  lo  alcanza  la  ra- 
zón. Xk  venero  eñe 


grave  congrefo  de  Sa- 
bios Maeñros,  y Dedo-- 
res;  mas  eñe  aparato  fú- 
nebre,eñe  Sacrificio  in- 
cruento, á que  fe  orde- 
nan ? A vna  honrada,  y 
piadofa  memoria  de  fus 
íabiosdifuntos,  me  ref. 

• Ggg  2 pon-i 


42.0  Sermón  vigefsimo  íegnncfd¿ 

pomlen.J?arece  que  vio  luego  efta  es  funeBre; 


cap,  f . v9 


Ib  id  . vt 

S * 


el  cafo  San  Juan  en  fu 
Apccalipíísivió  vn  Cor* 
clero  , como  muerto , en 
el  altar:  Et  in  medio  Se- 
niorum  Agnutn  tanquam 
occifum  ; apariencias  de 
muerto,  y realidades  de 
vivo.  Cordero,  y en  el 
altar  : Agnum  tanquam 
occifum  in  medio  tbron'ü 

Solo  le  falta  dezir  es  el 
Sacrificio  incruento*  de 
la  Milla.  Afsiftianle  los 
Ancianos,en  que  íe  fig- 
nifican  los  Sabios  Doc- 
tores, y Maeftros  de  la 
í-ey  en  todas  faculta- 
des : In  medio  Seniorum ,, 
es  vulgar  inteligencia? 
mas  no  es  vulgar  el  re- 
paro, En  otra  ocafion 
divifa  á los  Ancianos, 
adornados  deiofignias, 
y capirotes:  A mi  Ai  i fio- 
¡lis  ai  bis ; en  ejfta  no  los 
advierte,  adornados  de 
iufignias  > folo  los  no- 
ta pofirados  , ofrecien- 
do Sacrificios,  y oracio- 
nes á Dios : Et  viginti 
q-watuor  Sensores  , cocí  de - 
runt  coram  Agnoy  b aban- 
tes fingulv  ci  Charas > , & 
pbialas  áureas  plenas  odo  - 
ramentorum  , qu¿e  funt 
orat ion  es  S m Bo  rum  s q ti  e - 
da  fe  aquel  aparato  pa- 
ra funciones  feftivas; 


en  que  depuefto  el  ador*! 
no , íolo  íirven  Sacrifi- 
cios, plegarias,  y ora- 
ciones: Oraciones  Sanólo- 
rum»  No  lo  dexó  de  al- 
canzar el  mifmo  Evann 
geíifta,  pues  á poco  ran 
to  divifa  debaxo  del 
altar  , como  quienes 
aguardan  cayga  fobre 
ellas  d fruto  del  Sacri- 
ficio , y las  animas  de 
ios  muertos  : Vi  di  fub - 
tus  aliare  animas  ínter - 
fetlopum  proptsr  verbum 
Del 

2 Bien  á vifto  San 
Juan  5 mas  de  lo  que  el 
vio-,  huelvo  yo  á no  al-s 
canzar  lo  que  veo.  Lue- 
go vnos  Sabios  vivos, 
celebran  las  memorias 
de  vnos  Sabios  difun- 
tos ? Afsi  es.  Mas  qua- 
le&fonlos  vivos?  Qua- 
les  fon  ios  muertos?  So n 
los  muertos  los  que  ci- 
tan debaxo  de  altar; 
Subtus  altare ? O los  que 
fe  rinden  pofirados  á 
Tusaras:  Ceciderum  Se- 
nioreíi  Son  Ies  vivos  los 
muertos,  6 los  muertos 
los  vivos  ? Quien  apla- 
ca, ya  quien,  el  Sacrifi- 
cio ? Los  fabios  vivos 
por  los  fabios  difuntos? 
O los  fabios  difuntos 

S°S 


Apocdk 

cap,6,ve¡ 


8c  Moñras: 

póf  Tos  fabios  vivos?  audierint  vivent,  en  que 


ham* 

cap.<¡*v* 


er 


Fon  da  fe  mi  duda,  en 
el  Evangelio  del  dia. 
No  reparáis,  que  en  vn 
Evangelio  de  muertos 
apenas  ay  clauftila  don- 
de no-  fe  encuentre  vi- 
da? Qui  audierint  vivent , 
VnaiSicut  Pater  habet  vi- 
tam  ¡n  femetipfo , dos:  Sic 
dedit  filio  babere  mtam9 
tres-:  Proceden?  , qui  hona 
fecerunt  m refurreBio- 
nem  vita , quatro.  Mas 
también  fe  encuentra  la 
muerte:  Mortui  audient , 
Vna:  Qui  i n monumentis 
fttnt  , ©tra.  Pues  í'i  el 
Evangelio  toca  á los 
muertos,  y á los  vivos, 
bien  dudo  quando  pre- 
gunto,li  ios  muertos  ion 
los  vivos:  Qui  audierint 
vivent  , ó los  vivos  fon 
los  muertos;  Mortuisaiu 
dienta 

3 Solved  á refle&ir 
en  la  clauíula  del  terna? 
que  allegara  con  vn  ju- 
ramento repetido  fu 

verdad  jefti  Chriílo: 
umn.  Amm  ^ amen  d¡cQ  VQbiu 

^ Y que  es  lo  que  aífegu- 
ra  : Qui  a ventt  hora,  & 
nuncefl  , que  vendrá  la 
llora , y que  efla  que 
vendrá  es  ella  : Et  ñutís 
efl ¡quando  mortui  audient 
VOQStn  filij  Pd  t 0»  qfii 


% 


los  muertos  oygan;  ve 
ay  vnos  vivos  muertos: 
Mortui  audient  , y ios 
que  oyeren  vivan  5 ve 
ay  vnos  muertos  vivos; 
Qui  audierint  vivent * 
Luego  íi  en  eíia  a ora: 
V enit  hora , ntinc  efi9 

ofrece  el  Evangelio 
vnos  vivos  que  mué-* 
ren  : Mortui  , y vnos 
muertos  que  viven:  Vi~ 
vent ¡ y loque  ofrecen 
en  eíía  hora  al  difeur- 
fo  las  circunftancias  de 
elle  fúnebre  aparato, 
os  vnos  fabios  vivos,’ 
que  celebran  la  memo- 
ria de  vnos  fabios  di-» 
funtos,nó  es  mucho  du- 
de  mi  cuydado  qua- 
les  fon  los  fabios  vi^’ 
vos  , y quales  los  fáq 
bios  muertos  , loscele^ 
brados, ó los  que  cele-^ 
bran* 

4 Averiguar  cite 
punto  ferá  el  empleo 
del  difeurfo.  Ni  favo-* 
rece  á vueftra  vida,  fe- 
ñorcs,el  que  me  oygais* 
por  qué  en  cita  hora: 

V enit  hora , & nuns  efi$ 
halla  los  muertos  oyen; 
Quando  mortui  audient 
quizá  porque  en  cita 
hora,  halla  ios  muertos, 
c°jno  yo  ¿ hablan,.  No 


r4¿  t Sermón  vígefsimo  fegiiháo; 

pudo  refiftic  mi  obe-  por  las  animas  delPttrt 
diencia  al  precepto  de  gatorio  ? Si»  Pues  aísi 
quien  , dignifsima  ca-  concibo  yo  á vn  Predi* 
beza  de  eí'te  Real  Mu-  cador  en  la  hora  de  id 


feo  nos  preíide,  manda 
como  noble,ordena  co- 
mo fabio  , perfuade  co- 
mo diícreto  *,  y folo  en 
la  ;finrazon  de  vn  ne- 
cio , caben  razones  de 
reíiítencia  á vn  diícre- 
to, fabio, y noble. Alien- 
ta mi  defconfianza(qué 
penfais?)  vueñras  ora- 
ciones ? No  las  hazeis 


trabajo,  ardiendo  en  las 
llamas  de  fu  proprio 
cuydado,  y aun  el  ann 
una  fola,  dexada,y  aten- 
dida de  todos  ; mas  ÍI 
en  ei  Purgatorio  no  ca-. 
be  culpa  grave, á lo  me- 
nos afleguro  la  gracia; 
pero  para  íalir  de  pe- 
nas , rezadme  vna  Ave 
María , 


Amen,  amen  dico  yobis,  iSe*  Loco*  & cap.  v*bi 
fuprá. 


5 jf^Ada  vno  vi- 
\_jf  ve  á fu  mo- 
do > y como  fon  tantos 
los  modos  de  vivir , es 
indecible  la  variedad 
de  opiniones.  La  vida 
phyíica  es  la  que  mas 
fe  aplaude  ; y afsi  fuele 
fer  la  opinión  mas  cor- 
riente : eftoy  mal  con 
aumentos  que  no  haze 
la  razón.  Bien  puede  fer 
buena  vida ; pero  es  vi- 
da de  brutos,  y la  que 
bufeo  yo  es  vna  vida 


digna  de  mi  auditorio.' 
En  que  confifte  la  vi-. 
da  de  los  Sabios?  Decía-; 


roene  defde  luego;  con- 
íifte  en  entender.  Es 
opinión  de  Chrííto  en 
el  tema, y Evangelio  dei 
dia.  Buelvolo  á repe- 
tir : Venit  hora , & nunc 
eft  quando  mortui  audient 
vocem  filij  Dei , & qui 
audurint  vivent.  Su- 
pueíto  con  todos  los  In- 
terpretes , que  aqui  el 
oír  fe  toma  por  enten- 
- der. 


loanni 

cap.fc 


f 


leann. 
cap,  j;  .v. 


de  Honras. 


'der  , tío  ha  mencfter  la 
claufula  conoiento:  ven- 
drá hora  en  que  oygan 
los  muertos;  y lo  mifmo 
ferá  oír, ó entender, que 
vivir:£?f  qui  audierint  vi- 
vent. Hazcd  dos  reflexio- 
nes: primera, pudiera  de- 
zir,vendrá  hora  en  que 
vivan  ios  muertos,  mas 
como  ia  vida  confiíle 
en  entender, lo  que  dize 
es:  vendrá  hora  en  que 
entiendan  los  muertos: 
Quando  mor  tul  audienty 
por  dezirio  mejor.  Se- 
gunda 5 y los  que  enten- 
dieren vivirán  : Et  qui 
audierint  vivent  ; como 
í¡  dixeíTe : queréis  faber 
los  que  entonces  vivi- 
rán: Vivent  ? Pues  mi« 
rad  : los  que  entendie- 
ren: Qui  audierint^  fien- 
do  tan.  vna  mi  fina  col 
fa  el  entender , y el  vi- 
vir ^ que  ei  punto  in- 
di viíib  le  del  entender 
ferá  el  punto  del  vi- 
VÍr  : Quando  audient  vi • 
vent « 


423 

obraron  bien,  refucita^ 
rán  á ia  vida  : in  refiur- 
reólicnem  vita  ; los  que 
obraron  mal  , refucila-: 
rán  al  juizio  : In  refiur~ 
retiioncm  iudicij . Salta 
luego  la  dificultad  , y 
con  ella  el  reparo.  Sí 
difpone  Chrifto  lasclau- 
fulas  contrapueftas,opo- 
ni  endo  ios  que  obraron 
mal,  á los  que  obraron 
bien:  Qui  bona  fecerunt9 
qui  vero  mala  egerunt s 
parece  debia  dezir  pa-j 
ra  que  faliefíe  la  con- 
trapoficion  ajuftada:  los 
buenos  refucilarán  á la 
vida?  y los  malos  á ia 
muerte  : Qui  bona  fiece- 
runt  in  rejurreciionem 
vita  : qui  vero  mala  ege¿ 
runt  , in  re/urreóiionem 
mortis . Por  queques, de 
los  buenos  dize,  que  re- 
fucitarán  á la  vida  : In 
refurreciionem  vitay  y de 
los  malos  no  dize  que 
refucilarán  á la  muerte, 
fino  al  juizio  : In  refiur^ 
reíHonem  iudicíy  Faltan- 


6 Prueba  del  Evan- 
gelio, vale  íiempre  por 
dos  5 repito  íu  vitioia 
claufula  : Et  procedente 

qui  bona  fice  i unt9  in  re - 
fiurreclionem  vita\  qui  ve- 
ro  mala  egerunt  in  rejur « 
relilonem  iudicij > los  que 


do  al  paracer,  ó diípen-5 
fando  las  leyes  de  la  Re- 
torica. £1  Infierno  á que 
relucirán  los  malos , no 
fe  fignifica  bien  con  la 
voz  de  muerte  ? Como 
la  bienaventuranza  á 
que  reluchan  los  bue^ 


£¿4  Se?®  «i  vígcfsi  mé  fcgurtá©'; 

líos,  con  la  voz  de  vi-  der : Omns-s  aiiíUnt*  tdft 


da?  Si.  Pues  por  que,  ÍI 
de  los  buenos  dize,  que 
refucitarán  á la  vida, 
porque  han  de  refuci- 
tar  á fer  bienaventura- 
dos , de  los  malos  no  di- 
ze  que  refucitarán  á la 
muerte,  pues  han  de  re- 
luchar á fer  perpetua-: 
mente  infelices? 

7 Diré.  No  dize 
Chrifto,  que  en  aquella 
hora*  buenos , y malos, 
todos  han  de  entender: 
Venit  hora  in  qua  ornnes, 
qui  in  monumniis  funt 
úudient  vocem  fiiij  Dsi> 
Si.  Pues  hora  de  enten- 
der, no  es  hora  de  mo- 
rir ? Bien  cae  la  voz  de 
muerte  en  el  Infierno, 
á que  refucitan  ios  ma- 
los 5 mas  no  cae  bien  en 
el  empeño  de  Chrifto. 
Ha  fe  empeñado  en  que 
la  vida  coníifte  en  en- 
tender; Et  qui  audierint 
vívent  , dize  que  en 
aquella  hora  todos  en- 
tienden: Omnss  audimtb 
( pues  quando  todos  en- 
tienden >no  fe  diga,  que 
alguno  muere  : chipen* 
fenfe  las  leyes  de  la  Re« 
tonca,  que  las  leyes  de 
la  verdad  no  pueden 
difpenfarfe:  luego  íi  to- 
dos refucitan,  á enten*: 


dos  refucitan  á vivir. 
En  la  realidad  es  afsi; 
mas  por  la  mlfrna  razón 
que  no  vsó  Chrifto  de 
la  voz  de  muerte  , no 
vso  de  la  vos  de  vida. 
Si  dixera,  que  los  malos 
refucitarán  á la  vida,co-. 
mo  efta  voz  faena  felia 
cidad  , pudiera  juzgar 
alguno , que  cabe  íer 
condenado , y no  íer 
fainamente  infeliz  : ft 
dixera  que  refucitarán  á 
la  muerte,  pudiera  juz-s 
gar  alguien  , que  cabe 
con  entender  el  no  vi- 
vir i pues  aunque  que-, 
pan  ambas  vozes  en  la 
refurrecci on  del  conde- 
nado ; vida  por  lo  que 
entienden  , muerte  por 
lo  que  penan  : no  fe  vfe 
de  vna,  ni  otra  , fino  de 
la  voz  de  juizio;  In  re- 
farreBionetn  iudicij , que 
es  voz  indiferente. 

8 Aífentada  efta 
verdad  en  el  Evangelio, 
quiero  que  me  debáis 
la  compofielon  de  vna 
dificultad  c ornan  , con 
vna  fe íucion  bien  expe- 
cial.  Ponele  Dios  aquel 
precepto  á nueftro  pri- 
mer Padre,  y dize  afsi: 
In  quacanque  die  comede- 
fiseic  eo  marte  morierh , 

m 


@en9cápi 

t*  v.  i Jí 


3c  Honras; 

lén  el  mifiTio  dia  que  co-  ditque  vírofuo,  qui 'come-i 


ptSñmms  . 

4*’| 


mi  eres  deí  árbol  prohi- 
bido, morirás  ; ilega  el 
cafo  , come  , y ni  en 
aquel  dia , ni  en  aquel 
año,  ni  en  muchos  deí- 
pues  muere.  Donde  ¿te 
Ja  amenaza?  Mudó  Dios 
de  dictamen  ? Recogió 
•«  ' fl  decreto  ? Retrató  la 
intención?  No  por  cier- 
to. Luego  murió  al  inf- 
lante que  quebrantó  el 
precepto  : es  punto  in- 
dubitable. Como  ? Pa- 
rece que  el  Profeta  oye 
la  dificultad  al  lado  de 
mi  empeño.  Ponefe  á 
hablar  del  cafo,  y dize 
F/al  4§.  afsi:  Homo  cum  in  honor e 
2:1 5 • non  intdlexit . Li- 

tando Adán  en  gracia 
en  el  Pararfo, luego  que 
pecó,  no  entendió:  Cum 
in  honore  effet>  non  inte- 
llexit . Luego  al  miínio 
punto  que  pecó  murió. 
Pruebo  la  confeq uen- 


dit,  pufo  la  fuya  el  Pro- 
feta; Non  wtellexity  para 
qfue  por  ella  reconociek 
fen  verificada  la  otra: 
In  quacunque  die  come  de  ~ 
ris  mor  te  morieris . Bien 
conocida  tenia  David 
¡a  fuerza  de  ella  ver-; 
dad  , quasdo  le  dize  a 
Dios : íntelleBum  da  mi- 
vi  va  m , S e ñ o r > dad- 
me entendí  miento, y vi-: 
vire;  porque  aísi  como 
fin  entender  no  fe  vi-: 
ve  , entendiendo  , no 
puede  dexarfe  de 
vit. 

9 Áffentado  quecos 

fifte  el  vivir  ert  enten* 
der,  quien  penfara  an- 
da viede  oy  tan  vnida 
la  vida  con  la  muerte,; 
que  en  effe  mifmo  en- 
tender confiftieífe  el 
morir?Es  notable  el  eftf 


lo  de  David  ai  Pfaímo 

cía  T n habla  de  los  fabios, 

entendí  t - * C"  ? dize  afsi : Cum  vidcrel  pr  , . 
fo  mí  ,/1'dan’ 3 pUH*  JaPUnte*  morientes:  Jtmul  f M 
to  que  peco  no  enten-  infipims,  & ftultus peri- 

dlo:  Non  íntdlexit  ■■  bit.  IDos  reparos  alca- 

fo.  El  primero  , como 
vieífe  los  Sabios  que 
mueren  1 aun  mas  figni- 
fica  1 a Voz:  S api  entes  mo~ 
tientes , ambos  partici- 
pios de  prefente  , am- 
bos dizen  la  acción  a 

m h vn 


4--  r v-uten- 

dio:  Non  intellexit : lúe- 
go  al  punto  que  pecó, 
no  vivió  : In  quacunque 
die  comederas  , mor  te  mo- 
rieris. Fue  la  claufula 
de  David,  glofia  déla 
clau  fu  la  deí  Genefis,  y 
afsi  fobre  aquella : De- 
lom.VHL  ^ " 
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v-n  miímo  tiempo,  por-  Trinidad  Sáutiísima,pü- 


que  van  tan  a vna  el 
faber  con  el  morir,  que 
lo  mifrno  ha  de  fer  ver- 
los fabios,que  muertos: 
Sapientes  morientes * El 
fegundo:  Simul  infipuns , 
& ftultus  peribit , tam- 
bién morirá  el  necio,  b 
ignorante  3*  el  necio  de 
futuro : Peribit , y el  la- 
bio de  prefente:  Moriem 
$es>  todo  lo  que  le  falta 
de  entendimiento  , le 
fobra  de  vida  al  igno- 
rante. Tienen  dos  atri- 
butos los  necios,  infini- 
tos en  el  numero:  StuU 
Me  el iorum  infinitus  eft  numei. 
j&.w.xj.  res^  y eternos  en  la  du- 
ración : Stultus  perthitj 
por  elfo  no  es  ociofa  ia 
advertencia  del  Profe- 
ta : los  ignorantes  tam- 
bién han  de  morir  : Si-- 
muí  injtpiens  , €?*  ftultus 
peribit  $ como  fi  dixefie: 
Sr  los  labios  mueren: 
Sapientes  morientes , fe- 
pan  los  ignorantes,  que 
han  de  morir  también; 
porque  ha  andado  en  vi- 
vir tan  dilatado, que  pa- 
rece advertencia  oree  i* 

que  han  de  raorit: 
Peribit. 

10  Preguntan  los 
')  Theologos,  por  que  de 
las  tres  Perfonas  de  la 


diendo  encarnar  todas, 
la  que  de  echo  encar- 
nó fue  fola  la  fegunda? 

Varias  razones  dan  coa 
el  Maeftro  : la  verdade- 
ra razón  Dios  fe  la  fa- 
be  5 la  que  yo  alcanza 
es, que  á la  primera  Per- 
fona  fe  le  atribuye  el 
poder , á la  tercera  el 
amor,  el  entendimiento? 
á la  fegunda,  y que  fo-i 
lo  lo  entendido  huvo 
de  cargar  con  lo  mortah, 
parece  qué  como  nació 
para  entendido , nae» 
también  pata  muerto. 

ii  Y es  la  razon> 
que  cada  vno  {lente  co- 
mo entiende:  quien  en- 
tiende mucho  no  pue- 
de fentir  poco  3 y quien 
Gente  mucho  no  puede 
vivir  mucho:  el  hombre 
es  viviente  fenfitivo  , y 
racional  $ lo  racional 
apura  lo  fenfitivo  , y lo 
fenfitivo  apurado  des- 
truye lo  viviente.  Lue- 
go que  gofio  Adán  del 
fruto  de  la  (ciencia  fe 
condenó  á morir,  por- 
que luego  comenzó  á @en.tap 
conoce nApertifmi  oculi  3*  **7- 
amborum  5 de  conocer 
pafsó  á fentir:  Cognove- 
runt  fe  ejfe  nudos  ; y de 
fentir  á acabarfe  la  vi- 

da* 
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da,  Qué  al  cafo  Tertu- 
liano ! Sapientia  ¿edifica- 
vit  fiht  domum  ; y luego: 
Immolavit  v ¡¿limas  fitas. 
Qué  vidimas  fon  citas? 
Sopbia  iuguhvit  filio s 
fuosfi tis  hijos,  o íos  la- 
bios : de  fuerte  , que  lo 
mifmo  es  'dedicar-fe, 
alumno  de  la  fabiduria, 
que  facrificarfc  á las 
aras  incruentas  de  vn 
marty  rio:  lugulavit  filios 
fu  os • 

12  Luego, fi  la  vida 
confiíte  en  entender:  Et 
qui  audierint  vivent  ; fi 
entenderes  morir : Sa- 
píente  $ morientes  5 fi  con 
lo  mifmo  que  vivimos 
morímos  , qual  ferá  el 
entender  que  fea  vida 
fin  muerte  , y vn  vivir 
fin  morir  ? Qual  ? La 
bienaventuranza, que  es 
vn  entender  fin  pena, 
fin  fufto , fin  fatiga.  Es 
deducción  del  Apoftol 
San  Juan  : Hac  efi  vita 
é terna . Sabéis  en  qué 
confite  la  vida  perfecta- 
mente vida  ? Vt  cogmf- 
cant  te  folum  Deum  ve 
rum9  & quem  mififii  le- 
fia m Cbrifiam  ; y clau fu- 
la del  Evangelio:  Proce- 
de nt  qui  bona  fecerunt  in 
refurreBienem  vita  5 dfi 

donde  fe  infiere,  que 


confiriendo  la  muerte 
en  carencia  de  vida,  y. 
la  vida  en  la  vifion  bea4 
tífica  , ó conocimiento 
claro,  é intuitivo  de 
Dios'.Hac  efi  vita.tvt  cog - 
nofeant  te  Deum  ; care- 
ciendo de  ella  los  labios 
que  hazen  citas  mema- 
rías,  y los  labios  difun- 
tos, por  quienes  íe  ha- 
zen,  todos  mueren  : pu- 
diendo  dezir  ei  Profe- 
ta al  contemplar  igual- 
mente  los  vivos,  y los 
muertos  Cum  viderenf 
fapientes  morientes . 

13  Masquales  mue- 
ren mas  ? Díftingo  : fi 
fe  comparan  ios  fabios 
con  los  que  no  lo  fon, 
ios  fabios  mueren  mas; 
íi  fe  comparan  ios  fa^ 
bios  vivos  con  los  ía^ 
bios  difuntos,  mas  mué* 
ren  ios  difuntos  5 y la 
razón  de  morir  mases, 
porque  viven  mas  : pa- 
rece fantafia,  y es  vcr«í 
dad  5 porque  fi  el  vivir 
confiíte  en  entender,  y 
quien  entiende  mas, 
fíente  mas  5 es  predio 
que  quien  conoce  mas, 
muera  mas,  adelantan- 
dofe  mas  en  el  morir, 
aquello  que  fe  adelan- 
ta en  el  conocen  luego 
fi  los  fabios  conocen 
Hhh  2 mas 


4*  8 'Sermón  vigcfsimo  fegundd, 

mas  que  los  que  no  lo  tre  todos  ¡os  vivos,  foñ 
ion  ; y ,os  labios  muer-  los  mas  obligados  á £o- 
, ^9^’  que  los  fabios  correr  con  fufragios  , y 
Vivos,  fale  mi  diítincion  oraciones  las  almas  de 
probada,  que  los  fabios  los  difuntos  fabios,  ne~ 
mueten  mas  que  los  que  ccfsitandoles  a effo  fu 
no  lo  fon  , y los  labios  proprio  conocimiento,, 
difuntos  mas  que  los  fa-  La  mayor  parece  indu-¡ 
bios  vivos  careciendo  bitable  ; mas  oid  por 
de  la  v ilion  de  Dios.  prueba  vrv  texto  íingtt. 

, J4  -De  donde  fale  lar  para  el  cafo  : Pater 
ya  la  grande  importan-  Abrabam  , mi  [eren  meé, 
cia  de  eftas  fúnebres  dize  defde  el  Infierno  el  Luc  caf* 
memorias  , pues  entre  Avariento  Rico,  & mít- 
todos  los  difuntos,  los  te  Lazarum  , vt  intingat 
que  mas  necesitan  de  extremum  dígiti  jul  m 
fufragios,  fon  los  fabios  vt  tefrigeret  livsw 

difuntos  ; y entre  todos  guam  meam  quid  ctucíov- 
los  vivos,  los  que  mas  in  hae  flamma  , Padre 
deben  hazerlos  ion  ios  Abrahan,  ten  mi  fe  r ico  r-» 
fabios , concurriendo  á dia  de  mi,  y embia  i 
¿líos  la  compafsíon , el  Lazare  que  alivie  coa 
conocimiento,  y la  pro-  vna  gota  de  agua  mi  fa- 
pria  vtilidad-  tiga, porque  efias  llamas 

T5  Empezemos  por  me  atormentan  defapia- 
el  conocimiento,  que  es  dadamehtc*  Contienen 

el  numero  primero  de  grave  dificultad  las  Da- 
los labios ; y formo  efie  labras.  Cabe  alivio  en  el 
íilogifmo  , pues  en  leu-  Infierno  ? Es  cierto  que 
gua  de  fabios  fe  debe  no.  Pueden  pedirle,  y 
hablar  á fabios : el  que  menos  defearle  para  sí* 
conoce  mas  el  mal  que  ni^para  otros  las  infe- 
fe  padece,efta  mas  obli-  - fices  almas  que  alii  rime- 
gado  á remediarlo  fi  ren  , fin  morir  por  toda 
puede;  los  fabios  vivos  vna  eternidad  í Menos; 
conocen  mas  el  nial  que  porque  ciega  la  razón, 
padecen  las  almas  de  y obítinada  la  voltin- 
los  labios  difuntos:  lúe-  tad?como  labe  el  Theo- 
go  ios  fabios  vivos  en-  logo,  toda  fe  ocupa  en 

la 
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la  defefperácion.  Pues  Padre  de  todos  ; fi  puC 

Santo  , Santo  es  tam- 
bién Jacob;  íi  por  coma 


como* aquella  alma,  pi- 
de alivio  , le  defea  , é 
implora  la  piedad  de 
'Abrahan:  Pater  Abrabam 
miferere  mei , & mltte 
Lazarum  l Entre  los  Ex- 
pofitores  antiguos,  Eu- 
timio  5 y entre  ios  mo- 
dernos, Mal  donado*,  di- 
zen  que  la  narración  de 
Chrrflo  no  fue  toda  h li- 
ten a , fino  parte  his- 
toria , y parte  parabola* 
Que  ei  Avariento  Ri- 
co eftuvieíTe  en  el  In- 
fierno es  hiftoria  ; que 
defeafe  y y ptdieffe  ali- 
vio es  para  bola : y aña- 
dió Chrifto  para  nuef- 
t r a en  fe ñ ak' z a á lo  ver- 
dadero de  la  hiftoriaUó 
ver  o fi  mil  de  la  parabo- 
la , corno  fi  ai  mi  fin  o* 
tiempo  efluvieíTe  en  el 
Infierno  para  -penar,  y 
fuera  del  Infierno  para 

defear,d1fcurriendó  con 

razón  defpojada.  Afsi 
compuefta  eíta  gran  difi* 
cuitad, entra  él  réparoa  ■ 

16  Por  qué  acude  el 

Rico  á Abrahan  por  el 
remedio  ? Si  por  anti- 
guo en  aquellos  para- 
ges  , mas  antiguo  es 
Abéis  íi  por  Padre,  mas 
Padre  es  Adán,  pues  es 


paíivo,  Tobías  ella  allá; 
h por  manió  Moyséss 
íi  por  rico  la  yerra,  que- 
ciíos  fon  los  que  rne- 
nos  focórrcn  : aora  f¿- 
ñor  e'S^'fiie  fin  dad  a,  por- 
que juzgó,  que  el  mas' 
obligado  á -focorfer  fu 
mal,  era  Abrahan;  nías- 
eílo  es  lo-  que  dudo;.  en 
gué  fe  fundaría  para 
juzgar  á Abrahan  el  mas 
obligado  á difp o n erl e 
fu  alivio  ? Para  la  ref-¡ 
pueda  fupongo  con  Sari 
Gerónimo,  y la.  tradi- 
ción inmemorial  de  la 
Ig  lefia  , fac ándelo  de’ 
ETdras  , que  los  Cal-? 
déos  arrojaron  á Abras 
han  ai  fuego,  de  que  lo 

libró  nailagrofamentc  el  %*Efd 
Señor:  Deut  fui  ekgifti  ca?'?' 
Abrabam^  eduxifii  mm  7* 
de  igne  Caifa orum . Afsi; 
que  Abrahan  ha  expe-j 
rimentado  las  violen-? 
cías  del  fuego,  y por  fu 

experiencia  conoce  mas  . 

que  ninguno  lo  que  fon; 
pues  fi  lo  que  pide  es 
alivio  del  fuego* en  que 
fe  abraía?  Quid  crudo? 
in  hav  fi  arrima  , y quien1 
mas  conoce  elle  torn 

man 
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mentó  enttC  todos  ios 
Padres  del  Limbo , es 
Abrahan : Eduxtftt  eum 
de  igne  j por  elfo  quan- 
do  dií  curre  el  Rico  , ó 
Chrifto  ic  fupie  los  dif- 
curios  y juzga  que  es 
entre  todos  Abrahan  el 
mas  obligado  á dispo- 
nerle el  Socorro : Pater 
Abraham  mitte  Lazarum* 
Probada  la  mayor, 

17  PaíTo  ya  á la  me' 
ñor.  Quien  duda  que 
los  Sabios  conocen  mas, 
y mejor  lo  que  padecen 
en  el  Purgatorio  las  ai» 
mas  5 faben  lo  que  fe 
ab raían , lo  que  no  al- 
canzan , lo  que  defeany 
la  violencia  en  que  eí- 
tan,  los  dolores  que  tie- 
nen, los  fondos  de  tor- 
mentos que  fufren  , lo 
que  es  no  ver  á Dios, 
y aquel  áeltierro  de  la 
Patria  , con  derecho  á 
poíTeerla  , teniéndola  á 
la  villa  fin  acabar  de 
alcanzarla  ? Elle  cono- 
cimiento , el  pefo  de 
elle  daño  que  í apongo 
en  los  fabias  y que 
no  alcanza  el  ignoran- 
te , grande  obligación 
induce, y exceísivamen- 
te  mayor  ai  íabio  que 
al  ignorante. 


ímo  fegundo, 

18  Sale  la  cobfc4 
quencia.  Luego  los  la- 
bios vivos  , mas  que 
otros  ellán  obligados  i 
ofrecer  ellas  memorias, 
elle  Sacrificio,  ellas  pie* 
garlas  por  ¡os  labios  di- 
funtos. Parece  que  la 
oyó, y concluida,  ia  mif- 
ma  Sabiduría,  trató  lue- 
go del  remedio:  Sapiens 
tía  &difie&vit  fibi  domum^ 
excidit  columnas  fsptem*  rover  • 
fabricó  c^fá  la  fabidu-  c*t'*v* 
ria , fundóla  fobre  co<* 
iumnas,  ó arrimos  pa- 
ra ia  feguridad •*  parece 
que  haze  viío  á lo  que 
palla  ellos  años  $ mas 
hecha  cita  diligencia, 
que  debió  fer  ia  prime- 
ra , qual  fe  ligue  def- 
pues  ? Mifsuit  vinumy&  ñUtj 
propofuit  menfam  fuam9 
mezcló  el  vino  , pufo 
la  mefa  K y celebró  ei 
Sacrificio  : fer  ei  del  Al- 
tar , fu  ponen  lo  ios  Itw 
terpretes , y no  lo  ef- 
traño.  Notable  diíigen^ 
cia!  Parece  extemporá- 
nea : tan  aprifa  á la  Mif- 
fa  í Al  Sacrificio?  Por 
que  canto  cuydado?  No- 
tad el  contexto  en  las 
claufuias  iSapientia  *di- 
cavit  fibi  domum  excedit 
columnas  feptem  j imtno- 

la* 
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hvit  viSiitnas  fuas  ; mif~  Deus  mífiertcordtamfiuaml 
ctíit  vinum , & propofuit  fahed,  dizc  David  , que 
t^fí/a^la  Sabiduría  edU  cmbió  Dios  fu  miferi*. 
fico  fu  cafa , corto  co-  cordia  al  inundo  5 pues 
lumnas,  inmoló  fus  vic-  no  cmbió  íu  jufticia, 
timas  : que  v idi  mas  fon  fu  fortaleza  , fu  poder? 
effas?  Ya  dixo  Tertulia-  Si  enrbió.  Por  qué  fo4 
no  : Sophia  iugulavit  fi - lo  pondera  que  embió 
líos  fuos , fon  fus  hijos  fu  mifericardia  : MiferU 
que  mueren  de  eftudio-  cordiam  fuam  ? Habla  de 
los.  Ai  sí : que  ya  tiene  la  venida  del  Verbo: 


la  fabiduria  fus  difun- 
tos ? Pues  veis  ay , por- 
que luego  luego  trata 
de  focorrerlos  con  el 
Sacrificio  Sacrofanto  de 
la  Mida  : Mifcuit  vinum , 
& propofuit  menfamsspm* 
que  como  fabe  ia  Sabi- 
duría ,,  lo  que  aprieta 
aquella  confcquencia, 
corno  fabe  lo  que  fon 
Jas  penas  del  Purga  to- 
rio * y á lo  que  obli- 
ga el  conocer  lo  que 
fon,  trató  luego  de  i re- 
medio. \ 

19  De  eíle  conoci- 
miento nace  la  compaf- 
fion  , que  es  el  legan- 
do titulo  porque  los  la- 
bios mas  que  los  igno- 
rantes eftáo  obligados 
á ellas  piadofas  demonf- 
traciones.  Es  la  miferi- 
cordia  atributo  de  la 
fabiduria,  ligue  lo  c o. Hi- 
pad V o á lo  labio;  MifsU 

*•  ...i 


y aquí  haze  nías  mi  re-: 
paro.  Ei  Verbo  no  es 
juílicia,  fortaleza,  y po^ 
der  de  Dios  ? No  ay  du** 
da. Pues  porqué  lo  lla-§ 
ma  cón  fingularidad  mi* 
feri cordia  ; ¿ddifiricor^ 
di am fuam  ? Diré  ; aun«> 
que  el  Verbo  es  poder¿ 
juílicia  ,,  y fortaleza,  no 
es  con  fingularidad  fa- 
bí doria  ? No  lo  ignora 
e!  Theoiogo.  Pues  por 
ello  , aunque  es  poder,’ 
jufiieia,  y fortaleza  , es 
con  fingularidad  naife-’ 
ri  cordia:  Mifsit  Deus  mil 
Jericoráiam  fuam  , por^ 
que  fabio,  y compafsi^ 
vo  van  á vna.  Pues  masa 
parece  que  la  miléri-í 
cordia  fe  debiera  atrí-? 
buír  mas  al  Efpiritu  San-? 
to,  que  es  amor  (y  amor 
también  embiado  en  to-r 
do  rigor  de  Mifsion,co-i 
nao  fabe  con  el  Maefr 

, m 
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tro  el  Thcologo  ) que  pa  en  fu  perfona  : vntt?4 
ai  Verbo,  que  es  fabi-  fe  ala  humana,  en  que 
duria  , y entendiniieti-  fe  haze  lugar  ; crazas 
to.  Errófe  el  Profeta?  que  halló  lo  entendido. 
No  puede  fer,  Pues  que  y no  configuió  lo  anua- 
ferá  llamar  mifericordia  te.  Pues  fi^es  tan  de  I0 
al  Verbo  , y no  al  Efpi-  fabio  lo  coinpaíslvo,raD. 
ntu  Santo?  Que  ha  de  rad  fino  juzgo  biemquc' 
fer  , fino  difeernirnos,  á titulo  de  labias , de-s 


que  aunque  la  volun- 
tad fea  centro  del  amor, 
el  entendimiento  lo  es 
de  la  mifericoráia : va- 
ya á la  voluntad  lo  tier- 
no;pero  al  entendimien- 
to lo  mifericordioío,  ai 
amor  lo  fino  , ala  rabí- 
duna  lo  compafivo» 

20  Y veis  aquí  otra 
razón  de  aver  encarna- 
do el  Verbo,y  no  elEÍ- 
piritu  Santo.  Preguntan 
los  Theólogos  con  ei 
Maeftro  de  todos,  (i  en 
Dios  ay  virtud  de  inife- 
ricordia  : niegan  el  ri- 
gor de  la  voz  muchos, 
adíBÍtenla  no  pocos; 
mas  todos  le  niegan 
aquel  dolor,  ó ternura 
que  llamamos  c o ni  pa- 
ilón, De  fuerte,  que  en 
Dios  en  si,  y por  si,  no 
cabe  lo  compafsivo.  Y 
que  dirá  lo  fabio?  Qué? 
•B afear  modo  como  ya 
que  en  fu  naturaleza  no 
cabe  compafsioti , que- 


ben  ios  fabios  vivos 
compadecerfe  mas  de 
los  fabios  difuntos:  y es 
la  razón , que  la  com-í 
pafsion  nace  del  cohoí 
cimiento  del  mal  que  fe 
ve  padecer  5 y como  el 
fabio  tiene  mayor  co-¿ 
nociimiento del  nial,  ne-; 
ceífariamente  lia  de  cre-í. 
cer  en  el  la  coinpaísion; 
faben  lo  que  es  en  aque-i 
lias  fantas  animas  aquel 
no  acabar  de  ver  á Dios,' 
citando  ya  tan  cercas 
aquel  tener  el  agua  a 
los  labios  fin  acabar  de 
guftarla, úntalos  de  las 
eternas  delicias > aquel 
ya  ferá,  y no  acabar  dá 
fer.  Dexadmelo  expln 
car  con  vna  pondera^ 
clon.  Por  efte  lado  fe 
hazen  al  parecer  mas  in- 
tolerables las  penas  del 
Purgatorio,  que  las  pe*, 
ñas  del  Infierno:  oid  el 
texto/eliz  prueba  de  ef-, 
te  mi  ofrecimiento. 

|?er<! 


ele  Honras, 


2i  Perdió  Abfa- 
Jón  ia  gracia  de  fu  Pai 
dre  David  5 falió  de  Je- 
rufalén  para  Gefur ; tra- 
ta Joab  de  bolverlo  á 
la  grada  perdida,  confi- 
gueío  con  ia  traza  que 
Rf¡r.  ¿abéis,  y dizele  David: 
$ap.  14,  Revertatur  ¡n  dotnum 
fuam,&  factem  meam  non 
videat , buelva  Ahíaión 
k Jera  falco  á fus  bie- 
nes * caía  , y poli  cisio- 
nes perdidas -5  mas  no 
me  ha'  de  ver  el  reí- 
tro;  dos  años  pafsó  Áb* 
Ibtd»  v.  Talón  elle  tormento: 
0 * Man/! t que  Ah f don  in  I e- 

e rufakmdaobuA  anuís , & 
factem  Regis  non  vidét9 
¿La  aplicación  en  lo  mo- 
ral es  ella.  Hada  fe  el 
hombre  hijo  de  Dios 
por  la  gracia  , herede- 
ro de  la  gloria  Fillj} 
& heredes  , dize  Pablo: 
pierde  efte  derecho  por 
la  culpa;  mas  por  la  pe- 
nitencia, é intercefsion 
¡de  los  Santos , verda- 
deros amigos , fe  redu- 
ce á la  poflefsion  de  fus 
antiguos  bienes : Rever - 
tebatur  in  domum  fuam> 
muere  , m&s  e&  pena  de 
las  culpas  , dize  Dios: 
Rt  factem  meam  non  vi- 
5 en  mi  gracia  eftá, 
fus  bienes  , y méritos 
TomVIIL 
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poílee  , en  Jcrufalen  fe 
halla  , viílon  de  paz , yt 
feguridad  : Pacis  víjio\ 
pero  hafta  que  fe  bos>; 
ren  las  feñaies  de  la 
culpa  no  ha  de  ver  mí 
roftro  : Factem  meam  non 
videat , en  que  coníif- 
te  la  gloria  : Vijio  ejí  to- 
ta merees . 

■2r2  Y qué  penfaís 
fentiria  en  efte  cafo  Ab-  Tt . . 
felón?  Di  ¿el  o él  mi  futo;  % 

Quare  vene  de  Gefuri  ~ * 
lius  mibi  erat  ibi  effe  $ ob- 
fiero  ergo*  vt  videam  fit- 
ctem  Regis.  Para  que  vi- 
'Hc  de  Gefur  f Mejor. me 
-eftuviera  ayerme  que- 
dado allá.  Tienen  grave 
replica  jas  palabras  de 
Abfalón  * qué  es  lo  que 
líente  efte  hombre  i .No 
ver  la  cara  del  Rey.»  Y 
en  Gefur  la  veta  ? No¿ 

Pues  como  dize  le  eíhi* 
viera  mejor  citar  en  Ge- 
fu  r,que  hallarfe  en  Je- 
rtifaién: Melius  mibi  erat , 
ibi  effe  ? Diré  ; porque 
aunque  en  ambas  par- 
tes no  vela  la  cara  del 
Rey , en  Gefur  efhba 
masdiftante,  en  Jerufa- 
lén  mas  cerca?  y afsi, pa- 
red en  medio  ; y aquel 
tener  tan  cerca  el  bien, 
y no  acabar  de  gozarlo; 
cali  vedo,y  no  acabarlo 
íii  de 
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de  ver,  es  pena  que  fe  rufalén  , con  la  fegnri- 
liaze  oías  feníible  : en  dad  de  confeguir  bien, 
Gefur, la  mi  fin  a defefpe-  que  con  la  pena  de  no 
radon  firviera  de  con-  alcanzar  , dos  , y mas 
íueloj  en  Jerufalen  haf  años,  fin  ver  á Dios: 
ta  la  efperanza  atormen*  Manjitque  Ah f don  in  le- 
ta,  Mas»  EsGefur  figu-  tufalem  duobus  anni$^&* 
ra  del  Infierno,  donde  faciem  Regís  non,  vi  di  ti 
habitaba  vn  Abfalón,  No  dirán  las  primeras, 
enemiga  , fuera  de  fu  vozes  de  Abfalón:  Quare 
cafa,  y bienes,  deshere-  ven?  de  Gefur$  que.  como, 
dado  de  lapoííefsion  de.  tan  Santas  veneran  las 
fu  padre  : es  Jerufalen  rnifericordias*  de  Dios 
figura  del  Purgatorio,  en  averías  librado  de 
donde  edá  vn  Abfalón,  Gefur, donde  tantos  pe- 
en poffefsion  de  fus  bie-  recen  fin  remedio;  dirán, 
nes,  en  gracia,  de  fu  pa~  si.  las  fegpndas.  t Qbjecro 
dre,  y con  derecho  á la.  ergp >vt  videam fuiem  in- 
herencia mas  en  pena,  gis . Sabios,  vivos,  aten- 
de  fus  culpas  no  lo  aca-  ded  nueftras*  anfias, mU 
ba  de  ver  5 y es  tan  ter-  rad  que  no  vemos  el 
tibie  efta  pena,  que  lie-  redro  de,  nuedro.  Rey:: 
vado  de  ella,  la,  pondera:  Qhfecro  vt  videam  faciem 
Abfalón  , bolviendo  á.  #¿g/>,pues<  íabeis-lo  que. 
repetir,  en  prueba  de  mi  es  ede  dolor,  hazed  con 
r.  Reg  empeño  : Q¿tare  veni  de  vuedros  fufragios  que: 
€aP*  *4 • Gefur  } M'elius  miht  erat  acabemos  de  verla:  Ob- 
ihi  ejfs • Qhfecro  ergo y vt  fecro  vt  videami  hagamos 
videam  faciem  Regis*.  todos;  obras  que  fea n 
23  Quantas  almas  alivio  de  las  almas, y nos 
avrá,  feñores,  de  aque-  aífeguren  en  eda.  vida 
líos  Maedros,  v Dodo-  Ja  gracia  , y en  la  otra 
res  que  llenaron  eífos,  la  gloria  : Requufcant 
mi  finos  afsientos  que  in  pase.  Amen* 

ocupáis^  en  aquella  Je- 


SER- 
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EN  LA  PUBLICACION 

DE  LA  MISSION. 


Ecce  mnc  dies  faltáis. 

V.A, 

‘i  ■’f  TEIS  aquí, 
\/  Catholi- 
V ca  Ciu- 
dad de  Limados  dias  de 
la  falud.  Dicho  fas  nue- 
vas páralos  que  yazen 
enfermos?  para  ios  ín- 
felices  que  en  ias  falas 
de  ia  culpa  genus  opri- 
midos a la  violencia  im- 
portuna dei  achaque 


t.  ad  CorintH.  cap.*. 


que  os  lleva  ázia  la 
muerte  : mirad  que  fe 
acerca  el  remedio  ; y á 
los  Angeles,  Mifsione- 
rosde  pe ofeCsion:  Ange- 
lí* mmen  eft  officij , Ange- 
lus id  de  ejf  Mijfuss  mue- 
ven la  Pifcina  Sagrada, 
donde  no  folo  vno>  pe- 
ro quantos,  íe  arrojan, 
reciben  milagrofa  falud. 

Iii  2 Quh 


Itarm* 

tap'f'V. 

r.j. 


Mmaap. 
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Que  defmayos  fon  eí~  „ del  agua  ? Y lo  que  es 
fos?  A diez  * veinte,  ó nías,  el  ruido  de  la  con- 


íjreinta  y odios  años 
que  te  tiene  rendido  ei 
acódente,  la  ocafion,  ei 
trato  ilícito  , ó la  mala 
coftumbrc?  No  has  teñí 
do  en  tantos  años  libre 
movimiento  ázia  el  Cie- 
lo, todo  ha  Gdo  del  In- 
fierno? Pues  ya  fe  llegó 
el  remedio  : quieres  fa* 
lud : Visfanus fieri  ? No 
quedará  por  hombre 
que  te  ayude  : Non  ba- 
beo bominem\  pues  tantos 
hombres,  Miniftros  fer- 
vorofos  de  aquel  hom- 
bre divino,  folo  aguar- 
dan á que  quieras,  para 
darte  fallid?  has  perdido 
3a  vifla  á víolendasdei 
mal  humor  de  la  culpa, 
fin  que  defoubras  ia  me- 
nor luz  deí  GieloNince 
íolo  de  tinieblas,  que 
ciegan  tanto  mas,quan~ 
to  mas  fe  deícubren; 
pues  buen  animo  , que 
ya  fe  llegó  el  día  de  la 
faíud  : Ecce  nunc  di  es  Ja- 
lutis  \ pide  ia  viña;  Do- 
mine vt  vide'am  , y verás 
al  i n fian  te:  Refpice . 

3 Sordo  a las  vo- 
zcs  dd  Cielo,  no  oyes 
los  gritos  de  los  Predi- 
cadores ? Los  gemidos 
de  la  tierra  , los  azotes 


ciencia,  cerrados  los  oí- 
dos del  alma  con  los 
vapores  denfos  del  pe- 
cado 5 pues  ya  es  tiem- 
po de  íanar  : Ecce  nunc 
dies  falutisy  pues  ya  el 
dedo  Soberano  de  Dios 
abre  arcaduces  á fu  di- 
vina palabra:  Mifsit  du 
gil  os  (nos  in  aurículas 
eiust& ftatitn  aper  íce  ftmt 
aures  etus  5 en  prifiones 
la  lengua  no  aciertas  á 
formar  vna  voz  , foliéis 
tando  el  remedio  con 
defeubrir  al  Medico  el 
achaque  : Át  Ule  oh  mu « 
tuit',puc$ -ya  fe  llegó  el 
tiempo  de  la  fallid:  Eccb 
nunc  dies  faluiis , pues  tí 
Medico  divino  rompe 
ya  las  cadenas  con  aque- 
llas manos  nunca  mas 
fueltas  para  nueftro  re- 
medio, que  quando  mas 
clax 3idas:So¡utum  ejl  vin- 
cula m tingues  eiuj)  & lo» 
quebatur  r¿£le.  Pecado- 
res,digo,  ciegos  a las  lu- 
ces dei  Cielo  , Tordos  á 
las  vozes  de  Dios,  mu- 
dos á la  penitencia,  fin 
movimiento  á las  obras 
de  virtud,  fin  pies  para 
lo  bueno,  fin  manos  pa- 
ra la  limofna,  la  morti- 
ficación, y el  ayuno,  en* 

fer- 


Mmu 

cap,  7,12. 

3 5* 


Man* 
cap.j.w. 
3 í» 
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lernios  de  por  vida,  ya  tiempo  del  rigor?  Pues 
lafalud  os  combida , el  fabed  que  en  el  Infier- 
/remedio  os  folicita,  no  no , adonde  vais  cariñ- 
os hagais  con  no  admi-  nando  á todo  , y donde 
tirio  eternamente  iníe-  os  hallareis  quiza  den- 
lices Mece  num  dies  fa - tro  de  pocas  horas, no  fe 
fatis.  halla  remíísion  : Nulla 

j Que  penfais  que  eft  redemptio , Jubileo, 
fonjCatholicoSjefta  fan-  quiere  dezir  libertad; 
ta  Mifsion  ? Eítos  def-  » Significad  libertas  tm , id 
agravios  de  Chrifto  era-  ejl  reduBi&nem  m liberta - 
eificado?  Efte  concedo?  tem , dize  jofepho  5 y íl 
Ellos  exercicios  ? Ellas  en  tiempo  de  libertad 
vozes  que  fe  oyen  por  os  quedáis  efclavos  de 
las  calles,  y Plazas?  Ef-  la  culpa,  para  quando 
tas  excitaciones  ? Hilos  aguardáis  el  veros  li- 
GonfcíTQnarios  ? Eítos  bres  ? gata  la  hora  de  la 
Altares?  Aquella  mefa  muerte?  Pues  íabed,que 
Sacroíanta?  Eftc  Jubileo  entontes,  el  mífmo  Se-? 
plenifsimo  ? Todos  fon  ñor  que  aora  fe  combi*; 
remedios  contra  los  da  á ayudaros  á romper 
achaques  de  la  culpas  Jas  cadenas , lloverá  "la- 
falnd,  y mas  talud  s y en  ' zos  ; Pluet  fuper  peccato»  Pfithi® 
medio  de  tanta  íalud,  res  jaquees,  con  que  en*. 
avrá  efe  ufa  gara  que-  redados  en  vueftrosmit 
darfe  enfermo-entre  tan-  mos  delitos  perezcáis 
tas  luces  fcCiego^  entre  eternamente  ,dizi@ndoí  Tr  ¡ 
tantas  vozes#Sordo| y Funes  peccatorum  cireum . 
fin  remedio  entre  tan-  plexitfuntme . Afsi : que 
tas  premptiísimas  me-  las  pulsiones  de  mis 
dicinas?  culpas  que  no  quife 

4,.  Jubileo,  feño-  romper  quando  pude^ 
res , íignifica  remifsiora  me  arraftran  á padece^ 

Voeabis  remifsionem  ipfe  las  interminables  llamas 
tnim  lub ileus  9 y fi  en  del  Infierno, 
tiempo  de  remíísion  no  y.  Jubileo,  fignifis§ 
coníeguis- la  de  vueftr-as  ca  e!  que  perdona:  Siga 
culpas,  á quando  aguar-  nifia& dimiitentem  , dize? 
dais  á coníegtnria  ? Al  Gerónimo  5 y fi  quando; 

£>m 


Pr&verh* 
cap*  iu 
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Dios  perdona  no  folici-  licas  que  os  combída® 
tais  el  perdón,  dexais  el  con  la  Talud,  con  el  per-i 
conícguirlo  para  quan-  don,  con  la  libertad,  y 
do  Dioscaftiga?  Si  aora  remifsion  , que  eflb  es 
que  baxa  á hazer  raife-  combídaros  á elle  Sant# 
ricordia  no  lo  bufeais,  Jubileo  , preda  oiréis 
aguardáis  á bufeario  aquella  terrible  , y cf- 
quando  baxe  á hazer  pantofa  trompeta::  Ca- 
fufticiasíPues  fabed  que  net  enim  tuba,  que  os  ar- 
en el  dia  de  ia  ira  : Bies  raftre  de  ios  calabozos 


illatdies  ira,  ya  no  fe  ha- 
zc  lugar  fino  el  enojo, 
todo  ha  de  fer  calami- 
dad,y tníferia:  Dies  caía- 
mitatis,&>  mi  feria.  Jubi- 
leo , finalmente , figniíf 
ea  trompeta  > ó fonido 
de  trompetas ; Significad 
buccinamf feu  poli*]  dan» 
gorem  bmeina , díze  Cor- 
neiio  5 y fi  aora  que  ois 
las  vozes  de  Dios  por 
fus  Predicadores,  que  os 
llaman  á penitencii^y  á 
confeguir  el  bien,y  fru- 
to de  ella  fanta  Mlfsion, 
no  las  ois,  os  hazeis  Tor- 
dos, Tordo  fe  hará  Dios 
quando  le  llaméis  vofo- 
tros  en  el  dia  tremendo 
de  fus  venganzas , que 
fobre  Ter  debida  corref- 
pondencia  es  juftiísima 
amenaza : Vocavi , & re~ 
nuiftis  : ego  qmque  in  i&- 
teritur  vefiro  videbo , & 
fübfanabo  vos* 

6 Si  aora  no  ois 
l&s  trompetas  Evange- 


oblcuros  del  infierno 
adonde  os  encamina® 
vueftras  obras  al  valle 
de  Jofaphat;£#r!ji¿¿  mora 
tus  venite  #d  iuíicium % 
donde  por  no  aver  oido 
aora  vna  ábíoltxdon  i 
los  pies  de  vn  ConfcT- 
for,  con  vea  indulgen-- 
cía  plenaria  4e  todas 
vueftras  culpas  , en  que 
aíTeguxaxais  el  eterno 
defeanfo,  oiréis  aquén 
lia  fentencla  formida-? 
ble : Ite  mdedióii  in  ig~ 
nem  aíertíum, andad  mal- 
ditd^Tde  mí  Padre  al 
fuego  eterno. 

7 ChriftianoSjal  Fue- 
go eterno?  Aqui  avian 
de  enmudecer  los  la-; 
bios,  pues  aquí  fe  cifran 
todas  las  ponderado -i 
nes.  O como  en  aquel 
concurfo,  que  tarde,  o 
temprano  ha  de  llegar* 
te  acordarás  hombre, 
que  me  cftás  oyendo  fin 
refolvertc  á lograr  cfta 

ge*; 


s.átdCM 
rint  coj?» 
S f .V.|t 


Maté! 
■cap,  a;«j 


i.ad  Co- 
rita cap . 
4.  va?. 


én  la  publicación 

ócaíion  de  eñe  Jubileo 
de  eftos  defagravios,  y 
Mifsion  de  el  año  de 
ochenta,  y cinco , íi  te 
aprovechas  de  ella,  con 
que  güito  á la  mano  de- 
recha,. Principe  corona- 
do de  Jas  eternidades,, 
viendo  á Dios  cara  á ca- 
ra, fia  fuño  de  perder* 
loj  fiarlefgo  de  perder- 
te: ó dichofo  Jubileo! 
(dirás ) o dichofa  Mif- 
fion  , que  tanto  bien  me 
trugjfte  !;  O Confefsioa 
dicliofa,  que  me  has  he- 
cho dichofo  para  fie  m» 
pre!  Benditos fean  aque- 
llos paños  que  di,  las 
diligencias,  que  hize, 
bendito  fea.  ct  dia  ea 
que  me  refolvi  á dexar 
el  pecado  : la  pefadum- 
bre  fue  leve,  el  gufto  es 
eterno,  en  breve  pafsó 
la  mortificación  , y el 
premio  no  ha  de  acabar 
¿amas:,  Momentansnm^  & 
leve-  aternum  gloria  pon - 
dus  oper  atur  Ínnobis-,quh 

por  quatro  lagrimas  que 

llore  ha  de  durar  mi  ri- 
fa para  fiempre  ? O di- 
chofas  lagrimas  ! Que 
he  de  ver  á Dios  fiem- 
pre  ! Que  ya  no  ha  de 
aver  trabajos  í Qué  los 
dolores  fe  acabaron  pa- 
ra mi ! Que  reflexiones 
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tan  guñofas,  tan  ciertas, 
y tan  fáciles  de  corifeo 
guir  en  eftos  dias. 

8 Al  contrario  íi  al- 
guno malogra  efta  ocar 
ñon,  fi  pierde  eñe  San-í 
to  Jubileo  , y por  eífo 
fe  condena  con  que  ra- 
bia , y defefperacíon  fe 
acordará  de  él  en  aquel 
vniverfal  congreíTo  de 

los  hombres?  Qué  pude 
con feflaraie  en  aquella 
ocaíIon  , y no  lo  hize!. 
Uye  fulano  ,.mi  amigos 
mi  pariente.  , mi  vezino 
con  quien  parlé  de  eftos 
puntos , con  quien  rali' 
de  f”1  _caía  para  ir  áoir 
en  la  Compañía  las  Pía-- 
ticas,  con  quien  me  Ten- 
te en  vn  efeaño-  fe  fai-¡ 
X?  3 Porque  aunque  Tai 
j tan  ageno  como  yo 

h t°ÜÍ ffarrc  ’ y Sanar 

cl  J^ileo  , hallandofe 

movido  aquella  tarde  lo 

hizo  , logrando  las  luq 
ces  que  le  dieron;  y que 
yo  con  la  mi fma  doctri- 
na, y con  fu  buen  excai- 
plo  lo  dexé  para  defd 
pues,  y deípties  no  ío; 
hize, y ai e hallo  por  eífo 
condenado ! Qué  aquel 
fe  va  al  Cielo  á gozar 
eternamente  , y yo  al 
Infierno  á padecer  para 
fiempre ! Qué  ellos  tord 

mead 
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mentas  que  me  dcfpe-  vanamente  , padíend® 
dazan  las  entrañas  na  aver  ganado  en  ellas  ia 
han  de  ceííar  jamás!  Que  bienaventuraba  ; y aora 
fiempre  ha  de  aver  con-  llorarnos  fia  remedios 


goxas  9 fiempre  fuego, 
íletnpre  lagrimas  ! O 
tiempo  perdido  fin  re- 
medio ! O falud  malo- 
grada fin  eícufa!  O Mif- 
fion,  fi  te  huviera  apro- 
vechado! O dias  infeli- 
ces , entonces  de  falud, 
y oy  para  mi  de  eter- 
na enfermedad ! Como? 
Que  os  malogré  , y ya 
no  tiene  remedio  mi  do- 
lor! 

9 Semejantes  vozes 
vá  eftas  oyó  vn  Santo 
Monge  eftando  en  ora- 
clon,  cmbueltas  en  trif- 
tifs  irnos  gemidos  : pidió 
al  Señor  le  declaraíe  íu 
lignificación  , y luego 
re  fon  ó vna  voz  que  di- 
sco : yo  ib  y el  alma  de 
yn  mi  fe  rabie  .con  de  na- 
do que  fui  enterrado 
aquí,  y Hoto  mi  deíven- 
tura  : qué  es  lo  que  mas 
íientcs  en  el  infeliz  ci- 
tado en  que  te  hallas? 
X,c  preguntó  el  Monge: 
y proíiguió  dizíendo; 
el  mayor  tormento  que 
yo,  y los  demás  conde- 
nados (entimos  , es  la 
pérdida  del  riempo,  y 
peaftones  que  gallamos. 


aquel  que  pudimos  com 
tanta  facilidad, y no  qui-: 
fimos  , nos  confume  , 
atormenta,  cruelifsima-: 
mente.  Defdichados  de 
nofotros,  que  tan  graa 
bien  perdimos;  y defdi- 
chados de  v o fot  ros  fi  le 
perdéis  mortales  ! Efío 
dixo  aquel  condenado 
pata  nueftra  e.níeñand 
z&. 

io  Qué  dezis  acra? 
Queréis  llorar  eterna-: 
mente?  Muy  bien  os  de-' 
ben  de  íonar  aquellas- 
trilles  vozes , aquellas 
cadenas,  aquellas  defef- 
potaciones  9 pues  no  os 
refolveis  luego  á -lograr 
tierppo  tan  oportuno 
para  recobrar  la  perdin 
da  falud.  Dios.,  Catiro-* 
Heos, llama  por  fas  Pre- 
dicadores á dolor  de 
vueftras  culpas  , Dios 
combida  con  .el  perdón 
al  llanto  , Dios  exorta 
con  la  libertad  á penn 
tencia;  eííbdizen  en  ci- 
te ] ubi  leo  efta  Mifsionv 
ellos  deíagravics  , eílb 
falir  Chrifto  crucifica-, 
do  por  las  calles,  y Pía-, 
zas*  efle  dár  vna , y otra 
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bueña  por  ellas,  ellas  vn  temblor  horrofo^que 
yo zcs  de  fas  Predicado-  llamarán  vueftras  vq«$ 
res,  trompetas  Evange-  zes,ylasmias  malogran 
Jicas.  O ! y como  temo  das,  no  quedará  piedra 
que  íi  fe  le  malogran  tan  fobre  piedra  en  fas  mu-, 
promptas  diligencias,  ros,  adobe  fobre  adobe 
tan  oportunos  íocorros  en  fus  cafas,  ni  hombrey 
os  malogréis»  Oídme  ef~  ó müger,  niño,  ó viejo* 
te  lugar*  con  vida  en  fas  calles,  y; 

■ tr  AJofuib  le  di-  Plazas,  .pereciendo  to« 
ze  Dios  , cojan  lostSa«  dos  al  golpe  de  tnijuf-T 
cerdotes  las  trompetas  ticia  : Es  muré  fknditm 
hf*  cap.  del  Jubile©  : T allane  Sa-  eorruent  Qiviiatis* 

cerdotes  buce  inas  , qtsarum  i 2 Ello  (ucedíó  en 
vfus  eft  in  Jubileo  ; den  Jericó  , y en  Lima  cali 
repetidas  bueñas  Éfjeri-  fu cedió  elfo  antes  de 
^ có , en  noches  fecceíi-  ¿niicl  terrible  dia  , inf- 
luí a,  vas*  Igitur  I o fue  de  noáfe  pifándolo  Dios , einpe-s 
confnrgens  ; falga  el  Ar-  zaren  eftas  fantas  Mif- 
ca  del  Teñamente  en  ñones,  falieron , como 
manos  de  Sacerdotes:  faien  aora,  los  Saccrdo»: 
v*\%*  Tulerunt  Sacerdotes  ¿ir»  tes  de  la  Compañía  de 
cam- -Dominé  ; precedan  Jofué,  ó Jefas,  cláman- 
os Sacerdotes  que  lie-  do  repetidas  vezes  por 
van  las  trompetas  ai  Ar-  toda,  la  Ciudad,  á peni- 
ca,,  fonando  á ratos  los  teñe  i a Padres  Sá  cerdo  «3 
Vau  ñdttumentos  (agrados:  tes \ Concretantes  buccinis 
Precedant  Arcam  Domini  (dize  Lyra)  intelige  Pr¿g+ 
t ambulantes  al  que  clagen»  di  caloren  $ oían  fe  como* 

fes'y  %a^e  defpucs  todo  fe  oyen  á ratos, aquellas 

* ’ el  Pueblo : V utgus  autem  vozes,  ardientes  faetas 

reliquum  fequebatur  Ar - que  arroja  Dios  á nuef- 

earrr>  y ñ combatida  con  tros  corazones  : Arribm - 

tan  oportunas  , fantas,  / antes  atque  clangentes > 
piadofas  diligencias  no  dexófe  ver,  como  fe  de-j 
fe  rinde  Jericó  , entre-  xa  ver  Chrifto  crucifi- 
gandofe  ai  verdadero  cado  en  el  Arca:  Tollite 
Dios,  logrando  fus  píe^  Arca*  feguia,como  figue 
dades  ai  movimiento  de  oy  el  Pueblo  : Reliquum 
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vulgus  Jiquebatur',  y que  te  Dios  las  diligencias 


facedió  ? Que  refiftien- 
dofe  Lima  á las  vozes, 


niifmas,fale  el  Arca  por 
las  calles,  gritan  losSa- 


y diligencias  de  Dios,  cerdotes,  rodean  vna,  y 
al  horrorofo  movimien-  otra  vez  la  Ciudad:  ü 
to  de  aquel  terrible  Jericó  fe  refiíle,  que  fe 
temblor  , cayeron  fus  debe  temer?  Si  fuenan 
magníficos  edificios , é las  vozes  de  Jubileo  por 
iluftrilsimas  cafas:  Muri  las  caiies,y  Plazas  : Con a 


tilico  corruerunt . 


ere  pautes  huccinis  quarum 


13  Mas,  ó piedad  vfus  eft  in  Jubileo , y Je- 
infinita  ! Allí  perecie*  rico  no  fe  mueve,  qué 
ron  cafas,  y habitado-  fe  puede  rezelar  ? Que 
res  ; aquí  quedaron  íh  ÍI  antes  cayeron  los  edi« 
bres  los  habitadores,  ficios,  aora  caygan  tam- 
aunque  perecieron  las  bien  los  que  los  edifi- 
caras, Parece  que  hizo  .can  5 que  íi  antes  llegó 
la  mifericordia  con  la  el  cafiigo  á las  cafas, 
jufticia  el  pacto  que  aora  palle  á las  pe  río-* 
Abrahán  con  el  Rey  de  ñas;  y que  íi  entonces 
Sodoma: Da  mihi  animas^  fue  todo  amenaza  fia 
catera  tolle  tibí ; dame  á execuckm  * oy  fea  to-, 
mi  las  vidas, dize  la  pie-  do  execucion  fia  ame-: 
dad  : Da  mtbi  animas , y naza, 
llevtfe  lo  demás  el  ri~  14  Cafi  de  las  mil- 
gor  : Gatera  tolle  tibi9  mas  diligencias  de  que 
ó fue  que  effa  Rahab  di»  fe  vale  oy  Dios  con  ef- 
vina  , Maria  Soberana,  ta  gran  Ciudad,  fe  va- 
"amparó  nuefiras  vidas,  lió  para  rendir  á Fa- 
tratándolas  como  á fu-  racm,  y á Egypto : díR 


yas  por  la  gran  devo 
cion  de  ella  Ciudad 


pone  v ná^en  Aaron  , y 
Moyses,zclofos  Mifsio*  Mx&d; 
Sola  Rahab  vivat  cum  neross  Mittam  ad  Fba-  cap,  5 w, 
wniverjts , qui  cum  ea  in  raonem , les  intiman  fu  xo. 
domo  funt  5 pero  fi  buel-  obligación  alentados; 

mas  reíiñentes  -Faraón,* 
y Egypto  á las  vozes  de 


ta  á edificar  Jericó,  ol- 
vidada dei  caftigo,  for» 


da  á las  amenazas  en  fus  Dios  , empezaron  las 
antiguas  delicias , repir  plagas,  y trabajos  co- 


eji  la  publicación  de  la  Mifsíóñ;  443 

muñes,  pedes,  fequeda-^  avisó  Dios  por  medio 
des  , faltas  de  mantenía  de  fus  Predicado*-?  á 


mientes,  influxos  malé- 
volos dei  Cielo  ¡ clama- 
ban Moyses , y Aaron; 
atemorizábanle  Faraón, 
y ios  Cuyos  5 acometía 
el  trabajo  , ceñaba  lue- 

fo5  y todo  paraba  en 
menazás,  fin  ruyna,  ni 
execucion : bueno  anda 
Dios  con  ios  hombres; 
quando  veis  aqui , que 
deíatandofe  el  brazo  de 
ia  jufticia  divina,  dio  Co- 
bre dios  quando  mas 
profundos  fe  entrega- 
ban ai  ludio , y al  def- 
cuy  do,  quitando  repen- 
tinamente las  vidas  á 
todos  ios  Primogénitos, 
defde  el  de  Faraón,  que 
ocupaba  el  trono , al  de 
la  mas  trille  e (clava,  lle- 
gando aun  á íos  brutos 
el  golpe  : FaBum  efi  au~ 
' tem  in  noBis  medio  perca* 
€J*  ' * Jit  Dominas  omne  Primo - 

gemtumjn  térra  tsfígyp* 
tia>  Primogénito  PharaoA 
nis9  qui  in  folio  eius  fede- 
bat  vfque  ad  Primogeni - 
tum  captiva  qua  erat  in 
carcerefá*  omne  Prtmoge- 
nitum  iumentorum,  Raro 
fu  ce  fio!  y mas  raro,fi  no- 
tais  fus  circundancias. 
Nueve  plagas  precedie- 
ron á cita , y de  todas 


Egypto  ; mas  de  efta,  ni 
palabra:  ha  de  conven 
tir  los  rios  en  fangre,y 
avifa  Moyses  á Faraón; 
ha  de  cubrir  el  ayre  de 
afquerofas  fabandijas,  y 
amenaza;  ha  de  obfeu-; 
recer  el  Sol,  y avifa;  pe- 
ro hade  quitar  la  vida 
á los  Primogénitos,  y 
en  dios  la  fuccefsion  á 
fus  Padres  , llenando  de 
fangre  los  lechos,  y de 
lagrimas  las  calles,  y no 
avifa.  Si  Cathohcos, 
fabeis  por  que  ? Porque 
es  jnftifsimo  defpique 
de  la  paciencia  divina, 
burlada  de  los  hombres, 
que  quando  ellos  no  fe 
enmiendan  á vna  ame- 
naza fin  execucion ; llo- 
ren fobresi  vna  execu- 
cion fin  amenaza  : ame- 
nazóles Dios?  Bien ; en- 
mendáronle? Mal.  Opa* 
tro  .demoñraciones  de 
dolor,  ybuelta  luego  álSL 
culpa,  afsi  ? Pues  cay-,  * 
ga  de  repente  el  cafti- 
go  á media  noche  : Pac - 
tum  eji  autem  in  noBis 
medio , quando  mas  deR 
cuydados,y  hallenfe  los. 
padres  fin  hijos,  los  hi-s 
jos  fin  vidas,  fin  fuccef- 
jfion  Jas  cafas  : y íi  oía-, 
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lograron  tantas  amena-  c lición,  qué  fe  debe  ten 
zas  Tin  execucion  ; lio-  mer  r Vna  execucion  fin 


ten  eternamente  la  mas 
terrible  execucion  íin 
amenaza. 

15  Nobles  Ciuda- 
danos de  Lima  , las  Mif- 
íiones  han  íido  repeti- 
das , las  amenazas  mu- 
chas, las  plagas  en  vuef- 
tros  Palies  nunca  vif- 
tas?  pero  todo  fe  ha  que- 
dado en  amenaza  : la 
epidemia  general  ape- 
nas cortó vida,  amena- 
za, y no  mas:  la  falta  de 
panes  apenas  llega  k 
hambre  , amenaza,  y no 
snas  : la  fequedad  del 
Cielo  que  tiró  á los  ga- 
nados , amenaza  , y no 
mas:  qué  execucion  fan> 
grientá  han  experimen- 
tado nueftras  culpas? 
Harta  aora  ninguna». 
Quatro  dias  de* enmien- 
da , que  fe  reduce  mas 
á elpanto*  horror,  y ce- 
remonia ? y en  fu  lugar 
los  efcandalos  , las  v fu- 
ras, las  ganancias*  injur- 
ias , los  tratos  ilícitos, 
los  odios,  y venganzas, 
los  trages  inmodefios  en 
la  gente  ordinaria,  la 
falta  de  refpeto  á los 
lugares  {agrados  5 pues 
íi  harta  aera  todas  han 
fido  amenazas  íin  exe* 


amenaza  ? vna  ó ! y no 
quiera  Dios  que  tai  fea: 
ó ! y no  queramos  no- 
fot  ros  , atajando  con? 
nueftra  enmienda  el  da- 
no  , no  malogrando  tan 
oportunos  medios 
confeguir  falud,  en  dias 
que  nos  combidan  con 
ella  : Ecce  num  dies 
lutis . 

lá  Pero  de  fe  o-  con- 
venceros, y afsi  hablo 
mas  familiar,  ditne  hom- 
bre que  me  oyes- , no 
sea b as  ■ de  refoi verte  a . 
lograr  eftos  dias  ? Qué 
te  detiene?  Dios  llama? 
el  tiempo  combida  , los 
medios  oportunos  , el 
buen  exemplo  de  tana 
tos»  Por  qué  no  recibes 
eftá  gran  mifericordia? 
Porque  efta  dependen- 
cia me  tiene  cautivo  el 
corazomporque  no  pue- 
do vencerme  y redimir 
ía  honra  que  quité , la 
hazienda  que  debo: 
bien?  mas  pregunto  : ef- 
ías  diligencias  fe  han  de 
hazer  en  algún  tiempo, 
ó no  ? No  hazerlas  es 
condenarfe-.  Defenga¿? 
ñaos,Catholicos,  fin  rep- 
rimir la  honra  no  ay 
falvadon  , fin  redimir 
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la  hazienda  no  ay  fal-  preeifo,  y todo  fe  hará 


yacion,  fin  arrancar  del 
pecho  de  raíz , y para 
fiempre  effe  afeito  no 
ay  falvacion.  No  bol- 
yió  la  honra  que  quitó, 
no  reftituyó  la  hazien- 
da que  debía,  no  apar- 
tó la  oeafion  de  fu  ca- 
fa , y murió  , hecho  vn 
mar  de  lágrimas  con  to- 
dos los  Sacramentos , y 
vn  Santo  Chrííio  en  las 
manos  , y vna  Confeí- 
fion  muy  larga  5 pues 
con  fu  Confefsion  , con 
fus  lagrimas  y y con  fus 


entonces.  Entrad  lama^ 
no  en  el  pecho , y ve- 
réis como  os  cftoy 
yendo  los  corazones  á 
algunos ; de  fuerte,  que 
citas  razones,  fin  razón 
os  obligan  a malograr 
la  oeafion,  á perder  me- 
dios tan  oportunos , y. 
á quedaros  enfermos, 
fin  echar  mano  de  la 
falud  que  fe  os  entra 
por  las  puertas?  Siem- 
pre admiran  los  Inter- 
preces  la  pregunta  de 
Chriflü  ai  Paralitico:F#r  To&nm 


Sacramentos  fe  conde-  fanmfieri^ hombre, quie-  €aP*s*v*. 
nÓ4  v eífas  mifmasdif-  res  falnd  > PíTn  o»  nr/». 


íój  y eífas  mifmasdíf- 
poficiones,  que  fueran 
fu  remedio , fueron  fu 
condenación  : eíto  es 
cierto  , y lo  demás  es 
engaño;  con  que  es  pre- 
cifo dexar  la  oeafion, 
refHtuir  la  hazienda,  y 
bolver  la  honra?  Si. 

jl'7  Pero  ya  fe  lle- 
ga la  Quarefma,  enton- 
ces me  confeífaré,y  tra- 
tare de  componer  las 
cofas  de  mi  almasaora 
no  me  puedo  difponer 
como  quifiera;  otros  Ju- 
bileos ay  que  fe  pue- 
den ganar,  no  ay  aera 
obligación  de  con  fer- 
iar fe  , ni  es  tiempo  de 
afiigirfe;  entonces  ferá 


res  falud  ? Eífo  fe  prq$ 
*gunta  ? Vn  hombre  que 
ha  venido  al  Hofpital 
á eño,  que  ha  padecido 
tanto , que  fe  ve  en  ef« 
tado  tan  miferabíc  por 
enfermo,  claro  cita  que 
ha  de  querer  la  falud:; 
«o  tan  claro;  y fi  dizc 
que  no  puede  dexar  ia 
cama  por  aora , que  no 
es  tiempo  de  recibir  fa^ 
lud,  que  defpues  Ía  fon 
licitará?  Eífo  avia  de  de* 
zir  ? Fuera  vn  barbaron 
indigno  de  la  piedad  de 
Chriíio  ; y fi  efte  fe  va, 
y fi  fe  enoja  de  ver  deis 
preciado  el  favor?  Rué-? 
ganle  con  la  falud,  y no 
ia,qifiere  admitir  ¿ que«* 

detí 
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defe  eternamente  en-  acabará  la  mia.  Predi- 
fermo  : bien;  v tu  no  di-  cando  eftaba  el  Apoftol 


zes  lo  mi  fino  > quando 
te  ofrece  i a falud  eñe 
Señor  crucificado  : Ecce 
nunc  dies  Jalutis  ? Luego 
faca  tu  la  coníequencia, 
y óyeme  deshazer  to- 
dos los  argumentos  con 
que  te  períuade  el  de- 
monio á dilatar  el  re- 
medio , quando  en  efi» 
tos  dias  te  combiáan 
con  el, 

18  Es  el  primero, 
que  ya  fe  liega  la  Qua- 
refina : es  verdad  3 pero 
quien  os  á dicho  que 
vofotros  llegareis  á la 
Quarefma  ? Si  tuvierais 
alguna  cédula  de  vida» 
o alguna  revelación  del 
Efpintu  Santo  , en  que 
os  lo  affegurata,  no  ef~ 
tu viera  tan  mala  vuef» 
tra  revelación  ; pero  íi 
es  cierto  que  no  la  te- 
neis,  amelgado  funda* 
mentó  lleváis  : quantos 
de  los  prefentes  no  Me- 
garán  al  Miércoles  de 
Ceniza? Quantos  no  lle- 
garán á Pafqua  de  Na- 
vidad ? Quantos  quiza, 
no  llegarán  á mañana? 
Quizá  alguno  no  faldrá 
de  aquella  puerta  con 
yida;  quizá  antes  de  íi- 
SaÜJtai  cita  daufuia  .fe 


de  las  Gentes  Pablo  ,a 
fieme  jan  te  auditorio  , y, 
antes  de  acabar  el  Ser-* 
mon.j  acabó  vno  de  fus 
oyentes  ia  vida.  Predi- 
cando eftaba  San  Gre-; 
geno  Magno  en  Roma,1 
y murieron  íeis  de  fus 
oyentes  en  el  breve 
tiempo  del  Sermón  ; lo» 
lo  es  miélico  el  inflan-* 
te  prefente:  pues  como» 
hombre, te  atreves  á dif- 
ppner,  como  íi  fueran 
tuyos  de  tantos  inflan- 
tes como  ay  de  aqui  á 
la  Quarefma  ? Notad  el 
eftiio  de  Pablo/ en  las 
palabras  del  tema  : Ecce 
nunc  dies  Jalutis  ; veis 
aqui  aora,  en  eñe  pim- 
to,  eflo  es  nunc,  es  el  día 
de  ia  falud  : notable  de-; 
zir  1 Vn  dia  tiene  mu-i 
dios  inflantes , compe- 
tí efe  de  t muchas  oras; 
pues  como  dize  el  Apof- 
tol q aora  es  el  día:  Ecce 
nunc  dies ? Si  dixera,aora 
fe  continúa , o es  yna 
parte  del  dia, bien  lo  en-, 
tendiera  yo  5 pero  aora 
nunc , y ePdia  dies  ; no 
parece  predicación  ajuf- 
tada  ? No  es  fino  predi- 
cación del  eípirltu  de 
San  Pablo  para  rmeflra 

ísn-s 


en  la  publicación  de  la  Mifsion.  '447 

fcnfeñanza  : por  el  día  fe  mancebo, aquelSacerdcH 
íignifica  la  vida,  por  la  te,  que  murieron  de  re-- 
loann.  noche  la  muerte  : Venitt  pente  , quizá  algunos  á 
cap*9>V'  autem  nox  in  qua  nema  tus  ojos,  mozos,  con  fa-* 
4*  poterit  operaré  5 pues  co-  Jud,  robados,  acomodan 
mo  no  tenemos  mas  vi-  dos, y fe  hallaron  de  rea 
da  que  efte  inftante  en  petente  donde  Dios  lo; 
que  vivimos,  por  eflb  íabe?  y nofotros  qué  fa** 
dize  San  Pablo,  que  to-  hemos  ? Lo  que  íabe-s 
do  nueftro  dia  fe  nedu-  mas  es, que  es  cafo  hor- 
ca á efte  inftante  pre-  rendo,  formidable  , efe 
íente , á efte  nunc,  á efte  pantoíb,  eser,  y fin  pre- 
nota: Ecce  mine  dies ; efte  vención  , en  las  manos 
dia  es  el  nueftro  , y los  de  Dios  vivo  : Horren- 
demásfon  agenos.  dmn  eji  incédere  in  matms 

19  O fino, mirad  Ca-  Del  vhmtis\y  que  fi  nos 
Chólleos, quan  tos  fe  pro-  hirviera  íucedidó  lo  que 
metieron  muchos  años,  á ellos,  nos  halláramos 
oradlos  dias  , muchos  aora  , donde  no  quiera 
inflantes  5 mas  como  Dios  que  fe  hallen,  ar«* 
eran  agenos  ^ no  palla-  diendopara  fiempre  cu 
ron  de  aquel  inftante  en  los  Infierno  \ luego  bar-i 
que  bárbaramente  fe  bara,  necia  » y eítultifti^ 
hizieron  la  promefla.De  ma  refolucion,  es  dexar 
muchos  años  fe  prome-  de  lograr  efta  ocafion, 
tio  aquel  Rico,  difpufo  haziéndo  vna  entera,  y; 
de  ellos  en  fabricas,  au~  perfeda  Confefsion  de 
meatos , regalos  , y ga-  todas  nueftras  culpas, 

I \M:cap*  nancias:  Anima  mes  mui ~ porque  yá  fe  acerca  la 

iz,v»i9  té 1 üonta  habes  repojita  in  Quarefma* 

armas  plur irnos  ; y aque-  20  Paftb  mas  adé¿ 

% mi  fin  a noche  de  íus  . lan te»  Poco  falta  para 
diípoíiciones  ^ difpuío  la  Quarefma  , entonce* 
Dios  de  el  , y fe  acaba-  me  confefíare  : conce*? 
ron  todas:  Stuíte  bao  bqc~  dote  la  vida?  pero  quien 
F.^o.  te  repetnnt  a te  animam  te  ha  dicho  que  entona 
• tuarn',  muchos  fe  prome-  ces  te  dara  Dios  las  la- 
tían » aquel  hombre,  ces  para  confefiarte 
aquella  mugerj  aquel  bien  cop  que  aora  te 
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Sermón  vigeísimo  tercio; 

combida  ? Me  hazen  falvacion,  y hallándole! 


A 


temblar  las  palabras  que 
>dize  Dios  á Moyses,ha- 
blando  de  Faraón  : Ego 
induraba  cor  Pbaraonísy 
i*  yo  endureceré  el  cora- 
ron &e  FÍraon  : vos,  Se- 
ñor, aveis  de  tener  co- 
razón para  eflo:%^?Vos 
que  ablandáis  las  pie- 
dras para  que  den  agua, 
aveis  de  endurecer  va 
corazón  para  que  brote 
fuego  en  que  fe  abraf- 
fe  por  toda  la  eterni- 
dad ? No  fois  vos  el  que 
quitáis  los  corazones  de 
piedra  , convirtieodo- 
los  en  corazones  de  car- 
ne: Auferant  d vohls  cot* 
lapide  um  ? Como  aquí 
quitáis  vn  corazón  de 
carne  para  convertirlo 
en  piedra:  Induraba]  Aun 
los  auxilios  fundentes 
( dizen  graves  Autores ) 
le  negó  Dios,  para  fu 
converfion.  Ay  tal  hor- 
ror ! Por  que  ? Por  lo 


M&ech» 

cap* 

Wt&é* 


finalmente  movido , ten 
fiftio  á las  luces,  divisa 
ti  ó los  movimientos 
íantos , dexó  para  otro, 
tiempo  la  enmienda,] le-; 
vado  de  inte  res  de  que 
fe  avia  de  privar,  dan- 
do  libertad  al  Pueblo. 
Carbólicos , no  es  pof* 
fióle  que  fi  lo  fois , den 
icéis  de  hallados  movi-: 
dos  eftos  días  : ofrece 
Dios  las  luces  , encien- 
de los  corazones  , gri- 
ta, clama,  propone  mea 
dicinas  s ofrece  medios,- 
ruega,  Solícita,  llama: 
pues  íi  cerráis  los  ojos 
á las  luces  , apártais  la 
confideracion  ? divertís 
el  animo,  por  no  priva-; 
ros  de  la  mala  compás 
ñia  que  aprifioaa,del  irw 
teres  ilícita  que  arraf- 
tra,  de  la  hazienda  mal 
ganada  que  detiene,  de 
la  venganza  que  defpi-s 
cas  y íi  todo  fe  dexa 


mifmo  que  acra  eftará  para  la  Quareíma  > ó ! y 
paffando,  con  algunos,  como  temo  el-  induraba 


quizá  de  los  preíentes, 
porque  combidandole 
Dios  con  las  luces  por 
la  predicación  de  Moy- 
ses,  ofreciéndole  ei  per- 
don,  poniéndole  en  las 
manos  los  lances  en  que 
aflegurar  la  vi^a  r y la 


cor  Pbaraonis^  que  endu- 
rezca Dios  los  coraza-: 
nes,  que  apague  las  íu-* 
ces,  y multiplique  tinie- 
blas 9 verificándole  ei 
videntes  non  videmty  &* 
audientes  non  audiant¿ 

que  es  el  mas  formida-; 

ble 
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hlc  «artigo  ; ver  las  la  contra  vofotros  la  vántf 
ces,yno  divifarlas  5 oir  Al  que  os  puede  def- 
lo?  con  fe  jos  , y no  per-  fruir  ofendéis  ? Si  feSoa 
cibirlos;  llegar  los  def-  res,  effo  es  eftár  ciegos, 
engaños , y no  -c  titea»  eflo  es  no  oir,  ni  ver, 
derlos  ; troncos  infeu-  effo  es  averies  Dios.apal 
íj-bles  , piedras , y exer-  gado  las  luces,  y enda- 
ejeios  continuos  de-  las  recido  los  corazones* 
pprmif&iones  ' divinas;  que  ellos  miónos  fe  |a¿ 
novemos  ello  en  mu-  bren  las  ruyn.as,  fe  en-:' 
ellos? ■ t tren  por  fu  pie  á los 

• 2i  O fino.dezidme:  riefgos  , quedando  fu- 
co que  eftuvo  efte  en-  m erg  idas  en  vn  mar  de 
durccerf?  Faraón:/»  du-  agua  los  cuerpos,  ó en 
r^bo  cor  Pharaenis  ? En-,  v«a  eternidad  de  fue«o 
tro  el  Pueblo  de^Dios  las  almas : ello  veo  vo 
por  el  Mar  Bermejo,  , cada  día;  que  es  ver  vm 
con  eftuperida  maravU  hombre  en  pecado  mor- 
La,  en  doze  calles,  fe-  tal,  cntrarfe  con  sratt 
guíale  Faraón  , y entra-  ferenídad  en  ios  rief- 
fe  contado  fu  Exercito  gOS  , falir  á vn  defafio,- 
por  las  milnias  fétidas  entregarle  á vn  viaje 
que  abrió  el  prodigio:  fiarfe  de  vn  leño  en  ei 
hombres  barbaros fia  mar,  de  vn  cavado  ett 
razón  , no  atendéis  á tierra,  poneríe  á dor-í 
que  fois  enemigos  del,  mir , á comer,  á jugar. 

■entrar  cñ 

:¥K  . las  agua-sr  Quc'ósv  ella ; que  todos  Ton  pe-* 
ponéis  en  el  peligro?;  Ijgros  nías, ó menos  pro.? 
£¿oe  no  ha  de  gaita c en  zimos  de  la  vida  : ea-á 
defenderos  providen-  trar,  y falir  en  vna  eiH 
cías  amorofas  que  fe  hi-  fermedad,  no  vifitar  ío^, 
zieron  alia  para  los  Ai—  enfermos,  perfeguir  al 
yes?  Yfi  rebuelven  las  pobre,  robar  ai  ricot; 
olas , y os  confunden?  , mormurar  de  ia  doñee-; 
iY  íi  al  retiraros  fe  cier-  Ha,  afligir  al  inocente/ 
sran  ellas  fendas  . Y íi  Hombre  que  hazes?  No 
Tvíoyses,  como  os  llenó  ves  q te  rodean  los  rief* 
PÍa§3S » isvántaaora  gos,  qne  te  cercan  log 
'Tom.nih  * Lll  pe: 


4 jo  Sermón  vigcfsimo  tercio, 

peligros  : y fi  dexa  caer  auxilios  los  da  Días 


Dios  la  vara  de  fu  juf- 
ticia  i Y fi  cae  efia  pa- 
red? Y fi  fe  vade  la  nao? 
tY  fi  tropieza  el  cavaiio? 
lY  íi  fe  encamina  la  pun- 
ta del  enemigo  al  co- 
razón? Y íicffa  calentu- 
ra fe  fubc  ala  cabeza?; 
Y fi  te  falta,  la  rcfpira- 
cion  vn  inflante  ? Te- 
niendo, por  enemigo  á. 
Dios  , de  quien  depen- 
des, .duermes,  vives,  ref- 
piras ! Quic  es  dio?  Que 
ha  de  íers  ver, y no  veri 
tú  c y r o ok  cellar,  etir 
ó u r e.c  i d as  & 1 a*  de  Fizfc- 
r áoo.i;  Ego-in  duraba,  to& 
tbjr  a mi  í ...  De  id  i ch  ados,, 
vivir  halla,  perecer  , fo- 
iicitit  les.  ekfgas;-  haftít 
acabar,  en  ellos,  embucl- 
tos  en  las  mifmas  oca- 
fioo.es.  que  fe  felicitan*, 
juila  , yj^ñiísuna  cor- 
rcípondencia  de  a ver 
fe  t£jfühd.o<  á¿  las  luces 
de  Dios ,.  aparrando;  los 
©jos  quando  fe  Ies  in^ 
íinuaban  > pero  quiero 
convencer  re  pues  ere», 
racional. 

21  Mira  hombre,, 
toda  rcfoiucion  ci)  «I 
bien  ji  depende  de.  dos; 
principios,  de  los  auxi- 
lios eficaces  de  Dior,  y 
de  tu  cooperación  | kir 


quando  quiere  , comd 
quiere  , y á quien  qaif- 
re  , fon  cfpecialiísimot 
beneficios  de  fu  liberal 
mano  ; fin  dios  , Tolo 
con  los  auxilios  fufi- 
ciernes.  * y ordinarios 
podras  hazert  pero,  n# 
harás  nada.  Aora  pre- 
gunto. Ratc  revelado 
Dios  que  te dará  vn«  de 
eftos  auxilios  la  Qyarefá 
ma  para:  hazer  vna  buc4 
naCojnfefsuml:  Es  cier- 
to; que  no  ha*  revelado 
tal».  Pues  como  dizes 
que  te  canfeffarás  U¡ 
Quarefma  9,  aunque  te: 
dtvte-  ha  fia  la  Quareímx 
d vivir?  Llegará  la  Quaa 
refina  ,'.yia¿  dexarás  pa4 
ra;  la  Pafqua  ; Heg.xr.iilO: 
Pafqua  y Lo  dexarás  pa4 
ra.  defjjucs; halla  que* 
Ucno>  el  numero  de  las; 
cu-pas,  te  halies  con  1^ 
fcntcncia.de  eterna  con? 
detracto  n.  Quantas  ve* 
zcste  has  eng¿nadoy,ua* 
i Dios,  fino  a ti  mifrno,, 
con.  eftas  eíperanzas? 
Batel  ve  i ve  rio  en;  el 
mifitto  Faraón,,  que:  o y 
•ha.  fida  el  exenaplar  de 
nueftros  defeogaños:  ha- 
lióle:  afligido  de  vn  di- 
luvio de  ranas , anima- 
les inmundos,  que  no  le 

de-? 
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dexaban  comer , ni  rc- 
pofar  ; Mama  á Moysés, 
y dizele  5 Orate  Domi- 
nara # vt  auferat  ranas 
tne¡&  dimittam  Po poluta  9 
vt  facrificet  Domino , ro- 
gad al  Señor  que  me  li- 
bre de  ran  pelada  1110- 
Icftia,  y dexa-ré  alPueblo 
qtic  facrifiqueal  Señor. 
Buen  propoñto.  Llegó 
el  cafo,y  dexó!o?No  por 
cierto.  Repitefe  ei  carti- 
gbenvna  inurrdaciS  de 
xnoícas:repitc  la-diligen- 
cia Faraón,  y tonel  ve  al 
iñifmopmpofito:  Ego  di - 
rnjttam  vos , vt  f aer  ifice - 
fis  Domino  Dea  vsflro s 
yo  os  dexa  re  ■:  afsl  fe 
Fue  pallando  et  tiempo, 
íicoiprc  con  va  dimit- 
tam^  dexa  re,  haré,  daré 
libertad,  fin  que  lícg-af- 
fe  el  cafo  de  la  refo lu- 
cion  , dexo  , hago,  doy 
libertad;  vida,  y mas  vi- 
da 5 propofitos , y mas 
propofitos  , fin  alguna 
ctecucio  hada  que  liego 
la  de  fu  eterno  caftigo. 

23  Liego  la  enfer- 
medad en  que  amena- 
zó la  muerte : que  pro-, 
pofitos!  Si  Dios  sne  dá 
la  vida  fere  otro  hom- 
bre, huiré  las  ocafiones, 
dexaré  el  trato  ilícito, 
reftituiré  lo  mal  gana- 
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do  á fus  dueños:  Dimita 
tamt  Confeguiftc  lá  fa- 
llid? Eres  otro  hombre? 
Huirte  las  ocafionesrDe- 
xafte  el  trato?*Reltituif- 
te  Ja  hacienda  ? Nada 
menos : repitefe  el  pe- 
ligro.y  buciven  los  pro- 
pofitos: Dimittam*  Haré, 
y mas  haré;  pero  no  lie^ 
fgó  ci  hago  ; re  fu  el  vo- 
híc  , reftituyo  •,  apartó- 
me. Por  que?  Poique  tu 
con  tus  propofitos  de 
futuro  no  quififte  qUc 
lo  fueflen.  Bien  ; pero 
aora  daráme  Dios  eíTe 
auxilio  ? Yo  te  lo  diré: 
fi  iiilrcfpondes : haüaf* 
te  interiormente  movi- 
do á penitencia  , inclU 
nado  á arrbjarte  en  fa- 
liendo  de  aquí  á los 
píes  de  vn  ConfeíTor,  y 
defabrocharlc  el  pechoj 
defeubriendole  las  lia-, 
gas  de  tu  almazara  que 
como  Medico  las  cure* 
arrojando  de  ella  cíFc 
pecado  que  ha  tantos 
años  que  ocultas  : date 
vno  , y otro  butlco  eí 
corazón  ídizete  tu  proa 
pria  conciencia,  faiga- 
tnos  de  la  culpa  : harta 
quando  ha  de  fer  eílq? 
Yá  baila  de  pecados,  si; 
yo  bien  reconozco  cf- 
tos  impuífos  con  loria-» 
L1J  2 te 


Í5  a Ser  tiion  víglfsimo  tercio, 

tenor  del  alma;  no  te  don .de  piofeguír  pen 
acabas  dé  refolver,  por-  canelo,  no  es  propofito,. 
que  refiíle  la  coítiun-  fino  veleidad,  engano» 


bre,  llama  la  afición,  de- 
tiene el  empeño  : ya 
veo  que  es  dilicil ; pe  - 
ro esfuérzate  algo, y aun 
mucho  fe  debe  hazer 
por  lo,  que^  vale  tanto;, 
haz  lo  que  pudieres  de 
tu  parte,  y yo  te  pro- 
meto dé  la  de  Dios,  co- 
mo. Mmiftró-  fuyo  . en 
e.lie  pue-fio.,  effe  auxilio 
eficaz  Fací  en  ti  qmd 
i « fe  Deus  fWB  denegat 
grafiam^  Aora  mi  argu- 
mento* Si-  aora  tienes 
efle  auxilio  eficaz,  / y no 
debes  íi  lo  hallarás  la 
Quareífná.,y  lo  111  as -cíe li- 
to es.  que  noria  baila- 
rás , pues,  malogrando 
efte  irritas,- á Dios,  aun 
le  obligas, a qfie.-  te  nie- 
gue ..otros*,  ..-Gomo-  dexas 
lo  'cierto-  por  la  dudo/ 
fio?  C cima-- de  xas  lo  íegu- 
,io  por  lo  contingente?: 

24  , Pues  que,  a ca- 
lo '..es  .malo,,  vil-  pro-poíl- 
|Oí -.firme.-  déla--  enmien- 
da, y de  cor:  fe  fiarme  i a, 

. Quareíma?  No  es  malo; 
pero  (abete  Chriíliano, 
para  que.  note  engañes., 
á ti-  ini  filio  , qnando  el 
propofito  de  no  pecar 
fe  junta  coa  la.  refiolu- 


tentación,  y triunfo  deí 
demonio,  dizeeon  pro- 
fundidad S.  B a filio*  Que 
hombre  que  tiene  íexa 
fe  refuelve  á no  arre- 
pc.ntirfe,&  no  con  fe  fiar-* 
fe-,  y á pe r íev erar  fie m- 
pre  en  el  pecado  ? To- 
dos proponen  ía  eim 
mié n da  , todo#  quieren 
confefiarfe  , porque  to- 
dos de  fe  a.  n,  , y-  a pe  recen 
falvarfe ; pues  como  fe 
condenan-  tantos- : que 
tienen  F e?  Porque  dan 
á la  culpa. el  tiempo  de 
preiente,  y a-  la-  c minen-! 
da  el  tiempo,  de  ftitu-í 
.lOi.  Prodigue  aeraren  el 
peca  do.  fi  diz-e  el  dentón 
ó 10,  y luego-,  ó l á Qua-i 
refina,  te  arrepentirás; 
y coma  lo-  pre  lente  es 
fácil,,  y-  cierto  5 y lo  ve- 
nidero contingente  y 
difíciiltofo ,.  íigüefe,qtie 
ao ra  que*' e.r.a  • -e  i ti e n#f>t> 
de  la  en  m i en  á a , y de-  de- 
zir  coafieíToirse,  reftitu- 
yo  , y dexo  la  acallan* 
todo  fe  va  en  propofU 
tos  de  futuro-  : yo  me 
eonfefíaré  laQuareíora; 
llega  la  Qtiareíma,y  co- 
mo ya  entonces  es  el 
tiempo  de  prefente, fíen- 
te-; 
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tfefe  la  mifma  dificul-  CíToj  y que TucedióíQue 

vino  la  muerte  antes  de 


tad  que  aora,ay  los  rmk 
mos,  y mayores*  emba- 
razos que  con  la  cof~ 
lumbre  por  inflantes  fe 
aumentan,  y en  caftigo 
de-  la  irrefolucion  p te- 
fe rite,  pocos  5 ó*  ningu- 
nos fe  arrepienten : l i e .' 
sos  eftán  -los  calabo- 
zos del  Infierno  de  e fi- 
tas buenos-  propoíitos- 
que  fe  componen  con- 
malas  exeedeiones».  * 

2 5 • Qü  i ¿to  e s fon  a q ue - 
líos  dos 'Infieles  que  fe 
ábraífan  que  feconfu- 
men  , que  fe  defefpe- 
r-an,que  mueren  fin  aca- 
bar de  morir?  Son  Op-* 
ni  s y Finees  , hijos  del 
gran  Sacerdote  Elitexor- 
tabalos  el  Padre,  repte* 
hendíales,  deztalesqiie 
fe  enmendaíTen,  y arre» 
pintieífen  de  fus  graves 
delitos:  y que*  refpon-* 
dían  ellos?  Que  no  que- 
rían arrépentirfe  de 
ellos  ? -No  por  cierto, 
reí  pendían  lo  mi  uno 
:que  machos  de  los  pre- 
fentes  aor  a : Gum  fenu 
erimus  tune  pm-ñilebimus^ 
fatuos  mozos,  dexenos 
gozar  de  la  edad  , el 
tiempo  lo  haze  todo, 
•acra  no  es  de  afligirnos, 
defpues  trataremos  de 


efíe  defpues,  como  qui- 
zá vendrá  á muchos  aiir 
tes  de  ella  Qtiarefma,^] 
los  arrepentimientos  , y 
propoíitos  íe  queda- 
ron en  el.  ay  te,  y fus  zU 
mas.  baxaron  al  Infier- 
no, donde  éftán  ardí  en-: 
do  dos  mil  y íetecien- 
tos  años  ha  , y arderán* 
mientras*  Dios  fuere 
Dios.. 

16  Otro  argumento* 
Dios>  y vos  han  de  con** 
curtir  á eflfa  Gonfefsion» 
de  vueftras  culpas  que 
no  hazeis  aora  , y pro-; 
metéis  executar  la  Qua-; 
refina  ; Dios  quiere  que 
fea  aora,  pues  para  efi- 
fo  publica  efta  Mifsion# 
áeffo  fe  encamina  efte 
aparato  fanto  , vos  no 
queréis  que  fea  . aora 
hafta  la  Quareíma.  Pre- 
gunto : y es  razón,  que 
vos  governeis  á Dios¿ 
ó que  Dios  os  govierw 
-ne  á vos  ? Qual  ferá  mas 
con  fo  r ni  e , que  Dios- fe 
fojete  á lo -que  vos  que- 
réis, queriendo  tan  mal, 
ó que  vos  hagáis  lo  que 
Dios  quiere,  queriendo 
tan  bien?  Mas.  Queréis 
tener  la  gracia  de  Dios 
ai  canto  de  la-  caxa  pa~ 
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ra  gaftarla  , y vfar  de  la  fuya  , no  oyendóot 


ella*  quando  fe  os  an- 
tojare. Aon  no  quiero; 
pues  eftefe  arrimada  la 
gracia  hafta  que  quie- 
ra la  Quarcíma:  que- 
réis pues,  venga  la  gra- 
cia como  (I  fuera  !lu- 
zienda  que  heredaftéis, 
ó adquirifteif , y no  tnU 
fericordia  indebida , y 
don  liberal  de  Dios,  en- 
tonces dirá  Dios  juftif- 
fimamente  lo  que  tie- 
ne amenazado:  Tune  in- 
votabunt  nomx&u- 
diam  , entonces  me  lla- 
mareis.,y yo  no  ©$  diré; 
es  muy  bueno  que  ¿os 
llame  Dios  aora,  com- 
bidandoos  con  fu  amif- 
tad,  con  fu  gracia  , con 
xn  Jubileo  picmfsimo 
que  falgaá  daros  vozes 
por  effas  calles  , y Pla¿» 
zas,  y que  ayga  en  vo- 
fotros  defatencion,  me- 
jor diré  defvergucnza, 
para  no  oirle  , y que 
queráis  vofotros  que  no 
aya  en  Dios  jufticia  pa- 
ra dexaros  de  oir  quan* 
do  vofotros  la  llama- 
reis : queréis  gozar  de 
vueftra  libertad , íiendo 
mas  fuya  que  vueftra, 
no  oyendo  á Dios  quan- 
do  os  llama , y queréis 
que  Dios  no  vfc  de 


quando  le  llamareis  vo- 
fotros. Es  cafo  admira- 
ble: Apcrt  wíbi  ¡fMwrjtgedi  Cd*t*cdp 
ábreme  Efpofaünta,db*  * ' Vo  ** 
ze  el  Eípoío  á fuEfpo- 
fa ; y Cteifto  te  repite 
aora , Carbólico  ; Quia 
&Mput  meum  pUnum  ejl 
roftr&  cincinni  mei guttis 
mo&ium  s porque  mí  ca- 
beza, efie  el  Pontífice, 
cabeza  del  Rey  no  de 
Qirifto  , de  la  ígleíia; 

Capad  meum9  cftá  arre-» 
jando  el  rocío  de  fus  In- 
dulgencias , y gracias 
en  efte  Jubileo  plenif- 
iimo;de  ella  fanta  Mif- 
ífiGH:  Pienm  rft  rore%  era 
muy  de  mañana  , aun 
mo  era  el  tiempo  feñala* 
do  de  abrir  las  puertas, 
ni  entrar  en  cuydados 
en  la  guarda,  limpieza, 
y afeo  de  la  cafa  para 
recibir  al  Efpoío,qne  es 
Chrifto ; ello  es,  aun  na 
era  la  Quarcíma,  ni  So» 
mana  Santa, en  que  obli-i 
ga  la  Confe fsion,  y lim- 
pieza del  alma  * en  que 
de  precepto  fe  abren 
las  puertas , y fe  recibe 
al  Efpofoj  con  eftas  ef- 
cufas,que  fon  las  milw 
masque  rczclo  en  algu- 
nos, fe  cícusó  de  abrir-a 
le  tan  aprieíla  s aguar- 
de- 


tai*  f%h\k  acial  ¿t  h büíiwm*  4 t % 

Wtlt  alli  tn  p#ío  i c#-¿  manioc*  , y coir^bníaM 
moka  de  iei#t  le <o«~  daos  coa  el  a que  le 
yeniW€Í%eH  gai®,  y el  recibáis,  previniéndoos 
legal#  ,,  todavía*  no  es,  con  vna  buena  , y í#h 
liora  áe:  dciarla  , llegar-  gura  Confeísion  de  t o-» 
ra  el  tiempo,  y kora  de  das  vucñras  culpas:  Ap$* 


* ía  obligación  , y me 
átCjgowSckk abrirle: Mm- 
poliavi  me  lunfas:  mes- 
quomods  indmsr  ilis ; y 
que  fuceáíó)  alli  I Que 
efpauto  5 Irritado  el  Ef- 
pofo  aplican  lass  manos. 
a¡  las'  puertas  , y kaac 
temblar*  la  sierra,  u Mi- 
J$t  mmmffl"  fi*sm  perfé- 
tsmm  t &'  ventor  menr 
intremuit  ad  isSftemeius^ 
de  fuerte  , que  faltan- 
do de  ia  camC  la  Eígo- 
la 9 ,fale’  por  las  calles,- 
y;  Plazas  pidiendo  per- 
dbn  ,*  y iiíifericordia  ai 
E C^o(oilfarvieos9  & pla- 
teas qusfihr  1*  y halló- 
la^ i Que  er  hallar : Et 
Ufa:  déehnaverat'  atque 
franjterat ,yá  fe  avia  aís- 
le fitado:  juliamcnlc  fea- 
sido  de  la  defátencipnr. 

27  Carbólicos,  no- 
ifés  Ciudadanos  de  Li- 
ma „ con’  oeafion  del 
temblor  paffado»,  para* 
que  defágravrensos  fu* 

julHch,  ha  infpirado  U 

mifciiccrdia  ¿Ée  Jubi- 
leo , y Miísion  > uva* 
ib#  tei*p 


rb  vsíhi  quia  espu8  mestm 
ffennm  80  rere:  j le  ref-i 
pandéis  que  no  es  tierna' 
po.de  recibirlo,  ni  abrirá 
que*  fe*  aguarde  bata 
Quarefma,  alegando  cía 
cuUs-  que:  dictan  vuef-t 
tras  pafsiones:  Lsvipeie$ 
mtos  quemóte  ínqumab * 
tilos]  Irritado,coxa  nucía 
tras  paredes  antes,  y dh 
con  ellas  en  tierra:1 Mis 
J¡ r manum  f asm  perforé 4 
menr  y corv  vofotroses 
el  Infierno, pues  aunque 
falgais  gritando  mifers*»* 
cordial,  en  bufea  délos 
auxilios  que:  aora  os 
franquea  liberal  lap¡s-¿ 
dad,  y á íe  os  avrán  retw 
rada,  Al  illeAedinsverai 
atqm  (ranfórst  r diziem* 
doos  Dios  : Non  exam* 
diam  no  os  ha  de  oir 
eternamente*. 

s8>  Ni  apeléis  aun-* 
que  fe  pierda  cite,  á ga^ 
nar  otros  Jubileos  que 
xada  día  fe  ofrecen;  lo 
primero, porque  J ubi  feo 
con  medios  tan  aporru- 
nos  nó  es  ran  fácil  de 
hallar  : 1©  íegundo,  por- 

que 


ríjí  . Scrrctbri  vígefsimo  terció, V «, 

que  perdido  cite,  mejor  Jar  pfúMit  e-am  in  '0i% 


rqae  yo  os  ludirá  .m 
íey  del  año  del  J ufoir 
leo:  Qui  vendidsrit  (dizc 
Dios  ) domitrn  intr&  vrbm 
muros  , hube  bit  licentlam 
rcdímendiy  doñee  vnusjm- 
pleatur  anms.  Aquí  la 
~ fuerza:  Si  non  re demerit% 

0*  annt  circulus  faerit 
emlutus^emptor  pojjdemt 
*4&  in  perpetuum^  & r¿-> 
dimi  non  poterit  eti&min 
luhtleo  jconftruyo  , y, 
aplico  ?ei  que  vendiere 
vna  cafa  dentro  de  los 
nmrps , podra  redimirla 
entre  año  el  alma,  ca- 
fa* y habitación  de  Dios: 
Ad  enm  ve  ni  e pus  , &, 
manfionem  apud  . eum  fa~ 
$uwm\  mientras  dura  la 
yida  fe  halla  dentro  de.- 
los  muros  de  .adobe  del 
cuerpo  miserable  que 
animas  véndela  el  hom- 
bre al  demonio  por  vivos 
viles  dejeytes.  .En  el? 
tiempo  del  Jubileo,  es- 
pecialmente , fe  puede 
redimir  con  lagrimas*, 
dolor,  y penitencia;  pe- 
ro- fi  no  lo  redimiere  en 
el  tiempo  (chalado  (for- 
midable íentencia  !)  la 
poffeerá  el  que  la  com** 
pro  eternamente  \ Mmpz 


pMtuum* Qué  horror!  que, 
el  demonio,  compradas 
i u julio  de  vueftras  aU 
m'aSj.ha  de  fer  dueño,  de 
ellas  eternamente  : Im. 
perpetuum.  Mas:  Ét  redi-* 
mi  nm  poierit  etiam  m 
Inhibo  i y no  podrá,  go-s 
zar  de  otro  Jubileo, por-;' 
que  en  no  redimiéndola 
en  cfte,  en  otro  aunque 
quiera,*  y tenga. con  que 
redimirla,  no  podrá  : É¿ 
redimí  nm  poterit  etim é 
in  lübilm.  . Es  metie 
otro  argumento  parq 
convencer-  yueftra  vanqr 
confianza,  P ' d 

a 8 Eilpues  , ChriCSj 

tianos , logremos  ellos, 
dias  verdaderamente  de/ 
fallid  : . M-ceenme  diesfM 
lutis  5 dias  de  Jubileo,? 
dias  d,e  redempcion,dias# 
de  Iagrímas?penité,nciaJ¿ 
y dolor:  abiertas,  etlári 
las  puertas  de  la.miferí^ 
cordia,  entrémonos  pes* 
ellas ; aquellas  cinco  lía*; 
gas,  puertas  fon  de  pie-: 
dad  , por  donde  entraq 
toáoslos  pecadores co^ 
nao  yo?  entremoá  todo^ 
dizieado.Señpr  mío 
JefuChriílo, 


en  i aun  / 


R TT*VIftintá  ma- 
|l  É teria,  Fie- 
Ies  ? de  ia 
Ifúe  os  ofrecen  las  pala- 
bras de  mi  tema  , avia 
prevenido  para  eñe  día 
nú  caydado  5 y como  el 
deíeo  en  ella  , era  folo 
lograr  el  aprovecha- 
pílente  de  vueñras  al- 

ÍKP-VAk  " 


mas  5 y enmienda  de- 
vueñras  culpas,  los  r&-§ 
tos  que  permitía  tren 
guas  mi  ocupación*  me 
llevaba  toda  la  atención 
el  coydado  de  confe» 
guir  eñe  fin.  Defcon-: 
fianzas  era  todo  quan-5 
to  la  imaginación  me 
proponía  i ofrecíame 
Mmm  por 


45  8 Sermón  vigefsimo  qiartó; 


por  vna  parte  tantos  ef- 
piritas  zeiofos  * ocupa- 
dos en  confeguir  ei  roif- 
ffio  fin  , fin  lograr  fus 
fervoras  vozes  3 lo  que 
pretendían  las  tibias 
mías  5 por  otra  parte  me 
proponía  vueftra  infen- 
labilidad  a tan  repeti- 
dos caftigos  corno  nos 
ha  e rabiado  Dios  citas 
años  por  nueftras  cul- 
pas, fin  que  fe  recono* 
c.eíTe  encienda  en  ellas* 
y que  fi  tantos  golpes, 
y vozes  de  Dios  fe  ma- 
lograban? irian  perdidas 
las  de  mi  corto  efpi ri- 
ta *,  y di  (curtiendo  in- 
quirir la  caufa  de  vuef- 
tra  infenfibilidad,y  obf- 
tinacion,  me  pareció  no 
fer  otra  que  falta  de  Fe, 
y poco  aprecio  de  las 
cofas  de  Dios  , caufan- 
éo  efta  ceguedad  tanta 
dureza  en-  vueftros  co- 
razones* 

2 Determíneme  lue- 
go daros  oy  vozes  con 
que  difpertafíe  ella  Fe 
dormida  , que  ella  fola 
©s  acompaña : propaló- 
me luego  a la  memoria 
quanto  celebra  Chrif- 
to,  por  San  Lucasja  Fe 
del  Centurión:  Amen  di - 
c0  non  inve  ni  tan - 

tum  Fidéw  i n Ifrad  j pe- 


ro repaié  luego  , qtté 
enojado  Chriíto  por  ha* 
llar  en  vn  Gentil,  la  F b 
ue  faltaba  á íu  efcogir 
o Pueblo-de  díracl,  Íes- 
amenazó  con  las  pala*» 
bras  de  mi  tema  ? ia& 
quaies,  viendo  tan  dor- 
mida en  v o fot  ros  la  Fó 
de  C brillo  que  profef* 
fainos,  os  las  proponga 
por  la  mas  terrible  áme*? 
naza  de  la  juftida  divi-í 
na,  y vi  timo  palio  que 
k falta  que  dar  contra 
n ofot  ros  ddpues  de  t&m 
tos  caftigos.. 

j Xas-  pronunció 
Chníio,  viendo  tan  pon 
ca  Fe  en  los  Hebreos^ 
efinero  de  fu  cariño  > yj 
temo  las  repita  el  indino 
Ch tifio,  al  ver  tan  pon 
ca  Fe  en  ios  Chriftianos 
de  Lima  C yo  os  afiegu- 
ro,les  dixo  enojado: Éyo  • 
autem  dúo  vobis  > que 
vendrán  de  naciones  e£- 
trañas  á vueftro  Rey-? 
no  , y gozarán  de  fu 
abundancia,  y riquezas: 

Quia  multi  ah  Oriente 
Occidente  venient , y los 
hijos  de  él : FUij  autem 
Regni  ? ferán  arrojados 
de  él  en  las  tinieblas  de 
la  efeiavitud  : Bjisienmr  Matth* 
in  teñe  bras  , bol  ved  los  cap,  8»^» 
ojos  á los  contratiem-  s** 


cíe  Mifsiota. 


pos  que  corren  , y ve- 
xeis,  como  yá  n4  le  que- 
da que  dar  otro  paño  á 
la  pifticia  divina  ; aten- 
ded al  azote  defde  fus 
primeros  golpes  , y ve- 
léis no  fe  puede  dudar 
vi e n e rí  de  m a n o , fo b re 
poder  oía  irritada  ; pues 
todos  han  íido  , fuera 


4 Í9 

fe  malogra  : efta  defgra^ 
cía,  eftos  galles  tan  cre- 
cidos , efte  malogro  de 
tanto  zelo, acafo  es  cofa 
natural? 

5 Experimentan- 
fe  terribles  terremotos* 
aun  donde  nunca  fe 
avian  vifto  ; mueren  a 
millares  las  hombres. 


del  .eftilo  común  de  las 
de  (gracias. 

.4  Sobre  quatr©  pa- 
los entró  á nueftros  nu- 


ces el  Pirata5  halló  Hu- 
go navio  en  que  forra.» 
leceríe,  enriqueció  con 
fesxobos,  apresó  baxe- 
ks,  y bol  vio  -triunfante, 
-venciendo  eftrechos  , y 
mates  en  otro  tiempo 
intratables  5 aun  á ma- 


yor fortaleza, y preven- 
ción,? no  es  efto  contra 
•las  leyes  comunes?  Con 
efta  fu  dicha  llamó  á 
nueftros  .mares  vatios 


baxeíes , que  triunfando 
de  los  meímos  impofsi- 
bles, con íiguieron  quan- 
to  ideó  fu  mi fma  fanta- 
fia  : previno  el  zelo  de 
nueftros  Principes , ar- 
madas poderofas;  aprefi. 
tan  baxeles  con  creci- 
das ventajas?  eligen  ca- 
bos de  conocido  valor? 


no  omiten  gafto  , cuy- 
dado,  ni  traba;o,  y tgdo 


como  paña  c»  la  go ver- 
nación  de  la  Guancavc-» 
!ica,arruynanfe  los  Fue- 
felos,dedencnfe  los  ríos,’ 
abreíe  en  bocas  por 
gran  diftancia  la  tierra* 
acafo  efto  es  natural?, 
Aili  mucre  vno  de  re- 
pente , en  la  otra  cofa 
bailan  á ©tro  ahogado 
•en  fu  cama  ; ferán  eftas 
muertes  naturales?  Cor-; 
ten  arroyos  de  lagrimas 
por  los  ojos  de  María*, 
quiere  borrar  con  ellas 
vueftras  culpas  > detiene 
el  brazo  de  la  jufticia 
de  Dios,  con  tal  fuerza,- 
que  á fu  fatiga  fe  repi- 
ten las  lagrimas,  y cor^ 
re  el  íudor  por  fu  rof-j 
tro ; íerá  acafo  efto  naa 
tural  ? Ay  mas  deígra-s 
cías?  Si. 

6 Cccidit  corona  ca - 
pitis  nofiri  : va  nobisl  Ay 
de  nofotros , que  cayó 
Jerufalen,  la  Ciudad  de 
iosReyes,la  corona  del 

Mmm  2 ge«j 


Thremr * 

eaP*  f\V» 

4 


cap, 

8, 


-y’0  Sermón-  vígeísimó  quarro, 

Fcru  , la  Rcyna  de  las  eft,  diste  Jeremías ; nucf¿ 
Ciudades;  arruynaronfc  tros  pecados-  han  dado> 
ím  F empíos,  dieron  en  fuerzas  ai  Pirata  * nuefii 
tierra  fus  usas  lobera»?  tras-  colpas  le  ocultstí 
nos  edificios  9 fus  vezi-  quando  íe  boleamos  •. 
a os'  por  ios  campos, fue-  ellas  coma  enemigos 
xa  de  fu  chufara  ias  Vira  domeñícos  nos  han  efuh 
genes,  gimiendo  los  Sa-  tado-las  atinas:  Peccatum 


verdores  , defgreñadas 
las  doncellas  5 fin  con- 
curio  los  Templos,  def- 
’Jicchas  en  pedazos  las 
1 m a g e rt e s de  mayor  d e> 
¥ocioii;  y lo  que  es  mas* 
y 11 ®'  fe  puede-  pronun- 
ciar fin  lagrimas-,  enter- 
rado -en  varias  partes  e£~ 
fe  Señor  Sacramentado^ 
aca-íb  es  ello  natuca-ttAv? 
roas?  Su. 

7 Rotos  los  fre~ 
Bos  del  mar  , corrió  m 
la  tierra- , ím  de  xas*  €w 
tierra,  íenal  de  lo  que 
fue,  arrebata-  las-  cafas», 
fe  p h i ta  á.  I os  ' h o m b r e sr 
expele  las  naos-,  fon  di- 
tas creí  gracias-  ordinal 
■f  i a. s - ? ' Son  a c a fo s d e 1 
tnempoy  é í u ce  ños  con- 
tingentes ? Enera  teme- 
tí  d a d e i ■ di  fe u rr irlo ..  No 
ion,  Fieles,  (i no  mmu 
fidios  golpes  de  !a  jufi 
ticia  divina.;  nneílros  pe» 
cadas-  fon.  los  que  ar- 
cuy  na  ron  á Urna: 
c-Atum  peccamt  hrufalemy 
*j  copiar  ea  injtabilu  fiMa 


memm-  contra  me  efi  fem* 
per  % dis-e  David-  ? nuef» 
tros  pecados  focaron  de 
&s  términos  el  nur, 
€ II  o s 1 e han  con  movido 
contra-  nofatros-  : Seso 
enim  qmniam  prgpter  m§ 
tempe  0 m h&e  granáis  ve* 
nít  fnper  vos-  y nueftras, 
culpas-  nos  han  acarrea* 
do-  el  hambre  v y pren 
giinto  ? han,  ceñado  los-, 
pecados  l Ero  liguen  las--. 
colpas  ?'  Frofiguen  5 na 
han  ceñado-,  antes  quh 
zá-.haní  crecido. Que  hor-í 
cor  ! A.  lo.  menos  las  citi 
cuiift-ancias-  de-  íer  a vif-¡ 

'•  fa  de  los-  roe finos  caíli- 
gos-5  provocará,  mas  la. 
Ira  de  Dios,, 

Luego  profegui-; 
e a. n - las.  r u y n as?  JL u e go 
co  nuil  liarán  /as  hafii** 
hres  , y no  ceñarán  las 
dem-oft  raciones-  efe  la 
judíela  divina  5 y def- 
pues  de  guerras,  te r re- 
mo ros  , hambre  , peñe» 
y muertes  , que  i-acede- 
tk  ? Que  fe  cumpla  la 

ame» 


hna  cap 
*,  0,111 


de  Mifsíort;  47Í 

babaza  (Je  Cferifio  en  gofta  lia  roldo  el  gufiáq 
ifbeftro  tema  : Múitt  aé  no,  lo  q deje  ó el  guiaría 
Oriente  » & Occidente  v&r  deftruyó  la  corrupción, 
nient  $ filip  autem  Regni  10  Deb&xo  de  eíq 
eijdenimr  tn¿  Unpbrds  ex * fa  metáfora  propone  el 

no«.  deftru*  Profeta  quat-rp  trabajos 
ya  Dios,  que;  nos-atróje  grandes  que  padeció  j u-r 
al  Infierno,  que  falte  en  dea  entonces  , y aorax 
níícftro  Reyno  la  Fe  de  nueítfa  Ciudad»  y \cy«. 
Jefir-  Chriáo-,.  y-  q^cie  no  $ lo -que  dexó  el  fifi* 
xeduzca-.  ttS.d&>  á-  vna  rata:  deftruyó  el  ierre*» 
feterna  confyfiionf  moco. lo  que.  perdono  el 

9 Terrible  ame-  terremoto  confamíó  el 
'Haza  ! Parece  miraba  á mar , lo  que  fe.  dxapé 
mftos  t i ¿ib  p#S:  la,  del  Pro*  del  osar  arruynó'  la  pefif 
ficta  jo  el  ■;  llama*  y pide-  te,  y hambre  ;,no  es  elfo.- 
le  oygan  los  rnas  anda-  lo  que  llora  efhi  Ciudad*, 
°Bé¡e£pa,  tíos  de  Jadea*  Áudia.hm  y., Re  y no?- 

fines  5 €S*  mrthus  perú**-  it¿  Entro  el  PLraáj 
pite-omms  bdbitntéra  ter»  ta  á fus-  pacíficos .marés^ 
wacafo  les  dize,a»cr&-  arruynó  ,,  y robo  los 
nos,  ha  íucedido  efto  en-  Pueblos»,  no  fe  atrevió' 
Tüeftros  tiempos;-'  ? Te»  nunca ’á-*  tima-s  vino  el 
neis  -noticia  que  en  vuefi  terremoto  , y dio  con- 
tras antcpafTados  ayga  ella  fctr  fierra.:  Refiduumi 
paliado  cola  í eme  jante'  sf&ca  mmsétt  Íocufta\  per- 
eo  cfte  'Reynoy  en  ella,  donaron  iaS-ruynas  mu»*. 
Mié*  •Civká^.ál.Si  fdiium  efi  ifl  chas  vidas  que  Calieron 
íué  i n di  e bus , au  t 1 in  die  ■ . h u y en  do--  del  peí  i gro>  • 
bmpatrnm  vefirorum  ¡Y  mas  (aliando  de  fus  Cer- 
que es  lo  que  ha  luce,  minos,  el  mar  quedaron 
dido  , Profeta  Santo?5  ahogados  por  dios  cara-i 
S^4*  Refidumm  ■ eruca  c&tmdit  pos  : R* /¡4tium  lo-euftte' eo* 
l&cufia  , &'■  reftduum  1&+  ene  dit  bruthus  ; • efeapa- 
eufi<e  come  dit  truchas  s 0?  ron  muchos  de  la  furia 
re fid mu m bruchi  comedí t del  mar  , y cayeron  en 
rubigo  5 |o  que  dexa  la  ruanos  de  id  pe  fie  , del 
carcoma  - confió  la  Jan-  hambre  que  lo  abrafa 
gofta,  lo  que  de^ó  ía  fita*  todo  t Rejidmm  brmhí 
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tomedit  rubigo.  Ay  mas  pobrezas  , enfermedad 
plagas  ? Caben  mas  in-  des,  hambre,  y muertes? 
ieél  cap»  fortunios  ? Oid,  Cacho-  Si  bailaran  en  la  piedad 
!**•*!•  heos  ai  Profeta:  A,  A t A , de  Dios  5 mas  fi  defpues 
diei  \ ay  ay  terrible  diaí  de  tantos  caftigos,  efeo 
Que  día  es  cite  ? í¿»¿*  tos  todos  de  la  culpa,’ 
prope  efi  dtes  üomini , <3“  ecos  todos  de  i pecado* 
quíifi  v ají  i tas  d potente  con  fequ  encías  todas  del 
venit , es  el  dia  de  las  deliro  , proíigae  la  cul^ 
venganzas  de  Dios,  que  pa#  fe  continua  el  peca^ 
Viendo  que  no  bailan  do,  y no  ceflfa  el  delito,; 
los  caftigos , lo  quiere  como  han  de  faltar  los 
arruynar  todo  con  fu  efedos?  Como  no  haa 
mano  poderofa:  Et  q uafi  de  oírle  los  ecos  ? Y cqj 
vaftitas  d potente  vemH  fflo  no  han  de  concluir, 
tila  ya  para  defeargar  con  todas  las  confe* 
el  brazo  todo  de  fu  juf-  qumeias  : A,  A,  A,  dieh 
ticia  contra  ios  pecado-  Ha  dia  1 Y lo  peor  ess 
res  5 eílá  para  dar  con  que  dize  Dios,  queeftá 
todos  en  el  infierno  por  cerca  : Quia prope  eft  din, 
fus  repetidas  cuipas:  Fi~  Dominio 
rUmh.  tij  **tm  Regni  eijcien  - 13  Mas  no  ver-e«i 

8*  tur  in  tensbras  exterie-  mos  que  pecado  es  efte¿ 
res*  que  tiene  á Dios  irritan 

iz  Mirad,  Catholi-  do  contra  los  habitador 
eos,  íi  aviemio  dado  los  res  de  Jerufalen  , y de 
Mifinos  paíTos  en  ella  Lima?  A mi  ver  no  es 
Ciudad  la  juíitcia  divi-  otro  , que  falta  de  Fe> 
na,  fe  funda  mal  mi  te-  pues  á viña  de  la  del 
mor , rczelando  , el  que  Centurión  pronunció  la 
por  vicuña  os  venga  el  amenaza  Chnfto*  Díga-; 
ca íbgo  que  os  amena-  lo  vna  fimilitud.  Sabi-: 
za  las  palabras  de  mi  ce-  da  es  la  parabola  de  los 
ma;  mas,  tenores,  tanto  talentos  ; cinco  le  die-i 
cafiigo  , por  que  para  ron  á vno  de  los  Sier-¡ 
los  pecados  de  ella  Ciu-  vos  , dos  á otro,  y vno 
dadí  Para  caftigo  no  baf-  al  tercero  ; llega  el  Se* 
tan  enemigos,  terremo-  ñor  á las  quentas  (que 
Jos,  cuy  ñas,  mar,  peftesj  vitimamente  han  de  iici 


m 
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gar , Fieles)  ofrece  fin 
aumento  el  talento  que 
je  dieron  el  Siervo  pe- 
rezofo,  e irritado  el  Se- 
ñor , manda  que  luego 
fe  le  quiten;  T o Hite  ah  eo 
talentum,y  que  le  arro- 
jen á las  tinieblas  exte- 
riores? Et  inútil em  eijek 
te  in  teñe  h ras  ex  tenores  i 
.veisaqui,  Fieles, el  mit- 
in© caftigo  que  nos  ame- 
13  az  a n ud.tr  o te  m a : Fiiij 
étutem  Regni  eijcimtur  in 
teñe  tras  exteriores  $ vea- 
mos, pues,  qual  fue  el 
delito  de  aquel  Siervo 

ferezcío,  que  obligó  al 
eñór  á tal  caftigo;  y de 
sil  i inferimos  el  nue  fi- 
sto, que  obliga  al  rnefi 
mo  Señor  á tal  ame- 
naza, 

14  El  delito  de  aquel 
Siervo  fue  ocultar  el 
talento  que  le  dieron, 
tenerlo  oeiofo,  y enter* 
lado, que  es  tratarlo  co- 
mo muerto  ; y eñe  ta- 
lento no  ügnifica  la  Fé? 
Es  común  inteligencia 
de  los  Santos  Padres» 
Luego  el  delito  de  elle 
Siervo  , fue  tener  la  Fe 
como  muerta  , oculta, 
encerrada  , ©-enterrada, 
y fin  ganar  con  ella  bue- 
nas obras  , ni  exercieio 
de  virtudes  Carbólicas; 
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pues  veis  áqui, Fieles,  el 
delito  de  nueftras  ame*? 
nazas-,  y advertid  pará 
confufsion  > que  aquel 
Siervo  no'  perdió  el  ta*5 
lento , antes  le  guardó? 
00  perdió  la  Fe,  fino  la 
ocultó:  Abfcondit  peccm 
niam  Domini  ¡ufa  pero  I4 
trató,  de  fuerte,  que  fe 
la  quitaron;  Tollite  ab  e& 
talentnm» 

15  Catholicos  f©^ 
mos  por  la  gracia  de 
Dios  > glorio!©  fe  vé 
nueflro  Re  y no,  y Ciu«i 
dad  con  la  Fe  de  Jefa 
Chrifto , fin  mezcla  de 
heregia;  pero  como  tra* 
ta  Mueftra  Ciudad  eia 
Fe?  Es  acafo  como  aque- 
llos de  quienes  dize  Je¿ 
temías  , tenían  toda  fa 
vanidad  en  el  Templo; 
pero  fin  obras  del  cal-: 
t©  de  Dios  que  en  el 
adoraban  .*  DhentesTem» 
flum  Domint , Templum  eap 
Domini,  Templum  D§mu  4 
n't  O acafo  aquellos, 
que  gloriandofe  de  la 
Ley  con  las  vozes,roiTH 
pen  las  tablas  de  la  mif~ 
ma  Ley  con  las  manos, 
atropellando  al  mifino 
Dios  que  la  dio  : Qui  in 
Eege  gloriares  per  preva~ 
ricationem  he  gis  Deum  in 
faenaras*  Fia  Catholicos,  ** 

la 


tm 
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la  refpuefia  no  la  he  de  las  obras  : Faíih  aetMé 
dát  yo,  no  las  vozes,íino 


•las  obras  ; no  los  labios» 
•fino  las  manos  , porque 
las  manos  niegan  lo  que 
con  fie  lian  los  labios:, 
'Qui  confite ntur  , fe  m&ffi 
' De.umt  dize  Pablo 
üutem  negant  ; y no  fe 
•debe  dar  crédito  á los 
labios»  fino  alas  manos,» 
ídize  ci  nüfmo  ■ Chníios 
■Ogeribus  ere  di  te* 

iS  'Que  ai  propo- 
sito el  Abad  Gu  arico] 
Medie  % dize»  fi  de  myfis* 
rio  Fidel  interrogas^  om» 
mes  fere  imjemes  Cbriftía - 
ntfsimm  * fi  , sonfeimtias 
áifeutias » f sucos  adtn 0-' 
Mum  inmnies  mre  Ghrtfi 
timos.  Si  preguntas  por 
Ja  F'e  % responderán  to- 
dos que  fon  Chriftianif 
fimos » mas,  ó Dios  1 que 
pocos  fe.  hallarán  ver- 
daderamente Chríília» 
■nos  (i  fe  examinan  las 
obras : -ó  1 y como  pre- 
guntados re  (penden  con 
Pedro  : El  fi  oportuerk 
me  mor  i te  mm  non,  $ e ne- 
gaba » mil  vidas  daré  en 
el  lance  por  confefiar  á 
Chrifto,y  iu  Santa  Ley; 
pero  en  llegando  el  lan- 
ce, que  pocos  no  la  nie- 
gan con  Pedro,  ya  que 
coa  las  palabra^  coa 


rngmt®  Qiial  es  osas  -fíáN 
ci»»  aigUmeita  Tertulia-; 
1KL  dar  la  vida  » © vea» 
•cer  vna  pafsion?  Dát  la 
:,vida9  ó üsfrir  vna  pala-; 
bra  injuriofa?  Dár  la  vi~ 
da, ó redimir  quatro  rea-, 
Jes  mal  ganados?  Dár  la 
wida  , ó apartar  fe  de  la 
oca  fien  ? Dar  la  vida  » b 
■perdonar  al  que  me  tic-* 
-me  agraviado,?  Dar  la  via 
da,  q refrenar  la  lengua 
•para  -que  no  quite  ia 
honra  al  próximo?  Xá  fé 
ve  que  es  mas  difícil  el 
•dar  la  vida, Luego  fi  por 
.n.o  vencer  vna  pafsion, 
fox  neíufrir  vaa  injuq 
ria,  .par  n©  refiituir  qua* 
tro  reales»  pornodexar 
Ja  oca  fio  n »por  no  per^ 
donar  al  enemigo, y por, 
fio  reprimir  la  lengua* 
niegas  á jefu  Chrifto^, 
atropellas  fu  Ley, y teíL 
peto»  con  las  obras  3 ear 
vaso  prefumes  que  eres 
fiel  á jefa  Chrifto,  a' 
coila  de  tu  me  fin  a vh 
da  5 mal  morirá  por  lá- 
Fe  » quien  fe  mata  cm% 
pecar, 

17  No  ay  duda  que; 
fi  pones  á vn  Catholi-* 
ce  el  Evangelio  por  de^ 
lante , dirá  Inego  , que 
cree  quanto  contiene»; 


&c  Mífsion.  í <¡¡ft 

j»ero  fus  coftumbres  qué  la  fangrá  ; ¿fritóme  í* 


aízcn  ? Pongamos  vn 
exempio,  y fea  ei  capi- 
tulo quinto  de  San  Ma- 
theo,  en  que  fe  con  tic- 
iien  las  bienaventuran- 
zas.,; Jcíti  Chrifto  dize, 
Matth . ble  o ave  n turados,  los,  po  - 
cap.f.v,  bres:  Best  i pj-uperei  $ afsi 
fl  1°  creo. 5 rcípondc  duc- 
§°  el  Chríftiano  j y las 
■ obras. que  dizen?.No  ay 
;tnas.dicha  que  tener  ha- 
cienda 5 .por  eíTo  tragi- 
£an  mares, rompen  mon- 
tes, en  ello  fe  ocupan,  f 
pieníande  dia?y  de  no- 
che, fin  reparar  ee  pe- 
ligros  , todo  fe  -vence 
;por  confeguir  el  diñe- 
roí  tienefe  por  la  mayor 
de  las  mi  ferias  da  po- 
:breza,por  infeliz  al. que 
¿perdió  fu  hacienda,  ma- 
áogro  .la  compra,erró  el 
-lance  de  da  feria  ; y ef 
to  es  creer  con.  las  obras 
que  ion  bienaventura» 
dos  los  pobres  : Beati 
f superes*  Yá  lo  veis.  Jc- 
íu  Chrifto  dize , bien- 
aventurados los  man- 
ir.** ^ÜS:  wites ; afsi  lo 

creo  * dize  el  Catholi- 
co  : y las  obras  que  di- 
cen ? Que  el  que  me  la 
tiiziere  me  la  ha  de  pa- 
gar, que  le  he  de  beber 

Tmjrui* 


honra,  eíía  le  he  de  qui 
tar,  y juntamente  la  vi- 
da, hizorne  vn  defayrc, 
no  me  quito  ej  fombre-j 
ro9  pues^  hele  de  facas: 

& campana  'aunque  efle 
defconruifgado  ; ello  es 
creer  el  Evangelio  de 
Chrifto  con  las  obras? 
Efto  esarreer  q fon  bien«; 
aventurados  los  mam 
dos  ? Jefa  Chrifto  Ha- 
iua  dichofos  á dos  que 
dioran  fus  culpas  : Beati 
quilstgent ; crecolo,  ref- 
ponde  ^el  Cfariftiano:  y 
las  obras  qu b dizen* 
Que  no  es  tiempa  de 
llorar  fino  de  reir  , pat 
ufemos  con  gufto  cftos 
quaero  di  as  de  vida,  an* 
ft ss  que  fe  marchiten 
con  la  edad  5 vivir  afn 
agidos  es  malograr  el 
tiempo  '4  efto  es  creer; 
con  las  obras  el  Evaa-i 

Eeíio?Efto  es  creer  que 
m bienaventurados  los 
que  lloran  ? Jefe  Chrife 
to  nos  áize  que  fon1 
bienaventurados  los  que 
tienen  hambre  , y fed 
de  ia  jufticia  : Beati  qui  pejg¿ 
efnrimt , & Jitiunt  iuj 1 
ti$Um\  afsi  lo  ere®  , di- 
ze el  Chriftfene:  y las 
obras  que  dizen  \ Que 

to- 


# 
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r todo  el  hombre  íe  em-  y no  de  obra  la  vuefw 


plec  en  honras  de  efta  tra^corao  la.de  aq.ue.4 
vida,,  y toda,  la,  íed  en/  lias- vírgenes  necias-, que; 
deleytes  torpes , y am?  fa-lierotv  k recibir  al  Ef- 
íficiones  invtiles  : la  Fe.  pofo  fin  Fe,  fin  oleo  de; 
tiene  por  dichofos  á los  bueñas-obras  c Bate-no/* 
que  tienen  caridad  y bis  de  oleo vejír®  , cenias 
y mifericordia : Beatimi-  luces.de  la, F.e5caíi  tnuer- 
J9’  '*  fericordes¿odó$\o  creen;.,  tasv,  y,  apagadas ■::Lam* 
pero,  las  obras-  que.  di-  pades  nojtr a extingun*- 
zen  ? Que  no  ay  mas  tur ; necias,,  pues  dexa- 
caridad  que  el  propria  ron  la;  prevención  de.: 
atBor ; que  la  mejor  mi?  las  obras  buenas,  ei  bufij 
fericordia  es  mirar  por.  car  á Dios  haít’a  que  las; 
fus  proprias  convcnicn-  recordó,  del  faeno-  de 
Cías: -y  eft©  es-ereercom  fufiníenfibilidadfia  mef— 
las  obradlo?  que.  afir-  ma;voz  del  Éfpofó;  Cía*- 
®an  con  los  labios  ? Je>  mor  faefusi  efi  s y.  en  ton-» 
fu  Ghrifto  dize  que"-  c.es,  como  necias,  y irn-: 
fon  bienaventurados  los*  prudentes,  fe  per  fu  adié* 
limpios-  de.  corazón, Jos,  ron  que.-  les-  podrían  va- 
pacíficos.,. ios  que  pade^  len-  lasv  obras -buenas  de: 
cen  perfecueiones*  por:  las, Vírgenes'  prudentes t; 

. lá  jufticia*:  Seat  i mundo r Date-  nobis<  de  oleo  ®ejlro%± 
cerdt)  beati  pace  fui:  Bta»  y que  hizieron  las.- pru* 

1 ti  qm  ptrfetutfontm  tientes*  para,  recibir  al; 
tiunturpropier.  tnfthiámy,  Efpofo  V Fata.-encontrarr 
que  dize  ei  Chriíi^ano?  -con  el  Cielo >?.  Pruden- 
Qu-e  lo  cree  ? pero  fus,  tes  aceeperunt  oléum  m 
obras-,  y cóftumbres  lo,  vafís  fuis  cum,  lampada, 
niegan  todo. 3 figuiendo  bus  ; valieronfe.  de  fus 
mmbos  úponmósiFac-  buenas,  obras  Atcepe- 
iis  autem  negante  runtolcum  , fe  armaron* 

3g;  Y;  efta  es  Fe?  con  las  luces  de.  la  F.es:. 
Eftó  es  creer  el  Eran*  Gum  lampadibus , ycon- 
gelio,  y a Jefu  Ghrifto?  figuieron  entrar  a.  ia>s 
Eíto  esfer  Chriftianos?  bodas  del  Efpofo:  y las, 

Se  felá,  es  de  palabras,  necias  ? Como,  tales  la- 

lian- 


Mattb . 
cap.  if, 

v.%» 
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Han  á bufcarel  oleo  de  nos  llame  á media  no^ 


las  buenas  obras:  Bum 
Mtem.irent  j pero  en  el 
'ínterin  .llamó  el  Efpo- 
fo:  Clamor  fa&us  efi  , y 
las  prudentes  como 
:.p revenídasyy  armadas 
■ con  las  luces  de  la, Fe, 
-entrara  por  las  puertas 
del  Cielo,:  Et  qu¿e  pa- 
rata lerant  intraverunt 
■,cum  to  .ad  nu.pt  i as  ; ere* 
oyeron  .de  palabra  , ^ y 
íbbra  ?::pero,á  las  necias 
les  dieron. con  las  puer- 
;.tas  en  da  .cara  : Chufa 
eji  ianna%nefclo  vos  y que 
■mucho  no  las  conozca 
■■  Clin  fto  , fin  o le  ■ c re  y e - 
.ron  con  las  obras. 

i,p  Catholicoc?no 
rhos  fticeda  eíto  á no- 
íberos.  Dios  nos  dize 
.que  ha  'de  venir  ch  la 
hora  en  que  menos 
penfaremos  en  el,  y le 
efp  erare  trios  : In  que t 
hora  non  putatls , filas 
hominis  vsniets  nofotros 
juzgamos  que  ay  tiem- 
po, que  cita  vida  hade 
durar  muchos  dias,  y 
es  meneíler  gozar  de 
ella,  (fue  mañana  fe  po 
drá  hazer  penitencia: 
Comedamus , & vivamus, 
eras  enim  mor  lémur  5 y 
que  nos  fucederá?  Que- 


che el  Efpofo  : Media 
noéíe  clamor  fiólas  efi> 
que  nos  toque  á dar  la 
cuenta  con  vn  temblor 
terrible, con  vna  muer- 
te repentina  , y enton- 
ces que  os  fu  ceder  a? 
•Que  entre  -la  con  in- 
flo n de  ven  ir  fe  aba-, 
xa  las  paredes,  de  caer- 
fe  encima  los  techos, 
y entre  las  agoniasde 
la  muerte  os  halléis 
fin’  el  oleo  de  las  bue- 
nas obras.,  fin  las  Í113 
ces  de  la  Fe : -Lampa* 

. des  nofira  eveiingmm- 
tur  i y que  queriendo 
bufear  á Dios,  y pe- 
dirle misericordia  , os 
'den  con  las  .puertas  en 
•la  cara  : Chufa  efi  la* 
waa.% ío  os  puede  fuce-’ 
der  efto  ? Pues  como 
vi  vis  en  .pecado  } Sin 
duda  que  no  ío  crceisi 
F.e  fola  de  palabras, ys 
no  de  obras  es  la  vueft 
tra  : de  efta  Fe,  Catho-; 
licos , eftán  llenos  los 
Infiernos:  Fe  es  la  vtiefi* 
tra,  Chriflianos,  no  lo 
dudo;  pero  Fe  muerta, 
enterrada,  ociofa,cin* 
vtil  , que  tiene  para 
caftigo  perdición,  y ti- 
nieblas del  Infierno: 

Mnn  2 Mit- 


Serftion 

Mittite  tft  teuebvas  exte- 
riores , t o Hite  ab  eo  ta- 
len! um.  Es  afsi  la  Fe 
de  Lima  ^Preguntadlo 
á vucftras  obras,  que 
ellas  os  reípondcrár>? 
bien  claro:  refpondap-í 
€ñas-  calles,  Pi'szss^Ofi» 
ciñas,  nías  llenas  de  ¿ü* 
ramentosi  y blasfemia-si, 
qne  de  piedras ; vítra--. 
jado  el  Santo  nombre 1 
de  Diosjde  quien  tien-i* 
blan  los  Angeles , y ás 
qiíien  desprecian  Josa 
feosrbres  5 digan!©  las* 
a*»bicionesy  1®$  robos*;, 
las  vibras  , los  malos* 
tratos-,  íin  refpet®  sta 
Dios  5 díganlo  las  ven-, 
ganzas  > odios  , y*  ene*' 
mitades*  heredadas  de~ 
padres  á hijos  5 digaW 
lo  los  efcandolos  pu-? 
blicos  de  dependencias  , 
agentadas , ele  vn  aaes5 , 
de  vn^año  j y de  mu-? 
chos  años$  vna  Quare&". 
S3a,.yotraj  vna,yotra. 
ccrcaaorya  de  apartar- 
fe  de  laocaíionj  y vna¿ , 
y otra  bueita  k lo  mift 
sbo,  dando  con-  fu  mal 
«xcmplo-  ela  moda  de 
p&rtarfe  á los  demás. . 
Eíto  es  FéfEíto  es  creer 
que  ay  Dios  ? Qué  ay , 
cuenta,  y que  ay  éter-, 
^idad?. 


r . 


2<>  Díganlo  la}  rflN 
juñadas  á los  pobres;, 
tan'  r a s v i o I e n das , y e x-* 
t o r ñones 5 ella  quedar-* 
fe  con  la  •hacienda  age-i 
na- ; fabricáis  ■■Palacios 
para-:  vá&íotrcss  y los, 
Íditpio-S'  de,  Dios  pro* 
%uen  arroy nados  ; eaj 
las*  .cafas-  rodando  las* 
VBxiilas^  y en  algunas 
Igleíias  apenas  , k \b: 
rn  Galiz  de,  plata  ; erjt 
la  í-mef&a  las  • tablas  -de.' 
manieres  á remuda  5 y 
lasv.  del . altar-:  apenas-s 
pueden  moda  ríe  1 la  ro-*  - 
pd  bianca.de  fraif$i¿. 
mo. -lienza- 5 los  damaft 
cosj  y telas. -para  vueft'- 
tro  adorno:  $ y lo  p eo t. r 
para  1 el  de  los  Tem>* 
píos? alfombras  en  vuef- 
iras  cafas,  y eíteras  ed ¡. 
las  Igleíias ^ citó  es  teq  ■ 
Fe  ? Efto  es  creer : 
que  yo  foy  vn  poco  > 
de  tierra  , que  he  de  ; 
parar  en  gáfanos  , y, 
que  -el  que  eftá  en  el 
altar  es  Jefiv  Ghriíto* . 
SeSér  -de  Cielo,  y tier~ 
ra  ? Ah  te  fu  Tribunal  i 
he  de  parecer -en  bre«T 
ve  5 ir  de  eíló  huvie« 
ra  Fé  j os  tratarais  afsi  : 
vofotros,y  rraurais  afsi  i 
á JDios? : 

DM 


dt  MiTsíofü  4^ 

Yí  D!ga-íi  ay  Fe'*  mi  as  , páticos  ad  m%dtm 


fel  eftilo  que  fe  obíer» 
¡y-a-  en  los  Templos*1 
allí  las  viñas , y las  fe-- 
fías  inmodeftas,  los  di- 
chos indecentes  , lar 
parlas  - repetidas , com 
vertida  la  cafa  -de  ora-» 
clon  en  ’ oficina  • torpe  * 
de  pecados*  'díganlo  lor- 
Confcífonariosv  quatM 
tos ' facril eglos : íe  co- 
.«jeten  eh  eho-s/  ya  -por" 
cal  1 ai ; pecados  3 - ya  por-r 
falta  de  pr®pofito,que4  - 
dándole  en  pie  las  oca*  - 
fiemes/  los  odiosa  las* 
.venganzas,  y tratos  ili-i- 
cites  (que  fuera  mejor* 
no  cc  n felfa  r fe  ) digan- 
Jo  los*  Sagrarios  dé’ 
aquel  Soberano  Señor*' 
quantas*  Comuniones 
facrilegas,  quantás  irre- 
verencias al  recibirle* 
y dígalo  la  corrupción 
vmverfal  de  coftteiw 
bfes*  en  niños,  viejos/ 
hombres  ; y mugares, 
Icleíiañicos;  y Sectil 
Jares  :■  como  es  eíto?  Né  > 
ay  Fe  ? Pues  no  íornos 
Catholicos  l Si  por  la 
graciado  Dios:  esdaU 
verdad  , pero  no  fo-* 
mos  verdaderos  Catho-1 
licos,  díxo  ya  GuartP 
€0  { Si  CQnfcjcntias  dif¿~ 


inventes  vers  Chrijlia * 
ms.  No  hemos  perdis 
do  el  talentojpero  le  te* 
nemes  efeoádido : Abf~ 
condi  t pecuniam „ Mas/: 
claro.  Somos  CatkolU; 
eos  á medías  , tenemos- 
vna  parte  de  la  Fe?  pe-r 
ro-  nds  falta  otra:  teñe-? 
mes  aquella  parte  que 
baña  para-  que  nos  di-* 
gamos  Omitíanos;  pee  * 
t©  fáltanos  aquella  qué 
es  necefí’aria  para  de-3 
zimos, y llamarnos  ver*i  • 
daderos  -Ghiiftianos;> 
Con  mas  exprefsioñ  he 
de  dezir  1©  que  juzgo 
(aunque  antes  que  yo 
lo  dixo*  aquel  ■ gra^ 
Mae fito  del  Pulpito, - 
miración  de  eñe  figJo  )) 
creemos  en  Chriftospé*- 
ro  no  creemos  á Chrifr  - 

«>•'  ...  « 
si  Tienta  el  demo-j 

nio  á los  hijos  de  Eva,  , 

con  la  roiíiim  traza  con 

que  á ella  la  engañó/ 

y como  la  Fe  es  el  fun¿ 

¡lamentó  de  la  gracia/ 

tiró  á la  Fe  la  íerpien* 

té  : pero  cemo  ? Aca4 

fo:  intentó  perfuadir-: 

la  que  no  creyeíTe  eo>  ! 

Dios,  ó dudaffe  de  Al  * 

divjñjdadj  Nada  * 

mis 


fancap* 
| * v,  i , 
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nos;  pintes  vna,  y otra 
vez  íupufo  , que  era 
Dios  quien  le  avia  puef- 
to  el  precepto,  y quien 
le  hazía  la  amenaza: 
Car  preeepit  vobis  9 di- 
ze vna?vez  $ y -repite 
otra :Mt  enim  Deas  qaod 
quacumque  die  come- 
deritis.Vucs  en  qué  ef- 
tuvo  la  tentación  con- 
tra la  Fe  ? En  que  no 
ere  y eñe  á DiosiNo?  eí- 
tuvo  en,  que  -no  ere- 
yeffe  lo  que  Dios  de- 
,sia,Dixoles  Dios  á Eva, 


no  cree  en  Dios,  es  me-? 
nos  culpable  , que  no 
creer  á Dios  quien  cree 
cCn  Dios. 

^23  ^ Faffanos  a nen 
‘forros  literalmente,  ío 
tB  chivo  que  á nueítra 
'madre  Eva,  El  es,  di** 
.ze  el  demonio,  el  Dios 
.que  os  crió";  el  -Dio-i 
que  os  dio  el  *Paraifov 
-el  es  el  Dios  que  pufo 
*cl  precepto  , el  es  el 
Dios  que  amenaza  ei 
caftigo  , y el,  finalmen- 
te,-el  Dios  verdaderos 


y Adán,  que  en  el  pun-  €ur  precepit  vohis  Deas# 
to  en  que  comieffenila  fiit  enim  beus,  creed-tcn 
* fruta  prohibida  metí-  do  eílo,  os  dize  el  den 
rían  5 y períuadióles  el  moni©  5 pero  éi  mi  Di 
demonio  no  creyeíTem  mo  os  perfuade  á no 
£4,  do  : Nequáquam  mor- - -creerle:  defpaes  de  ave-* 
te-  moriemini  \ creer  en  ros  criado  ,s  hecho  os 
Dios,  eílb  si : Scit  enim  dueños  de  toda,  pro- 
■ # Deas;  creer  á Dios.,  ef~  ducido  tanta  variedad 
ib  no  , dize  el  demo~  de  frutos  para  que  fuf- 
nio  1 Nequáquam;  danos  tentéis  la  vida  , os  la 
de  barato  la  mitad  de  avia  de  quitar  ? No  ib 
la  Fe,  pata  engañarnos  creáis  aunque  lo  aya 
con  la  otra  mitad  : qui*  dicho  hl  mefino  : Nei 
taños  la  Fe  con  que  nos  qnaqaam.  Dios  es,  dize 
íalvamos,  y dexanos  la  el  demonio,ei  que  p ra- 
fe con  que  nos  cande*.  hibe  el  hurto,  la  laici- 
zamos; quítanos  la  Fe  vía  , el  juramento  faU 
para  el  remedio  , y da*  fo  5 Dios  e.s  ei  que  ame- 
nos la  Fe  que  agraba  naza  coa  vna  muerte 
mas  el  delito  5 porqu^  repentina,  con  vn  hor-s 
Sq  creer  a Dios  quiea.  |ibie  terremoto,  con  la 


dcMiísioo*  471 

fcd,y  hambre,  cen  vn  oráculo  infalible,  finó 
juizio  tremendo  , con  la  palabra  divina?  pues 
vn  Infierno  de  llamas,,  con  que  verdad  fe  áU 
con  tinieblas , llantos,-  ze  que  no  creemos  á 
y dolores  por. toda  vna..  Dios?  El  tncfmo  Dios 
eternidad  : . Etjwntur-*  respondió  ya  á efla  du* 
rMáttb¿  in  tenebras.;  ibi  erit  fie*  da,  dándonos-  vna  rq4 
cap.  */.-  tus. , & firiúop  dentmmy,  g?a  cierta  , por  donde 
M*  creed  efio  que  es  de  conozcamos,  fin  enga- 
le, os  dize;  pero  el  que-  fi°>  fi  creemos  á c¡i  . 
os  dio  la  vida,,  el  que:  & no  : Qjj*  ere  di  i Deo,; 
os.  redimió  con  fti  pre-  aiendif  mandatts.  Sabéis 
cid  a fángte,  el  que  os  quien  creerá  Dios?  DU  vj 
crió  para  el  Cielo , el  ze  el  El  pirita  Santo,  el 
que  os  haze  tantos , y que.  haze  lo  que  Dios- 
tan  repetidos  favores,,  manda,  o hiervan  do  fus 
avia  de  caftigaros  con:  preceptos  : fi  hazeis  lo 
muerte  repentina,  y que  Dios  manda,  creeis 
condenaros  por  vna,  a Dios  5 fi  no  hazeis  lo*  - 
cternidad?N©  lo  creáis,-  Dios  manda  ^ no,* 

aunque  os  lo  jure  : iY>-  creeis  á Dios,  crecí s a 
. quacjtyñm  mor$e  wévie*-  VUcftros-  apetitos, creeis* 
mini.  Y que,  fe  .figue  de:  á-  la.  carne,,  creeis  al' 
aqui  ? Dirá  Creemos  demonio,  como  creyó# 
al  demonio,  y no  cree--  Eva, 
mos  a Dios  5 y con  to¿  2 5 Por  elfo  dezia  . 
da  nueftra  Fe  , de  que:  £1  Profeta,;.  Quia  man--  PfaUfa 
blafonamos  , nos., halla-  datis  tuis  credidif  yo  Se- 
rnos perdidos  para  os  creo  , porque 

fiempre  , y aun  fin  la  creo  á.  vueftros  Manda- 
fnifmaEe;  Toliite  ab  so.  mientes,  lo  demás  no 
talentim .?  • es  creeros:  ci  daño  es, 

24  Pero  todavía  q para  nuefira  Fe  en  el 

fe  duda  corno  fe  pue-  Crede,y  no  palla  á los- 

de  dezir  que  no  cree-  Mandamientos,  Si  Dios 

mos  á Dios?  Para  no-  nos  dize  que  es • vno, 

forros  no  ay  otra  Fe,,  creo ; fi  nos  dlze  que  fé 
«itra  autoridad,  ni  otro/  hia©  hombre,  que  nos 

re* 
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redimió,  Que  ha  de  bol-  tullías,  qi*A  hora  fUt  9?- 
JTer  á juzgar  vivas , y nint,  vigilara,,  & nm 
muertos,  creo  ; mas  íi  fitum  psrfidi  demmm  “,t7,í® 
rfize  que  le  améis  fobre  fitam,  dtze  Chritoj  lue- 
Codas  las  cofas  , que  n.o  go  quien  teniendo  vsa 
juréis,  que,  no  matéis,  tsfaro.de.  tanto  aprc- 
que  no  hurtéis, no  cree-  ció  como  dada! vacien, 
mes  5 efta  es  vueftta  Fe,  en  mvafo  quebradizo: 

es  ■ vueíica  Chrif*  ffi.ibswu&s  íbcfsuttxttpt  í& 
íiandad  : -fois  Cariaoli-  vaJís  fiStillbm  , duerme  cbw,QXH 
.cosdei  Credo,  y Here-  ,á  .fuego  íueko  eu  ia 
,gcs  de  los  Mandamieu-  culpa , , ni  fe  perfuade, 

€os;quc  es  io  miír.io  que  o i rezclz  que  puede 
írcer  en  Dios, y no  creer  quebrarle  frepentína-i 
áX>ios.  ' mente, el  vafo,  y pera  - 

26  Y O aun  juz-  de  ríe  % remedió  ? JEs 
gaís  que  ofendo  á vuef”  ilación  evidente.  Es 
ItaFc,  quieto  coaven,  cierto  que  Chrifto  di- 
neros, defeendiendo  a ze  que  ha  ,de  vénir> 
ciaterids  particulares,  bi  . romper  el  vafo , y jtiz*¡ 
¡viéramos  á ,Vn  hombre,  gar  las  cuentas  en  lá 
que  con  vn  gran  telo-  hora  quesmenos  pen»; 
ro  hallado,  de  fama  ef  Paremos;  luego  tu  pe-i 
limación  en  fu  «precio,  cador  que  afsi  vives,  yj 
fe  entregaba  á vn  pro-  aísi  pecas  , crees  ea 
fundifsimo  íueáo , per-  Ch filio ; pero  no  crees 
fuadierafe  alguno , que  a -Chuño, 
eñe  hombre  nofolote-  27  Bien  fe  conoa 
nía  por  cierto  5 pero  ni  ce  en  rus  obras  ; que 
¡aun  rczelaba  que  avia  dolores  has  padecido 
'de  acometerle  vn  la-  por  Chnrto?.Que  afren-: 

¡dron  á darle  la  pretal  .tas  has  fufado  I Qué 
Claro  eftá  que  no?  por  tormentos  has  pallado 
que  como  íc  componen  par  defender  ella  Fe? 
íeftimacioa  del  teluro.  Por  conocer  elle  telo- 
cezclo  de  perderlo , y rol1  Avergüénzate,  s vif, 

Cueñ®  tar»  deícuydado:  ta  déla  Virgen  Olaya, 

J'tke.t  Pater  fe  -que  Hipadq  trece  años* 

JE*»- 


y 
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dos  á los  falfos  Dio- 
fes,  por  no  borrar  con 
las  obras  lo  que  cén- 
it íí  aba  con  los  labios, 
■padeció  alegre  inume- 
rabies  tormentos.,  da- 
ros , y crueles  azores, 
arraftrada  por  las  ca- 
lles, Tacada  á la  ver- 
güenza , abraflada  con 
plomo  9 y azcyte  hir- 
viendo; y vi  ti  mam  en  re, 
cercada  de  llamas  de 
de  fuego  , dezia  con 
David;  probañe  Señor 
íifi  corazón , exaaiioaf- 
tele  con  fuego,  no  ha- 
Ilañes  en  mi  maldad,  y 
últimamente  acrifoló 
fu  Fe , dando  la  vida 
á las  llamas  dei  mar» 
jtyrio. 

^8  Cubrios  el  rof- 
tro  de  vergüenza  i vif- 
ta  de-  Ja  Virgen  Bar- 
bara, que  por  confeffar 
a ía  Efpofo  con  las 
obras,  dexó  correr  de 
fu  cuerpo  ala  crueldad 
de  los  azotes  , arroyos 
de  íu  niefma  íangre, 
que  infirió  que  le  cor- 
taffen  los  pechos, achas 
encendidas  ai  rededor 
de  fu  cuerpo  , repetid 
do$  golpes  de  vn  mar-? 

tillo  en  fu  delicada  ca- 

Zmjbíih 


dio  la  v i d a á ni  i-1  n o de  i 
cuchillo,  tiendo  el  ver- 
dugo 1 11  nrifmo  padre 
en  ja  tierra  , p.or  con- 
feflar  al  del  Cíelo. 

29  No  os  admira 
constancia  de  eftas 
Vírgenes?  ;.No  os  aver- 
güenza fu  delicada 
complexión  , venden-: 
do  terribles,  y atroces 
tormentos  ? No  os  al- 
fombra fu  alegría , fu 
libertad  en  reprehen-: 
der  á los  Emperadores 
ty ranos?  Quien  esfue#? 
"Za  a que  ñas  niñas?Quien’ 
envalienta  fus  pechos? 
Quien*?  El  teforo  de  la 
Fe:  2 hefáurum  habemus9 
el  defeo  de  ver  á Dios, 
y alcanzar  el  Cielo. 

Mas;  Supon- 
g° , Fieles.,  que  todos 
queremos  entrar  en  ei 
Cielo.  Chriílo’ díze  dos 
cofas  : la  primera,  que 
es  mas  fácil  entrar  ve 
camello  por  el  ojo  de 
vna  aguja , que  vn  ri- 
co por  el  Rey  no  de  los 
Cielos  : Fácil  tus , (Jv. 
La  fe  ganda  , que  íi  no 
fe  hizieren  pequeñue- 
l°s  , no  entrarán  en  el 
Rey  no  de  los  Cielos: 
Ntfi  eficdmini  Jtcut  p#r- 

Qqq  ba+ 
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Matth.  bali  9 non  Intrabith  in , ni  kombrede'  obligáis 
i8.  Regno  CoshrumwQQ  que  dones,  el  que  no  veu- 
3*.*,  todos  tratan  , vnos  dé  ga,  el  agravio  que  le* 
kaseríc  mas  ricos  , y hicieron  rChrifto  di&e¿> 
©tros4ehaaerfe  mayo*  que  fi  amamos  á nuef- 
ics,  creciendo  crepite  f-  tros  próximas  íeremos* 
tos , y dignidades  ; luc*  hijos  de  Dios-,  y final* 
jgo,  ó no  quieren  irr  al  mente,  que  ei  esei  ca¿ 
Cielo , ó inquieren  ir  mino  „ ia  verdad ,, y lm 
por  otro  camino  del  vida:  Ego  fum  vía  veri- 
que  enfeñaChnfto$afsi  ritar>:&vita^j< tiofo- 
parece  : y dio  es*no¿  tros  vivimos  taíes^  vi- 
eres r a Chrifto  , que  das  ,,  y andamos  tales* 
afirma  que  n©  le  ayt:  camines,  como  íi  todo» 
Nifí  eficUmlnl  nm  in*  efio,  fuera  mentira*. 
$rabith  lluego  bien  di*  porque  no  creemos  ki 
g¡0  yo , que  creen,  ea?  Chrifto,'  Nd  os  qnexeis* 
Chrifto  5 pero  no  creen  pues  , Hieles,  de  mi , fía 
k Chrifto..  no  de  vofotros  mifmosi; 


2;  Mas.Los  hombres, 
y los  hombres  Chtíf- 
íianoSj  juigan  que  fien* 
do  humildes  fe  ahatea, 
y fiendo  altivos  fe.  le- 
vantan. Chrifto  dize, 
que  quien  fe  humilla 
ferá  cofalzado,  y quien-' 
fe  enfaiza  ferá  humilla» 
J do:  Quife  ha  mili a t e#aU 
34*^31  $ abstur  , & quí  fe  exal- 
ta# bumlliabtíuV)  i 1 en €33 ; 


no  de;  lasque  yo  drgu¿, 
fimo  de  Igm  que  vol-o* 
tros  hazci$,.que  yo  por" 
aodelinquiren  lo  mef-, 
mo  que.  predio*  , creo  * 
á j Chrifto  ; . y efte  me: 
dize  que  fe  han  de: 
creer  las  obras,y  no  las^ 
palabras.:  Operibus  ere* 
Mte, y ydas  nueftras  nie«4 
gan  lo  que  las  vozes* 
publican  : F aclis  autem* 


á la  venganza  por  hon-  nsgant . 
ra,  y a la  paciencia  por  3-tl  Queréis  faberio* 
afrenta  , y Chrifto  di-  que  es  Fe?  Pues  mirad,, 
ze  que  ofrezcamos  la^  dize  Pablo , á Abraban* 
otra  aiexilia  fi  nos  hie-  defembaynando  el  azc* 
rea  la  vna : no  íe  tiene  ro,  puefto  ífaacjhijo  de 
por  hijo  de  fu  padre,  fus  entrafias^n  las  aras; 


de  MiTsion. 

hijo  de  fu  ancianidad,  nimo  cfi  los  defierto» 
aliento  de  fu  vida,  ido.  de  Siria,,  flaco , confu- 
ía de  fu  afición,  vinca-  mido,  fincóme^,  ni  be* 
io  vnico  de  fu  pofteri-  ber , fobre  vna  peña, 
dad,,  fitjca  .de  las  pro-  haziendo  pedazos  core 
tneíTas.de  Dios, yá  pa-  vna  piedra  fu  pecho: 
ra  defeargar  el  golpe  mirad  á vn  Hilarión, 
del  azero  á la  primera  detenta  años  en  vn  de- 
itsfitmacion  de  vn  prc-  fierto,  fin  mas  fuflenta 
-Ad'Ucb-  cepto  divino:  Fi,d;  oh-  que  yervas,  fin  mas  ali- 
cap,  n.  ftulit  Abrabam-Ifitac.  Mi-  ¡vio  que  lagrimas  , fia 
I7<  rad  á Jacob  dexar  fu  «as  adorno  que  vn  fa- 
Patria  , padres,  maye-  co  de  filicios  : mirad  I 
sazgo,  y: hacienda;  falk  .Eftelita,  quarenta  años 
peregrino,  fin  mas  ara-  .ere  pie  fobre  vna  co- 
mo que  vn  báculo,  por  lumna,  fin  abrigo  en  los 

•legiones  eftraaas , por-  ydos  , fin  defenfa  ere 
que  afelio  manda  Dios:  los  Soles , -fin  refguar- 
mirad  á .Moysss  renun-  .dos  en  las  inclemencias 
•:€Í£T  la  corona  de  Egyp-  prccifas  de  los  tiempos; 
ío,  dexar  Palacios,  y mirad  vna  Magdalena, 
«cetro,  por  vn  defiertc^  atropellando  refpetos 
y cayado ; íer  vi  ño  ce-  de  calidad,  y hermofa* 
mo  efclavo  , donde  ¿1  ra,  entrarte  á vn  publi¿ 
fuera  Señor  ; padecer  ¡co  combice,  arrojarfe  4 
de  (precios  , congojas,  ios  pies  de  Chrifto, 
y aflicion.es  con  el  Pue-  diendo  perdón  á vozes 
.blo  de  Dios,eft¡mando  de  fus  delitos, 
mas  eldefeoniuelo  con  34.  Preguntadles 
Dios  , que  el  deleyre  aora  : Abrahan,  afsi  f« 
con  la  .culpa  j y tenien.  atropella  con  toda  Ja 
.do  por  mayores  ríque-  inclinación  , y promeí* 
vzas  feguir  á Dios  por  fas  de  Dios?  Jacab^dc 
vn  deíierto  , que  los  cita  fuerte  fe  dexa  vna 
.te foros  de  Egypto4  fo-  cafa  de  tanto  cariño,  vn 

lo  porque  Dios  lo  man*  mayorazgo  tan  quan-j 
^a*  _ tiofo?  Moysés , vna  co- 

33  Mirad  vn  Gero-  xana*  vn  ceno  fe  dexa 

Qoo  2 po? 


rÁd  Meh* 
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47^  Sermón  vigefsimo  qtiártó, 

por  vn  -cayado  ? Tofo-  cob  , arroja  la  Cúfoñt 
rc$  por  arrentas,  deley-  Moyses  , fe  haze  peda*? 
tes  por  adiciones  ? Por-  zos  Gerónimo-,  fe  reta- 


que es  eño?  Porque  tie- 
nen ¥e  , porque  creen 
en  Dios*  ya  Dios: Fide 
0htul.it  Abrabam  Ifaaci 
Ti  As  Moffei  grandp  fac- 
tusjwgcwit  fe  e fe  filium 
filies  Pbaraonis, 

35  Gerónimo- , Hi- 
larión, Eftelka,Magáa- 
le na  > q ue:  d:c  m o ft r a c ib » 
Bes  fon  ellas?  Por  que 
os  tratáis  afsi  ? Porque 
creen  á Dios,  porque 
tienen  Fe  \ y que  es  lo- 
que creen  ? Lo  que  pa- 
rece que  no-  creemos 
uofotros  s creen  que  ef- 
£a  vida  es  traníitoria, 
que  fus  güilos  leves  pa- 
ran en  tormentos  eter- 
nos, que  fe  ha  de  aca- 
bar q Liando  menos  lo 
pcníaremos,quc  ay  jui~ 
zio  terrible,  y riguroío 
ante  vn  Juez  que  rus» 
puede  engañar  fe  , que 
ay  Infierno. para  los  ma- 
los , y gloria  para  los 
buenos,  y que  ay  eter- 
nidad para  todos  : ó 
eternidad  de  penas!  O 
eternidad  de  gozos! Por 
cííb  quiere  quitarÁbra- 
han  á fu  hijo  Ifaac  la 
>:ida,  dexa  á fu  cafa  ja- 


ra de  los  hombres  HU 
larion  , fe  elevad  vna 
columna  Eftélita,  fe  at- 
railla por  los  fue  los 
Magdalena  , que  afsi 
obran  los  que  afsi 
creen* 

3 6 Pero  que  horró- 
te fas  vozes  fon  las  de 
aquel  difunto?  Apare-, 
cióle  vn  Moage  á otro 
Monge  hermano  luyo: 
pregón  tole  elle  como 
le  avia  ido  en  ios  latín 
ces  de  la  muerte  , y la 
reípuefta  fue  repetir 
tres  vezes  con  vozes 
laíti  mofas  : Memo  creáis  y 
ay  que  nadie  cree!  Que 
es  lo  que  nadie  crecí 
preguntó  atónito  el  vi- 
vo ; §uam  jiriéfs  iudicat 
Deus  , & qjtam  fevere 
punís ! Que  exacto,  y ri-t 
gurofo  es  el  juizio  , y 
quan  fevero  ei  cañigo! 
Que  es  lo  que  ois,  Ca-« 
tholicos  ? Nadie  crecí 
Pues?  y Ábrahan  , ja -i 
cob  , y Moyses?  Nadie 
cree?  New  o creáis ? Pues, 
y Gerónimo,  Hilarión, 
Eíldita,  y Magdalena? 
Nadie  cree  : New  o ere - 
¿f'Qbudyé  a repetir  el 


HeMíísíoñ; 


Sitólo  ^ porque  aun- 
que creyeron  tanto*  y 
por  ello  executarorf  ac- 
ciones tan  heroyeas, 
aun  no  llegaron  á creer, 
y hazer  bailante  con- 
cepto de  lo  rigurofo 
deijuizlo  que  les  efpe- 
ra,  y de  lo  terrible  del 
caftigo  que  fe  previene 
¿ los  malos  5 que  íi  lo 
creyeran  con  la-  viveza 
con  que  le  han  de  ex* 
perirnentar  los  malos, 
mas  de  lo  que  hizieron 
huvieran  hecho. 

37  Confundios  aora, 
CathoHcos  , r eñe  ¿tien- 
do fobre  vueítras  accio- 
nes quales  han  íkio 
halla,  aora?  Quantos  hi- 
jos a veis-  facrificado-  á 
Dios  5 degollando  en 
ellos  las  efper unzas  de 
vueítra  fuc'Cefsion  co- 
mo Abrahan?  Que  fue- 
ra fi  los  níifmos  padres- 
efior  varan  el  Íacrifício 
qu  e de  si  - m i fm  o s q u e- 
rían/ hazer  los  hijos -em 
alguna  Religión  ? Que 
•♦caías  , y mayorazgos 
aveis  dexado  por  Dios? 
Que  peregrinaciones 
aveis  paitado  por  ib  la 
la  infirmación  de  fu 
gufto  como  Jacob?Qué. 
coronas  aveis  renuncia- 
i , y que  tefqros  por 


no  contaminaros  con 
la  cuípa  como  Moy-s 
sé$?  Qué  piedras,  y de- 
fiettos  de  Siria  aveis 
íufrido  como  Geróni- 
mo? Qué  ayunos,  y fi- 
lie i os  corno  Hilarión? 
Qué  columna  como 
Eftelita  ? Y tUjjaublic 
ca  pecadora,  qué  has 
hecho  que  fe  parezca 
al  dolor  de  Magdalena,, 
aun  quando  fe  percH 
ben  en  tantos  caftigos 
los  rugidos  del  j^eon  de 
Jüdá:  Leo  ruglt  de  Tribu,, 
luda^ 

' # . - 

38  Pero  qué  digoí 
Tu,  padre  de  familias* 
facrincas  al  demonio 
tus  hijos  en  lo  que  les. 
permites,  y á tus  pro^ 
ptias  pafsiones  en  la* 
fuelrá  que  les  das.;  tu- 
ambiciólo  , no  pienías 
en  otra  cofa  que  eu,  auf 
mentar  la  hazienda  , ó 
mayorazgo,  con  tratos, 
ilicitos^y  ganancias  ex-, 
cdsivas ; y por  vna  que* 
te  parece  honra  dexas 
á Dios?  Y por-  huir  la 
que  juzgas  deshonra  no, 
de  xas  honra  que  no  laf- 
times  ? T11 , abrigando 
en  ei  pecho  lalaícivia3 
ardes,  y te  dexas  arder, 
huleando  las  ocafionesp 
tu,  que  á veinte^  txein^ 


47?  Sermón  vígeisimo  quarto, 

ta,quarcnta,y  mas  años,  ay  mucho  : qué  dolor! 
que  no  tratas  mas  que  Bien  le  funda  mi  rezelo, 
de  regalarte , dando  li*  Jtemtende  el  vltímo  caí- 
.cencía  á tus  antojos, fia  ,tigo  : Filij  autm  Regni 
refrenar  alguno:  tu  trm-  eijei  entur  in  t enebros  ex- 
•ger  pecadora,  huyes  de  feriares . No  deis  lugar, 
los  pies  de  ¿Chriíto,  Catholico$,á  elte  vltinio 
;pucft(a  i los  del  demo-  .gojpc  , á elle.treinendo 
nio  por  el  interes  vil  de*  caítígo  que  os  efpera> 
quatro  pefos.  di  halla  aura  no  ave|s* 

j8  Pues  ¿tan  opuef.  .creado  á Píos  con  jas 
tos  van  los  * paitos,  y la  qbras.de  o.y  en  adelante 
iFb  de  Magdalena,  Efte-  recqznocafe  vqeftra  Jje 
lita  , Hilarión,  Geroni-  .enguardar  fu SantaLey, 
ritió,  Moysés,  Jacob,  y en  perdonar  los  encmU 
Abrahan,  apenas  es  fe:  gos,  en  reftituir  lo  age- 
Nemo  credit , íerá  le  la  no  , en  dejcar  ella  oca- 
{vueftra  hombres  ?;Per-  íionj  fi  halla  aora  aveis 
■íuadircme  yo, 'cree  la  tcmdovQCülto,y  enterra- 
inmortalidad  del  alma,  do  el  talento  de  la  Fé  de 
quien  fe  entrega  todo  a Chriftiano,  lograd  el  au* 
Jos  deleytes  del  cuer-  mentó, multiplicad  el  ta- 
po ? Qué  cree  que  ha  lento,,  exercitad  la  .Fe.,’ 
de  dar  cuenta  á Dios,  .antes  que  os  la  quiten *y¡ 
quien  jamás  ha  tratad®  os  arrojen  al  Infierno^ 
de  difpener  las  cuen*  mirad  que  eftá  ya  cew 
vas  ? Qué  cree  que  ay  ca  el  día  del  Señor  $ fi 
llamas  inex;tingib!es,  .hafta  aora  aveis  teñid® 
quien  fojo  pienfa  en  lo-  apagadas  las  luces  de  la 
grar  la  lafcivia,y  el  de-  Fe  5 fi  os  ha  faltado  el 
leyte?  Qué  cree  que  ay  oleo  de  las  buenas 
cternidacl,qu¡en  por  vn  obras, avivad  vueftraFe/ 
Ijuíto  leve,  y momenta-  ardan  en  vuefiros  coran 
nee  , atropella  toda  fa  zones  las  luces  del  co- 
Lcy  de  Dios  ? Ea  , que  npcimiento , y amor  de 
t\o  cree.  Ay  de  efto  en  Dios  , para  que  os  halle 
¿ima  aun  defpues  de  prevenidos  el  Señor 
los  caftigós  de  Dios?  Si  guando  m llame  á 1* 
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cuenta, y fe  os  abran  en- 
tonces las  puertas 
¡Cielo. 

40  Mirad  no  fe  quie- 
bre el  vafe  de  barro 
quando  menos  lo  pen- 
ffeis  , y deis  con  vueftra 
Be  en  los  Infiernos^  mi- 
rad que  es  cítrido;  y ri- 
garoío  el  Jucz,que  vlti* 
ma rae nte 5 ha  de  11 egaría 
cuenta : queréis*  que  fe 
acaben  las;  temblores^ 
Queréis  que  cefie  el 
hambre- , y vengan  lar 
abundancia? Queréis  en* 
|pgar  las  lagrimas  de 
Maria  ? Pues  creed  á¿ 
Clhrifto.  Aveis  dc  creerá 
le,  CatholicosS  A veis  de 
atenderle,  Fieles  ? Mi- 
rad lo  que  rcípondeis*  * 
porque  íi  citáis  deter- 
minados á profeguir  en 
lá  culpa,  ó no  dexar  el 
pecado, mejor  íerá -no  le- 
©ygais,  porque  os  fer- 
viráde  mayor  infierno, 
y tormento  el  oirle*  * 
Chrifto  quiere  hablaros* 
Catholicos*  enojado  le 
veo  por  vueflra  infenfi- 
bSlidad,  y'  ebftinacion,  ? 
defpues  de  tantos  cafti- 
gps  : nos  ha  redimido, , 
ha  nauerto}y  derramado 
fu  fangre  por  nofetrosj 
quiere  juñifÍ£ar  fu  cau- 
ta,y qqiere  gpíyi|imo¿ 


aconfejaros  lo  que  os 
conviene,  y que  os  fak 
veis. 

4 r Qhc rgis  oirle^ 
Refponded*  antes  quef 
del  todo  irritéis  fu  jaftta 
cía:  queréis  oitíe, Fíele# 
Parece  que  si,  pues  veí^ 
aqui  á Jefu  Chrifto  que 
os  habla, y atended  á lo j 
qüe  os  dize:  Si  vis  ad  vi - ^ 
tam  ingredi , firva  man * Cap 
fi  queréis  entrar  al  v¿ 
Cielo  ,íi  queréis  falva- 
ros  , guardad  mis  Man-* 
damientos.  Gathoiícog* 
Ghriftianos  de  tnkaüdi-j 
torio, creed  lo  que  os  día 
se  eñe  Señor:  creído, os’ 
determináis  a guardar 
fus  Mandamientos  ? Os* 
refolveis  á dexar  la  cub 
pa  ? Todos  refponden^ 
que  si,  Señor , todos  os 
creen  , todos  proponen* 
guácdar  vueftra  Santa* 
Leystodos;  Señorjfálen : 
de4a  culpa*  dexan  el  pe- 
cado, y íc-apartan  de  la  i 
ocaíion,  y deíde  luego,1 
aora}  y en  efte  inftánte, 
proponen  de  no  ofen^s 
deros  masi  les  peía.  Se* 
ñor, de  todo  corazon,de 
averos  ofendido, no  mas^ 
pecar.  Señor,  aved  miíe*- 
licor  día  no  forros. 

42  C^Üioiicos,muera“ 
4#  vñais  por  |a  culpan . 


4«o  Sermón  vigcfsímo  quarro; 

encerrada  , y iepuicada  vueftros  pechos,  desliá* 
teneis  la  Fe  : queréis  re-  zed  á bofetadas  vuefa 
lucitar  la  gracia  ? Qué-  tros  roltcos, pedid  mife-' 
teis  falit  de  la  culpa?  ricordia  á efte  Señor,  y 
Pues  oid  á efte  Señor;  le  hallareis:  Petite,  &ac~ 
-creed  , y atended  á lo  cipistu-,  laifericordia  Se- 
Uarnt.  que  os  dize  ; oídle:  Qui  ñor. 

£■*,*■  )..v.  endit  in  me  ttanfit  de  44  Llegad  huyendo 
»4»  tnorte  ai  vitam-,  pues  Ca-  del  demonio  á los  pies 
tholicos  , ay  -quisa  no  de  Jeíu  Chrifto,y  oiréis 
quiera  ^ refucitar  de  de  fu  boca:  Vadi'iam  am* 
muerte  á vida?Ay  quien  plius  noli  pecare  ; mirad 
no  quiera  falir  de  lá  lo  que  os  dize,  Catholi- 
culpaíAy  quien  no  quíe-  eos,  que  os  perdona  co- 
ra  íalvarfe?  Pues  creed  á «no  no  pequéis  mas;' 
i3¡os,  hazed  lo  que  os  dezidle  conmigo  , pof-, 
dize.  Serva  mandata»  trados  todos  a fus  pies 
43  Efte  Señor  habla  de  agradecidos  : Señor 
ton  vofotros  , el  os  lia-  mió  jefa  Chrifto,  Cría- 
nía  \Venitc  ad  me  ; refací-  dor,  y Redemptor  mió, 
tad  como  Lazaro  á la  Padre  amorofo  de  las 
voz  de  Chrifto;  falid  del  almasftl  hafta  aora  no  os 
fepulcro  de  las  culpas;  he  creído  , y todo  ha  fi-¡ 
ligados  os  tiene  el  de-  do  ofenderos;, ya  Señor.; 
«ionio, de  pies, y manos,  ya  Dios  mi  o me  peía  dé 
con  los  cordeles  de  ley.  averos  ofendido  ; fihaf-¡ 
pecados,  rompedlos  ya,  ta  aora  me  aveis  efpcra-í 
creyendo  a efte  Señor,  , do,  fi  hafta  aora  me  aveis 
que  os  diz e-.Pcenitentiam  futrido , propongo  de- 
agite , hazed  penitencia  lante  de  vos,  Señor  a 
de  vueftras  culpas,  arre-  quien  nadie  puede  cari 
pentiosde  vueftros  pe-  ganar, de  no'ofendqs 

Cádos,  romped  á golpes  rosmas,&c. 
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Deus  Ifaac,&  Deus  Jacob,  ibid. 

Verf.io.  Mittam  te  ad  Pharaonem,pag.44z. 

Veri.  1 3.  Si  dixerint  mihi  quid  eft  nomen  eius,quid 
dicam  eis,pag.i94. 

Cap.4.  veri.  17.  Summe  virgam  ¡n  qua  operaturus 
eftíigna,pag.79. 

Cap.7.  verf.3.  Ego  indurabo  cor  eius,pag.44S. 

Cap  ,8.  verf,8.  Orate  Dominum  vt  auferat  ranas  a 
dimitía íh  Pópulum,vt  facrificet  Domino* 

Pag*4? 1 * 

Verías.  Ego  di  mittam  v:os,  vt  focrifícetis  Do  ñamo 
Deo  veftrojibid. 

Cap,  12.  veri, 29.  Faítnm  cfl  a ute  m in  noíHs  medio 
percuíit  Dominas  omne  Primogenitum  in  térra 

S * » v 9 ' * 

iEgyptí,  a Primogénito  Pharaonis , qui  in  folio 
eius  íedebat  , vfque  ad  Primogenitum  capti- 
vas, & omne  Primogenitum  iumentorum , pag, 

443  • 

Cap.i  3.  verf,  1 3.  Omne  autem  Primogenitum  ho- 
minLs  de  filijs  luis  precio  redimes,  pag,  1 26. 
Veri.  14.  Cumque  interrogaverit  filius  tuus  eras 
quid  eft  hoc?  Refpondebis  ei : in  manu  forti  de- 
duxit  nos  Dominus  de  térra  ^gyptfpag.i  26. 
Cap, 3 3.  verf.  13, Si  ergo  inveni  gratiamia  confpec- 

tu 


tu  tuo  oftende  míhi  faciem  ttiam,pag.2S8. 
Verf.jS.  Oíiende  míhi  gloriam  tuam,  ibid:  * 

Ver f.up.  Oftendam  tibi  óreme  bonum,  pag.289. 
Cap. 38.  verf.4.,  Fecit,  & labrum  aeneum  cum  vafi 
fuá  de  fpeculis  mulierum  , quae  excubabant  in 
hofliotabernaculí,pag.407. 

EX  ÑUMERIS. 

CAP.ií.verf.^.  Anima  noftra  arida  eft » nihil 
aliud  refpiciunt  ocuii  noftri , niíi  folum  mari- 
na, quis  dabit  nobis  advefcendum  carnes,pag,i8* 
Cap.  1 1.  veri.  17.  Auferam  de  ípiritu  tuo  tradam 
que  eis,pag.3  3f. 

Cap. 24.  verf.i  7.  Orietur  ftella  ex  lacob,  & confur- 
get  virga  de  Ifrae!,  & percutiet  Deus  Moab , & 
baftabit  filios  Seth,pag.io7. 

EX  JOSUE. 

CAP. 6.  verf.iz.  Jgitur  Jo  fue  de  no<fle  confu  r- 
gente  , tuierunt  Sacerdotes  Arcana  Domini, 
pag.441 . 

Veri.  1 3.  Toliant  Sacerdotes  buccinas , quarura 
víus  eft  in  Jubileo  ; prxcedant  Arcam  Domini 
ambulantes,atque  clangentes;  vulgus  autem  re- 
* liquus  fequebatur  Arcam, pag.441. 

Veri.17.  S0la  Rahab  vivar  cum  vniverfis,  qui  cum 
ea  in  domo  funt,pag.442,. 

Cap. 9.  verf.  2.0.  Mari  illico  corruerunt,pag.442. 
Cap.  10.  verf.  1 4.  Stetit  Sol  in  medio  Cceli , pag- 
2 5 3- 

Cap.18.  verf.2.  Remanferunt  autem  filiorlim  Ifrael 
feptem  Tribus, pag.7» 

Verf.  6,. 


y erf. 6,  Coram  Domino  in  filo  míttamvobis  fur. 
teoi,pag.7. 

'Veri.  1 1 . Ec  aícendit  fors  prima  fiiiorum  Benja- 
mín, pag.  7. 

EX  LIBRO  JUD1CÜM. 

CAP. 5.  veri. 20.  Stelae  manentes  in  ordine  íuo 
contra  Sifara  pugnaverunt , pag.24.  & 322. 
*&  337* 

EX  LIBRIS  REGUM. 

LIB.i.  cap. 6.  vérí.2.  Et  erat  ei  filius  c vocabulo 
Saul,eleétus,  & bonus,  pag. 207. 

Cap.io.  verf.5.  Eenies  in  collem  Dei , & habebis 
obium  gregern  Profetarum  defeendentium  de 
excelfo  ; & ante  eos  pfa'lterium,&  timpanum  , & 
tibiam,  & cytharam,  ipfofque  prophetantes ; & 
iníüiet  in  te  fpiritus  Domini , & mutaveris  in  vi- 
rum  alterum,pag.i  71 . 

Cap.  1 6.  verí;8. Ñeque  hunceleglt  Dorninus5pag/S. 
Veri. jo.  Adduxit  iraque  Ifai  feptem  filios  coram 
Samuele,  ibid*  * 

Lib.2.  cap. 14.  verf*24.Revertatur  in  domum  fuam, 
& faciem  meam  non  videat,pag.43  3. 

Verf.28.  Maníitque  Abfalon  in  Jeruíalem  duobus 
annis,&  faciem  Regís  non  vidit5  ibid. 

Verr.32,  Quare  ven!  de  Gefur  ? Melius  mihi  erat 
ibi  eífe  ; obfecro  ergo  vt  videam  faciem  Reais, 
ibid. 

Lib.4.  cap.io.  verf.9.  Vis¡vt  afeendat  vtnbra  de- 
cena lineis  , an  vt  revertatur  totidem  gradibus, 
pag.  j 6 2,. 


Verf.io. 


Veri,  i o.  Sed  vt  revertatur  decem  gradibus  retror- 
fum,  pag.^7z»- 

EX  E S DR  Ai. 

LIB.z..  cap. 9-  verf  7.  Deus  qui  elegifti  Abrás 
ham , Se  eduxiíti  euna  de  igne  caldeotum>* 

PaS’4i9*- 

EX  JVDlfH*. 

CAF.14.verf.14.  Et  de  comedenti  exliibit  cibusj,. 
& de  forti  egreíTa  eíldulcedo,  pag.i  1., 

EX  ESTHERE^ 

CAP.3.  verf  iz.  Literaj:  obfígnats  ipfíus  anuló» 
miíTa;:funt,percufores  Regís  ad  vniverfas  Pro- 
vincias,vtocciderent,atque  delerent  omnes  Ju- 
deos  á puero  vfque  ad:  fenena,,  párvulos,,  &om. 
lieres  vno  dié,pag.n  6.. 

Cáp.4.  verf.i  1.  Omnes  fervi  Regis „ & cun¿Be  quae 
fufrdi£t¡one  eius  funt,jiorunt  Provincia  ,,  quod¡ 
five  vir,  Ave  mulier  non  vocatus,interius  atrum 
Regió  intraverir,  abfque  vlla.  cun&atione  ftatim- 
interficiatur,¡bid.. 

Cap.io.  verf.6.  Parvus  fons  > qui  crevit  in  fluvium,, 
&in  lucem,foletBque  converfus  eft,  pag.z/., 

EX  JOB.. 

CAP. 3,  ver r.7.  Sít  nox  illa,  íoütaria  ,,  nec  laude! 

♦.  digna  maledicant  ei,pag,24.. 

Cap.i  . veri.  14..  Quid  eít  homo  , vt  immaculatus; 


íit,  & iuftus  áppareat  riatúsde  muliere,  pag. 
408. 

Gap.  19.  verf.  26.  Rurfus  circundabor  pclíc  mea, 
pag.392. 

Cap. 25.  ver C.z.  Poteftas ,&  terror  apud  eum  eft,qui 
facit  concordiamin  fublirnibus  fifis, pag. 409. 

Cap. 29.  verf.2.Quis  mihi  tribuat  vt  fim  iuxta  men- 
fes  priftinos,quando  íplendebat  lucerna  eius  fu- 
per  caput  meum,pag.39é. 

Cap.38.  verf.4.  Vbieras  quando  ponebam  funda-: 
menta  terr«e,pag.3 1 5. 

yerf.7.  Vbi  eras  cum  me  laudarent  aflra  matutina’ 
pag.315. 

EX  PSALM1S, 

PSalm.2.  verf.7.  Ego  hodie  genui  té,  pág.239. 
10.  veri.  6.  Pluet  fuper  peccatores  laqueos, 
pag.437.^ 

15.  verf.i.  Deus  meus  eíl  tu  , quoniam  bonorum 
meorum  non  egeo,pa g.67. 

15.  veri.  6.  Funes  ceciderunt  mihi  in  prsclaris, 
pag.ix. 

2,3.  verf.7.  Atoliíte  portas  Principes  veflras¡&  ele- 
vamini  portas  sternales , & introibit  Rex  gloria, 
pag.56. 

18.  verf.3.  Dies  diei  eruéfat  verbum,  & nox  noéti 
indicat  fcientiam,pag.  1 12. 

30.  verf.ió.Sortes  mes  in  manibus  tuis,pag.7. 

44-  verf.  11.  Audi  filia,  & obfivifcere  P©pulum 
tuum,&  domus  Patris  tui,  pag.392. 

48.  verf.i  1 . Cutn  viderit  fapientes  morientes;  íi- 
mul  ftultus ,&  iníipiens  peribunt,  p.¡g,42?. 

48.  verf.i  3.  Homo  cum  in  hoaore  eííet,  non  inte- 
Ilexit,pag.42  5.  50.  v. 


• ' ' 1 • .i,  : .»•  , • ....  ’W 

50.  verf*.  Et  péccatüm  meiim  contra  me  eíl  fem-; 
per,  pag.  460. 

$z-  vcrf.i.  Dixit  infípiens  in  cordé  fuo  non  e$ 
Deus,pag.a<j9. 

p$.  verf.io.  Igne  nos  examinad!  íícut  examinatuB 
argentumf  pag.404. 

68.  verf.i.  Intraverunt  aquas  vfque  ad  animam; 
meam,  pag.43. 

71*  vcr--8.  Botmnabmir  a mari  vfqne  ad  mare,  Si 
a ilumine  vfque  ad  fines  orbis  terrarum  , pag.- 
3 04. 

S8.  verf.38.  Tronus  eius  ficut  So!, pag. 65. 

.109.  verf  4.  Tu  es  Sacerdos  in  seternum , pag.' 
401.  5' 

-1 1 1 • verf.7.  In  memoria  «terna  erit  juilas , pag; 
224.  * 

,113.  ycrí.i  2.  Quid  retribuam  Domino  pro  ómni- 
bus,qu&  retribuit  mihi,  pag.  1 1 4.  & 1 22. 

■i  1 8.  verf.  i43.Tnbu!atio,&  anguítiae  inverunt  me¿ 
pag.  4 16. 

'í  18.  verf. 61,  Funes  peccatoram  circumplexi  fuñí 

me,  pag.26.  Se  437. 

138.  verf.  1 2.  Sicut  teriebrse  eius  ita ,&  lumen  eius. 
pag. 244.  - ' -7: " 


EX-  PROVERBIAS. 

CAP.i.  verf.4.  Si  quis  eíl  parvulus  veniat  a & 

me,&  infipientibus  loquuta  eíl,  comedite  pa- 

nem  meum,&  bibite  vinum,  quod  miícui  vobis? 
pag.zS-j. 

j ap.S.verf  r.  Sapientia  clamitat  ín  plateis,  pag. 
3*9-  «, 

¡Verf.3  5.  Qui  me  inveniret  inveniet  vitam,  &au¿ 
tmMk  ' kQ.qq  riet 


riet  falutém  a Dófhinó,  pag.ípz. 

Cap. 9.  vería.  Sapientia  sedifkavit  íibi  domüm,éx- 
cklit  columnas  feptem  , miicuit  vinum  , & pro-, 
poíuit  tnenfam  fuam,  pag. 430. 

Capa  1.  verí.24.  Vocavi,  & renuiftis ; ego  quoque 
in  interitu  veftro  ridebo,  & fubfanabo  vos,  pag. 

438. 

■ EX  ECGLESSIASTE. 

m*  ■ , • 

CAP  a.  veri.-).  Critur  So!,&  occiflit,  pag.244; 
Vería  ^.Stultorum  infinitus  eít  humerus,pag. 
'426. 


EX  CAÑTIC1S. 


CAPa.  verf.6.  Quena  diligit  anima  mea  indica 
. mihi,  paga 4. 

Veri.  7.  Si  ignoras  te  abi  poft  veñigia  gregum, 
ibid.  » 

Verf.9.  Equitatui  meo  in  curribus  Pharaonis  afsi- 
milavi  te, paga  40. 

Ver  ía  o.  Colana  mam  íicut  moniiia,  pag.  1 8 f . 
Vería  1.  Murenulas  aureas  vermiculatas  facicmus 


tibi,  paga  8 1 . 

Ca  p. 2*  veril 5*  Quia  amore  tangueo,  pag. 2 6 8. 

Verf.6,  Lee  va  eius  fub  capite  meo,  & dextera  illius 
amplexabitur  me, pag. 303. 

Cap. 3.  verf.9.  Ferculum  ’fecit  íibi  Rex  Salomen; 
a fíen  fu  m pufpureum  > reclin&terium  £ureum, 
pag, 46, 

Cap. 5.  verf.i.  Aperi  mihi  íoror  mea,  columba  mea, 
quia  caput  míum  plénum  cft  rote , & cincinni 
mei  guttis  noftium,  pag.  1 9.  & 182.  & 268.  & 
454.  ~ ’ &rLi' 


Verf.  $ . Manüs  mes  diftilaverunt  myrrham , pág* 

<?¡ 

Cap. 6.  verf.7.  Sexaginta  funt  Reginas  ; vna  eft  co- 
lumba mea, perfedta  mea,pag.zói. 

yerf.8.  Viderunt  eam  filis  Sion , & beatifsimam 
* prasdicaverunt  Regina,  & laudaverunt  eam, 
pag.261.  & 262.  8 

yerí.9.  Qus  eft  iiia  qua  pafcendit  ficut  Aurora, 
pulclira  vt  Luna  electa  vi  Soqpag.404. 

Cap. 7.  verí.i , Quam  pulchri  funt  greííus  tt¡i  in  cal-j 
ceamentis,  filia  Principis?  pag,3  79. 

.Verí.i  5.  In  portis  noftris  omnia  poma  nova,  & ve-; 
tera,  dilede  mi,  fervavi  tibi,pag.i8i. 

Cap. 8.  veri',  i . Quis  mili  i dette  fratrem  meum  fug.; 
gentem  vbera  matris  meas?  pag.29^. 

¡Verf.  5 . Quas  eft  ifta  quas  afceadit  inníxa  fuper  diá 
ledtum  luum,  pag.p. 

Verf.ó.Fortis  eft  vt  mors  dileétio,  pag.i  5. 

y erf.6.  Pone  me  vt  íignaculum  fuper  cor  tuiim¿ 
vt  íignacuíum  fuper  brachium  tuum,pag.304.  ¡ 

EX  LIBRO  SAP  lENtl^R. 

CAP.3.  verf.i.  Juftorum  anims  in  manu  Del 
funt,  pag.zzó. 

Cap.  16.  veri. 20.  & 2r.  Omnem  faporem  in  fe  ha-í 
bentem; ::::  ad  quod  quifque  voíebat  cunverte- 

batur,pagíi9.&  71. 


EX  ECGLESlASTlCO. 


QíH2.  £*P-3¿¿ 


Cap. 3*.  verf.a8.Qui  credit  Deo  attendít  mandad 
lis,  pag.471. 

Gap. 43.  Medicina  omniutn  in  feftinationé  nébula?, 
pag.143. 

Cap.44.  verf.20.  Non  efl:  inventus  íimilis  illi , pag; 

2,^  Z* 

Cap. 45.  verf.i.  Magnifícavit  eum  in  timore  inimi-: 
cortina,  ibid. 

Cap. 48.  verf.4.  Ampliatus  eft  Elias  in  mirabilíbus 
íuis, ibid. 

Cap.  30.  verf.i.  Similem illum  fecit  in  gloria  Sanc-s 
toruna,  ibid. 

yerf.6.  Quafi  ftella  matutina  in  medio  nébulas^ 
quaíi  Luna  plena  iq  di e bus  íuis,  pag.  331. 

EX  18  AI  A. 

CAP.  $.  verf.4.  Expeílavi  vt  faceret  vbas , pag. 
92. 

Cap. 6. . verf.i.  Vxdi  Dominum  fedentem  fuper  ío- 
lium  exceífum  , & elevatum , pag.  10.  &íi» 
& 2,1.  & 3-9. 

yerf.z.  Seraphin  ftabant,  fex  ais  vni,  & fex  ais  al-: 
teri ; duabus  velaban*  *faciem  eius , & duabus 
velabant  ped.es  eius ,.  & duabus  volaban* , pag. 
IJ7. & 394. 

Cap. 7.  ver f.  1 3.  Butirum  , & mel  comedet , vt  fciaí 
reprobare  malum,&  eligere  bonifm,  pag. 207. 
Cap.  1 1 . verf.  1 . Egredietur  virga  de  radice  Jesé,  Se 
flos  de  radice  eius  afeendet,  pag.  107. 

Cap.  14.  verf.  1 3.  Sedebo  in  monte  teftameny,  pag. 
277« 

_Cap.22.verf.  13.  Come da  m us ,6i* vi v a ruu s eras  enim 
moriemur,  pag. 467. 

£aE‘ 


Cap. 28.  verf.2.  Ite  Ángel'i  velóles,  pág.q^v 
Cap.4^.  verf.  3.  Dabo  tibí  thefaums  abfconditós; :: 
in  quo  funt  omnes  thefauri  fapientiH , & íclen-a 
tías  Dei.pag.ioo. 

í^p.63.  verí.9.  In  dileíh'one  fua,&  indnlgenfia  fuá 
ipfe  redemit  eos,pag.  126. 


■ EX  1 EME  MIA» 

CAP. r . verf. ^ . & 6.  Et  Prophetam  in  gentibús 
dedi  te, :::::  & dixit  A.  A.  A.  Domine  Deus,,' 

quia  puer  ego  fumjpag.jó^. 

Cap. 7.  verf.4.  'Dicentes  Templum  Domini , Tem-; 

plum  Domini,  Templum  Domini  eft.pag^ó^. 
Cap.  3 1 . verf.  15.  Vox  in  Rama  audita  eft , Raquel 
piorans  filies  fuos,  pag.23 1. 


EX  THRE  NIS.. 


CAP. t.  verf.  8.  Peccatum  peccavit  Jerufaíem^ 
propterea  inftabiiis  fafh  eft,  pag.460. 

Verf,  1 3.  Mifsit  igníñn  in  oísibus  meis , & erudivi| 


me,  pag.342- 

Cap.^.  verf.  16.  Cecidit  cotona  capitis  noftri 

nobis,pag.459. 


EX  EZECH1ELE. 

CAP.  1.  verf.<;.  Et  in  medio  eius  fimilitudó  qüa^ 
tuor  animalium,  pag.3  53. 

Veri. 6.  Et  quatuor  pennae  vni,  ibid. 

Verf.  1 2.  Vbi  erat  Ímpetus  fpiritus  illuc  gradiebartí 
tur,  ibid.  » 

Verf.  18.  Totum  corpus-oculis  plenuin  in  circuitu, 
ibid.  Verf.  12, 

«m-  .-«<»  — — * 


Jt rf.  12,  Ibant  Mi  revéítebantiu*  cüm  imbuía-; 

rent,  pag.384. 

yerf.  iz.  in  íimilitudinem  fulguris  corrufcantís,; 
pag.387. 

{Veri.  1*3.  Hxc  erat  vi  fio , diícurrens  ¡ti  medio  ani- 
maliutn  fpiendor  ignis , & de  igne  fulgor  egre-: 
diens,pag.3  56. 

¡Cap. 4.  Diera  pro  anao, diem  in  quam  pro  anuo  dedi 
tibí,  pag.i  78.  * 

jCap.36,verf.z6,  Aufcram  a vobis  cor  lapiden!, pag; 
á-48*. 

JE  X D ANIEL  2JJSÉ 

CAP. 3 . verf, 3 . Benedidus  es  in  thrónó'Regn] 
tui,&  fuperlaudábilis,&  fu  per  exaltatus  in  fá- 
cula, pag.64. 

Cap. 9.  iSeptuaginta  hebdomades  .ábrebiatae , oag: 
.155. 

EX  PROPHETIS  MINORIBUS: 

* 

. -EX  OSEA. 

CAP.z.  verf.4.  Ducam  eam  in  folitudinem^c  ibí 
loquar  ad  cor,pag.34^.  « * 

Cap.6.  verf.6.  Mifericordiam  volo,  & non  facriíi^ 
cium,  pag.03. 

EX  JO  EL. 

CAP.i.  verf.z.  Audite  hoc  fenes,  & auribus  per- 
cipite  omnes  habitatores  terrse:::  Si  fadum  eft 
iflud  aut  diebus  patrian  veftrorum? :::  Reíiduum 
crucffi  comedit  Iocufta , & refidiHim  locuíia;  co- 
medir Brucchtis , & reíiduagi  Brucchi  comedit 
R,ubigo,pag.47;x.  Vería  3. 


yerf.i  A.  A.  A.  diei : quia  própe  eft  tiles  Domíní, 
& quaíi  vaftitas  a potente  venir,  pag.462. 

'EX  JORA. 

CAP.  1.  veri.  12.  Scio  enim  quoniam  propter  me 
tempeftas  hxc  grandis  venit  fuper  vos,pag.46o. 

EX  HA&ACUC. 

CAP. 2.  Si  moram  fecerit  experta  iüum,  quia  ve- 
niens  veniet,  & non  tardabit,  pag.  134. 

Pap.3.  verf.8.  Viatn  feeifti  in  mari  squis  tuis,  & qua- 
drigse  tus  íaivatio,  pag. 

E X MAL  ACHIA. 

CAP.  4.  veri. 2.  Et  fanitas  in  pennis  eius , pag; 
/ 3 ó 2. 

EX  ZACHA^IA.. 

CAP.9.  yerf.i  7.  Quic! bonum  eíus , & quid  pul-; 
chrufh  ci-us?  paga  74, 

EX.  NOVO  TESTAMENTO,.  ' 

V-J 

EX  MJIHEG .. 

CAF.x.verf.6.  Si  erge  Patcr  ego  íum  vbi  eft  amor 

meuSjpag.z^  r 

Capa,  verf.2.  Venimus  adorare, pag. 403. 

Cap. 3.  veri. 3.  Vox  clamaatís  in  deíerto,  pag. «j. 

Cap. 4.  ver!. 9.  Hcec  omnia  tibí  dabofi.cad.e-ns  adora- 
veris  me,  pag. 299» 

yerí.20.  Reliáis  retibus,erant  enim  pifcatores,pag. 
386. 

Cap. 5.  v.erf.3.  4.  6.  Beati  pauperes  > beati  mitres, 

beati  quí  lugent,  beati  qui  eíuriunt,  & íkium  juf- 
Jitiacn,  pag.46  j. 


yerf.f.8.  ió,  Beati  mifericordcs beati  rnundd 
cor  de,  beati  pacifíci,  beati  qui  perfecutioneoi  pa« 
tiuntur  propter  iuftitiam,  pag.466. 

lVerf.14.V0s  eíb's  lux  mundfpagíaSS. 

V erf  1 4.  Non  potefi:  abfcondi  civitas  íupra  monteffii 
poíiu,  pag.257. 

V erf.  19.  Qui  fecerit,&  docuerií  magnas  vocabitur,* 
pag.256.  & 322. 

pap.7.  verf.i 8.  Non  poteft  arbor  bona  tmlasdrudius 
facere,pag.i  57. 

Cap.  8,  Domine  non  fum  dignas  vt  in  tres  fub  tedia  rti 
meurn,  fed  tantum  die  verbo  , & fanabitur  puet; 
meas,  pag.ró<j. 

Verf  1 2.  Fiirj  autem  regni  eijcientur  in  tcnebras  exj 
teneres, pag.462.  & 478. 

Ver!.  10.  Audiens  autem  leías  miratus  eft , pag.’ 
320. 


Cap.  10.  veri.  16,  Et  ecce  aperti  funt  Coeli , & vidit 
ípiritum  Dei  íicut  Columba m,  pag.341 . 

Pap.  1 2.  verf. 7.  Tum  coepit  dicere  de  lotnne , pa 
318. 


Verf  11.  Inter  natos  mulierum  non  furrexit  ntaiorj 
Ioanne,  pag.319. 

V erf  24.  Venite  ad  me  omnes  qui  labora tis,  & one^j 
rati  ftis,  & ego  reíiciam  vos,  pag.302. 

Cap.  i2.  verr.24.  In  Belzebut  Principe  demoniorutn 
eiecit  demonia,pag.276. 

Cap.i  3..  verf  32.  Simiie  eft  Regnu m Coelorum,  pag,¡ 
3 3 S . 

y erf.32.  Ita  vt  volucres  Coeli  habitent  inea,  pag: 
338. 


[Veri. 44.  Simiie  eft  Regnu m Coelorum  thefauro  abf~ 
condito::::  Sagíens  milis :::  quserenti  bonas  mar,’ 
gar.*Ü5  H*  feaflaini  Regi?¡>ag.  248. 


-£\ 


Cap.  18; 


S&p.t'í.v.íy.  SI  vis  ad  vítain  iagícdí  feryá  hunda-i 

ta,pag.4  79. 

fHap.19.verr.27.  Ecce  nos  reliqnimus  omnía , & fe-} 
quuti  íumus  te , quid  ergo  erit  nofcis,  pag.  270; 

&27-J. 

Lap.  20.  veril  21.  & 22.  Vt  vmjs  íedeat  ad  dex^ 
ieram  tuam  , & vnus  ad  finiftram  in  Reg-- 

no  tuo neícitis  quid  petatis,  pag.  275.  & 
187. 

¡V’erf.  23.  Non  eft  meum  daré  vobis,  fed  qui-* 
‘bus  parattun  eft  a Patre  meo:::::  poteftis  bi-j 
bere  calicem , quena  ego  bibiturus  fum  i pa^¿ 
27  * 


Q&p.zz.  veri.  3^  Veniet  fuper  vos  ómnfs  hngnk 
iuftus,  qui  effufus  eft  fuper  terram  á fanguinc 
iufti  Abel,,  víque  ad  fanguinem  Zacharia,  pag; 
23  6.  ' * 

Cap.25.  Accipientes lampades  fuas,  pag.288. 

ÍVerf.24.  Ite  maledi&i  ¿a  ignem  ^ternura , pagb 
43S, 

■Veri. 2 5 . T oHIte  ab  eo  talentum::::  8c  erjcite  in  tef 
nebras  exteriores,pag.463.-&  465. 

-Veri.  34.  Venite  benedidi  Patrís  mei  pofsideté 
paratum  vobis  Regmim*,  eforivl  enim,  & dedif,- 
tis  mihi  manducare,  fitivi,  & dediftis  mihi  bi-? 
bere,  hofpes  eram,  & collegiftis  aie  nuduna  , Se 
cooperuiftis  me,  infirmus,  & viíitaftis  me , pag; 
6s. 


yerf,  40.  Quando  te  vidimus  eíurientem , na-? 
dum  infirmum?  &c.  Et  refpondens  Rex  dixít 
iiiis  : Amen  dico  vobis  quandiu  feciftis  vni 

ex  bis  fratribus  meis  minimis , mihi  feciftis, 
ibid.  1 


Cap.aé, 


Cap.  26.  veri". 3 <5.  Et  íi  óportuerit  me  morí  téciim 
non  te  negabo,pag-464. 

Verf.29.  Pater  íi  pofsibile.  eíl  tranfeat  a nie  calis 
ifte,pag.29.. 

yerf.47.  Turba  multa  cum  gladijs , Si.  fuftibus :::: 
Vt.  erg©  dixit  ego  fum  cecidérum  retrorfum 
Si  ergor  me .■  quae iritis,  íínite  líos,  abire.,  pag» 

Cap.  27.  verf.40.  Si  filiáis  Dei  eft  defcendat  de  Cru-:. 

ce, 8c  credemusei,  pag.  299», 

Cap- 28  . veri, 20.  Ego  vobifcum  fum,  vfque  ad  cop» 
íumatioaem  r®culi,pag.z93v 

EXi  S.  MíARCOi. 

. . I , _ . . _ '4  _•#  . . ...  7 ..  ..  ' ' ■ • ■ V- 

,35.  Sbiíitum-!  eft  vinculum  ünguaé: 
’V4j.eiu§,8c  loquebatur  eeáfte,  pagr43Ó.. 

Cap.8.  veJrf.28.,Ali)  Ioannetrs  Baptiftanijalíj  Eliamjí, 

ali)  Ieremiám»,,.pag.  1964, 

Cap.i;o.,ver£.38.  Nefatis.qKÍd  petat4s,.pagji  66.. 

Cap.  ii.,Sic  ergp; orabitis  : Pater  nofter  quieft  ¡a* 

Coelis,pag;  1 8 3.. 

Cap.  16*  verf. 2,  Orto  iáb  Solej  c-um, adhuc  tenebr* 
effent,  p;ig.243i',  ‘ 

Verf.9.  Apparuit  primo.  Márix  Magdai&n»,  pago . 
293‘- 

...  i 

E X.  S.  LUCCA.. 

CAP.i.  ver f.  13.  Faílaeftauterrh  multitudo  row- 
, liria;  Coeleftis,  pag. 403. 

Verf.  1 8. Ave  gratia  plena, pag. 70.. 


Verf.  20. 


<■  Verf.zq.  MiiTus  efl  Angelus  Gabriel  a Deo  , pag. 
175. 

iVerf.  31.  Hic  erit  magnus coram  Domino,  pag. 
2^1. 

Veri.  31.  Concipies , & parles,  & vocabis  nomen 
eius  Jefum,  pag.  izo. 

'Cap.z.  verf.28.  Et  ipíe  accepit  eum  ín  vinas  fuas,- 
pag  ,403. 

y e r í.  4 ft . i a ve  ne  r u n t illum  ín  Templo  íedentem  m 
medio  Doctorum  , audientem  íiios , Si  interro-; 

■'gantem  eos,;p,  g.31^. 

yerf.47.  Stupebant  autem  otnnes,  ’qui  eu.ng  aucH'e- 
bant  -íupcr  /prudentia , & reíponíis  teius,,  pag. 

3 1 9- 

yerf.  48.  Tiii  quid  fecifli  nobis  fie  ? Ecce  pa-, 
ter  tuus , & ego  doletítes  quserebaíslüs  te , pag»; 
'66. 

Cap.  2.  ver f.  36,  Et  erat  Ana  Profetifa , quse  non1 
diícedebat  de  Templo  > íervlens  notáe,  ac  die,;. 

baec  ipfa  bora  fuperveniens  confitebatur  Des 
rnino,&  loquebatur  de  illo,  pag.  x ig. 

Cap.  5 . verf.3  5 • Erar  lucerna  ardeas, ¡Sc  lucens,  pag.’ 

348. 

Cap.6.  verf.'x  3 . Tlegit  duodecím  quos  Apollólos  1104 
C minaviqpag.ziz. 

Cap. 7.  verf.9.  Amen  dico  vobis  non  invení  tantatri 
fídem  in  ífrael,  pag.4^8. 

Cap.  10.  veri.  x.  Defígnavit  Dotninus,  & aüos  fep- 
tuaginta  dúos,  & miísit  illos  binos  in  omnem 
Civitatem,  & Locum  , pag.  2x4.  & 348.  & 
349- 

yerf.  xz.  María  optimam  partem  elegir,  pag. 

' ' 


Verf.  39.  Sedcns  fecús  pedes  Donuai»  pág. 

&8z. 

Gap.  1 1 .verf.  9.  Et  ego  <3  ico  vobis ; petite,&  accipiéj 

tis,pag.x85. 

yerf.  17*. Escollen*  vecem  quaedam  mulier  dettir-j 
ba  dixit  iili : Beatus  venter  qui  te  porta  vit,  Sé 
vbera  qua  fuxifti,  pag.  1 r 3. 

Veri.  3 3.  Nenio  accendit  lucernam , & ponit  eatni 
in  abfcondito , fed  fu-per  canueiabrum  , vt  qui 
ingrediuatur  lumen  videant,  pag.330.  & 331.. 
Capaz.  verf.  18.  Deftruam  horrea  mea,  pag.ig. 
Vería,  9.  Anima  mea  multa  bona  habes,  ibid. 

Verf. 35,  Sint  lümbi  veftri  praecinti,pag.z£8.. 

Verf. 3 9.  Nam  íi  fciret  Pater  familias  qua  hora  fuf 
veniret  vig¡laret,&  non  fineret  perfodi  domam 
fuam,  pag-47z,. 

Verf. 40.  In  qua  hora  non  putati's  ülius  hominis  vc^ 
niet,pag.467-.. 

Verf.49.  Ignem  veni  miftere  ih  terram>&  quid  vqJ 
lonifi  vt  accendatur,  pag.z39-. 

Cap.  16.  veri.  14.  Páter  Abraham,  mitre  Lazarumy 
vt  intingat  extremum  digiti  fui  in  aquam,&  rew 
frigeret  me,  quia  crucior  in  hac  flamma , pag; 
4 1. 1,  á 4z8.  & 1 54.  & 3 77.. 

Capa8.  verf.41.Ecce  nunc  dies  falutis,  pag.436. 
Capaz.  v,erf.z4.  Faíta  eft.autem  conten  tio  quis  eoí 
rum  videretur  eífe  tnaior,pag.zi9.&z3o. 

Verf.  43.  Apparuit  Angelus  de  Coelo  confortan* 

eum,pag.379. 

Verf.44.  Faílus  eft  fudor  eius  qnafí  guttae  fánguia 
nis  decurrentis  in  terram,  pag. Z9.  Se  1 z6. 
Cap.z3.  verf.z8.  Filia  Jerufalem  nolite  Aere  fuper 
me, fed  fuper  yes  ipfas  flete,&  fuper  filios.veflros, 
pag.455*  ’ ;Cap.i4, 


£api 24.  vérft  ii.  Quife  húmilíat  exaltabitúr,&  oüi 
fe  exaltat  humiliabitur,pag.474. 

yer(.3<¡.  Et  cognoverunt  in  fraccione  pañis,  pagí 
Z71. 

tap.23..  verf.45.  Obfcuratus  eft  Soí,pag.244, 
¡Eap.z4.  verf.zé.  Nonne  oportuit  Chriftum  pati,  §¿ 
fie  intrare  in-  gtojiana  íuam,pag.  11^ 

EX  S.  TQ  AHÑE;, 

CAF.r-.verf.5-.  Et  ltox-íh  teneBris  Iñcét,pág.p:f¿ 
Verí.9.  Erat  lux  vera  quae  ¡Iluminar  omnem 
hominetn  venientena  in  kunc  mundutn , pa¿ 

65. 

Veri.  14.  Et  Vcrbum  caro  fa<ftum  eft,  pag.  31 r. 
tlap.z.verí.  1 . Nuptiae  faá*  funt  in  Cana  Galilea;,^ 
erar  Mater  Jefu  ibi.pag.  1 04. 

Verr.4.  Nondum  venir  bofa  eius,  pág.  1-5-8; 
gap.3.  verf.i  6.  Sic  Deus  dilexit  mundam  vtFilmnf 
fuum  Vnigenitum  daret,  pag.  14.  & 159.  & 
311.  J 

¡Cap. 4-.  verf.ó.  Iefus  ergo  fítigatus  ex  itinere  fedéi 
bat  fie  fupra  fontem,  pag.204. 

iVerf.  38,  Aii;  laboraverunt  ves  antem  in  labore* 
eorum  introiftis,pag,3é3. 

(Cap.  5.  verf.ód  Vis  fanus  fieri,  pag.445; 

Verf.7;  Non  habeo  hominemjpag.Sp. 
yerf.25,  Amen,  amen  dico  vobis , quiavenítho-j 
te  , & mine  eft , quando  mortui  audient  vo-¿ 

cem  Filij  Dei , & qui  audierint  vivent , pag. 

1 • 

Jierf. 26.  Sicnt  Pater  babel  vitam  in  femetipfo,  fíe 
filio  babere  vitam, pag.  4a}.,, 


Cap. <5.  verf.  $3.  Niíi  manducaveritis  camena  "filij 
hominís,  & biberitis  eius  fanguinem  , non  habe-, 
bitis  vítam  in  vobis,  pag.371. 

yerf.  ^4.  Qai  mancíiUcat  mea  na  camera  , & bibit 
nieum  .fanguinem  fin  me  manet , & ego  in  eo, 
-pag.zyz. 

yerf.58.  Hiceft  pañis  qui  deCoelo  deícendit,pag. 


,70. 

Verf.58.  Non  ficut  manducaverunt  ÍPatres-veftri 
manna/&  mortui  funt,  pag.  73,. 

Cap./.’verf.i  Qnomodo  hie  ikteras?fclt  cum  non 
didicerit,pag.z4p. 

Cap.  7.  Mea  dodrina  non  éft ¡mea, 'íed  eius  qui 
■mifsitme,pag.i6i. 

■Cap.8.  verf.  i 1.  Vade,& iam  ampiius  ¡noli  peccare, 
■pag.  480. 

yerf.52.  Abraha m ni o muís  efr,  & in  dícis  i'-Sigeirs 
‘fermonem  meum  fervaberit , non  videbit  mor- 
iera? pag. 25  5. 

'Cap. 9.  verf.4.  Vénietautem  nox  in  qua  nemo  pote-; 
rit  operari,pag.447. 

yerf.S.  Fecit  Iutum  , & linivit  íuper  oculos  eius, 
pag.107. 

Cap.i  1.  verf.3.  Tscce  quem  amas  írífirmatur , pag»; 
14 1. 

y erf.  6.  Vt  ergo  audivit  quia  inñrmabatur , tune 
quidern  maníit  in  eodem  loco  duobus  diebus,' 
'Pag-1 4i. 

yerf.  11.  Xazarus  amicus  nofter  dormit,  pag.; 
ioz. 


LVerf.i6.  Dixit  ergo  Thomas,  qui  dicitur  didímus 
ad  Condifcipulos,  eamus,  Se  nos  moriamur  cuna 


Vcrf.3 


Verf.JS.Lacrimatus  eft  Icfus,cccc  qücir.odo 
amabat  cum,pag.  368., 

Gap. .ii;  veri.  24.  Nifi:  granum  frumenti  ca-; 
dens  in  térra  mortunm  £uerit,pag.gi.. 
Veri, 3 1.  Cüm  exaitatus  fiiera  a terra  omnia¡ 
traba m a d me  i pfu m * pagi  301., 

Cap.  i4.,verí¿  16.,  Paraclitus.  autcms  Spiritus. 
Sanótus,  quem  micet  Pát®  in  nomine  meo¿, 
lile  vos,  ciocebit  omnia  , &íuggeret:  vobis, 
dmniá  quaecucnque  dixera  vobisjpag.j  so.. 

&3I8.&340. 

Gaga  $ ...veril  1 . . Patcr; tnettsaAgric®!*. cft',  pag.\ 

36:1.. 


[VcrCi 3.  Cürm cSiléxiflet:: íiios qui!  erant  im 
mundo, pag.14.. 

Veri.  i:f?-Noadicam,.  vos- fervos¿.ícd  'amicos,. 


paginóos 

Cap.  16.  verfi7. . Si  non . abiero¡  Paraclitus  non 


Veniec.ad  vosjpag.  ij?.  . 

Veri  i 14.  Pedte,&..acdpretisj  pag.480;. 

Cap.  17.  verf;3.  Haec.cft.vica  ae.cerna.vt  cognoGú 
cant  te  íbium  Deum  verum,  & quem  miQ- 
fiíii  lefum  Chtiftüm,pag.4A7;. 

Gap.'  1 8 . veril  j 7.  Véni  in  mundum  vtteftimo-:- 
nium  peihibeam  veritati,  pag.j  1 1. . 

Gap.  19., veri,  20.  Quid  mihl , es  tibí  mulier,, 


pag.251. 

Capa  y.  veri.  25.  Stabant  iuxta  Crucero  le- 

£4 


fu  Matcr  cítis pag.  íof : 

Cap.  19.  vcrf.ad.Cum  vidiflet  Matfem,&  DHj 
cipulum  ft  antera  quera  diligeb»c,pag 

& 195.  « 

ycrf.»7.  Mulicrcccc  filias  cuas,  pag.  169+ 

iVecf  17.  Eccc  Matcrcua, pag.5198. 

ycrf.t7.  Et  ex  illa  hora  accepit  eara  Difcipg-3 
lus  ia  fiaa,  paginé. 

Veri.  39.  Confumatura  eftípag.üí  9. 

yerft4.  Cana  vidiflet  ergo  Matrera ,&  Difci» 
pulura  flautera  quera  diligebac  dixic  Ma-á 
tri  fuae,  ibid. 

ÍCap.to.  veri.  4.  Currebant  dúo  fimol  , Se  ilíe 
aíras  Diícipulus  praccucurrit  cinus  Petro¿ 
Se  venic  priraus  ad  monumeaturn , pag* 
13*. 

yetC  10.  Orto  iam  Solé,  cura  adhuc  tcn^^í 
btx  eflenc  venit  Magdalena, pag. 145. 

¡Verf.  17.  Vade  ad  fratres  raeos,  & dicf:  af-í 
cend’o  ad  Patrera  meum  , & Patrem  veí-: 
erura , Dcum  meum , & Deura  veftrum, 

yerf.  Nifi  videro  in  manibus  eius  fixu-: 
rara  clavorum,  non  credam  , pag.  3 67.  & 

374- 

yerí.»7.  Infer  digitum  tirara,  vicíe  manus 
meas , aífer  tmnutn  tuara  raitte  in  la  tus 
meum,  pag.  3 70» 


2CTÍS  APOSTO L O <%UM. 

éT^ AP.i.  verf.14.  Etánt  pcrícverañtcs  vna-i 
\ j nimiter  in  or ationc1pag.4o  1 . 

¡VerCí.4.  Tu  Domine  qui  nofti  corda  otHH' 
flium  oftende  quem  elegeris  ex  his  dúo-- 
bus  vnum ::::  cecidic  íor  fuper  Machiatft,' 
pag.joá» 

pap.2.  verCj.  Apparuerunt  divertirás  litigue 
¡tanquam  ignis.,  feditque  fupra  íingulos 
eortim  , pag.  1,75.  6c  341.  & 34^  & 

343- 

¡Cap.  ,3.  verf.  t.  Quem  ?poncbanc  quoridie  ad 
portam  Ternpli,  quas  dicixur  Speciofa,pag.- 
jto8. 

^/erfy.  Prorinus  coníóiidatíE  fuñe  vafes  eius*' 
planta?,  ibidf^ 

mx  EPMT&m  m \mmo& 

CAP.  a.  vcrf.ij.  Quiinlege  gloriaris  per 
prasvaricationem  legis  Deum  in  honoa 
ras,pag.4^3. 

Cap.4.  vería  8.  In  ípem  contra  ípcm  crcdidity 
pag.  15.  & 281. 

Cap.g.  vería  6.  Quid  ore  mus  fícut  oporcet  nefe 
cimus,  pag.  184. 

sCÍ  Cap.  10. 


Cap.fo.verf.if.  Quam  Speciofi  pedes  üvan-* 
gelizancium,  pag  37  <?. 

Cap,  13.  veri.  u.  Nox  prarccfsit,  díes  autem 
apropincjuavic , abiciamus  ergo  opera  te- 
nebrarum , & induamur:.  arma,  lucís,  pag. 

333* 

I,  A<D,  CO^lUTHlOS,, 

CAP.11.verf.  28.  Probet  autem  fe  ipfum¡ 
homo , & fie . de  pane  ilio.  edat , pag* . 

71* 

Verfi3¿.  Quotieícumque;  manducabicis  pa«; 
netn  hunc,  mortcm. DornÍni.anunciabiris¿f 
pag-.'idí.,, 

Cap.14.  veri.  10.  Plus  ómnibus  Jaboravi,  pag¿, 

*7*«.  - 

Veri. 5 2.  Canctenim  tuba,  pag.438; 

Cap.? 3.  veri. it.  Vidinaus  nunc  per  ípeculumU 
in  aenigmate,  tune  autem  facie.  ad  faciera^, 
pag.i i«. 

z.AZ)  CO%mTHlOS ; 

CAP.'i.  verfi7i  Sicut  focijPafsionum  eftis¿ , 
& Refurre&ionis  eritis,  pag.  1 6. 

Cap.6.  verf.io.  Tanquara  nihil  habentes,  S¿ 

gmnia , 


< omnia  pofsidcntcs,  pag.  z8  9; 

Cap. 4.  veri,  17.  Momcntaneum , 6c  leve  sercr-* 
num  glorias  pondas  operatur  in  nobis, 
pag.  4 3 

AD  GALATAS, 

k . * * ■ 

AP.6.verf  14.  Mihi  mundus  crucifíxus  eft| 
6c  ego  mundo,  pag  301. 

A D HESS  IOS. 

CAP. 3. verf.14.  Huiusrci  gracia  fle&o  gea 
nua  ad  Patrcm/-ex  quo  omnis  parerniras 
in  Coe!is,Sc  in  térra  notninatur.pa2.z61.6c 
458. 6c  5x7. 

. 4.  verf.ri,  Aíiosáutem  Dolores , alies 
quidem  EvatígeHftas,aIios  autem  Profetas,; 
pag.  Z J4. 

Cap.  5.  verf.  1 j.  Videte  fratres  quomodo  cautc 
ambulecis/non  quafi  infipientes,  redimen- 
tes  tempus,  quoiaiam  dies  inali  funt , pag. 

183. 

AD  <PHIL1<PEKSES. 

AP.zo.verf.7.  Exinanivit  ícmctipfum,pag. 
17  9-  2>ffz  Ycrf 

S —1  _-u 0""*  • v-  — — — • %» — ->•— 


Yerí.  5?.  Proptcr  quod  Deus  exaltavit  illumj 
& dedic  illi  nomen , quod . eA  íupcr  am* 

ne  nomen , . pag.  %r¡>% , 

«*■ 

2>  A<D  THIMQTEUM 

C AP. 2.  verCj.  Non -corofiabitur  nifi  quilla 
- gií imc  cerca y erk,  pag. 322., 
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MI primer  mmero  denota  el  Sermonad  fegtmdo  el  Párrafo; 


. A 

Aron,  Ni  vió  Paleftma,  ni 
entró  en  ella  *,  y por  «qué? 
ferm.2i.  n.to. 

^hrahan.  Por  íer  gran  Padre  es 
fin  femejatvte  , íerm.  13.  o. 12. 
13,  Por  íer  gran  Padre  con-; 
tiene  codas  las  perfecciones, 
íernTei|.  n.  15.  Abrahan  fue 
tan  grande , porque  dexó  á 
, P ios  por  Píos  , ierro.  14,  n. 

r I5‘  ■ . ; 

mbfalon . No  viendo  á fu  padre, 

mas  quiere  eíiar  lexos  que  cetí 

, cade  él,  ferm, 22.0. 21.22. 

aádátu  Pufo  el  nombre  á las  coa 

fa$,ferm,4.n.8«No  ie  fió  Dios 

poner  el  nombre  á las  aguas; 

y por  qué?  ferro. 4.P.9.  No  pu-, 

fo  el  nombre  á Mana ; y pqx 

q«é?  íerm. 4.0.10. 

fSan  Agujiln . Es  luz  que  hizo  luz 

de  las  tinieblas,  publicando  al 

mundo  íus  culpas  , ferm.  13. 

n. 23.  Siempre  lució, y con  las 

luzes  que  tuvo  defpues,  fuplió 

los  errores  antecedentes, ferm* 

n.  4.  5.  Acomodándole  3 

|q  genio  le  dio  Dios  fíSíBi 

%W>'VAk 


bre  grande  por  premio,  fern?^ 
13.0.8.  Tuvo  el  nombre  át 
grande  en  toda  linca, ferm,  13, 
n.9.  Es  grande  en  la  boca  de 
Dios,  ferm.  13.0.19.  Llamóle: 
Dios  gran  Padre,  ferfn.13.ii,; 
Ii.  En  llamarle  Dios  granf 
Padre,  le  hizo  Dios  fupenot; 
•á  toda  grandeza  en  coda  linean 
xy  fin  femejance,ferm.i  3.0.12.' 
xj.  La  linea  de  gran  Padre 
contiene  eminentemente  las 
lineas  todas  de  perfección,  y 
el  que  la  poffec  cafi  fe  juzga 
incapaz  de  morir,  ferm.  13.11, 
1 y.  id.  En  el  empeño  que  tu-* 
vo  en  juncar  todas  las  perfcc-i 
cióles,  fe  empeñó  en  parecer; 
divino, íerm.  13.  n.18.  Agufttf 
no  es  Padre  como  lo  es  eí 
Padre  Eterno  , y efta  perfec-j 
cion  fe  la  comunicó  el  Eter*? 
no  Padre  , y no  ocra  Divinar 
Perfonajy  porqué?  íerm.23. 
n.19.  Aguñino  exercita  la  pa-i 
ternidad  con  fus  hijos  , come* 
el  Padre  Eterno  con  fu  Hijo* 
íerm. 13.  n. 20.  La  enfeñanzíj 
de  Aguftino  es  eterna,  por  te-? 
Sil  Cathedra  en  el  Cielo¿ 
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ferm.i3.n.2i.  A los  Padres, 
y fundadores,  los  hizo  Agufti* 
no  Padres,  y fundadores  de  la. 
Igleíia,  ferro,  i 3.  n.2  2.  Es  Par 
tire  de  los  Fieles  , de  las  Es- 
cuelas , y de  las  Religiones, 
íerm. 13.  n.2  3.  La  mayor  glo- 
ria de  la  Religión  de  San 
AguíUn  es  ier  hija  con  efpe.- 
ci  a i idad  de  Aguftino,  íerm.i  3. 
n « 2 > • 2 ¿j.  • > 

! Amor . Es  mayor  fineza  del  amor 
deshaz-crio  que  el  amor  haze, 
que  hazer  lo  que  el  amor  didfa, 
íeroiti.  0.21.  22.  Sepuío  en 
trage  de  hortelano, íerm. 5.  o. 
6 . El  amor  vne  todas  las  co- 
fas, íbid..  Quien  &m  amias,  tarda 
menos  en  amar , ferm.7.  n.i*. 
Es  proprio  del  amor  atrope# 
llar  tardanzas, /erm,^.  04.4» 
Aun  el  amor  dd  Verbo  fe  ha- 
2e  rezeloío  quando  aparece 
en  el  alguna  tardanza,  ferm. 7, 
«.5,  Aquel  ama  mas  que  ur- 
da menos  en  amar  , ierm.7. 
«.6.7.8,  El  amor  es  prompeo, 
por  íer  fuego  , por  íer  pefo,  y 
tener  alas, íerm. 7.0, 5?.  Da  mo- 
vimientos aun  al  que  es  liu 
moble  por  íer  inmenfo,  ibid. 
El  amor,  aun  quando  eftá  pa- 
rado buela,ibid.  Lo  fumo  del 
amor  es  dtxar  todas  tas  cofas, 
y darlas  al  miimo  tiempo, 
íerm. 34. num.2.  Ll  amar  no 
admite  corazones  divididos, 
íerm, 14. num.p.  Vidt Serafi- 
nes. 

Angelas.  Quando  9Íí?€CO  lo? 


hombres  á Dios  fus  oraciones 
los  Angeles  enmudecen, Ierm, 
8. num.s2,  13.  Quan  aprecia- 
bles  fon  á Dios  las  alaban- 
zas de  los  Angeles,  pues  haze 
D ios  como  alarde  de  íer  ala- 
bado de  ellos,  íerm. 16.  *1*13, 
14.  15. 

Ap  ojióles.  Difputan  los  Apodó- 
les acerca  de  Chrifto,íerm.  ic. 
n.2.  Losembió  Dios  á todo. 
Lugar,  porque  los  tenia  efeo- 
gidos  para  Maeílros  de  todo  el 
mundo,  ferm.18.  n.16.  EÜa-, 
han  juntos  en  el  Cenáculos 
haziendo  oración  quando  re# 
fuciló  Chriílo,  íerm. 21.  0.23. 
Por  que  quando  Chrifto  redi#; 
cica  los  llama  hermanos?  íerm. 
21.  n.2  3. 

Azd.  Se  libró  de  vn  grueíTo  exer- 
cíto  folo  por  proponer  la  paz, 
íerm. 2 1.  h.i  8. 

Auxilios . Los  auxilios  eficaces 
los  dá  Dios  quando  quiere, 
como  quiere, y a quien  quiere, 
íerm. 2 3,  n.2  2. 


San  Juan  Bauvfia.  E>  voz  de 
Dios,  íerm.  1 . 11.3*  La  mayor 
alabanza  dd  Bautifta  es  fer 
alabado  de  Chriito  $ y porque 
fue  alabado  de  íu  Magdhd  fe 
llama  el  mayor  entre  los  naci- 
dos , íerm.  16.  n.  17.1 8.  An# 
tes  de  nacer  fue  lleno  dd  £f- 
piritu  Santo, Ierm,  17.0.5.  Vt~ 
de  fn/piraeion» 


que  fe  contienen  en  efte  libro. 

Beneficio . Ay  beneficios  inro*  que  Chrifto  á Bernardo,  por- 
. íerables,  ferm.5.  num.4.  La  que  Bernardo  dexa  á Dios  por 
mayor  correípondenda  k lof  Chrifto , y Chrifto  folo  dexa 


be  ueficios  recibidos, es  bolvee 
los  mifnuos  beneficios, ferm«6. 
n.17.  18. 

San  Bernardo . Es  fu  dentado  á 
los  pechos  de  María, ferio.  14, 
n.r.  A Bernardo  le  da  Chrifto 
fu  mifma  Madre  por  Madre, 
aísi  por  hermano,  y le  cede  ei 
brazo  derecho  de  fu  Madre, 
fercn,!4*n.j.  Mas  fineza  haze 
Chrifto  á Bernardo  dándole  el 
brazo  derecho  de  (u  Madre, 
* que  en  desafíela  por  Madre  á 
San  Juan,  ferm.14. 11,4. 5,  La 
mayor  fineza  de  Cnriiio  para 
con  Bernardo  fue  quitarle  el 
bocado  de  la  boca  para  partir-? 
le  con  él,  y por  dio  excedió  á 
la  fineza  de  Juan, íerm.  1 4.0.5. 
y,  8.  En  ceder  Chriílo  a Ber* 
, nardo  ci  brazo  derecho,  íe  re* 
conoce  vna  identidad  entre 
Chrifto, y Bernardo,  ferm.14. 
n.p*  Bernardo  merece  mase! 
titulo  de  amante  que  Pedro, 
f el  de  amado  que  Juan,  por 
lo  que  dexó , y por  lo  que  no 
dexó,  ferm.14.  n.io.  Chrifto 
concede  á Bernardo  la  fi-» 
lia  que  negó  á Juan  , y le  con- 
cedí ó mas  5 üióle  también  á 
beber  de  fu  collado,  íerm,  14. 
f).n.  Chrifto  dexa  fu  nnfmo 
puefto,  y lugar  porque  le  ocu- 
pe Bernardo  , ferm.14.  n.i  1. 

¥m  4 S&iüsfc 


el  brazo  de  María  por  Bernar- 
do, ferm.  14.0.1  3.  La 'familia 
de  Bernardo  es  tan  dilatada 
por  lo  que  Bernardo  dexó, 
fefflT.14.t1. 14  15.  Vn  codo  de 
fantidad  puede  fer  fofamente 
medida  de  SanBernardojferm* 
iy.n.7.8.  La  grandeza  de  San 
B.rnardo  fe  conoce  por  la 
que  dexó  Chrifto  por  Bernar-i 
do,ferm.i  5,  n, 9. Dexó  Chriílo 
por  Bernardo  los  brazos  de  fci 
Madre,  que  es  lo  mas  que  piw 
do  dexar, ferro»  1 y.n.to,  i5. 

Dexarle  ¿ Bernardo  vno  de  los 
brazos  de  fu  Madre,  es  decla- 
rarle por  hijo  de  María  , her«* 
mano  fuyo , y empleo  de  fus 
cariños,  ferio.  1 j.num.  1 5. 17. 
Mas  gloriofa  fue  la  filiación 
de  Bernardo  que  ia  de  Juan, 
-ferro*  1 5.  n,  18.  19. 20.  De* 
xb  Chrifto  por  Bernardo  vbi 
brazo  de  la  Cruz,deíprendien-i 
dolé  de  ella  por  echa  ríele  al 
cuello;  y entffo  dexa  por  Ber- 
nardo mas  que  lo  que  es  de-¿ 
xir  codas  las  cofas  , íerm.  iy.* 
n.22.  23.  En  Bernardo  quedó 
crucificado  el  mundo,  llevan* 
dolé  todo  fobre  si,  y por  dio 
defclavó  Chrifto  fu  brazo  par* 
abrazarle  , íerm.  1 5.  n.2 4.  2 y.* 
Por  la  niífma  caufa  le  dió 
Chrifto  á beber  de  fu  cofta* 
(££«!;!  J.num.26.  Apartt 
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Chrifto  el  brazo  de  la  Cruz, 
para  que  por  ella  fe  midan  los 
méritos  dcBernardo,fcrm.i  5. 
'11.27.  A Bernardo  le  favore- 
cieron ía  mano  derecha  de 
Cliriflo,  y fu  coftadoj  y.  la  ma- 
no derecha  de  la  Virgen, y fus 
do  lelísimos  pechos , íerm.i  5. 

Sien.  El  bien  que  no  cuefta  de- 
feos, y fatigas,  tiene  poco  de 
bien, ó no  fe  aprecia  fu  confe- 
cucion,ferró.i.  n.16.  El  bien 
por  muy  dulce  empalaga, Cerní* 
1X.11.2S.  El  bien  que  todo  es 
bien  no  fe  puede  íuftir , para 
solerarfe  fe  ha  de  mezclar  eon 
algún  mal , ierra,  i/num.  2*9. 
Aun  ver  al  mifnio  Dios  parece 
que  no  gufta  fin©  fe  mezcla  el 
defeo, y anfias  de  verle, ferm.i* 
Sa.30.  Eftar  próximo  á confe- 
guiríe  el  bien, y no  confeguirfe 
es  pena  intolerable , fernvax. 

».2  I.  2 2c 

'¡¡Bienaventuranza.  La  Bienaven- 
turanza es  vida  fin  muerte, 
ferm.2  2.n*i2. 

San  Fr and feo  de  Borja. El  dexar 
de  San  Franciíco  de  Borja  fue 
obra  de  fus  manos,  y imitó  á 
la  muerte  en  el  dexar, ferm.  2 o. 
n.x.  2„.Dexó  todas  las  cofas 
como  los  Apofioles  > pero  lo 
fin  guiar  de  fu  dexar  fue  imitac 

ala  muerte  en  el  defpoíTeerfe, 

ferm.  20.  ru.6.  7.  9*  Eos 

Apodóles  dexaron  por  Je- 
fus  , y Borja  por  el  nombre  de 


Jeíus , y aísi  fue  mayor  el 
do  de  dexar  de  Bor  ja,ferm.20# 
n.  io. Borja  bolvia  á fu  grande, 
za  quando  era  mcncfkr  fin 
bolver  á la  que  avia  dexado, 
ferm.  20.  num.  1 1.  1 Bor-! 
ja  fue  vn  Sacramento  de  hu-s 
mildad  dexandofe  á si  niifmo, 
ferm. 2 o.n.  1 4.  La  abnegación 
de  Borja  fue  obra  de  la  Fe,fer* 
20.  n.  14.  15,  16.  17.  Los 
que  le  miraban  necefsitaban 
de  Fe  para  creer  quien  era,fer. 
ao.n.i8,En  loyiíible  íe  dexój 
de  fuerte  que  fo!o  k quedaron 
los  accidendentes,  ferm,  20*0. 
19.20.  Defpues  de  aver  dexa-* 
do  el  mando  , y*á  si  mifmo; 
por  dexar  mas , dexó  a Dios 
por  Dios, ferm. 20.  0,21.22*: 
23.  Dexa  á Dios  que  regala 
por  Dios  que  mortifica  , y 3 
Dios  que  honra  por  Dios  que 
humilla,  ferm¿  20c. imnu.244 
2J, 

San  Buenaventura.  Entró  tre! 
vezes  en  fuertes  con  ios  Doc-s 
tores  de  laiglefia  para  Patrón 
de  fu  Colegio  , y todas  tn  s k 
cupo  la  fuerte, ferm. i(5. n.L.2» 
Cedió  Sanco  Thotnás  deAqun 
no  la  fuerte  dd  Patronato, 
porque  Buenaventura  le  cedió 
en  París  la  primacía  en  tomar 
la  borla  de  Dc&or , ferm, 16. 
n.5.  Solo  en  las  Divinas  Per- 
íonas  fe  halla  femejanza  de  la 
mutua  cefslon  que  huvo  eng 
££eThoma£  , y Buenavenma 


¡que  fe  contienen  en  eñe  libró; 

fá , íetm.  6. 7.  8,  San*; 

%o  Thomás  le  predica  San-* 


to,y  Sabio, íerm.id.n.i  j.i  2. 
La  mayor  alabanza  deSanBue-- 
«aventura  es, que  Santo  Tho- 
más  le  predique  Santo  , ferm. 
i6.  n.13.  14.  15.  i6>*  Fue 
Buenaventura  el  írílyor  hom- 
bre de  fu  figlo,afsi  lo  atcRiguo 
Santo  Thomás,  fer.  16.t1.17* 
18,  La  mayor  alabanza  de  la 
íablduria  de  Buenaventura  tS 
que  Santo  Thomás  le  pretifi 
que  íabio  , ÍKffl*  16.  fí. 


C*  , 

’€argo.  El  cargo  crece  ál  pifó 
de  los  dones, ferrn.2»i»n.£tfrÍ4 
depúsoos* 

Gbríflo . Qaandó  glorioío  foló 
atiende  á la  judíela,  y ai  dere- 
cho,ferm.r.o.r3.En  fu  Afeen- 
fian  fu  be  mayor  que  baxó,fer. 
3 ,,  n.  11.  Q,uando  íe  mira  fa- 
voreciendo á-lospobres , en, 
tortees  fe  mira  mas  exaltado 
1 m el  Cielo,  ierro»  1,0.12.134 
Ghrjdo  feSacramentacn  el  po- 
, bre,cn  el  ■enfermo  , y neceísL 
tado  , ferm. 3.0.15.16.17a  8. 
sp.  Chrifto  es  exaltado  con 
excelencia  en  San  Jofephríer* 
3?  num.  20.  ai.  22,  Chrif- 
to  Sacramentado  íe  dize 
que  baxa  , y noque  fale  del 
Cielo*,  y quando  encarna  fe 
. dize  que fa,l|  7¡y  no  que  baxa» 


por  qué?  ferm.4.  Chrlfc 
toes  lo  mifmo  que  Medico» 
ferm. 5. n.  7.  Por  íujecarfe  á H 
ley  que  no  eftaba  obligado 
mereció  la  incorrupción  del 
cuerpo  y,  ferm.  6.  n.  10.  Fue 
á remediar  á San  Juan  en  el 
vientre  de  M&ria  como  Re** 
dempeor  , ferm.  7.  n.  10.  La 
redempeion  del  mundoeítu- 
vo  en  la  preífezá  que  tuvo 
Chriíto  en  la  muerte,  ferm.7^ 
n.2  r . La  divinidad  fe  limbo-; 
.liza  en  el  oro  ,:y  la  humanidad 
- en  ¡aflata,  feriin  ?.  o,  15.  La 
..  íangre  que  derramo  Chriíto 
en  el  humo  íe  moüró  mas  efij 
cázparadibcariios  di  ios  ene-; 
«figos  que  la  que  derramo  aeí- 
puesjpor  qué?  ferm.  12;  0.21. 

...  La  mayor  tentación  que  tuvo 
Ghriíio  fue, intentar  los  Judíos- 
. que  fe  baxaíle  de  h Cruz, fet  014 
1501  22.2},  Procura  modraí 
fu  febiduria  delante  de  los  la- 
bios , ferm.  ifa n.  20*  Va  fa-. 
vor  le  haze  a Cari  fio  fudac 
íangre,{erni.ip,  num.  19.  En* 
perfooa  de  vn  Rey  haze  vn* 
coínbice  5 á que  combrda  aro- 
dos  los  pobres,  y á vno  menos  > 
limpio  le  echa  fuera  , poique 
repre  femaba  el  tal  pobre  á 
vn  Sacerdote  » ferm.  21.  nv 
8.9. 

Otelo*  No  confia  que  Dios  !é 
vieííé  quando  le  crió;  por  qué?/ 
ferm.  1 j*vt,^»Vide  Gloría . 

Santa  Cjara*<&& uta  Clara- dlt 

£& 
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réprefentada  en  la  nube  dei 
Tbabor,fermJi.ft«4# 

Compañía  de  Jefas.  Fue  pequé*? 
ña  en  íus  principios  , pero  fue 
vn  feminario  de  luzes , ferm. 
ip.n.4. 

Condenados.  Se  deíeíperarán 
acordandofe  que  pudieron 
íalvatíe  , y no  qui{ieron,ferm. 
23.  n.  8.  Su  mayor  pena  es  la 
perdida  del  tiempo  /íerrra.  23* 
n .9. 

Congregación.  Las  Congrega- 
ciones , y especialmente  las 
de  los  Sacerdotes  fon  de  efpe-¿ 
cial  alivio  para  las  animas  de 
los  difuntos, lerna.  21.  o.  14. 
% 5.  16*17.  Lo  que  fe  pide  por 
medio  de  dos , por  lo  que  fue-? 

* Ha  de  Congregación  , aun  en 
ei  infierno  parece  coníequH 
bie,ferm.2i.n.  16.17.  Pa- 

, ra  íaür  dd  Purgatorio  ayuda 
mucho  avet  íido  de  alguna 
Congregackm9y  efpcciaimen* 
te  de  Sacerdotes, íer.2 1 . n. 1 8. 
Los  de  h Congregación  dei 
Sandísimo  eftán  efericos  en  el 
libro  de  ia  vida  dd  Cordero, 
y no  cendran  mancha  que  les 
efíorve  entrar  en  el  Cielo,  íer. 
2 1-,  num.  19.  20 . 21.  Los 
Sacerdotes  Congregantes  efr 
tán  fentados  en  el  libro  de 
la  vida,  y ,6  no  tienen  pe  na  en 
el  Purgatorio  , ó muy  poca, 
Cernía  2 x « n.  2 2».  23*  tde  Dñ 
funtos. 

ConverfiM.  Sj  fe  des?*  para  f| 


muerte  la  convérfioíi  , Hoj 
verán  lazos,  ferm.23.  num. 4» 
'Quien  la  dilata  es  íeñal  que  no 
la  quiere, ferm.  23.  n.  17.  Li 
converíion  depende  de  los 

- auxilios  de  Dios  , y nueftr* 
cooperación, y aquellos  lo#d¿ 
D ¡os  á filíen  quiere , quando 
quiere  f y como  quiere  , ierran.’ 
23.0.2  2X0S  ¡hombres  fe  enga-; 
ñan  en  elle  punto  con  fus  mif-í 
mas  efperanzas,  ícr.23.  n.22; 

- Los  propoíitos  de  convercirfc 

* deípues, podiendo  al  prefence,' 

no  fon  verdaderos , ferm.  23* 
n.  23.  Quiere  el  pecador  que 
efié  la  grada  guardada  par* 
quando  el  quiera  , ferm.  23*; 

í n,  2 6.27, No  fe  puede  fiar  i* 
con  ver  (ion  para  deípues,  por^ 
que  el  deípues  es  incierto  , íer. 
23.11.  18.  Muchos  íe  la  pro4 
metieron  para  defpues  , y no 
la  hajlaron,fcr.2  3.a.  19,  Auíh 
que  aya  tiempo  deípues  , pues 
de  negar  Dios  las  luzes,  frrm, 
23.  n.  20.  21.  Vsde  infpirai 
don. 

Cruz,.  Es  la  Cruz  la  vara,  y el 
peío  , para  medir  , y peías; 
los  méritos  9 íer m.  1 5.  num. 
27. 

Culpa.  La  culpa  confcífada  e| 
yirtud, ferm.  13.11.3. 

D 

David.  David  quena  qué  Duft 
oividaffe  fus  dcfeftps  , ferm<¡ 
il*.n.  a.  ~ 


que  fe  cofisien  en 

DefeíJoi.  Ay  defectos  celebra- 
dos  , y aplaudidos,  ferro»  12* 
u.  1.  Quería  David  que  olvi* 
da  (fe  Dios  fus  defectos  , ferro. 
12. o. 2. Los  defedos  de  perfo- 
ras grandes  Con  mayares,  fer,, 

- 12.0,  3. La  celebridad  del  de- 
: fedo  dude  iiíÉxir  la  mayor 
cet e bridad , fe  rró . r2t *0.4 Vide  ‘ 
pecada. 

Veje  o*  El  defeo  dá  el  ser  > y ct 
cimacio  a a los  bienes,  ferro.  1. 


en  cite  libro. 

bran  de  las  penas  del  Purga- 
torio , ferm.21.num.18.  Los 
fabios  difuntos  neceísitan  de 
roas  fufragios  , ferro. 22.0.14. 
Vi  de  Congregación . 

Diqu  Aunque  no  puede  baxar, 
nifubir  por  fer  inmenío,d  pe-» 
fo  del  amor  le  haze  que  ven-j 
ga  á nofotros»  ferro.  7.  h.9. 
Se  dize  que  engendra  a fuHijo 
en  el  Jordán, y Thabor,porque 
allí  le  da  á conocer*  ferro.  10. 


r1.27.Es  meoefter  vivo  “ddea 
para  que  guíte  aun  la  vida  dei 
mi  (roo  Dios,  íerrn.i.n.30. 
Día.  El  primer  día  dd  mundo 
fe  llama  vno  , y no  prime- 
ro 1 por  que?  ferro.  I2.n. 
M» 

Dicha*  Dicha,  y mérito  juntos 
íolo  lo  logra  la  Madre  de 

Dios,ferm.iró.8. 

Difuntos.  Debemos  como  her¿ 
- manos  acudir  al  Templo  a ro- 
gar por  eüoSjíerro.  2 1.  ^2.  A 
los  difuntos  Si  cerciores  Íes 


tui  i.n.No  concede  muchas 
ve  ¿es  lo  qáe  pedimos  * ó por- 
que pedimos  io  que  no  debe- 
mos , ó porque  no  fabemos  lo 
que  pcduisoSjíerm.jp.n.lS.i^. 
No  efeoge  por  Mmílros  Ca- 
yos á los  primeros  en  edad , o 
antigüedad  , finoá  los  primea 
ros  en  virtud,ferm.i 2.0,7. St 
acomoda  Dios  para  pícame 
á los  hombres  a íus  genios., 

4 ferro.  13.iu7.C0mo  engendro 
el  Eterno  Padre  á tu  Hijo? 
ferro»  13.  o.  2<>.  Es  proprío 


aguarda  vn  grande  Purgato- 
rio, ierro,  2 f.  miro.  6 . 7.  Los 
difuntos  Sacerdotes  por  los 
defeétos  merecen  mas  pena 
en  la  otra  vida  que  los  demas. 


dd  Eterno  Padre  comunicar- 
fe  a ío$  hombres  hazíendoios 
padres  , ferro.  13.  n.  ia.  Hi- 
zo fabricar  en  el  Templo  vna 
taza  de  bronze  rodeada  de 


ferro. 21.0.8.  9,  Padecen  mu- 
cho menos  en  ei  Purgatorio 
quando  ay  Congregaciones 
. cftablecidas  para  íu  focorro, 
ferro. 21.  n.  14.15.  16.17. 
proponiendo  que  fueron  de 
alguna  Congregación  efpe« 
culroente  de  Sacerdotes,  íe 


tipejos;  por  qué?  ierro.  21.0. 
1 1.  No  conita  que  vieík  Dios 
el  Cido,y  la  tierra  quando  lo$ 
crió  , y conÜa  que  vio  la 

por  queríerm.  17.11.4. 
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Ezequíel*  Los  anímale?  de 
Ezequiel  fon  el  exemplo  del 


dexar,  ferm.  zo.ti.y.  8.  iban, 
y bolvian  .á  vn  miímo  tie<n- 
po,ferm«2  0®n.i2é 
'Bgypta-  Fue  lleno  de  plagas 
Egypco,  porque  reíiíUóá  ios 
Predicado  revierto*  23.  n.  rq., 
Elación»  No  ay  cofa  mas  fácil 
que  elegir , ni  mas  dificúltete 
que  elegir  bien,  íerm.  n.n. 
2.  3*  Las  humanas  elecciones 
honran,,  pero  las  Divinas  ca* 
liíican,  ferm.  2 i.n.4.  De  eke-¡ 
dones  aprefuradas  nacen  los 
precipicios , ferm.  11.  n.  5. 6 . 
Califícate  lo  grande  de  la  elec- 
ción por  el  que  la  haze,  y tatir 
,t o quanto  crece  la  bondad  del 
que  elige  fube  la  bondad  de  la 
elección,  term.i  u nao.  1 u 
12.  13. 

'gStnbidia,  La  embidia  nace  de 
la  preíumpcion,fertn*i  r.n.23. 
X«a mayoría  en  ©tro,  aunque 
foñsda,,  cania  embidia  > ferm¿ 
x 1 ,n . 25.Au n el  mlí m oGh r 1 1- 
to  recela  favorecer  enere  ios 
Apoftoles,porque  no  fe  exci- 
te  embidia,  íerm.i  f ,n.2é» 
fj Entender»  No  entender  íe  ex,, 
plica  cor*  la  Voz  de  muerte^ 
íer  m *2  2 « n.  5 y*lL 

Error*  Vn  error  retratado  es  fa*. 
bidutia,tecm.í  3.0.3 . Viic  da 

mt  


Efe  al  a.  La  que  vio  Jaéób  Yaif«4 
ma  terribk,porque  laconfide-í 
rabaCathedra  , yá  los  Arrge-j 
les  que  fubian  , y baxaban  pos 
ella  fabios  que  dilpütabaajíer? 
17. n. 2. 

Eftber . Venció  Efther  á AfuCM 
ro  , a que  revocaíle  la  muerte, 
que  tenía  fulminada  contra 
los  de  fu  nación  por  fujetar-* 
fe  ¿ la  ley  á que  no  eíiafag 
obligada,  íerm.^.ti.9, 

EJlr ellas.  Son  las  eítreiías  reprd 
tentaciones  de  ios  Sacerdotes^ 
ferm.  21.0.14. 

Efpiritu  Santo*  Fue  el  Efpiritd 
Sanco  eícogido  para  Maeftroi 
* del  Colegio  Apoftoiico,  por-4 
que  cedió  al  Hijo  la  obra  de  la 
Encarnación, íerm.  16.  n.7.8^ 
jQuando  basó  á tomar  el  Paq 
tro  nato  del  Colegio  Apolle  3 
lie  o baxó  en  forma  de  faego$ 
ferm.  18.  tu  5.  6 „ 7.  8.  De-; 
xarfe  llevar  por  las  aguas  , fui 
declararle  Patrón  de  el  las,  íer.; 
x8.n.  20.  Se  llama  Señor  quej 
vivifica,  íer. 17.ii.  7.  Se  liami| 
luz,  ferm.  17.».  7. 

EncbarifUa.  Se  ílmboliza  en  el 
panal  del  teon  que  vendóSan* 
ion  , ferm.á.  n.  1.  La  Egm 
chariília  es  exprefsioti  ¿0 
mayor  fineza  que  la  muerte 
de  Cruz;  por  qué?  íer. 7.  tu  264 
Chrillo  fe^tiofiró  mas  .fino  eif 
la  Euchariftia,que  en  la  Cruz* 
parque  en  la  Eucharifliafe  vne 
coa  d ho«bretíetm^ 4*0.8. 

Mas 


que  en  la  Euchariítia  nos  obli- 
ga á recibir  favores,  (erni.  19, 
o.  14. 

p&emplo*  El  cxemplo  es  luz,íer. 

• . W ' 

F 

Pami*.  El  favor  cieñe  íü§  ófal,^ 
tiempos, lerna,  8. o .8. 

Pa  ma « A vn  hombre  generofo 
el  mayor  premio  que  fe  le  pue- 
de dar  es  gran  fama,  ferm.  i 3 , 
ii.8. 

¡Faraón.*  A Faraón  le  endureció 
Dios  el  corSze-a  porque  no 
faazia  cafo  de  los  Predicador 
res,  ferm.  23.  20,  2 x.  Hi- 

zo muchos  propoíicos  de  con- 
vertí ríe  s peto  minea  ve rá, ade- 
res,ferm.  2 3.0*2  2- 

W¿.  Se  conoce  fi  ay  Fe  por  las 
obras, ferni, 2 3.0a  5*16.  Las 
obras  niegan  muchas  vezes 
la  .Fe,  j icio  ¿onfieffaa  media 
f e aíerm.  24,  n.  20,  21*  El 
pecador  cree  en  Dios  , mas 
no  á Dios , ferm.  24»  n.  22, 
'23.  £1  que  feaze  lo  que  Dios 
manda  -cree  a Dios  , ferm. 
24.0.24,  2j.  2 §»  27.  Las 
©b  ras  de  los  Santos  nos  en^ 
Ceñtn  que  es  Fe  , ferm.  24»  n. 
3 2 • 3 J *J  4. 3 1 * 3 6. Quic n coa- 
tradize  a las  obras  de  los  San- 
cos no  cieñe  Fe,  ferm.  24, n. 
37.38*  L*  feñal  ds  que  ay  Fe, 
TO0.VHZ,  ^ ■ ■ 


-es  la  guarda  de  los  Manda- 
míentos,(erm.24.o.4i . La  Fe 
eílá  fimbolizada  en  el  dia,fer.; 

Fortuna*  La  fortuita  fe  entra 
cambien  por  las  puercas  del 
Cielo, ferm.  1 6.  n.  1 . ¿ . 

Fuego.  Se  ha  vi  lio  fuego  fio  queq 
mar, atas  no  fin  iudr/enivxS* 


Genio.  Se  acomoda  Dios  á lof 
genios  de  ios  hombres  pata: 

...  pre miarlos, ferm.  1 3 .n.7. 

Gentilidad . Eílá  íunboiízada 
en  la  noche  la  Gentilidad, fer. 
1 7.11.16. 

Gloria , Mofotros  hemos  de  ir  £ 
bufearía,  y no  aguardar  que  fe 
nos  baxe,fenn.ip.n,2o.En  fe 
Gloria  no  enera  cofa  rxt$?fdxaH 
da, ni  íucia,ferm.2  i.n*  7^ 

Gr  ande.  Ser  grande  fin  embidia 

es  ¡ajpofs¡ble,(er.ii.n.2i.22£ 

H 

Hombree.  No  alcanzan  lo  qué 
piden  á Dios, ó porque  no  pn 
den  lo  que  deben  , 6 no  fabeit 
lo  que  fe  pjde o ,íe  r .p.n , 1 8 . x py 


San  Ignacio  de  hoy  ola.  Es  fu£3 
go  e roblado  del  Cielo  , íerm,> 
ilS.  n.  2.  Es  Patrono  de  las 

Nnb 


que  fe  contienen  en  cfle  libro; 

Mas  ílbS  ámbChrifio  en  íaEu- 
cariftia  que  en  la  Cruz , por- 
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y ni  veríi  Ja  des , ferm. 1 8.  n,  5* 

6.  7.  8.  Nado  entre  las  letras, 
ierro.  18.0.9*  i'o.  Partirfe  Ig- 
nacio a los  principios  de  fu 
con  ver  ñon  á las  Vnivcrfida- 
des , fue  de.zir  que  avia  de  fer 
Patrono  de  los  Sabios , ferro. 
18.  n.i  1.  12.13.  El  aver  en- 
tregado los  mayores  Princi- 
pcs  á los  jefuitas  fus  V aivcrfi- 
dades , es  declarar  Dios  aver 
criado  á Ignacio  por  Patrono, 
y á fus  hijos  por  Mae ft ros  de 

ellas,  ierra.  1 8.  n.  14. 1 
"Ser  Ignacio  fuego  le  declara 
por  Patrono  de  las  letras,  fe r. 

& 8.0.17.  Ignacio  e rabio  á fus 

lujos  por  toda  el  mundo, y to- 
das las  letras  que  enfeñan  es 
por  d Patrocinio  de  Ignacio,, 
ierm.18.tu  1 9*  Empezó  Igna- 
cio á eftudiar  las  ciencias  para, 
fundar  vna  Religión  , ó vna 
[Vniveríidad  , ferm.  18.0.21., 
‘■as*  Los  compañeros  de  San 
Ignacio  componían  vna  Reli- 
gión , y vna  Vniveríidadad, 

ferm.  x8.n.  24.2 5. 26*27. 28* 
¡Toda  fu  ciencia  ia  configuie- 
tpn  fus  compañeros  por  vir- 
tud de  Ignacio, ferm.  i 8.0.27. 
Los  compañeros  de  San  Igna- 
cio fe  repreíentan  en  los  dpi- 
ihtis  que  vio  Ezequiei  tirar  la 
carroza  de  la  gloria  de  Dios, 
f£rm.  18.0.27. 

Infierne . En  el  infierno  no  ay 
remiísion,ferm*2  3.0.4. 
Xnfpiracion.  En  la  tardanza  de 


roas  notables 

correfpouder  á ella  éflá  nuef-; 
tra  perdición,  ferm.  7,  n.  23. 
24.  Si  Dios  tarda  en  llamar- 
nos , es  porque  tardamos  en 
reíponderle, ferm. 7.0.29.  30. 

Si  S.  Juan  huviera  tardado  en 
oir  ia  voz  de  Guiño  por  boca 
de  Maria  , ncS  huviera  fulo 
prefervado, ferm. 7.0. 2.7.  Si  el 
Bxuciíla  íe  huviera  tardado  en 
refpóder  á Chrifto  por  boca  de 
SantaIfabeS,no  huviera  confe- 
guido  privilegio  algunojerm. 
7.  n.  27.  En  el  Bautiíla'todas 
las  gracias  fueron  aceleradas,1 
íerra*7.n.3  2*  Cautela  Chritto 
equivocarfe  con  la,s  perfeccio- 
nes deiBautiftá,por  lo  promp* 
tasque  fueron  fus  perfección 
nes,  ferm.  10.  n.  7.  Vi  de  corw 
ver  fian. 

Ifaac . Ifaac  es  figura  de  Chuflo^ 
ferm.tf.n.xd. 


j 


Jacob.  Gano  Jacob  el  fnWybfazS 
go  á Efau , porque  llegó  antejj 
la  vozsque  la  mano,  ferm. 7. 04 
14.  Ganó  Jacob  el  mayo  raza 
go  por  llegar  apriefía  á la  jre~ 
íencia  de  Ifaac  , ferra.7.  n.a  3* 


24. 

Jerico . Cayó  Jericó  á la  voz  de 
vnas  trompetas  ,férm,  23.  n. 


12. 

Sanjvfeph.  San  Jofeph  es  coa 
rno  Sol, ferm. 3. n.  21.  Sin  jo- 
feph fe  mira  Jeíus  huérfano,/ 

Maá 


que  fe  contienen  en  efte  libro. 

Ma  riatrifte  , y defcouíolada 


viudajerm.3.  n.22. 

Jfo/epb . Quando  traca  á fus  her-¡ 
manos  con  ckfpego,no  fe  da  á 
conocer  por  hermano  , ierra. 

15.0. 20. 

Jofué.  Le  mando  Dios  á Jofue 
que  íalieffen  los  Sacerdotes  al 
rededor  de  Jericó  , que  fe  fa* 
caíle  también  ei  arca  t y la 
acompañare  todo  el  Pueblo,, 
ferm. 23.0.1 1. 

San  fuan  Eu  angelí Jl  a.  Le  dá 
Chrilto  á San  Juan  por 
dre  , a María  en  feñal  del  ma-* 
yor  amor, ferm.  14,  n.  3.  Vio 
San  Juan  al  Cordero  muerto 
en  medio  del  trono  , y rodea-; 
do  de  ancianos  , ya  con  apa-; 
rienda -de  Maeftros,  yá  de  Sa- 
cerdoce$,f$rm.2  2.n.i. 

jubileo»  Jubileo  ílgtufka  remif-s 
fian, ierra, 23ra. 4.  Jubileo  fig- 
nifica  libertad,  ferm.  2 3. 0.4. 
Significa  el  que  perdona , fig- 
nífica  trompeta  , ó voces  de 
trompetas, ierra. 23.11. 5. 

l 

'Letras.  En  la  batalla  de  las  le- 
tras con  pelear  fe  vence, íerm. 

17.0. 1, 

Libro.  El  libro  eferito  por  hom- 
bre de  fama  fe  tiene  por  vn  mi- 
lagro, y efc’rito  por  vn  incóg- 
nito aunque  fea  vn  milagro  fe 
tiene  por  cofa  regulas  > ferm. 
&n.g. 


Lima . Los  contratiempos  que 
ha  padecido  la  Ciudad  de  Lh 
ma,ferm. 24.11.2,3,4.5.5.7. 

Lerna.  La  Luna  es  reprefenca#? 
cion  de  la  Igiefia , ferm.2 1.  n. 
14. 

Luz.  Luce  mas , y mejor  que  el 
Sol,  ierra.  1 3.  n.  1.  A la  luz  U 
din  lucimiento  las  efireilas* 
ierra,  17.0.3.  La  loz  no  puede 
efeonderíe,  ierra.  17.  n.  5.  A/, 
luces  de  mundo,  luces  de  m&4 
nos,  y luces  de  candelero,fcr.; 

17.0.  11.  La  luz  fe  ve  vellida 
de  armas,  ferm.  17.  n.i5.  L% 
primera  1 uzihe  luz  fin  fu  jeto, 
ierra.  17.11.  18.  Dividió  Dios 
la  luz  de  las  tinieblas  , y la  lla- 
mó buena,  ferm.i7.n. 18.  La 
partió  Dios  , y ia  dividió  en 
Sol,  Luna,  Eftrellas,  y Afires* 
ierra.  17.a,  18. Los  quatro  pri-s 
meros  dias  ios  prefidió  la  luz* 
y ic  cedió  al  S A la  prefiieñeia 
de  los  demás  f ierra.  17,  n. 
:2  o. 

M ' 

, Mancha . No  ay  hombre  qué 
aparezca  fi n mancha  ante  los 
ojos  de  Dios,  ierra.  21.  n.; 

l3* 

.Santa  María  Magdalena.  Se  Iá 
apareció  Chrífio  reíudtado,y5 
la  embió  con  la  nueva  de  la 
Refurreccion  áios  Apofloles,’ 
ferm.2  i.n.  2.  «* 

María.  Todo  lo  dexa  Chrifio 
por  log  brazos  de  María, ferrar 
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X 5*t%  i:o.i:i.í  3t.Es  la  vnica  en 
ios  cuy  dados  de  Dios , ferrn. 
15.  ru,  13.  14.  Chrifío  en  la 
Cruz  interrumpe  los  cu  y dados 
del  mundo  por  atender  á Ma- 
ris! fcrm.i  5»n.  16,  Haze  mu- 
chos excdTos  María  á la  pro- 
baíica  pifcína  en  dár  la  íani- 
dad,íerm.  5.11.2*5»  Para  reme- 
diar Dios  todo  genero  de  ma- 
les haze  trono  de  María, Cerm. 

5.0. 1 8.  Qden  pierde  á María 
aunque  viva  uniere  i y quien 
tiene  á Maris  aunque  muera 
vive, ferro. 5*11.2-0* 2 1 . % 2.  Pa- 
rece que  no  acierta  Dios  á re- 
mediar á los  hombres , ni  á 
piover  pie , ni  roano  en  orden 
a fu  remedio  fin  Mana  , íerm. 
l5.n023.La  redempcion  de.Ma- 
m fue  prefetvati.va  , y d^ 
amor*  fen»  n.  21.  22.  Mas 
chima  María  la  virginidad, 
queícr  Madre  de  Dios , Cerm. 
¿n.io.  Quando  íe  pone  Ma- 
ría en  preíencia  de  €b ritió,  al 
punto  obra  Chrifto  la  (“alud  de 
los  hombres, y quando  no  con 
lentitud,  ferrn.7.  n.17.1  2a ^ 
Ella  fino  bol  iza  da  en  Rebeca 
, en  orden  á favorecer  á ios 
hombres  , íerm.  7.  n.  25..  Si 
Chuflo  hu viera  tardada  en 
'hablar  á líabe.1  por  boca  de. 
María,  no  íe  ie  huviera  co- 
municado á San  Juan  gracia 
alguna  ,1  e r m .7.11.27. 

La  Natividad  de  Marta.,  En  fu 

Nacivi^d  í's  rqgiftri 


íerm. 5.11.4.  Por  que  tía  tía  £8 
el  mes  de  SeptiembrePferm.y* 
n.  8.  p.  10.  En  el  nacimiento 
de  María  fe -encuentra  vn  libro 
de  remedios  para  todas  las  etw 
ferm  edades, íerm. 5.  «.12.13. 
El  nacimiento  de  María  es  la- 
fuente  , y raíz  de  todos  los  re^ 
medios,  íerm.  5.  n,  24.  En  la 
Natividad  de  María  fe  repte** 
íentan  todos  los  ¡a  firu  ineptos 
de  que  vsó  Dios  para,  la  fanw 
dad,  y para  los  favores , íerm. 

5.0. 25.8,  Chuflo  ha  de  obrar 
la.  falud  ha.  de  acudir  á Mana* 
ferm. 5.0.27.- 

Nombre  de  Maria*  Ef  nombré 
de  María  es  Sacramento  gran-? 
de  , ferm.4.  n.  1.  No  ay  colas 
mas  parecidas  que  el  Sacra-: 
mentó*  y el  nombre  de  María,* 
íerm.  4.  n..  El  nombre  de 
María  es  verdadero  maná  con 

. todas  ios  propiedades-  Derou 

4.0 .  2 , Diihncion  dd  nombre 
de  María,  dbl'maoa  , y Sacra- 
mento, íd  m .4.  r . 4 . 5 ,E i n giíh 
bre  de  María  00  es  lulamente 
n o m b r e , fi  n ó r e a 1 i d a d,  f e r m . 4 . 
ik5>.Mu  pufo  á María  d nqra- 
b r e íi  00  Di  os , p o r q n e í< :<  1 ¿ e f- 
tá  i u jeta  á Dios  , y íolo  Dios 
tiene  dominio  en  María  , íer. 

4.0. 11,  Es  fu  nombre  Divino 

por  íer  Señora  , ferm.4.11.13. 
14*  El  nombre  di  Mirladla, 
figo locado  en  laVara  de  MLoy- 
sb,y  por  día  es  Divino, ferm. 
4*t!.i‘5*i^.E]  de  M3- 

m 


¡Sue  fe  condenen  en  eíle  libro. 


lía  ts  hombre  Üe  Dios.  íerm. 

4. 1UI4.  El  nombre  de  María 
es  parados  hombres  mas  bene- 
bolo.j,  que  el  nombre  de  Je  fus, 
Cerm«4.fuíp?9  No  puede  negar 
Dios  lo  que  te  pide  coa  el  - 
8 o robre  de  María,,,  íerm.  4.  0. 
*9,20.  E lian  do  Dios  reveiüdo 
de  Juez  , íi  oye  el  nombre  de 
María  Ce  haze  Abogadojíerm, 

4.0.  2.0.  Eí  nombre  de  María 
explica  la  dignidad  de  Madre 
de  Dios  , y la  Caca  ¿ María-  del 
iiumero  de  las-  criaturas ele- 
vandola  al  orden  divino^erm» 

4.0. 21  ,2  2r.2-3.24i 

ÍZU  Vip  ación,  Fue  María  k vi  Ci- 
tar á Rabel , y á remediar  al 
Bautífta , como  Redemptora. 
íerm.  7,  n«  10,  María  qs.rando 
vlíito  á Santa  Rabel  tardórns- 
. nos  en  remediar  á Juan  r que 
Chrlílo  , porque  hablo  antes* 
feren. 7,11.11.12,1  3.  La  y Hita- 
ron de  María  á¿  Sanca  Rabel 
■ eftá  teprefentada  tn  el  cafo  de 
Bares*, y Zarán,  íerm,  7.  n.12. 

' En  la  vificacion  mas  pudo  la 
voz  de  María  que  la  mano  de' 
Dios  para  prefervar  á Juan* 
íerm. 7.  na  j.  14*  María  en  fu 
j^ificacion  íe  compara  á los 
paval los  de  Saloman  * y carro- 
za deJFaTaon,por'  que?  íerm. 7. 
n, 16,  La  preíervaclon  de  San 
Juan  íe  ha  de  atribuirá  la  ce- 
leridad que  tuvo  María  en  vU 
fitar  á Santa  Rabel,  toas  que  á 
la.preíencU  de  Chuño  *fagv 


7.11.  20.  21,  La  Viíitacloñ  dé 
María  deftruye  el  pecado  age-; 
no*  y todo  generóle  tardan-i 

zasjíerm^.rujs, 

Purificación  de  /darla * La  Pu-, 
ríficacion  de  María  * es  vn 
enigma  * que  dice  lo  que  me-; 
nos  quiere  decir*  ferro. 6.  n.i«í 
Efte  mi  Serio  es  el  mas  pr©prio 
de  Mana-entre  todos  fus  mita 
terioSjíerm.ó'm  3,  En  la  Puri- 
ficación de  María  hizo  efta 
tanto  para  humillarle  , qnanto 
hizo  Dios-para  exaltarla  ,femu 

6,0.7. S. -En  la  Purificación 
bol  vio  María  á Dios  la  vida 
que  la  dio  % pero  con  cite  uni- 
rán cías  de  facíificadarícrm.tf.* 
n.  i María  en  la  Purificación 
paga-el  beneficio  grande-  que 
la  "hizo  Dios  en  elegir  la  poc 
Madre  de  fu  Hijo,  ferro.  6.  ¿ 

■ n.  12.  víque  20,  Tanta  fue  1* 
humildad  de  María  en  la  PttfH 
ficacIon,qúe  expufo  fu  crédito* 
y el  de  fo  IlijOj  ferraré  n.  &Q» 
María  con  la  purificación  pa* 
gb  el  beneficio  déla  Redeoip-; 
don,  ferm'.6.n.2j.  24*2  5.  hn 
la  Purificación  al  miímo  Re-s 

■ demptor  Cbrifto,  ferm *6.102^ 
En  la  Purificación  íe  fugetó 
María  á tres  leyes*  ferinJ6.n.6’« 

San  Martin ..  Es  luz  como  lo 
predican  fus  vktudes.íerm.17. 
i).  5,  Dio  vi  fia  a nes  ciegos* 
íerm. 17.  n. 5 Fuevc¡a  luz  que~ 

' íe  encendió  * y-vna  luz  como 
dos*  ó luz  de  lj  lgz*  fcim,  1 7. 

Ib  5b 
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h.  j.  6.7.  Es  luz  colocada  fo- 
bre  cleaudeíero,  ferm.i  y.tM. 
Es  padre  de  la  Sabiduría  por 
participación  de  la  paternidad 
deí  Padre,  y es  luz  de  la  luz 
participada  del  Padre  , Jferm* 
Sys  n.io.  Es  luz  de  caiidelero, 
porque  es  luz  de  la  luz  3 ferm. 
1 7.  n.i  r.  Es  como  el  cande le- 
ro  que  fabricó  Mysés, y como 
Patrón  de  fu  Colegio  de  Sin 
Martin  de  Lima,  influye  en  el 
por  los  flete  arcaduces  dé  los 
Sacramentos,  ferm,  17.  n.  12. 
Influye  en  los  de  fu  Colegio 
por  medio  de  las  virtudes 
Theologaks,  y Cardinales#re- 
preíencadas  en  el  cattáelero, 
ferm.  1 7.  n.  13.  Aun  qu indo 
Soldado  era  padre  dé  las  Cien-*; 
cías,  y luz  de  la  luz  /ferm.  iy, 
ti.14. 15*  16 . Siendo  catheon 
meno  partió  con  vn  pobre  fu 
capa, ferm. 17. n.tj.Fue  luz  en- 
tre las  tinieblas,  y viftió  de  luz 
á la  niifma  luz,  ferm.  17,11.17* 
A San  Martin  encomendó  San 
Ignacio  de  Layóla  fus  Hijos, 
para  aflegurar  fu  defcenden-; 
cía,  ferm.  17.  n.2  o. 

San  Matbeo  Ápojloh  Defde  el 
punto  que  le  vio  Chrifto  fen-^ 
tado  en  el  telonio  , le  efcoge 
por  EVangelifta;por  qué.?ferm. 
iS.n.io, 

' Milagros . Para  que  los  milagros 
fean  aplaudidos , es  meneflec 
que  fea  conocido  quien  los  ÍU-j 
ce¿  íerm.8.n^. 


Mifericordia . La  míferlcordíai 
es  atributo  de  la  Sabiduría, 
ferm. 22,0.19. 

Mifsion* Los  días  de  Mifsion  fot| 
días  de  (alud,  ferrn.23.tM. 

Moysés.  Moysés  vio  la  tierra  dá 
Palé  ít  i na  , y no  entró  en  ella? 
por  qué?  ferm. 2 i.n.  10.  Moy-* 
sés  hizo  vn  caudelero  para  el 
Templo  con  vna  lampara  en-: 
cima , y flete  luces  inferiores 
abaxo,  ferm.  17.  n.  12.  En  el 
candele.ro  que  hizo  Moysés 
fe  reprefencaban  los  flete  Sa* 
cramencos,las  virtudes  Thea-4 
lógales,  y Cardinales,  y todos 
los  Prelados  de  lalgkfia,fena¿ 
17.0.1 2. 

Muerte.  Se  confunden  los  vivos 
con  los  muertos , y los  muer** 
tos  con  los  vi  vos,  ferm.  22.  n¿ 
3.4.  La  muerte  viene  quando 
menos  pe  ufamos  , ferm.  24* 
n.19. 

Mundo^Lz  redempcion  dd  mun-j 
do  eftuvo  en  la  prcftcza  que 
tuvo  Chrifto  á morir , ferm. 74 
n.2r. 

N. 

Naturaleza . Dividió  la  naturas 
leza  los  tiempos  del  año  para 
que  fe  lograffe  la  induftria  de! 
Lab  ra  d o r , fe  r ni  .9,0 . 1 2 . 

Necias . Es  infinito  d numero  de’ 
los  necios  , y en íi  fon  eternos 
en  el  dqufjlcun.22.  n.p.  Mas 

im 


que  fe  contienen  en  efte  libro. 

^nve  el  necio  que  el  fabiojíerm# 


2 2i»0»I^*  - 

Nombre.  E¡  nombre  ie  ha  de  po- 
ner con  corvíejo,  í c r n? . 4 * n*y. 
No  quilo  Dios  poner  los  nom- 
bres á las  cofas  criadas  baila 
que  huvo  con  quien  confuí- 
carias,  ferm.4.  n.8,  Poner  el 
nombre  denota  dominio  en 
quien  le  pone  , ferm.4;  n.ii*. 
Adán  pufo  dos  nombres  á 
Eva,  porque  tuvo  en  ella  do- 
minio  por  dos  títulos,  ferm. 4*- 
n.  11.  Dios  da  los  nombres 
fegun  las  dignidades,  í c r m . 4 • 
n,!ai.  El  mayor  premio  que 
fe  le  puede  dár  á vn  hombre 
generofo  , es  gran  nombre*, 
íerm.  13.0.8. 

Nube.  La  nube  del  Thabot  rC- 
preíenta  á Chriílo  Sactftinc  jus- 
tado, fenn.i.n.3. 

o 

Ojos  .Los  ojos  fon  deíempéño  del 

entendimiento, ferm.3.n. 7. 

Oracion.En  oyendo  los  Angeles 
las  oraciones  humanas  enmu- 
decen , ferm«8.  0.12.  13.  El 
Padre  nueftro  , y Ave  María 
fon  vna  mifma  oración,  íerm. 
8.  n.iS.  1 9.  Lo  miímo  fe  pi- 
de en  vna  oración  que  en 
otra , ferm.8,  num.  20.  Vide 
Rofario . 


p 

Padecer.  Padecí?  tft  vñ  dia  1 6 
que  muchos*  padecen  en  vn 
año,  es  el  mas  alto  artificio  de 
merecer, ferm.^n.p. 

PaUJlina • Paletina  es  reprefen¡3 
tacion  de  la  gloria  , ferrn.2 1* 
num. 10.  Np  entro  Moyses  en 
ella,  pero  la  vid  ; mas  Áaron, 
ni  la  vio,  ni  entro  en  ella?  por 
qué?..  íerm. 2 1.  n.io. 

Pafsion . La  Paísion  de  Chriílo, 
íerm. 2.  todo  él. 

Patria . No  puede  fer  grande 
quien  no  íále  de  la  Patria^ 
íerm.  19.  n.2.  . 

Pecador . El  pecado  tiene  al  pe^ 
cador  íordor,  y mudo  para  pe-j 
di r, y oir  íu  falud,ferm.a 3.11.2.; 
Quando  no  haze  calo  de  la 
amenaza  cae  el  caftigo , íerm. 
3,0,14.  El  pecador  tiene  la 
e muy  muerta, ierm.24.nun1® 

1 5.16.  Dize  que  cree  las  ver-? 
cades  eternas , pero  lo  niega 
con  las  obras,  íerm, 24.  na  7. 
18.  A los  que  tienen  efiáFé 
íe  les  cerrará  la  puerta  del  Cié- 
lo,  ferm.24.num.  1 8.  El  peca-* 
dor  cree  en  Dios , mas  no  a 
Dios , feím.24.  num.  22.  23. 
24.  25,  26.  27.  El  pecador 
quiere  faivarfe,  y haze  lo  con-, 
traiio  de  lo  que  dize  Ohrlflo 
que  es  meneíler  hazer  para  íal- 
yarfe,  ferm.24.  n.3°*3 *• 
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pecados.  Los  pecados  ocafiouati 
las  plagas, y infortunios, ferm. 
2^mhn.jMo  a,y  plaga  que  no 
fuceda  en  multiplicándote  ios 
pecados,  ferm.24.  num.  8;  9 . 
igu  El  pecado  que  mas  irrita  u 
Dios  es  tener  la  Fe  muerta, 
fernt.  24.  n.;i2.  13.14.  Vide 

defióío . 

San  Pedro  Apofloh  Salí  Pedro 
’ .amó  mas  que  los  otros  Apot- 
róles,porque  amó  mas  preño, 
íerm.  7.  num.  Alabanza  de 
San  Gerónimo  á San  Pedro, 
ierro.  10.  n.  X.  La  diíputaque 
tuvieran  los  Aportóles  á cerca 
'de  Chuño  fereíuelve  ,dizien«! 
tío  Cbrífto  quice  era  San  Pe* 
dío/eren.  10.  num.s.3.  Había 
Cbrifiode  San  Pedro  como  S 
San  Pedro  fuera  Dios,  ferm. 
lo.  0.4.5. 6.7.  Quaado cantea 
la  Chtirto  equívocarfe  con  al- 
guna criatura,  fe  equivoca  con 
San  Pedro,  ierra.  10.  tium.y. 
¡El  Padre  Eterno  comunica  á 
San  Pedro  la  potencia  ad  la- 
rra generativa  con  Xas  perfee* 
clones,  ferm.  10.  num.  13.14. 
pe  San  Pedro  fe  ha  de  hablar 
pomo  de  Dios  por  la  fabiduria 
que  le  comunica  el  Hijo, ferro. 
II o.  n.  15.16,  Los  mil mos  te» 
foros  de  fabiduria  delHíjo,íon 
'de  San  Pedro,  ierro.  10.  num. 
{x6.  El  Eterno  Padre  comuni- 
có a fu  Hijo  la  fabiduria  para 
que  íe  la  comunicarte  á San 
Pedro,  ferro.  19.  tun».  17.  Se 


ha.de  hablarJde  Sau  PedrÓ  d£M 
mo  de  Dios  , por  e-í  amor  que 
le  comunicó  el  Eípíritu  Sa-n-í 
to,ferm.,  10.  num.  18.  En  San 
Pedro  íe  hallan  los  dos  amo-, 
res  que  ay  en  Dios  , el  effen* 
ciaí,y  el  nocional, ó d-cotfttm¿ 
y el  íi  n g u 1 ar , f é r m* 1 o.n n 11? . 19.; 
20.  Eí  amor  que  tuvo  San  Pe** 
dro  íe  le  comunicó  el  Efpirica 
Santo  con  efpedatldad  .ferro. 

10.  num.  2 t.  San  Pedro  fuá 
eledo  cabeza  de  coda  fe  Igic-i 
fia  , y el  íer  echa  por  Chuño 
la  elección  la  califica  de  bue$ 
xia,ferm.i  1.  v.9, Pedro  es  en- 
ere los  ef cogidos  el  efcogidcty 
entre  los  mejores  d mejor , y 
entre  los  Aportóles  Pedio, £et> 

11.  num.  10.  n,  iz€  13,  SaA 
Pedro  era  el  querido  dcChrif- 
to,el  volco, d coronado  entre 
los  Apollóles,  krm.i  i#  n.i  4* 
H5.  Eleva  tanto  a San  Pedro 
fer  ef cogi  do  por  Chrifto  entre 
Andrés,  Joan, y Diego,  que  es 
menefktque  Chndo  lo  diga* 
para  que  íe  crea  , fue  efeogido 
San  Pedro  enere  los  ortos  tres,5 
ferro  a i.«  num.  16.17. 18.  ht 
mayor  gloria  de  Sao  Pedro 
es,  íer  mayor  fin  embidia,  ferv 
f i . num,  24.  Ni  aun  vna  eirt-t 
bidia  fañada  íe  atrevió  a Salí 
Pedro, íerm.i  s.  num. 25*  Tc-i 
me  Chriño  fe  excite  embidia 
entre  los  Aportóles,  fi  favere^ 
ce  á otro  que  a San  Pedro  , y 
lio  recela  elfo  ¿favoreciendo  2 

¡>m 


que  fe  contienen  en  eñe  libro. 

SanPcdíO  delante  de  codos!  femados  en  las  tf  óripetás  de 


• ierra.  i i.num.ítf. 
fjPena.  La  pcaahaze  muchas  Vtl 
zcs  apetecible  el  bien,  fémur » 
«•29. 

penitencia*  Nofehaze  cornual 
mente  penitencia  por  noque-? 
trer  reítituir,  ó por  no  dexar  la 
bcaíionjerm.2  j.num.i#.  Sin 
penitencia  no  puede  aver  en  el 
^ue  pecó  fal vacio n , íerin.a^. 
iniai *\€*Viie  converjion * 
perfección*  Empeñarle  en  jun- 
tar todas  las  perfecciones , es 
‘Cíiipeñatíe  ene-parecer  Divino, 
ierm.13.num1. 17. 18* 

Werfmas . El  moa  o de  prooe-5 

dereí  Hijo  del  Eterno  Pa^re, 

y d ECpirku  Santo  del  Padre» 

y del  Hijo5ferm.i7*nuíu.8. 
peti  ieru No  íe  conligue  lo  que  fe 
pide,  porque  no  íe  labe  lo  que 
fe  pide  , ó íe  pide  lo  que  no  íe 
•debe  pedir,  íerm.  p.  nutn.  18. 
tp. 

Predepnado.  Que  gurftos  tena 
dra  de  aver  empleado  bien  el 
tiempo,  íerm.  2 3,  num.7. 
predicadores.  Aconfqan  conti- 
nuamente ios  Predicadores  la 
;falvac¡onsfcrm.2  3.01100,1,  Sh 
no  oyen  los  hombres  a los 
Predicadores  qua-ndo  lo*?  Ha- 
man, fe  apartaraDiosíde  ellos, 
íerm.  23.  ti.d.Si  no  fe  oyen  las 
Vozes  de  los  Predicadores  , fe 
puede  temer  vn  exempíar  caf- 
CÍgo  , íerm.  23.  nutn.  12.  15. 
Los  Predicadores  ertin  xepee- 
%Qm*VUh 


Jericó,fertn.2j.nmii.  12.  Rc- 
ftílir  á los  Predicadores  oa* 
liona  muchas  plagaSjfenn.z  j, 

n.14. 

Premio*  Se  acomoda  Dios  á los 
genios  de  ios  hombres  para 
premiarlos,  feraux  3.0.7. 
Principe*  Va  Principe  no  Coló 
debe  fer  bueno  , fino  tener  I* 
opinión  de  caí,  íerm.  1 x.mim^ 
8.  Los  defe&os , y culpas  de 
los  Principes  , fon  mayores; 
culpaSjfcrm.  12.  aura. 3. 
propofito*  El  propofito  de  nev 
.pecar,  fi  fe  junta  con  la  refo- 
iucion  á pecar,  no  es  propofo 
to,íino  es  veleydad,  ferro. 23* 
•11001.24. 

Pmftos.  Quien  procura  levan# 
car  fu  crédito  en  ios  puertos  al- 
tos, arriefga  (a  credito , fera?> 
íi2.num.8.Quien  procura  vciu 
tajas  en  el  puerto  ilama  cuy, 
dados  , y de  la  fia  emulaciones, 
íerm.i2.num.p.Para  los  puer- 
tos no  eícoge  Dios  a los  mas 
antiguos  , fino  á los  mas  vir-j 
tuofosjetm.  1 2 .num.7* 
purgatorio.  Á que  le  compara 
el  Purgatorio?  Van  a -el  las  al- 
mas que  (alen  deerta  vida  con 
alguna  mancha  , ó por  culpas 
leves  no  perdonadas  , ó por 
penas  de  culpas  perdonadas, 
íerm. 2 1.  n.  6.  7.  Es  grande  ei 
Purgatorio  que  eípera  a los 
Sacerdotes,  fersr?.  21* 

7.  Padecen  mucho  menos  las 

$$$'  al- 
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almas  en  el  Purgatorio,  quan- 
do  ay  Congregaciones  efta- 
blecidas  pata  fu  amparo, ferrOi 
2 jt!.§  14, 1 5. 16.  17» En  ale- 
gando el  alma  ava  (ido  de  al- 
guna Congregación,  efpetial- 
mente  de  Sacerdotes,  fale  del 
Purgatorio  , ferm.  21*  uum. 
18/Se  hazen  al  parecer  Jas 
penas  del  Purgatorio  01  a in- 
tolerables que  las  del  Infier- 
no 9 por  eltar  cerca  de  ver  a 
Dios , y no  verle  , ferm.  22». 
num.2i.22. 


R 


rios  de  Chrifio  , y de  la  Vir- 
gen j ferm.  8#  o»  2.  3*  El  día 
del  Rofario  fe  compone  de 
muchos  dias,  v años,  ferm*  8. 
nutn,  3.  4.  El  Rofario  es  vu 
libro  de  los  h<  chos,  de  Chrií- 
to  , ferm.  8.  nucn.,6.  7.  Para 
dár  credíro  a efie  libro  del 
Rofario  , fe  mueftra  Dios  íu 
Autor, y Artífice, ícrtli. 8. nun?* 
3.  4, 5.  6.  7.  8. 9.  Es  tan  fu- 
blitne  efie  libro,  que  todas  tres 
Per  ion  as  de  ia  Trinidad  fe 
ocuparon  en  componerle,, 
ferm.  8.  nuro.  10.11.  Los  Atín- 
geles que  alaban  á. .Dios  eni 
o vedo  las  oradores  del  Roía« 
rio  enmudecen,  ferm.  S.mmi® 


Rebeca.  Rebeca  dio  á fu  b¡jo 
Jacob  el  mayorazgo,  íetm.7. 

Ricos.  El  Rico  Avariento  pide 
vna  gota  de  agua  al  pobre  La- 
xare por  medio  de  Abrahan, 
porque  le  parece  confe quible 
t\  remedio  concurriendo  dos, 

lerrn..  2f  . nom.  16. 17.  Pide 

que  le  locería  Abrahan  , y no 

otro5porque?fetm.22mum. 

35.  id.  La  narración  deí  Ri- 
co Avariento  parte  es  hiftoria, 
v parte  parabeh  , íerm.  22., 
Lm,  15.  Se  prometió  el  Rico 
Avariento  muchos  años  , y 
murió  aquella  noche  que  fe 
bazia  femejantes  cuentas,  íet. 

23.nusa1.x9.  . 

Rojlírio»  En  el  día  del  Rofario 

ie  celebran  todos  lf§ 


*12. 13.  Es  (obre  todas  las  de4 
vociones  que  inventaron  los 
Santos  , y permite  la  Iglefia* 
íerm.S.num.  x 4*  Ei  Rofario  es 
vn  Sacramento  muy  parecido 
al  Sacramento  de  l Aírar, íerm* 
|#  mvrn.  15.  16.  Todo  el  Ror 
íario  día  Sacramentado  en 
quaiquiera  parte  de  d,fern  .8* 
iHitn.  17.  El  Padre  nuefirq 
AveMaria  fon  vna  ipiíma  ora* 
don, ferm.  8.00111.18,19.  Lo 
mi  Uno  fe  pide  en  vsa  ©ración 
que  en  otra,  ierro*  8>um.2o# 
JjJ  Sacramento  deí  Rolari«  es 
deíemejantc  al  1 Saeta  mentó 
del  Altar, íerm.S.mmví  1,22. 
El  Roiari©  ts  libro  de  U Rre- 
defiinacfon  , y ais*  los  que  eí* 
tan  eícrkos  cá  ia  devoción 
Rolarlo  RUivari  t y 

fiS 


que  fe  contienen 

ño  k condenan,  íerm.S.num. 

24. 2 5«  En  arca 

Noe*  y ci  diluvio  eítá  finaboli- 
zada  nueñra  Señora  del  Roía-í 
rio,ferm,8  .num.24.2  5. La  de-, 
y o ció  n del  Rolarlo  es  la  obra 
mas  acepta  á los  ojos  deDios, 
y de  M arl a ,íe rn? .9 * no  su  ,<?. 1 o» 
i i.  Por  el  Roíario  ofrece  Ma? 
ria  á Dios  , y nos  eníeña  á 
ofrecer  en  v n tolo -di  a todo  lo 
que  Ulglefia-repatte,  y divide 
en -todo  el  año,  Cenii.  9*  num» 
*I2. 13.  El  Rolarlo  le  arrebata 
Jos  ojos  á Dios  fierro.  9,  numi 
,54,15,  Rl  Rolarlo  ella  íimbo- 

lizadocn  el  cuello  de  la  Efpo-, 
fa,  Ctrni«9.niini.i4«  Para  recu-!  -• 
petar  los  años  perdidos  no  ay 
medio  nías  eficaz.  que  rezar 
muchos  Rolarlos  9 ierro.  9* 
ruíti#  -ié»  17*  ^si3  de?  o ció  ti 
del  Roía-do  la  mas  vciípara 
los  hombres, Cetm.p.nüm.  18. 
20.  Ha  puede  negarnos  Dios 
lo  que  pedimos  por  el  ítoíá- 
rÍo,fernr3.p.  nutrí.  2 o.  Hos  tie- 
ne Dios  pro  metido  lo  que  pe- 
dimos en  las  oraciones  del 
Rolarlo,  ferm.9.  num.2i.  SU 
no  fe  alcanza  lo  que  íe  pide, es 
porque  no  ís  pide  con  las  ora«« 
ciones  dd  Rut  ario  , ierra.  9» 
num.  23. 

ñopo.  Roído  de  Cbrifto  emj 
biado  al  Rey  Abagaro  , toco 
al  Convento  de  Santa  Clara 
de  Lima  por  fuerte  , y Par  ^ 
la  Iktijauun,  íerm.x-qmiiao» 


n cftc  libro. 

xi.  Solo  fe  concede  á los  Se- 
rafioes  ver  el  roftro  de  Dios, 
íerm.  1.  num.  14.  Para  ver  el 
roftro  de  Dios  es  menefter  ha* 
zerfe  participantes  del  Sacra- 
mento,)7 de  la  Pafsion,  y con» 
Rifarlos,  fecm.t.  num.riL  17® 
Mas  favor  es  mofirar  Chuflo 
fu  roftro  transfigurado  que 
gloriofo,  ferm.  t.  num.  1 9¿ 
Moílrar  Chrifto  fu  roftro 
transfigurado  , es  exceOfo  de! 
amor,  íerm.  i.  num.  20*  Aun 
el  redro  del  mifnio  Chtifto. 
no  lacia  » fino  cuefta  traba- 
jo el  verle, ferm.  1.  aunado. 


Sabiduría , .La  fábiduria  ts  atri- 
buto de  la  mifeticordia  , y la 

inifericordia  de  la  fabiduna* 
íerm.22.  num. 19. 

Sabio.  La  vida  del  fabio  con- 
fifte  en  entender  , ierra.  22.' 
mm.  5 .tf.  7. 8.  Lo  oaiímo  es 
conílderar  á los  labios  vivo$¿ 
que  mirarlos  muscos , ferm.! 

2 2.  mm?.  9,  10,  Lo  rniímo  es 
dedicarle  á fabio  que  á morir, 

ya  an  martirio, ferm. 2 2. nuco.' 
I I.  Ei  fabio  vive  menos  que 
el  necio  , .lerna.  22.  num.  i$* 
El  fabio  vivo  amere  menos 
que  el  difunto,  ícrrn.2  2#  íuutm 
13.  El  fabio  eftá  mas  obliga-! 
do  á focotter  d otad,  ferra.  22* 

$§§  2 $a* 


/ 
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Sacerdote.  A los  Sacerdotes  vi- 
vos les  toca  el  cuydado  de  los 
Sacerdotes  difuntos  por  fer 
hermanos»  f eren, 3 unum.2,.3. 
El  Sacerdote  en  la  dignidad 
es  masque  los  Angeles , que 
los  Reyes, y que  los  hombres, 
íolo  es  inferior  á Dios , ferm. 
ar.num,.  5.  Los  Sacerdotes 
merecen  en  la  otra  vida  mas 
pena<por  fu  menos  limpieza, 
ferm «2 1.  num.S.p.  Dehesa  en- 
trar en  la  Gloria  mas  puros 
que  los  demas*  ferm. 21.  num. 
.10.  11.  12.  Hizo  Dios  poner 
en  el  Templo  vna  taza  de 
bronce  , rodeada  de  efpejos, 
para  que  los  Sacerdotes  vief« 
fen  los  defectos, y loslavaffen, 
ferm.  21mum.11.  Es  muy  di- 
latado el  padecer  del  Sacerdo- 
te en  el  Purgatorio  , ferm. 2 1. 
num*  13.  En  ia  reprefentacion? 
que  tienen  de  £ftrellas,fe  da  á 
entender  que  no  entrarán  en 
el  CidOjfmo  con  efpecial  lim- 
pieza? ferm. 2 1.  num.  14  Los . 
Sacerdotes  que  ion  de  la  Con- 
gregación del  Santifsimo , e(- 
tán  cielitos  en  el  libro  déla 
vida  del  Cordero  , y ,6  no  pe- 
nan en  el  Purgatorio  „ ó muy 
poco,  ferm.  21. num.  u,  23. 
Vid?  Congregación  , y difun- 
tos. 

Sangre . Mas  clama  la  íangre  de 
Abel , que  la  de  los  otros  ino- 
centes , porque  fue  la  pfimera 

que  fe  derramo/erm.i  2#uum? 
*2. 


Santiago  Apoftol.  Se  celebra  1á 
ignorancia  de  Santiago  t n el 
pedir  por  fer  tan  Santo , ícrm. 
12. num. 3.  No  eíluvo  la  igno- 
rancia en  que.pidieííe  lilla  , fu 
no  en  que  pidieífe  la  primera, 
ferm.  12.  num. 6.  El  yerro  de 
pedir  la  primera  filia  entre  v 
los  Apofioles , le  borró  con 
felicitar  la  primera  Cruz  entre 
todos,  ferm,  12. num.  10.  No. 
f° fe  igualó  la  íatisfaccion  al 
yerro, fino  que  excedió , ferm. 
i 2.num.ii.La  culpa  fue  me4 
ñor  por  averíe  notado  antes 
ambición  e@  otros  Apofíoless\ 
y,la  íatjsfaedon  fue  mayor  poí 
fer  e»  primero  que  íatisfizo¿ 
ferm.  12. num.  12. 13,  Sancia-» 
go  no  folo  fue  el  primero  en 
el  martirio  , fino  en  la  e film  a-; 
cion,  íerm.  12.  nuro.  15,  164 
Santiago  logró  la  primera  fi-s 
lia  en  el  Cielo,  ferm.  1 2..  mima, 
37., Por  fer  el  primero  que 
derramó  fu  fa tigre,  por  effo  es 
Patrón  de  Efpaña  con  tanta 
efpecia  1 idad  , íerm.  12. 

1:9.20.2 1.2 2. El  Patronato  de 
Santiago  es  debido  á Efpaña, 
ferm.  12.  num.  23.. El  Sacra-? 
mentó  es  prenda  del  Patroci-' 
rilo  ele  Santiago  á tundirá  Eí« 
paña  » hafia  la  fin  del  musido* 
fer  na*  1 2v.mm.24. 

Sanios.  También  tienen*  fu  áh 
cha, y fortuna  los  Santos, ferm  * 
ló.nuna, !,?/• 

Serafín*  A ¿os  Serafines  aun 

quan-j 


que  fe  contienen  en  eíte  liBrd; 

ífUánHdélHn  parados  Íes  h aze  ^ ^ 

volar  el  amar,  ferrn^.  mmi .9*  'T' 

Los  Serafines  de  li'aias  dexaíl  JL 


á Dios  por  Dios  , ferm.  20* 
«um.22.  %^.Vidc  amor. 

'Simeón*.  Se  le  concede  recibir  á 
GhriílG-ea’fus  brazas  >,  y.  ben- 
decirle porque  es  Sacerdote,  y 
- no  íe  le  concede  á los  Angeles, 
ni  á los  Reyes  , . ferm*.  21* 
tium.y*. 

Sol*  El  mayor  renombre  del  Sol- 
es, fe í elegido,  fertn.l  1 . nui*!¿. 
6.  Lució  en  la  Rdurreccion 
de  Círrifto  tres  horas  mas, pa- 
ra resarcir  las-  tres  perdidas  m ■ 

, Ja  País  ion  ,íerin.  1 3.  aurcny. . 
Pira  preíidtf  el  Sol  m el 
lo  5 fe  crio  , y-eítuvoorimero' 
en  la  tierra  , foros*  iS,  luíais* 
í a, 

'Suerte.  La  fuerte  en  Dios  es 
elección.  , ierra.  1.  num* 

12. . 

Sufragio*  El  Cabio  eítá  msl 
obligado  á dar  íufragios  á las 
almas  de  los  difuntos  , fernv 
2 2jmme  15.  té*  El  Cabio  cita 
mas  obligado  i ofrecer  fufra* 
gios , porque  conoce  mejor 
que  otro  el  mal,fcrm,23»fium... 
17, 18, El  Cabio  día  mas  obli§ 
gado  , porque  debe  íer  de  Cu- 
yo mas  compafivo  que  los 
demás  , km.  22*  mían 

i9y 


Tbahor.El  Thabor  ílgnifica  talan 
mo  de  pureza , ó lugar  de  pu-i 
ros  deípofonos,  Cernía,  nunu 
a^EíThabor  es  repreíentacioA 
de  María,  fortrui;  num.4, 
talento.  A quien  no  vía  bien  de 
los  talentos  , manda  Dios  que 
fe  los  quíten  , y arrojen  á las 
tinieblas , Ierro*  24,  nüm,  x j * - 


Ta!encoígnífic*iEc¥; 

■xi 

Tardanza.  En.obrar  cm 

■i  m’tdzñz 

z%  eftá-reguiatmen^ 

' rmdlni 

- perdición  , forro*  7.  . 

‘¡aan  23. 

24.-  Ajun  en.  Chrilfo 

iúí'v  WMf 

peligrólas  las  tardan 

car  parí 

con  los-  hombres  , 

•«etai.  7, 

- mtm*  27.-  Las  rftrdauzfts  ’fo 
Dios  fon  peligrólas  para-uo^ 
hombres  , y las  tardanzas  cfo 
los -hombres  fon  Picales,  íerm¿- 
7.  nutn»  2Í.  La  tardanza  de* 
Dios  depende  de  la  tardan-a* 
dt\  hombre,  km*y*  rmro.asfc 
30  *Vide  infptracion%y  conven* | 
Jion.y  Bauiífta. 

Templo . Ea  Templo- nuevo  , j| 
dedicado-  aísiftc  Dios  con  ef- 
pscíalidad  , Cero).  3.  nunn  51* 
Quien  dedica  vn  Terapjo  di 
á Dios  vn  nuevo  Cielo, íerttn 
3;  nu m*9*  10*  Dios  fe  exalta 
en  la  dedicación  dei  Templo, 
ferro.  1*  mim.  1 1.  El  Templo 
es  reprcíentgcion  ? y figura  de; 
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la  Gloria  , ferm.  2i»  num. 
ia. 

Santo  ThomdsApofiol,  No  foü3 
viera  (Ido  luz  del  Oriente,fitio 
huvierafalido  del  Occidente, 
íerm»  ip.  num»  a.  Fue  luz  que 
camitió  defde  Occidente  á 
Oriente  , porque  fue  luz  mila- 
gro fa,  ierra,  xp.n  11*13*4.  Cbrif- 
íq  diífáinuye  üi  gloria  .por 
Calvar  áThomás,  ferm.  ip.  n, 
7.  8.  Apetecía  Jos-trabajos-»  y 

• rev faba  l@s  favores , ícrm.  ip. 
num.  1 j.  A los  otros  Apodo, 
¡es  ofrece  Dios  los  favores; 
pero  á Tilomas  le  obliga  a ae- 
cepeadas^fetí®,  ip.  rmm.15. 
Santo  Tiio^ás  quifo  1 ai  vane 
por  los  medios  qie  quito*  ía:* 
ap.num.í.8. 

Santo  Tbomisde  Aqumo.  Santo 
.Tilomas  fue  .predicador  de  la 
.Cantidad  , y íabíduría  de  bm 

Buenaventura,  y mmtmw. temee 
fe  cedían  las  honras,  tuto,  fer. 
1 6, 

Tentación,  La  mayor  tentación 
-que  'vsó  el  demonio  cu nCh di- 
to, fue  procurar  por  medio  de 
los  judíos  que  fe  bax^íle  de  la 
Groz, ferma  5. íiimni  2,23. 

Tierna,  No  confia  que  Dios  la 
viefTéquando  ia  ctkH  por  qué? 
ferm.  17*011111,4. 

T odo.  So*o  vn  codo  mide  ío  ili- 
mitado, y compre heude  lo  iyiw 


V 

Verbo  Eterno . El  Verbó  Eté?fti§ 
cedió  ai  Eípidcu  Sanco  ei  Pa-i 
tronato  de  las  ciencias  del  Co- 
legio Apoñolico , porque  él 
Efpirku  Sanco  le  cedió  la  obra 
de  la  Encarnación  , ferm. 
nuenutf* 7.  Al  Verbo  íe  le  atri^ 
bu  ye  .con  efpeciaiidad  la  com-? 

; pafsiem,,  y miíeticordia ; por 
qué  ? ferm.22.  num.  ip.  Po§ 
poder  tener  rigurofamens 
te  compaísioa  encarnó,  ferm, 
a2.m1m.20.  -El  Verbo  íe  i 1 as- 
ma luz  de  la  luz , y el  Eípintü 

f :Santo tío.  1 porqué?  férm.  rjv 
•puto.  «7. 

Vida.  La  vida  díl  febió  confifle 
en  entender,  íerm. 2 2* 
éb 7. 8.  La  vida  del  Cabio  eftá 
junta  con  la  muerte,  ferm.a 2^ 

Ü8flR»9.IO. 

^Víaá.pio-sefcoge  por  Minis- 
tros no  a los  mas  antiguos^ 
fino  á los  fúás  v¡rm»fos,'ftrni« 
i2e  num.  7.  En  las  acciones 
virttmías  la  primera  fe  lleva  la 
mejoría,  ferm.  12, n u ím . % 7. 

x 

San  Francifco  Xavier.  Notó! 
viera  ñi®  Xavier  luz  de  el 
Oriente,  fino  huvlera  tomada 
ítt  cutio  defde  el  Occidente, 

' r»*T  «A- 


que  fe  contienen  en  efte  libro: 

ferfn.19.ni-inn.2Xa  luz  de  Xa- 
vier camina  de  Occidente  á 


Oriente  contra  la  catrera  na—, 
tura!  del  So!,  porque  fue  luz 
milagroía  , ferro.  19*  num,4« 
Xavier  camino  como  Dios, 
ferro.  19.  nuin.  5.  Xavier  ca- 
ro i r ó m as  que  Sa a to  Thomás 
Apollo],  icrm.19.num. 5*  Les 
palios  de  Xavier  fueron  de 
Angel,  feria.  rp¿nuRi*6.  Solo* 
Joñas  llego  á las  cierras  donu 
de  llego  Xavier;  pero  fue  roe* 
nefter  que  le  lie  valle  vru  ba- 
llena , que  por  si  no  hu viera 
podido  , íerm.19.  mim.7.  El 
íudor  del  Chrifto  del  Cadillo 
de  Xa  vier  quanéo  padece  Xa- 
vier, íerm.  19.  nuro.9.  Qual 
fue  mayor  fi  e /a  , aparecer* 
feChrifto  gloriolo  epa  fes  llji 


gas  á Santo  ThómS , o fií-a 
dar  Guido  por  los  trabajos 
de  Xavier  ? Excedió  la  fineza 
para  con  Xavier  , lerna.  19: 
nüm.8.9. 10.  11.  Semejanza 
de  Santo  Thomás  Apoftol  ty¿ 
Xavier,  en  revfat  ios  favores* 
y defear  las  penas,  y trabajos* 
íerm.19.  nünt.13. 3:4. 15.16* 
Mayor  fue  el  aliento  de  Xa^ 
vier  en  los  trabajos,  que  el  de 
Thomás,  ierro.  19.  num.  17c 
Fue  mayor  el  ¿k  linteres  de  tes 
favores  en  Xavier  que  en  Thon 
más,  ferro. 19.num.1S. Xavier 
quería  íalvaríe  por  ios  medios 
que  Dios  quería  que  fe  íalva* 
fe,  y en  eíto  hizo  grande  very 
taja  a Santo  Thomás,  ienij. 
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